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ГЛАВА   ПЕРВАЯ 
ВМЪСТО   ВВЕДЕН1Я 

Вотъ  новость  для  меня!— Да  кто  же  тотъ  шалувъ. 
Кто  см'клъ,  безъ  моего  и  плана  и  совета, 
Бею  важность  поддержать  столь  труднаго  сюжета? 
Тутъ  надобенъ  языкъ,  пр1ятный,  легкхй  слогъ! 
Спроснлъ-бы  у  мева~11  л-бъ  ему  помогъ! 

Ком.  ^^Тоъ.^—Хме.гьницкШ, 

Долго  страдала  Лифлянд1я  подъ  игомъ  перем'Ьнныхъ 
властителей,  пока  не  достигла  нын^шняго  своего  бла- 
госостоян1я.  То  рыцари  н^мецк1е,  нскавшхе  иные  опа- 
сностей, славы  и  награды  небесной,  друг1е — добычи, 
земель  и  вассаловъ,  наступили  на  нее,  окрестили  ее 
ыечомъ,  и  первые  ознакомили  б^&дныхъ  ея  жителей  съ 
высокими  замками,  данью  и  насилхями;  то  власти,  ею 
управлявш1Я,  духовныя  и  св^тск1Я,  епископы  и  гер- 
мейстеры,  въ  спор^  за  первенство  свое,  терзали  ее 
на  части.  То  русск1е,  считая  ее  искони  своею  данни- 
цею,  нередко  приходили  зарубать  на  сердц-Ь  ея  древн1я 
права  свои,  или  поляки  и  шведы,  въ  борьб-Ь  за  обла- 
дан1е     ею,    душили     первыя    силы    ея    общественной 
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ЖИЗНИ.  Война  железною  рукою  повила  ее  вдоль  и  по- 
перекъ  БС^&ыи  своими  б^&дств1ями.  В^&ра  безъ  в^ровашя, 
съ  примесью  идолопоклонства,  невежество,  безчелов^- 
ч1е  самоуправство  обозначили  врема  существованш 
ЯиФлянд1и  до  начала  ХТП  в^ка.  Изредка  оживлено 
было  это  время  проблесками  великихъ  характеровъ  — 
и  цветущей  торговли,  прибавилъ  бы  я,  если  бы  бо- 
гатства ея  придали  тогда  что-нибудь  ея  просв^^щенш, 
а  не  послужили,  какъ  это  случилось,  къ  усиленно  ея 
развратной  роскоши. 

Только    съ  именемъ   Густава   АдольФа  соединяется 
воспоминан1е    всего    прекраснаго    и  великаго;    онъ,  въ 
одно    время    защищая    свободу    мн^шй    и    подписывая 
уставъ  дерптскаго    университета,  бережно  снялъ  кро- 
вавыя  пелены  съ  Яифлянд1и  и  старался  уврачевать  ея 
раны.  Но  счаст1е  ея  было   кратковременно.  Дочь  1у- 
става,  этотъ  Феноменъ  ума  п  страстей,  хотела  только 
собирать  дань  удивлен1я  чуждыхъ  народовъ,  а  не  лю- 
бовь   своего.    Христина,     покровительница     ученыхъ, 
отняла  у  дерптскаго  университета  его  земли;  она  хва- 
лилась    любовью    къ  человечеству,  и  за  новыя  пожер- 
твован1я  страны  отдарила  ее  новыми  налогами.  Бсл^дъ 
зат^мъ    нивы    лифляндск1я    были    истоптаны  победами 
русскихъ  (при  царе    Алекс1е  Михайловиче).  Миръ  въ 
Кардисе    возвратилъ    это  спорное  пепелище  шведамъ, 
но  не  водворилъ  въ  него  долговременнаго  спокойствш. 
Съ  царствован1емъ  Карла  XI  настали  самые  черные 
годы  для  лиФЛЯндскаго    дворянства.    Желая  поправить 
разстроенные  Финансы  Швещи,  онъ  повелелъ  редукщю 
11мен1й,    принадлежавшихъ    некогда    правительству    и 
правнтельствомъ    же    подаренныхъ    частнымъ    лицамъ 
ьъ    потомственное    владен1е    во    времена    епископовъ, 
гермейстеровъ  и  королей.   На  этотъ  предметъ  учреж- 
дена  была  комиссгя,  Разсужден1ю  ея  подлежало  также 
узаконен1е  великое  и  благодетельное,  за  которое  надле- 
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жало  бы  челов-Ьчеству  благословлять  память  государя, 
творца  этого  узаконен1я,  еслпбъ  оно  не  спрашивалось 
въ  одно  время  съ  своекорыстными  видами.  Къ  тому  жъ 
м"Ьры  п  способы  исполнен1я  были  приняты  несправе- 
дливые, насильственные  и  жестокхе;  исполнители  пе- 
реступили волю  государя — и  цЪлъ  самыхъ  благод-Ьтель- 
ныхъ  видовъ  правительства  была  потеряна.  Въ  поздней- 
шее время  предоставлено  было  Миротворцу  Европы 
сд^Ьлать  важный  приступъ  къ  соглашенш  челов^колю- 
б1Я  съ  сохранен1емъ  правъ  собственности,  и  т^мъ  со- 
брать на  себя  еш;е  при  жизни,  посвяш;енной  счаст1ю 
великой  импер1и,  благословен1я  лифляндскихъ  пом^щи- 
ковъ  и  землед'Ьльцевъ.  Не  такъ  д^йствовалъ  своеко- 
рыстный Карлъ  XI.  За  ужасными  словами:  редукщя 
н  ликвидащя  посл-Ьдовало  д^ло,  и  отчины,  безъ  всякаго 
уважен1я  давности  и  законности,  были  отрезаны  и 
Отписаны  на  короля.  Изъ  шести  слишкомъ  тысячъ 
гаковъ,  бывшихъ  во  влад^&н1и  частныхъ  лицъ,  слиш- 
комъ пять  тысячъ  были  взяты  въ  казну,  тысяча  съ 
небольшимъ  оставлена  влад'Ьльцамъ  и  при  церквахъ. 
Противъ  начетовъ  этихъ  трудно  было  спорить:  ихъ 
составлялъ  любимецъ  Карла,  председатель  редукщонной 
К0МИСС1И,  граФъ  ГастФеръ,  запечатл^вшхй  имя  свое  въ 
л^тописяхъ  ЛиФлянд1и  ненавистью  этой  страны;  ихъ 
утвердилъ  самъ  государь,  хозяинъ  на  трон^  искусный, 
хотя  и  несправедливый,  который,  подобно  Перуну, 
им^лъ  золотую  голову,  но  держалъ  всегда  камень  въ 
рукахъ. 

Оставалось  угнетеннымъ  просить:  они  это  и  сде- 
лали, пославъ  къ  королю  отъ  лица  дворянства  лифлянд- 
скую  депутащю  съ  трогательнымъ  адресомъ  о  смяг- 
чен1и,  хотя  несколько,  приговора  его.  Ответомъ  были 
новыя  унижения.  Къ  большому  несчастно  ихъ,  одинъ 
изъ  членовъ  депутац1и,  Тоганъ-Рейнгольдтъ  Паткуль, 
увлеченный  краснореч1емъ  правды  и  негодован1я,  пыл- 

1* 


4  СОЧПНЕШЯ   И.  П.  ЛАЖЕЧНИКОВА 

костью  благороднаго  нрава  и  молодыхъ  л^тъ  *),  незна- 
комыхъ  съ  прнтБорствомъ,  осмелился  обвинить  любимца 
королевскаго,  ГастФера,  въ  преступленхи  данной  ему 
свыше  доверенности.  Паткуль  осужденъ  къ  отс^ченш 
правой  руки,  лишенш  им^шю,  чести  и  жизни,  а  това- 
рищи его:  ФитингоФъ,  Менгденъ  и  Буденброкъ — только 
къ  смерти.  Вскоре  приговоръ  тремъ  последнимъ  былъ 
замененъ  в^чнымъ  заключен1емъ;  наконецъ,  дарована 
иыъ  свобода.  Первый  же  усп^лъ  бежать  отъ  наказан1я 
въ  Швейцархю.  где  прожилъ  несколько  л^тъ  подъ 
чужимъ  именеыъ.  Между  т^мъ  въ  отечестве  его  бед- 
ность и  отчаян1е  во  ыногихъ  семействахъ  были  не- 
изъяснимы: Бспыхнулъ  ропотъ,  тайными  путями  пере- 
бежалъ  по  мызамъ  и — погасъ  со  вступленхемъ  новаго 
государя  на  престолъ  шведскиь  Добрые  лифляндцы 
умели  терпеливо  ждать  у  моря  погоды. 

Въ  такомъ  С0СТ0ЯН1И  засталъ  страну  эту  Карлъ  XII, 
о  которомъ  сказать  можно,  что  онъ  рожденъ  былъ 
быть  полководцемъ,  но  ошибкою  судьбы  призванъ 
царствовать.  Вскоре  отъ  Бельта  до  Вислы  развеялись 
победоносныя  знамена  его.  Подъ  эти  призывные 
знаки  чести  спешили  завербовать  себя  молодые  лиф- 
ляндск1е  дворяне,  забывъ  прежн1я  угнетенхя  и  горя 
жаждою  вновь  запечатлеть  кровью  своею  благородство 
рыцарскаго  происхожденхя,  которому  ни  предки,  ни 
потомки  пхъ  не  изменяли.  Отцы  новобранцевъ,  отпу- 
ская къ  королю  живые  залоги  преданности  къ  нему 
ЛиФЛянд1И,  казалось,  вверяли  его  великодушхю  свои  и 
отечества  надежды.  Но  двадцатилетн1й  герой,  окру- 
женный увлеченными  раннею  его  славою  офицерами  и 
солдатами,  переходя  отъ  торжества  къ  торжеству, 
грезилъ  только  победами  и  мало  заботился  объ  уте- 
шительныхъ    ожидан1яхъ  своихъ  подданныхъ.  Хотя  и 
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об^щалъ  онъ  ъъ  1700  году  облегчить  участь  лпфлянд- 
скихъ  пом-Ьщиковъ,  однакожъ,  не  думалъ  никогда  вы- 
полнить это  об4щан1е.  Еще  не  забыта  иыъ  была  де- 
путащя  1692  года,  обступившая  тронъ  отца  его  прось- 
бами, похожими  на  требован1я;  не  забытъ  еще  былъ 
смелый  и  краснор-Ьчивый  голосъ  Паткуля.  Онъ  зналъ, 
что  этотъ  гордый  лифляндецъ,  унеся  пзъ-подъ  секиры 
палача  руку  и  буйную  голову  свою,  служитъ  тою  и 
другою  опаснейшему  его  непр1ятелю  —  и  поклялся  въ 
л  Ц'Ь  его  унизить  лифляндскихъ  дворянъ  его  партш  и 
отмстить  ему,  хотя  бы  ц-Ьною  собственной  славы. 

Провид-Ьнш  угодно  было,  чтобъ  на  пути  отважныхъ 
замысловъ  Карла  остановилъ  его  соперникъ,  явивш1йся 
съ  неожиданной  стороны.  Это  былъ  нашъ  Петръ  I. 
Помня  слова  великаго  предка  своего:  «а  Лифляндшя 
земли  не  перестать  намъ  досшупать^  докудова  намъ  ее 
Богъ  даотъ-й  *)  и  желая  стать  твердою  ногою  на  берегу 
Балтхйскаго  моря,  чтобы  сзывать  въ  свое  отечество 
богатства  и  просв^щенхе  Европы,  онъ  бросилъ  Карлу 
перчатку  будто  за  оскорбленхе,  сд'Ьланное  ему  рияч- 
скимъ  комендантомъ  Дальбергомъ.  Гд'Ь  ближе  было  имъ 
разведаться,  какъ  не  въ  стране,  которую  оба  они  по- 
читали своею  отчиною?  Зд-Ьсь-то  Преобразователю 
Росс1и  определено  было  получить  отъ  царственнаго 
учителя  своего  жестоюй  урокъ  и  зд^сь  же  показать, 
съ  какимъ  успехомъ  онъ  имъ  воспользовался.  «Я 
знаю^  —  говорилъ  онъ  после  нарвской  потери,  —  что 
Шведы  будутъ  бить  насъ  еще  разъ  нтьсколько;  но  теперь 
мы  ученики  ихъ;  придетъ  время ^  что  мы  ихъ  побеждать 
будемъу> . 

Карлъ  пр1езжалъ,  казалось,  подъ  Нарву  выиграть 
закладъ.    Отважный,    но    слишкомъ    самонадеянный  и 


^)  Грамата  Царя  Хоапна  Васильевича   къ  Ягану   королю  Свей 
скому,  тЦ;  января  ■^.  Смотри  древнюю  Вивлговику. 
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мало  разсудптельный,  бм-Ьсто  того,  чтобы  воспользо- 
ватяся  усп"]§хам11  своими  п  укрепиться  въ  ЛнФЛянд1и, 
онъ  иосвятнлъ  зиму  въ  Лапс^  забавамъ  звериной  охоты, 
побилъ,  мимоходомъ,  саксонцевъ  подъ  Ригою  и  отпра- 
вился въ  другой  край  Европы  пош;еголять  своею  не- 
победимою ары1ей,  какъ  дитя  полученною  нмъ  въ  даръ 
острою  саблею,  которою  въ  первый  разъ  владеетъ  и 
спешптъ  рубить  все,  что  ему  на  встречу  попадется. 
Не  такъ  д^йствовалъ  противникъ  его:  онъ  пользовался 
временемъ  отдыха,  даннаго  ему  счастливымъ  сопер- 
никомъ,  чтобы  созидать  войско  и  флотъ.  З'же  въ  конце 
1701  года  Фельдмаршалъ  Борисъ  Петровичъ  Шереме- 
тевъ,  съ  остатками  полковъ,  уцелевшихъ  отъ  лозы 
шведскаго  героя,  и  съ  корпусами,  вновь  образованными, 
сторожилъ  отъ  Пскова  лиФляндскую  грань.  Схватками 
съ  малочисленными  отрядами  непр1ятеля  знакомилъ  онъ 
понемногу  русскаго  солдата  съ  его  силами,  съ  потехою 
военныхъ  удачъ,  и  воспитывалъ  духъ  его  къ  будущимъ 
победамъ.  Уже  зародыши  русскаго  Флота  брали  сме- 
лость выходить  изъ  заливовъ  Чудскаго  озера  и,  раз- 
гульемъ  мимо  шведской  флотнл1и,  притаившейся  въ 
устье  Э-мбаха,  вызывать  ее  на  чистую  воду. 

Сыну  военачальника  предоставлено  было  открытр 
кампашю:  близъ  этого  озера,  подъ  мызою  Рапинъ, 
болоншеръ  Михаила  Борисовичъ  Шереметевъ  разбилъ 
4-го  сентября  1701  года  передовой  отрядъ  шведовъ. 
Потомъ  самъ  Фельдмаршалъ  —  въ  ответъ  на  упрекъ 
своего  Государя:  <иполно  отговариваться^  пора  дгь- 
латъ/у* — отпраздновалъ  первый  день  1702  года  первою 
знаменитою  победой  при  ЭррастФере,  заставившею 
Петра  I  сказать:  <1^Благодарете  Богу!  мы  уже  до  тою 
догали,  что  гаведовъ  побеждать  можемъ^->.  Остальные 
месяцы  зимы  и  всю  весну  военачальникъ  осторожно 
высматривалъ  силы  непрхятеля,  выжидалъ  пхъ  раз- 
дроблсн1я,  какъ  последств1я  разностороннихъ  слуховъ, 
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лукаво  пущеняыхъ  въ  становья  шведск1я  и,  показывая 
некоторую  робость,  надтьялся  усыпить  с^вернаго  льва 
у  воротъ  самой  Лпфляндш.  Можетъ  быть  Шерем'е- 
тевъ — распорядитель  и  герой  въ  пол§,  Фаб1й  илп  Ку- 
тузовъ  т^хъ  временъ  —  простеръ  эту  осторожность 
слишкомъ  далеко  и  могъ  бы  потерять  плоды  своихъ 
соображен1й,  еслпбъ  пм^лъ  противника  бол^е  см^тли- 
ваго  и  см-Ьлаго,  нежели  каковъ  ему  данъ  былъ  Кар- 
ломъ  XII. 

Мы  вид^&ли,  что  нетерпеливый  характеръ  государя 
разогр^лъ  душу  военачальника  упрекоыъ.  Четыре  слова 
кстати — и  въ  этихъ  словахъ  заключалась  победа.  Ше- 
рсАметевъ  доказалъ,  что  достоинъ  понимать  нхъ,  что 
им^етъ  вс^  качества  хорошаго  военачальника,  и  по- 
томъ,  опять  увлеченный  умомъ  осторожнымъ,  холод- 
нымъ,  погрузился  въ  соображен1я  благоразумныя,  по- 
лезныя,  это  правда,  но  уже  слишкомъ  долго  выдер- 
живаемыя.  На  этотъ  разъ  полководецъ  выведенъ  былъ 
изъ  безд^йствхя  внушен1ями  Рейнгольда  Паткуля,  ге- 
нералъ-кригскоммисара  и  ближайшаго  советника  его. 

Надо  оговорить,  что  Паткуль,  приговоренный  къ 
казни,  б^жалъ  изъ  Швец1и  на  берега  Женевскаго 
озера.  Оттуда,  скучая  праздною  неизвестностью,  пе- 
решелъ  къ  двору  польскаго  короля,  непр1ятеля  Карла 
XII,  Августа,  но  и  при  этомъ  государ-Ь,  вяломъ,  не- 
надежномъ,  неславолюбивомъ,  найдя  кругъ  д^йствхй 
своихъ  теснымъ,  вступи лъ  въ  службу  къ  Петру  I. 
Скоро  ИСП0ЛИНСК1Я  д^ла,  простота,  твердость  и  вели- 
ч1е  души  русскаго  Царя  привязали  къ  нему  навсегда 
благороднаго  лиФляндца.  Съ  другой  стороны,  тому, 
кому  нужно  было  все  вновь  творить  въ  Росс1и,  любив- 
шему, чтобы  между  мыслио  его  и  исполнен1емъ  не 
было  холодныхъ  промежутковъ,  часто  уничтожающихъ 
самыя  лучш1я  намерен1я,  нужны  были  и  люди  съ 
пылкимъ,    предпр1имчивымъ    характеромъ     Онъ  скоро 
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полюбилъ  новаго  своего  подданнаго,  ум^вшаго  понять 
его.  Можно  сказать,  что  'Паткуль  былъ  достоннъ  всей 
вражды  Карла  и  дов-Ьрхя  Петра:  оба  чувства  эти  ум-Ьлъ 
онъ  равно  питать,  равно  и  оправдывалъ.  При  двор-Ь 
новаго  государя  своего  онъ  былъ  хитрый,  проница- 
тельный министръ,  быстрый  исполнитель  его  видовъ, 
вельможа  твердый,  хотя  иногда  слишкомъ  нетерп'Ьли- 
вый,  неум-Ьвыхй  льстить  ни  ему,  ни  любимцамъ  его, 
выше  всего  почитавпий  правду  и  между  т^мъ  неогра- 
ниченно преданный  его  выгодамъ  и  слав^&.  Политиче- 
ск1е  разсчеты  Паткуля,  оправданные  послЬдств1ями, 
доказываютъ,  какимъ  дальновиднымъ  умомъ  онъ  обла- 
далъ.  Онъ  первый  утвердилъ  русскаго  монарха  въ 
мысли  завоевать  для  себя  Лифляндш:  онъ  вид^лъ,  что 
исполнен1е  этой  мысли  было  не  по  силамъ  колебавша- 
гося  духомъ  Августа,  и  что  одному  только  Петру 
можно  было  сдержать  и  понесть  ее  на  исполинскихъ 
раменахъ  своихъ.  Съ  какимъ  восторгомъ,  развертывая 
передъ  Великимъ  планъ  свой,  прочелъ  онъ  въ  одномъ 
его  взор^  отпаден1е  родного  края  отъ  Швещи  и  при- 
соединен1е  его  къ  возраставшему  могуш;еству  Росс1и. 
Этимъ  генхальнымъ  взоромъ  Паткуль  былъ  уже  отмщенъ 
за  насл'Ьдственныя  оскорбленхя  двухъ  шведскихъ  ко- 
ролей. 

Вывожу  его  на  сцену  моего  романа  въ  одну  изъ 
занимательныхъ  эпохъ  его  жизни:  зд-Ьсь-то  онъ  всего 
себя  посБятилъ  мщенш,  чувству,  которое  господство- 
вало въ  немъ  надъ  высокостью  помысловъ  и  д-Ьянхй  и, 
можетъ  статься,  было  единственнымъ  ихъ  источни- 
комъ.  Не  только  рукою  д-Ьйствуетъ  онъ  противъ  отря- 
довъ  шведскихъ,  онъ  работаетъ  сердцемъ  и  головой, 
приводитъ  въ  движенхе  вс4  сокровенныя  пружины 
ухищренной  политики,  даже  не  всегда  разборчивой, 
чтобы  подрыть  основан1е  шведскаго  могущества.  Для 
достижен1Я  своей  ц-Ьли  изыскиваетъ  онъ  всЬ  средства, 
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н  ни  одного  не  отвергаетъ.  Часто  д'Ьйств1я  свои  со- 
провождаетъ  отвагою:  досаждая  д^ло.мъ  врагамъ,  онъ 
дюбитъ  еще  посмеяться  надъ  ними  смелыми  проказами, 
нередко  приводяпдими  его  жизнь  и  честь  въ  опасность, 
отъ  которой  только  имя  его,  дорогое  патр10тнзму,  изо- 
бретательный умъ  и  преданные  друзья  могутъ  его 
освобождать. 

На  границе  псковской,  въ  средине  Лифлянд1и,  Пат- 
куль  имеетъ  друзей,  преданныхъ,  подкупленныхъ, 
обольщенныхъ,  ему  усердно  содействующихъ;  въ  знат- 
нейшихъ  домахъ  лифляндскихъ  агенты  и  лазутчики 
его  всякаго  зван1Я  неусыпно  обо  всемъ  разведываютъ 
и  передаютъ  ему  сведен1я  о  движен1и  шведовъ  и  за- 
мыслахъ  ихъ  парт1й.  Не  многочисленные,  но  удачно 
выбранные,  хитрые,  благоразумные,  испытанные  въ 
верности  къ  нему,  они  свили  гнездо  враговъ  для  Шве- 
щи  въ  сердце  самой  Яифлянд1и.  Сначала  робко  вкра- 
дывается неудовольств1е  въ  дворянск1е  домы;  потомъ, 
усиливаемое  войною  безъ  цели,  безъ  пользы  для  оте- 
чества, оно  смелее  начинаетъ  говорить  въ  гостиныхъ. 
Политика  занимаетъ  всехъ,  военныхъ,  студентовъ, 
женщинъ,  купцовъ,  духовныхъ.  Судятъ  о  дёйствхяхъ 
шведскаго  правительства,  начинаютъ  и  осуждать  ихъ. 
Недовер1е,  потомъ  некоторая  холодность  зараждаются 
между  шведами  и  лифляндцами.  Благоразумнейш1е  изъ 
последннхъ  предугадываютъ  уже,  что  самое  положе- 
н1е  ЯиФлянд1и,  отделяя  ее  ыоремъ  отъ  Скандинавскаго 
полуострова,  должно  рано  или  поздно  прикрепить  ее 
нравственно  къ  Росс1и,  какъ  она  Физически  прикре- 
плена къ  материку  ея.  Они  видятъ,  что  Карлъ  явно 
пожертвовалъ  ихъ  отечествомъ  своенравному  героизму, 
но  предпочитаютъ  остаться  верными  законному  пра- 
вительству и  предоставл  ютъ  жестокостямъ  войны  ре- 
шить судьбу  ихъ  и  выборъ  новаго  владыки.  Многхе, 
даже  изъ  почитателей   короля,    идутъ  уже    за  торже- 
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ственною  колесницею  его,  какъ  за  велпкол-Ьпиою  похо- 
ронною  процесс1ей.  Одна  молодежь  не  охлаждается  въ 
энтуз1азм^&  къ  нему  и  готовится,  въ  честь  его,  перело- 
мить не  одно  копье. 

Въ  эти  смутныя  времена  Лифляндхи  генералъ-вахт- 
мейстеръ  Шлпппенбахъ,  главный  начальннкъ  швед- 
скихъ  Бойскъ,  оставленныхъ  на  защиту  ЛиФЛянд1и,  без- 
печно  расположился  на  квартирахъ  отъ  Сагница  до 
Гельмета.  Небольшимъ  коннымъ  отрядомъ  наблюдалъ 
онъ  близъ  РозенгоФа,  на  берегу  Шварцбаха,  дорогу 
отъ  Новгородка-Ливонскаго  (Нейгаузена),  готовый  про- 
тянуть крыло  свое  въ  помош;ь  Дерпту  пли  Риг^,  либо, 
въ  случае  неудачи,  обезопасить  себя  уходомъ  въ  одну 
изъ  этихъ  крепостей.  Силы  его  ослаблены  гарнизонами 
въ  нихъ  и  несоглас1емъ  начальниковъ.  Между  т^мъ, 
ободренный  осторожностью  русскаго  полководца,  ко- 
торая начинала  казаться  ему  робостью,  решился  онъ 
неожиданно  напасть  на  него  въ  Нейгаузенской  долине 
и  т^мъ  загладить  стыдъ  ЭррастФерской  битвы. 

Въ  такомъ  состоян1и,  къ  первымъ  числа  поля 
1702  г.,  были  д^ла  Лнфлянд1и,  колеблемой,  какъ  де- 
рево, опаленное  грозою  и  вновь  оспариваемое  против- 
ными ветрами.  Последними  тяжкими  опытами  должна 
она   была  искупить  свое  будущее  благосостоянхе. 

Вотъ  несколько  словъ,  необходимыхъ  для  пояс- 
нен1Я  происшеств1й,  о  которыхъ  я  нам^ренъ  разска- 
зывать. 

На  случай  вопроса,  почему  избралъ  я  сценою  для 
русскаго  историческаго  романа  Лифляндт,  которой 
одно  имя  звучитъ  уже  иноземнымъ,  скажу,  что  ни 
одна  страна  въ  Росс1и  не  представляетъ  народному 
романисту  прхятн^йшаго  и  выгодн^йшаго  м^ста  д-Ьй- 
ств1я.  Крымъ,  Кавказъ  выигрываютъ,  въ  сравненхи  съ 
Лифлянд1ей,  красотами  местной  природы,  но  теряютъ 
лередъ  ней  историческими  воспоминанхями.    Въ  палла- 
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дхумахъ  нашихъ,  Троицкомъ  монастыре;,  Ннжнемъ- 
Новгород-Ь,  Москве  разгуливало  уже  вм'Ьст^  съ  исти- 
ной Боображенхе  писателя,  опередпвшаго  меня  време- 
немъ,  известностью  п  талантами  своими.  Друпе  края 
Росс1И  б^дны  или  истор1ею,  или  местностью;  но  въ 
живоинсныхъ  горахъ  и  долинахъ  Лифляндхи,  на  раз- 
валинахъ  ея  рыцарскнхъ  замковъ,  на  берегахъ  ея  сзеръ 
и  Бельта,  русск1Й  напечатл^лъ  неизгладимые  сл^ды 
своего  могущества.  Зд^сь  колыбель  нашей  воинской 
славы,  нашей  торговли  и  силы;  зд^съ  русск1Й  воинъ 
положилъ  на  грудь  свою  первое  крестное  знамен1е  за 
первую  победу,  дарованную  ему  Богомъ  надъ  образо- 
ваннымъ  европейскимъ  солдатомъ;  отсюда  —  дивная 
своею  судьбою  и  достойная  этой  судьбы  Жена,  не- 
разлучная подруга  преобразователя  нашего  отечества 
и  спасительница  нашего  велич1я  на  берегахъ  Прута; 
здесь  многое  говорнтъ  о  Петре  безпримерномъ.  Вотъ 
причины  моего  влечен1я  къ  Лифлянд1и!  ЭррастеФеръ, 
ГуммельсгоФъ,  Мархенбургъ,  Канцы,  Лустъ-Эландъ  — 
ныне  имена  местъ,  едва  известныхъ  русскимъ,  между 
темъ  какъ  въ  нихъ  происходили  те  великхя  явлен1Я,  о 
которыхъ  идетъ  дело.  Къ  этимъ-то  местамъ  хотелъ  бы 
Я  пробить  свежую,  цветистую  дорогу;  хотелъ  бы, 
чтобы  любовь  къ  народной  славе,  посепцая  ихъ,  съ 
гордостью  указывала  на  нихъ  иноземцу,  и  чтобы  сердце 
русскаго  билось  сильнее,  повторяя  ихъ  имена.  Чувство, 
господствуюш;ее  въ  моемъ  романе,  есть  любовь  къ  от- 
чизне. Въ  краю  чужомъ  оно  отсвечивается  сильнее; 
между  иностранцами,  въ  толпе  ихъ,  подъ  сильнымъ 
вл1ян1емъ  немецкихъ  обычаевъ,  виднее  вырисовывается 
русская  народная  физ1оном1я.  Даже  главнейшхя  лица 
изъ  иностранцевъ,  выведенныя  въ  моемъ  романе,  серд- 
цемъ  или  судьбою  влекутся  необоримо  къ  Росс1и.  Везде 
родное  имя  торжествуетъ;  нигде  не  унижено  оно  — 
безъ    унижен1я,   однакожъ,    непр1ятелей  нашихъ    того 
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времени,  которое  описываю.    Вотъ  чего   хот^&лъ  я  до- 
стигнуть, помещая  героя  моего  въ  Лифляндхи! 

Доволенъ  буду,  если  р"Ьшу  задачу,  предложенную 
мн-Ь  сердцемъ,  и  вм-Ьст-Ь  доставлю  моимъ  читателямъ 
пр1ятное  препровождеще  времени. 


:^  :^  '1:  :й  :^-:  !^  '^^  :^  '^  :^  с^ 


ГДАВА   ВТОРАЯ 


40ЛИНА  МЕРТВЕЦОВЪ 

и  стада  та  страна  съ  тЪхъ  аоръ 

Добычей  запустенья... 
И  все  какъ  мертвое  окресть: 

Ни  лнстъ  не  шевелитсг, 
Ни  зв'Ьрь  близъ  сюсъ  не  проидегь  м^стъ 

Ни  птвчка  не  промчится. 
Но  полночь  лишь  сойдетъ  съ  небесъ  — 

Вранъ  черный  встрепенется, 
Зашепчетъ  пробужденный  л'Ьсъ, 

Могила  потрясется; 
И  видится  бродяща  т'Ьнь 

Тогда  въ  пл-стын^  ночи... 

,Дв*н.  СП.  Д**.— Жукобск«м. 

На  путп  отъ  Мар1енбурга  къ  Менцену  (иначе  наз- 
ванному Черною  мызою)  останавливаешься  не  разъ  лю- 
боваться живописными  видами,  обступающими  васъ  съ 
седьмой  версты  и  преследующими  за  Ней-РозенгоФъ. 
Дорога  большею  частш  пдетъ  по  горамъ  и  между 
горъ,  разнообразныхъ,  какъ  игра  воображен1я.  То  про- 
тягиваются он^  въ  прямой  ц-Ьпи,  подобно  волнамъ,  ко- 
торыхъ  ряды  дружно  гонитъ  умеренный  в^теръ;  то 
свиваютъ  эту  ц^пь  кольцомъ,  захватывая  собою  зеле- 
ную долину,  или  служа  рамою  зеркальному  озеру,  въ 
которомъ  облачка  мимолетомъ  любятъ  смотреться;  то 
встаютъ  гордо,  одинокхя,  въ  пространной  равнине,  какъ 
боецъ,  разметавши!  вс^хъ  противнпковъ  своихъ  и  остав- 
ппйся   одинъ   господиномъ  поприща;    то    пересЬкаютъ 
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одна  другую,  заб^гаютъ  п  выглядываютъ  одна  за  дру- 
гою, высятся  дал^^е  н  дал^е  амФптеатромъ  и,  наконецъ, 
уступаютъ  первенство  исполину  этпхъ  м'Ьстъ,  черн^^ю- 
ц];ему  ТейФельсбергу.  Почти  каждая  гора  пм^етъ  свой 
особенный  видъ,  свою  привлекательность.  На  острой 
конечности  одной  стоптъ  роща  букетомъ,  по  другой 
разлилась,  какъ  по  шлему,  косматая  грива;  третью 
черный,  сосновый  боръ  оградилъ  зубчатою  стеною. 
Тамъ  кустарникъ  окудрявилъ  голову  горы;  зд-Ьсь  обвнлъ 
ее  в^нцомъ,  или  см^ло  всползъ  на  нее  въ  разныхъ 
кривизнахъ.  Эту  картину  оживляютъ  разостланныя  по 
отлогостямъ  полосы  яровой  зелени  или  золотой  жатвы, 
красивыя  мызы  съ  ихъ  розовыми  кровлями,  гордо  озн- 
2эающ1я  окрестность,  разсыпанныя  тамъ  и  сямъ  оди- 
Н0К1Я  хижины,  которыя  лепятся  къ  бокамъ  горъ,  какъ 
ласточкины  гнезда,  или  стоятъ  смиренно  за  щитомъ 
поднож1я  ихъ  съ  частоколами  и  овощными  садами. 
Почти  во  всю  дорогу  до  Менцена  (36  верстъ)  не  пе- 
рестаетъ  оглядываться  на  васъ  кирка  Оппекаленская — 
будто  провожаетъ  и  охраняетъ  васъ  святынею  своей 
отъ  нечистаго  духа,  который,  по  словамъ  народа,  по- 
селился съ  давнихъ  временъ  на  ТейФельсберг^  (Чоршо- 
вой  гор)ь),  и  пугаетъ  прохожпхъ  только  ночью,  когда 
золотой  п^тухъ  оппекаленскаго  пепиля  изъ  глазъ  скроется. 
Бидъ  съ  высоты  Ней-Яайтценской  мызы  очарователенъ: 
панорама  ея  несколько  десятковъ  верстъ  обставлена 
разнообраз1емъ  горъ,  озеръ,  рощъ  п  селен1й.  Съ  тру- 
домъ  отрывается  путешественникъ  отъ  этого  ы^ста. 
Немного  дал^е,  за  мызою,  горы  понижаются  и  заме- 
няются скучнымъ  л^^сомъ  и  болотцами;  но  при  появле- 
ши  р^чки  Вайдау,  у  грани,  стоящей  на  мосту  ея  и 
разд'Ьляющей  у^зды  Верровск1Й  отъ  Валкскаго,  при- 
рода даритъ  васъ  прелестями  уединенныхъ  долинъ, 
обведенныхъ  извилинами  этой  р^чки  и  образуемыхъ 
провожающими  ее  двумя  цепями  холмовъ.   Бс^хъ  пр!- 
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ятн-Ье  долина  близъ  мызы  Ней-ГозенгоФЪ  (въ  недавнемъ 
еще  времени  называемой  Еатериненюфъ) . 

Въ  начал-Ь  ХТШ  стол^т1я,  по  дорог^&  отъ  Мар1ен- 
бурга  къ  Менцену  не  было  еще  ни  одной  изъ  мызъ, 
нами  упоминаемыхъ.  Нын^  она  довольна  пуста,  а  въ 
тогдашнее  время,  когда  война  съ  русскими  наводила 
ужасъ  на  весь  край  и  близкое  соседство  съ  ними  отъ 
псковской  границы  заключало  жителей  въ  горахъ,  — 
въ  тогдашнее  время,  говорю  я,  едва  встречалось  зд^сь 
живое  существо.  Несмотря,  на  эти  опасен1Я,  въ  одно 
изъ  первыхъ  чиселъ  шля  1702  г.,  въ  н^которомъ  раз- 
стоянхи  отъ  р-Ьчки  Вайдау,  пробиралась  сквозь  мрач- 
ный л^съ  красноватая  карета,  запряженная  двумя  ры- 
жими лошадкими.  День  былъ  жарк1Й.  Полуденное  солнце, 
въ  одинокомъ  велич1Н  своемъ  протекая  по  голубой  степи 
неба,  на  которомъ  ни  одно  завистливое  облачко  не  см^ло 
заслонить  его,  лило  горящ1е  лучи  свой  прямо  на  темя 
-зсхмли.  Л-Ьнивый  в-Ьтерокъ  пересЬкалъ  эти  лучи  повре- 
менамъ  Ъ  только  на  мгновен1я  обдувалъ  раскаленную 
ея  поверхность.  Равслабленная  природа,  казалось,  по- 
тер)яла  движете;  едва  струились  изредка  верхи  де- 
ревъ;  неохотно  переливались  волны  зреющей  жатвы; 
медленно  текли  воды,  какъ  будто  потоки  растоп лен- 
наго  хрусталя.  Все  живущее  спешило  куда-нибудь 
укрыться  отъ  палящаго  зноя.  Птицы  прятались  въ 
рощахъ  и  на  дн^  густыхъ  нивъ;  стада  б-Ьжали  въ  воды, 
а  гд-Ь  воды  не  было,  б^дныя  животныя,  оц-Ьпен^въ, 
съ  поникнутыми  головами,  одно  въ  т^нп  другого, 
искали  малейшей  прохлады. 

Съ  трудомъ  ползла  карета  сквозь  пески,  нередко 
попадавш1еся  на  пути.  По  щегольской  отд^лк^  ея,  осо- 
бенно заметной  въ  золотыхъ  обводкахъ  съ  узорами 
около  огромныхъ  рамъ  въ  впд^^  несомкнутой  циФры  8, 
въ  золотыхъ  шишкахъ,  украшающихъ  углы  имперхала, 
въ  колонцахъ    по    двумъ    переднпмъ   угламъ    кузова  и 
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розовомъ  в'Ьнк^  въ  голубомъ  пол^,  изображающемъ  на 
дверцахъ  гербъ  ея  обладателя,  можно  было  судить, 
что  она  принадлежала  зажиточному  барину.  Дв^Ь  ры- 
ж1я  лошадки,  эзельской  породы,  повидимому  сильный, 
почти  отказывались  тащить  ее;  шоры  на  нихъ  были 
взмылены.  Колеса  экипажа  едва  вертелись,  погружая 
ободья  СБОИ  въ  песчаную  топь.  Не  видно  было,  кто 
сид'Ьлъ  въ  немъ,  потому  что  розовыя  шелковыя  шторы 
были  опуш;ены.  Кучеръ,  въ  треугольной  шляп-Ь,  на- 
хлобученной бокомъ  на  глаза,  въ  каФтан-Ь,  котораго 
голубой  цв^тъ,  за  пылью,  нельзя  было  бы  различить, 
если  бы  пучекъ  его,  при  толчкахъ  экипажа,  не  обме- 
талъ  плечъ  и  спины,  то  посматривалъ  съ  жалостью 
на  свою  одежду,  то  съ  досадою  сгонялъ  бнчемъ  ово- 
доБъ,  немилосердно  кусавшихъ  лошадей,  то,  остана- 
вливая на  время  утомленныхъ  животныхъ,  утиралъ 
потъ  съ  лица.  Заметно  было,  что  жалостный  возничШ 
мучился  за  себя  и  за  нихъ.  По  правую  сторону  ка- 
реты "Ьхалъ  верхомъ  на  топ];емъ,  высокомъ  кон-Ь,  офи- 
церъ,  подъ  пару  ему  долговязый  и  сухощавый.  На 
немъ  былъ  мундиръ  синяго  цв-Ьта;  треугольная  шляпа, 
у  которой  одна  задняя  пола  была  отстегнута,  кидала 
большую  т^нь  на  лицо,  и  безъ  того  смуглое;  перчатки 
желтой  кожи  раструбами  своими  едва  не  доставали  до 
локтя;  къ  широкой  портупе-Ь,  нзъ  буйволовой  кожи, 
обхватывавшей  станъ  его  и  застегнутой  напереди  четве- 
роугольною,  огромною  модною  пряжкой,  прив^&шена 
была  шпага  съ  вальяжнымъ  эфссомъ,  на  которомъ  изо- 
бражены были  пушка  дуломъ  вверхъ  и  гранаты;  ко- 
жаные штиблеты,  съ  привязными  раструбами,  довер- 
шали эту  Фигуру.  Если  бы  не  двигалось  подъ  нею  вы- 
сокое животное,  она  по  важности  своей  походила  бы 
на  монументъ.  Офицеръ  былъ  въ  полномъ  вооружен1и: 
ручки  пистолетовъ  торчали  изъ  чушекъ;  къ  с^длу  при- 
кр-Ьпленъ  былъ  карабинъ.  Путешественники  погружены! 
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были  въ  глубокое  ыолчанхе.  Наконецъ,  Б03нич1Й  пре- 
рвалъ  его  сначала  глубокпмъ:  уфъ!  потомъ,  впдя,  что 
это  Босклнцан1в  не  пм^ло  желаемаго  д^^йств1я,  уни- 
женно снялъ  шляпу  II,  обратившись  къ  ОФнцеру,  ска- 
залъ: — Воля  ваша,  господинъ  цейгмейстеръ... 

—  Сначала  покройся,  не  то  испечешь  лысую  го- 
лову твою,  какъ  яйцо,  а  потоыъ  начинай  свою  р'Ьчь, — 
прервалъ  его  важнымъ  голосомъ  иутешественник'ь, 
■Ьхавшхй  верхомъ. 

Кучеръ  опустилъ  шляпу  въ  знакъ  благодарности, 
потомъ  над^^лъ  ее  и  продолжалъ: — Воля  ваша,  госпо- 
динъ цейгмейстеръ,  мои  лошади  не  горшки,  а  я  не 
:оршечникъ,  чтобы  пхъ  жарить  въ  этомъ  пекл^&.  Го- 
спожа баронесса  настрого  приказала  поберечь  ихъ, 
во-первыхъ,  потому,  что  она  любитъ  всЬхъ  живот- 
ныхъ,  отъ  лошади  до  кошечки,  отъ  попугая  до  чижика, 
какъ  вы  изволите  знать;  во-вторыхъ...  эка  бест1я  оводъ 
с^лъ  на  самый  крестецъ  Арлекина!.,  эти  зв^^рьки  при- 
везены съ  острова  Эзеля  на  большомъ  судн^§,  какъ 
бишь  его  звали? 

Кучеръ  наморщился  и  поколоти лъ  себя  пальцемъ 
по  лбу,  какъ  бы  выбивая  оттуда  память. 

—  Мимо  названхе!  Потомъ? 

—  Потомъ  они  подарены  баронессе  дядею  жениха.,. 

—  ФюренгоФомъ?..  Неужели  онъ  въ  жизнь  свою 
хоть  разъ  дарилъ? 

—  Былъ  съ  нимъ  этотъ  промахъ!  Поохалъ,  можетъ 
статься,  ночекъ  съ  сотню,  да  съ  конюшни  нашей  во- 
ротить рыжаковъ  ужь  было  нельзя.  Что  къ  намъ  по- 
пало, то  пропало.  О  чемъ  бишь  я  говорилъ?..  Да,  объ 
рыжакахъ.  Вотъ  видите,  они  подарены  баронессе  на- 
шей дядею  жениха  нашей  молодой  госпожи...  сме- 
каете, сударь...  госпожи,  которую,  какъ  вы  знаете, 
господинъ  цейгмейстеръ...  (увидя,  что  оводъ  кусаетъ 
лошадь)  собака,  кровои1Йца!    перелет^лъ  за  ЗеФирку!,, 

и.  и.  Лажечниковъ.  т.  V  2 
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которую,  заметьте,  она  любитъ  какъ  самую  себя,  или 
себя  Бъ  ней  любптъ.  (Изъ  кареты  послышался  хохотъ, 
да  и  на  лпц^  угрюмаго  ОФицера  мелькнула  усм-Ьшка; 
однакожъ,  начавнпй  р-Ьчь,  не  смешавшись,  продол- 
жалъ).  Но  я  самъ  имъ  не  злодей,  то  есть  рыжакамъ. 
Арлекину  и  Зе.Фиру;  говорю  т. -е.,  чтобы  ваша  милость 
не  подумала,  что  я  говорю  о  баронессе  пли  о  комъ- 
нибудь  изъ  почтенн']§йшей  Фамил1и  Зегевольдовъ.  1Итъ, 
я  имъ  не  только  не  злодей,  но  люблю  ихъ  и  уважаю 
Бо-первыхъ... 

■ —  Ни  первыхъ,  ни  вторыхъ,  пустомеля!  Твои 
слова,  какъ  татары  въ  сражен1и:  разсыпаются  въ  сто- 
роны такъ,  что  нашъ  рейтаръ  не  знаетъ,  котораго  и 
какъ  настигнуть.  Думаетъ  уловить  подъ  палашъ  од- 
ного,  а  попадается  другой.  Безъ  обиыяковъ,  скорее 
къ  д-Ьлу! 

—  Я  хот-Ьлъ  сказать,  что  лошади  устали. 

—  Ну! 

—  Да  ужь  он^  и  нуканья  не  слушаютъ,  сударь. 
Мы  про^^хали  отъ  Мар1енбурга...  (тутъ  кучеръ  началъ 
считать  что-то  по  пальцамъ),  да!  именно,  на  этомъ 
мостике  ровно  4  мили,  что  мы  проехали.  До  Менцена 
еще  добрая  и  предобрая  миля;  будутъ  опять  пески, 
горы,  косогоры  и,  Богъ  знаетъ,  что.  Вздохните  хоть 
зд^сь  на  мосту,  б']§дныя  лошадки,  если  ужь  къ  вамъ 
такъ  безжалостливы.  И  пушк^  въ  сражен1и  даютъ 
отдыхъ,  а  все-таки  создан1я  Божьи! 

—  Ты  съ  ума  сошелъ,  Фрицъ!  Да  кто-жъ,  доннер- 
веттеръ,  м'Ьшаетъ  намъ  остановиться  въ  ближайшей 
долине  и  покормить  лошадей? 

Въ  это  время  одна  изъ  розовыхъ  шторъ  у  права  го 
окна  кареты  поднялась,  и  ручка,  которой  удивитель- 
ную белизну  позволяла  видеть  спуп];енная  по  кисть 
перчатка  и  коротк1й,  недоходившхй  до  локтя  рукавъ, 
по  мод^  тогдашнихъ    временъ,    опустила  стекло.    Мо- 
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лодая,  прелестная  женщина  выглянула  пзъ  окошка  и, 
подозвавъ  къ  себ^  рукою  ОФицера,  пгеппула  ему:  — 
Ради  Бога,  ВульФЪ,  упросите  господина  пастора  оста- 
новиться ъъ  долине,  о  которой  я  ванъ  на  дняхъ  раз- 
ска  зывал  а. 

Офицеръ  не  отв^&чалъ  ничего,  но  кпвнулъ  дружески 
въ  знакъ  соглас1я,  остановилъ  своего  коня,  неуклюжаго 
п  неповоротлпваго;  потомъ,  давъ  ез1у  шпоры,  повер- 
нулъ  къ  л^^вой  сторон^^  кареты,  наклонился  къ  ней  и 
осторожно  постучался  пальцами  въ  раму.  Въ  отв'Ьтъ 
на  этотъ  стукъ  выглянуло  изъ  окна  маленькое,  сухо* 
щавое  лицо  старика,  со  сверкающими  изъ-подъ  гу» 
стыхъ  бровей  серыми  глазами,  съ  ястребпнымъ  носомъ, 
въ  парик^&  тремя  уступами  рыжекаштановаго  цв^та, 
который,  въ  крепкой  дремот^Ь  его  обладателя,  сдви- 
нулся такъ,  что  открыл'ь  >т/.хнну   въ  разр^зъ  головы. 

—  Я  слышалъ  все  сквозь  дремоту,  —  сказало  это 
новое  лицо,  поправляя  свой  парикъ,  —  и  одобряю  отъ 
души  Фрицево  желан1е  н  ваше  соглас1е,  любезный  го- 
сподинъ  цейгзхейстеръ.  Ын-Ь  самому  такъ  жарко,  какъ 
если  бы  я  принялъ  потогонное.  Да  гд'Ь-жъ  вы  думаете 
остановиться? 

—  Въ  долине,  напротивъ  которой  стоитъ  на  гор^ 
к^зестъ, — отв'Ьчалъ  оФицеръ,  —  лучшаго  31^^ста  для  от- 
дыха нельзя  найти  до  Менцена. 

Улыбка  бежала  уже  на  губы  Фрица,  но  онъ  не 
далъ  ей  вылиться  наружу.  —  Вб  долинть  мертвег(,обо^ 
господинъ  пасторъ?  помилуйте!  —  закричалъ  онъ  съ 
ужасомъ,  вытянувъ  шею,  какъ  испуганный  журавль, 
стоя  на  часахъ. 

Молодая  женщина  засм"]&ялась  отъ  души;  пасторъ 
съ  улыбкою  произнесъ:  —  Давно -ли  стали  мы  такъ 
трусливы,  Фрицъ?  Ы  что  за  новую  сказку  сплели  зд^ш- 
ше  жители?  —  Потомъ  онъ  присовокупилъ  вполголоса, 
качая  головой  и  уставя  певедъ  маленькимъ  лбомъ  ука- 
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зательный  палецъ  правой  руки: — Какое-нибудь  старое 
поверье,  грубое  невежество,  остатки  идолопоклонства! 
Такъ!  церковь  далеко — духовный  пастырь  также.  Надо 
Бридумать,  какъ  вывести;  надо  разобрать  это,  принять 
м^ры,  средства.  Это  наша  обязанность,  нашъ  долгъ! 
Всего  лучше  прибрать  сильньп1  текстъ  изъ  «Латыш- 
ской Бнбл1и»,  мною  изданной  *).  Но  ръчь  не  о  томъ: 
разскажи-ка,  Фрицъ,  откуда  выкопалъ  ты  названхе  этой 
долины? 

—  Сказкою  своею  ты  сократишь  намъ  путь  до  ^т- 
значеннаго  З1еста, — примолвила  сид^&вшая  въ  карете. 

—  Опять-таки  до  назначеннаго  м^ста?  —  отв^чалъ 
угрюмо  кучеръ, — вы  все  шутите,  Фрейлинъ.  Хорошо 
еш;е,  что  мы  'Ьдемъ  въ  полдень;  другое  бы  заговорили, 
кабы  про']§зжали  долину  мертвецовъ  ночью  до  коче- 
товъ.  Тогда  въ  ней  дЬятся  такхя  чудеса,  что  и...  кого 
бы  назвать  безстрашн-Ье  всЬхъ?..  да,  напримЬрт.,  кто 
безстрашн^е  шведскаго  ОФИцера?..  и  у  того,  съ  позво- 
ленш  сказать,  господинъ  цейгмейстеръ,  поб'^гутъ  му- 
рашки по  кож^,  когда  увидитъ  безплотнаго  барона 
этой  долины.  Осмелюсь  вамъ  поперечить,  господинъ 
пасторъ — со  вс^мъ  уважешемъ  къ  вашему  сану  —  это 
не  сказка,  не  выдумка,  а...  (озирается  со  страхомъ 
кругомъ  и  вглядывается  пристально  въ  густоту  л^са) 
я  доложу  вамъ,  во-первыхъ,  о  томъ,  что  вид'Ьлъ  своими 
глазами.  Вы  знаете,  что  я  не  люблю  трусу  праздновать. 

—  Знаемъ!  знаемъ! — закричали  въ  одинъ  голосъ 
духовный  отецъ  и  военный.  —  Но  бываютъ  сверхъ- 
естественныя  силы..,  — прпбавилъ  съ  притворнымъ 
ужасомъ  посл^§дн1й,  давая  пастору  знакъ  годовою, 
чтобы  онъ  подтверди лъ  его  слова. 


*)  Глпку,  вм-^^ст-Ь  съ  рижскпыъ  суперпнтепдентомъ  Фишсро?!Ъ, 
обязана  .111фляид1я  персводоыъ  Б1юл1и  на  латыиюк!!!  языкъ,  начатымъ 
Бъ  1680  г.  и  коаченвыыъ  въ  8  .^^тъ. 
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—  Конечно,  бываютъ...  мы  сами  не  можемъ  вовсо 
отвергнуть,  чтобы... 

—  Чтобы,  любезный  папахенъ,  вы  не  сговорились 
съ  любезнымъ  братцемъ  попугать  зюня,  —  возразила 
д^^вушка,  лукаво  улыбаясь.  —  Это  вамъ  не  удастся. 
Можетъ  быть,  приличнее  мн'Ь,  женщине,  бояться. 
ВульФъ  это  часто  твердитъ  и  даетъ  мн^  въ  насмешку 
прозван1я  мужественной,  безстрашной;  но  онъ  позво- 
литъ  мн-Ь  въ  этомъ  случа'Ь  вести  съ  нимъ  войну,  чтобы 
не  быть  въ  разлад-Ь  съ  моей  природой.  Рабе  останется 
т^^мъ,   ч-Ьмъ  была  еще  ребенкомъ. 

—  Р']^чь  не  о  томъ,  —  прервалъ  съ  н^которымъ 
нетерп'Ьн1емъ  пасторъ, — послушаемъ,  что  разскажетъ 
намъ  вожатый  нашъ  въ  царство  т^^ней. 

—  Готовы  слушать!  — вскричали  въ  одинъ  голосъ 
ОФицеръ   и  д^вуипса. 

—  Прошу  всепокорнейше  вниман1я,  почтенп-Ьйшхе 
господа  и  вы,  фрейлинъ,  —  произнесъ  важно  Фрицъ, 
раскланиваясь  на  об^  сто2эоны  шляпою,  —  и  в^^рьте, 
что  конюш1й  баронессы,  которой,  во-первыхъ,  никогда 
еш;е  не  лгалъ,  особенно  передъ  столь  почтенными 
господами... 

—  Во-вторыхъ,  начнетъ  теперь, — сказала  сид-Ьвшая 
въ  карет1&. 

—  Слушай  же,  Кете!  —  вскричалъ  сердито  пас- 
торъ.—  И  та,  къ  которой  онъ  обращался  съ  этимъ 
восклицан1е.мъ,  смиренно  опустила  длинныя,  черныя 
ресницы  на  прекрасные,  черные  глаза,  полные  огня 
и  остроум1я. 

—  Только  безъ  пунктиковъ,  Фрицъ,  безъ  пункти- 
ковъ,  которыми  ты  любишь  зарубать  свою  речь, — 
примолвилъ  ОФицеръ. 

—  Прошу  пзвпнен1Я,  господинъ  цейгмейстеръ! 
(Фрицъ  снялъ  униженно  шляпу  и,  по  знаку  своего 
повелителя,  опять  над-Ьлъ    ее).  —  Привычка  пуще  не- 


22  С0ЧП11Е111Я   И.  И.  ЛАЖЕЧНЦКОВА 

воли;  топи  ее  въ  мор-Ь  словъ,  а  все  гд^-нибудь  выныр- 
нетъ.  Вотъ,  наприм^Ьръ,  господинъ  Ле...  Я1о...охъ!  эту 
Фамил1ю  забываю  в-Ьчно. 

—  Фамг1Л1ю  мимо! 

—  Онъ  былъ  въ  старые  годы  закройщпкъ,  нын^ 
лиФляндскп!  дворянпнъ  съ  прибавкою  фонъ, 

—  ЛпФляндскхй  дворянине? — прервалъ  съ  горькою 
усм-Ьшкой  старикъ,  сид'ЬвшЫ  въ  карет^^  и  терявшШ 
вовсе  терп-Ьихе.  —  Неправда!  Яейонскронъ  изъ  числа 
т-Ьхъ  8  граФовъ,  24  бароновъ  и  428  дворянъ  П1вед- 
скихъ,  которыхъ  угодно  было  королеве  Хррютин^  — 
не  т^мъ  бы  ее  помянуть! — вытащить  изъ  грязи.  Надо 
наеывать  каждую  вещь  своимъ  именемъ;  всякому  свое, 
Фрицъ! 

—  Сущая  справедливость,  господинъ  пасторъ!  Ботъ 
этотъ  Лейонскронъ  былъ  въ  чести,  какъ  вы  изволите 
знать... 

—  Чтобъ  его!.. 

—  А  все-таки  им^лъ  привычку  шевелить  пальцами, 
какъ  будто  кроилъ  ножницами,  хотя  бы  на  меня,  гр^ш- 
наго,  каФтанъ.  Такъ-то  несетъ  еще  и  отъ  меня  точ- 
ностью Фискальнаго  судьи,  потому  что,  какъ  вы  изво- 
лите знать... 

—  Знаю,  знаю!.,  чтобъ  теб'Ь...  Минерва  привязала 
замокъ  на  ротъ! — пробормоталъ  съ  сердцемъ  пасторъ 
п,  готовый  вынести  только  последнюю  осаду  своего 
терп^]§н1Я,  углубился  въ  карету. 

—  Я  прожилъ  у  одного  Фискала  несколько  л^тъ, 
а  онъ  им-Ьлъ  привычку  говорить  сначала  своимъ  про- 
сителямъ,  искавшимъ  пропуска  запутанному  д^^льцу: 
бО'Первыхд,  милостивый  государь!  Проситель  смекалъ, 
приносилъ  первое,  тогда  во-вторыхъ  не  задерживалось 
въ  судсйскомъ  горлышке,  и  д-^ло  пропускалось  гладко 
II  скоро,  какъ  лодка  по  наполненному  шлюзу.  Онъ 
также    строго    взыскивалъ    съ    меня,    если  я  излагалъ 
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ему  д^ло  о  покупке  овса,  сЬна  и  прочаго  для  лошадок!, 
неясрю,  не  по  пунктамъ,  какъ  теперь... 

—  Что  еще  проклятый  болтунъ? 

—  Нашъ  амтманъ  Шнурбаухъ  взыскиваетъ  съ  меня, 
когда  не  прибавляю  словечка  фонъ,  обращаясь  къ  нему; 
а  передъ  баронессою,  пов^&рите-ли,  господинъ  цейгмей- 
стеръ,  стоитъ,  какъ  натянутая  струнка! 

—  Ха,  ха,  ха!  сп^&сь  рыцарей  меча  и  низость  бре- 
менскихъ  купцовъ,  все  вм^ст']^!..  Вотъ  эти  ра1ге8  ра- 
1;пае  (1е&пзоге8  ]из1Шш  ^)! — вскричал^  коварно  смеясь 
путникъ,  ^хавш1й  верхомъ. 

—  Низость  бременскпхъ  купцовъ?  низость...  Гмъ!— 
сердито  проворчалъ  пасторъ  сквозь  зубы.  —  Это  гово- 
рнтъ  шведъ!  въ  Лифлянд1и!  нщетъ  еще  руки  лифлянд- 
ки!..  Прекрасно!  безподобно! 

Д']&вушка,  видя,  что  между  спутниками  ея  скоро 
загорится  война  не  на  шутку,  поспешила  еще  во-времи 
затушить  ее.  Она  обратилась  къ  Фрицу  съ  уб'Ьдитель- 
ною  просьбою  начать  обещанную  повесть.  Догадливый 
кучеръ,  сообразивъ  время  и  длину  пути,  который  имъ 
оставался  до  таинственной  долины,  сп^шилъ  исполнить 
эту  просьбу. 

—  Въ  приход^Ь  Ренко-Мойсъ, — началъ  такъ  Фрицъ 
свой  разсказъ, — неподалеку  отъ  развалинъ  замка,  жила 
когда-то  богатая  Тедвенъ^  знаете,  которая  сделала  до- 
чери на  славу  такое  платье,  что  чортъ  прияужденъ 
былъ  см^]&яться.  Въ  этомъ  замк^  живали  и  наши  свя- 
тые рыцари,  и  злодеи  русск1е,  и  монахи  и  едва  ли, 
наконецъ,  не  одна  нечистая  сила  —  да  проститъ  мн!; 
Господь!  —  Вы  хорошо  знаете  Ренко-Мойсъ,  Фрей- 
линъ? 


*)  Такъ  величали  себя  прежде  лиф.тяндсюе   дворяне;   Карлъ  XI 
имъ  это  запретилъ. 
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—  Рингенъ  ^),  хочешь  ты  сказать?  Какъ  не  знать 
мн^!  Я  только-что  не  родилась  въ  приход^^  ринген- 
скомъ. 

—  Припомните,  за  болотцемъ,  въ  виду  замка,  при- 
горокъ.  Вотъ  на  этом?,  пригорк']^,  въ  затишье  отъ 
Б^тровъ,  за  щиткомъ  березовой  рощи,  стояла,  лЬтъ 
сто  тому  назадъ,  худенькая  избушка,  однимъ  угломъ 
нзбоченясь,  другимъ  припавъ  къ  земл^§.  Силачу  стоило 
только  ее  пошевелить,  такъ  она  бы  и  развалилась.  Бъ 
этой  избушке  поселился,  неизвестно  откуда  пришедийй, 
мастеровой  челов^къ,  именно  сапожникъ,  еще  не  ста- 
рый, одинъ-одинехонектз.  Душенка  у  него  была  дур- 
ная, потому  во-первыхъ,  что  онъ  нищему  не  подалъ 
въ  жизнь  свою  даже  куска  че^зстваго  хл^ба;  во-вто- 
рыхъ,  что  онъ  не  любилъ  д-Ьтей,  а  это  худая  примата! 
Никто  въ  домишке  его  не  слыхивалъ  ни  п^сни,  ни 
голоса  женщины,  ни  говора  хоть  заб^глаго  мальчишки, 
никто  не  выпилъ  съ  нимъ  рюмки  вина.  Только  и  слышны 
были  заказъ  сапоговъ,  или  торгъ,  или  разсчеты,  да 
тукъ-тукъ  молоткомъ,  и  опять  все  тотъ  же  тукъ-тукъ, 
какъ  стукъ  гробового  червяка.  Руки  же  у  него  были 
золотыя  —  а  можетъ  быть,  помогалъ  ему  окаянный  — 
П1ивалъ  онъ  на  славу  сапоги  безъ  разреза  и  без'ь  тачки 
изъ  ц-Ьльной  кожи.  Нын-Ь,  благодаря  нашимъ  пасто- 
2)амъ,  так1е  мастера  вывелись.  Заказывали  ему  сапоги 
скупые  бароны,  чтобъ  были  безъ  сносу;  епископы  и 
прхид1аконы,  чтг^бъ  были  безъ  шуму;  ^зыцари,  чтобы 
отражали  копье  татарское.  Можете  судить:  когда  так1я 
особы  заказываютъ  что-либо,  то  и  платятъ  хорошо. 
Тогда  еще  не  слышно  было  о  в-^^дьм^  редукщи,  кото- 
рая въ  недавнемъ    еще    времени  ходила  но  мызамъ,  и 


1)  Въ  Лпфллнд!!!  ы'Ьстя  нм'Ьютъ  ипогдя  по  три  1г  четыре  назват11я: 
В'Ьмецкое.  латышское,  чухопскоо  и  русское. 


посл-БДЫШ  новпкъ  2:; 

бароны  жили  поп-Ьваючи  и  попиваючи.  Оттого  нашъ 
ремеоленнпкъ  долженъ  былъ  зашибать  хорошую  деньгу, 
но  божился  и  клялся,  что  голъ,  какъ  облупленная 
липка,  что  онъ  не  женится  за  неим'Ьн1емъ  Ч']&мъ  содер- 
жать жену,  что  его  обкрадываютъ,  что  у  него  ъъ 
долгахъ  много  пропадаетъ.  И  будто  бы  потому  онъ 
•блъ  черствый  хл±6ъ  съ  мякиной  пополамъ,  жердочками 
подпиралъ  валившуюся  хижину  свою,  все  жаловался 
на  свою  б-^дность  и  безпрестанно  завидовалъ  богатымъ. 
Особенно,  когда  старики  перебирали  того  и  другого, 
2зазбогат'Ьвшихъ  отъ  кладовъ,  онъ  насупливалъ  брови, 
какъ  сычъ,  лицо  его  подергивало  туда  и  сюда,  дрожь 
его  пронимала,  и  нашъ  сапожникъ  невидимо  утекалъ 
изъ  круга  разсказчиковъ  въ  свою  пустую  избушку. 
Собирались  смЬлые  проказники  подм^&тить,  что  у  него 
делается  по  ночамъ,  собирались,  да  видно  не  выпол- 
нили. Храбро  только  языкомъ  шли  на  рать.  Въ  одно 
время  онъ  вовсе  покинулъ  работу,  скрылся— и  ц^§лый 
м^сяцъ  не  слышно  было  стуку  его  молотка.  Прпхо- 
дивш1е  съ  заказами  со  страхомъ  отступали  отъ  пустой 
избушки,  въ  которой  только  двери,  по  блажи  в-Ьтра, 
стонали  на  петляхъ.  Онъ  пришелъ  домой  для  того 
только,  чтобы  черезъ  н'Ьсколько  дней  умереть;  но  лежа 
на  смертной  постелешк^^  —  знать  ему  отъ  хорошаго 
житья  уже  тошно  приходило! — послалъ  за  пасторомъ 
Рингенскимъ  и,  стуча  зубъ  объ  зубъ,  объявилъ  ему 
то,  что  я  буду  вамъ  теперь  разсказывать.  «Вы  знаете 
или  слышали,  святой  отецъ, — такъ  говорилъ  сапожникъ 
духовнику  своему, — какая  жадность  къ  богатству  одо- 
левала меня  съ  молодыхъ  л^тъ,  но  не  знаете,  съ  ка- 
кимъ  усерд1емъ  отыскивалъ  я  сокровища  въ  горахъ 
и — открыться  уже  долженъ,  приступая  къ  страшному 
суду — отыскивалъ  ихъ  въ  м^^стахъ,  гд^&  покоятся  усоп- 
ш1е.  Я  потревожилъ  кости  трехъ  витязей  русскихъ, 
схороненныхъ  въ  болот-Ь  близъ  Оденпе;   сд'^.лалъ  то  же 
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съ  2^гп1ск1П1ъ  рыцаремъ  *),  который  столько  лЪтъ 
спптъ  на  высотахъ  гумельсгоФскпхъ  подъ  баюканье 
л^совъ;  Бсего  на  все  разрылъ  я  собственными  руками 
Бъ  полночные  часы  11  могплъ;  11  покойниковъ  воззвалъ 
я  отъ  сна  в^чнаго...»  —  Тутъ  у  самого  умирающаго 
волосы  встали  дыбомъ;  холодный  потъ  выступилъ  на 
немъ;  онъ  закашлялся:  кхе!  кхе!  кхе!  такъ,  что  па- 
сторъ  хот'Ьлъ  прочесть  отходную;  но  сапожникъ,  вздо- 
хнувъ  немного,  продолжалъ:  «Бъ  долпн^  за  Менценомъ, 
окруженной  со  всЬхъ  сторонъ  л^сомъ — видело  только 
небо!  —  была  мн-Ь  одна  удача...»  од^сь  опять  духов- 
никъ  не  могъ  разслушать,  что  прошепталъ  ему,  скре- 
жеща зубами,  кающ1Йся.  Оправившись,  онъ  опять  на- 
чалъ  говорить:  «Прихожу  съ  кладомъ  домой,  въ  осен- 
нюю месячную  ночь.  Домишко  мой  едва  лепился  на 
жердочкахъ;  дверью  меня  ударило,  филинъ  встр'Ьтилъ 
меня  ужаснымъ  свистомъ,  какъ  будто  бпчемъ  полоснуло 
меня  по  сердцу;  собака  съ  развалинъ  замка  отвечала 
ему  воемъ.  Чтобы  себя  успокоить,  высЬкаю  огонь, 
зажигаю  Фонарь,  и  сп^шу  полюбоваться  сокровищ;емъ 
своимъ:  почти  все  золото,  чистое,  какъ  лучъ  солнеч- 
ный! Только...  были...  пятна!...  Принимаюсь  считать 
деньги...  Вдругъ  11  голосовъ  захохотали,  дв'Ьнадцатый 
вздохнулъ  тихо;  но  этотъ  вздохъ,  отецъ  святой,  былъ 
для  меня  ужасн'1^е  всЬхъ.  Отъ  страха...  ру...  полотно 
выпало  у  меня  изъ  2зукъ  и  деньги  разсыпались...»  Не 
забудьте,  почтенн^йшхе  господа  и  вы,  Фрейлинъ,  что 
это — Боже  меня  сохрани! — не  я  говорю,  а  умираюпдхй 
сапожникъ. 

—  Помнимъ,  помнимъ! — отвечали  слушатели  Фрица. 


1)  И  доныне  показываютъ  на  этоыъ  болот-Ь  три  камня,  подъ 
которыми  лежитъ  прахъ  русскпхъ  вптязен.  Гумельсгсфсгле  крестьлпе 
водили  меня  на  м^сто,  гд-Ь  будто  бы  похороиенъ  какой-то  римскШ 
рыцарь. 
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Кучеръ  помахалъ  себ^&  въ  лицо  шляпою,  какъ  опа- 
халомъ,  потомъ  над'Ьлъ  ее,  хлоппулъ  искусно  бичемъ 
такъ,  что,  казалось,  разр'Ьзалъ  л^съ  пополамъ,  п  про- 
должалъ  свой  разсказъ:  —  «Было  къ  полуночи, — гово- 
рилъ  задыхающимся  голосомъ  сапожннкъ  духовнику, — 
явились  комн^,  одна  за  другою,  одиннадцать  д^вушекъ 
въ  б^лыхъ  платьяхъ,  съ  венками  на  головахъ.  Он^ 
принялись  собирать  деньги  съ  полу,  и  въ  несколько 
минутъ  опять  наполнили...  полотно;  только  требовали 
за  труды,  чтобы  я  поплясалъ  съ  ними  на  мягкой  травгЬу 
при  св1ьтгь  мгьсяца.  Я  долженъ  былъ  выполнить  пхъ 
волю  и  плясалъ  съ  ними  до  п^втуховъ,  пока  не  выбился 
изъ  силъ.  «Каждую  ночь  будемъ  пос^^щать  тебя, — ска- 
зали они  мн^, — пока  не  выдашь  намъ  дв']&надцатой  по- 
други; безъ  нея  нельзя  намъ  веселиться  въ  прекрасной 
долине  за  Менценомъ  на  мятой  травгь^  при  свтть  м)Ь' 
сяцау>.  Вотъ  уже  11  дней,  какъ  он1^  не  даютъ  мн'Ь 
любоваться  кладомъ  моимъ,  разсыпаютъ  его,  опять  со- 
бираютъ,  ыучатъ  меня  своими  плясками  и  грозятъ  ъ\к^ 
т-Ьмъ  же,  пока  я  живъ,  если  не  выдамъ  имъ  двенад- 
цатой, а  кого — не  знаю.  На  разсвет-Ь  нын^шняго  дня 
отнесъ  я  безъ  счета  горшокъ  съ  золотомъ  въ  развалины 
замка,  н  тамъ  заклалъ  его  въ  ст^н^^  восточной  башни, 
отъ  средняго  круглаго  окна  четвертый  камень  внизъ. 
Ты  видишь,  отецъ  духовный,  въ  какомъ  я  теперь  со- 
стоян1и.  Б'Ьрно,  меня  дв^надцатаго  ]1^ъы  требовали  къ 
себе  въ  долину.  Ради  Отца  небеснаго,  похороните 
меня  тамъ.  Чувствую,  что  смерть  близка...  но  умирая, 
хочу,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  облегчить  себ-Ь  переходъ  въ 
вечность...  искупить  хоть  часть  гр^ховъ  моихъ... 
добрымъ  д'Ьломъ».  Заметьте,  онъ  не  см^лъ  сказать: 
богоугоднымъ  д4ломъ.  «Отказываю  половину  своего 
сокровнш;а  бЬднымъ,  а  другую  рингенской  церкви, 
чтобы  она...»  Съ  этимъ  словомъ  сапожннкъ  испустилъ 
духъ    такъ    скоро,    что    усердный  пасторъ  не  усп'Ьлъ 
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прочесть  отходной.  Немедленно  созвано  было  множе- 
ство окружныхъ  прнхожанъ,  дворянъ  и  простолюди- 
новъ,  п  объявлено  имъ  зав^щанхе  покойнаго.  Сначала 
приступили  къ  открыт110  сокровищя  въ  восточной  башн1^ 
рингенскаго  замка.  М^сто,  гд'Ь  оно  хранилось,  было 
такъ  твердо,  что  едва  сдалось  на  усил1я  н^сколькихъ 
дюжпхъ  парней,  вооруяхснныхъ  добрыми  ломами.  По- 
казался горшокъ;  вынули  его:  въ  немъ  лежало  что-то 
завернутое  въ  какомъ-то  полотне;  раскрыли — и  чтожъ 
нашли? — Челов'Ьческ1й  черенъ,  обернутый  саваномъ!.. 
11осов']^товались  между  собою  и  положили:  черепъ  въ 
саване  похоронить  по  христ1анскому  долгу,  на  высот^; 
протиБъ  долины,  въ  которую  одиннадцать  д^^въ  требо- 
вали къ  себ-Ь  двенадцатую,  и  поставить  на  могиле  де- 
ревянный крестъ;  т-Ьло  же  сапожника,  ради  Отца  не- 
беснаго,  Котораго  онъ  поминалъ  при  кончин*?.,  не  бро- 
сать на  съ^деше  вороньямъ  и  волкамъ  въ  поле,  а 
зарыть  просто,  какъ  еретика,  въ  темномъ  ущель"Ь 
л^са,  неподалеку  отъ  долины.  Такъ  и  сд'Ьлано  было. — 
То,  что  я  вамъ  разсказалъ,  слово  въ  слово  записано 
тогда  въ  рингенскую  книгу,  самъ  священникъ  тутъ  же 
руку  приложилъ. 

—  Что  правда,  то  правда!  —  сказа лъ  пасторъ.  — 
Подобное  происшествхе  дт'Ютвительно  записано  въ  ста- 
ринной метрической  книг^  рингенскаго  прихода.  Мой 
собратъ, — продолжалъ  онъ  усмехаясь,  —  управлявпай 
тамошною  паствою,  л^тъ  близъ  ста  томуназадъ,  много 
чудесъ  пом"Ьстилъ  въ  этой  книг^;  между  прочими  и 
сказан1е  Фрица  въ  ней  отыскать  можно.  Но  я  не  зналъ, 
что  долина,  къ  которой  подвигаемся,  им^етъ  съ  нею 
так1я  близк1Я  сношен1я. 

—  Это  не  все  еще,  господинъ  пасторъ!  Въ  долине 
творятся  так1я  д:Ьла...  и  днемъ  разсказывать  ихъ,  такъ 
ужасъ  беретъ.  Надо  вамъ  прежде  объяснить,  что 
изстари  —  то-есть    съ  того  времени,   какъ  похоронили 
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черепъ  съ  саваномъ  на  высоте  и  зарыли  сапожника 
ъъ  глухомъ  ущель^^ — ходило  преданхе,  что  дв-Ьнадцать 
д-Ьвъ — зам'Ьтьте,  ужь  двтС^надцать — въ  б^лыхъ  платьяхъ, 
съ  венками  на  головахъ,  каждую  полночь  собираютсл 
въ  долннъ,  пляшутъ  н^^сколько  времени  хороводомъ  на 
мягкой  трав'Ь,  при  св'Ьт'Ь  месяца,  и  потомъ  въ  разныя 
стороны  уб-^^гаютъ.  Когда  д^&вы  разыграются,  изъ 
ущелья  показывается  высокое  прпвид'Ьн1е,  смотрптъ 
на  нихъ;  не  двигаясь  съ  м^^ста,  вздыхаетъ  такъ,  что 
противный  берегъ  началъ  оседать;  а  какъ  скоро  кон- 
чится пляска  пхъ,  уходитъ  опять  въ  свое  ущелье. 
Назадъ  тому  н']&сколько  л^тъ  завелся  въ  зд'Ьшней  сто- 
роне обычай  привозить  на  высоту  утопленниковъ  и 
удавленниковъ.  Но  поварите  ли,  почтенн^йш1е  господа 
и  БЫ,  Фрейлинъ,  лишь  только  положать  одного  изъ  этихъ 
кесчастныхъ  близъ  креста,  въ  ту  же  ночь  онъ  пропа- 
даетъ!  Видали,  что  длинное,  какъ  шестъ,  привпд^н1е 
изъ  ущенья  выползаетъ,  идетъ  прязю  на  высоту,  под- 
ннмаетъ  зхертвое  т^ло  на  плечи  н  уносптъ  его  въ  свое 
домовище.  Безъ  того,  сказываютъ,  д'Ьвы  не  пляшутъ 
въ  долин-Ь  п})^  свштъ  м)ьсяца^  на  мягкой  травт.  Дороги 
къ  ущелью  не  проложено,  а  видны  только  огромныя 
ступни  нечелов^ческ1Я, — я  покажу  пхъ  вамъ  какъ, 
про-Ьдемъ  мимо  ихъ. 

—  х1  бывалъ-ли  кто  въ  страшномъ  ущелье  диемъ? — 
спросила  девушка. 

—  Никто  изъ  живущихъ  не  см^&етъ  взглянуть  въ 
него,  —  отвъчалъ  кучеръ,  —  а  зашелъ  туда  невзначай 
(сколько  л^тъ  тому  назадъ,  не  упомню)  прохож1й  егерь, 
четутошный,  и.1ъ  дальнихъ  м^стъ.  Видно,  онъ  не  слы- 
ха лъ  объ  этихъ  ужасахъ. 

—  Чтожъ  онъ  тамъ  внд^&лъ? 

—  Долину,  темную,  какъ  глубоюй,  осенн1й  вечеръ, 
сЬрые  камни,  обрызганные  кровью  ^и  обставленные 
вокругъ    косматаго    привид^н1я,    которое  осветило  его 
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большими,  нечеловеческими  глазами  и  встретило  виз- 
гоыъ,  стономъ  п  скрежетомъ.  Въ  ушахъ  у  егеря  за- 
трещало, глаза  его  помутились,  рубашка  на  немъ  за- 
прыгала, и  онъ  едва,  едва  не  положплъ  тутъ  душонки 
своей.  Только  молитв'6  да  ногамъ  обязанъ  онъ  своимъ 
спасен1ем'ь.  Съ  того  времени  всяк1й  другу  и  недругу  за- 
казываетъ  хоть  полуглазомъ  не  заглядывать  въ  уш,елье. 

—  Но  теб-Ь,  Фрицъ,  —  спросилъ  пасторъ, — случа- 
лось-ли  проезжать  зд^^сь  въ  полночь  и  видеть  приви- 
д^нхе? 

—  Была  на  меня  эта  напасть  прошлаго  года,  когда 
Фхалъ  я  за  Фрейлинъ, — только  я  объ  этомъ  ей  не  ска- 
зывалъ. — Вотъ  видите,  господинъ  пасторъ,  до  поездки 
этой  я  и  самъ  посм-ЬиБался  надъ  ужасами  долины,  какъ 
охотникъ  не  боится  медведя,  пока  не  побываетъ  въ 
его  лапахъ.  Думалъ  все,  что  тутъ  как1е-нибудь  вздоры 
или  шашни  кроются.  Была  ночь  месячная.  Зная,  что 
до  Мархенбурга  придется  работка  рыжакамъ,  плетуся 
потихоньку  и,  подремливая,  киваю  головою,  будто  но- 
сомъ  рыбу  ужу.  Вдругъ  только  что  спустился  съ  ко- 
согора въ  долину,  рыжаки  захрапели,  навострили  уши, 
съежились  и  стали  въ  пень.  Я  —  ну,  ну!  Не  тутъ-то 
было.  Лошади  мои  дрожали,  какъ  будто  домовой  ихъ 
объ'Ьзжалъ,  и  ни  смъста.  Смотрю  впередъ  и  самъ 
обомл^лъ:  вижу,  привид-Ьихе,  не  ниже  кареты,  плетется 
черезъ  долину  съ  мертвецомъ  на  спин^.  Я  уставилъ 
глаза  въ  лошадей,  и  куда  ужъ  оно  давалось,  ничего 
не  видалъ.  Яошадки  Фыркнули  и  мчали  меня  съ  чет- 
верть мили. 

—  А  д-^въ  видалъ-ли  ты? 

—  Гр^хъ  солгать,  д-Ьвъ-то  я  ни  разу  не  вид4лъ. 
Какъ  прикажете,  господа,  останавливаться-ли  въ  до- 
лин-Ь  мертвецовъ. 

—  Что  скажетъ  наша  Кете?  —  улыбаясь  спросилъ 
пасторъ  свою  соседку. 
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—  Если  за  мною  д^ло  стало, — отв^^чала. девушка, — 
такъ  я  просила  бы  васъ  сд']&лать  злгЬ  удовольствхе  оста- 
новитьса  въ  дол1Гг1^&,  страшной  только  ночью,  аднелъ... 
это  рай!.,  вы  увидите  сами,  папахенъ. 

—  Будь  по-твоему,  дружокъ!  Слышишь-ли,  Фрицъ? 

—  Мое  д^^ло  слушаться, — сказалъ,  качая  головою, 
кучерт., — хоть  бы  приказали  мн^  прикорнуть  на  лап- 
кахъ  у  самого  сатаны;  лишь  бы  моимъ  рыжакамъ 
было  гд-Ь  вздохнуть 
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крупный   РАЗГОВОРЪ 

Поспорятъ,  да  сочтутся; 

Итогь  все  старый  иодведутъ! 

Да  мы  свой  счеть  ыанделъ-лн  тутъ? 

Запроса  7Гр)ыиснпни. 

—  Постараемся, — сказалъ  ОФицеръ  съ  впдомъ  таин- 
ственности,— свести  на  обратномъ  пути  знакомство  съ 
зд'Ьшнпми  духазт. 

Пасторъ,  забывавш1Г1  также  скоро  оскорбленхе,  какъ 
и  приходилъ  Бъ  гн^&въ,  Бидя,  ЧТО  конный  товарищъ 
искалъ  завязать  разговоръ,  посмотр^лъ  на  него  съ  дру- 
жескою улыбкою  и  присовокупплъ: 

—  Духи  еще  бфда  не  великая,  отъ'  нихъ  можно 
оборониться  и  молитвою. 

—  Ваша  правда,  господинъ  пасторъ! — сказалъ  офи- 
церъ,  —  ваша  правда!  А  вотъ  б^да,  какъ  нагрянутъ 
сюда  въ  ужасной  плоти  и  образе  русск1е  варвары, 
которые  бродятъ  по  соседству. 

—  По  соседству?  Это  въ  самомъ  д-бл'Ь  ужасно! — 
лукаво  произнесла  та,  къ  которой  относилась  р^чь. 

—  Еще  хорошо  бы,  —  продолжалъ  конный  сиут- 
никъ, —  еслибъ  пожаловали  сюда  такъ  называсмыя  ре- 
гулярный войска  руссюя*  а  какъ,  доннерветтеръ,  сд-Ь- 
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лаютъ  намъ  эту  честь  татары  да  калз1ыкп?  Вы,  се- 
стрица, конечно,  не  видывали  еще  этпхъ  зв'Ьрковъ?  О! 
нхъ  можно  показывать  въ  железной  кл^&тк^&  за  деньги. 
Представьте  себ^  двнжущ1йся  чурбанъ,  отесанный 
равно  въ  ширину,  какъ  въ  вышину,  н^что  похожее 
на  челов^зка,  съ  лицомъ  плосюшъ.  точно  сплюш;ен- 
нымъ  доской,  съ  двумя  ш;елочками  вместо  глазъ,  съ 
маленькимъ  ртолъ,  который  доходитъ  до  ушей,  въ  вы- 
сокой шапк^  даже  среди  собачьихъ  жаровъ;  прибавьте 
еш;е,  что  этотъ  куиидончикъ  со  вс^ми  принадлежно- 
стями своими,  колчакомъ,  лукозхъ,  стрелами,  несется 
на  лошадке,  едва  приметной  отъ  земли,  захватывая  на 
лету  волшебнымъ  узломъ,  все,  что  ему  на  встр^&чу 
попадается:  гусей,  барановъ,  женш;инъ,  д-Ьтей^.. 

—  И  шведскихъ  ОФИцеровъ,  не  правда-ли?  —  про- 
молвила сидевшая  въ  карете. 

—  До  сихъ  поръ  былъ  неудаченъ  ловъ  посл^д- 
нихъ,  не  знаю,  что  будетъ  впередъ!  Бпрсчемъ,  не  въ 
первый  разъ  получать  мн1&  щ;елчки  изъ  рукъ  моей 
любезной  сестрицы  въ  разговор-Ь  о  русскомъ  войск-Ь, 
которое  им-Ьетъ  честь  быть  подъ  особеннымъ  ея  по- 
кровительствомъ.  Подвергая  себя  новымъ  ударам,ъ,  до- 
кончу то,  что  я  хот^^лъ  сказать  о  калмыкахъ.  Разъ 
привели  ко  ми^&  на  батарею  подобнаго  урода  на  ло- 
шади... 

—  Не  срашнаго  -  ли  Мурзенку,  котораго  имя  съ 
ужасомъ  твердитъ  вся  Яифлянд1я? — спроси лъ  пасторъ. 

—  Н^тъ,  этотъ  разбойнич1Й  атаманъ,  которымъ  на- 
пуганы здъшн1я  женщины  и  д1&ти,  покуда  гуляетъ  еще 
по  б']&лому  св^ту.  Мой  пл'Ьнникъ  былъ  не  такой  чинов- 
ный.  Какъ  бы  вы  думали,  сестрица,  что  у  него  было 
подъ  с^дломъ?  Конское  мясо,  скажете  вы?  —  И']&тъ1 
Вспомнить  только  объ  этомъ,  такъ  волосы  становятся 
дыбомъ.  —  Младенецъ  н-Ьсколькихъ  м-Ьсяцевъ,  б-^лый, 
нужный,  какъ  изъ  воску  вылитый! 

и.  и.  Лажечн-чковъ.  т.  V.  2 
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—  З^жасно,  если  это  не  выдумка,  —  сказала  д-Ь- 
вушка. 

—  Не  кам^^реиъ  убеждать  васъ  верить  мн$,  а  зо- 
т^^лъ  я  договорить,  что  этимъ  уродомъ  шведскШ  артпл- 
лерпстъ  вел^лъ  зарядить  шведскую  пушку  и  отослать 
его  въ  русскгй  лагерь. 

—  Мн-Ь  совестно  спросить  ОФПцера  великой  арм1и 
шведской,  при  какозгь  м-Ьст^  происходилъ  этотъ  под- 
Бигъ;  скаяху  вамъ  въ  свою  очередь,  что  одна  жесто- 
кость стоитъ  д|)угой.  Однакожъ,  если  бы  въ  самомъ 
д'Ьл^  вздумалось  этимъ  господамъ  татарамъ  пробраться 
на  нашу  дорогу? 

Пасторъ,  вид^вш1Й  пли  думавппй  видеть,  что  не- 
устрашимость его  спутницы  начинала  несколько  осты- 
вать, сп'Ьшилъ  на  помогць  ей  противъ  нападенхи  офи- 
цера.—  Разв'^, — сказалъ  оиъ, — мы  не  пм^емъ  благород- 
наго  и  сильиаго  защитника  въ  нашемъ  друг^?  Отъ 
грозныхъ  оруд1Й,  которыми  онъ  запасся  и  ум'Ьетъ  вла- 
д-Ьть,  какъ  ловкая  швея  иглою,  ц1;лый  десятокъ  бедуи- 
НОБЪ  разс'^ется. 

—  А  если  ихъ  будетъ  сотня?  БульФъ  одинъ,  мы 
съ  вами,  папахенъ,  не  сладпмъ  и  съ  однимъ  уродомъ, 
какого  описалъ  намъ  услужливый  братецъ.  Фрицъ  же 
скор-Ье  ускачетъ  съ  своимъ  Арлекиномъ  и  ЗеФиркою, 
ч-Ьмъ  за  насъ  вступится.  Чтожъ  будетъ  тогда  съ 
нами? 

Кучеръ  покачалъ  головою  и  погрозилъ  у  своего 
уха  пальцемъ,  какъ  бы  упрекая  'за  несправедливые 
выговоры.  Капитанъ,  желая  повеселиться  на  счетъ 
храбрости  сид'Ьвшей  въ  карете,  продолжалъ  грубыя 
шутки  свои: — Бедному,  ничтожному  шведу  карачунъ 
дадутъ,  господина  пастора  изжарятъ  на  вертел'Ь, 
а  васъ,  безстрашная  Фрейлинъ  Рабе,  увезутъ  въ 
нл^пъ,  въ  дикую  Москов1ю,  можетъ  быть,  къ  пади- 
шаху иг^ъ  въ... 
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—  Щтъ,  меня  не  разлучатъ  съ  моимъ  вторымъ 
отцомъ! — возразила  д^&вушка,  прижимая  къ  себ^  изсох- 
шую  руку   старика. 

— '  Фуй,  фуй,  ВульФъ! — вскричалъ  пасторъ,  у  ко- 
тораго  лицо  вспыхнуло  отъ  необдуманныхъ  словъ  цейг- 
мейстера.  —  Вы  и  въ  шуткахъ  показываете  вещи  въ 
черномъ  вид'Ь.  Нын^шн1Й  день  вы,  позвольте  вамъ 
сказать,  особенно  доказали,  что  въ  вашихъ  р-Ьчахъ 
н1;тъ  ни  Грац1И,  ни  Минервы.  Еще  прибавлю,  су- 
дарь: —  и  татары  им'Ьютъ  начальннковъ  русскихъ;  а 
разв^  русскхе  не  христхане?  Разв-Ь  они  не  озарены 
св-Ьтомь  Евангел1я  такъ  же,  какъ  и  мы,  лифляндцы 
и  шведы?  Н  они  уважаютъ  не  только  своихъ  поповъ, 
но  и  н'Ьмецкихъ  пасторовъ:  я  слыхалъ  мног1е  тому 
прим'Ьры.  Т'Ьмъ  Оол-Ье  им^ю  право  ожидать  ихъ 
снисхожденхя,    что    могу    изъясняться    съ    ними   безъ 

помощи  переводчика вы   знаете,  что  я  употребилъ 

н]^ сколько    часовъ    моей    жизни    на   изученхе    русскаго 
языка. 

—  Къ  сожал^шю,  знаю! — прервалъ  оФицеръ, — по- 
траченный порохъ! 

—  11'Ътъ,  сударь! — продол жалъ  пасторъ,  вс^  болЬе 
и  бол^&е  горячась,  —  над^&юсь,  что  мои  оружия  получше 
защитятъ  меня,  нежели  васъ  ваши  мар1енбургск1я 
заржавленныя  пушченкн.  За  меня  Юоеналъ,  Четыре 
монархШу  Щффендорфъ  съ  своимъ  бступлетемъ  во 
Всемирную  Исторт^  Планисфергя,  весь  Иолитическгй 
Театръ, — всЬ,  вс^  уже  стоятъ  у  меня  на  с/гргжЪ]  за- 
говорятъ  за  меня  по-русски  и  умилостивятъ  победите- 
лей! —  Вижу  коварную  улыбку  вашу.  «Все  пустячки! 
объ  нихъ  и  слухомъ  не  слыхать  въ  Московхи!  гово- 
рите вы,  Н'Ьтъ  сударь, — объ  нихъ  изв^стенъ  учен^й- 
ш1й  челов^къ  въ  Россхи,  библ1отекарь  патр1арха,  ко- 
торому я  уже  послалъ  переведенныя  мною  на  его 
родной  языкъ:  ОгЪет  рхсихт  и  Уе8ЙЬи1ит,  и  съ  кото- 
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рьшъ    мы  условились    составить    славяно-греко-латли' 
ск1й  лекспконъ. 

—  Прекрасно! — вы,  въ  военхчое  время,  и  перепи- 
сочку  ведете  съ  непрхятелямп  своего  государя,  вра- 
гами новаго  отечества  вашего. 

—  Пароды  враждуютъ,  брань  кипитъ;  просвище- 
те д^лаетъ  свое,  прокрадывается  хитростью,  гд^  не 
пускаютъ  его  силою.  Мечи  на-крестъ,  музы  черезъ 
нихъ  ум^ютъ  подавать  другъ  другу  руки!  Изгнанныя 
изъ  одного  м'Ьста,  он^  поселяются  въ  сос^дств'Ь,  на 
зло  и  къ  несчаст1ю  гонителей.  Браннолюбивый  Карлъ 
напугалъ  ихъ  въ  Швец1И  и  Яифлянд1и,  —  он']&  отпра- 
вляются вереницею  къ  Петру,  умеющему  приласкать 
пхъ.  Швец1я  становится  близорукою,  б^дн^етъ,  слаб- 
нетъ;  Росс1Я,  просвещаясь,  богат^етъ,  мужается. 
Горькая  истина,  господинъ  цейгмейстеръ,  но  все-таки 
истина! 

—  Школьное  умствован1е,  вылупившееся  изъ  заси- 
женнаго  яйца  какой-нибудь  ученой  вороны!  Иалетитъ 
шведск1й  левъ,  и  въ  могучей  Л(\иЪ  замретъ  ея  веща- 
тельное карканье!  Отъ  библ1отекаря  московскаго  па- 
тр1арха  ступени  ведутъ  выше  и  выше;  см^ю-ли  спро- 
сить: не  удостоится- ли  и  Царь  получить  отъ  васъ  ка- 
кую-нибудь цыдулку? 

—  А  чтол^амъ  до  этого,  львамъ  и  орламъ  севера?.., 
Да,  господинъ  изъ  свиты  львиной,  мар1енбургская  уче- 
ная ворона  надеется  скоро  и  очень  скоро  посвятить 
Великому  Петру  переводы  Юл1я  Цесаря,  Квинта-Кур- 
щя,  1и8и1:11110  ге1  тИИапз,  Аг§  пау1§'аи(11  и  Эзоповы 
притчи.  Онъ  любитъ  древнихъ  героевъ,  потому-что 
ихъ  въ  себе  воскрешаетъ.  Не  одни  шведы  будут'ь 
учителями  его  въ  науке  войны  и  мореплаван1я  —  мо- 
жетъ  быть,  и  нашимъ  книжечкамъ,  и  намъ  скажетъ 
онъ  некогда  спасибо!  Эзопъ — о!  онъ,  говорятъ,  знаетъ 
его  наизусть,     и  словами  Фриг1йскаго  мудреца  умеетъ 
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обличать  самонад^^янность,.  нев'Ьжество,  безтолковоо 
удальство,  грубость,  неуваженхе  къ  старшшгь.  Зд^сь 
пасторъ  отдохнулъ  немного,  потомъ,  обратившись  къ 
своей  спутнице,  не  смевшей  сказать  ни  слова  въ  за- 
щиту того  пли  другого,  ибо,  повпдпмому,  уже  между 
нпмн  не  было  слова  на  мпръ,  снова  продолжалъ: — На 
зло  господину  цейгмейстеру,  чтобы  онъ  впередъ  по 
пугалъ  тебя,  Кете,  и  не  говорплъ  двусмысленностей, 
предсказываю,  что,  въ  случа-Ь  похпщешя,  насъ  ни 
жарить,  нп  печь  не  станут?,,  меня  въ  уважен1е  моего 
сана,  моихъ  трудовъ,  тебя,  въ  уваженхе  твоего  хоро- 
шаго  личика,  которое  и  на  Руси  проглянуло  бы,  какъ 
солнышко.  Напротпвъ,  насъ  повезли  бы  въ  Москву; 
тамъ  ученые  люди  нужны.  Царь  сзываетъ  ихъ  п  по- 
дал-Ье,  ч-Ьмъ  изъ  Яифлянд1н.  Я  определился  бы  при 
п-Ьмецкой  церкви  пасторомъ,  сталъ  бы  пропов^Ьдывать 
Слово  Бож1е,  какъ  зд^сь  д-^лаю;  основалъ  бы  академ1ю, 
8сЪо1ат  Шиз^гет;  а  ты,  моя  милая  Кетхенъ,  была  бы 
украшенхемъ  почтеннаго  семейства  какого-нибудь  боя- 
рина.... Ой!  ой!  Фрицъ,  по  какимъ  кочкамъ  ты  насъ 
везешь  !^ 

—  НастояЕцая  Москов1я!  —  пробормоталъ  сердито 
ОФицеръ, — песокъ,  лъсъ,  кочки,  буераки! 

—  А  вотъ  мы  сейчасъ  и  въ  пригожей  долин!^,  въ 
которой  угодно  было  вамъ  остановиться, — сказалъ  ку- 
черъ. — Слышите?  слышите? 

—  Что  такое  еще  тамъ? — спросплъ  пасторъ,  кото- 
раго  гн']&въ  уже  растрясся  по  ухабамъ. 

—  Я  слышу,  несетъ  изъ  долины  запахомъ  цв^- 
товъ,  точно  отъ  букета,  что  у  Фрейлииъ  на  шляпк:&. 
хАвось  либо  духи  не  ']&дятъ  травы,  и  моимъ  рыжакамъ 
будетъ  что  покушать.  Вотъ  она,  долина  мер...  (Фрицъ, 
озираясь  кругомъ,  не  договорилъ  р'Ьчи  своей).  Въ  са- 
самомъ  д^л-Ь  л^съ  начиналъ  р^дЬть,  показались  излу- 
чины Вайдау,   зеленые  лужкп,  холмы,  рощи    к,  нако- 
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иец'ь,  уединенная,  живописная  долина.  Р^Ьчка  пересе- 
кала дорогу  поперекъ,  б^жа  съ  л^бой  стороны  на  пра- 
вую; тутъ,  удержанная  горою,  потянулась  прямо,  по- 
томъ  обогнулась  вл^во  дугою  и,  наконецъ,  понесла  да- 
л^^е  свои  ропщущ1я  по  камнямъ  воды,  въ  извплинахъ 
свопхъ  все  повпнуясь  своенравному  направленхю  обсту- 
пившихъ  ее  холмовъ.  Дружно  обсаженная  деревьями, 
она  за  ними  притаилась  и  казалась  издали  вьющейся 
по  лугу  тенистою  дорожкой;  только  Ячурчанхе  изме- 
няло ей.  По  правую  сторону  возвышалась  гора,  кото- 
рой нетронутую  временемъ  отлогость  покрывалъ  съ 
подошвы  до  гребня  сосновый  лФсъ,  немного  протянув- 
ш1йся  по  немъ  мрачною  оградою  п  вдругъ  въ  разр^зъ 
остановивш1Йся;  дал^е  самая  вершина  горы  была  на 
довольно  большое  п^эостранство  обнажена,  а  желто- 
глинистый  бокъ  ея,  до  самаго  низу,  обс^^лся  въ  вид-Ь 
прямого,  какъ  ст4на,  утеса.  На  этой-то  вершине  стоялъ 
необыкновенной  величины  деревянный  крестъ,  почерн^в- 
пий  отъ  времени  и  непогодъ:  онъ  господствовалъ  надъ 
всею  долиной,  а  изъ  нея,  казалось,  захватилъ  полнеба. 
Дал'Ье,  по  косогору  начиналась  роп];а;  изъ  чаш;н  ея 
выпадала  дорожка.  Л^вую  сторону  долины  обсели  не- 
сколько зеленыхъ  холмовъ,  иные  въ  половину  -обна- 
женные, друг1е  осененные  красивыми  рощами,  при- 
мыкавшими къ  густому  лесу,  изъ  котораго  чернелось 
ущелье  щшвид^ьнгя. 

Переехавъ  мостикъ,  карета  повернула  съ  дороги 
налево  и  стала  тамъ,  гд^&  подножхе  холма  и  р^чка 
сходились  угломъ.  Сидевшая  въ  карете  выскочила  изъ 
нея  на  мураву,  не  дожидаясь  чужой  помощи.  — Какхя 
прекрасныя  места!  —  воскликнула  она.  —  Если  такова 
Москов1я,  то...  Она  хотела  что-то  сказать,  не  догово- 
рила и  продолжала  смутившись: — Тенистая  роща  ждетъ 
насъ  на  этомт.  холм-е;  въ  ней  будто  нарочно  для  насъ, 
разостланы  цветистые  ковр)Ы. 
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—  Есть  пзъ  чего  набрать  Б'1;нокъ  для  будущаго 
поб^&дителя  шведа  ВульФа!  —  присовокупплъ  ОФКцеръ, 
сошедшй  съ  лошади  п  прпвязавъ  ее  къ  карет'Ь. 

—  Какш  вы  недобрые,  ВульФъ!  Этого  я  не  по- 
^1ышляла  даже  въ  шутку.  Могу-лп  не  желать  во  вся- 
комъ  случае  успеха  тому,  кто  былъ  другомъ  моему 
отцу,  кого  любптъ  такъ  много  мой  благодетель,  мой 
второй  отецъ?  Разв-Ь  вы  не  принадлежите  къ  нашему 
маленькому  семейству? 

—  Полно,  полно,  д^ти!  —  сказалъ  ласковымъ  голо- 
сомъ  пасторъ,  которому  Фрпцъ  помогалъ  вылезть  пзъ 
экипажа.  —  Шутка  пусть  останется  шуткой.  Скорей 
мировую!  аминь! 

Прекрасная  д-Ьвушка  протянула  БульФу  руку,  онъ 
сп^шилъ  ее  поц-бловать. — Вотъ  такъ-то! — вскрпчалъ 
старикъ,  всплеснувъ  руками  въ  знакъ  одобрен1Я, — это 
лучше,  ч^мъ  смотреть  другъ  на  друга  сентябремъ.  А 
знаете  ли,  друзья  мои,  всЬ  настояш,1я  б'Ьды  наши,  не 
выключая  и  вашей  размолвки,  происходятъ  оттого,  что 
адресъ,  поданный  лифляндцами  блаженныя  памяти  ко- 
ролю, былъ  худо  сочиненъ. 

—  Адресъ? — спросила  въ  одинъ  голосъ  примирен- 
ная чета  съ  видомъ  изумлен1я. 

—  Да,  точно!  я  вамъ  это  сейчасъ  объясню.  Если 
бы  онъ  написанъ  былъ,  какъ  должно,  т. -е.  какъ  я  ду- 
:\1алъ  написать  его,  король  принялъ  бы  его  милостиво. 
Вспомните,  что  его  величество,  не  разобравъ  еще  хо- 
рошенько адреса,  поданнаго  депутащею,  потрепалъ 
Иаткуля  по  плечу  и  сказалъ  езху:  «Бы  говорите  въ 
пользу  СБсего  отечества,  какъ  истинный  патрхотъ;  т'Ъгь 
больше  я  васъ  уважаю». 

—  И  черезъ  нъсколько  дней  прозорливый  государь 
вел'Ьлъ  палачу  поласкать  шею  у  почтеннаго  лиф- 
ляндца! — возрази лъ  съ  усм-Ьшкою  0Фицер7>. 

—  Не  намъ,    Богу    судить    д^янхе  царей!    Иовому 
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отечеству  лоезху  отъ  этого  не  было  легче.  Но  д-Ьло 
ПС  Бъ  томъ.  Возьмите  бъ  соображенхе.  •^1то  блаженныя 
ианятп  король,  нашъ  мплостпв^йшхй  господинъ,  при- 
каза лъ  сд'Ьлать  эту  экзекущю  черезъ  несколько  вре- 
мени, т. -е.  тогда,  когда  успели  его  величеству  рас- 
толковать несообразности  адреса  —  чего  не  могъ  онъ 
при  слушан1и  его  понять.  —  Птакъ,  вы  впдпте,  что  все 
зло  произошло,  опять  скажу,  отъ  неловкаго  сочинен1я 
адреса.  Бъ  противномъ  случае  Паткулю  не  погрозили 
бы  плахою,  онъ  не  б^жалъ  бы  изъ  Стокгольма  отъ 
мысли,  что  палачъ  будетъ  играть  головою  его,  какъ 
мячикомъ, — головою,  "которой,  надобно  признаться,  по- 
добной же  не  нахолчу  бол^е  въ  Яифлянд1и.  П  его-жъ, 
стыжусь  выговорить,  нашт>  братъ  духовникъ,  Норд- 
бскъ,  упрекаетъ,  почему  онъ  ушелъ  отъ  приговора 
закона!  Но  д'1&ло  не  въ  томъ.  Тогда  бы,  т. -е.  если  бы 
адресъ  написанъ  былъ,  какъ  я  полагалъ  его  написать, 
Натку  ль  не  находился  бы  въ  русскомъ  войск^&,  не  слу- 
жилъ  бы  ШереметгоФу — выговариваю  имя  это  полко- 
водца на  н^з1ецк1й  ладъ,  по-русски  надо  сказать  Ше- 
реметевъ;  но  д-Ьло  не  въ  томъ.  Наткуль  не  служилъ 
бы  ему  живою  лифляндскою  ландкартой,  не  шевелилъ 
бы  страстей  въ  своемъ  отечестве,  война  кончилась  бы 
скор'Ье,  мы  не  боялись  бы  теперь  соседства  русскихъ, 
вы  не  ссорились  бы  въ  разговора  о  нихъ...  И  Богъ 
знаетъ,  отъ  какпхъ  б^дъ  избавилъ  бы  насъ  адресъ, 
д'Ьльно  составленный,  обдуманный  не  горячими  умами, 
но  холоднымъ  стариковскимъ  разсудкомъ.  Если  бы 
адресъ... 

Конца  бы  не  было  сильному,  все  сокрушающему 
потоку,  льющемуся  изъ  устъ  нашего  оратора,  для  ко- 
тораго  слово  адресъ  было  то  же,  что  поднят1е  затвора 
у  спуска  воды  на  мельниц'Ь, — если  бы  не  посп-^шилт 
Фрицъ  заткнуть  прорывъ  этотъ  докладомъ,  что  поста- 
Блтъ  карсту  и  лошадей    въ  уголку  долины,    въ  т^к 


ПОСЛ'БДНт   НОВИКЪ  41 

Между  т^мъ  пасторъ,  воспитанница  его  и  ВульФъ 
вошли  въ  рощу;  усердный  конюшШ  понесъ  за  ними 
несколько  иодушекъ.  Ч^мъ  дал^е  углублялись  они  въ 
нее,  т-Ьмъ  бол^е  ;каръ  терялъ  силы.  В-Ьтерокъ  вился 
мотылысомъ  между  деревьями  и  обв-Ьвалг  нашихъ  пу- 
тешественниковъ  н'Ьгою  прохлады.  Сплетшхяся  б1^тви 
душистой  липы,  всегда  шепчущей  осины  и  широко- 
лиственнаго  клена  манили  ихъ  подъ  свою  тЪнъ  къ  от- 
дыху; однообразное  жужжаше  пчелъ  склоняло  къ  дре- 
мот^&.  Пасторъ,  утомленный  путешествхемъ,  охотно 
предался  зову  природы:  онъ  прилегъ  въ  бес']&дк'Ь,  ко- 
торую н-Ьжиая  заботливость  его  спутницы  устроила 
со  вс^ми  возможными  удобствами  для  него.  Старецъ, 
забывъ  мертвецовъ,  адресъ,  переводы  и  вс^&  великхя 
нам^Ьрешя  свои,  вскор^^  заснулъ  кр'Ьпкимъ  сномъ  ду- 
шевнаго  спокойств1я.  Прекрасная  путешественница 
с^ла  не  въ  дальнемъ  разстоян1и  отъ  него  подъ  наме- 
томъ  цветущей  липы  и  занялась  чтенхемъ  СвтплтИ- 
шей  Лргениды,  одного  изъ  превосходшьгштхъ  ролгановъ 
пастоящаго  го  прошедшаго  времена  (по  крайней  м-Ьр^&, 
такъ  сказано  было  въ  заглав1й  книги),  сочпненнаго  зна- 
менитымъ  Барклаемъ.  Подал^е,  цейгмейстеръ  задре- 
малъ,  прислонясь  къ  пню,  обитому  пышнымъ  мохомъ 
н  ползуномъ.  Онъ  им'Ьлъ  осторожность  взять  съ  со- 
бою карабинъ,  который  поставилъ  въ  пр1ятельскомъ 
отдалешн.  Фрицъ...  но  мы  разскажемъ,  что  съ  нимъ 
случилось,  чрезъ  главу. 


^^^  ^-<Xс  <-Х^  ^-^<С  Ч*»^  >^ЧС  '«.^^^^  >.^^  ^.^^  N3^ 


ПАВА  ЧЕТВЕРТАЯ 


КТО    ОНИ    ТАК1Е? 

Ужъ  разтмЬетр,  что  это  мы  узнаемъ! 
Хмпльництй. 

Отдыхт,  нашпхъ  путешественниковъ  представляетъ 
намъ  удобный  случай  короче  ознакомить  съ  ними  чи- 
тателя нашего.  Начнемъ  со  старшаго  лица. 

Эрнстъ  Гликъ  былъ  пасторомъ  въ  лифляндскомъ  го- 
родке Мар1епбург'Ь,  лежавшемъ  близъ  гракпцъ  исков- 
скихъ.  ЛнФлянд1я  не  была  его  отечествомъ:  онъ  ^зоднлся 
въ  Веттин'Ь^  что  въ  герцогстве  Магдебургскомъ,  гд-Ь 
отецъ  его,  Христ1анъ,  также  священствовалъ.  Д^^дъ 
его  Хоганнъ  былъ  некогда  тппографщпкомъ  въ  ЯеГш- 
циг'Ь.  Отъ  перваго  получплъ  онъ  въ  наследство  лю- 
бовь къ  добру,  отъ  второго  любовь  къ  просв'Ьщен1ю; 
и  съ  такимъ  достоян1емъ  почиталъ  себя  богатымъ.  — 
Занесенный  разными  обстоятельствами,  о  которыхъ 
умалчивасмъ  по  незанпмательности  ихъ,  сначала  въ 
Ригу,  потомъ  въ  настоящее  м'Ьстопребыванхе  свое,  онъ 
везде,  где  только  жилъ,  приносилъ  съ  собою  извест- 
ность почтеннаго  имени  и  оставлялъ  память  о  своихъ 
добрыхъ  делахъ.  Но  летамъ  и  по  сану  его,  а  более 
по  уважен1Ю  н  любви  къ  нему  обывателей  мар1енбург- 
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скихъ,  можно  оыло  назвать  его  патршрхомъ  этого  го- 
родка. Но  как'ь  доброе  сердце  его,  наИдя  т^снымъ 
этотъ  кругъ  д-Ьятельности,  ум-бло  расширить  его  на 
н:Ьсколько  десятковъ  миль  отъ  Мар1енбурга,  такъ  и 
любовь  и  уважен1е  успели  найти  Глпка  изъ  отдален- 
ны хъ   м'Ьстъ   ЛпФЛЯНДХИ. 

Добро  д-Ьлать  считалъ  онъ  такою  же  потребностью, 
какъ  пить  и  -Ьсть.  Онъ  былъ  небогатъ;  но  догадливая 
любовь  къ  ному  прпхожанъ  и  окружного  дворянства, 
вознаграждая  недостатки  его,  доставляли  ему  постоян- 
ные способы  исполнять  эту  потребность.  За  стыдъ  не 
считалъ  онъ  получать  дары,  потому  что  ихъ  же  раз- 
давалъ  неимущимъ:  въ  этомъ  случае  почиталъ  онъ 
себя  только  посредникомъ  между  благотворен1емъ  и 
несчаст1емъ.  Не  дФлалъ  онъ  такого  скрытаго  добра, 
которое  преданные  люди  обыкновенно,  въ  подобныхъ 
случаяхъ,  разглашаютъ  челов'Ькамъ  двадцати;  не  лю- 
билъ  онъ  также  и  открытой  д-^лежки.  Зато  съ  какою 
пламенною  готовностью  сп^шплъ  онъ  къ  безпомощному 
больному  съ  л']&каремъ,  л^карствомъ,  пособ1Ями  всякаго 
рода  ц  даже  хожалою  (горничною,  старой  д^вой  Грете, 
часто  заменявшею  его  въ  такихъ  челов'Ьколюбивыхъ 
подвигахъ).  Съ  какимъ  усерд^емъ  поддерживалъ  онъ 
существован1е  безпрштной  вдовы,  отдавалъ  б^дныхъ 
сиротъ  въ  учен1е  разнымъ  ремесламъ,  оказывалъ  ве- 
ликодушныя  пособия  подсудимымъ!  <.< Законы  должны 
делать  свое,  —  говарпвалъ  онъ,  —  а  я,  какъ  человткъ, 
свое».  Однакожъ,  острый  взглядъ  его  ум-Ьлъ  почти 
всегда  отличать  въ  числ^  истинно-б'Ьдныхъ  и  несчаст- 
ныхъ,  составляющихъ  везд'Ь  многочисленное  семейство, 
т'Ьхъ  самозванцевъ  -  несчастливцевъ,  бродягъ,  тунеяд- 
цевъ,  просящихъ  милостыню  по  привычке,  которые 
могли  бы  работой  рукъ  своихъ  доставать  себ^  пропи- 
тан1е.  Опекунъ  злополучхя,  великодушный,  но  не  без- 
разсудный,  оът.  отказывалъ  посл'Ьднимъ  въ  веществен» 
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номъ  пособти,  но  пресл'Ьдовалъ  ихъ  духовными  благо- 
д-Ьятнями,  м-Ьрами,  бол-Ье  д-ЬИствптельнымп  къ  исправ- 
легию  порока;  онъ  усп^лъ  даже  многпхъ  изъ  нпхъ 
отучить  отъ  бродяжничества.  Этотъ  доброд'Ьтельный 
челов-Ькъ  основалъ  въ  городе  рабоч1й  домъ,  богад-Ьльню 
и  училище,  помня,  какъ  онъ  говорилъ,  что  пороки  не 
иначе  можно  изгнать  изъ  общества,  какъ  удовлетво- 
ренхемъ  трехъ  главн-Ьйшихъ  потребностой  челоБ']^ка: 
укр'Ьплен^омъ  т^ла,  очпщенхемъ  сердца  и  просвяще- 
н1емъ  разума.  Усп^^хи  его  благод-Ьтельныхъ  средствъ 
были  доведены  до  того,  что  дали  бургомистру  воз- 
можность въ  одно  воскресенье  прибить  у  вс1;хъ 
въ*Ьздовъ  въ  Мар1енбургъ  доски  съ  надписью:  Зд)ъсь 
не  позволяется  просить  милостыню.  Въ  этотъ  достопа- 
мятный день  гражданами  поставленъ  былъ  въ  кирк^Ь 
великолепный,  по  тогдашнему  времени,  органъ.  Вече- 
ромъ  же  окна  пасторскаго  дома  внезапно  ссв^&тились 
необыкновеннымъ  св^томъ.  Онъ  выставилъ  свою  лы- 
сую голову  изъ  окна,  и  былъ  пзумленъ  необыкновен- 
нымъ зр^лищемъ:  по  озеру  летало  съ  разныхъ  сторонъ 
множество  ДБОЙственпыхъ  огней,  которые  соединились 
у  берега  противъ  дома,  произвели  въ  воздухе  блестя- 
щее зарево  и  зажгли  воды.  Раздались,  при  звук^  ме- 
чей, громк1е  виваты  и  проп^тъ  былъ  хрпплымъ  голо- 
сомъ  почетн^йшихъ  жителей  кантъ,  сочиненный  въ 
честь  виновника  общаго  ихъ  благополуч1я,  въ  кото- 
ромъ  сравнивали  его  съ  Ликургомъ,  Солономъ  п  мно- 
гими другими  зоконодателями.  Торжество  это  извлекло 
у  добраго  старца  слезы  и  радостью  взволновало  его 
кровь  до  того,  что  онъ  не  могъ  заснуть  прежде  раз- 
св-Ьта.  Изв-Ьстно  намъ  также  по  предан1ю,  что  сочи- 
нитель канта,  городской  школьный  мастеръ  Дихтер- 
лихтъ,  былъ  несколько  дней  въ  лихорадке  отъ  одной 
мысли  перейти  вт^  потомство  съ  новорожденнымъ 
своимъ  творсн1емъ. 


ПОСЛЪДНИГ   ПОВПКЪ  к'б 

Слово  Глпка  къ  паств^&  было  слово  отца  къ  д-Ьтямъ: 
онъ  поучалъ,  ув^щевалъ,  не  пугая.  Правда,  платилъ 
онъ  изредка  дань  своему  в^ку,  щеголяя  въ  проповъдяхъ 
схоластическою  ученостью,  которою  голова  его  была 
изобильно  снабжена,  тревожа  съ  высоты  каеедры 
робк1е  уыы  слушателей  варварскими  терминами  изъ 
ФИЗИКИ  и  математики,  и  возбуждая  отъ  сна  в^чнаго  не 
только  героевъ  Грещи  и  Рима,  но  даже  Грац1й  и  Ми- 
нерву, съ  которыми  онъ  р^дко  гд^&-нибудь  разставался. 
Къ  чести  его  надобно  оговорить,  что  онъ  въ  конц^ 
СБОИхъ  р^чей,  съ  скромностью  христ1анина,  почти 
всегда  извинялся  передъ  слушателями,  что  отвлекъ 
ихъ  вниманхе  отъ  даровъ  небесныхъ  къ  дарамъ  чело- 
в^ческимъ.  Но  лучшее,  незабвенное  благо д^&янхе,  кото- 
рое онъ  сд^&лалъ  не  только  своимъ  прихожанамъ,  но 
и  всему  лифляндскому  краю,  былъ  переводъ  на  ла- 
тыш ск1Й  языкъ  Бпбл1и;  съ  этого  времени  ^Законъ  Бож1й 
сталъ  .изв^стенъ  поселянамъ  на  природномъ  язык^&  и 
понятенъ  ихъ  разуму  и  сердцу. 

Ученость  его  вошла  въ  пословицу.  Онъ  зналъ  хо- 
рошо языки  греческЫ,  латинск1й  и,  что  удивительнее 
всего  въ  тогдашнее  время,  русск1й,  на  который  онъ 
пе^зевелъ  множество  латинскихъ  сочинен1й.  Пмъ  хо- 
т^лъ  онъ  сделаться  изв^стнымъ  Преобразователю  рус- 
скаго  царства  и  занять  въ  его  исторхи  почетное  м^сто. 
Чтобы  достигнуть  своей  ц^^ли  и  между  т^мъ  согласить 
чувства  в^рноподданнаго  шведскаго  короля  съ  нетер- 
пеливою любовью  къ  знаменитости,  онъ  ожидалъ  мира, 
какъ  Ял  иды  Мессхи.  Страстный  поклонникъ  всего  вели- 
каго,  являлось  ли  оно  въ  лютеранине  или  иноверце, 
въ  соотечественнике  или  чужестранце,  онъ  питалъ 
уже  съ  давняго  времени  пламенную  любовь  юноши  къ 
славе  Царя  Алексеевича  (такъ  звали  его  за-просто 
немцы),  и  успелъ  напитать  этимъ  огнемъ  воображен1е 
свонхъ  домашнихъ.    Еп1;е    въ  1697  году    (15-го  марта: 
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ЭТО  число  было  у  него  записано  красными  чернилами 
и  огромными  буквами  бъ  календар-Ь),  смешавшись  вт> 
толп^  лиФляндскихъ  дворянъ,  прибывшихъ  встр-Ьтить 
русскаго  монарха  на  границе  своей  въ  Иейгаузен^, 
ои'ь  вид'Ьлъ  тамъ  лично  этого  великаго  мужа.  -Ьхавшаго 
собирать  съ  Европы  дань  просв-Ьщенха,  чтобы  обога- 
тить ею  свое  государство.  Тамъ  еще  усп^лъ  онъ  уга- 
дать его  сердцемъ,  которое  часто  в^&рн^е  изсл-Ьдован!]! 
ума  осязаетъ  истину;  и  съ  того  времени,  съ  ц'Ьлыо 
далекого,  посвятилъ  лучш1е  досуги  свои  изучешю  рус- 
скаго языка.  Мы  вид'Ьли  по  прочитанной  имъ  самимъ 
номенклатур-Ь  книгъ,  имъ  переведенныхъ  на  этотъ 
языкъ,  что  труды  его  были  велики;  узнаеыъ  впосл^^д- 
ств1и,  были  ли  они  безполезны. 

Всякая  Фигура  им-З^етъ  свой  св1^тъ  и  свою  т^нь; 
идея  челов'Ька  соединяется  всегда  и  съ  идеею  слабо- 
стей его:  это  сказано  и  пересказано  уже  до  меня. 
Хорошо  еще,  когда  св-бтъ  преобладаетъ  надъ  мракомъ; 
мы  уже  до  того  дошли,  что  стали  говорить:  хорошо 
бы,  если  бы  на  людяхъ,  съ  которыми  мы  им^&емъ  д']&ло, 
проглянуло  гд-Ь-нибудь  б-Ьлое  пятнышко,  а  то  бываютъ 
нын^^  и  так1е  че|)неньк1е,  какъ  уголь,  который  горитъ 
и  св'Ьтитъ  для  того  только,  чтобы  сожигать!  Этимъ 
разсужденхемъ  приговариваюсь  къ  тому,  чтобы  вы- 
играть, сколько  можно,  болЬе  снисхожден1я  къ  слабой 
сторон"Ь  нашего  Глика.  Пытливость  ума  его,  страсть 
къ  планамъ,  нововведен1ямъ  и  усовершенствованхямъ 
нередко  простирались  на  мелочи,  но  р^Ьдко  проявля- 
лись БЪ  см'Ьшныхъ,  странныхъ  способахъ.  Бъ  нашъ 
в'Ькъ  назвали  бы  его  прожектеромъ.  Ио  мы  вид-бли, 
что  эта  самая  страсть  произвела  множество  полезныхъ, 
истинно  благод'Ьтельныхъ  д'Ьлъ,  и  потому  не  только 
была  въ  немъ  извинительна, —она  заслужила  даже  бла- 
годарность согражданъ  и  память  потомства.  Не  сред- 
ства,   а  ц^ль    достойна    строгой    пов-^рки.    И  потому 
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ОХОТНО  отпускаемъ  ему  на  суд^  нашемъ  эту  слабость. 
Но  что  было  въ  немъ  истиннымъ  порокомъ,  такъ  это 
своенравхе.  Когда  онъ  садплся  на  конька  своего,  не- 
угомоннаго,  заносчнваго,  то  никто  не  состоянхн  былъ 
его  удержать,  хотя  бы  онъ  скакалъ  черезъ  рвы  и 
плетип.  Получпвъ  ли  отъ  природы  направлен1е  къ  этому 
пороку,  утвержденный  лп  въ  немъ  чувствомъ  собствен- 
ныхъ  достоинствъ,  дававшихъ  ему  первенство  въ  се- 
мейств'Ь,  въ  училище  и  въ  обществ'^,  избалованный  лп 
всегдашиимъ,  безусловнымъ  согласхемъ  нев^^ждъ  пуче- 
ныхъ,  онъ  забывалъ  иногда  смирен1е  евангельское, 
неприм'Ьтно  поклоняясь  своему  кумиру.  Если  онъ  что- 
либо  задумалъ,  расположилъ  и  утвердилъ  въ  голов^^ 
своей,  то  начертанхя  свои  почиталъ  лучшими,  как1я 
только  можно  составить,  по  нимъ  д-Ьйствовалъ  и  за- 
ставлялъ  д^Ьйствовать  людей  съ  нимъ  т^сно  связанныхъ 
и  отъ  него  завис^вшихъ.  Ничто  не  могло  заставить 
его  перем^Бнить  свое  нам^ренхе,  даже  п  тогда,  когда 
обстоятельства  заранее  открывали  ему  заблужденхя  и 
ошибки  его.  «Коиецъ  в^ьнчаетъ  д']§ло»  говаривалъ  онъ 
иногда,  желая  оправдать  неусп-Ьхи  своихъ  предполо- 
жен1й  и  разсчетоБъ  и,  приближаясь  къ  ц'Ьли,  нер^^дко 
узнавалъ  прискорбнымъ  опытомъ,  что  осноБан1е  ихъ 
было  непрочно  п  ложно.  Къ  счастью  им^&вшихъ  съ 
нимъ  д1&ло  и  не  сл'Ьпо  выполнявшихъ  его  начертан1я, 
мщенхе  никогда  не  входило  въ  сердце  его.  «Близору- 
к1е!  ослепленные!  нев"Ьжды!»  говаривалъ  онъ  объ  нихъ 
въ  пылу  гнъва,  «умываю  себ^&  руки  въ  иесчаст1яхъ, 
которыя  могутъ  съ  ними  случиться».  Если  же  проти- 
вились ярму  его  СБоенрав1я  люди  сильные,  къ  видамъ 
которыхъ  привилъ  онъ  свои  услуги,  то  соглашался 
скорее  потерять  свою  пользу  и  разрушить  давнииг1я 
связи,  ч^мъ  растаться  съ  начертан1ями  своими. 

Глйкъ  давно  лишился  жены  и  д'][;тей.  Взам^&пъ  ихъ 
Ировид'Ьн1е  послало  ему  такое  суш;ество,  которое,  по- 
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полнивъ  вс^  его  утраты,  подарило  его  лучшими  утъ- 
шен1ями  въ  жизни.  Это  была  воспитанница  его,  1\ате- 
рина  Рабе.  Отецъ  ея,  служивш1Г1  квартирмейстероыъ 
въ  шведскомъ  эльФсбургскомъ  полку,  умеръ  вскоре 
посл^  ея  рожден1Я  (въ  1684  году).  Мать  ея  была  бла- 
городная лиФЛяндка,  по  имени  перваго  мужа,  секре- 
таря какого-то  лиФляыдскаго  суда,  Морицъ.  Лишившись 
второго  мужа,  она  пзъ  Гермунареда,  что  въ  Вестгот- 
ланд1и,  пр1']^хала  по  д^ламъ  своимъ  на  родину  съ  ма- 
лолетнею дочерью  своею  (нашей  героинею)  въ  Ринген- 
ское  пом^§стье  господъ  Розенъ,  гд^  п  скончалась  въ 
непродолжительномъ  времени.  Малютка  осталась  посл'Ь 
нея  круглою  сиротой,  не  только  безъ  покровительства, 
но  и  безъ  всякаго  призр^нхя.  Роопскому  пастору  Дауту 
случилось  быть  въ  Ринген^:  онъ  взялъ  ее  къ  себ^  и 
далъ  ей  уб^^жиш;е  и  содержан1е,  Въ  Рооп^  жила  она 
несколько  л^тъ  въ  унижен1и,  подъ  тягостнымъ  гос- 
подствомъ  пасторши,  Яченщпны  злой  п  властолюбивой. 
Надобно  'было,  чтобы  судьба  привела  нашего  добраго 
Глика  въ  Роопъ,  чтобы  онъ  увид^лъ  худое  обраш^е- 
н1е  этой  мегеры  съ  б^днымъ  пр1емышемъ,  въ  кото- 
ромъ  зам^тилъ  необыкновенную  кротость  и  умъ.  Онъ 
легко  выпросилъ  ее  у  госпожи  Даутъ,  бывшей  полною 
властелиншей  въ  дом'^.  Съ  десяти  л^тъ,  Катерина  Рабе 
жила  у  мар1енбурскаго  патр1арха.  Съ  того  времени 
^эасцв^талъ  этотъ  прелестный  цв^тъ  подъ  нужными 
попечен1ями  второго  отца  ея. 

Д-Ьвиц'Ь  Рабе  минуло  восемьнадцать  л^тъ.  Черные 
глаза,  въ  которыхъ  искрились  проницательность  ума, 
живость  и  доброта  души,  черты  лица,  вообще  привле- 
кательныя,  уста,  нЬгою  образованныя  (нижняя  губа 
немного  выпуклая  вт.  средине),  волосы  черные,  какъ 
смоль,  которыхъ  достаточно  было,  чтобы  спрятать  въ 
нихъ  Душсны^ина  любимца,  величественный  23остъ, 
гибк1й  станъ,  свежесть  п  ослепительная  белизна  т^ла, — 
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все  въ  ней  было  обворожительно,  все  было  въ  ней 
роскошью  природы.  Душа  ея  была  вылита  по  Форм^ 
ея  прекрасной  наружности.  Яишпть  себя  пр1ятной 
вещи,  чтобы  отдать  ее  б^&дному;  помннть  добро,  ей 
сд'Ьланное  к-Ьмъ  бы  то  ни  было;  пожертвовать  сбопм.ъ 
спокойствхепъ  для  угожденхя  другпмъ;  терш]&лпво  сно- 
сить слабости  т^хъ,  съ  которыми  она  жила;  быть 
в']^рно10  дружб^§,  несмотря  на  перемену  обстоятельствъ 
н  особенно  преданною  своему  благод-Ьтелю,  —  та- 
ковы были  качества  д-Ьвицы  Рабе.  Но  достоинства 
души,  р^^дко  достающ1яся  въ  уд1^лъ  ея  полу  и  кото- 
рыми Провиденье  ш;едро  наградило  ее,  были  необы- 
кновенная твердость  и  сила  характера.  Еще  въ  д^т- 
ств^,  слушая  ужасныя  сказки,  она  см^^ялась,  когда 
подруги  ея  отъ  страха  едва  см^ли  дышать.  П2ЭОХодя 
въ  сумрак']^  вечера  черезъ  кладбище,  д^ти  одного  съ 
нею  возраста  приячимались  къ  старшнмъ  провожатымъ 
своимъ,  шибко  стучало  сердце  ихъ;  ея  же  было  такъ 
покойно,  какъ  обыкновенно;  она  еще  старалась  отстать 
отъ  другихъ,  сп^&шила  полюбоваться  пазигтникомъ, 
остановившимъ  ея  вниманхе,  и  тихими  уже  шагами 
ихъ  догоняла.  Ей  не  было  десяти  л-Ьтъ,  когда  у  со- 
с^^да  случился  пожаръ:  всЬ  въ  домъ  б^^гали  п  суети- 
лись; она  взяла  кувшинчикъ  съ  водою,  и  когда  спро- 
сили ее:  куда  идешь,  отвечала  спокойно:  заливать 
огонь.  Твердость  души  д^^вицы  Рабе,  столь  рано  умев- 
шей пренебрегать  опасностями,  возмужавъ  съ  лотами, 
сд-Ёлала  ее  способною  къ  необыкновеннымъ  поб^дамъ 
надъ  собою  и  трудными  обстоятельствами  въ  р']&шктсль- 
ныя  минуты  ея  я-сизни. 

Некоторые  нзъ  гражданъ  мар1енбургскихъ,  думая, 
что  для  бедной,  незначительной  д-Ьвушки  они  слиш- 
комъ  завидные  искатели,  заочно  собирались  просить 
руки  ея;  но  при  свиданхи  съ  нею,  по  какому-то  невы- 
годному   для  себя  сравненш,    решительно  неремЬиили 
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нам^ренте  свое.  Д']§в11ца  Рабе  одна  не  знала  могуще- 
ства своихъ  прелестей:  жива,  простодушна,  какъ  дитя, 
ко  вс'Ь51ъ  одинаково  приветлива,  она  не  понимала  Д1)у- 
гой  любви,  кром'Ь  любви  ко  второму  отцу  своему, 
другой  привязанности,  к^эом-Ь  дружбы  къ  Лунз^  Зеге- 
вольдъ  (съ  которою  мы  Бпосл'Ьдствш  познакомимъ  на- 
Л1его  читателя). 

Только  одинъ  избранникъ  осм'Ьлился  простирать  на 
нее  свои  виды:  именно  это  былъ  цейгмейстеръ  ВульФЪ, 
дальн1й  ей  родственникъ,  служивш1й  н'Ькогда.  съ  отцомъ 
ея  въ  одномъ  корпусе  и  д']&ливш1Й  съ  нимъ  посл^днгй 
сухарь  солдатск1Й,  верный  его  товарищъ,  водипш1Й 
его  къ  брачному  алтарю  и  опустившхй  его  въ  могилу, 
любимый  пасторомъ  Гликомъ  за  благородство  и  твер- 
дость его  характера,  хотя  онъ  безпрестанно  сталки- 
вался съ  нимъ  въ  разсужденхяхъ  о  твердости  харак- 
тера лиФляндцевъ,  о  нам'Ьрен1и  посвятить  Петру  I  пе- 
реводы Евгтта  Еурцгя  и  Науки  Мореходства^  и  о  ско- 
ромъ  просв'15щен1И  Росс1и;  храбрый,  отважный  воинъ, 
всегда  готовый  умереть  за  короля  своего  и  отечество; 
ОФИцеръ  у  котораго  честь  была  не  на  конц^  языка,  а  въ 
сердц'Ь  и  на  конц^  шпаги.  На  него,  какъ  на  отличнаго 
артиллериста,  вм'Ьст^  съ  старымъ  комендантомъ,  под- 
полковникомъ  Брандтомъ,  возложена  была  Карломъ  XII 
заш;ита  мархенбургской  кр'Ьпости.  Много  правъ  им^^лъ 
онъ  на  уважеше  дъвицы  Рабе:  она  и  уважала  его, 
любила,  какъ  друга  отца  ея,  какъ  брата,  не  бол-Ье. 
Бпрочемъ,  0Н71  не  былъ  созданъ  для  того,  чтобы  воз- 
будить въ  комъ-либо  н^&жную,  истинную  страсть,  при- 
ди юш;ую  часто  любимому  человеку  достоинства,  кото- 
рыхъ  онъ  не  им'Ьетъ,  между  т^мъ  какъ  равнодуние 
къ  другому  отнимаетъ  у  него  п  т^  прекрасный  каче- 
ства, которыми  природа  его  наделила.  Старее  ея 
двадцатью  годами,  съ  чертами  лица,  выражаюш;ими 
благородство, '  но     грубыми,     пропитанный     суровою 
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ЖИЗНЬЮ  лагерей  и  войны,  и  потому  бъ  обращен!!! 
даже  съ  женщинами  не  оставлявний  солдатскихъ  прк- 
Бычекъ  и  выраженхй,  властолюбивый,  вспыльчивый 
даже  до  безразсудства,  —  таковъ  былъ  искатель  руки 
нашей  героини,  любивш1Й  ее  истинно,  по  сердцеыъ  ея 
не  избранный. 

Пасторъ,  съ  своей  стороны,  им^лъ  также  виды  на 
цейгмейстера:  зд^&сь  предоставлялся  ему  важн^йш1й 
случай  поработать  головой  и  сердцемъ,  выказать  своп 
глубок1Я  соображен1я,  тонкое  знан1е  людей.  Онъ  ви- 
д'Ьлъ,  онъ  уже  осязалъ  воображен1емъ  знаменитое  де- 
рево, долженствующее  изумить  потомство  плодами  не- 
обыкновенными, —  дерево,  с^&мя  котораго  таилось  иъ 
его  разсадк'Ь.  Белпкхя  посл^дствхя  должны  были  про: - 
зойти  отъ  предполагаемаго  союза  бедной  воспитан- 
ницы его  съ  незначущимъ  артиллер1йскпмъ  оФицеромъ! 
Можно -ли  было  упустить  такой  случай?  Правда,  къ 
страсти  его  все  устраивать  прим-Ьшивалось  тогда  и 
доброе  нам-бренхе.  «Кто  искреннее  меня  желаетъ  сча- 
стья моей  Кете?» — разсуждалъ  самъ  съ  собою  Гликъ, — 
«что  я  обдумалъ  для  нея,  то  должно  служить  къ  ея 
благополучхю...  Посл^  сзюрти  моей  она  останется  въ 
пустын'Ь,  гд^&  ни  одинъ  голосъ  друга  не  отзовется  на 
голосъ  ея,  точно  также,  какъ  было  это  носл'Ь  смерти 
ея  матери.  Неопытность  ея  опутають  сетями.  Она  уз- 
наетъ  нужду,  горести.  Ей  необходимъ  именно  такой 
товарпщъ  въ  жизни,  каковъ  цейгмейстеръ,  мой  пр1ятель. 
Благородныя  и  твердыя  правила  мн-Ь  изв'Ьстны;  онъ 
им']§етъ  состоян1е,  которое  обезпечитъ  его  навсегда  отъ 
бедности.  Умретъ  —  и  вдова  храбраго  шведскаго  офи- 
цера не  будетъ  забыта  признательнымъ  королемъ.  На- 
ружность его  не  совсЬмъ  привлекательна,  согласиться 
надобно,  но  этотъ  недостатокъ  можетъ  пугать  только 
В'Ьтренную  д^&вчонку,  а  не  мою  Кете.  Луиза  Зегевольдъ 
не  помнптъ  лица  жениха  своего;  однакожъ  благоразум- 
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ная  мать,  съ  помощью  же  нашею ^  ум^^ла  заставить  ее 
и  заочно  полюбить  его,  и  все  такъ  устроила,  следуя 
паишмъ  сов^&тамъ,  что  будущхй  союзъ  ихъ  долженъ 
быть  пресчастлив^йп11Й.  Лхениха  же  моей  Кете  я 
знаю,  какъ  самого  себя;  она  видитъ  его  каждый  день 
и  должна  быть  къ  нему  неравнодушной.  Съ  нимъ  она 
ласков^^е,  нежели  съ  другими  мужчинами.  Еще  на 
дняхъ  подслушалъ  я,  какъ  они  толковали  о  разныхъ 
чувствахъ,  между  прочимъ  д-^лали  опред^ленге  любви... 
О!  эти  верные  признаки  не  укроются  отъ  зоркой  опыт- 
ности старика.  Н^тъ,  н'Ьтъ,  лучшаго  мужа  не  им^ть 
ей;  лучшаго  супружества,  какое  имъ  готовлю,  суще- 
ствовать неможетъ».  Такъ  обдумывалъ,  разсчитывалъ 
и,  наконецъ,  скр'Ьпилъ  пасторъ  словами:  быть  такъ, 
сидя  на  коньке  своемъ,  съ  котораго  уже  не  было  воз- 
можности его  ссадить.  Цейгмейстеръ  немного  думалъ 
и  разсчитывалъ  и,  какъ  отважный  воинъ,  решительно 
аттаковалъ  Глпка  съ  предложенхемъ.  Маленькая  сухая 
рука  пастора  ударила  въ  широкую  ладонь  его,  и  вскор-б, 
какъ  водится,  сначала  околичностями,  потомъ  открыто 
объявлены  воспитанкиц'Ь  виды  лучшаго  друга  перваго 
п  второго  отца  ея,  любимца  королевскаго,  будущаго 
коменданта  мархенбургскаго,  любезнаго,  благороднаго, 
умнаго  и  прочее,  что  воспитатель  могъ  прибрать  пзъ 
словаря  мнимыхъ  и  настоящихъ  достоинствъ  жениха. 
Между  т1;мъ,  на  случай  нечаяннаго  отражен1я,  онъ 
не  замедлилъ  присовокупить,  что,  для  ускоренхя  е^ 
благополуч1я  и  его  собственнаго  спокойств1я,"  соглас1е 
съ  его  стороны  дано,  и  что  она  омрачитъ  пссл'Ьдн1е  § 
дни  его  жизни,  сведет ь  его  безвременно  въ  гробт.,  1 
если  откажется  отъ  счаст1я,  которое  такъ  р'Ьшительно  " 
ее  пресл'Ьдовало.  Девица  Рабе,  никогда  не  помышляв- 
шая о  важности  такого  предложен1я,  сначала  испуга-  | 
лась,  потомъ,  сама  не  понимая  себя,  стала  равиодуп:-  | 
н^е  слушать  повторенные  вызовы  своего  благодетеля. 


{ 
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который  г.ъ  11С1Юлнен1и  плановъ  своихг  любплъ  въ 
точности  поступать  согласно  съ  текстомъ  Священнаго 
Писанхя:  толгфипе  и  отверзется,  Наконецъ,  твердая 
душа  ея  взяла  верхъ  надъ  боязн1ю  непр1ятнаго  союза, 
ей  такъ  настоятельрю  предлагаемаго.  Она  повинова- 
лась. Сказавъ  решительное:  гсду!  она  не  чувствовала 
въ  себе  ни  сильнаго  трепета  сердечнаго,  ни  страха 
будуц^аго,  ни  сожал^нхя  о  прошедшемъ,  и  сама  уди- 
влялась своему  спокойстваю;  толысо  просила,  побуя;- 
даемая  внутреннизп?  советником-ь,  отложить  союзъ 
этотъ  на  два  месяца.  Роковой  срокъ  долженъ  былъ 
кончиться  въ  последиихъ  числахъ  августа.  Въ  продол- 
жен1е  этого  времени,  ВульФЪ,  женихъ  ея,  остался 
для  нея  т^мъ  же  цейгмейстеромъ  ВульФОмъ,  ею  ува- 
жаемымъ,  въ  качестве  друга  ея  отца  и  благодетеля, 
любимымъ,  какъ  братъ,  не  болъе.  По  прежнему  па- 
сторъ  безпрестанно  съ  иимъ  ссорился  и  безпрестанно 
мирился;  по  прежнему  объ  оселокъ  его  раздражитель- 
]1аго  характера  любилъ  Глик'ь  точить  свои  мнен1я. 

Мы  видели  воспитателя,  воспитанницу  и  жениха 
ея  въ  дороге.  Куда-жъ  они  едутъ? — Въ  Гельметъ,  къ 
баронессе  Зегевольдъ,  ко  дню  рожден1Я  ея  дочери 
Яуизы,  съ  которою  пасторъ  познакомилъ  свою  Кете 
рад1С  милостиваго  покровительства  сироте  на  будуп^хя 
времена  и  съ  которою,  между  темъ,  вопреки  неравен- 
ства С0СТ0ЯН1Й  ихъ,  соединили  ее  узами  дружбы  неж- 
ныя,  благородныя  чувства  и  особенное  другъ  къ  другу 
влечете,  разумомъ  неопределяемое  и  часто  непости- 
гаемое. Пять  летъ  уже.  какъ  Рабе  въ  одно  и  то  же 
время  посещала  Гельметъ  или  съ  пастороыъ,  или,  въ 
случае  важныхъ  занятхй,  не  позволявшихъ  ему  отлу- 
читься, одна,  сопровождаемая  довереннымъ  служпте- 
лемъ  баронессы,  а  иногда  женою  гель:\1етскаго  амт- 
мана  Шнурбауха,  которую  нарочно  за  нею  присы- 
лали.   Безт.  милой  Кете    для  Яуизы  день  ея  рожден1я 
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не  былъ  праздипкомъ;  не  Бидать  Луизы  ъъ  этотъ  день 
было  для  в-Ьрной  подруги  ея  то  же,  что  потерять  ц^- 
лый  годъ,  потому  что  надобно  было  провесть  его  въ 
скукЬ  до  новой  радостной  встречи.  Сколько  готови- 
лось, памятью  сердца  къ  этому  дню  таинственныхъ 
узелковъ,  развязываемыхъ  только  въ  сладк1е  часы  до- 
в^&ренности  съ  единственнымъ  другомъ!  Сколько  не- 
чаянностей,  увеселен1й,  игръ  пзобр^Ьтала  къ  прннят1ю 
своей  безц'Ьнной  гостьи  молодая  хозяйка,  ломавшая  го- 
лову для  нихъ  не  мен^е  пастора  Глика,  когда  онъ 
думалъ  о  способахъ  просв^^^тпть  сосЬдственный  на- 
родъ.  И  вс1^  эти  Белик1я  думы,  вс^  планы  исчезали, 
какъ  облако  отъ  дуновещя  в^&тра,  въ  чувстве  удоволь- 
ств1п  при  первомъ  взгляд^^  Другъ  на  друга.  Нередко 
мархенбургская  жительница  оставалась  гостить  по  не- 
скольку уЛсяпеъъ  въ  Гельмет^.  И  какъ  скоро  прохо- 
дили эти  месяцы.  Прх^здъ  и  отъ'Ьздъ  сливались  въ 
одну  минуту:  въ  первый  забыта  была  вся  несносность 
разлуки,  при  второмъ — радости  свидан1я  будто  не  су- 
ществовали; слово:  простго!  ихъ  всЬ  поглощало.  Можно 
судить,  съ  какимъ  нетерп^нхемъ  -Ьхала  девица  Рабе 
въ  Гельметъ  нын^,  когда  ей  было  столько  новаго  раз- 
сказать  и  выслушать:  языкъ  ихъ  былъ  только  для 
пихъ  понятенъ,  ибо  это  былъ  языкъ  сердца.  1\.;1юча 
къ  нему  не  могло  найти  холодное  властолюбхе,  рас- 
полагавшее ими,  не  спросясь  голоса  природы. 

Цейгмейстеру  сд-Ьлано  было  мархенбургскимъ  ко- 
мепдантомъ  Брандтомъ  важное  порученхе,  которое  онъ 
долженъ  былъ  лично  передать  геиералъ-вахтмейстеру 
Шлиппенбаху  въ  ГуммельсгоФ^,  главной  его  квартире; 
а  какъ  мыза  эта  была  по  дороге  въ  Гельметъ,  то  онъ 
воспользовался  случаемъ,  чтобы  сопутствовать  пр1я- 
тслю  своему  и  нев^ст^,  пока  возможно  было. 

Фрицъ,  наемный  кучеръ  баронессы,  находивш1йся 
у  нея  въ  у  служен!  и  бол^е  двухъ  лЬтъ,  изъ  особенного 
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уважеьпя  къ  пастору  всегда  вызывался  ^хать  за  ни.мъ 
или  его  воспитанницею.  Онъ  везъ  ихъ  и  нын-^^шнИ! 
разъ  съ  тою  же  готовностью  быть  имъ  угоднымт7. 
Чтобы  хотя  н^&сколько  удовлетворительно  отвечать  на 
вопросъ,  сд^аланный  намъ  въ  начале  главы,  скажемъ 
объ  Фриц"!],  что,  несмотря,  на  простоту  его  наружг 
ности  и  жеманство  его  движенШ,  онъ  былъ  лукавъ, 
какъ  духъ,  прельстпвипй  нашу  прабабушку  въ  раю. 
Эту  старую  крысу  трудно  было  обмануть;  и  кто  бы 
это  сд1&лалъ,  не  долго  бы  прожилъ,  какъ  говорить  по- 
словица. Если  нужно  ему  было  отвесть  вниман1е  же- 
лавшаго  проникнуть  его  тайну,  то  онъ  искуснымъ 
оборотомъ  р-Ьчи  удалялся  отъ  предмета,  который  Яле- 
лалъ  скрыть,  останавливался  п  верт'Ьлсл  надъ  другпмъ 
предметомъ,  по  виду  для  него  чрезвычайно  Санпма- 
тельнымъ,  глуп^лъ  и  путался  въ  р1>чахъ  до  того,  что 
уже  нельзя  было  добиться  отъ  него  толку.  Бъ  такихъ 
случаяхъ  окъ  поступаЛт.,  какъ  пиголица,  которая, 
желая  отвлечь  охотника  отъ  гн^^зда,  гд'Ь  скрываются 
птенцы  ея,  кружится  съ  жалобнымъ  крикомъ  надъ 
другимъ  агЬстомъ,  как'ь  будто  даетъ  знать,  что  зд'Ьсь 
таятся  предметы,  ей  драгоценные.  Гд'Ь  нужно  было 
Фрицу  самому  выведать  или  получить  что-либо  для 
него  занимательное,  онъ  также  начиналъ  издалека  и 
скрытыми,  извилистыми  путями  вкрадывался  въ  душу, 
такъ  что  кругомъ  ее  обшаривалъ,  Обьисиовенно  казался 
онъ  простымъ  болтуноыъ. 


"&  &  '^  '&  &  &  &  &  &  &  ^ 


ГЛАВА   ПЯТАЯ 


ПРИГ0Т0ВЛЕН1Я 

А  то,  кЛиЪ  зюлоткомъ  ударить  г.другъ  съ  рапмаха. 
Такт.,  Боже  сохрани!  о'.т  умрутъ  со  страха. 
1Согда  же  это  ьсе  улажу  безъ  тр\'да, 
■  Терпенью  приучать  прпмуся  вхъ  тогда. 

Хмяльнгщк^й. 

Съ  Берету  Бпередъ  отъ  долины  мертпецоБЪ,^  бъ 
Бпду  менценской  дороги,  на  холмистомъ  З1ыску,  обве- 
денномъ  ручкою  Байдау,  стоялъ  красиБый  господск1Й 
домикъ  съ  такими  же  к^засиБьши  службами  п  скот- 
пымъ  дБоромъ.  Мыза  эта  защищалась  отъ  полуден- 
наго  солнца  березовою  рощей,  примыкавшею  къ  со- 
сноБому  л']Рэсу,  наполненному  столькими  ужасами,  о 
которыхъ  поразсказалъ  Фрицъ,  а  отъ  с^верныхъ  акБп- 
лоновъ — ^ъысокимъ  берегомъ  р'Ьчкп.  Цв^^тннки,  со  вку- 
соз1ъ  расположенные  п  хорошо  содержанные;  неболь- 
шой, плодовитый  садъ,  въ  которомъ  каждое  дерево 
росло  бодро  и  сильно;  будто  БЪ  сореБнован1и  одно  пе- 
редъ  другимъ,  какъ  члены  новаго,  ыуж'ающаго  народа; 
зеленыя  пажити,  на  которыхъ  ходили  тучныя  коровы; 
стоки,  проведенные  съ  бысотъ;  испраьныя  водохрани- 
лища; поля,  об-Ьщающгя  богатую  я^атву;  работники, 
пепраздд^ые,    чисто  одетые   и  надавленные  дарами  здо- 
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ровья,  трудол1об1я  и  свободы,  —  все  показывало,  что 
обладатель  этого  поместья  любилъ  жить  порядочно  и 
прхятно.  Казалось,  что  сюда  перенесенъ  былъ  одинъ 
пзъ  цв'Ьтущпхъ  уголкоБЪ  Англ1и.  ]Мыза  эта  принадле- 
жала господину  Блузгентросту,  известному  въ  Яифлян- 
д1и  медику.  Въ  него  в'Ьровали,  какъ  въ  оракула;  прак- 
тика соответствовала  его  слав^,  деньги  сыпались  къ 
нему  въ  карманъ  сами;  между  т^мъ  онъ  не  былъ  ко- 
рыстолюбивъ:  къ  бедному  п  богатому  сп-Ьшилъ  онъ 
па  помощь  съ  одинаковымъ  усердхемъ.  Блументростъ 
много  путешествовалъ,  зналъ  хорошо  св^тъ  и  людей, 
дорожилъ  ученою  славой  и  старался  не  только  питать 
ее  искусстБомъ  своимъ,  но  и  сделать  ее  известною  въ 
ученомъ  мтре  разными  важными  по  его  части  сочине- 
Н1ЯМИ  и  перепискою  съ  университетами,  считавшимися 
БЪ  тогдашнее  время  средоточиями  наукъ.  Въ  Швейца- 
р1И  познакомился  онъ  съ  Паткулемъ.  Паткуль  былъ 
несчастлпвъ,  угнетенъ,  не  им^лъ  отечества:  добрый 
Блументростъ  полюбилъ  его,  помогалъ  ему  советами, 
утешен1ями  п  деньгами,  не  оскорбляя  его  бедности  и 
несчаст1Я.  Съ  того  времени  связи  ихъ  укреплялись 
более  и  более;  благопр1ятная  перемена  судьбы  пзгна- 
ника,  потомъ  любимца  Петрова,  не  переменила  ничего 
въ  ихъ  дружбе. 

Мыза  Блументроста  была  подъ  особеннымъ  покро- 
вительствомъ  генерала  -  вахтмейстера  Шлиппенбаха, 
которому  онъ  успелъ  искусствомъ  своимъ  оказать 
важныя  услуги;  и  потому  къ  воротамъ,  ведупдимъ  въ 
нее,  прибитъ  былъ  въ  раме,  опутанной  решеткою, 
охранный  листъ,  за  подписью  и  печатью  генерала, 
запрещавшаго  подъ  строжайшею  ответственност1ю, 
шведскимъ  войскамъ  малейшее  оскорблеше  жителей 
мызы  ц  самовольное  отъ    нихъ    требован1е    чего-либо. 

Жители  ея,    кроме  хозяина узнаемъ  ихъ    сейчасъ, 

взойдя  во  внутренность  красиваго  домика. 
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На  балконе  его,  съ  котораго  видна  была  вкось 
высота  съ  крестомъ,  сид-Ьла  въ  то  время,  какъ  наши 
путешественники  подъ-Ьзжлли  къ  долине  мертвецовъ, 
прехорошенькая  д-Ьвушка  л^тъ  шестнадцати.  Томные 
глазки  ея  щ;урились,  чтобы  лучше  вид'Ьть  вдали.  Ка- 
ралось, она  что-то  подстерегала.  Одежда  на  ней  была, 
какой  не  носятъ  лифляндск1Я  ;кенш;пны.  Голову  ея 
дважды  обвила  русая  коса.  Вм'Ьсто  ожерелья,  на  чер- 
ной лент^,  перевязанной  около  шеи,  впсЬлъ  золотой 
крестъ,  падавш1Й  на  грудь,  которую  открывала  не- 
сколько, въ  вид-Ь  сердца,  б-Ьлая  косынка.  Станъ  ея 
пр1ятно  обозначалъ  корсетъ  изъ  пхерстяной  матер1и 
каштановаго  цв'Ьта,  съ  узенькими  оплечьями,  стягивав- 
шЫся  голубою  лентою,  переплетенною  съ  одной  сто- 
роны на  другую  на  подоб1е  угловъ.  Бесь  корсетъ 
былъ  также  обложенъ  голубою  лентой;  такого  же 
цв^та  два  банта  висели  у  конца  его,  въ  середине  са- 
мой тал1и.  Широк1е,  тонкаго  полотна,  рукава  дохо- 
дили немного  ниже  локтя,  гд^  они  собирались  въ  гу- 
стыя  манжеты.  Короткая  юбочка  синяго  цв^та  съ 
пунцовыми  полосами,  поверхъ  ея  б^лый  передникъ,  вы- 
ходивш1й  изъ-подъ  корсета,  голубые  чулки,  башмаки 
сь  стальными  пряжками,  блиставшими  отъ  солнца,  въ 
рукахъ  ея  соломенная  шляпка  съ  разноцв'Ьтными  лен- 
тами и  букетомъ  цв-Ьтовъ,  —  все  обличало  въ  ней  жи- 
тельницу южиаго  края  Европы.  Долго  смотр-^ла  она 
въ  ту  сторону,  гд-Ь  крестъ  одиноко  возвышался 
надъ  долиной,  наконецъ,  задумалась  и  склонила  голову 
на  грудь.  Бъ  такомъ  состоян1я  оставалась  она  не- 
сколько минутъ.  Неподолеку  отъ  балкона,  подъ  нав^- 
сомъ  цв^тущихъ  липъ  и  рябины,  сидели  на  длинной 
скамейке  трое  мужчинъ;  всЬ  они  были  разныхъ  л^тъ, 
въ  различныхъ  одеждахъ  п  казались — хотя  они  изъяс- 
нялись по-немецки  —  не  одного  отечества  дети.  Въ 
средние  сидевш1Й  былъ  старецъ.  На  открытой  голове 
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его  небольшой  рядъ  серебрян ыхъ  волось,  отъ  времени 
сбереженныхъ,  образовалъ  в-Ьпокъ;  б-Ьлая,  какъ  лебяж1й 
пухъ,  борода  падала  на  грудь.  Яйцо  его  дышало  бла- 
гочест1емъ.  Повпднмому,  онъ  былъ  сл-^^пъ.  Широкая 
пепельнаго  цв-Ьта  одежда  его,  похожая  на  епанчу,  С7» 
длиннымъ,  перскинутымъ  назадъ  капюшономъ,  была 
опоясана  рвхмнемъ.  На  грудп  онъ  им^лъ  маленькое 
хрустальное  распят1е,  в'ь  которомъ  солнышко,  про- 
крадываясь сквозь  листья  деревьевъ,  по  временамъ 
играло.  Обувь  его  походила  на  сандал1и.  Двумя  изсох- 
шими  руками  держался  онъ  за  ручку  ветхой  скрипки, 
приклоня  голову  на  край  ея,  а  другой  конецъ  ея  опи- 
рая на  колена.  По  правую  сторону  сид^лъ  крестья- 
нпнъ,  П0Х0Ж1Й  на  н^мецкаго  амызника,  л^тъ  пятидесяти 
или  безъ  малаго;  онъ  былъ  безъ  верхняго  платья,  въ 
длинномъ  камзол-Ь  изъ  тонкаго  краснаго  сукна,  съ  ря- 
домъ  блестяш;ихъ  пуговицъ,  въ  синихъ,  короткихъ 
исподнихъ  платьяхъ,  пестрыхъ  чулкахъ  и  башмакахъ 
со  стальными  пряжками.  Русые  съ  прос-Ьдью  волосы 
его  подбирались  со  лба  назадъ  и  сдерживались  рого- 
вымъ  гребнемъ.  Лицо  его  было  полно  п  румяно,  какъ 
осень,  движен1я  и  разговоръ  его — свободны.  Онъ  былъ 
скученъ.  Я^вую  сторону  скамейки  занималъ  высокаго 
роста  мужчина,  крепко  и  стройно  сложенный.  Еслибъ 
надобно  было  отгадать  его  л^та,  то  по  пр1ятнымъ, 
тонкпмъ  чертамъ  его  смуглаго  лица,  по  огню  его  ка- 
рихъ  глазъ,  нельзя  было  бъ  ему  дать  бол^е  тридцати 
л^^тъ;  но  проведенные  по  возвышенному  челу  его  глу- 
бок1е  сл^ды  размышлен1я,  работы  сильныхъ  страстей 
или  угнетен1я  гневной  судьбы,  предупредивши  время, 
накидывали  ему  еще  несколько  л'Ьтъ.  Съ  открытой 
головы  его  бежали  обильно  на  плечи  кудри,  черныя, 
какъ  вороново  крыло.  Борода  у  него  была  обрита. 
Верхняя  одежда  его,  изъ  грубаго  синаго  сукна,  похо- 
дила на  венгерскую  куртку;  камзолъ  и  исподнее  платье, 
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такого  же  цв-Ьтп,  были  н^мецкпго  покроя;  гибк1Г1 
станъ  опоясывался  черны^ъ  кожаны.мъ  ремнемъ  съ 
м-^^дною  пряжкою;  ногп  до  самыхт,  башмаковъ  обрисо- 
вывались узкими  шведскими  штиблетами.  Онъ  былъ 
весь  тревога:  то  погружался  бъ  глубокую  задумчи- 
вость, то,  вдругъ  встрепенувшись,  какъ  будто  пора- 
женъ  былъ  ожидаемымъ  в^стовымъ  звукомъ,  прислу- 
шивался съ  жаднымъ  вниман1емъ:  то  вставалъ,  проха- 
живался по  цветнику  быстрыми  шагами,  посматривалъ 
на  д-Ьвушку,  сид^^вшую  на  балкон^§,  и  опять  садился. 
Казалось,  отъ  нея  онъ  долженъ  былъ  услышать  роко- 
вое для  него  слово;  одиакожъ,  наверно  можно  было 
догадаться,  что  это  не  было  слово  любви.  Бъ  глазахъ 
его  выливалось  нетерп^н1е  души  безпокойной,  груст- 
ной, которой  предметъ  былъ  далекъ,  а  не  изъяснен1я 
н^&жнаго  чувства  предмету  видимому.  Съ  л"Ьвой  сто- 
роны скамейки  приставлены  были  къ  ней  складной 
стулъ  и  какой-то  продолговатый,  неглубокхй  яш;икъ, 
съ  приделанными  къ  нему  ремнями,  вероятно  слу- 
жившими для  поднят1я  и  носки  его.  Наиротивъ  лавки 
лежалъ,  развалившись  на  трав^,  огромный  детина, 
вершковъ  шестнадцати  вышины,  плечистый,  сутуло- 
ватый. Это  была  олицетворенная  доброта.  Русые  во- 
лосы его,  небрежно  распущенные  по  плечамъ,  с^рый 
каФтанъ  изъ  ватмана  ^),  хотя  и  тоньше  обыкновен- 
наго,  башмаки  безт^  подошвъ  изъ  желтой  кожи,  стяну- 
тые, а  не  сшитые,  обличали  въ  немъ  природнаго  лиф- 
ляндскаго  домочадца  или  челов"Ька,  его  представляв- 
шаго.  Онъ  ничего  не  говор илъ,  но  объяснялся  двнже- 
Н1ЯМИ  рукъ,  такъ  хорошо,  что  его  всяк]й  могъ  пони- 
мать. 

—  Что  съ  тобою  сд-^лалось,    Баптистъ?  —  сказалъ 
сл'Ьпецъ,  обращаясь  къ  сидевн1ему  по  правой  рук'Ь  его. 


')  Грубое  латышскаго  пзд'Ьлья  сукно. 
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—  А  что  такое? — отв^чалъ  сухо  вопрошаемый. 

—  Какъ  что?  Ты  нынче  не  разговорчивъ,  какъ 
духъ  долины  пли  нашъ  н4мой. 

—  Эхъ,  Конрадъ!  Ты  не  в^&даешь  моего  горя:  ц^- 
лые  пять  круговъ  сыру  не  удались,  хоть  брось  ихъ, 
а  все  по  милости  моей  Розки.  Съ  н^котораго  времени, 
Богу  известно,  что  съ  нею  д^&лается:  за  что  ни  при- 
мется, валится  все  изъ  рукъ!  А  кажется,  ты  знаешь, 
швейцарцы  не  любятъ  хвастаться;  мать  ея  считалась 
во  всемъ  округ'Ь  Яозанскомъ  первой  молочницей.;  да  и 
Бъ  д^вочк-Ь  Биденъ  былъ  прокъ.  Нын-Ь  же  говоришь 
ей — не  слышитъ;  толкуешь,  не  понимаетъ;  сама  гово- 
ритъ,  пугается.  Бывало,  резвится  и  прыгаетъ,  какъ 
вольная  козочка  нашихъ  горъ;  теперь  же  когда  одна, 
задумается,  какъ  пасторъ  надъ  сочинен1емъ  проповеди. 

-  Не  больна-ли  она  ч^мъ?  Чадолюбивая  природа 
открыла  мн'Ь  н'Ькоторыя  таинства  свои  на  пользу 
моихъ  ближнихъ,  и  я  постарался  бы  исцелить  ее. 

—  О!  кабы  такъ,  не  пом'Ьшкавъ  приступплъ  бы  я 
къ  теб^  съ  просьбою  по.мочь  моему  дътищу,  которое 
посл'Ь  смерти  матери  своей  и  въ  разлук-Ь  съ  родиной, 
заменило  мн^  ихъ  об^ихъ.  Я  знаю,  какъ  ты  способенъ 
на  эти  д-Ьла.  Давно-ли  ты  избавилъ  меня  отъ  смерти? 
Пор^^завъ  себ-Ь  косою  ногу,  я  обливался  кровью;  самъ 
господинъ  Блументростъ  не  могъ  остановить  ее;  тебя 
подвели  ко  мн^,  ты  обмокнулъ  безыменный  палецъ 
правой  руки  въ  кровь  мою,  текущую  ручьемъ,  напи- 
салъ  ею  на  лбу  моемъ  как1я-то  слова.... 

—  Совергаишася. 

—  II  кровь  остановилась.  Помню,  какъ  добрый 
господинъ  всплеснулъ  руками,  ахалъ,  пожнмалъ  пле- 
чами, обнималъ  тебя  и  об^ш;алъ  теб^  груды  золота  за 
открьте  твоей  тайны. 

—  Я  не  согласился  тогда;  но  скоро,  скоро  при- 
детъ  время  сдать  ее    и  ыног1я  друг1я  нашему  общему 
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благод-Ьтелю.  Не  хочу,  чтобы  он'Ь  умерли  со  мною. 
Да,  мы  говорили  о  б-бдрюй  Роз^!  Спрашивалъ-ли  ты 
ее  хорошенько,  что  у  нея  болитъ?  Не  тоску етъ-ли 
она  по  роднн'Ь? 

—  Спрашивалъ,  и  только  слышал-ь:  «такъ,  ба- 
тюшка! ничего-съ,  батюшка!  н'Ьтъ-съ,  батюшка!» 

—  Странно.   (Тутъ  сл^§пецъ  вздохнулъ  глубоко). 

—  Вотъ  мы  ее  поставили  караульш;ицею  на  бал- 
коне, а  она,  когда-бъ  ты  вид'Ьлъ,  сидитъ,  иокЪся.  го- 
лову на  грудь,  какъ  убитая  птичка.  Ну,  право,  я 
распрощаюсь  скоро  съ  добрымъ  господиномъ  Блумен- 
тростомъ,  возьму  котомку  на  плечи  и  утащу  Розку  ьъ 
свою  Бельтлинскую  долину,  въ  Боя<1ю  землю,  гд^&  н^тъ 
ни  войны,  ни  печали,  ни  угнетен1я;  можетъ  быть, 
она  разцв:1тетъ  опять  на  свободныхъ  горахъ  ея,  подъ 
солнцемъ  полудня! 

Сл^^пецъ  еще  вздохнулъ  и  примолвилъ,  настроивая 
свою  скрипку: — сд'Ьлаемъ  посл^днхй  опытъ! — Наладивъ 
строй  б^днаго  инструмента  своего,  онъ  заигралъ  швей- 
царскую п^^сню:  Раисе  (1е  тасЬе.  Первые  звуки  ея  за- 
ставили Баптиста  затрепетать;  онъ  вскочилъ  со  ска- 
мейки, потомъ  зарыдалъ  и,  наконецъ,  не  въ  силах7> 
будучи  выдержать  тоски,  стеснявшей  его  грудь,  вы- 
рвалъ  скрипку  изъ  рукъ  сл-Ьпого  музыканта.  Роза,  ка- 
залось не  слыхала  п^сни  родины. 

—  Что  Роза? — спросилъ  сл^пецъ. 

—  Роза?  —  вскричалъ,  всхлипывая,  швейцарецъ, 
смотря  на  нее, — она...  не  дочь  моя! 

Н-Ьмой  утирал'ь  себ-Ь  глаза  рукавомъ.  Онъ  плакалъ 
оттого,  что  друпе  плакали.  Сл'Ьпецъ  ничего  не  гово- 
рилъ,  поникну  въ  грустно  головой.  Бъ  это  время  млад- 
Ш1Й  товарищъ,  сид'Ьвшхй  прежде  съ  ними  на  одной 
скамейк-Ь  и  теперь  прохаживавшхйся  по  цв-Ьтнику, 
взглянулъ  на  балгсонъ,  и,  увидя,  что  Роза,  вмъсто 
того,    чтобы  исполнять    цолжность  караульщнцы.    си- 
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д^&ла  Бъ  горестной  задумчивости,  изъ  которой  не  могли, 
какъ  онъ  слышалъ,  исторгнуть  ее  родные  звуки,  пс- 
дошелъ  къ  балкону  и  произнесъ  потихоньку  одно 
слово:  Фитерлгтгъ,  такъ  чтобы  оно  только  до  нея  до- 
шло. Д-бвушка  отъ  этого  магнческаго  слова  встрепе- 
нулась, осмотр-^лась  вокругъ  себя,  покрасн"Ьла,  уви- 
д'Ьвъ  подъ  балкономъ  свид^&теля  ея  душевной  слабости; 
взглянула  на  возвытеше  креста,  съ  испугомъ  закричала: 
«^Знамя\^  и  бросилась  б^&жать  во  внутренность  дома. 
Явившись  в'ь  цв^тник^Ь,  она  остановилась  передъ  со- 
беседниками, какъ  преступница.  Отецъ  сурово  по- 
смотр^лъ  на  нее;  уб1йственный  взоръ  его  говорилъ: 
ты  не  швейцарка!  Видно  было,  что  Роза  собиралась 
плакать,  но  черноволосый  мужчина  быстро  и  крепко 
схватилъ  ее  за  руку  и  увлекъ  за  собою.  У  тына,  въ 
сторон-Ь  рощи,  была  калитка.  Могучею  рукою  рас- 
пахнулъ  онъ  калитку  и,  втолкну  въ  въ  нее  девушку, 
сказалъ  ей:  «Узнай  все  в'Ьрн'Ье  и  скоръй!  Если  ты 
ужь  этого  хорошенько  ни  выполнишь,  что  ска  * 
жетъ,  что  подумаетъ  о  теб^  господинъ  Фишер' 
лишь?-»  Глаза  его  въ  это  время  блистали,  какъ  огонь 
зарницы  въ  удушливой  атмосфере;  слова  его  казались 
б-Ьдной  Роз^  громомъ,  уячаснымъ,  хотя  еще  издали 
^ремящимъ.  11сполнен1е  ихъ  было  для  нея  смертнымъ 
ударомъ.  Она  скрылась  и  черноволосый  сталъ  на 
страж^Ь,  какъ  изваянный  ген1й,  прикованный  къ  гроб- 
нице. 

Пока  все  это  происходило  на  мыз^  господина  Блу- 
ментроста,  Фрицъ,  сообразно  м^стоположенш,  страте- 
гически расположилъ  свои  д^йствхя.  Надобно  сказать 
прежде  объяснения  ихъ,  что  м^сто,  гд-Ь  расположилось 
наше  странствующее  общество,  было  довольно  далеко 
отъ  края  рощи,  примыкавшей  съ  одной  стороны  къ 
ущелью  привид'Ьн1я  и  простиравшейся  назадъ  на  не- 
определенное разстоян1е,  ибо  ч^мъ  далЬе  взоръ  ^глуб- 
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лялся,  т^мъ  болЪе  учащали  для  него  преграду  деревья 
и  с^тп  ихъ  зелени.  Мимо  лагеря  нашихъ  путеше- 
стленниковъ  проходила  сквозь  рощу  тропа  мало  про- 
битая, которая  вела,  повидимому,  пзъ  Адзеля  и  спу- 
скалась съ  холма  на  мар1енбургскую  дорогу.  Мы  вп- 
д^^ли,  что  карета  стала  въ  долин-Ь  тамъ,  гд^^  р^чка  и 
подножье  холма  сходились  угломъ.  Лошадей  привязалъ 
кучеръ  къ  деревьямъ,  въ  недальнемъ  разстоян1ц,  и  за- 
далъ  имъ  овса,  которымъ  запасся  на  дорогу;  потомъ 
перескочилъ  по  камнямъ  черезъ  р^чку,  пробрался 
сквозь  рощу,  въ  которой,  сказали  мы,  терялась  по 
косогору  дорога  въ  Менценъ,  проползъ  по  обнаженной 
высоте  за  крестомъ,  и  у  мрачной  ограды  сосноваго 
л^са,  къ  сторон-Ь  Мар1енбурга,  вскарабкавшись  на  де- 
рево, котораго  вершина,  была  обожжена  молнхею, 
привязалъ  къ  нему  красный  лоскутъ,  неприм-Ьтный  съ 
холма,  гд1^  были  наши  путешественники,  но  видный 
вкось  на  мыз'Ь.  Волнующееся  знамя  было  оставлено 
въ  этомъ  положенш  на  несколько  минутъ.  Снявъ  его, 
Фрицъ  опустился  проворно  на  землю,  пробрался  т"Ьмъ 
же  путемъ  назадъ,  подошелъ  къ  лошади  нашего  цейг- 
мейстера,  разстегнулъ  небольшой  чемоданъ,  вис^вшхй 
у  с^дла,  пошарилъ  везд-Ь  и  вынулъ  кувертъ.  Онъ 
былъ  запечатанъ,  но  сургучъ  печати  такъ  былъ  худъ, 
что  удобно  ломался.  Не  думая  много,  кучеръ  изломалъ 
печать,  положилъ  крошки  сургуча  въ  камзолъ,  засте- 
гнулъ  по  прежнему  чемоданъ  и,  держа  крепко  въ  ру- 
кахъ  сокровище  свое,  нырнулъ  въ  страшное  ущелье. 
Зд^Ьсь,  сл'бдя  глазами  изв^стныя  ему  приматы,  онъ 
П2эоползъ  ужомъ  сквозь  кусты,  перескочилъ  черезъ 
пни,  какъ  лань,  и,  задыхаясь,  очутился,  наконецъ,  у 
огромнаго,  бурею  разорваннаго  дерева,  далеко  уронив- 
шаго  косматый  верхъ  свой  отъ  дупловатаго  корня 
Тамъ,  тх^  треснуло  оно,  выставились  два  острые 
клыка,    повыше    коихъ    св'Ьтились    два   отвсрст1я,    па 
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подобхе  глазъ.  Кругомъ  возвышались  стол^Ьтихе  вязы, 
дружно  размахнувъ  на  жилистыхъ  в^твяхъ  своихъ 
шнрокот'Ьнные  щиты;  они  заслоняли  отъ  этого  м^ста 
солнечный  св^тъ.  Настоящее  царство  мрака  п  ужаса! 
Между  деревьями  и  дупломъ  кое-гд^  торчали — памят- 
ники велнкаго  земнаго  переворота — огромные,  красно- 
ватые, будто  кровью  обрызганные  камни,  до  половины 
вросш1е  въ  мохъ  и  представлявш1е  разные  уродливые 
образы.  Ни  одна  пташка  не  см^ла  зд'Ьсь  показаться, 
не  только  оживить  эту  пустыню  своими  песнями. 
Только  изр-Ьдка  шелестъ  листьевъ,  тревожимыхъ  в^- 
тромъ,  и  пресмыкающихся  животныхъ,  казался  шепо- 
томъ  злод"6йскаго  заговора;  лишь  по  временамъ  шур 
калъ  перелетъ  Филина,  и  крикъ  его  или  скрипъ  сухихъ 
деревъ,  какъ  стоны  умирающаго  подъ  ножомъ  разбой- 
ника, жалобно  раздавались.  Окрестные  жители  раз- 
глашали объ  этомъ  м^ст^Ь  много  дивныхъ  ужасовъ, 
которыхъ  и  сотую  долю  не  разсказалъ  Фрицъ  нашимъ 
путешественникамъ. 

Онъ  .осторожно  постучался  палочкой  въ  дупло 
разъ,  потомъ  два,  наконецъ  три  раза.  Ш — произнесъ 
изъ  дупла  тонк1й  голосокъ. — Лг\ — отв-Ьчалъ  конюхъ. — 
Я! — продолжалъ  прежнхй  голосокъ. — Муромецъ!  —  ска- 
залъ  отрывисто  второй.  Всл^дъ  за  этимъ  словомъ  вы- 
скочила изъ  дупла  швейцарка.  Глаза  ея  блистали  въ 
сумрак-Ь,  какъ  ночью  два  светляка  на  распускающейся 
роз^&.  —  «Порядочно  я  васъ  дожидалась,  господинъ 
Трейманъ!» — сказала  д^Ьвушкаиспорченнымъ  н'Ь^аецкимъ 
языкомъ. — «Не  могу  же  я  бегать,  какъ  ты,  швейцар- 
ская козочка!  Мн^  ужь  подъ  шесть десятъ,  Розхенъ! 
Да  скажи  мн^,  зд^Ьсь-ли  нашъ  молодой  старшина?»  — 
«Вы  говорите  о  господине  Фишерлитть?»  —  отвечала 
она,  смутившись,  и  лицо  ея  вспыхнуло,  потомъ,  опра- 
вившись немного,  она  продолжала:  «Онъ  былъ  вчера 
зд-Ьсь...  ждалъ  васъ  съ  нетерп^н1емъ  и  уЬхалъ  вчера-же. 
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Мн^  некогда  съ  вамп  распевать.  Угрю-мый  шведъ  при- 
каза лъ  узнать  о  новостяхъ;  кажется,  онъ  готовъ  былъ 
перешвырнуть  меня  къ  вамъ,  какъ  мячикъ;  а  теперь 
того  и  гляди,  что  прибьетъ  меня,  если  я  не  скоро 
явлюсь  къ  его  милости».  —  «Передай  ему  эти  бумаги  и 
скажи,  чтобъ  онъ  спнсалъ  ихъ  поскор-Ье,  прислалъ  съ 
тобою  же  не  медля  и  пришелъ  съ  товарпщемъ  на 
Адзельскую  тропу;  мимоходомъ  шепни  ему-жъ,  что 
зв^^зда  вечерняя — невеста,  дорожный  столбъ — женихъ; 
пускай  д^лаютъ  они  пзъ  этого,  что  хотятъ!  Отца  по- 
проси, чтобъ  онъ  сталъ  шагахъ  въ  пятидесяти  отсюда 
съ  заряженнымъ  ружьемъ.  Не  забыть  бы  мн^  чего... 
Да,  да,  приведи  съ  собою  Нгьмого,  Теперь  все». 

Д-Ьвушка  ничего  не  отвечала,  кивнула  ему  дру- 
жески и  юркнула  въ  густоту  л^са.  Фрицъ  дожидался 
ее  не  безъ  сердечнаго  волнен1я,  и  между  т^мъ  гово- 
рилъ  самъ  съ  собою  такимъ  образомъ:  «Ну,  если 
вздумается  проклятому  пушкарю  сойти  въ  долину  къ 
одру  своему  и  осмотреть  чемоданъ?  Пропалъ  я  тогда! 
ВульФъ  прихлопнетъ  меня  на  м^ст-Ь,  какъ  комара,  и 
не  дастъ  разу  пискнуть.  По  крайней  зг^р-Ь,  въ  посл'Ьднхй 
разъ  дохну,  служа  моему  господину,  какъ  приказы- 
валъ  мн^Ь  ему  служить  умираюш;1й  отсцъ  его.  Не 
своему  брату,  знатному  дворянину,  поручалъ  онъ 
сына  на  смертномъ  одр^  своемъ;  к^тъ,  онъ  поручилъ 
его  слуг^,  дядьке,  зная,  что  никто  бол^е  меня  любить 
его  не  можетъ,  что  десять  ноясей  противъ  сердца 
этого  служителя  не  вынудятъ  у  него  измены».  Фрицъ 
казался  тронутымъ;  глаза  его  были  мокры.  «Не  кстати 
разнежился  ты,  старикъ!»  примолвилъ  онъ,  утирая 
глаза  рукавомъ;  «крезхень  долженъ  высекать  огонь,  а 
не  воду.  Господинъ  мой  трудится  для  блага  своей  ро- 
дины, я  для  него  —  Богъ  намъ  помощпикъ!  Ахъ  кабы 
Творецъ  милосердый  выбросилъ  изъ  сердца  его  одно 
злое  сЪш....    Пускай  проказничаетъ  оиъ    со  шведами, 
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какъ  хочетъ;  зд'Ьсь  доброе  нам^&рен1е  устроить  судьбу 
его  братьевъ,  лиФляндцевъ,  какъ  онъ  говоритъ;  в'Ьрю 
ему,  и  готоБъ  съ  удовольств1емъ  положить  за  него 
жизнь  свою  въ  этихъ  проказахъ.  Но...  въ  д-Ьлахъ 
любовныхъ,  боюсь  сердца  его,  мягкаго  какъ  воскъ,  п 
также,  какъ  онъ,  изм^нчнваго;  боюсь,  чтобы  онъ  не 
скушалъ  бедной  овечки.  Что  будетъ  со  мною?»... 

Съ  этими  словами  Фрица  одолела  грусть;  но  вскоре, 
принявъ  бодрый  видъ,  онъ  положилъ  крестообразно 
руки  на  повалившееся  дерево,  припалъ  ухомъ  ко  пню 
и  обратился  весь  въ  слухъ  и  внимаше.  Минутъ  че- 
резъ  пятнадцать  вынурнула  опять  изъ  дупла  приго- 
женькая  посланница.  Щеки  ея  горели,  грудь  сильно 
волновалась;  стоя  возл-Ь  нея,  можно  было  считать 
б1енье  ея  сердца.  За  нею  съ  трудомъ  выползъ  Л^ьмоп; 
пыхтя,  какъ  м^§хъ,  онъ  обнялъ  дружески  Фрица  и 
погрозился  пальцемъ  на  Розу.  —  «Какъ  устало  милое 
дитя!» — сказалъ  конюхъ,  поведя  одною  рукою  по  лбу 
швейцарки,  а  другою  принимая  отъ  нея  кувертъ. — 
«Скоро-ли  я  пришла?» — спросила  она. — «Ты  не  шла, 
а  в^рно  летала,  какъ  птичка.  Что  шведъ?» — «Писалъ, 
чертилъ  что-то  съ  вашихъ  бумагъ  и  потащилъ  това- 
риш,а,  куда  вы  назначили.  Б-Ьдмый!  онъ  старину шку 
понесетъ,  какъ  пастухъ  хворую  овечку,  а  то,  куда 
слепому?  II  зрячему  за  нимъ  не  поспать!» — «Гд^  твой 
отецъ?я — «Стоитъ  на  караул-Ь».  —  «О!  да  я  его  вижу 
сквозь  сучья;  онъ  киваетъ  мн-Ь  головой,  добрый  ста^ 
рикъ!  Здорово,  здорово!...  Ступай  же  къ  нему,  Роз- 
хенъ,  п  скажи,  чтобъ  онъ,  какъ  скоро  увидитъ  крас- 
ный значокъ  Немого  на  высошть  креста,  тотчасъ  вы- 
стр-Ьлилъ  изъ  ружья  по  воздуху  и  немедленно  воро- 
тился домой.  Прощай,  милое  дитя!  Богъ  и  ангелы  Его 
съ  тобою:  да  избавятъ  они  тебя  отъ  злого  искушен1я!... 
Но  ты  побл^дн-Ьла,  Роза?  Не  дурно-ли  теб^  отъ  бе- 
ганья и  жару?» —  «Ничего,  такъ,  ничего.,   пройдетъ!»— 
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сказала  она,  щипля  рукою  иередникъ  свой.  Фрицъ 
глубоко  вздохнулъ  II  примолвнлъ,  качая  головою:  «Хо- 
рошо-бъ,  если  прошло!  Прощай!»  Онъ  поц4ловалъ  де- 
вушку въ  лобъ,  махнулъ  рукою  дюжему  латышу  п 
псчезъ  съ  нимъ  въ  чащ^  л^са.  По  прим^тамъ,  которыя 
Н-Ьмой  зналъ  еще  лучше  Фрица,  потому  что  ни  разу 
не  останавливался,  служа  уже  ему  вожатымъ,  они 
пришли  къ  лошадямъ.  Зд-Ьсь  крнюхъ  поднялъ  глаза  къ 
небу,  чтобы  поблагодарить  его  за  что-то,  разстегнулъ 
вьюкт»,  положилъ  кувертъ  съ  крошками  разсыпавшейся 
печати  на  прежнее  м^сто  и,  опять  застегну  въ  вьюкъ, 
перевернулъ  его  вм^ст-Ь  съ  сЬдломъ  на  бокъ  лошади; 
потомъ  вынулъ  изъ  чушки  пистолетъ,  разрядилъ  его. 
бывшимъ  у  него  инструментомъ,  положилъ  его  по 
прежнему,  высЬкъ  огонь  изъ  огнива,  которое  им^лъ 
съ  собою,  прожогъ  и  разодралъ  низъ  чушки.  Все  это 
было  д-Ьломъ  минутъ  пяти,  не  бол-Ье.  Яошади  были 
напоены;  изъ  нихъ  ВульФова  вручена  немому  съ  осо- 
бенными, строжайшими  наставлен1ями.  Сметливый  н^- 
мой  кивалъ  только  и,  вдругъ  принявъ  важный  видъ, 
черкнулъ  себ'Ь  пальцемъ  по  ше^,  какъ  будто  желая 
дать  знать,  что  онъ  отв-Ьчаетъ  за  исполнен1е  головою. 
По  расположен1И,  такимъ  образомъ,  плана,  давно  прн- 
думаннаго,  конюхъ  сп^шилъ  отнести  дорожные  при- 
пасы къ  путешественникамъ  нашимъ. 


М»^    ^|;     ^    ф    |4>    Ц?^, 

ж   ^    ж   ж    ж    ж   ^ 


ГЛАВА    ШЕСТАЯ 


ПОВЪСТЬ   СЛЪПЦА 

Гони  пр1фоду  въ  дверь,  она  влетитъ  въ  окно! 

Длттргеег, 

Солнце  едва  сдБинулось  съ  полуденной  точки,  па- 
лящхй  зной,  ослабевая  неприметно,  былъ  еп^е  не- 
стерпимъ.  Наметъ,  подъ  которымъ  отдыхалъ  пасторъ, 
не  раскрывался.  Д-Ьвица  Рабе  разсказывала  ВульФу, 
какимъ  образомъ,  посл"Ь  двадцатил'Ьтнихъ  странствхй  п 
б^&дъ,  наградилась  верная  и  нелицемерная  любовь 
Свшплшхгией  Лргениды,  п  вдругъ  остановившись,  на- 
чала прислушиваться. 

—  Что  вы,  сестрица? — спросилъ  цейгмейстеръ. 

—  Голоса  челов-Ьческхе! — отвечала  она,  — съ  Адзель- 
ской  стороны. 

—  Милости  просимъ;  оттуда  некому  быть,  кроме 
прхятелей.  Впрочемъ,  я  ничего  не  слышу.  Не  обма- 
нулъ-ли  васъ  в^терокъ?  Правда,  теперь  и  до  моего 
уха  что-то  коснулось. 

Въ  самомъ  деле,  сначала  невнятно  долеталъ  до 
слуха  смешанный  говоръ,  какъ  ропотъ  ветерка  въ 
Лйстахъ,    потомъ  сталъ  постепенно  яснее  и  громче   и, 
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наконецъ,    показались  по  троп^&   изъ  Адзеля    два  чело- 
века, медленно  по  ней  шедпие. 

Наружность  пхъ  возбудила  вннман1е  д1&вицы  Рабе. 
Это  были  слепой  и  черноволосый.  11осл^Ьдн1й  держалъ 
ВТ.  правой  рук-Ь  круглую  шляпу,  меячду  т'Ьмъ  какъ 
другая  рука  служила  спутнику  вожатаемъ  и  опорой. 
Онъ  съ  видимымъ  терп'Ьнхемъ  укорачивалъ  шаги  свои, 
соразмеряя  ихъ  съ  ходомъ  старца.  Япдикъ  и  складной 
стулъ  были  прикреплены  на  спине  его  широкими  рем- 
нями, которые  крестомъ  перехватывали  грудь  п  засте- 
гивались напереди  двумя  медными  пряжками  Сверху 
стула  висела  еп];е  небольшая  котомка.  Поравнявшись 
съ  девицею  Рабе  и  ВульФомъ,  онъ  приветливо  имъ 
поклонился.  Воспитанница  пастора  просила  жениха 
своего  пригласить  странннковъ  закусить  съ  ними, 
чтобы  не  упустить  случая,  какъ  она  говорила,  сде- 
лать удовольств1е  ея  воспитателю.  Вместо  ответа, 
цейгмейстеръ  спешилъ  перехватить  путникамъ  дорогу. 

—  Добрые  люди! — произнесъ  онъ,  обратившись  къ 
нимъ, — вамъ  жарко  теперь  идти.  Не  хотите-ли  отдох- 
нуть съ  нами  и  разделить  нашу  походную  трапезу? 

—  Благодарю  васъ,  господинъ  ОФицеръ,  за  себя  и 
моего  товарища!  —  отвечалъ  младшШ  путникъ  —  Мы 
поднялись  недавно  и  хотели  только  пробраться  чсрезъ 
роп^у,  чтобы  на  конце  ея  присесть.  Съ  удовольств1емъ 
принимаемъ  радушное  предложен1е  ваше  и  прекрасной 
госпожи,  которой,  какъ  я  заметилъ,  вы  посланникъ  То- 
варищъ! — продолжалъ  онъ  съ  нежною  заботливостью, 
обратившись  къ  слепцу, — мы  пойдемъ  теперь  безъ  до- 
роги; берегись  оступиться. 

Слепецъ,  крепко  прижавшись  къ  руке  своего  про- 
водника, побрелъ  еще  медленнее.  Нетерпеливая  де- 
вушка спешила  къ  нимъ  на  встречу,  подхватила  ста- 
рика за  руку  съ  другой  стороны  и  провела  его  къ 
месту    своего    отдыха,    приговаривая    между  т^мъ:  — 
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Сюда,    сюда,    дедушка,    на  эти    подушки;    теб-Ь  зд^сь 
будетъ  покойнее. 

—  Голосъ....  точно  знакомый!  —  сказалъ  встрево- 
Яченный  сл'Ьпецъ,  прислушиваясь  къ  р^^чамъ  девицы 
Рабе,  какъ  будто  стараясь  припомнить,  гд^&  онъ  его 
слышалъ.  —  Голосъ  ангела!  куда  бы  не  пошелъ  я  за 
нимъ?  Сяду  и  буду  д-Ьлать,  что  теб^  угодно.  Господь 
да  пошлетъ  теб^  свое  благословен1е  и  да  возвели- 
читъ  родъ  твой,  какъ  возвелпчнлъ  родъ  Сары  п  Ре- 
векки! 

Товарпщъ  его  осторожно  снялъ  ношу  свою,  при- 
ставилъ  ее  къ  дереву,  молча  поклонился  еще  разъ 
ВульФу  и  нев^ст^  его.  Все  общество  расположилось, 
по  удобству  пли  по  вкусу,  кто  на  подушкахъ  нзъ  ка- 
реты, кто  на  мураве.  Сл^пецъ,  сидя  на  двухъ  подуш- 
кахъ, возвышался  надъ  вс^ми  ц^лою  головою:  старость 
предс^дала  въ  сов-Ьт^  красоты  и  мужества. 

—  Откуда  вы,  добрые  люди? — спросила  Рабе. 

—  Мы  не  знаемъ.  откуда  и  куда  идемъ, — отв^чалъ 
сл-Ьпецъ,  —  а  придемъ,  куда  вс^мъ,  царю  и  селянину, 
бедному  и  богатому,  назначена  общая  гостиница. 

—  Мы,  просто,  странники,  —  подхватилъ  черново- 
лосый, —  идемъ  изъ  Адзеля  въ  Менценъ,  оттуда  про- 
беремся, куда  глаза  взглянутъ  и  сердце  позоветъ. 

—  Ч-Ьмъ-же  вы  живете?  —  спросила  опять  девица 
Рабе. 

—  Искусствомъ  нашимъ,  •—  отв^^чалъ  черноволо- 
сый,— я  играю  на  гусляхъ,  товарпщъ  мой — на  скрипке 
и  поетъ. 

—  Попавъ  на  эту  бедную  землю,  —  продолжалъ 
сл-Ьпецъ,  —  вс"Ь  мы  живемъ  для  того,  чтобы  дожить; 
но  выполнить  этого  не  можемъ,  не  нося  тяготы  одннъ 
другого.  Онъ  помогаетъ  слепцу  ходить;  мы  другъ 
друга  ут^шаемъ  беседою  и  дружбой;  оба,  по  возмож- 
ности нашей,  доставляемъ  другимъ  удовольств1е,  и  за 
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ЭТО  награждены.    Такова  въ  м1р^   въ  разныхъ  видахъ 
круговая  порука. 

—  О,  да  ты  и  мудрецъ,  какъ  я  вижу! — возразилъ 
цейгмейстеръ. 

—  Много  чести,  господпнъ!  Бродя  по  белому 
св^ту,  БИД'Ьвъ  много  людей,  изучая  природу,  можно 
кое-чему  научиться.  Впрочемъ,  въ  великой  книг§  Того, 
Кто  единъ  премудръ,  мы  читаемъ  еще  по  указке. 

* —  Ваша  родина? — спросила  девушка. 

—  Обоимъ  намъ  родина  Швец1я,  —  отв^чалъ  сл^- 
пецъ. 

Капитанъ  пожалъ  руку  старика  такъ,  что  онъ  по 
морщился,    и  Боскликнулъ:  —  Камрады  -  соотечествен- 
ники! не  одного-ли  поля  ягоды? 

—  Я  изъ  Торнео,  а  товарищъ  мой  изъ  Выборга. 

—  Мое  же  гнездо  судьба  свила  почти  на  пере- 
путье этихъ  м^стъ,  именно  въ  Абов-Ь.  Я  центръ,  какъ 
вы  видите,  а  вы,  Фланги  мои,  отныне  должны  посту- 
пать ко  мн-Ь  въ  команду,  и  потому... 

—  Прошу   заранее    уволить  насъ    отъ  этой  чести 
Одинъ,    дряхлый,    будетъ  отставать,  другой,    можетъ 
быть,    погорячится    и  уйдетъ    впередъ,    и  ваша  лин1я 
разстроится. 

—  Доннерветтеръ!  Онъ  разсуждаетъ,  какъ  старый 
капитанъ.  Ваше  имя  и  прозванхе? 

—  Мы  люди  простые,  и  потому  насъ  просто  зо- 
вутъ:  меня  Конрадомъ  изъ  Торнео,  его — Вольдемаромъ 
5зъ  Выборга.  Думаю,  что  этими  именами  потребуютъ 
насъ  въ  день  посл-Ьдняго  суда;  разв^Ь  тамъ  прибавятъ 
къ  нимъ,  по  д-Ьламъ  нашимъ,  новыя  прозван1я. 

—  Не  въ  л^су  же  выросли  вы,  какъ  дождевики? 
В^рно  были  у  васъ  отецъ  и  мать?  Кто  твои,  молодецъ? 

—  Я  родителей  моихъ  не  зналъ, — отв-Ьчалъ  Воль- 
демаръ.  —  Впрочемъ,  повесть  сиротства,  б-Ьдности  и 
нуждъ    не  можетъ  быть    занимательна    ни    для  воина, 
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который  все  это  почитаетъ  вздоромъ,  ни  для  прекрас- 
ной госпожи,  начинающей  только  жпть. 

—  Но  ты  много  странствовалъ,  много  вид-^лъ?— - 
продолжалъ  вопрошать  цейгмейстеръ  такимъ  тономъ, 
какимъ  членъ  комиссхи  военнаго  суда  отбираетъ  по 
пунктамъ  отзывы  отъ  своего  подсудимаго. 

—  Я  и  теперь  подъ  чужимъ  небомъ;  вид^&лъ  лю- 
дей, которые  везд-Ь  одинаковы,  —  возразилъ  младш1й 
музыкантъ,  неплодовитый  на  отв-Ьты  и  заметно  не- 
склонный къ  откровенности.  Голосъ  его  въ  этомъ  воз- 
раженхи  отзывался  какою-то  раздражительностью  ха- 
рактера, несогласною  съ  наружностью  смиреннаго 
странника. 

—  Отв^тъ  коротокъ  и  уб^дптеленъ,  какъ  прикладъ 
часового,  поставленнаго  у  поста,  куда  одни  избранные, 
съ  паролемъ,  нм^ютъ  право  входить.  Дозволь,  по 
крайней  ы^р^,  спросить  тебя,  камрадъ:  давно-лн  ты 
оставилъ  Швец1ю? 

—  Я^тъ...  если  не  ошибаюсь...  десятокъ. 

—  Столько,  сколько  греки  осаждали  Трою!  Ве- 
роятно, сильное  время,  походы,  удары  непр1ятельск1е, 
стерли  съ  оруд1я  шведскаго  надпись,  гд-Ь  оно  вылито, 
и  прочее,  и  прочее.  Я  разумею,  что  время,  стран- 
ств1е,  несчаст1я  твои,  Вольдемаръ,  могли  истребить 
отечество  изъ  памяти  и  сердца.  Ты  молчишь?  —  Да, 
отечество. 

До  сихъ  поръ  Вольдемаръ  сид^лъ  несколько  со- 
гнувшись, опустивъ  голову  на  грудь;  пасмурное  лицо 
его  выражало  глубокую  задумчивость,  изъ  которой 
выводилъ  его  только  сильный  голосъ  вопрошателя, 
способный,  кажется,  разбудить  и  мертвыхъ  отъ  сна; 
иногда  улыбка  бродила  по  бл-Ьднымъ  устамъ  его, 
однакожъ,  видно  было,  что  прилич1е  выдавливало  ее 
на  нихъ  безъ  соглас1я  сердечнаго  или  лукавство  при- 
правляло   ее    насм-Ьшкою    своей.     При    повторенномъ 
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слов-Ь:  отечество,  вся  сила  души  его  вылилася  наружу, 
какъ  будто  въ  этомъ  роковомъ  слов^  заключалась  един- 
ственная власть,  могущая  приводить  ее  въ  движен1е. 
Онъ  затрепеталъ;  глаза  его  засверкали,  какъ  молн1я  на 
мрачномъ  неб^^;  лицо  его,  доселе  помертв^&вшее,  оя-еи- 
вилось  проб^жавшимъ  по  немъ  ру1мянцемъ;  его  станъ 
распрямился;  изгладились  сл^ды  б^дствхй  съ  лица  его 
и  заменились  печатью  возвышенныхъ  чувствъ.  —  Оте- 
чество?,.. Помню-лп  я  его?  Люблю -ль  его?...  — ■  произ- 
несъ  странникъ  и  несмотря,  что  голосъ  его  дрожалъ, 
онъ  казался  грознымъ  вызовомъ  тому,  кто  осмелился  бы 
оскорбить  его  сомн-Ьнхемъ  въ  любви  къ  родине.  Но 
вдругъ,  будто  испугавшись,  что  высказалъ  слишкомъ 
много,  онъ  погрузился  опять  въ  то  мрачное  состоян1е, 
из'ь  котораго  магическое  слово  вывело  его. 

—  Труба  военная  не  краснор^чив-Ье  твоего  голоса 
протрубила  бы  аттаку  передъ  рядами  непрхятель- 
скими!  — воскликнулъ  цейгмейстеръ  и  потрепалъ  дру- 
жески Вольдемара  по  плечу  —  Этому  коню  не  нужно 
давать  шпоръ:  видно,  какой  онъ  породы.  Ни  слово 
бол^е! — Я  тебя  понимаю.  Но  добрыхъ  сьшовъ  отече- 
ства, кром-Ь  любви  къ  нему,  должно  воспламенять 
другое,  столь  же  святое  чувство:  любовь  п  предан- 
ность къ  государю.  Правда,  ты  оставнлъ  благословен- 
ное северное  царство,  когда  молодой  государь  твой 
не  Бступалъ  еще  на  престолъ,  и  ты,  в'Ьроятно,  въ 
странств1яхъ  своихъ  не  усп^лъ  узнать  и  полюбить  его. 

—  Это  правда!  Меня...  не  было  тогда  въ...  Шве- 
.щи, — отв^чалъ  младшхй  странникъ,  несколько  смутив- 
шись и  потуппвъ  глаза,  которыми  боялся,  можетъ 
быть,  встретиться  со  взорами  его  собес^дникоБЪ, 
чтобы  они  не  прочли  въ  нихъ  исповеди  его  помышле- 
ние. Потомъ,  оправившись  несколько,  онъ  продолжалъ 
довольно  твердо: —Люблю  государя  своего,  какъ  могу. 
Чего  хотеть    возвышеннаго  и  постояннаго    отъ  стран- 
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ника?  Впрочемъ,  вы  не  1[спов^дникъ,  я  передъ  ва^^ш  не 
кающ1йся  гр-Ьшникъ  и  не  обязанъ  давать  вамъ  отчета 
въ  д'Ьлахъ  овоихъ,  еще  мен'бе  въ  своихъ  чувствахъ. 
Придетъ,  можетъ  быть,  время,  вы  узнаете  меня 
короче, 

—  Я  не  пм-Ью  права  аттаковать  пр1ятельскую  ФОр- 
тецш,  гд-Ь  заперлась  твоя  тайна!  —  съ  усмешкою 
нроизнесъ  ВульФъ,  и  началъ  ломать  голову  насчетъ 
таинственнаго  странника. 

—  Бсяк1й  челов'Ькъ  есть  загадка,  — возразилъ  сл^- 
пецъ.  —  Добрая  госпожа!  мн^Ь  послышалось,  вы  о 
чемъ-то  спрашивали  меня.  Мы,  люди  старые,  тугоньки 
на  ухо. 

—  Жтъ,  дедушка, — отвечала  Катерина  Рабе,  быв- 
шая досел'Ь  внимательною  слушательницей  разговора, 
которымъ  женихъ  ея  завлад-Ьлъ,  п  теперь  обрадован- 
ная, что  ей  давали  случай  быть  участницей  въ  бе- 
-с'Ьд'6.  —  Я  не  спрашивала,  но  хот'Ьла-бы  спросить: 
правда-ли,  что  на  родин^&  твоей  среди  л^&та  солнце  не 
садится,  а  среди  зимы  не  бываетъ  дня? 

—  Правда!  Тамъ  горнило  Божхихъ  чудесъ.  Край 
этотъ  очень,  очень  далеко  отсюда. 

—  Какъ  же  ты,  слепой,  сюда  зашелъ? 

—  Перстъ  Провпд^н1я  указалъ  мн'Ь  друга,  и  онъ 
довелъ  меня  сюда.  Юность  любопытна;  вижу,  отъ  нея 
не  скоро  отделаешься  простыми  ответами. 

—  Да,  не  скоро,  д-Ьдушка!  —  промолвила  собесед- 
ница съ  лукавою  откровенностью. 

—  Бамъ  хочется,  добрая  госпожа,  узнать  повесть 
моей  жизни.  Не  всякому  ее  разсказываю;  но — не  знаю, 
почему  я  полюбилъ  васъ  такъ  скоро  —  отъ  васъ  не 
утаю  ее. 

—  Разскажн,  пожалуйста,  разскажи,  мой  хорошхй, 
мой  добренькхй  старинушка! 

г—  Слушайте  жъ.    Я  родился  тамъ,    какъ  вы    ска- 
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зали,  гд-Ь  среди  л^та  солнце,  не  отдыхая,  совершаетъ 
путь  свой,  гд^  н-Ьсколько  зимннхъ  дней — круглая  ночь, 
какъ  для  сл^&пца  вс^^  дни  жизни  его.  Отецъ  мой,  бед- 
ный ремесленннкъ,  ясилъ  бъ  деревушке  близъ  Торнео: 
онъ  выд'Ьлывалъ  кожи  дикнхъ  зверей;  матери  я  ни- 
когда не  впдалъ.  Я  былъ  у  него  одинъ,  какъ  иерстъ. 
Природа  странно  создала  меня:  въ  т^  л-Ьта,  когда 
другхе  рвутъ  играючи  цв-Ьты  на  лугу  жизни,  я  б-Ьгалъ 
д"Ьтскихъ  игръ,  я  ужъ  задумывался  и,  тревожимый 
непонятнымъ  чувствомъ,  искалъ  чего-то,  самъ  не  зная 
чего.  Отроку,  дома  мн-Ь  было  т^сно,  мн^  было  душно. 
Въ  прогулкамъ  своихъ  я  не  любилъ  ходить  по  спокой- 
нымъ,  пробитымъ  дорогамъ;  н^тъ,  я  старался  быть 
тамъ,  гд^  сл^да  челов^ческаго  не  видано,  кром^  моего, 
куда  можно  было  пройти  съ  опасен1емъ  упасть  и  по- 
гибнуть пли  съ  радостною  надеждой  быть  тамъ  пер- 
вымъ.  Какъ  векша,  вскарабкивался  я  нер'Ьдко  на  одинъ 
любимый  утесъ  мой,  выдавппйся  въ  море.  По  ц^&лымъ 
часамъ  спживалъ  я  на  скал-Ь.  Съ  нея  взорами  сколь- 
зилъ  я  по  необозримой  равнин-Ь  водъ,  спокойныхъ  п 
гладкихъ,  словно  стекло,  то  любовался  какъ  волны, 
сначала  едва  прим^тныя,  рябели,  вздымались  чешуей 
или  перекатывались,  подобно  нити  жемчужнаго  оже- 
1эелья;  какъ  он^,  встревоженныя,  кипели  отъ  ярости, 
потомъ,  въ  вид^Ь  стаи  морскихъ  чудовищъ,  гнались 
другъ  за  другомъ,  отрясая  б^лыя  космы  свои  и,  на- 
конецъ,  расли  выше  и  выше,  на  подоб1е  велпкановъ, 
стремились  ко  мн§  со  стоиомъ  и  ревомъ,  красовались 
въ  блестящ;ихъ  ризахъ  своихъ.  Казалось,  хотели  он^ 
обхватить  меня  своими  объят1ями,  которыхъ  холодъ  я 
уже  ощущалъ,  и  ударяясь  объ  утесъ,  съ  ропотомъ 
исчезали.  Отъ  домашней  трапезы  уб^галъ  я  смотреть 
на  радужную  игру  сЬвернаго  С1ян1я.  Когда  друг1е 
спали  кр-Ьпкимъ  сномъ,  въ  полуночные  часы  сп'Ьшилъ 
я  украдкой,  съ  трепетомъ  сердечнымъ,  какъ  на  уело- 
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вленное  свидан1е  любви,  проводить  утомленное  солнце 
въ  раковинный  дворецъ  его  на  дно  моря  п  опять  въ 
то-жъ  мгновенхе  встретить  его,  осв^Ьженное  волнами, 
въ  новой  красоте,  начинающее  путь  свой  среди  розо- 
выхъ  облаковъ  утра.  Сколько  разъ  въ  тиши  осенняго 
вечера,  одинъ  подъ  открытымъ  небомъ,  ус^яннымъ 
зв'Ьзднымп  очами,  осв^щеннымъ  великол^^пнымъ  ночни- 
комъ  м1ра,  терялся  я  умомъ  и  сердцемъ  въ  безпре- 
д^&льностп  этой  пустыни,  исполненной  велич1Я  и  бла- 
гости Творца!  Въ  эти  дивныя,  таинственныя  мгновенхя 
никто  не  м^шалъ  мн-Ь  беседовать  съ  моимъ  Богомъ. 
Я  забывалъ  тогда  домъ,  деревню,  отца,  все,  что  только 
знавалъ  отъ  роясденхя;  ын^  казалось,  я  былъ  одинъ 
въ  св^т-Ь  и  сбросилъ  съ  себя  въ  прахъ  земную  обо- 
лочку: мне  было  такъ  легко,  такъ  сладостно!..  Изъ- 
яснить это  никто  не  можетъ;  чувствовать  же  можно 
только  во  дни  отрочества,  когда  демонъ  страстей  не 
разочаровалъ  еще  нашей  жизни.  Со  слезами  на  глазахъ 
засыпалъ  я  тамъ,  гд-Ь  заставали  меня  эти  часы  бла- 
женства неземного.  На  другой  день  встревоженный 
отецъ,  сл"Ьдя  полуночника  по  ыхаыъ  и  кустарникамъ, 
находилъ  меня  спящимъ  подъ  открытымъ  небомъ. 
Хищные  зв^ри  могли  бы  съесть  меня!  За  мои  побеги 
я  былъ  строго  наказываемъ. 

—  И  по-д-Ьломъ!  —  промолвилъ  ВульФъ. — Яучше 
было  помогать  отцу  работой  и  молиться  дома,  ч^мъ 
шататься,  какъ  сумасбродный,  куда  глаза  глядятъ, 
безъ  ц-Ьли  и  пользы.  Ты,  в^рно,  скоро  исправился? 

—  Вы  не  Отгадали,  господинъ,  я  никогда  не  исправ- 
лялся, какъ  лоза  тростниковая,  которую  можно  гнуть, 
втоптать  въ  землю,  исторгнуть  съ  корнемъ,  а  не  пере- 
ломить. Отецъ  мой  думалъ  по  вашему;  также  разсуж- 
дали  соседи  наши,  говоря:  прежде,  нежели  на  этомъ 
ыаломъ  пуковъ  десять  розогъ  не  переломаешь,  изъ 
аего  ничего  добраго  не  выйдетъ.  Они  не  знали,  и  вы, 
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гоеподинъ,  не  знаете,  какъ  трудно  побеждать  сильныя 
Брожденныя  склонности;  вамъ  неизвестна  эта  жажда 
удовлетворять  нмъ,  эта  грусть,  рождающаяся  отъ  пре- 
ПЯТСТВ1Й.  Запрещаемое  сделалось  для  меня  еще  при- 
влекательнее: такъ  бываетъ  обыкновенно. 

Черезъ  несколько  времени,  все,  что  я  вид^лъ  ве- 
ликаго,  ужаснаго,  прекраснаго  въ  этомъ  М1ре,  я  хо- 
т^лъ  высказать,  но  высказать  не  простымъ  разговор- 
нымъ  языкомъ;  н^тъ,  по  своенравному,  странному 
характеру  своему,  я  хот^лъ  это  выполнить  какнмъ-то 
особеннымъ,  размереннымъ  языкомъ,  о  которомъ  далъ 
мне  понят1е  одинъ  англ1йск1й  купецъ,  пр1езжавш1Г1 
каждое  л^то  въ  Торнео  и  оттуда  заходивш1й  всегда 
въ  нашу  деревушку  для  покупки  кожъ.  Онъ  полюбилъ 
меня,  узнавъ  мою  склонность  къ  поэзш,  какъ  онъ  го- 
ворилъ;  давалъ  отцу  моему  хорошхе  ба^зыши,  чтобы 
онъ  не  наказывалъ  меня  за  своевольство;  нередко,  въ 
прогулкахъ  своихъ,  онъ  бралъ  меня  съ  собою  и  чи- 
талъ  мне  что-то  пзъ  книги.  Онъ  называлъ  ее:  Поте- 
рянный рай.  Я  ничего  не  понималъ,  но  мне  было 
пр1ятно,  очень  пр1Ятно  его  слушать;  не  зная  языка,  я 
могъ,  однакожъ,  съ  помощью  слуха  сказать  ему,  что 
онъ  читалъ:  песни  ли  ангеловъ,  у  престола  Всевыш- 
няго  поющихъ  ему  хвалу  чистаго  сердца,  пли  безум- 
ный ропотъ  беснующихся  на  Творца  своего,  бунтую- 
щ1й  адъ,  или  красные,  райск1е  дни.  Я  могъ,  согласно 
поннжен1ю  или  возвышен1ю  голоса,  разделять  ударами 
руки  моей  какую-то  правильную  меру.  Часто  говорилъ 
я  самъ  съ  собою,  читалъ  вслухъ  восто23женныя  со- 
здан1я,  повторялъ  ихъ  и  выучи валъ  на  память.  Нако- 
нецъ,  для  меня  не  довольно  было,  что  картины,  мною 
изображаемыя,  казались  мне  живыми  сколками  съ  при- 
роды; не  довольно  было,  что  я  самъ  наслаждался 
ими, — я  желалъ,  чтобы  и  друг1е  чувствовали  все  кра- 
соты  ихъ,    чтобы   они  ихъ  хвалили.  Когда  я  прочелъ 
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на  память  одно  изъ  своихъ  произведен1Й  отцу  моему, 
онъ  назвалъ  меня  сумасшедшимъ  п  съ  угрозами  поса- 
дилъ  за  работу;  когда  я  прочелъ  его  одноземцамъ 
свопмъ,  они  покачали  головою  и  молча  со  страхомъ 
отошли  отъ  меня,  как7^  отъ  чумного.  Съ  нетерп^^нхемъ 
ожидалъ  я  л^та.  Оно  пришло,  и  съ  нимъ  явился  англи- 
чанинъ,  который  одинъ  поннмалъ  меня.  Услышавъ 
мои  поэтическ1я  вид'Ьнхя,  какъ  онъ  называлъ  ихъ,  онъ 
обнялъ  меня  кр-Ьпко  и,  поц^&ловавъ  въ  голову,  сказалъ: 
«Ты  поэтъ!  Въ  Лондоне,  въ  Стокгольм-^  поняли  бы 
тебя».  Онъ  присовокупилъ,  что  тамъ  выучился  бы  я 
писать  и  передавать  бумаге  творен1я  свои  такъ,  чтобы 
опи  не  умирали.  Многое,  очень  многое  говорилъ  онъ 
мн^  тогда,  чего  тепе^эь  не  припомню.  Съ  того  вре- 
мени слова  его  безпрестанно  отзывались  въ  моемъ 
сердц'Ь;  они  не  давали  мн'Ь  покоя  и  во  сн^.  с<Ты  поэтъ!» 
твердилъ  мн-Ь  безпрестанно  какой-то  демонъ.  Я  не  вьд- 
держалъ,  я  б']&жалъ  изъ  дому  родительскаго  и  напра- 
вилъ  путь  мой  въ  Стокгольмъ.  Мн-Ь  было  двадцать 
л^Ьтъ.  Много  странствовалъ  я,  много  терп^лъ  нужды, 
и  за  ч^мъ  пошелъ,  того  не  нашелъ.  Какъ  бродягу,  въ 
Рангедал^  остановили  меня  п  записали  въ  солдаты. 

—  Порядочная  холодильня  для  стнхотворнаго 
я^ара!  — прервалъ  р'Ьчь  его  цейгмейстеръ. — Зато  съ 
этого  времени  повесть  твоя  начнетъ  разогреваться 
воспоминан1емъ  солдатской  жизни.  Признаюсь,  старикт^, 
люблю  слушать  разсказы  изув'Ьченнаго  солдата  о  труд- 
ныхъ  походахъ,  любимыхъ  полководцахъ,  жаркихъ 
сражен1яхъ.  Полки  движутся,  делятся,  строятся; 
стр:Ьлки  впередъ — какъ  бесенята,  перекидываются  мя- 
чиками; дуру-бабушку  съ  :костылей  долой:  мпгнулъ  ей 
глазомъ — паФъ!  и  заколыхалась  колонна  непрхятельская. 
Весело  сердцу  артиллер1йскому!  Яетуч1е  смутили  про- 
казы старушки  и  понеслись  докончить  палашомъ,  что 
начала  пушка*  поле,  какъ  мостъ  понтонный,  стонетъ  и, 
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кажется,  зыблется  отъ  топота  конницы:  вр^^зались, 
смяли,  сокрушили,  и — наша  взяла! -Виватъ!  Зд^сь  все — 
жизнь,  все — движенте!  Вотъ  что  я  люблю  послушать, 
доннерветте2Уь!  Вотъ  тогда-то  я  ушами  вижу,  серд- 
цемъ  слышу!  А  что  мн^  до  мяуканья,  съ  кашлемъ  по- 
поламъ,  вашихъ    стихотворовъ  на  козьихъ  ножкахъ: 

Ф1алочка  прелестная! 
Почто  въ  л4су  цветешь? 
или; 

Ова  сидитъ,  она  глядитъ... 

И  съ  м^ста  ни  шагу! 

—  Иному  талантъ,  иному  Яругой, — возразилъ  сл^- 
пецъ  съ  н^&которой  досадой.  —  Привычка  вторая  при- 
рода. Сколько  ни  стучи  по  натянутому  на  барабан-Ь 
пузырю,  онъ  ничего  не  издаетъ,  кром4  однообразныхъ 
звуковъ:  прошу  не  прогн^&ваться. 

—  Старпкъ!.. — вскричалъ  ВульФЪ,  какъ  порохъ 
вспыхнувшЫ  отъ  гн-Ьва.  Онъ  хот-Ьлъ  что-то  присово- 
купить, но  д^^внца  Рабе  убедительно  посмотр-Ьла  на 
него,  и  слова  замерли  на  его  устахъ. 

—  Оставьте  меня  слушать  занимательную  повесть 
старика, — сказала  она,  кивая  цейгмейстеру, — онъ  для 
меня  ее  разсказываетъ. 

—  Ужъ  конечно  не  для  солдата! — примолвилъ  сл^- 
пецъ  съсердцемъ. — На  чемъ-бишь  мы  остановились?.  . 
Да,  помню,  помню!  Волей  или  неволей  далъ  я  присягу 
шведскому  королю  служить  ему.  Казармы,  стукъ  ру- 
жей, приказы  грознаго  капрала,  военныя  эволюцхи,  а 
иногда  и  экзекуц1и,  пробудили  меня  отъ  сладкаго  сно- 
внд-Ьнхя.  Воображен1е  мое  угасло,  сердце  одеревенело 
Земля  представилась  мн^  смрадною  глыбой;  страсти, 
подобно  гадамъ,  выползали  изъ  норъ  своихъ  и  окру- 
жали меня;  кандалы  моего  существован1я  влачились  по 
пятамъ    моимъ.    Слишкомъ   восемь   л^тъ  былъ  я  подъ 
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ружьемъ.  Начальники  называли  :^1еня  безтолковьшъ 
солдатомъ,  товарищи— -тюленемъ.  Я  искалъ  ут-Ьшенхй. 
Въ  часы  досуга  я  выучился  играть  на  скрипк^&  у 
органиста  одной  изъ  церквей  упсальскихъ,  гд'6  полкъ 
нашъ  стоялъ  гарнизономъ.  Онъ  же  былъ  моимъ  учи- 
телемъ  чтен1я.  Первая  книга,  которую  я  уразум^лъ, 
была  «Псалтырь».  Горячхя  слезы,  капавш1я  на  эту 
книгу,  наполняли  душу  мою  высшимъ  паслажден1емъ; 
съ  ними  я  обр^^лъ  опять  моего  Бога.  — Время  искуса 
прошло,  и  я,  за  слабост1ю  зр*н1я,  получилъ  отставку. 
Стряхнувъ  у  городского  порога  всю  нечистоту  неволи, 
я  полет'Ьлъ  на  родину.  Но  какъ  тамъ  все  перем^^ни- 
лось!  Вм'Ьсто  дома  отца,  я  нашелъ  его  могилу.  Можете 
судить,  что  я,  неблагодарный,  безразсудный  сынъ, 
чувствовалъ,  припавъ  на  нее!  Виновникъ  смерти  отца, — 
думалъ  я, —куда  мн^  было  обратиться?  Я  хот-Ьлъ  вн- 
д-Ьть  предметы,  н-Ькогда  мн-Ь  любезные,  и  чтожъ? 
море  показалось  мн-Ь  обширным-ь  гробомъ;  надъ  люби- 
мымъ  зюимъ  утесоз1ъ  вились  в^Щ1е  враны,  въ  ожида- 
Н1И,  что  прив^^тлпвая  волна  подаритъ  имъ  для  сн^ди 
остатки  того,  кто  былъ  челов^^комъ;  черныя,  угрюмы  я 
тучи  застилали  отъ  меня  зв'Ьздное  небо;  стонъ  в^&тра 
нашептывалъ  мн-Ь  проклят1Я  отца.  Я  сп^шилъ  уда- 
литься отъ  этихъ  ужасныхъ  м^стъ.  Долго  скитался  я 
по  селамъ;  товар ищъ,  столько  же  верный,  какъ  и 
горе — скрипка — доставляла  мн^  пропитанхе,  п^сни  бо- 
жестпенныя — ут^шен1е.  Томимый  жаждою  познашй,  я 
возвратился,  свободный,  туда,  гд-Ь  жилъ  поневоле. 
Сначала  опред'Ьленъ  я  при  упсальскомъ  университет^^ 
привратникомъ,  потомъ,  долго  ли,  скоро  ли,  сделался 
въ  немъ  студентомъ.  См^Ьйтесь,  господинъ  ОФицеръ! 
вы  видите  передъ  собою  упсальскаго  студента  бого- 
слов1я  и  поэз1и!...  Мн^-ль  оскорбляться  вашимъ  см^- 
хомъ?  И  объ  Немъ,  чудясь,  спрашивали:  откуда  Ему 
016?...  Неужели  вы  никогда  не  читали  въ  Писан1и:  ка^ 

II.  И.  Лажечниковъ.  Т.  V.  ^ 
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мень,    который    отвергли    зиждущхе,  тотъ  самый  сд'Ь 
лался     главою    угла.     Отъ     Господа     с1е    сод^лалось, 
н  есть   дивно    въ  очахъ    вашихъ!,..    Въ  уннве^эситет^ 
любилъ    меня    особенно     одннъ     проФессоръ,     Томасъ 
Бнръ... 

...г:-  Извините  меня,  господинъ  цейгмейстеръ,  и  вы, 
Фрейлинъ!— сказалъ  Фрицъ,  подкравшхйся  къ  собес^д- 
никамъ  и  начавшхй  раскладывать  разныя  блюда  съ 
з^^акускою,  запасенною  на  дорогу. 

—  Ты  насъ  испугалъ,  Фрицъ!  — прервала  его  де- 
вица Рабе. 

—  Виноватъ! — продолжалъ  кучеръ  съ  лицомъ  св^т- 
лымъ,  какъ  полный  м^^сяцъ  въ  морозную  ночь,  поти- 
рая себ:6  ладонями  грудь,  будто  у  него  что-нибудь 
тяжелое  отходило  отъ  сердца.  —  Я  обрадовался,  что 
вижу  живыхъ  людей  въ  этой  долин-Ь;  между  т^мъ 
услышалъ  о  Бир^  и  хот^лъ1,спросить,  не  сынъ  ли  его 
нашъ  Адамъ? 

Сумасшедш1й,  какъ  отецъ  его! — возразилъ  цейг- 
мейстеръ,—  тотъ  смотр^лъ  все  на  небо,  предв^&щалъ 
конецъ  м1ра,  и  едва  ли  не  уморилъ  себя  п  свое  семей- 
ство въ  богад^льн^;  этотъ  все  смотритъ  подъ  ногазш 
и  болтаетъ  безпрестанно  объ  усовершенствованш  рода 
челов^ческаго! 

—  Пускай  это  говорятъ  т-Ь,  которые  сами  не  ви- 
дятъ  дал^е  ядра,  пущеннаго  натор^лымъ  бомбарди- 
ромъ! — Еоскликнулъ  сл-Ьпецъ  съ  негодован1емъ.  •— Да, 
я  знаю  Адама;  онъ  любилъ  меня,  какъ  родного,  когда 
я  былъ  еще  привратникомъ.  Отецъ  его  прикрылъ  на- 
готу моего  ума  и  души  крыломъ  сераФима.  Бож1й 
человЬкъ!  Онъ  былъ  добръ,  яко  голубь,  и  мудръ,  яко 
ЗМ1Й.  Ему  дано  было  свыше  уразум-бть  таинства  при- 
роды, слагать  слова  изъ  воликихъ  буквъ  ея,  начер- 
танныхъ  перстомъ  Бсемогущаго  в'ь  небесахъ,  на  каж- 
дой былинке    л  ками'!&,    во  взорахъ,  да  чел^  и  рукахъ 
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смертнаго.  И  это  называете  безумтемъ  вы,  сл^^пот- 
стБующ1е  очами  душевными,  вы,  которые  боитесь 
оторвать  отъ  праха  звено,  приковывающее  къ  нему 
духъ  вашъ?  Персть  и  въ  персти  погрязли!  Злыхъ 
зл^  погубитъ  ихъ  и  виноградъ  предаетъ  инымъ  д^&- 
лателямъ,  иже  воздадятъ  ему  плоды  во  времена 
своя. 

Грудь  сл^&пца  сильно  волновалась;  негодование  пере- 
хватывало слова  его;  также  и  ВульФъ  едва  удержи- 
валъ  свою  досаду.  Вольдемара,  положивъ  руку  на 
колено  старика,  ласково  прервалъ  его  р'Ьчь: — Другъ! 
ты  забылъ  о  своей  повести. 

—  Скоро  конецъ  ея!  я  это  знаю...  Да...  помню, 
помню...  я  сд^&лался  боленъ.  Иеизв'Ьстно  мн^&,  долго  ли 
страдалъ  я,  ч^Ьмъ,  куда  д-Ьвался  мой  благод-Ьтель,  сынъ 
его,  что  со  мною  было;  изв'Ьстно  мн-Ь  только,  что 
посл^  моей  бол-Ьзни  я  осл^&пъ.  Пов-Ьрите  ли,  добрая 
госпожа?  съ  того  времени  я  весь  обновился:  казалось, 
спало  съ  меня  проклят1е  отца  и  съ  нимъ  бремя  жизни; 
возвратились  ко  мн^Ь  первые  дни  моей  юности  и  съ 
ними  все,  что  меня  обворожало.  Слепой,  я  прозр^&лъ. 
Не  одн^  картины  прежде  знакомаго  мн-Ь  моря,  люби- 
маго  утеса,  с^вернаго  с1ян1я  и  неба,  прекраснаго 
ночного  неба  во  всемъ  его  великол1§п1и,  со  всею  Божьею 
благодатью,  обступаютъ  меня:  часто  представляются 
мн-Ь  так1я  дивныя  вид^^нхя,  за  которыя  цари  заплатили 
бы  грудами  золота.  Вскор"]&  Провид^нхе  даровало  мн^ 
новое  благо.  Вольдемаръ  нашелъ  меня,  гд^& — ее  знаю; 
онъ  такъ  же,  какъ  и  чудныя  внд'Ьнхя  мои,  не  покидаетъ 
слепца,  Я  свободенъ,  счастливъ.  Чего  мн^&  желать 
бол-Ье?  Когда  ясе  Б^^чный  воззоветъ  меня  къ  Себ^§, 
посл'Ьдняя  молитва  моя,  —  чтобы  въ  минуты  смерти 
прос1яло  надо  мною  прежнее,  знакомое  небо  моей 
юности,  и  рука  единственнаго  земного  друга  захватила 
на  сердц-Ь    посл^^днюю    искру   жизни,  этотъ  посл^днхй 

6* 
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зав^тъ  ему  любви    моей.    Товарищъ,  гд^  ты?  дай  ын^ 
2зуку  свою. 

Такъ  кончилъ  сл^пецъ  пов^ствоваше  свое,  п  вы- 
сохшая рука  его  крепко  сжала  руку  вождя  п 
друга. 


^  :й  ^  :й  :&  ^1^  й  Й,  !Й  й 


ГЛАВА    СЕДЬМАЯ 


ВИ4ЬН1Е 

Что  прежде  сбылося,  что  будетъ  вперед!^ 
О  чеиъ  ты  замыслидъ  п  что  тебя  ждетъ — 
Все  знаю!... 

1[о')о.1ипскт. 

Д'Ьвкца  Рабе  слушала  Конрада  изъ  Торнео  съ  види- 
31ы,мъ  участ1емъ;  неоднократно,  въ  продолжен1е  раз- 
сказа,  слезы  навертывались  на  глазахъ  ея.  Она  выра- 
зила свою  благодарность  съ  такимъ  добросердеч1емъ, 
къ  тому-жъ  въ  звукахъ  ея  голоса  было  для  сл'^&пца 
столько  могущественнаго,  что  онъ  не  раскаивался  въ 
откровенности  своей.  Цейгмейстеръ  думалъ:  «не  да- 
ро51ъ  этого  чудака  на  родин^Ь  его  называли  безумнымъ: 
ВТ.  жизни  его  не  вижу  ничего  разсудительнаго,  осно- 
вательнаго». 

Прекрасная  сиутн-ида»  изъявила  желан1е  посмотр'Ьть 
на  гусли,  никогда  ею  невиданныя,  и  Вольдемаръ  сп'Ь- 
шилъ  удовлетворить  любопытство  ея,  не  только  рас- 
крывъ  ихъ,  но  и  объяснивъ  ихъ  устройство.  Внпман1е 
разс^матривавшихъ  зтотъ  инструментъ  привлекла  также 
раскрашенная  картинка,  приклеенная  ко  внутр(знней 
сторон'Ь  крышки.  На  ней  грубо  изображены  был  и  не- 
сколько густыхъ  деревъ,  посреди  которыхъ  сид-Ь  лъ  въ 
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гн1;зд'Б  уродъ  необыкновенной  величины:  онъ  надувался 
II  выпускалъ  изъ  огромнаго  рта  воздухъ  наподоб1е 
снопа  лучей.  Противъ  него  гордо  вы-^зжалъ  на  борзоыъ 
кон^  рыцарь,  устремивъ  на  противника  стрелу  по  на- 
тянутому луку.  Подъ  картинкою  начертано  было  строкъ 
до  двадцати  на  неизв^стноыъ  для  нашнхъ  наблюдателей 
язык^. 

—  Ба,  ба,  ба! — вскричалъ  ВульФъ. — Еслибъ  не  бо- 
рода, я  принялъ  бы  молодца  на  дереве  за  маюра  тра- 
бантскаго  его  королевскаго  величества  полка,  Фейер- 
грока,  когда  онъ  изъ-за  батареи  стакановъ  и  бутылокъ 
пускаетъ  въ  подступающихъ  къ  нему  Фузеи  табачнаго 
дыма.  Смерть  на  пуховик:6,  если  я  лгу!  Разскажи-ка, 
любезный,  что  изображается  на  этой  картинке  и  что 
за  тарабарщина  написана  подъ  нею? 

—  Картина  взята  изъ  русской  сказки:  Илья  Муро- 
мецъ, — отв^чалъ  Вольдемаръ. — Храбрый  великодушный 
рыцарь,  зап^итникъ  родной  земли,  стариковъ,  д-Ьтей, 
женщинъ,  всего,  что  иш^етъ  нужду  въ  опор^&  храбраго, 
']&детъ  сразиться  съ  разбойникомъ,  котораго  называютъ 
соловьемъ;  этотъ  соловей,  сидя  въ  дремучемъ  л^су  на 
девяти  дубахъ,  однимъ  посвиотомъ  убпваетъ  всякаго, 
на  кого  только  устремляетъ  свое  поташное  оруд1е. 
Подъ  картинкою  руссюе  стихи. 

—  Откуда-жъ  шведу  могло  достаться  это  мале- 
ванье?— спросилъ  цейгмейстеръ. 

—  Несколько  л'Ьтъ  тому  назадъ  я  самъ  былъ  въ 
Россш. 

—  Въ  Московш,  хочешь  ты  сказать?  —  Ахъ,  это 
очень    любопытно, — подхватила  съ  живостью  собесЬд- 

ница. 

—  Я  пошатался  и  по  Росс1и  —  чего  не  д-Ьлаетъ 
нужд, а! — прожилъ  несколько  л-Ьтъ  въ  резиденцш  Царя, 
въ  ]\]  ^оскв-Ь,  научился  тамъ  играть  на  гусляхъ  и  языку 
русо  \0му  у  одного  школьника  изъ  духовнаго  зван1я,  по 
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нашему  студента  теолог11г,  который  любилъ  меня,  как^ 
брата,  и,  когда  я:  собрался  въ  Швецш,  подарплъ  мн'Ь 
на  память  этотъ  ящпкъ  вм^&ст'Ь  съ  картиною,  какъ  те- 
перь видите.  Съ  того  времени  я  берегу  драгоценный 
даръ  московскаго  пр1ятеля.  О!  чего  не  напоминаетъ  онъ 
мн^! 

—  Поэтому  Москов1я  не  совс']&мъ  варварская  страна, 
какъ  ее  описываютъ,  в-Ьроятно,  непрхятели  ея? — спро- 
сила девица  Рабе. — Поэтому  и  тамъ  любятъ  искусства? 

—  Начинаютъ  любить, — отв-Ьчалъ  гусляръ.- — Царь 
Алексей  Михайловичъ  н  его  сынъ  беодоръ  ужь  много 
сд-Ьлали  для  просв^щетя  Росс1н.  Другой  сынъ  его.... 
но  онъ  врагъ  Шведгп:  я  не  см-Ью  говорить  объ  немъ. 

—  Почему-жъ,  мн^  кажется,  не  хвалить  хорошаго 
и  въ  непраятел-Ь?  Батюшка  разсказывалъ  мн^^,  что 
Петръ  —  велйк1й  государь,  достойный  поровняться  съ 
нашшяъ  Карломъ.  Им^лъ  ли  ты  когда-нибудь  счастхе, 
добрый  странникъ,  видеть  его? 

При  этомъ  вопрос^&  ВульФъ  насупилъ  густыя  брови. 

Вольдемаръ,  прим-Ьтно  смутившись,    отв^чалъ:— -Да 

я  его  видалъ.  Наружность  героя  и  царя  въ  полномъ 
смысл']&!  Бзглядъ  его,...  ахъ,  этого  взгляда  никогда  не 
забуду! 

—  Странникъ, — возразилъ  цейгмейстеръ  съ  обыкно- 
веннымъ  жаромъ  и  необыкновеннымъ  краснор-^&чхемъ, — 
ты  говоришь  о  геройстве  и  величхи  царей  по  чувству 
страха  къ  нимъ,  а  не  благороднаго  удивленхя.  ВсякШ 
говорилъ  бы  такъ  на  твоемъ  м^ст^,  встр^&тивъ  въ  пер^' 
вый  разъ  грознаго  владыку  народа.  Простительно  теб-Ь 
такъ  судить  въ  твоему  быту.  (Вольдемаръ  съ  усмеш- 
кой негодовашя  взглянулъ  на  оратора,:  какъ  бы  зсот1&:т:ъ 
сказать:  «не  уступлю  тебе  въ  высокости  чувствъ  1х 
сужден1й!»  и  молчалъ).  —  ВульФъ  продолжалъ  свою 
речь:  «Ты  не  смотрелъ  въ  очи  северному  льву;  ты 
не  виделъ  Карла  въ  ту  минуту,  когда  онъ,  по  Ь'олена^ 
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въ  1зод^,  вступалъ  на  берега  Данш,  встр-Ьченный  ту- 
чею пуль  непрхятельскпх'ь  и  съ  жадностью  прпслуши- 
ваясь  къ  свисту  пхъ».  «Отнын-Ь  шумъ  этотъ  будетъ 
моею  любимою  музыкой !»^ — сказалъ  двадцатил^тн1Й  ге- 
рой —  и  голубые  глаза  его  воспламенились  въ  первый 
разъ  огнемъ  мужества,  которое  съ  того  времени  не 
потухало;  лицо  его  вспыхнуло  первымъ  желанхемъ  по- 
беды и  осенилось  первою  думою  о  способахъ  побе- 
ждать. Я  слышалъ  эти  слова,  я  вид^&лъ  этотъ  взглядъ^ 
пойма лъ  на  лиц^  его  выраженхе  души  великой  и,  при- 
знаюсь, доннерветтеръ!  за  эти  минуты  готовъ  бы  ц'Ь- 
лую  жизнь  мою  держать  стремя  у  Карла.  Съ  воспоми- 
нашемъ  о  нихъ  умру  сладко.  Да!  пока  мысль  можетъ 
ловить  эти  минуты,  русск1й  не  возьметъ  ни  одной  ба- 
тареи, на  которой  я  буду!  Клянусь  въ  томъ  концсзп. 
шпаги  Карла  XII!  ВульФъ  не  отдастся  живымъ  въ 
пл^нъ,  и  остатковъ  ме|)твеца  съ  этимъ  именемъ  не  со- 
берутъ  на  поруган1е  его»! 

ВсЬ  слушали  цейгмейстера  съ  особеннымъ  внима- 
н1емъ.  За  р-Ьчью  его  последовала  минута  молчан1я,  какъ 
после  жаркой  перестрелки  настаетъ  въ  утомленныхъ 
рядахъ  мгновенная  тишина.  Каждый  изъ  собеседниковъ 
имелъ  особенную  причину  молчать  или  потому,  что 
краснореч1е  высокихъ  чувствъ,  какого  бы  роду  ни  были 
они,  налагаетъ  дань  и  на  самую  непр1язнь,  или  потому, 
что  никто  изъ  протпвниковъ  военнаго  оратора  не  могъ 
откровенно  изъяснить  свои  чувства.  Бульфу,  после 
краткаго  отдыха,  предоставлена  была  честь  перваго 
выстрела. 

—  Биватъ! — воскликнулъ  онъ  торжественнымъ  го- 
лосомъ, — моя  канонада  оглушила  васъ  до  того,  что  вы 
стали  втупикъ  и  забыли  спросить,  о  чемъ  проповедуетт 
мой  Фейергрокъ  съ  высоты  своей  лиственной  каеедры 
Прочитай-ка  намъ,  любезный  камрадъ,  русск1е  стихи, 
написанные  подъ  картиною! 
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—  Ст.  удовольствтемъ,  храбрый  и  любезный  капп 
танъ! — отв'Ьчалъ  Больдемаръ  н  началъ  читать  стихи: 

На'Ьзжалъ  Илья  на  девятп  дубахъ 

И  на'Ьхалъ  онъ  соловья  того, 

И  заслыгаалъ  тутъ  разбопппкъ  сей 

Того  лп  топу  коникова, 

И  тоя  лп  ао']Ьздк[1  богатырск1я: 

Засвпсталъ  онъ  по-соловьпному, 

А  въ  другой  заш11П"Ьлъ  по-зы-Ьиному, 

А  въ  трет!!!  зрявкалъ  по -звериному  — 

Подъ  Ильею  Еонь  окорачплся... 

Вынпыаетъ  онъ  калену  стр-Ьлу 

И  стр'Ьляетъ  соловья-разбойника... 

—  Какъ  мн-Ь  нравится  этотъ  языкъ!  —  сказала  д']&- 
вица  Рабе,  поирошу  господина  пастора,  чтобы  онъ 
выучилъ  меня  ему. 

—  Можетъ  быть,  прпдетъ  время,  что  вы  станете 
учиться  русскому  языку;  можетъ  быть,  лифляндцы.... 

—  ЯпФдяндцы?  никогда!  — •  прервалъ  съ  досадою 
ВульФъ. 

—  Ты  забылъ,  шведъ,  что  страна  здешняя  нахо- 
дится подъ  владычествомъ  непоб^димаго  Карла.  Скорей 
пов^ситъ  онъ  своп  шпоры  къ  большому  колоколу  мо- 
сковскому и  заставитъ  его  говорить  на  своемъ  язык^, 
ч-Ьмъ  ЛИФЛЯНДЦЫ  будутъ  вынуждены  когда-либо  знать 
по-русски.  Предоставимъ  одной  сестриц^^  моей  Рабе 
учиться  варварскому  нар^чш  у  всезнающаго  нашего 
Рлика,  именно  для  того,  что  я  не  люблю  русскихъ 
дикарей,  или  потому,  что  она  съ  н^котораго  времени 
им'Ьетъ  особенное  пристраст1е  къ  Алексеевичу, 

—  Шутите,  сколько  угодно,  братецъ  ВульФъ,  а  я 
въ  своемъ  пристраст1и  тверда,  —  возразила  Катерина 
Рабе. — Уважаю,  боюсь  даже  Карла,  героя,  победителя, 
съ  его  голубыми  глазами,  блистающими  умомъ  воен- 
нымъ,  котораго  у  него  никто  не  отнимаетъ;  но  люблю 
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Алекс^&ет5пча,  за^здамскаго  плотника,  солдата  бъ  своей 
поташной  рот^,  путешественника,  собирающаго  от- 
Бсюду  познан1Я,  чтобы  обогатить  *пми  свое  государство; 
люблю  его,  несмотря,  что  онъ  непрхятель  моего  ко- 
роля.... Можетъ  быть,  я  это  говорю  потому,  что  мн^ 
это  натвердплъ  н  кр^&пко  внушилъ  мой  благодетель 
Впрочемъ,  что  ыожетъ  сужденхе  бедной,  неизвестной 
сироты  на  весахъ.  гд^  лежать  окровавленныя  шпаги"? 
Девица  Рабе  произнесла  эти  слова  съ  особеннымъ 
сердечнымъ  волненхемъ:  взоры  ея  блистали  необыкно- 
веннымъ  огиемъ,  пдекп  ея  горели. 

—  Вотъ  какими  бреднями  опуталъ  голову  моей  се- 
стрицы велемудрый  госиодинъ  пасторъ! — воскликнулъ 
цейгмейстеръ,  пожимая  плечами. — Безмолствую  передъ 
ней...  но  ты,  шведъ? — продолжалъ  онъ,  обратившись 
къ  младшему  страннику  съ  впдомъ  упрека. 

—  Не  принимайте  словъ  ыоихъ  въ  худомъ  смысле, 
господинъ  ОФицеръ.  Б^рьте,  что  никто  более  меня  не 
желаетъ  долгоденственной  славы  моему  отечеству.  Я 
хотелъ  сказать,  что  два  великхе  народа... 

—  Два  велик1е  народа?  Хмъ!  Видно,  своп  п  чуж1е 
согласились  бесить  меня... — возразилъ  цейгмейсте^зъ, — 
однакожъ,  продолжай,  продолжай.  Хочу  выпить  горь- 
кую чашу  до  дна. 

—  Шведы  съ  русскими  могутъ  помириться;  тогда 
произойдутъ    большхя    перемены    въ    здешнезхъ    краю: 

ТОрГОВЫЯ,      ДружеСК1Я     СН0ШеН1Я     СКреПЯТЪ    СОЮЗЪ     ЛИФ- 

ляндцевъ  СЪ  соседями  ихъ;  тогда,  можетъ  быть,  эта 
прекрасная  госпожа  захочетъ  съездить  во  Псковъ,  въ 
Москву. 

—  Что  ей  тамъ?  чего  ей  смотреть:  не  Соловья-ль- 
разбойника?...  Скорее  она  поедетъ  въ  Стокгольмъ. 

—  Неисповедимы  пути  Господни! — произнесъ  сле- 
пецъ. — Кто  знаетъ,  какой  путь  написанъ  ей  въ  книге 
Судебъ! 
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—  Ей,  Катерине  Рабе,  написано  быть  за  штзед- 
скимъ  оФИцероыъ.  Катерине  Рабе,  пр1емышу  пастора 
Глика,  кажется,  не  безчестно  идти  за  королевско-швед- 
скаго  цейг.мейстера!  Понимаете  лн  вы,  странникп?  — 
вскрнчалъ  ВульФъ  раздраженнымъ  голосолъ,  который 
нспугалъ  даже  невесту  его. 

Сл-Ьпецх,  казалось,  не  слыхалъ  этпхъ  восклицан!!!. 
Схвативъ  дрожащую  руку  девушки,  онъ  забылся  въ 
какомъ-то  внутреннемъ  созерцатп;  незрящ1я  очи  его 
горели;  наконецъ,  возвысивъ  вдохновенный  голосъ, 
какъ  бы  прозирая  въ  неб^: — Вижу, — сказалъ  онъ,  — 
вижу,  изъ  сумрака  выступаетъ  д^Ьва,  любимица  небесъ; 
голова  ея  поникнута,  взоры  опущены  долу,  волосы 
падаютъ  небрежно  до  открытымъ  плечамъ;  румянецъ 
стыдливости,  играя  по  щекамъ  ея,  споритъ  съ  румян- 
цемъ  зари  утренней,  засветившей  востокъ.  Встаетъ 
алмазная  гора,  дивною  рукою  изсЬченная.  Оступилась 
д-Ьва  на  первой  ступени,  еще  ночною  т^нью  одетой; 
смиренно  преклоняетъ  кол^ьНО,  —  и  вздохъ,  тяжелый 
вздохъ  вылетаетъ  изъ  груди  ея!  Вскор^в,  обновленная 
жизнью  неземной,  встаетъ  и  шествуетъ  дал'Ье,  не  под- 
нимая очей  своихъ.  Еще  четыре  ступени,  и  готовъ 
алтарь...  и  розовый  в^нецъ  обвиваетъ  ея  прекрасное 
чело.  Старецъ  совершаетъ  надъ  нею  дивное  таинство. 
Взоры  ея  уже  не  опущены  долу,  волосы  искусно  по- 
добраны назадъ.  Изумленная,  она  озирается  кругомъ, 
она  не  в^ритъ  своему  счастш,  но  уже  его  ощущаетъ. 
Еще  четыре  ступени,  и  розовый  в^&нецъ  см^ненъ  алмаз- 
ною короною.. 

—  Сумасшедш1й!  Ха,  ха,  ха! 

—  Смейся!...  я  тебе  говорю:  на  0)Ьв1ь,  которую  Я 
видЬлъ,  лежишь  корона!  Эта  рука  мне  знакомая.  Я 
смотрелъ  на  нее  некогда  у  десятилетней  девочки  въ 
Роопе,  въ  пятый  день  апреля. 

—  Въ  Роопе?..  Я  тамъ  живала...  —  сказала  испу- 
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ганная  п  вм^&ст'Ь  изумленная  д1Ьв11ца  Рабе,  потирая  себ^ 
пальцами  по  лбу,  какъ  бы  развивая  въ  памяти  пропгед- 
шее. — Пятое  апр^&ля  день  моего  рождешя... 

Между  т-Ьмъ  и  Вольдемаръ  обратилъ  на  нее  своп 
проницательные  взоры;  онъ,  оказалось,  узнавалъ  въ 
ней  давнишнюю  знакомую. — Не  припомните  ли, — спро- 
силъ  онъ  ее, — двухъ  странниковъ,  похожихъ  на  насъ? 
Одииъ  былъ  помоложе  меня,  другой  такой  же  сл'^Ьпецъ. 
какъ  и  товарипдъ  мой.  Можетъ  статься,  что  вы  ихъ 
Бид'Ьли  л'Ьтъ  восемь  назадъ? 

—  Да,  точно  припоминаю  какъ  будто  сквозь  ту- 
манъ, — отв'Ьчала  девушка,  немного  ободрясь,  —  стран- 
ники были  похожи  на  васъ;  они  тогда  зашли  на  дворъ 
къ  господину  пастору  Дауту,  у  котораго  я  жила  въ 
услужен1и. 

—  Смиряяй  себя  вознесется! — воскликнулъ  сл'^пецъ. 

—  Подл^&  меня  стояла  большая  датская  собака,  ко- 
то^зая  напугала  прохожихъ. 

—  Я  Бздрогнулъ  отъ  ужаснаго  лая  собаки;  такого 
я  еще  никогда  не  слыхивалъ:  мн-Ь  показалась,  что  буря 
заревела,  сорвавшись  съ  ц^пи  своей.  Невольно  при- 
жался я  къ  рук-Ь  своего  молодого  товарища. 

—  Тогда, — промолвилъ  Вольдемаръ,  —  прекрасная 
малютка, — ^какъ  теперь  вижу  —  принявъ  гневный  видъ 
и  грозя  пальчиками  своими,  повелительиьшъ  голосомъ 
закричала  на  собаку:  «Смотри,  Плутонъ,  берегись, 
Плутонъ!» 

—  Точно!  у  насъ  была  собака  этого  имени, — ска- 
зала д^&вица  Рабе,  покрасн^&въ. 

—  П  лай  собаки  затихъ,  какъ  замираетъ  буря  на 
голосъ  повелителя  стих1й! 

—  Ррозное  животное, — прибавилъ  путникъ, — легло 
съ  покорностью  у  ногъ  своей  маленькой  госпожи,  ма- 
хая униженно  хвостомъ.  Тогда-то  сл-Ьпой  другъ  мой 
захотЬлъ  увид-бть  поближе  дитя;  онъ  взялъ  ее  за  руку 
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1г  осязалъ  долго  эту  руку.  Тутъ  закричала  на  нее  хо- 
зяйка до11а,  грозясь...  даже  побить  ее  за  то,  что  впу- 
стила бродягъ.  Товарищъ  мой,  самъ  прикрикнувъ  на 
пасторшу,  сказалъ  то  же,  что  онъ  теперь  говорилъ 
вамъ,  держа  вашу  руку. 

—  Бедные,  васъ  тогда  выгнали  за  меня  со  двора 
II  не  дали  вамъ  даже  напиться. 

ВульФъ,  молча,  съ  коварною  усм'Ьшкой  слушалъ 
этотъ  2^^тзговоръ  обоихъ  странникоБъ  съ  д^&БИцею  Рабе 
и  вдругъ  разразился  какимъ-то  дикимъ,  принужденнымъ 
см-Ьхомх;  но  вскор-Ь,  одумавшись,  просилъ  у  ней  про- 
щенхя,  просилъ  даже  прош;ен1я  у  Конрада  изъ  Торнео. 
«Въ  самомъ  Дх;л^,  надъ  к'Ьмъ  см'Ьяться  мн'Ь?  на  кого 
ын-Ь  сердиться?»  —  говорилъ  онъ  про  себя,  —  «одна  — 
женш;ина,  другой — убогхй,  сумасшедш1й  старикъ»!  Ка- 
терина зам-Ьтила  ему  только,  что  громкимъ  см-Ьхомъ 
своимъ  онъ  могъ  разбудить  пастора.  Въ  самомъ  д-Ьл^, 
заметно  было  по  движен1ю  колебавшагося  зеленаго  на- 
мета, что  Гликъ  просыпался.  Гусляръ,  предупрежден- 
ный догадливою  собес^&дницей  о  сосЬдств^  его,  посмо- 
тр^въ  сначала  на  Фрица,  тихо  условился  о  чез1ъ-то  съ 
товарищемъ,  подалъ  сл-Ьицу  скрипицу,  поставилъ  свой 
музыкальный  ящикъ  на  складной  стулъ,  и  пальцы  его 
запрыгали  по  струнамъ.  Звуки,  возвышенные,  трога- 
тельные зпуки  раздались  по  рощ-Ь!  Сл^&пецъ,  вторя 
ему  на  скрипке  дрожаш;имъ  теноромъ,  съ  особеннымъ 
чувствомъ  зап'блъ  подъ  музыку  своего  товарища  пса- 
ломъ:  Господь  пастырь  мой,  я  не  буду  въ  скудости. 
Невольно  присоединила  къ  нимъ  голосъ  свой  д-Ьвица 
Рабе,  сначала  изу.мленная  и  обрадованная  нечаяннымъ 
подаркомъ  музыкантовъ.  (Надобно  зам-Ьтить,  что  въ 
Мар1енбургской  кирк^  прхятный  и  возвышенный  голосъ 
оя  господстововалъ  надъ  многочисленнымъ  хоромъ  пррг- 
хожанъ).  ВульФъ  поникнулъ  головой;  самъ  Фрицъ  за- 
былся  на  время  и,  казалось,  молился.    Пасторъ,  какъ 
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бы  обвороженный,  остался  неподвнженъ  зъ  томъ  са- 
момъ  положенхи,  въ  какомъ  засталъ  его  первый  стихъ 
божественнаго  иЪокоиЪтя.  Несколько  мгновешй  посл'Ь 
того,  какъ  звуки  умолкли,  онъ  началъ  протирать  себ^ 
глаза  и  не  зналъ,  верить  ли  ушамъ  своимъ:  ему  каза- 
лось, что  все  это  слышалъ  онъ  во  сн^ 

—  Папахенъ!  теб-Ь  нездорово  такъ  долго  спать,  — 
сказа лъ  ему  знакомый  голосъ  и  вывелъ  его  изъ  этого 
обворожен1я.  Воспитанница  объяснила  ему  всю  тайну 
концерта,  составленнаго  такъ  неожиданно;  разсказала 
ему  о  старинномъ  знакомств1&  своемъ,  нын^&  подно- 
вленномъ,  о  занимательной  пов-Ьсти  слепца,  объ  уча- 
ст1и,  которое  оба  странника  такъ  сильно  возбуждали 
къ  себ^,  хотя  одинъ  изъ  нихъ  казался  несколько  по- 
м^шаннымъ  въ  ум-Ь;  и,  предупредивъ  такимъ  образомъ 
своего  воспитателя  въ  нхъ  пользу,  она  спешила  свести 

ихъ   БМ']ЬСТ^. 

Пасторъ  полюбилъ  поэтическаго  старца  и  таин- 
ственнаго  его  спутника.  Онъ  терялся  въ  различныхъ 
догадкахъ  насчетъ  посл'Ьдняго,  т-Ьмъ  бол^е,  что 
странническому  состояшю  его  изменяла  благородная 
на^зужность  вм'Ьст]^  съ  возвышенностш  мыслей  и 
чувстБъ,  повременамъ  блиставшихъ  въ  краткихъ  отв'1- 
тахъ  его,  какъ  золотая  монета  въ  сум^Ь  пищаго.  Воль- 
демаръ  былъ  неразговорчивъ,  и,  когда  прим^чалъ,  что 
съ  нимъ  хотятъ  сблизиться  откровенностью  и  ласками, 
то  любопытство  искало  слабой  стороны,  куда  могло-бы 
проникнуть  до  тайны  его  жизни,  онъ  облекалъ  себя 
двойною  броней  угрюмости  и  лаконизма.  Догадливый 
товарищъ  его,  въ  затруднительныхъ  случаяхъ,  при 
ходилъ  къ.нему  на  помощь  речен1ями  изъев.  Писан1Я 
и  поэтическими  вид^Ьн1ями. 

Гусли  были  снова  открыты    и  разсмотр-Ьны-    Кар 
тина  возбудила  въ  пастор'Ь  см^хъ;  однакожъ,    онъ  на- 
ходилъ    въ  ней    ниаг-ственный    смыслъ,    добирался    до 
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псточниковъ  ея  въ  сЬверноыъ  мие^  и  доказывалъ,  что 
Москов1я  им'Ьла  свой  в'Ькъ  рыцарства;  но  чего  онъ  не 
открылъ,  такъ  это  внутреннее  уб^ждеше,  что  стран- 
ное изображен1е  Ильи  Муромца  и  Соловья-разбойника 
им^§ло  отношен1е  къ  единоборству  двухъ  современныхъ 
высшнхъ  особъ.  Музыкальный  инструментъ  сравни- 
валъ  онъ  съ  арФой  или  съ  коклегЬ  *),  положенной  въ 
ящикъ;  полагалъ,  что  можно  бы  употребить  его  въ 
церквахъ  вместо  органовъ,  и  что  играющШ  на  одномъ 
изъ  этихъ  инструментовъ  можетъ  скоро  выучиться  п 
на  другомъ.  Тотчасъ  блеснула  въ  сердц'Ь  его  счастли- 
вая мысль:  «Органистъ  мар1енбургск1й  старъ  и  давно 
просится  на  покой  —  вотъ  удобный  случай  зам^^стить 
его  молодымъ  музыкантомъ!  Сверхъ  того,  Вольдемаръ 
будетъ  ему  хорошимъ  помощникомъ  для  усовершен- 
ствованхя  его  въ  русскомъ  язык'Ь.  СлЬпца  можно  при- 
строить въ  богадельню».  Все  это  было  скоро  приду- 
мано, и  предложен1е  сд^^лано.  Конрадъ  ничего  не  отв^- 
чалъ,  онъ  предоставлядъ  товарищу  говорить  ^  себя  и 
за  него  самого.  Вольдемаръ  и  не  ожидалъ  его  ответа: 
отъ  имени  обоихъ  благодарилъ  онъ  пастора,  об'Ьщалъ 
воспользоваться  великодушными  его  предложенхями 
только  для  того,  чтобы  посетить  его  и  побывать  въ 
Мархенбург^  на  коротк1й  срокъ;  присовокупилъ,  что 
странническая  жизнь,  можетъ  быть,  униаительная  въ 
глазахъ  св^та,  не  мен^е  того  сделалась  нхъ  потреб- 
ностью, что  ос^^длость,  вероятно,  покажется  пмъ 
ограничен1емъ  пхъ  свободы,  всегда  для  человека  тя- 
гостнымъ,  и  что  поэтическхй,  причудливый  характеръ 
друга  его,  которому  было  т^сно  и  душно  въ  дом1& 
родительскомъ,  не  потерпитъ  на  себ^^  и  легкихъ  ц-Ьпей 
однообразной  жизни  богад-^льни.  Эти  причины,    и  осо- 


1)7Гол-.'гя  —  музыкальный  инструментъ,  бывш1и  въ  употреблен!!!  у 
лифляндцевъ  въ  древнхя  времена. 


90  СОЧПНЕЕШ   II.  И.  ЛАЖЕЧНИКОВА 

бенно  щзивязанность  его  1съ  старцу,  не  позволяютъ 
ему  ни  за  как1я  блага  разстаться  съ  нимъ  и  оставить 
его  снова  одного  въ  пустын'Ь  м1ра.  Вольдемаръ  повто- 
рилъ  еще,  что  непременно  скоро  постараются  они 
быть  въ  Мархенбург^  п  посетить  домъ  благословептя 
Бож1я  (тареъ  называлъ  онъ  жилище  Глика).  Молча лъ 
сл^пец'ь,  но  прим-Ётно  было,  что  улыбка  душевнаго 
удовольств1я  перебегала  по  устамъ  его.  Онъ  другого 
ответа  и  не  ожидалъ  отъ  своего  товарища.  Глику  ни- 
когда не  нравилась  странническая  жизнь,  подъ  ка- 
кимъ-бы  вндомъ  она  ни  была;  несмотря  на  это  и  на 
отказъ  новыхъ  знакомцевъ,  не  охладела  въ  немъ  на- 
дежда пристроить  ихъ  современемъ  около  себя,  прод- 
ливъ  ихъ  пребыванхе  въ  Мараенбург-Ь  вс^мъ,  что  могло 
принести  имъ  ут^шенхе  и  спокойств1е,  заставить  ихъ 
полюбить  семейную  жизнь  и  такимъ  образомъ  сделать 
ручными  этихъ  гордыхъ  зверей    сЬверныхъ  л-Ьсовъ. 

Полдникъ  давно  ожидалъ  путешественниковъ;  онъ 
состоялъ  изъ  домашняго  сыра,  лоснящейся  отъ  копоти 
рыбы  и  пирога  съ  курицею  и  яйцами,  румянаго,  хо- 
рошо начиненнаго.  Пасторъ  прочиталъ  вслухъ  прилич- 
ную случаю  молитву,  каждый  про  себя  повторилъ  ее 
въ  глубокомъ  благогов^ши.  После  того  расположились 
все  въ  кружокъ  около  походной  трапезы.  Девица 
Рабе  села  возле  слепца,  которому  взялась  сама  при- 
служивать. Отведавши  бледнаго  сыра,  принялись  за 
пирогъ,  более  приманчивый;  сделать  въ  немъ  брешь 
предоставлено  было  артиллеристу,  вооруженному  столь 
же  храбрымъ  аппетитомъ,  какъ  и  духомъ;  другхе, 
уже  по  следамъ  его,  побрели  смелее  въ  проломъ  и 
докончили  разрушен1с  пирога.  Такъ  въ  маломъ  и  боль- 
шомъ  все  ведется  на  свете! 

Когда  дело  дошло  до  копченыхъ  язей,  пасторъ 
принялся  разсказывать,  что  рыба  эта  ловится  только 
въ  Эмбахе.    близъ  Дерпта.  «Некогда, — сказал'^  онъ, — 
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смиренные  братья  аббатства  Фалкенаускаго,  основан- 
наго  близъ  береговъ  Эмбаха  первьшъ  епископоиъ 
дерптскймъ,  Герзшномъ,  накормили  язями  итальянскаго 
прелата,  присланнаго  отъ  папы  для  изсл^дованхя  нуждт 
монастырскихъ,  напоили  топз1§'поге  пивоз1Ъ  въ  кото- 
ромъ  вместо  хм^ля  былъ  положенъ  багульшскъ  *).  Вдо- 
бавокъ  они  свели  его  въ  жарко  натопленную  комнату, 
БЪ  которой — о  ужасъ! — поддавали  безпрестанно  водою 
на  горячхе  камни,  с^кли  себя  немилосердно  пуками 
лозъ  и,  наконецъ,  окачивались  холодною,  изъ  прору- 
бей, водою.  Всл^дствхе  несварен1я  желудка  своего  отъ 
язей  н  пива  съ  багульникомъ,  прелатъ  заключплъ,  что 
монастырь  крайне  б^денъ,  а  всл^дствхе  банныхъ  эво- 
люц1й,  напугавшихъ  его,  приписалъ  въ  донесен1и 
своемъ  святейшему  отцу  следующее  восклицан1е: 
«Велик1Й  Боже!  ужь  с1е-то  монастырское  правило 
слишкомъ  жестоко  и  неслыханно  между  людьми!» 
Изъ  этой  исторической  драгоц^&нности  нашъ  пасторъ 
выводилъ  свое  заключен1е,  что  лифляндск1е  природные 
жители  переняли  обыкновенхе  париться  въ  баняхъ  отъ 
русскихъ,  во  времена  владычества  великихъ  князей 
надъ  Яивон1ею.  Отъ  слова  владычество  быть  бы  опять 
раздору  между  археологомъ  и  ВульФомъ,  когда-бъ  на 
этотъ  разъ  не  случилось  необыкновеннаго  происше- 
СТБ1Я,  опрокинувшаго  все  вверхъ  дномъ  въ  ум1&  на- 
шихъ  путешественнике  въ. 

Не  въ  дальнемъ  отъ  нихъ  разстояши,  въ  сторон^^, 
гд-Ь  стояли  карета  и  лошади,  послышался  выстр^лъ. 
«Чтобы  это  значило?»  говорили,  смотря  другъ  на 
другъ,  встревоженные  собеседники,  кром"Ь  ВульФа, 
котораго  первое  д-Ьло  было  взяться  за  карабинъ,  а 
второе — бежать  въ  ту  сторону,  откуда  раздался  вы- 


1)  Очень  горькое  и  вредное  растете:   1ийит  ра1из^гс.   См.  Е1а1 
йе  1а  Ь1уошс,  раг  1с  С.  йе  Вгау. 

и.  п.  ЛАЖЕчеиковъ   Т.  V*.  7 
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стр-^лъ.  За  ннмъ  посл^^довалъ  Вольдемаръ,  также 
осм'Ьлился  вздуть  полегоньку  своп  паруса  Фрпцъ,  до- 
селе внимательный  слушатель  всего,  что  говорено 
было,  и  усердн'ЬйшШ  прислужннкъ  хозяевамъ  и  го- 
стямъ.  Пасторъ  съ  своей  воспитанницей  остался  на 
твердой  земл^.  Ему  вспало  на  умъ,  что  небольшой 
отрядъ  русскнхъ  Фуражнровъ  перебрался  въ  долину 
мертвецовъ  и  напалъ  на  лошадей  баронессы.  Онъ  сп^- 
шилъ  самъ  вторгнуться  въ  арсеналъ  своей  памяти  и 
началъ  опрометью  рыться  въ  немъ,  чтобы  найти  при- 
личное оруж1е,  если  не  для  отражен1я  непрхятеля,  то, 
по  крайней  м^§р1&,  для  уб^жден1я  и  смягчен1я  его 
сердца,  то  есть  онъ  собиралъ  разбросанныя  въ  памяти 
своей  русск1я  сильн^йш1я  выражен1я,  как1я  только 
зналъ.  Изъ  нихъ  составилъ  бы  онъ  р^чь  ех  аЬгир1:о, 
которая  могла-бы  въ  несчастномъ  случае  такъ  сильно 
подействовать  на  ожесточенныхъ  непр1ятелей,  что  они 
должны  бы  признать  себя  побежденными  п  преклонить 
грозныя  оружхя  къ  ногамъ  оратора,  какъ  троФеи  его 
краснореч1я. 

Выстрелы  не  повторялись:  все  было  тихо.  Конечно, 
Марсъ  не  вынималъ  еще  грознаго  меча  изъ  ноженъ. 
Не  скрылся  ли  онъ  въ  засаде,  чтобы  лучше  напасть 
на  важную  добычу  свою?  Не  хочетъ  ли,  вместо  же- 
леза или  огня,  употребить  силки  татарск1е?  Впрочемъ, 
пора  бы  ужь  чему  нибудь  оказаться!  —  и  оказалось. 
Послышались  голоса;  но  это  были  голоса  пр1ятельск1е, 
именно  цейгмейстера  и  Фрица.  Первый  сердился,  кри- 
чалъ  и  даже  грозился  выколотить  душу  изъ  тела  бед- 
паго  возничаго:  второй  оправдывался,  прооилъ  поми- 
лован1я  и  звалъ  на  помощь. — «Несчастный  погнбаетъ! 
Чего  добраго  ожидать  отъ  этого  бешенаго  пушкаря?»  — 
сказалъ  Гликъ.  Для  вернейп1ей  диверс1и,  позвавъ  свою 
воспитанницу  съ  собою  и  остпвпвъ  слепца  одного  на 
месте    отдыха,     поснешнлъ   онъ    съ    нею    въ    долину, 
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чтобы  въ  случае  нужды  не  допустить  завязавшагося, 
повидимому,  д-Ёла  до  настоящаго  побоища.  Спустив- 
шись съ  холма,  увидали  они  сл^Ьдующее. 

Цейшейстеръ,  съ  глазами,  налитыми  кровью,  съ 
посин^&лымн  губами,  кипя  гн^^вомъ,  вц-Ьпился  въ  кам- 
золъ  кучера,  который,  стоя  передъ  нимъ  на  кол^няхъ, 
трясся  какъ  въ  лихорадке.  Между  т^^мъ,  Арлекинъ  и 
ЗеФирка,  вытянувшись,  мчались  по  лугу  изъ  стороны 
въ  другую:  уши  ихъ  прилегли  назадъ,  грива  нхъ  под- 
нялась, какъ  взмахнутое  крыло.  Тош;аго  ВульФОва 
коня  не  было  видно.  —  «Куда  д-Ьвалась  моя  лошадь?» — 
вопилъ  въ  б-Ьшенств^Ь  цейгмейстеръ,  немилосердно  тор- 
моша своего  пленника,  —  почему  не  смотр-^лъ  ты  за 
нею?  Говори,  или  ты  отжилъ  свой  в^къ:  ложись  жи- 
вой въ  землю».  — По.  .пому...лосердуйте,  господинъ 
баронъ  Фонъ...  господинъ  полковникъ...  господинъ  цейг- 
мейстеръ! —  произносилъ  жалобно  Фрицъ.  —  Уфъ!  я 
задыхаюсь...  отнимите  немного  вашу  ручку...  я  ни- 
ч-Ьмъ  не  виноватъ:  вы  видели  сами,  я  прислужнвалъ 
вамъ  же.  Отпустите  душу  на  покаянхе!  —  «Стыдно, 
ВульФъ!  гд'Ь  у  васъ  Минерва?»  —  сказалъ  пасторъ  съ 
неудовольствхемт^,  качая  головою. — с^Ч-Ьмъ  терзать  б^д- 
наго  служителя  баронессы  Зегевольдъ,  который  не 
обязанъ  сторожить  вашего  буцефала,  не  лучше-ли  по- 
искать его?  Пожалуй,  вы  и  меня  возьмете  скоро  въ 
СБОЮ  команду  и  заставите  караулить  ц-Ьлую  шведскую 
кавалерхю?  Я  требую,  чтобы  вы  С1Ю  минуту  отпустили 
Фрица,  или  мы  на  в^^ки  разстаемся!» — ^Сюда,  сюда!  — 
закричал ь  Вольдемаръ,  стоя  на  высопыь  креста  и  махая 
рукой,  которою  Бм-Ьст^  указывалъ,  чтобы  перебрались 
черезъ  р.^чку  и  подошли  къ  боку  горы,  какъ  будто 
обр-Ьзанной  заступомъ.  Этотъ  зовъ  остановилъ  роковое 
слово,  которое  готово  было  вылетать  изъ  устъ  взб^- 
шеннаго  цейгмепстера  и,  можетъ  быть,  навсегда  бы 
разрушило  дружеская    связи   его    съ  пасторомъ    и  его 

7» 


100  СОЧПНЕШЯ  П.  П.  ЛАЖЕЧНИКОВА 

воспитанницей.  Шведск1й  медведь  выпустилъ  изъ  лапъ 
бедную  жертву  свою  и  гиганскими  стопами  посп'Ьшплъ 
туда,  куда  указывалъ  музыкантъ.  Зд^сь  увид^лъ  онъ 
свою  лошадь,  но  въ  какомъ  жалкомъ  положенш!  Едва 
поддерживали  ее  на  краю  утеса  несколько  кустовъ 
различныхъ  деревьевъ,  въ  которыхъ  она  запуталась, 
и  при  мал'Ьйшемъ  двпжен1и  своемъ  качалась  на  воз- 
дух^&,  какъ  въ  люльке;  подъ  нею,  на  площадк^^,  остав- 
шейся между  ручкою  и  утесомъ,  лежало  несколько 
отломковъ  глинистой  земли,  упавшихъ  съ  высоты,  съ 
которой,  повидимому,  и  бедное  животное  катилось, 
столкнутое  какою-нибудь  нечистою  силой.  Конь  дро- 
жалъ  и  повременамъ  взвизгивалъ.  Пробравшись  къ 
нему,  съ  опасностью  упасть  самому,  БульФъ,  при  лов- 
кой и  безстрашной  помощи  сошедшаго  къ  нему  Воль- 
демара, выпуталъ  лошадь  изъ  когтей  сатанинскихъ. 
«Одинъ  лукавый  могъ  ее  такъ  угораздить»,  говорилъ 
посл-Ьдихй.  Когда  с4дло  съ  приборомъ  и  вьюкомъ,  пе- 
ревернутые и  спутанные  на  ней,  были  сняты,  уви- 
д-бли  они,  что  чушка  была  прожжена  и  курокъ  у 
одного  пистолета  спущенъ:  —  свидетельство,  что  слы- 
шанный выстрълъ  произошелъ  изъ  этого  оруж1Я, 
вероятно,  разряженнаго  сильнымъ  трен1емъ  лошади  о 
что-нибудь  твердое,  и  былъ  причиною  испуга  ея,  за- 
несшаго  ее  такъ  далеко  и  въ  так1я  сЬти.  Первымъ 
д^ломъ  иейгмейстера  было  разстегнуть  вьюкъ  и  осмо- 
тр'Ьть  кувертъ:  печать  была  сломлена,  но  самый  ку- 
вертъ  былъ  невредимъ  —  и  последнее  успокоило  его. 
Пакетъ  былъ  уже  положенъ  въ  камзолъ  съ  величай- 
шею осмотрительностью.  На  лошади  следами  этого 
происшествхя  остались  только  иебольш1я  царапины,  а 
въ  ней  самой  страхъ  къ  высотгь  креста^  ибо  не  было 
возможности  заставить  ее  пройти  вт>  долину  этимъ 
путемъ;  и  потому  принуждены  были  провести  ее  со- 
сновымъ  л1;сомъ,  по  отлогости  горы.  Дорогой  ВульФъ 
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п  ыузыкантъ  сделались  Ъткровенн'Ье  другъ  къ  другу 
до  того,  что  посл-ЬдыШ,  объяснивъ  ему  причины  его 
суроваго  молчан1я  при  людяхъ  постороннихъ  и,  ыо- 
жетъ  быть,  ненадежныхъ,  показалъ  ему  какую-то  бу- 
магу за  подпйсан1емъ  генерала  Шлиппенбаха.  Въ  ней 
между  прочимъ,  заключалась  важная  тайна,  касаю- 
щаяся до  лица  самого  Вольдемара.  ВульФъ  былъ  въ 
восторге,  обнималъ  шведа,  честью  своею  клялся  хра- 
нить эту  тайну  на  дн-Ь  сердечнаго  колодезя  и  действо- 
вать съ  нимъ  единодушно.  Возвратясь  въ  долину,  но- 
вые пр1ятели  остались  въ  прежнемъ  холодномъ  отно- 
шен1и  другъ  къ  другу. 

—  Б-Ьда  еще  не  велика! — сказалъ  ВульФъ,  подавая 
руку  пастору  въ  знакъ  примиренхя. — Но  вашъ  гн'Ьвъ 
почитаю  истиннымъ  для  себя  несчастхемъ,  т^мъ  боль- 
шимъ,  что  я  его  заслуживаю.  Мн*Ь  представилась  только 
важность  бумаги,  положенной  мною  во  вьюкъ, — прн- 
молвилъ  онъ  вполголоса,  отведя  Глика  въ  сторону. — 
Еслибъ  вы  знали,  какая  посл'Ьдствхя  можетъ  повлечь 
за  собою  открытхе  тайны,  въ  ней  похороненной!  Честь 
моя,  обезпеченхе  Мар1енбурга,  слава  шведскаго  имени, 
включаются  въ  ней.  Посл^  этого  судите,  мой  добрый 

осподинъ  пасторъ... 

—  То-то  и  есть,  ВульФъ, — отв-Ьчалъ  пасторъ,  скло- 
нившись уже  на  мпръ,  предлагаемый  ему  съ  такою 
честью  для  него. — Почему  еще  въ  Мархенбург^  не  по- 
ложить пакета  въ  боковой  карманъ  вашего  мундира? 
Своя  голова  болитъ,  чужую  не  л^чатъ.  Признайтесь, 
что  вы  нын^шнхй  день  поклялись  вести  войну  съ  Ми- 
нервой, 

—  Не  упрекайте  меня  такъ  много.  Я  вамъ  скажу 
причину, — шепнулъ  ему  на  ухо  цегмейстеръ,  несколько 
покрасн-бвъ. — Вотъ  видите...  худо  быть безъ хозяйки!.. 
Въ  боковомъ  кармане  затаились,  в-Ьроятно,  какхя-ни- 
будь  крошки...    давнишнихъ    солдатскихъ    сухарей,    н 
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проклятыя  мыши  П]30грызл11  его...  Я  хватился  нын^, 
хот^лъ  зашить  хоть  самъ,  но  стыдился  Фрица,  кото- 
рый, какъ  вы  знаете,  ночевалъ  у  меня  по  т-Ьснот^ 
вашего  дома,  и  который,  на  б^Ьду,  безпрестанно  около 
меня  вертелся  съ  своими  услугами.  Вы  спешили,  и 
потому,  не  ожидая  такихъ  посл'6дстВ1Й,  вынужденъ  я 
былъ  положить  кувертъ  во  вьюкъ.  Впрочемъ,  скажу 
опять,  б^да  не  велика!  Бумага  писана  моей  ]эукой  и 
только  подписана  комендантомъ;  генералъ  меня  хорошо 
знаетъ,  и  подозр^&н1й  никакихъ  быть  не  можетъ. 

—  Все  хорошо;  да  посоветоваться  съ  Минервой  не 
худо!  Вотъ  я,  наприм^ръ,  на  так1я  д-Ьла  крайне  осто- 
230женъ.  Со  мною  теперь  тетрадка...  О,  она  стоитт^ 
вашего  куверта:  въ  ней  заключается  благо  ц^лой  Яиф- 
ЛЯНД1И,  именно  это  адресъ  королю.  Берегу  его,  какъ 
зеницу  ока.  Вы  не  можете  поварить,  сколько  я  дол- 
женъ  былъ  рыться  въ  старыхъ  Фол1антахъ,  сколько 
законов!^  вызвалъ  я  изъ  мрака  древности  и  заставилъ 
пройти  мимо  себя  одинъ  за  однимъ,  какъ  вы  солдатъ 
своихъ  на  спещальномъ  смотру!  Зд^&сь  ничего  не  про- 
пущено; каждая  петелька  и  крючечекъ  на  своемъ 
м^ст^.  Зд-Ьсь  изложены  привиллег1и  арх1епископа  Оомы, 
короля  Сигизмунда- Августа,  Радзивила,  2зезолюц1я,  ко- 
1)олевы  Христины  и  проч1я  постановлен1Я  объ  утвер- 
жденхи  правъ  лиФляндскаго  рыцарства  и  земства;  все 
такъ  выведено,  сведено  и  прилажено,  что  если  его  вели- 
чество, король  шведск1Й  и  иныхъ,  Карлъ  XII,  прочитавъ 
этотъ  адресъ,  не  соблаговолитъ  снизойти  на  усердн-Ьйшхя 
молен1я  в^рноподданныхъ  своихъ  и  сего  адреса,   то... 

Произнеся  слово  сего,  пасторъ  засунулъ  правую 
руку  въ  л^вый  боковой  карманъ  своего  каФтана  и,  не 
найдя  въ  немъ  бумаги,  которую  туда  положилъ,  вдругъ 
остановился  среди  своей  р'Ьчи  и  среди  дороги,  какъ 
будто  языкъ  его  прильнулъ  къ  нёбу,  а  ноги  приросли 
къ  земл^&. 
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—  Что  съ  вами  сд^&лалось,  господпнъ  пасторъ?  Вы 
побл^дн^^лп?  Вамъ  дурно? 

—  Такъ,  ничего,  совершенно  ничего!...  Маленьк1й 
ударъ  въ  голову!...  Ботъ  уже  и  прошелъ. 

Гликъ,  въ  самомъ  д'бл'Ь,  старался  прпдти  въ  себя 
и,  боясь  быть  прпстыженнымъ  цейгмейстеромъ  въ  томъ 
самомъ  проступке,  въ  которомъ  его  >кь  самъ  обви- 
нялъ,  скрылъ  причину  своего  замешательства. 

«Вероятно, — думалъ  онъ, — когда  я  дремалъ  доро- 
гой, адресъ  выпалъ  изъ  бокового  кармана.  Тотъ,  кто 
его  найдетъ,  ничего  не  сд^лаетъ  безъ  соглас1я  лифлянд- 
скаго  дворянства.  Тетрадь  вложена  исправно  въ  па- 
кетъ,  на  которомъ  ясно  означено,  кто  поссесоръ  этой 
бумаги.  Но  если  нашедпий  воспользуется  моими  тру- 
дами, сыщетъ  случай?...  Я  его  предупрежу  непре- 
менно, во  что  бы  то  ни  стало!  Къ  счастью,  у  меня 
остался  другой  экземпляръ». 

Этотъ  разговоръ  былъ  прерванъ  докладомъ  кучера^ 
что  все  готово  къ  отъезду    съ    проклятаго  перепутья. 

—  Правда,  Фрицъ,  несчастнаго  перепутья!  -  отв^- 
чалъ  со  вздохомъ  пасторъ,  увид^въ,  что  цейгмейстеръ 
отъ  него    ускользнулъ. 

—  Разве  и  съ  вами  что-нибудь  случилось,  какъ  съ 
моимъ  крестнымъ  отцомъ? — сказа лъ  Фрицъ  съ  видомъ 
нзумлен1Я. 

—  Нетъ,  Фрицъ,  ничего;  такъ,  совершенно  ничего! 
Не  поднималъ-ли  ты,  однакожъ,  бумаги,  такъ,  пустяч- 
ной ничего  не  стоющей    бумаженки? 

—  Не  подымалъ  и  не  вндалъ,  господинъ  пасторъ! 
Вы  знаете,  я  читать  не  ум^ю. 

—  Ни  слова  никому  объ  этомъ,  Ф]зицъ!  Броспмъ  въ 
сторону  этотъ  вздоръ,  и  съ  Богомъ    въ    путь!  Аминь! 

—  Знаешь  ли,  папахенъ? — прервала  его  заботливую 
речь  девица  Рабе,  потихоньку  подступивъ  къ  нему. — 
Я  хочу  пригласить  музыкантовъ  ко  дню  рожден1я  моей 
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доброй  Луизы  тг  обрадовать  ее  нечаянныыъ  концер- 
томъ.  Лучшпмъ  подарить  ын^Ь  ее  неч^мъ.  О!  какъ  пзу- 
митъ  ее  моя  музыка!  Ты  увидишь,  какъ  я  все  устрою. 

Гликъ  легко  согласился  сделать  удовольствхе  своей 
воспитанниц"!,  предоставивъ  ей  самой  трудъ  уговорить 
музыкантовъ  къ  путешеств1ю  въ  Гельметъ.  Яегко  с1гло- 
инлись  сл^пецъ  и  молодой  товарищъ  его  на  просьбу 
доброй  девушки,  т^мъ  скор-Ье,  что  они  давно  желали, 
какъ  говорили  они,  побывать  въ  пом-Ьсть!  баронессы 
Зегевольдъ,  н  что  имъ  пр1ятно  будетъ  показать  свое 
искусство  на  большомъ  пиру  разыгранхемъ  какой- 
нибудь  важной  штуки. 

Солнце  удалялось  къ  западу;  лучи  его  уже  косвен- 
нее падали  на  землю;  т^нь  деревъ  расла  приметно  и 
жаръ  ослаб-Ьвалъ.  Вс^  разстались  друзьями.  Карета, 
запряженная  рыжими  лошадками,  тронулась,  и  опять, 
по  правую  сторону  ея,  на  высокомъ,  тощемъ  кон!, 
медленно  двигался  высок1й  ОФицеръ,  будто  вылитый 
вместе  съ  нимъ 

—  Добрая,  прекрасная  девица! — сказалъ  Больде- 
маръ,  проводивъ  глазами  экипажъ  и  коннаго  спутника. 
— Не  знаю,  съ  к-Ьмъ  ее  сравнить!  Соф1я,  правда,  была 
некогда  прекрасн^Ье   ее. 

—  Неужели  Соф1я  была  такъ  хороша,  какъ  ты  объ 
ней  разсказываешь? — спросилъ  сл^пецъ, — Съ  этими 
словами  музыканты  поплелись  по  тропФ,  извивающейся 
въ  рощ!,  изъ  которой  они  пришли. 


й  :^  с^  :^  ^^  !Й  ^  :&  ей 


ГЛАВА    ВОСЬМАЯ 


ЗАхМОКЪ    ГЕЛЬМЕТЪ 

Чвапкона. 
Такъ  зпаютъ  во  дворце  объ  насъ? 

По  л  п  с  т  ъ. 

Не  только  знаютъ, 

Ыо  п  по  Б0мнат1)  о  васъ  ллшь  разсуждаютъ. 

Ком.  ,,Хвастуиъ'*.—  Еняжнгшг. 

На  замки  Яифлянд1п  смотришь  еще,  какъ  на  пред 
ставителей  Феодалькаго  ея  быта,  дпкаго  и  романиче- 
скаго.  Это  ветераны  некогда  знаменитаго  и  бол^е  не- 
существующаго  войска,  ветераны,  изувеченные,  отдаю- 
щ1е  уже  дань  времени  и  засыпающ1е  сномъ  в^чнымъ 
на  изломанныхъ  троФеяхъ  своихъ.  Они  нм^али  также 
свое  великое  время.  Разбудите  ихъ,  вопросите  съ  тер- 
п-Ьнхемъ  и  увалхенхемъ,  должнымъ  нмъ  с^динамъ  и  за- 
слугамъ, — и  они,  въ  краснор^чивомъ  лепете  младен- 
ческой старости  разскажутъ  вамъ  чудеса  о  давно  бы- 
,10Мо;  и  гигантск1Я  т^ни  ихъ  полководцевъ,  прислушив- 
шись  изъ  праха  къ  словамъ  чести  и  красоты,  встанутъ 
передъ  вами,  грозные,  залитые  съ  ногъ  до  головы  же- 
л§зомъ,  готовые,  при  мал^йшемъ  сомн^нхи  о  величхи 
ихъ,  бросить  вамъ  гремящую  перчатку,  на  коей  видны 
еще  брызги  запекшейся  крови  ихъ  враговъ. 

Чего  не  разскажетъ  одинъ  замокъ  Гельметъ?  Видны 
только  развалины,  но  какъ  он^  досел-Ь  красноречивы! 
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Забываешь  даже,  что  небо  служптъ  нмъ  крышею,  а 
украшен1ям11 — растущ1Я  по  нимъ  пихта,  рябина  и  бе- 
реза. Кажется,  п  нын-Ь  раздаются  по  заламъ  тяжелыя" 
стопы  грознаго  основателя  его,  Юргена  фонъ  Айх- 
штедта  *);  сквозь  жел-Ьзную  решетку  косащатаго  окна 
мелькаетъ  б-Ьлоатласная  ручка  и  передаетъ  девизъ  по- 
беды пли  смерти  зюлодому  рыцарю,  стоящему  въ 
овраге  подъ  смиренною  одея^дой  пилигрима.  Кажется, 
слышишь  изъ  отверст1я  подземной  тюрьмы  бздохъ  ор- 
денмейстера  1оганна  Фонъ-Ферзена,  засаженнаго  ъъ  ней 
по  подозр'Ьнхю  въ  сношен1яхъ  съ  русскими  ^);  видишь 
подъ  стенами  замка  храбраго  воеводу,  князя  Алексан- 
дра Оболенскаго,  р-Ьшающагося  лучше  умереть,  ч-Ьмъ 
отступить  отъ  нихъ  ^),  и  въ  окружныхъ  холмахъ  до- 
искиваешься его  праха;  видишь,  какъ  герцогъ  1оганнъ 
Финляндск1Й,  среди  многочисленныхъ  своихъ  васса- 
ловъ,  отсчитавъ  полякамъ  лежащ1е  на  стол^&  125,000 
талеровъ,  запираетъ  въ  серебряномъ  бокале  пр1обр1; 
тен1е  Гельмета  и  другихъ  окружныхъ  пом^ст1й  ^). 
Передо  мною  п^зоходятъ,  какъ  Фантасмагорическ1я  явле- 
н1я,  рыцари,  епископы,  русск1е,  поляки,  шведы,  то 
осаждающхе  замокъ,  то  обладатели  его,  то  геройск1е 
мученики  своихъ  поб^дитей.  Сколько  приключенхй 
ужасныхъ,  чудныхъ,  романическихъ,  разбросано  на 
обломкахъ  Гельмета,  на  этихъ  лоскутахъ  давно  прер- 
ванной л-Ьтописи! 

М-Ьстоположенхе    Гельмета  ^)    одно    изъ    прхятн^й- 
ш'ихъ  въ  ЛиФлянд1и:  имъ  одушевлялись  кисть,  р-Ьзецъ, 


1),Въ  1265  году. 

2)  Въ  1472  году. 

3)  Въ  1502  году. 
*)  Въ  1562  году. 

^)  Гельметъ  находится  отъ  Дерпта  къ  юго-западу,  въ  65-тп  вер- 
стахъ;  поворотъ  Ба  него— съ  РижскоП  дороги  отъ  Рипгена.  или  про- 
*хавъ  отъ  стаыщи  Куйкацъ  н^.сколько    верстъ    вправо.    Последняя 
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перо  п  лира;  сотрш  путешественниковъ,  оставнвъ  на 
песчаниковыхъ  ((1е  §тё?)  сводахъ  его  гротовъ  имена 
свои,  хот^^ли  высказать,  что  гс  ошс  были  въ  Аркадгьс, 
Д-Ьйствптельно,  бывшая  обладательница  Гельмета,  г-жа 
ГерсдорФъ,  ум-^вшая,  со  вкусомъ  п  любовью  къ  изящ- 
но:\1у,  сочетать  искусство  п  природу  сделала  его  зш- 
ленькимъ  эдемомъ.  Нын-Ь  это  пом']§стье  на  аренд)ь:  до- 
вольно этого  слова,  чтобы  выразить  его  невыгодное 
во  всемъ  изм'Ьнен1е.  Несмотря  на  то,  п  нын-Ь  лю- 
буешься по  нескольку  разъ  красотами  этихъ  м'Ьстъ; 
прощаясь  съ  ними,  хочется  еще  разъ  на  нихъ взглянуть. 
Не  ищите  зд-Ьсь  обширныхъ  видовъ,  на  которыхъ 
бы  отдыхали  взоры  п  сердце:  прекрасное  все  зд^сь 
вм^ст^;  кажется,  изъ-за  Гельмета  вся  страна  кругомъ 
обижена  природою.  Разв^  иногда  мелькомъ,  сквозь 
уголокъ,  сбереженный  догадливымъ  искусствомъ,  пред- 
ставляется вамъ  возвышенная  даль.  Лучш1й  видъ,  безъ 
сомн-Ьнхя,  отъ  господскаго  дома,  съ  краю  оврага  изры- 
таго  кругомъ  замка.  Живописныя  развалины  посл^&д- 
няго  стоятъ  на  бугристомъ,  высокомъ  холм^-  Правая 
сторона  замка  бол^е  другихъ  уц^л^ла:  длинную  ст^ну, 
неровно  зазубренную  временемъ,  поддерживаютъ  дв^& 
четвероугольныя  башни,  еще  бодро  выступающхя  впе- 
редъ  на  груднстыхъ  насыпяхъ.  Остатокъ  свода  отъ 
одной  изъ  этихъ  башенъ,  такъ  сказать,  на  волоск-Ь  дер- 
Ячится.  Съ  другой  стороны,  время  было  наиболее  не- 
умолимо, какъ  бы  нарочно  для  того,  чтобы  поразно- 
образить  красоты  развалинъ;  зд-Ьсь  везд-Ь  сл^ды,  остав- 
ленные борьбой  времени  съ  д-Ьломъ  рукъ  челов^че- 
скихъ.  Въ  одномъ  м^ст^  лежитъ  обломокъ,  будто 
брошенный  на  б^гу  огромный  щитъ;  въ  другомъ — воз- 


дорога  т^мъ  пр1ятн^е,  что  на  перепуть!;  ваходптся  Пекгофъ,  гд-Ь, 
среди  мрачпаго  л-Ьса,  сооруженъ  великолепный  памятнпкъ  фельдмар- 
шалу Барклаю-де-Толлп. 
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вышается  неровною  пирамидой;  дал^е  ц-блая  ст^на, 
понемногу  клонясь,  оперлась  на  другую,  бол^е  твер- 
дую, какъ  дряхл^^ющая  старость  облокачивается  на 
родственнаго  мужа;  кой-гд-б  обломокъ,  упавъ  съ  вы- 
соты, покатился  по  холму,  и  вдругъ,  отряхнувшись, 
твердо  выпрямился  въ  середине  его  и  утвердился  на 
м^ст^.  Кругомъ  оврага  разбросаны  холмы,  выступаютъ 
мысы  и  расходятся  въ  разныхъ  направлен1яхъ  хребты 
небольшихъ  горъ,  Вл^во,  на  двухъ  холмахъ,  на  кото- 
рыхъ  зелень  такъ  ровна,  какъ  будто  они  облиты  ею, 
стоятъ  въ  близкомъ  другъ  отъ  друга  разстоян1и  кра- 
сивыя  березовыя  рощнцы,  образуюпд1я  между  собою 
раму  для  одного  пзъ  прелестн'Ьйшихъ  видовъ.  На  пло- 
щади обширнаго  поля  представляются  деревенька,  раз- 
валины старой  гельметской  кирки;  немного  вправо — 
новая  кирка,  и  въ  небольшомъ  отдален1и — дик1е  и  не- 
ровные берега  р-Ьки,  съ  могилами  русскихъ,  павшихъ 
въ  войну  за  обладаше  ЛиФлянд1ей.  Ближе,  р-Ьчка  эта 
разлилась  озеромъ,  потомъ,  сдержанная  скатертью  фсл- 
линской  дороги  и  плотиною,  суживается  въ  ручей, 
пробирается  подъ  мостикомъ,  падаетъ,  съ  безпрерыв- 
нымъ  ропотомъ  на  свою  неволю,  будто  изъ  урны,  се- 
ребряною струей,  разсыпается  о  камни,  наконецъ,  за- 
игравъ  на  свобод-Ь,  въ  извилинахъ  теряется  между  ди- 
кими кустарниками  и  сп-Ьшитъ  соединиться  въ  саду 
съ  ручьемъ  Тарвастомъ.  Вправо,  между  холмами,  видъ 
бол^е  ст^сненъ  и  бол'Ье  протянутъ;  разнот^нныя  воз- 
вышен1я  одно  за  другимъ  полосятся,  будто  неровныя 
бразды  вспаханной  нивы.  Обойдите  развалины  замка: 
какая  очаровательныя  м^ста  и  виды  представятся  вамъ! 
Съ  восточной  стороны  взгляните  съ  высоты  внизъ, 
и  передъ  вами — глубок1й,  мрачный  оврагъ,  заросш1Й 
деревьями,  которыя,  будучи  лишены  солнечпаго  св^та, 
растутъ  почти  безъ  листьевъ.  Тутъ  же  поднимите 
взоры  ваши,    и    васъ  прив'Ьтствуютъ  изъ-за  десятковъ 


цосл-Бдшиновикъ  ш 

верстъ  сизыгг  горы  Оденпе.  Обойдите  садъ,  н  на  каж- 
домъ  шагу  готовъ  прелестный  ландшаФтъ,  достойный 
кисти  Клода-Яорреня,  и  убежище,  въ  которомъ  Руссо 
захот^лъ  бы  жить  и  умереть.  Пригорки,  холмы,  до- 
лины, открытыя  пли  затаенныя  подъ  с^ныо  рощъ; 
ручей  Тарвастъ  то  сердито  прорывается  п'Ьнпстыми 
нитями  зюжду  огромными  камнями,  то  падаетъ  сте- 
клоБиднымъ  потокомъ,  То  скачетъ  съ  шумомъ  по  мел- 
кимъ  камешкамъ.  Мостики  образованы  изъ  повалив- 
шихся черезъ  ручей  деревьевъ  или  накинуты  искус- 
ствомъ.  Цветники,  разбросанныя  купы  деревъ,  гроты, 
утесы,  подземный  ходъ;  за  садомъ  озеро  съ  прекрас- 
нымъ  островкомъ  и  приманчивою  для  дикихъ  птицъ 
осокою,  заставляющею  даже  ихъ  забывать,  что  ихъ 
обманываетъ  искусство;  мельница  съ  своимъ  шумнымъ 
водопадомъ;  поля,  испещренныя  рощицами,  жнивами 
и  деревеньками, — все  это,  повторяю,  д^лаетъ  изъ  Гель- 
мета  настоящ1Й  рай  зезшой. 

Господск1й  домъ  стоялъ  въ  начале  ХЛ'Ш  стол^т1я 
на  томъ  самомъ  м^ст^,  гд-Ь  оыъ  стоитъ  нын^,  именно 
противъ  развалинъ  замка,  разд-^ленный  съ  ними  об- 
ширнымъ  дворомъ  и  обращенный  главнымъ  Фасомъ  въ 
поле,  и  вообще  построенъ  былъ  безъ  всякаго  уважен1я 
къ  архитектуре,  по  в^чно  однообразному  плану  н^- 
мецкихъ  сельскихъ  и  городскихъ  домовъ.  Перемена, 
которую  въ  иемъ  сд'Ьлали  успехи  зодчества  въ  VIиФ- 
ЛЯИД1И  или  своенрав1е  его  обладателей,  только  та,  что 
готическ1я  окошки  превращены  въ  обыкн'овенныя  четве- 
роугольныя,  и  богатая  терраса — въ  лестницу.  Должны 
мы  также  присовокупить,  что  тамъ,  гд^&  стоитъ  ыьш^& 
на  Феллинской  дороге  простой  мостикъ,  былъ  подъемный. 

Бъ  то  время,  когда  происходитъ  д-Ьйствзе  нашего 
романа,  замокъ  Гельметъ  (такъ  будемъ  называть  вообще 
мызу  и  поместье  подъ  этимъ  именемъ)  принадяежа^ъ 
бароцесс"Ь  Амал1и    Зегевольдъ    по    правамъ    аллодшлЬ' 
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нымъ  *),  утвержденпымъ  редуктцонною  комиссией  съ 
гр4хо51Ъ  пополамъ,  лъ  уважен1е  къ  ея  родственнымъ 
связямъ  съ  предс^дателемъ  ком[1сс1и,  деспотическимъ 
граФомъ  ГастФеромъ. 

Баронесса  Зегевольдъ  —  отъ  колыбели  ненаглядное 
дитя  Фо^зтуны — ^была  избалована  сл^^пою  любовью  отца 
и  матери.  Единственная  насл'Ьдныца  богатаго  пм^н1я, 
котораго.  по  смерти  ихъ,  сделалась  и  полною  облада- 
тельницей на  двадцатомъ  году  веселой  прогулки  по 
пути  жизни,  она  испытала  во  все  продолжен1е  ея 
только  одно  горе,  не  несчаст1е — потерю  мужа  крот- 
каго,  терп^ливаго,  смотр^вшаго  въ  глаза  своей  пове- 
лительниц-Ь  и  любившаге  ее,  какъ  идолопоклоннпкъ 
любитъ  свой  кумиръ.  Въ  баронесс^&,  всегда  окружен- 
ной роемъ  постороннпхъ  и  домашнихъ  почитателей  ея 
ума,  красоты  и  богатства,  преобладали  въ  высшей 
степени  самолюб1е,  тщеславхе  и  любовь  къ  господству. 
Въ  душ^^  ея  засели  эти  страсти,  такъ  что  все,  имев- 
шее честь  принадлежать  ей  и  находиться  въ  зависи- 
момъ  къ  ней  отношенхи,  кряхтело  подъ  бременемъ  ихъ. 
Въ  цв^т^  ея  молодости  ей  неизвестно  было,  что  такое 
любовь.  Если  посл']^дняя  находила  иногда  путь  къ  ея 
сердцу,  то  это  было  подъ  личиною  лести;  узнавъ 
обманъ,  Амал1я  такъ  сердито  выпроваживала  отъ  себя 
Амура,  что  онъ  въ  другой  разъ  не  см^^лъ  къ  ней  по- 
казаться. Теперь  же,  когда  ей  стукнуло  за  сорокъ 
л-Ьтъ,  его  самого  обольщен1ями  нельзя  было  приманить 
къ  ея  ногамъ.  Бластолюб1е  сд-^лалось  единственною 
потребностью  ея  души.  Но  д-Ьйствовать  волею  своею 
на  тесный  кругъ  семейства,  приближенныхъ  и  кресть- 
янъ  своихъ  казалось  ей  недостаточно,  дышать  въ  воз- 
дух^Ь  этой  ограниченной  СФеры  было  для  нея  тяжело. 
Ей  мнилось,  что  она  им'Ьетъ  столько  глубокомысл1я  и 


I)  РодопаслЬдствеппымъ. 
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Проницательности,  столько  знан1я  людей  п  обстоя- 
тельствъ,  такое  сильное  вл1ян1е  на  соотечественни- 
ковъ,  что  можетъ  управлять  ходомъ  политическихъ 
д^лъ  ЯиФлянд1и. — «Кто  не  ум^етъ  поставить  себя  выше 
своего  звашя  и  состоян1Я,  тотъ  недостоннъ  пользо- 
ваться ни  т^^мъ,  ни  другпмъ», — повторяла  она  за  ко- 
ролевою Христиной,  которую  во  многомъ  взяла  себ^ 
Бъ  образецъ,  какъ  увидимъ  посл'Ь.  Сл^^дуя  этому  пра- 
вилу, она  р'Ьшилась  показать  чудесное  явление,  именно 
женщину-дипломатку,  п  занять,  во  что  бы  то  ни  стало, 
порядочную  страницу  въ  псторхи  ХЛ'Ш  стол^т1я. 
Хитрому  Паткулю  взялась  она  противопоставить  себя, 
перехитрить  его,  и  какъ  онъ  д^йствовалъ  въ  пользу 
Росс1и,  также  д^&йствовать  для  блага  Швещи.  Съ  этого 
времени  домъ  баронессы  сделался  очагомъ  политиче- 
скихъ мн^н1й  ЯиФЛяндхи  и  телеграфомъ  вс^хъ  новостей, 
цм^вшихъ  вл1ян1е  на  страну. 

Добровольно  возложивъ  на  себя  обязанности  дипло- 
мата, Амал1я  Зегеводьдъ  старалась  привесть  въ  дви- 
жен1е  всЬ  тонкости,  съ  этимъ  зван1емъ  сопряженныя. 
Не  только  въ  отечестве  своемъ  им^^ла  она  лазутчиковъ, 
но  хвалилась,  что  им']^етъ  ихъ  даже  при  дворахъ 
Августа  и  Петра.  Были  люди,  которые  верили  ей  на 
слово,  что  въ  переписке  ея  съ  г-жею  Монсъ,  сооте- 
чественницею ея  и  временною  любимицей  Петра  I, 
заключались  изв^стхя  обо  всЬхъ  движен1яхъ  русской 
политики.  Между  т^мъ,  знавшге  хорошо  русскаго 
государя,  знали  также  в^рно,  что  хотя  онъ  всякой 
прекрасной  женщин'Ь  старался  быть  прхятнымъ,  но 
ещ;е  ни  одна  изъ  нихъ  не  могла  прибрать  ключа  къ 
его  кабинету.  Не  совсЬмъ  доверяли  также,  чтобы 
тайная  корреспонденщя  баронессы  съ  граФиней  Кенигс- 
маркъ,  известной  своею  красотой  и  властью  надъ  ко- 
ролемъ  польскимъ  Августомъ,  могла  быть  полезною 
для    ЛиФлянд1и      Кажется,    вс^    эти    члены    женскаго 
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кабинета  платили  другъ  другу  Фальшивою  монетою. 
Но  одна  изъ  надежн'Ьйшйхъ  и  сильн^&йшихъ  пружинъ, 
которыя  баронесса  заставляла  играть  для  достижешя 
своей  цЪлИу  были  раскольники,  уб^жавшхе  изъ  Росс1и 
будто  бы  отъ  гонен1Й  правительства  и  нашедшхе  себ^ 
новое  отечество  около  Чудскаго  озера,  большего  част1ю 
на  земляхъ  Фамилхи  Зегевольдъ  или  по  сосЬдству  съ 
нею  во  влад^&н1и  ея  близкихъ  знакомыхъ.  Она  обратила 
виды  свои  на  Андрея  Денисова,  одного  изъ  коварн^й- 
шихъ  людей  того  вре^1ени  въ  Россхи,  главу  и  учителя 
поморскихъ  раскольниковъ.  Бъ  Яифлянд1и  находился 
ерес1архъ  этотъ  уже  несколько  м^сяцевъ.  Прпшедши 
изъ  Выгор-Ьдкаго  скита  *)  для  соглашен1я  споровъ, 
Бозникшихъ  въ  разныхъ  зарубежныхъ  согласгяхъ  ^), 
и  для  обращен1я  на  путь  истинный  суетныхъ  ^)  или 
отпавшихъ  членовъ  своихъ,  онъ  ум^&лъ  вызвать  господ- 
ствующая въ  баронессе  страсти  и,  несмотря  на  разли- 
ч1е  15^&ры  и  народности,  заключить  съ  нею  противъ 
русскаго  государя  оборонительный  и  наступательный 
союзъ,  В^сти,  получаемыя  отъ  Андрея  Денисова  о 
внутреннихъ  д']§лахъ  Росс1и  и  даже  тамошняго  двора, 
могли  быть  в^рны,  во-первыхъ  потому,  что  хитрые 
миссхонеры-старообрядцы,  шатаясь  безпрестанно  изъ 
края  въ  край,  изъ  одного  скита  въ  другой,  не  упу- 
скали на  м^стахъ  разв-Ьдывать  обо  всемъ,  что  имъ 
нужно  было  знать,  и  во-вторыхъ  потому,  что  ерес1архъ 
ихъ,  давно  изв^&стный  честолюбивой  царевне  Соф1и 
Алекс"Ьевн^,  вель  съ  нею  тайную  переписку  '*).  Пере- 
водчикомъ   въ  чудныхъ    сношен1яхъ  Денисова  съ  лиф- 


')  Монастырь  старообрядчсск1й. 

2)  Общества  раскольничьи. 

3)  Неисполпяюпце  въ  точности  правилъ  старов'Ьрческпхъ. 

^)  Смотри  Полное  исторгшсасос  пзв)ьстге  о  дрсвипхъ  стргполь 
пикахъ  и  повыхъ  расколыткахъ,  нздаиное  прото1ереемъ  Андреем^ 
1оаппо1!Ымъ,  1799  г.,  стр.  115. 
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ляндской  баронессой  служплъ  жндовннъ,  находившхйся: 
въ  числ^  его  учениковъ.  По  тщеславхю  патрготкн, 
(такъ  прозвалп  ее  наконецъ),  можно  судить,  сколько 
она  ста^залась  различными  услугами  поддержать  эту 
связь. 

Дружеск1Я  ея  сношешя  съ  генералъ-вахтмейстеромъ 
Шлиппенбахомъ,  основакныя  на  разныхъ  пожертвова- 
н1яхъ  въ  пользу  шведскаго  войска,  были  также  скре- 
плены политикой.  Бъ  минуту  сердечнаго  изл1ян1я  (на- 
добно знать,  что  и  дипломаты  проговариваются)  открылъ 
и  онъ  баронесс^&,  что  им^отъ  въ  Яифлянд1и  повёрен- 
наго  умнаго,  тонкаго,  всезнаюп^аго,  который,  подъ 
видомъ  доброжелательства  Паткулю,  ведетъ  съ  нимъ 
переписку,  даетъ  ему  ложныя  известхя  о  состоянии 
шведскаго  войска  и  между  т^мъ  ув^домляетъ  своего 
настоящаго  доверителя  о  д-Ьйств1яхъ  русскихъ.  «Вотъ 
какъ  —  прибавлялъ  Шлиппенбахъ  —  проводимъ  мы  хи- 
треца, играющаго  роль  министра  росс1йскаго1  При- 
хлопнсмъ,  ужь  прихлопнемъ  мы  его  въ  ловушку!» 
Доверенную  свою  особу  называлъ  генералъ-вахтмей- 
стеръ  шведомъ,  знающимъ  совершенно  языки:  природ- 
ный (само  собой  разумеется),  немецкхй,  латышскШ  и 
русск1й.  Шведъ  былъ  всячески  укрытъ  отъ  поисковъ 
баронессы,  которая  могла  бы  имъ  овладеть  въ  свою 
пользу.  Она  успела,  однакожъ,  выведать,  что  этотъ 
таинственный  человекъ  былъ  музыкантъ,  играющ1й  на 
какомъ-то  русскомъ  инструменте,  и  странствуетъ  съ 
слепцомъ.  Намъ  легко  узнать  въ  этихъ  лицахъ  Воль- 
демара изъ  Выборга  и  Конрада  изъ  Торнео.  Такимъ 
образомъ  разставлялись  сети  русской  политике.  Бед- 
ная Росс1я! 

Какая  была  награда  женщине-дипломату  за  все 
труды  ц  пожертвовашя  ея?  —  Слава  въ  будущемъ, 
страничка  въ  нстор1И,  а  покуда  благодарность  зшни- 
стра  Карла  XII.    ТТиперъ  очищалъ  уведомленхя  ек  въ 

II.  И    Лажечпыковъ.  Т.  У.  ^{ 
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горниле  опытности  II  благоразУАпя  и  ум^&лъ  извлекать 
граны  чистаго  золота  изъ  пудовъ  нечистой  примеси. 
Не  мен'Ье  того  оставался  онъ  признателенъ  богатой  и 
знатной  лиФляндк-Ь,  жертвующей  своимъ  достоян1емъ 
и  трудами  пользе  Швещи  и  направлявшей  умы  свонхъ 
соотечественниковъ  къ  преданности  шведскому  пре- 
столу. Съ  этой  стороны  подвиги  па7пр2отки  не  были 
тщетными,  и  потому  люди,  судящхе  по  наружности, 
почитали  ее  довольно  сильною  у  двора  шведскаго, — 
двора  несуществующаго,  безъ  политики  или,  лучше 
сказать,  находившагося  тамъ,  гд^  раскидывалась  ставка 
Карла  XII,  и  д-Ьйствовавшаго  по  направлешю  его 
шпаги.  Вероятно,  и  самъ  король  не  им^лъ  понят1я  о 
баронессе  Зегевольдъ,  ибо  онъ  никогда  ни  объ  одной 
женщине  не  хот^лъ  слышать. 

Любопытство,  праздность,  лукавство,  желанхе  сд-Ь- 
лать  угодное  баронесс^Ь,  искательство,  связи  дружбы 
и  родства  собирали  въ  Гельметъ  многочисленное,  ино- 
гда блестящее  общество,  которое  она  почитала  за  дворъ 
свой.  Къ  удовольств1Ю  посетителей,  несмотря  на  раз- 
лич1е  парт1й,  она  принимала  всЬхъ  съ  равнымъ  госте - 
пр1имствомъ,  хотя  съ  н-Ькоторымъ  условленнымъ  эти- 
кетомъ,  и  допускала  въ  свой  кругъ  свободу  мн-^^нЫ, 
лишь  бы  эта  свобода  не  посягала  на  тщеславныя, 
личныя  права  самой  влад-Ьтельницы  замка.  Особенно 
старалась  она  завлечь  въ  Гельметъ  путешественниковъ, 
художнпковъ,  ученыхъ,  чтобы  уронить  въ  сердца 
ихъ  семена  благорасположенхя  къ  себ^  и  выманить  отъ 
нихъ  занимательныя  новости  о  т^хъ  странахъ,  кото- 
рыя  они  проезжали.  Нер1?дко  выслушивала  она  тер- 
пеливо изъ  устъ  ихъ  некоторыя  горьк1я  истины  на 
счетъ  неблагоразум1Я,  съ  какимъ  продолжалась  насто- 
ящая война,  и  заносчивости  молодого  венценоснаго 
победителя,  — слушала,  и  продолжала  делать  свое. 

Мы  сказали,    что    она    во    многихъ    взяла   себе  въ 
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образецъ  Христину.  Въ  самомъ  д-Ьл^^,  мнопе  характе- 
р11стическ1е  пр1емы  королевы  шведской  перешли  въ 
наследство  къ  баронесс^^.  И  та  и  другая  не  любили 
женскаго  обш;ества;  об^  занимались  литературою,  по- 
кровительствовали ученымъ,  ласкали  предпочтительно 
иностранцевъ,  были  ш,едры  безъ  разсудительностн  и, 
между  нами  сказать,  не  думали  о  благ^  своихъ  под- 
данныхъ;  об^&  не  только  въ  своихъ  посту пкахъ,  но  и 
въ  одежде  выказывали  странности  характера  своего 
и,  на  зло  природ^^,  старались  показывать  себя  бол^е 
мужчинами,  нежели  жекщ;пнами.  «Какъ  пристали  къ 
баронессе  темный  галстучекъ,  амазонское  платье  а  1а 
геше  (1е  8иёс1е,  отважная  верховая  ^зда  по  сл^дамъ 
гончихъ,  ученыя  словопренхя  съ  профессорами  и  даже 
чернильныя  пятна  на  пальчикахъ  ея  и  манжетахъ! 
Настоящая  Христина!»  Такъ  говорили  поклонники  ба- 
ронессы; а  посл^&днихъ  было  у  ней  довольно,  потому 
что  желан1е  владычествовать  и  обязывать  заставляли 
ее  быть  великодушною,  очень  часто  къ  собственному 
вреду.  Просьба  ученаго,  особенно  иностранца,  намеки 
знатнаго  родственника,  человека  значительнаго,  о  нуж- 
дахъ  своихъ,  искушен1е  казаться  т^мъ,  ч^§мъ  она  въ 
самоз1ъ  д^л^  не  была,  прославиться  высокими  свой- 
ствами души,  которыхъ  она  не  им^ла,  —  развязывали 
ея  кошелекъ,  закрывая  ей  глаза  на  счетъ  домашнихъ 
обстоятельствъ.  У  себя,  съ  своими,  она  была  деспотъ 
настоящ1й;  я  покрывало  и  собственныя  ея  пользы  и 
благо  вв^ренныхъ  ей  Ировиденхемъ  крестьянъ.  О  со- 
СТ0ЯН1И  последи ихъ  патрготка  не  хотела  знать.  с^Они 
должны  въ  точности  выполнять  возложенное  на  нихъ, — 
говорила  властолюбивая  помещица,  —  я  даю  имъ  раза 
два,  три  въ  годъ  праздники,  шью  нев^&стамъ  нарядныя 
платья,  женихамъ  —  цв'Ьтные  каФтаны;  страхъ  какъ 
бы  хотела  преобразить  моихъ  латышей  н  чухонъ  въ 
швейцарцевъ,  но  упрямцы  останутся  в^чно  латышами 
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и  чухонцами.  Не  мн-Ь  чета,  СтеФанъ  БаторШ  хот^лъ 
улучшить  ихъ  состоянхе,  но  принужденъ  же  былъ 
согласиться  оставить  ихъ,  какъ  они  есть,  чтобъ  не 
было  имъ  хуже!..  Чтожъ  бол^&е  и  мн-Ь  для  ннхъ  де- 
лать? Все  прочее  поручаю  моимъ  управителямъ,  кото- 
рымъ  плачу  хорош1я  деньги,  именно  за  то,  чтобы  они 
избавляли  меня  отъ  скучныхъ  обязанностей  экономки 
и  сношенЫ  съ  этимъ  необразованнымъ,  грубымъ  на- 
родомъ».  Бзв^сивъ  эти  разсужденхя,  можно  судить, 
каково  было  состояше  ея  крестьянъ.  Доходы  не  умно- 
жались, хозяйство  не  спорилось;  и  хотя  амтманъ 
Шнурбаухъ  ув'Ьрялъ,  что  Финансы  ея  приходятъ  день 
ото  дня  въ  лучшее  состоян1е,  что  все  подвластное  ей 
благословляет7>  ее;  но  худо  покрытыя  избы,  хл^бъ 
пополамъ  съ  мякиною  и  бедная,  нечистая  одежда  по- 
селякъ  ея  в^рн^е  сказывали  истину.  Надо  заметить, 
что  лнфляндскхе  пом^п^ики  тогдашняго  времени  не 
одушевлялись  еще  т^мъ  благороднымъ,  высокимъ  ко 
благу  челов^&чества  стремлен1емъ,  какое  видимъ  мы, 
къ  чести  ихъ,  въ  современную  намъ  эпоху. 


"^    ^^%%^-Х%%%%^^ 
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ДОЛЮЧАЛЦЫ 

ВсЁхъ,  всЬхъ  даРлЯте  намъ  на  сцввт: 
Аноннла. 

Баронесса  пм^ла  едииствепную  дочь.  Яуиза  душев- 
ными качествами  нимало  не  походлла  на  свою  мать. 
Казалось,  природа  хотела  недостатки  первой  вознагра- 
дить достоинствами  другой.  Несмотря  на  странности 
даннаго  Луиз^  воспитанхя,  которымъ  желали  удивить 
современниковъ  (въ  нашъ  в"1къ  н'Ьтъ  уже  ничего  уди- 
Бительнаго),  ибо  съ  преподаван1емъ  языковъ  шведскаго. 
Французскаго  и  даже  латинскаго,  учили  ее  не  только 
стряпать,  но  и  жать  рожь;  несмотря  на  то,  что  съ 
малолетства  заставляли  ее  твердить  роль  богатой  на- 
следницы, она  оттолкнула  отъ  себя  всЬ  оболыцешя 
самолюб1я.  Кротостью  п  ангелъскимъ  смпрешемъ,  все- 
гдашнею готовностью  помогать  несчастнымъ,  прив^т- 
ливымъ  обхождешемъ  съ  нпсшими,  она  часто  заставляла 
подвластныхъ  баронессе  забывать  всю  тяжесть  ея  го- 
сподства. Какъ  гостепр1имная  пальма  въ  степи,  она 
заслоняла  собою  жгуч1е  лучи  гордаго  светила.  Любовью 
ко  всему  доброму  и  высокому  напитана  была  душа  ея. 
Характеръ  ея  былъ  созданъ,  чтобы  составлять  счаосгге 
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другпхъ;  но  Бъ  немъ  же  заметна  была  степень  чувстви- 
тельности, опасная  для  нея  самой.  Досел'Ь  трогали  ее 
одни  б^дств1я  ближнихъ,  которымъ  она  поспешала  на 
помощь  безъ  всякихъ  вычисленхй  ума.  Надо  было  ожи- 
дать, что  Луиза  съ  сердцемъ,  прпготовленнымъ  для 
н^жныхъ  впечатливши,  узнавъ  другую  любовь,  кром1^ 
состраданхя  къ  ближнимъ,  предастся  этому  чувству, 
какъ  п^зостодушное  дитя,  и  увлечется  имъ  съ  т-Ьмъ 
постоянствомъ  и  силою  страсти,  которыя  отличаютъ 
ея  полъ  и  выбираютъ  изъ  него  своихъ  несчастныхъ 
жертБъ  чаще,  нежели  изъ  другой  половины  рода  че- 
лов^^ческаго. 

Мать  Яуизы,  бывъ  счастлива  супружествомъ,  по 
разсчету  своихъ  2^одителей,  одолженная  также  спокой- 
ств1емъ  и  удовольств1ями  жизни  богатому  состояшю, 
хотела  доставить  и  дочери  тЪ  же  блага.  По  одинако- 
вому-жъ  разсчету,  Луиз^^,  съ  девятил^тняго  возраста, 
назначенъ  въ  супруги  баронъ  Адольфъ  фонъ  ТраутФет- 
теръ,  мальчикъ,  стар-Ье  ея  тремя  годами.  Дядя  по  ма- 
тери его,  баронъ  Балдуинъ  ФюренгоФъ,  одинъ  изъ  бо- 
гат^Ьйшихъ  лиФЛяндскихъ  пом-Ьщикобъ,  былъ  челов^къ 
удивительный:  онъ  ум^лъ  выбивать  изъ  копейки  рубль 
комическою  скупостью,  необыкновенными  ростовыми 
оборотами  и  Б-Ьчными  процессами,  и  усп^лъ  еще,  при 
влад^н1п  небольшимъ  им^ньемъ,  доставшимся  ему  отъ 
матери,  составить  себ-Ь  значительный  капиталъ.  Сверхъ 
того,  чтобы  переполнить  его  казнохранилище,  случи- 
лось, къ  изумлен1Ю  всей  Лифляндхи,  что  отецъ,  отр^- 
шнвш1й  было  его  отъ  наследства  за  безпутство  и  жад- 
ность къ  деньгамъ,  вдругъ  неожиданно  передъ  смерт1ю 
уничтожилъ  свое  прежнее  зав^щанхе,  сд-бланное  въ 
пользу  двухъ  дочерей,  и  оставилъ  Балдуину,  по  новому 
уже  зав-Ьщанхю,  родовое  и  благопрхобр^тенное  им^нхе, 
за  нФкоторымъ  малымъ  искл;ючешемъ  въ  пользу  сестеръ 
его.    Балдуинъ    ФюренгоФъ    обязанъ    былъ    баронессе 
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утвержден1емъ  за  нимъ  редукщонною  компссхей  пм^&- 
н1я.  Съ  нимъ-то  тщеславная  дипломатка  п  пасторъ 
Гликъ,  всегда  подававпий  свой  голосъ  тамъ,  гд'Ь  шло 
д^ло  объ  устроен!!!  чьей-либо  будущности,  составили 
н'ЬтхОгда  сов'Ьтъ.  Въ  немъ  положили,  для  общаго  благо- 
С0СТ0ЯН1Я,  соединить  законными  узами  Яуизу  и  АдольФа, 
какъ  скоро  первой  насту пнтъ  семнадцать  л'Ьтъ,  а  вто- 
рому— двад!;ать.  Чтобы  ни  одна  сторона  не  могла  на- 
ру11!ить  это  положен1е,  оно  утверждено  было  закон- 
нымъ  актомъ;  только  смерть  невесты  или  жениха 
освобождала  ту  или  другую  сторону  отъ  обязательства. 
Съ  вынолненхемъ  его  Адольфъ  долженъ  былъ  вступить 
во  влад^нхе  половиной  дядина  пм4н1я,  а  по  смерти  Фю- 
ренгоФа  пользоваться  всЬмъ,  ч^мъ  этотъ  влад'Ьлъ  правдой 
и  неправдой.  Надо  объяснить,  что  изъ  Фамилии  Траут- 
Феттеровъ  оставались  въ  Яифлянд1и  только  Адольфъ  и 
двоюродный  братъ  его,  Густавъ,  двумя  годами  его 
старипй.  Матери  ихъ  были  родныя  сестры,  и  какъ 
он-Ь,  такъ  II  отцы  ихъ,  умерли  еще  до  1690  г.  Бли- 
жайшими родственниками  ихъ  оставались  ФюренгоФъ 
н  Рейнгольдь  Паткуль.  Посл'Ьдн1й,  до  приговора  его 
къ  казни,  им^лъ  объ  оставшихся  сиротахъ  истинно 
отеческое  попеченхе.  Б'Ьжавъ  изъ  1Пвец1и  и  лишившись 
всего  им^ихл,  взятаго  въ  казну,  онъ  поручилъ  ихъ  по- 
кровительству ФюренгоФа,  бывшаго  вм^&ст^  съ  нимъ  и 
опекуномъ  того  незначительнаго  участка,  который  до- 
стался сиротамъ  посл^  смерти  ихъ  родителей.  Дохо- 
дами съ  этого  участка,  ощипаннаго  усерд1емъ  скупого 
дяди,  Адольфъ  п  Густавъ  начали  пользоваться,  какъ 
скоро  приняты  были  въ  военную  службу. 

Адольфъ,  до  вступлен1Я  своего  въ  университетъ, 
нередко  гостилъ  по  нескольку  м^сяцевъ  въ  замк^Ь  ба- 
ронессы Зегевольдъ,  желавшей  укрепить  привычкою 
будущ1й  союзъ  его  съ  Луизой.  Д-Ьтп  любили  другъ 
друга,  какъ  д-Ьти,    долго  живш1я    подъ   одной  кровлей 
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II  сближенныя  112Л1влекательно1о  наружностью,  играми, 
известностью  ихъ  будущности,  для  нихъ  непонятной, 
но  представляемой  имъ  въ  пр1ятномъ  вид-Ь  родства. 
«Милая  Яупза!»  «Милый  х\дольфъ!»  были  имена,  кото- 
рыя  они  давали  другъ  другу  и  вырезали  ихъ  даже  въ 
одномъ  изъ  гельметскихъ  гротовъ.  Не  зная,  что  такое 
любовь,  они  уже  ощущали  ее  въ  какомъ-то  удоволь- 
ств1и  быть  чаще  вм^ст^.  Случалось  даже,  что  малень- 
к1й  женихъ  ревновалъ  къ  двоюродному  брату  Густаву, 
прх^зжавшему  иногда,  хотя  гораздо  р'Ьже  его,  гостить 
въ  Гельметъ.  Адольфъ  и  Луиза  были  везд^  вм-Ьст^:  въ 
танцахъ,  въ  играхъ,  въ  прогулкахъ,  трудно  было  раз- 
лучить эту  пару  голубковъ.  Была  ли  больна  одна,  не- 
здоровилось другому;  видя  одного  грустнымъ,  можно 
было  догадаться,  что  и  другой  въ  такомъ  же  состоя- 
ши.  Маменька  не  могла  налюбоваться  на  эту  маленькую 
чету.  Баронессе  особенно  нравилось,  что  будущ1й  мужъ 
былъ  уступчивъ  п  покоренъ  волЬ  будущей  супруги. 
Некоторые  соседи,  неос.^^пленные  пристраст1ем7»,  по- 
тихоньку осуждали  это  слишкомъ  раннее  въ.л^тахъ 
развпт1е  чувства,  которое  никогда  не  поздно  узнать. 
Но  баронесса,  обольщенная  мыслью,  что  дочка  будетъ 
обладательницей  огромнаго  им^нхя,  предвид'Ьла  одно  ея 
величте  и  благополуч1е.  ФюренгоФЪ,  который  душевно 
желалъ  бы  зарыть  свои  сокровища  въ  землю,  чтобы 
они  никому  не  доставались,  объявлялъ  между  т^мъ, 
что  онъ  ут-Ьшается  мыслью  передать  свое  им'Ьн1е,  на- 
житое многолетними  трудами,  сыну  сестры,  которую 
онъ  особенно  любилъ,  и  молодому  человеку  съ  хоро- 
шими надеждами.  Действительно  известно  было,  что 
онъ  терпеть  не  могъ  мать  Густава  за  горьк1я  истины, 
некогда  ею  высказанныя,  и  процессъ,  затеянный  ею 
по  случаю  оспариван1я  последняго  отцовскаго  завещан1Я. 
Когда  Адольфъ  прпнужденъ  былъ  отправиться  въ 
упсальск1й  универснтетъ  доканчивать  уч»н1в  и  начинать 
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новую  жизнь:  убивать  первыя,  чнстыя  впечатл^&н1я  при- 
роды и  знакомиться  съ  тяжелыми  опытами;  когда  на- 
шпмъ  друзьямъ  надо  было  разстатъся,  —  одиннадцати- 
летняя  невеста  и  четырнадцатилетий  женихъ  обли- 
вались горькими  слезами,  какъ  настоящ1е  влюбленные. 
Долго  не  могла  она  забыть  своего  дорогого  АдольФа; 
долго  не  могли  истребиться  изъ  памяти  и  сердца  сту- 
дента глазки  Яунзы,  томные,  черненьк1е,  какъ  жучки; 
каштановые,  шелковые  локоны,  которыми  онъ  такъ 
часто  игралъ  пальцами  своими;  б^лыя  ручки  ея,  обви- 
вавшая такъ  крепко  его  шею  при  тяжкомъ  разставанхи, 
и  слезы,  горячхя  слезы  его,  лившхяся  въ  то  время  по 
его  щекамъ.  Иногда  проФессоръ  исторхи,  среди  красно- 
р^чнваго  пов^ствованхя  о  поб-Ьдахъ  Александра  Велп- 
каго,  отъ  которыхъ  передвигался  съ  м1;ста  на  м^сто 
парикъ  ученаго,  густыя  брови  его  колебались,  подобно 
юпитеровымъ  бровямъ  въ  страхъ  земнороднымъ,  и  ка- 
еедра  треш;ала  подъ  молотомъ  его  могучей  длани,  •  — 
иногда,  говорю  я,  велнкхй  педагогъ  умильно  обраш;ался 
къ  АдольФу  съ  сл-Ьдующимъ  возгласомъ: 

-'—  'Вижу,  вижу  по  блестящимъ  глазамъ  господина 
ТраутФеттера,  что  онъ  далеко  пойдетъ  за  великимъ 
полководцемъ. 

АдольФъ  красн-Ьлъ  отъ  этой  похвалы,  потому  что 
огонь,  гор^впий  тогда  въ  его  глазахъ,  зажигали  не  по- 
беды Александра,  но  воспоминанхе  о  прогулкахъ  по 
гельметскому  саду.  Онъ  встр^чалъ  ее  въ  путешествхяхъ 
по  вс^мъ  странамъ  св^та,  проходимымъ  съ  учителемъ 
геограФш:  св-Ьтъ  его  былъ  тамъ,  гд-Ь  была  милая  Яуиза. 
Она  преследовала  его  и  на  баст1онахъ,  планы  которыхъ 
чертилъ  АдольФъ  для  математическаго  класса.  Съ  сту- 
денческой скамьи  перевели  его  въ  трабантск1й  полкъ  и 
отправили  прямо  въ  победоносную  королевскую  арм1Ю, 
не  давъ  ему  повидаться  съ  предметомъ  его  нежныхъ  вос- 
поминащй.  На  первыхъ  квартирахъ  и  даже  бъ  первыхъ 
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лагеряхъ  разбпралъ  онъ  еще  залоги  дружбы,  ц-Ьловалъ  ст^ 
жаромъ  ленточку,  которою  некогда  милая  подпоясыва- 
лась, клочекъ  бумажки  съ  ыагнческпмъ  ИхМенемъ:  Луиза, 
засохнувипй  цв^токъ,  ею  подаренный.  Но  чего  не  д^- 
лаетъ  всемогущее  время  и  не  въ  так1я  л1^та?  Прошло 
два,  три  года,  и  Адольфъ,  одинъ  изъ  отличн'Ьйшихъ  офи- 
церовъ  шведской  арм1и,  молодой  любимецъ  молодого 
короля  и  героя,  причисленный  къ  свит-Ь  его,  кипящ1й 
отвагою  и  преданностью  къ  нему, — Адольфъ  хотя  лю- 
билъ  изредка  припоминать  себ^  милыя  черты  нев-Ьсты, 
какъ  бы  вид-Ьиньш  во  сн-Ь,  но  ревнивая  слава  уже  сде- 
лалась полною  хозяйкой  въ  его  сердц'Ь,  оставивши  въ 
немъ  маленьк1й  уголокъ  для  другихъ  чувствъ.  В^трен- 
никъ  растерялъ  даже  залоги  дружбы,  для  него  прежде 
безц-Ьнные.  Къ  тому  жъ  онъ  зналъ  Луизу,  какъ  дитя, 
а  образъ  д-Ьтскхй  не  сильный  проводникъ  къ  сердцу 
20-ти-л'Ьтняго  пригожаго  воина,  которому  каждый  по- 
бежденный городокъ  даритъ  вместе  съ  лаврами  и  св-Ь- 
ж1я  мирты.  Съ  другой  стороны,  Луиза,  вспоминая  свое 
прежнее  обращен1е  съ  женихомъ,  начинала  стыдиться 
д-Ьтскихъ  своихъ  нежностей  При  имени  ТраутФеттера 
она  краснела  и  показывала  неудовольств1е,  если  уже 
слиписомъ  красноречиво  описывали  ея  бывшую  къ  нему 
привязанность.  Впрочемъ,  они  изредка  вели  другъ  съ 
другомъ  переписку,  которую  диктовала  невесте  мать, 
а  жениху  обязанность.  Слова:  милый  Адольфъ^  милая 
Луиза,  заменились  въ  письмахъ  более  холодными  име- 
нами: любезтш,  любезная-  Ипконецъ,  они  стали  помнить 
только  обязательство,  которое,  можетъ  быть,  потому 
не  забывали,  что  баронесса  напоминала  о  долге  каж- 
дому изъ  нихъ,  подъ  разными  видами.  Немудрено,  что 
мигъ  свидан1я  могъ  расшевелить  огонь,  тлеющ1й  подъ 
пепломъ  времени,  и  произвесть  пожаръ,  который  трудно 
было  бы  затушить. 

Срокъ,  положенный  для  брака  по  разсчету,  насту- 
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пплъ;  но  война  свир-Ьпствовала  во  всей  ея  сил^,  п 
АдольФъ,  страстно  приверженный  къ  особ^^  п  слав^ 
короля,  почпталъ  неблагодарностью,  преступленьемъ, 
безчест1емъ  удалиться  отъ  милостпваго  лица  своего 
монарха  п  поб'Ьдоносныхъ  его  знаменъ.  Онъ  могъ  по- 
лучить дозволенхе  служить  въ  лифляпдскомъ  корнусЬ, 
но  даже  п  этотъ  предлогъ  отбыть  изъ  главной  швед- 
ской ары1п  представлялся  ему  какимъ-то  постыднымъ 
б^^гствомъ.  Всл]&дств1е  сего,  онъ  писалъ  решительно 
къ  дяд^,  что  прежде  года  не  можетъ  быть  на  своей 
родине.  Это  извеш;ен1е  ничего  не  переменило  въ  обя- 
зательстве баронессы  Зегевольдъ  п  ФюренгоФа:  реши- 
лись ожидать  терпеливо  еш;е  годъ  и,  если  нужно,  бо- 
лее. Какъ  благоразумные  кормч1е,  они  не  теряли 
между  темъ  надежды,  что  попутный  ветеръ  скорей 
вздуетъ  паруса  управляемаго  ими  судна  и  принесетъ 
его  благополучно  къ  острову  Гименея  и  Плутуса; 
проще  сказать,  они  ожидали,  что  благопр1ятный  слу- 
чай доставить  АдольФу  возможность  скорее  удивить 
ихъ#нечаяннымъ  пр1ездомъ. 

Снявъ  портретъ  съ  матери  и  дочери,  и  описавъ 
обстоятельства,  въ  какихъ  они  находились,  обрисуемъ 
п  другихъ  членовъ  придворнаго  гельметскаго  штата, 
играющихъ  более  или  менее  важную  роль  въ  нашемъ 
романе.  Во-первыхъ,  выступаетъ  передъ  нами  девица 
Аделаида  Фонъ-Горнгаузенъ.  Она  считала  7-го  гермей- 
стера  Бургарда  своимъ  родоначальникомъ  и,  повиди- 
мому,  упала  очень  низко  съ  этого  дерева;  ибо  отъ 
всей  давнопрошедшей  знатности  предковъ  удержала 
за  собою  только  имя  ихъ  и  старый  пергаментъ,  на 
которомъ  ничего  разобрать  нельзя  было,  и  который, 
будто-бы,  потому-то  II  доказывалъ  высокхй  родъ  ея. 
Отъ  всего  же  богатства  гермейстерскаго  достались  ей 
въ  уделъ  несколько  гаковъ  земли,  частхю  подъ  пескомъ, 
част1ю  подъ  болотами,    принятыхъ  вместе    съ  ея  осо- 
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бою  подъ  покровительство  баронессы.  Аделаида  счита- 
лась с1ет018е11е  сГЬоппеиг  при  гельметскомъ  двор-Ь.  Не 
только  зрелая,  но  ужь  п  увядающая  д^ва,  она  каза- 
лась всегда  сердитою,  потому  что  некогда,  а  но  те- 
перь, слыла  прекрасною,  потому  что  некогда  мотыльки 
обжигали  себ'Ь  крылья  около  ея  прелестей,  а  нын"Ь 
удалялись  нхъ,  какъ  погор4лой  жнивы.  Она  вела  по- 
дробно, съ  математическою  точностш,  реэстръ  годамъ 
своихъ  подругъ,  а  о  своихъ  л^тахъ  умалчивала  съ 
приличною  скромностью.  Панегирики  безбрачной  жизни 
не  мешали  самой  ей  ожидать  себ^  суженаго  съ  в1ьчпою 
любовью,  котораго  ожидала  она  съ  в)ьчной  надеждой. 
Старое  золотое  время  было  всегдашнимъ  предметомъ 
ея  разговоровъ.  Тутъ  являлись  кстати  и  некстати 
роды  знаменитыхъ  гермейстеровъ,  кровныя  связи  ея 
съ  магистрами  п  коадъюторами,  высок1е  замки,  гд1; 
каждый  баронъ  былъ  независимый  государь,  окружен- 
ный знатными  вассалами,  пригожими  пажами,  волшеб- 
никами-карлами, богатырями-оруженосцами  и  толпою 
благородной  дворни  (НоГ1еи1;е).  Тутъ  выступали  Г!ур- 
ниры,  гд-Ь  красота  играла  первенствующую  роль,  на 
которыхъ  брошенная  перчатка  любимой  женщины  воз- 
буждала къ  подвигамъ  скорее,  нежели  въ  начал!; 
ХТШ  стол^т1я  всевозможныя  жертвы,  неоправленныя 
въ  золото.  Она  такъ  страсно  любила  рыцарск1е  ре- 
отаны, что  за  чтенхемъ  ихъ  забывала  общество,  пищу 
п  сонъ.  Воображенхе  ея  настроено  было  этимъ  чте- 
нхемъ  до  того,  что  ей  во  сн-Ь  и  на  яву  безпрестанно 
мерещились  карлы,  волшебники,  великаны  и  разнаго 
образа  прнБид^Ьн1я.  Она  была  чувствительна,  какъ  цв'Ь- 
токъ  недотрога]  не  могла  безъ  ужаса  вид^Ьть  паука, 
кричала,  когда  птичка  вылетала  изъ  кл'Ьтки,  плакала 
отъ  мал'Ьйшей  непр1ятности  и  смеялась  всякой  безде- 
лиц!;, какъ  ребенокъ.  Уваженхе  связей  ея  съ  родствен- 
ницею председателя  редукционной  комиссхи  и  желан1е 
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протежгьровать  высокую  отрасль  седьмого  лифлянд- 
скаго  гермейстера,  побудили  баронессу  Зетевольдъ 
принять  ее  подъ  свое  крыло  и  смотреть  на  ея  недо- 
статки снисходительнымъ  окомъ.  Ее  берегли,  какъ 
старый  жетон'ь,  для  р-Ьдкости,  а  не  потому,  чтобы 
онъ  им'Ьлъ  ценное  достоинство. 

Второе  лицо  гельметскаго  придворнаго  штата  былъ 
библ1отекарь,  Адамъ  Биръ.  Отецъ  его,  Томасъ,  мате- 
матикъ  и  антиквархй,  столько  же  славился  ученостью 
своею,  сколько  и  кабалистикой,  разстропвшею  его  раз- 
судокъ  до  того,  что  онъ  предсказывалъ  конецъ  м1ра 
и  держалъ  закладъ  съ  однимъ  упсальскимъ  аптекаремъ, 
который  не  соглашался  съ  нимъ  только  въ  год"Ь  и  ы^- 
сяд^Ь  исполнешя  пророчества.  Чудакъ,  ув1&ренныи  въ 
своихъ  кабалистическихъ  выкладкахъ,  роздалъ  свое 
иыущ;ество  б^днымъ  и  съ  двумя  д"]&тьми  умеръ-бы, 
конечно,  съ  голоду,  еслибъ  его  не  отыскали  благод'Ья- 
шя  королевы  Христины.  Сынъ  его  насл'Ьдовалъ,  бм^&- 
ст^  съ  ученностью  и  умомъ  отца,  н'Ькоторыя  его  стран- 
ности,— н-Ькоторыя,  говорю  я,  потому  что,  идя  по  сту- 
пенямъ  своего  в-Ька,  онъ  ум^^лъ  оставить  позади  себя  вс^ 
схоластическхя  бредни  и  предразсудки,  принадлежавшхе 
XVII  стол^тхю.  Любя  науки  и  природу,  какъ  страстный 
юноша,  съ  чувствами  свежими,  какъ  жизнь,  развернув- 
шаяся въ  первый  день  творешя,  онъ  чуждался  боль- 
шого св"Ьта,  въ  которомъ  не  находилъ  наукъ,  природы 
и  себя,  и  потому  создалъ  для  себя  свой  особенный  мхръ 
и  окружилъ  себя  своимъ  обществомъ  грековъ  и  рим- 
лянъ,  которыхъ  былъ  страстный  поклонникъ.  Онъ  лю- 
би лъ  людей,  какъ  братьевъ,  желалъ  служить  обществу 
своими  трудами  и  даровантями,  но  общества  б^галъ, 
какъ  заразы.  Воображен1емъ  и  сердцемъ  Адамъ  былъ 
въ  такомъ  же  состоян1и,  какъ  одноименный  ему  пер- 
вый челов-Ькъ,  когда  не  грем'Ьли  еще  надъ  нимъ  слова: 
«^  потгь  лица  спгьск,  хл?ьбъ  твой.у*  Онъ  не  зналъ,  что 
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И  насущный  хл^&бъ  надобно  пршсктать.  Не  говоримъ 
уже  о  милостяхъ  Фортуны,  которая  давнымъ  давно 
спустила  повязку  съ  одного  глаза  и  жалуетъ  только 
усердныхъ  свопхъ  почитателей.  Достпгнувъ  возмужа- 
лости, онъ  былъ  все  еще  молодъ  и  неопытенъ  серд- 
и,^^,1ъ,  какъ  въ  л'1;та  своего  младенчества.  Характеръ 
его  можно  было  уподобить  горному  в-Ьтру,  который 
спускается  иногда  въ  долину,  но  въ  ней  никогда  не 
удерживается.  Ничего  нельзя  было  заставить  его  сд1в- 
лать  поневол]^,  все  можно  —  ласкою,  словами  чести, 
уваженхемъ  законовъ,  любви  къ  ближнему  и  къ  отече- 
ству. Кроткхй,  услужливый  и  почтительный,  пока  тре- 
бовали отъ  него  должнаго  и  не  угнетали  его,  онъ  ум^лъ 
даже  сносить  н^которыя  легк1я  оскорблен1я;  но  когда 
чувствовалъ  удары,  прямо  направляемые  на  доброе 
его  имя,  тогда  онъ  и  самъ  размахивался  и  возвращалъ 
ихъ  безъ  околичностей,  со  вторицей.  Б^лое  никогда 
не  называлъ  онъ  чернымъ  и  черное  б^лымъ,  хотя-бы 
требовали  того  собственныя  его  выгоды  и  угожден1я 
людямъ  сильнымъ.  Надо-ли  было  молчать  объ  угнете- 
Н1И  —  онъ  говорилъ  вслухъ  и  именно  при  т^хъ,  кото- 
рые на  теплыхъ  крылышкахъ  готовы  были  перенести 
его  слова,  какъ  обыкновенно  случается,  съ  прибав- 
ками; надо-ли  было  говорить  о  громкихъ  подвигахъ 
великихъ  злод'Ьевъ  —  онъ  молчалъ.  Къ  довершен1ю  его 
портрета,  скажемъ,  что  онъ,  проведя  большую  часть 
жизни  въ  уединен1и,  сд-Ьлался  заст^нчивъ,  стыдливъ, 
подобно  красной  д-Ьвиц-Ь,  неловокъ,  чуждъ  утончен- 
ныхъ  прилич1Й  большого  св-Ьта  и  разсЬянъ  до  см'Ьнг- 
ного 

Этотъ  чудакъ  воспитывался  въ  упсальскомъ  уни- 
верситете и  получилъ  Бъ  немъ  каеедру  по  смерти 
отца.  Но  за  несоблюден1с  будто  формы  по  одному 
д-Ьлу,  а  бол'Ье  за  то.  что  онъ,  въ  избытке  откровен- 
ности,   сказалъ,    что    университстомъ    упоавляетъ    не 
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ректоръ,  а  ректорша,  его  изгнали  съ  аттестащей  че- 
ловека безпокойнаго  п  ненадежнаго.  Нужды  напали  на 
него  со  всЬх'ь  сторонъ,  люди,  не  знавш1е  его  и  не 
приннмавшхе  никогда  на  себя  труда  нзсл-Ьдовать  его 
поступки,  повторяли  за  его  доброжелателями,  что  онъ 
челов^^къ  негодный.  Больно  было  Адаму  терп^^ть  не- 
справедливыя  гонен1я;  но  онъ  не  иреклонилъ  головы 
ни  передъ  людьми,  ни  передъ  рокомъ  своимъ.  Онъ 
терп']&лъ  нужды,  оскорблен1я  и  вражду  съ  твердостью, 
истинно  стоическою,  находя  въ  объят1яхъ  природы  и 
наукъ  вознагражден1я  и  ут^Ьшентя,  ни  съ  ч^мъ  несрав- 
ненныя.  Судьбе  угодно  было  исторгнуть  его  изъ  б^^д- 
наго  его  положен1я:  сестра  его,  одна  изъ  ученей шихъ 
женш;инъ  своего  времени,  нашла  случай  поместить 
своего  брата  въ  домъ  баронессы  Зегевольдъ,  въ  долж- 
ность учителя  къ  ея  дочери.  Эту  священную  обязан- 
ность исполнилъ  онъ  наилучшнмъ  образомъ.  Тщеслав- 
ная обладательница  Гельмета,  ум^^вшая  постигнуть  его 
познан1я  и  понять  слабости,  ум^ла  и  сберечь  его. 
Окончивъ  воспиташе  богатой  наследницы,  Адамъ  пе- 
решелъ  въ  должность  секретаря  при  баронессе.  Но 
зд^сь  онъ  не  годился.  Частныя  поездки  его  съ  дипло- 
маткой, пос^щенхя  знатныхъ  домовъ,  гд^  онъ  часто, 
отъ  застенчивости,  гор^лъ  какъ  Монтезума  на  угольяхъ, 
обеды,  казавшхеся  ему  тягостнее  дежурствъ,  иногда 
несоглас1я  съ  баронессой  въ  мнен1яхъ  по  разнымъ 
предметамъ,  произвели  въ  немъ  отвращен1е  отъ  новой 
должности.  Сама  дипломатка  искала  благой! днаго  слу- 
чая отказать  ему  отъ  нея.  Случай  этотъ  вскоре  пред- 
ставился. Пр1ятельница  баронессы  уведомляла  ее,  какъ 
водится,  съ  прискорб1емъ,  о  кончине  бО-летняго  мужа 
своего,  бывъ  уверена,  что  она,  по  дружескимъ  свя- 
зямъ  съ  нею,  приметь  участ1е  въ  ея  горестной  по- 
тере. Какъ  нарочно,  въ  то  же  время  соседка  Амал1и 
Зегевольдъ    извещала   ее    о  сме')ти    щенка  знаменитой 
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породы,  котораго  она,  по  просъб^&  ея,  достала  съ  не- 
обыкновенными трудами  и  готовилась  отправить  къ 
патрготк1Ьу  для  отсылки  известному  министру  швед- 
скому, страстному  охотнику  до  собакъ.  Ответы, 
исполненные,  почти  сходно  одинъ  съ  другнмъ,  сожа- 
л^^>н1я  о  смерти  р-Ьдкаго  мужа  и  щенка  ст:.  необыкно- 
венными достоинствами,  погибнувшими  для  св^та, 
были  подписаны  баронессой;  но  Адамъ,  въ  разс"Ьян- 
ности,  улет^въ  Боображен1емъ  своимъ  за  тридевять 
земель  въ  тридесятое  царство,  перем^шадъ  конверты 
писемъ.  Можно  вообразить,  какую  суматоху  наделали 
послан1я.  «Называть  щенка  ыоимъ  мужемъ!»  говорила 
одна,  задыхаясь  отъ  гн1§ва.  «Называть  щенкомъ  моего 
мужа!  Слыхана-ли  такая  дерзость?  Этого  безц^ннаго 
друга,  ангела  земного!...»  говорила  другая  (хотя  она 
того  ангела  при  жизни  терпеть  не  могла).  Много 
стоило  труда  баронессе  помириться  съ  пр1ятельницами 
своими.  Между  т^мъ  сек^зетарь  уволенъ  быль  отъ  на- 
стоящей должности  и  опред'Ьленъ  въ  библхотекари 
гельметскаго  замка.  Зд^;сь  онъ  былъ  совершенно  въ 
своей  СФер^:  могъ  безъ  важныхъ  посл^Ьдствхй  ставить 
Фолханты  вверхъ  ногами,  сближать  Эпикура  съ  Зено- 
номъ,  сочетать  Квинта-Еурк^гя  съ  амазонками  изъ  мо- 
настыря ^  помещать  награжденную  пробу  любви  втрнаю 
Веллам1сра  между  пропов)ьдямг1,  и  такъ  дал']&е  въ  за- 
бывчивости перем'Ьщать  всю  библютеку,  на  приведен1е 
которой  въ  порядокъ  потребовалось  бы  ц^лое  общество 
библ10мановъ.  Вместе  съ  новою  должностью,  Адаму 
дана  полная  свобода  быть,  гд-Ь  пожелаетъ,  и  д1&лать, 
что  хочетъ.  Съ  этой  эпохи  почиталъ  онъ  себя  сча- 
стлив^йшимъ  изъ  людей. 

На  м^сто  его  поступилъ  секретаремъ  къ  баронесс:^ 
Эл1асъ  Никласзонъ.  Не  знали  именно,  откуда  онъ  ро- 
домъ,  хотя  выдавалъ  онъ  себя  за  нЪмца.  Иные  почи- 
тали   его    птальянцемъ,    друпе    уверяли,  что  онъ  изъ 
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рода,  считающаго  своимъ  отечествомъ  то  м-^сто,  гд-Ь 
находитъ  для  себя  бол^е  денегъ.  Бъ  самомъ  д-Ьл^  все 
что  особенно  свойственно  еврею:  неутомимое  терп'6н1е, 
пронырство,  двуличность  низость  п,  наконецъ;  сребро- 
любхе,  означались  въ  Эл1ас^  резкими  чертами.  Когда 
онъ  1т^лъ  въ  комъ  нужду,  готовъ  былъ  въ  первый 
день  своего  искательства  вытерпеть  даже  побои.  На 
другой  день  онъ  стоялъ  уже  на  ступени,  ближе  къ 
своей  ц^^ли;  если  здЬсь  онъ  былъ  обруганъ,  то  молчалъ 
и  кланялся.  На  трет1й  день  онъ  являлся  въ  передней 
и  дежурилъ  въ  ней,  не  пивши  и  не  "^вши  съ  утрен- 
ней зари  до  полуночи,  несмот^зя  на  оскорбления  слугъ. 
Можно  быть  ув-Ьрену,  что  къ  концу  недели  встре- 
чался онъ  въ  кабинете  того,  въ  комъ  искалъ  милостей, 
и  выходилъ  отъ  него,  получивъ  желаемое,  съ  гордостью 
набоба.  Въ  Никласзон^  было  два  человека:  вн'6шн1й  и 
внутреннш.  Лицо  его  всегда  улыбалось,  хотя  въ  груди 
его  таились  адск1я  страсти:  судя  по  взгляду  его  сЬро- 
голубыхъ  глазъ,  приветливому,  ласковому,  казалось, 
что  онъ  воды  не  замутитъ,  между  т^мъ,  какъ  гото- 
вилъ  злод-Ьйскхе  замыслы.  Черты  его  лица  вообще 
были  правильны,  но  обезобралхоны  шрамомъ  на  лбу, 
зтимъ  неизгладимымъ  знакомт.  буйной  жизни.  Говорил1г, 
что  онъ  получилъ  н1&когда  почетный  рубецъ  осколкомъ 
бутылки,  пупденной  въ  него  товарищемъ  въ  спор^  за 
предметъ,  ихъ  достойный.  При  людяхъ  значительныхъ 
онт.  боялся  прикоснуться  къ  рюмк^,  не  могъ  принимать 
лекарства,  въ  которомъ  было  хоть  несколько  капель 
вина;  зато  въ  кругу  задушевныхъ,  ему  подобныхъ, 
онъ  исправно  осушалъ  стаканы.  Разговоръ  его  былъ 
самый  уступчивый  и  сладк1П;  казалось,  онъ  не  нахо- 
дилъ  словъ  для  протпвор1;ч1я;  взам'Ьнъ  этого,  красно- 
р-Ьчхе  лести  было  въ  немъ  неистощимо.  На  язык!; 
носилъ  онъ  медъ,  а  подъ  языкомъ  ядъ.  Въ  Гельмет- 
скомъ    замк-Ь    онъ   ум']§лъ  угодить  вс^мъ,  отъ  госпожи 
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до  дворовой  собаченки;  одинъ  Адамъ  Биръ  не  терп^лъ 
его  и  не  скрывалъ  своего  отвращен1я.  Баронесса  осо- 
бенно любила  его  за  точное  и  усердное  исполненхе 
секретарскпхъ  обязанностей,  за  щегольской  подчеркъ 
его  письма  и  сладгай  слогь,  угождавшхй  вс^&мъ,  кому 
онъ  писалъ,  за  уменье  питать  ея  самолюбхе  и  особенно 
за  об^п:^ан1е  прпвесть  къ  ней  пл^нникомъ  Паткуля. 
Безграмотному  Шнурбауху  составлялъ  онъ  аптекар- 
ск1е  счеты,  въ  которыхъ  приходъ  съ  расходомъ  всегда 
былъ  в^ренъ,  и  так1е  исправные,  что  иголки  нельзя 
было  подъ  нихъ  подпустить;  жену  амтдшна  никогда  не 
забывалъ  величать  госпожею  Фонъ-Шнурбаухъ,  и  даже 
дворецкому  пожималъ  онъ  дружески  руку.  Но  высш1я 
въ  немъ  достоинства,  которыми  покрывались  всЬ  друг1я 
и  съ  которыми  можно  далеко  пойти  въ  св4т4,  были: 
ум-Ьнье  выдерживать  и  пользоваться. — Мы  должны  при- 
бавить, что  онъ  былъ  въ  т-Ьсныхъ  связяхъ  съ  Фюрен- 
гоФомъ,  и  по  его  ходатайству  попалъ  въ  домъ  баро- 
нессы. 

Остается  намъ  взглянуть  еще  на  парочку  двуно- 
гихъ  жиЕотныхъ,  и  потомъ  запереть  свой  зв^ринецъ. 
Первый  изъ  нихъ,  амтманъ  Шнурбаухъ,  потому  только 
не  назывался  ни  возовымъ,  ни  вьючнымъ,  что  ходилъ 
на  двухъ  ногахъ  и  им^лъ  образъ  челов^ческхй.  Онъ 
былъ  простенекъ;  но  этотъ  умственный  недостатокъ 
вознаграждался  въ  немъ  также  двумя  высокими  каче- 
ствами: исполнительностью  и  строгосшьчо,  которыя,  въ 
н'Ькоторомъ  кругу  и  особенно  у  большихъ  баръ,  вы- 
игрываютъ  иногда  бол'Ье  достоинствъ  ума  и  сердца. 
Если  бы  приказами  ему  дать  сто  ударовъ,  то  онъ  по- 
челъ  бы  за  преступлен1е  дать  пхъ  только  девяносто 
девять.  Тотъ,  кто  плати лъ  ему  деньги,  могъ  навьючить 
его  всякою  нечистотою,  неучтиво  погонять  его  и  даже 
заставить  караулить  мухъ,  будучи  увфренъ,  что  от 
т   лоиолпптъ    и  снесетъ    съ  подобостраст1емъ,  лишь 
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бы  платили  ему  деньги  и  приговаривали  прптомъ  ча- 
стицу фонъ.  Въ  доказательство  преданности  его  особ-Ь 
баронессы,  она  приводила,  что  онъ  два  года  служилъ 
при  ней  изъ  одного  усердхя,  безъ  всякаго  жалованья. 
Кто,  однакожъ,  выв-Ьдаль  его  хорошо,  зналъ,  что  для: 
обмана  въ  свою  пользу  онъ  провелъ  бы  мудреца.  Ли- 
шенный одного  глаза  взрывомъ  пороха  при  учреждеши 
фейерверка,  Шнурбаухъ  вид^&лъ  остальнымъ,  гд^&  было 
мягко  упасть  и  сладко  поесть,  не  хуже  зрячаго  обоими 
глазами.  Супруга  его  была  столько  же  толста  глу- 
постью, какъ  и  корпусомъ,  любила  разсказывать  о  сво- 
ихъ  давно  прошедшихъ  поб^&дахъ  надъ  военными  не 
ниже  оберстъ-вахтмейстера,  почитала  себя  еще  въ 
пышномъ  цв-Ьт^  л^тъ,  хотя  ей  было  гораздо  за  сорокъ, 
ум-бла  изготавливать  годовые  припасы,  управлять  му- 
жемъ,  управителемъ  н^&сколькихъ  сотъ  крестьянъ,  и 
падать  въ  обморокъ,  когда  онъ  не  давался  ей  вц^&питься 
хорошенько  въ  посл^&дн1е  остатки  его  волосъ. — Таковы 
были  главные  домочадцы  гельметскаго  двора. 
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ГЛАВА   ДЕСЯТАЯ 
ОШИБКА 

Д\-ша  ждАла...  кого-нсбз'дь, 
И  дождалась.  Открылись  очп1 
Она  сказала:  эго  опь! 

Пушкипъ. 

Въ  одпнъ  ыайскш  вечеръ  того  же  года,  съ  котораго 
начался  нашъ  разсказъ,  садились  въ  карету,  поданную 
къ  те^зрас^  гельметскаго  господскаго  дома,  женщина 
зр']&лыхъ  лЪтъ,  Бъ  аз1азонскомъ  платье,  и  за  нею  муж- 
чина, л^тъ  подъ  пятьдесятъ,  съ  улыбающимся  лицомъ, 
отм^ченнымъ  шрамомъ  на  лбу.  Это  были  баронесса 
Зегевольдъ  и  секретарь  ея  Никласзонъ.  Они  отправля- 
лись по  дипломатическныъ  д-Ьламъ  въ  Дерптъ,  откуда 
хот']§ли  возвратиться  черезъ  двое  сутокъ.  Баронесса 
объявила,  однакожъ,  что  если  къ  этому  сроку  не  явится, 
такъ  это  будетъ  знакомъ,  что  она  поехала  въ  Псрновъ, 
куда  ее  давно  приглашаетъ  универснтетъ.  Бичъ  хлоп- 
нулъ,  карета  покатилась  съ  двора;  скоро  облако  пыли 
окутало  ее  вдали,  п  все  въ  дом-Ь  оживилось,  лица  у 
БС'Ьхъ  просв-ЬтлГ^ли.  Толпа  слугъ  походила  на  людей, 
выпуи;сипыхъ  изъ  тюрьмы:  такую  перемену  сд'Ьлало 
въ  Гельмет!;  отсутств1е  властолюбивой  его  госпоичи. 

Яуиза,  проводивъ  мать  свою,  отправилась  въ  ро- 
щицу,   на  ближайппй    къ  дому  холмъ,    мимо  кото2:)аго 
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Пролегала  Феллинская  дорога.  Зд'Ьсь  предупредила  ее 
девица  Горигаузенъ.  Сентиментальная  д-Ьва  дочитывала, 
для  большого  эффекта,  вблизи  развалинъ  замка,  преза- 
нимательный  рыцарск1Й  романъ,  ъъ  которомъ  описы- 
вались приключен1Я  двухъ  любовниковт:),  заброшен- 
ныхъ — одинъ  Бъ  Палестину,  другой  въ  Яапландио  и, 
наконецъ,  съ  помощью  карлы,  астролога  и  волшебницы, 
соединенныхъ  в^&чными  узами  на  остров^^  С.  Доминго. 
Глаза  Аделаиды  сверкали  огнемъ  вдохновен1я,  ш;еки  ея 
горели;  временемъ  катились  по  нимъ  слезы,  которыя 
она  спешила  перехватить  платкомъ,  чтобы  скрыть  ихъ 
отъ  коварныхъ  свид-Ьтелей.  Другая  спутница  Луизы, 
домоправительница  Фонъ-Шнурбаухъ,  занявъ  одна  ц'Ь- 
лую  скамейку,  посреди  жирныхъ  ыопсовъ,  никогда  съ 
нею  неразлучных'ь,  хот:6ла-было  расплодиться  въ  по- 
«■Ьствованхи  о  какомъ-то  драгунскомъ  полковник-^  вре- 
менъ  Христины,  вышедшемъ  за  нее  на  дуэль;  но  уви- 
д^въ,  что  ее  не  слушаютъ  со  вниман1емъ,  должнымъ 
предмету,  о  которомъ  говорила,  она  задремала  н  за- 
храпела вместе  со  своими  моськами.  Для  Луизы  эти 
подруги  были  совершенно  посторонни  чувствами  и  обра- 
зомъ  мыслей.  Умевшая  ее  понимать  была  далеко.  Съ 
особеннымъ  удоБОЛьств1емъ  засмотр-Ьлась  она  на  пре- 
лести вечера,  на  которыя  природа  во  всю  весну  не 
была  еще  такъ  щедра.  Разгор^вшхйся  ликъ  солнца  на- 
ча«1ъ  склоняться  къ  земл'Ь;  около  него  небо  подернулось 
розовою  чешуей,  а  вдали,  по  св^тлоголубому  полю, 
б'Ьжали  въ  разныя  стороны  б^лосн^жныя  облачка,  какъ 
стадо  агнцевъ,  разсыпавшихся  около  своего  пастыря. 
Рд1^лся  гребень  возвышен1й,  между  т^мъ  какъ  т^нь 
одевала  уже  скатъ  ихъ  и  разрезала  озеро  пополамъ 
Фасъ  дома  былъ  облитъ  заревомъ  небеснаго  пожара, 
стекла  въ  окнахъ  гор-^ли.  Деревья  переливались  от- 
т-Ьнками  зелени,  желтизны  п  румянца.  Соловьи  въ  раз- 
ныхъ  мЬстахъ  сада  расп'Ьвали  пламенные  гимны  любви. 


т  С0Ч1ШЕПШ   и.  п.  ЛАЖЕЧНИКОВА 

С'ь  кудрей  черемухи  теплый  в-Ьтеронъ  далеко  разносилъ 
благоуханье.  Вечерн1е  мотыльки  во  множеств-Ь  пере- 
пархивали съ  м^ста  на  м'Ьсто,  и  рои  мошекъ  толпились 
въ  умирающихъ  лучахъ  солнца,  сп^ша  насладиться, 
можетъ  быть,  остальными  минутами  своей  дневной 
жизни.  Все  въ  природе,  пользуясь  последними  его  бла- 
годеян1ямн.  радовалось  и  н-Ьжилось. 

Облокотясь  на  ручку  скамейки,  Луиза  предалась 
различнымъ  мечтан1ямъ:  то  думала  о  милой  Кете,  то 
вспоминала  о  своемъ  д'Ьтств^,  вспоминала  объ  Адольфе, 
можетъ  быть  упрекала  его  въ  забвен1и,  и — таково  вл1я- 
н1е  весны! — вздохнула  о  своемъ  одиночестве.  Въ  это 
время  послышался  конск1Й  топотъ.  Всл^дъ  зат^мъ  съ 
горы,  по  Феллинской  дороге,  мелькнулъ  кавалеристъ. 
Онъ  ближе,  можно  ужь  заметить,  что  это  оФицеръ 
гвардейскаго  трабантскаго  полка,  того  самого,  въ  ко- 
торомъ  служитъ  АдольФъ. — Кто  бы  это  такой  былъ? 
въ  такое  время? — Онъ  даетъ  знакъ  сторожу  у  подъем- 
наго  моста,  чтобы  его  опустили.  Ц^пи  звучатъ;  мостъ 
опущенъ.  Статный  вороной  конь,  испуганный  шум- 
нымъ  паденхемъ  его,  храпитъ  и  встаетъ  на  дыбы. 
Луиза  боится  за  незнакомца;  но  конь,  покорный  искус- 
ному всаднику,  быстро  переноситъ  его  черезъ  мостъ, 
гремящ1й  подъ  нимъ  въ  перекатахъ.  Офицеръ  про^з- 
жаетъ  мимо  холма.  Проницательные  взоры  восемнад- 
цатилетней девушки  могутъ  ужь  различить,  что  онъ 
очень  недуренъ  собой.  Заметивъ  ее,  онъ  учтиво  ей 
кланяется,  въезжаетъ  на  гору,  на  господск1й  дворъ, 
останавливается  у  террасы  и  слезаетт.  съ  лошади. 
Фрицъ  принимаетъ  у  незнакомца  лошадь  и,  всмотрев- 
шись пристально  въ  его  лицо,  говоритъ  ему:  «Добро  по- 
жаловать, гость  желанный!» — Кто  бы  это  такой  былъ? — 
спрашиваетъ  себя  Луиза.  Сердце  ея  необыкновеннс 
бьется. — Маменьки  нетъ  дома:  какъ  принять  безъ  не^ 
незнакомаго  мужчину?  —  Слуга  выходитъ  на  встречу. 
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—  Дома-ли  баронесса? — спрашпваетъ  посл^'эднхй. 

—  Н^тъ, — отв^&чаетъ  слуга, — она  уехала  съ  часъ 
тому  назадъ  въ  Дерптъ. 

—  Кто-жъ  дома? 

—  Фрейлинъ. 

—  Доложи  ей,  что  баронъ  ТраутФеттеръ  прВхав 
Ш1Й  изъ  арм1п,  проситъ  позволенхя  ей  представиться. 

Слуга,  не  д^&лая  дальн^йшнхъ  разспросовъ,  опро- 
метью поб^^жалъ  въ  домъ  искать  кастеляна  для  доклада, 
и  дорогою,  толкая  встр^чныхъ  и  поперечныхъ,  кри- 
чалъ  какъ  сумасшедшхй,  что  женихъ  барьппнинъ  пр1- 
•]&халъ.  Тотчасъ  по  всему  дому  разнеслось  одно  эхо: 
«Женпхъ,  женихъ,  барышнихъ  пр1^халъ1»  Отъ  перед- 
ней до  девичьей  повторялись  эти  слова.  Вероятно,  ихъ 
слышалъ  и  гость.  Наконецъ,  явился  передъ  молодою 
госпожой  своей  старикъ  дворецкхй  и  провозгласилъ  какъ 
герольдъ,  что  баронъ  Адольфъ  Фонъ-ТраутФеттеръ  пр1- 
4халъ  изъ  армхи  и  желаетъ  им-^ть  честь  ей  представи- 
ться. Яуиза  въ  ужасномъ  волнен1и.  Какъ  съ  неба  упалъ 
передъ  нею  тотъ,  кто  съ  малол'Ьтства  назначенъ  ей  въ 
супруги,  отъ  котораго  завнс^&ло  счаст1е  или  несчаст1е 
ея  будущности,  и  тогда-  явился  онъ,  когда  полагали 
его  за  тысячу  верстъ.  Домоправительница,  исторгну- 
тая необыкновеннымъ  движешемъ  изъ  моря  покоя, 
въ  которое  была  погружена,  вскочила  со  стула, 
за  нею  бросились  моськи  съ  лаемъ.  Первый  пред- 
метъ,  ей  представившшся,  была  Луиза,  6л']&дная  какъ 
полотно. 

—  Что  сделалось  съ  вами,  Фрейлинъ  Зегевольдъ, 
любезная,  драгоценная  Фрейлинъ  Зегевольдъ?  Воды, 
муравейнаго  спирту! — кричала  Шнурбаухъ,  перевали- 
вая свою  дородную  Фигуру  съ  м^ста  на  м^сто.  Но 
Луиза  и  безъ  посторонней  помощи  пришла  въ  себя. 
Она  отвечала  дворецкому,  что  проситъ  гостя  пожа- 
ловать. 
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—  Грубый,  железный  Б^&къ! — произнесла  Аделаида 
Горнгаузенъ  съ  томнымъ  жеманствоыъ,  —  Любовники 
Являются  въ  собственномъ  вид'Ь,  п  еще  подъ  свопмъ 
собственнымъ  именеыъ!  Фи!  кастеляны  о  йихъ  докла- 
дываютъ!  Въ  былой  золотой  в^къ  рыцарства  ужь,  ко- 
нечно, явился  бы  онъ  въ  одежд'6  странствующаго  мо- 
наха и  несколько  м-Ьсяцевт^  сталъ  бы  испытывать  лю- 
бовь милой  ему  особы. — Зд-Ьсь  она  тяжело  вздохнула, 
хотела  продолжать  и  вдругъ  остановилась,  смутившись 
приходомъ  гостя,  награжденнаго  отъ  природы  необы- 
кновенною привлекательною  наружностью. 

«Боже!  какъ  она  прелестна!»  подумалъ  ТраутФет- 
теръ,  встр^^тясь  съ  глазами  Луизы.  «Какъ  онъ  выгодно 
перем-Ьнился!»  думала,  въ  свою  очередь,  молодая  хо- 
зяйка, у  которой  кровь  отъ  сердца  быстро  поднялась 
въ  щеки  при  перБомъ  взгляд-^!  на  нее  милаго  знакомца- 
жениха.  Гельметскхя  жительницы  говорили  про  себя: 
«Хорошеньк1й  мальчикъ  сделался  прхятн-Ьйшимъ  муж- 
чиною. Въ  немъ  сейчасъ  узнать  можно  АдольФа,  хотя 
н'Ькоторыя  черты  изм^^нились.  Удивительно-лн?  его  не 
видали  семь  л'Ьтъ,  съ  того  времени,  какъ  онъ  у^халъ 
изъ  Гельмета  четырнадцатил^Ьтнимъ  мальчикомъ»  До- 
моправительница не  совс^мъ,  однакожъ,  в-Ьрила  глазамъ, 
чтобы  это  былъ  любпмецъ  ея  Адольфъ.  Казалось,  у 
того  носъ  былъ  несколько  бол'Ье  вздернутъ,  и  глаза  не 
такъ  черны,  хотя  также  живы  и  плутоваты,  какъ  у 
этого,  и  волосы  у  того  были  посв-Ьтл^^е!  Она  хот^&ла 
бы,  но  стыдится,  над:Ьть  очки:  ей  только  подь-пять- 
десятъ,  а  ее  почту тъ  старушкою!  Но,  опять  Адольфъ 
могъ  перем-Ьниться  съ  того  времени,  какъ  его  не 
видали. 

]\[илый  гость  говорилъ  П2Э1ЯТН0  и  умно,  разсказы- 
валъ,  ЧТО  оиъ  опред'Ьленъ  въ  корпусъ  Шлиипенбаха; 
П1утя  прибаплялъ,  что  назначенъ  съ  своимъ  эскадро- 
номъ  быть  защитникомъ  гсльметскаго  замка,  и  что  пер- 
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БОЮ  обязанностью  почелъ  явиться  въ  домъ,  въ  которомъ 
съ  детства  былъ  обласканъ  и  провелъ  несколько  ча- 
соБъ,  пр1ятн'Ьйшихъ  въ  его  жизни. 

«И  я  помню  эти  часы!» — думала  съ  удовольствхемъ 
Яунза. 

—  Ботъ  каковы  влюбленные  трабанты  его  величе- 
ства!— говорила  Шнурбаухъ,  вполголоса  и  вздыхая  д-Ь- 
виц^  Горнаузенъ, — месяцы  кажутся  пмъ  часами.  Ахъ! 
и  я  знала  некогда  времячко,  лет'Ьвшее  для  меня  стрелою. 

—  Чего  не  могу  простить  этому  пригожему  офи- 
церу,— произнесла  шепотомъ  сентиментальная  Д'Ьва, — 
такъ  это  холодность,  съ  которою  онъ  явился  къ  своей 
нев^ст'Ь!  Ни  кол^нопреклонен1Гг,  ни  страстныхъ  вздо- 
ховъ!  Отъ  него  такъ  и  несетъ  его  холоднымъ  ХЛ'Ш 
стол^тхемъ.  Предчувствую,  что  ихъ  любовь  не  будетъ 
о'.ьчная. 

Заметно  было,  что  .Туиз^  не  непрхятенъ  ея  женихъ. 
Привлекательная  его  наружность,  особенно  глаза,  ко- 
торые высказывали  такъ  много  и  такъ  уб^&дительно; 
благородство,  умъ,  чувство  въ  каждомъ  слов'Ь,  —  все 
было  въ  его  пользу  при  сравнен1и  его  съ  другими  муж- 
чинами, которыхъ  она  знавала.  Все,  что  выходило  изъ 
краснор^чивыхъ  устъ  его,  падало  на  сердце  Луизы, 
оплодотворялось  и  развивалось  въ  немъ.  Первое  впе- 
чатл-Ьнхе  надъ  обоими  сд^&лано,  и  невозвратно.  То,  что 
она  чувствовала  къ  нему,  не  считала  опаснымъ:  сердце 
ея  повиновалось  матери,  слушалось  обязанностей,  на- 
тверженныхъ  ей  съ  девяти  л'Ьтъ.  Любовь  манила  ее 
въ  храмъ,  куда  она  шла  съ  душею  непорочною.  Какъ 
сладостно  предаваться  мечтамъ,  согласнымъ  съ  долгомъ 
II  разсудкомъ!  Чтожъ  чувствовалъ  онъ?.. 

Мы  должны  открыть  читателю  ошибку  Луизы  и 
обитателей  замка,  встр^тившихъ  гостя.  Онъ  не  Адольфъ, 
а  баронъ  Густавъ  ТраутФеттеръ,  старшхй  его  двумя 
годами,  но  СХ0Ж1Й  съ  нимъ  до  того,    что  знавние  ихъ 
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некоротко  и  Бидавш1е  ихъ  порознь,  принимали  одного 
за  другого.  Яукавые  люди  не  находили  ничего  зам'Ь- 
тить  противъ  этого  р^дкаго  сходства,  потому  что  ма- 
тери ихъ  были  родныя  сестры,  также  чрезвычайно 
похо>к1я  другъ  на  дружку.  Густавъ  прх-Ьхалъ  изъ  ар- 
Ы1И  короля:  шведскаго  въ  Лифляндхю  служить  подъ  на- 
чальствомъ  Шлиппенбаха,  и  получилъ  назначен1е  ко- 
мандовать эскадрономъ  драгунъ,  расположеннымъ  близъ 
Гельмета,  въ  Оверлак^.  Иы^я  съ  собою  письмо  отъ 
АдольФа  къ  баронессе  Амал1и  Зегевольдъ  и  помня,  что 
въ  малолетстве  принятъ  былъ  въ  ея  дом^,  какъ  род- 
ной, онъ  воспользовался  первыми  свободными  часами, 
хотя  уже  и  вечерними,  чтобы  скорее  выполнить  по- 
рученхе  своего  двоюроднаго  брата.  Надо  было,  чтобъ 
судьба,  издаваясь  надъ  человеческими  разсчетами  и 
планами,  слишкомъ  рано  затеянными,  вызвала  баро- 
нессу въ  тотъ  же  самый  день  изъ  Гельмета  и,  какъ 
нарочно,  передъ  пр1ездомъ  Густава.  Неизвестно,  безъ 
умысла  ли  онъ  не  сказалъ  своего  имени  служителю, 
встретившему  его  на  террасе,  пли  съ  умысломъ,  по 
случаю  бывшаго  у  него  съ  Адольфомъ  шуточнаго  спора, 
что  невеста  приметъ  за  жениха  посторонняго  человека, 
следственно  забыла  АдолъФа  и  перестала  его  любить. 
Густавъ  легко  заметилъ,  за  кого  его  принимали  и,  въ 
то2:)жестве  победы  своей  или,  вернее,  по  сильному 
впечатленхю,  сделанному  надъ  пимъ  прелестями  Яуизы, 
вместо  того  чтобы  скорее  обнаружить  истину,  ста- 
рался всячески  продлить  ошибку,  для  него  пр1ятную 
и  ни  для  кого  не  опасную — по  крайней  мере,  такъ  ему 
казалось. 

Начало  смеркаться.  Густавъ,  упоенный  успехами 
первой  встречи,  хотелъ  бы  продлить  долее  свое  пре- 
быван1е  въ  Гельмете;  надо  было,  однакожъ,  отпра- 
вляться домой. 

—  Маменька    непременно    черезъ    два  дня    будетъ 
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назадъ,  —  сказала  Луиза,  прощаясь    съ  ниа]ъ,  какъ    съ 
давнишнимъ  знакомцемъ  своего  сердца. 

—  Черезъ  два  дня,  —  отв^чалъ  онъ,  вздохнувъ, — 
буду  зд-Ьсь  непременно. 

Возвращаясь  въ  Оверлакъ,  Густавъ  сбился  съ  до- 
роги, о  которой  распросилъ  не  хуже  колонновожатаго, 
и  проплуталъ  до  разсв^та,  какъ  челов'Ькъ,  одержимый 
курнною  слепотой.  Также  и  въ  замк-Ь  было  что-то  не 
попрежнему.  Домоправительница,  сметливая  въ  д^лахъ 
сердечныхъ,  смекнула,  по  какой  причин-Ь  Яуиза  не- 
обыкновенно н^жно  поц'Ьловала  ее,  отходя  въ  свою 
спальню.  Въ  минуту  истинной  любви  вс^хъ  любишь. 
Даже  горничная  зам-Ьтила,  что  барышня  до  зари  не 
могла  заснуть  и  провозилась  въ  постели. 

На  другой  день  въ  замк-Ь  только  и  было  разго- 
воровъ  что  о  пригожемъ  женихе;  не  упустили  нзъ 
виду,  что  онъ  и  съ  низшими  былъ  прив^тливъ;  Фрица 
особенно  ласково  благодарилъ  за  то,  что  подержалъ  его 
лошадь,  а  сторожу  у  моста  далъ  серебряную  монету: 
знаки  добраго,  щердаго  сердца!  Вс^  обитатели  замка 
молили  отъ  души  Бога,  чтобъ  Онъ  даровалъ  будущей 
четЬ  долг1я  л^та.  —  Видно,  говорили  они,  за  доброе 
сердце  паи  барышни  посЬщаетъ  ее  Господь  своими 
милостями. — Шнурбаухъ  не  могла  наговориться  о  до- 
стоинствахъ  мнимаго  АдольФа,  и  признавалась,  переби- 
рая трехпокол^^нную  роспись  своихъ  поклонниковь,  что 
ни  одного  равнаго  ему  не  находила.  Въ  этомъ  случае 
Луиза  не  сердилась  на  нее.  II  самъ  Биръ  изт^явилъ 
свое  желанхе  видеть  АдольФа,  въ  д'Ьтств']^  либившаго 
натуральную  истор1ю,  грековъ  и  римлянъ,  и  потому 
об^щавшаго  много  добраго. 

Въ  назначенный  день  въ  замк^  ждали  съ  нетерп^- 
шемъ  не  баронессу,  а  жениха  молодой  госпожи.  До- 
моправительница особенно  желала  ему  понравиться, 
чтобы  заслужить  богатый    подарокъ  въ  день  свадьбы, 
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И  потому,  распушенная  какъ  пава  въ  гродетуровый, 
радужнаго  цв^та,  роброндъ,  стянутая,  какъ  шестнад- 
цатнл'Ьтняя  девушка,  едва  двигаясь  въ  обручахъ  своихъ 
Фпжмъ,  она  поспешила  предстать  въ  этомъ  наряд'Ь  на 
террасу  замка,  откуда  можно  было  скор-Ье  увидать 
прибытхе  ожидаемаго  гостя.  Казалось,  что  она  стрях- 
нула съ  себя  десятка  два  л^тъ;  даже  р^&шились  она, 
по  просьбе  Лупзы,  сд'Ьлать  важную  жертву  и  вытер- 
п^^ть  гн'Ьвъ  баронессы,  прогнавъ  свонхъ  мосекъ  въ 
Департаментъ  супруга  и  пристроивъ  по  дальниыъ  от- 
д'Ьлен1ямъ  замка  сибирскихъ  п  ангорскихъ  кошекъ, 
собачекъ  постельныхъ  и  охотничьнхъ,  курляндскихъ, 
датскихъ,  многнхъ  различныхъ  достоинствъ,  породъ  и 
краевъ, — весь  этотъ  зв'Ьринецт,  баронесспныхъ  любпм- 
цевъ.  Луиза,  боясь  насм^шекъ  домоправительницы,  убе- 
дила ее  не  поминать  даже  словечка  о  датской  привя- 
занности ея  къ  х\дольФу  п  избавить  т-Ьмъ  ее  отъ  не- 
обходимости красн'Ьть. 

Мнимый  АдольФъ  не  заставилъ  долго  ожидать  себя. 
Онъ  явился  вскоре  посл^  оот^да.  Ему  казалось,  взгля- 
нувъ  на  Луизу,  что  въ  два  дня,  которые  онъ  ее  не 
Бидалъ,  развились  въ  ней  новыя  прелести.  Глаза  ея 
блистали  прив^тнымъ  огнемъ,  который  третьяго  дня 
едва  тл^&лся  изъ-подъ  длинныхъ,  черкыхъ  р'Ьсницъ; 
лицо  ея,  прежде  н^&сколъко  бл1^,дное,  нын'Ь  оживилось 
румянцемъ  здоровья  и  удовольств1я;  уста  ея  какъ  будто 
улыбались  встр^ч^  счаст1я  и  манили  насладиться  имъ. 
Она  еще  любезнее,  еще  дов^рчив^е  въ  обращенхи  съ 
своимъ  женихомъ;  въ  простосердечхи  невинной  любви, 
она  только-что  не  говорила:  «видишь,  Адольфъ,  не- 
смотря на  долгую  разлуку,  я  люблю  тебя  по  преж- 
нему!» Густавъ,  безразсудный  Густавъ,  предавался 
также  бол^е  и  бол^е  обольщенхямъ  се^здца.  Къ  несча- 
ст1ю  ихъ,  баронесса  въ  этотъ  день  не  пр1^&зжала,  п 
въ  этотъ  день  ничто  не  подало   повода  къ  разочарова- 
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нш  обмана,  въ  которой  введены  были  вс^  обитатели 
замка  на  счетъ  ынимаго  АдольФа.  Самъ  Бпръ,  близо- 
рукхй  и  разсЬянный,  призналъ  его  за  того  неутоми- 
маго  мальчика,  спутника  своего  по  горамъ  и  л^самт., 
который  разъ  нашелъ  ему  р-Ьдкое  растен1е  изъ  рода 
ЗеИпит,  а  въ  другой  разъ  безстрашно  убилъ  палкой 
зм"Ью  изъ  семейства  Со1иЪег  Ьегиз.  Густавъ  ув-Ьрялъ, 
что  онъ  забылъ  эти  услуги  и  подвиги;  но  Адамъ,  въ 
доказательство  ихъ,  непрем-Ьнио  об-Ьщалъ  ему  къ  зав- 
трашнему дню  отыскать  растенхе  въ  травнике  своемъ 
и  показать  въ  банк'Ь  зм^ю,  Бывипй  учитель  Яуизы 
очень  полюбилъ  мнимаго  АдольФа,  ув^Ьряя,  что  сердце 
не  обманываетъ  его  на  счетъ  нравствен ныхъ  до- 
стоинствъ  жениха.  Казалось,  мал-Ьйшая  безделица,  одно 
напменованхе  к^Ьмъ-лпбо  Густава  Адольфомъ,  могло  раз- 
рушить усилившуюся  къ  нему  любовь  Яуизы,  какъ 
мал'Ьйшхй  в'Ьтерокъ  разрушаетъ  карточньш  палаты.  Ио 
судьба  сама  сторожила  очарованье. 

Когда  Густавъ  возвраш,ался  домой,  сов'Ьсть  пробу- 
лась  было  въ  его  сердце;  но  онъ  старался  заглушить 
ее  сл^^дуюп^ими  разсужден1ями:  «В^тренникъ  Адольфъ 
мало  думаетъ  о  своей  нев-Ьст^.  Еще  передъ  зюпмъ 
отъ'Ьздомъ  наказывалъ  онъ  мн-Ь  помолчать  о  своихъ 
проказахъ,  и  божился,  что  еслибъ  не  миллюны  дя- 
дюшкины и  не  походъ  на  слЬдующ1й  день,  то  онъ  на- 
всегда бы  простился  съ  гельметской  Луизой,  которая 
одиннадцати  л-Ьтъ  была  для  него  мила,  какъ  амуръ, 
ио  которая  теперь  годится  только  къ  наперстницы 
какой-то  Линхенъ,  прелестной  въ  восемнадцать  л^тъ, 
какъ  мать  амуровъ.  Б^трогонъ!  не  знаетъ  всей  ц'Ьны 
сокровища,  его  зд-Ьсь  ожидающаго;  онъ  не  знаетъ, 
что  для  Луизы  можно  забыть  и  дядюшкины  миллхоны 
и  вс^хъ  женщннъ  на  св-Ьт^.  Право,  когда  бы  не  бла- 
госостоянхе  моего  двоюроднаго  братца  и  его  потомства, 
я  попытался  бы  отнять  у  него  нареченную.   Она  такъ 
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вшла,  что,  ей  Богу,  не  достанетъ  сплъ  челов^ческихъ 
отказаться  отъ  удовольствхя  быть  ей  прхятнымъ.  Впро- 
чемъ,  не  велика  б^да  н^^сколысо  минутъ  попользоваться 
невинными  правами  жениха.  Завтра  легко  будетъ  по- 
править ошибку  и  привесть  все  въ  прежнее  состоя- 
ше;  завтра,  торжественно,  при  маменьк-Ь  этого  ангела, 
произнесу  магическое  имя  Лдомфъ,  подамъ  его  письмо 
— и  опять  превращ;усь  въ  б^^днаго,  ничтожнаго  Густава. 
А  теперь  пусть  не  взыщетъ  в^тренникъ,  если  обстоя- 
тельства, не  отъ  меня  зависящхя,  не  мною  нарочно 
устроенныя,  даютъ  мн^  пр1ятный  случай  поторже- 
ствовать  надъ  нимъ  и  пошутить  на  его  счетъ.  Мо- 
жетъ  быть,  это  плата  тою  же  монетою  за  как1е- 
нпбудь  старые  долги,  Въ  первомъ  письме  къ  нему 
опишу  свои  проказы  и  р-Ьшительно  объявлю  ему, 
чтобы  онъ  сп^шилъ  насладиться  счаст1емъ,  столько 
л-Ьтъ  его  ожидаюш;имъ.  А  то  немудрено,  что  сыщется 
другой  избранникъ,  который  не  шутя  и  не  подъ  име- 
немъ  АдольФа  понравится  его  нев^&ст^».  Такъ  разсуж- 
далъ  Густавъ,  утешая  себя  мыслью,  что  эта  игра 
случая  кончится  завтра. 

На  другой  день  Густавъ  опять  былъ  въ  замк^,  для 
свидан1Я  съ  баронессой;  и  опять  баронесса  не  ирх-Ьз- 
жала.  Говорили  о  любви.  Надобно  знать,  что  д^&вушка, 
потерявшая  право  внушать  это  чувство,  им-бетъ  право 
разбирать  его,  сколько  угодно,  и  потому  девица  Горн- 
гаузенъ  утверждала,  что  истинная  любовь  не  можетъ 
существовать  безъ  препятств1й.  На  стороне  ея  былъ 
Густавъ,  увлеченный  голосомъ  сердца,  которое  въ  на- 
стоящемъ  своемъ  положен1и  помирилось  бы  на  больш1я 
пожертвован1я,  лишь  бы  ув-Ьрену  быть  во  взаимности 
любимаго  предмета  и  не  лишиться  надежды,  когда- 
либо  обладать  имъ.  Луиза  молчала;  она  казалась  оскор- 
бленною. «Страшныя  желан1я»!  думала  она,  «счастхе, 
пииготовленнос    благоразумными    иасиоряженхями    нр 
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тихъ  родителей,  намъ,    улыбаясь,  пдетъ    на  встр-Ьчу. 
Мы    можемъ    пользоваться    имъ    спокойно.    И^тъ,  это 
намъ    не  нравится.    Надобны    несчастхя,    препятствхя, 
страдан1я!...  Но...  можетъ  быть...  Адольфъ  не  любитъ 
меня?    Недаромъ    онъ    задумывается    такъ    часто!  Не 
грустить -ли,    что    прх'Ьхалъ    исполнить    свои    обязан- 
ности?... Съ  радостью  освобождаю  его  отъ  этихъ  обя- 
занностей,   если    сердце    въ    нихъ  не  участвуетъ.  Съ 
радостью?...  Полно,  такъ-ли?...  П2завда,  мн-Ь  будетъ  тя- 
жело это  сд^С.лать.    Я    люблю...  да!  я  должна  себ^Ь  въ 
этомъ  признаться;  но  желала  бы,  чтобъ  н  онъ  любилъ 
меня,   свободно,    безъ    разсчетовъ    и  принужденхя.  Въ 
противномт.  случае,    союзъ    нашъ    будетъ  пренесчаст- 
ный».  Луиза    решилась    немного    пококетничать,  сама 
не  зная  того,     и    начала    явно  показывать  свое  равно- 
душхе  къ  мнимому  АдольФу.  Недолго  д'Ьлала  она  этотъ 
опытъ:  Густавъ  сд'Ьлался  еще  грустнее;  между   т-Ьмъ 
глаза  его,  н-Ьжиое    его    обхожден1е  только  и  говорили 
ей  о  страсти  робкой,  но  истинной.  Въ  одинъ  мигъ  ъс^ 
непр1ятности  забыты,  он^  были  легки^  подобно  дыха- 
шю,  которое  темнитъ  на  мигъ  св^&тлую  сталь  и  вдругъ 
съ  нея  сб^гаотъ.    Въ    замк^Ь   Густавъ  выказывалъ  лю- 
бовь, безразсудную,  осл'Ьпленную;  но  когда  онъ  терялъ 
изъ  виду  Гельметъ,  раскаянхе  вступало  въ  права  свои. 
«Н-Ьтъ»,  разсуждалъ  онъ  съ  самимъ  собою,   «н^тъ,  не 
буду    продолжать    дал^е    обмана,  опаснаго    для    насъ 
обоихъ!  Она  не  можетъ  быть  моею.  Дружба,  родство, 
честь,  долгъ, — сто    преградъ    противъ  меня.  Хорошо, 
что  егце  время!    Завтра    не    по-Ьду    въ    замокъ,    посл^& 
завтра  буду  тамъ:  къ  этому  сроку  подъ^^детъ  мать,  и 
все  откроется.    Можетъ    быть,    я    ошибаюсь,  видя  къ 
себ-Ь  и-Ькоторые  знаки  особеннаго  вниманхя;  т^мъ  лучше, 
если  ошибаюсь.  Впрочемъ,  если  бъ  она  въ  самомъ  д^л^ 
могла  чувствовать  ко  мн^^  что-нибудь^  то  это  что  нибудь 
происходитъ    въ    ея    сердце    единственно  отъ  уверен- 
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иости,  что  я  женнхъ  ея.  Въ  противномъ  случа-Ь,  она 
обходилась  бы  со  мною  иначе.  Потеряю  имя  АдольФа, 
и  потеряю  все,  что  оно  въ  себ'Ь  заключаетъ:  всЬ  блага, 
которыя  оно  съ  собою  приноситъ.  Мн-Ь  ужь  22  года, 
я  знаю  женщинъ!  На  б']§днаго  Густава  не  будутъ  смо 
тр^ть  т^ми  глазами,  какими  смотр'Ьли  на  АдольФа, 
насл^^дника  миллхонера.  Посп^^шу  отбросить  отъ  себя 
этотъ  пагубный  талисманъ.  Слава  Богу,  егк^е  время! у> 
Несколько  дней  Густавъ  не  являлся  въ  замокъ;  эти 
дни  были  для  него  в^&комъ  пытки!  Онъ  хот4лъ  быть 
твердымъ  и  переломить  себя:  такъ  онъ  говорилъ.  Въ 
замк-Ь  пустота  была  ощутительна:  скука  налегла  на 
вс^хъ;  прекрасные  дни  казались  душными;  если  не 
было  грозы,  такъ  несносный  я^аръ  предв^щалъ  ее; 
мошки  кусали  нестерпимо;  разсказы  д^^вицы  Горнга- 
узенъ  о  рыцарскихъ  временахъ  были  приторны;  бе- 
с^^да  домоправительницы — несносна.  Вс^  эти  обстоя- 
тельства не  выходили  изъ  обыкновеннаго  круга  при- 
роды и  жизни  обитателей  замка,  но  для  Луизы  они 
казались  необыкновенными.  Только  по  временамъ,  когда 
упоминали  объ  Адольфе,  удовольств1е  проглядывало 
на  ея  лиц-Ь,  какъ  улыбка,  вынужденная  на  уста  боль- 
ного ут^^шешемъ  лекаря.  Къ  скук^  привилось  и  без- 
покойство,  что  баронесса  такъ  долго  не  возвраш;алась. 
Решились  писать  къ  ней  въ  Перновъ,  узнать  объ  ея 
здоровь']^  и  ув-Ьдомить,  что  АдольФъ  прх-Ьхалъ  изъ 
арм1и.  Отв^^томъ  медлили;  однакожъ,  его  получили  и, 
будто  нарочно,  передъ  самымъ  прибыт1емъ  Густава 
въ  замокъ.  Онъ  не  могъ  выдержать  бол-Ьс  трехъ  дней, 
не  видавшись  съ  тою,  съ  которою  дол:ъ'енъ  былъ  скоро 
разлучиться,  :\10жетъ  статься,  навсегда.  Это  предчув- 
ствовалъ  онъ,  и  между  т^Ьмъ  шелъ  на  зовъ  собствен- 
иаго  сердца,  какъ  на  обманчивый  голось  крокодила.  Ба- 
ронесса Амал1я  писала  къ  своей  дочери,  чтобы  не  без- 
покоились    на    счетъ    ея  здоровья,  которое  въ  наилуч- 
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шез1ъ  положенш;  что  она  радувтсг  нечаянному  пр1^зду 
АдольФа,  и  иагч'азывала  дочери,  сколько  можно  ласко- 
вее принимать  дорогого  гостя,  чаще  приглашать  его 
въ  Гельметъ  и  помнить,  что  онъ  женпхъ  ея.  Пзъ 
Этого  письма  опытный  наблюдатель  иравовъ  зюгъ  ви- 
деть, что  п  въ  начале  ХЛ'Ш  стол^тхя  маменьки  ум^лн 
давать  дочкамъ  искуси ыя  наставленхя,  какъ  завлекать 
въ  сЬти  богатыхъ  женишковъ,  хотя  въ  тогдашнее 
время  наука  эта  не  была  еш;е  доведена  до  такой  утон- 
ченности, въ  какой  видимт^  ее  нын^.  Баронесса  не 
могла  предвь'дТггь,  что  самыя  эти  наставлен1Я  собе- 
рутъ  новыя  грозныя  тучи  надъ  ея  домоз1ъ.  Между 
прочимъ  тщеславная  патр1отка  описывала  торжество, 
сь  какимъ  приняли  ее  въ  Пернов'Ь  ученые  дернтскаго 
униве^зситета  и  оканчивала  свое  описан1е  изр^ченхемъ 
королевы  Христ11ны:  «С'ез!  ашй!  ^и*оп  еи1:ге  шсо^'пко 
а  1?оте1»  *).  Баронесса  присовокупляла,  что  важныя 
д-Ьла  задерживають  ее  въ  Пернов^  еще  на  н-Ьсколько 
дней. 

—  Маменька  здорова,  —  сказала  .Туиза,  встр^тивъ 
Густава  съ  лицомъ,  С1явшимъ  отъ  радости  и  вм^ст!; 
выражавшимъ  упрекъ  за  долгое  отсутстБ1е. — Она  при- 
казала вамъ  сказать,  что  помнитъ  и  любитъ  васъ  по 
прежнему. 

—  Разве  вы  ужь  писали  къ  ней,  кто  прь^халъ? 
Кажется,  такой  незначу Щ1Й  челов^къ.  какъ  я,  недо- 
стоинъ  былъ  занять  столько  строкъ  въ  вашемъ  и  ея 
письме, — отвечалъ  смущенный  Гтставъ. 

—  Напрасно  вы  такъ  думаете.  Иапротивъ,  я  по- 
спешила ее  обрадовать:  она  такъ    много  любитъ  васъ. 

—  Обрадовать?...  Богъ  знаетъ! — возразнлъ  онъ,  тя- 
же.го  вздохнувъ. 

—  Въ  старые  годы  вы  были  къ  намъ  доверчивее. 


1)  Такъ-то  вступаютъ  инкогнито  въ  Римъ, 
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—  Простите,  я  всегда  былъ  ув^ренъ  въ  милостяхъ 
вашей  ыаменькй. 

—  Ага! — сказала  сама  себ-Ь  Луиза,  въ  простодушхи 
истинной  любви,  думавшая  быть  чрезвычайно  догадли- 
вою,— онъ  сомневается  въ  моихъ  чувствахъ.  Еслибъ 
я  могла  открыть  ихъ!  Но,  можетъ  быть,  онъ  ста- 
рается выдумать  препятств1я?  Неужели  онъ  находитъ 
удовольствхе  мучить  другпхъ?  Если  таковъ  его  нравъ, 
я  буду  съ  нимъ  несчастна.  Я  хотела  бы  открытую 
душу  мою  соединить  съ  такой  же  душой. 

—  Я  им^ю  поручен1е  къ  вашей  маменьке  отъ  че- 
лов-Ька,  мн-Ь  близкаго,— продолжалъ  Густавъ  дрожа- 
ш;имъ  голосомъ, — поручен1е  весьма  важное,  отъ  кото- 
раго  зависнтъ  участь  н^сколькихъ  людей. 

Лицо  Луизы  вспыхнуло  отъ  мысли,  что  онъ  им^етъ 
письмо  отъ  дяди  съ  напоминанхемъ  объ  утвержденхи  ихъ 
союза. 

—  Будьте  моею  судьбою,  скажите,  объяснить- ли 
теперь  все,   что  я  им^ю  на  сердц-Ь? 

Она  подумала  немного,  потомъ  спросила  въ  свою 
очередь: 

—  Исполненхе  вашего  поручен1я  сд'Ьлаетъ-ли  счаст- 
ливыми всЬхъ  людей,  которыхъ  вы  разум-Ьете? 

—  Думаю,  только  одинъ  будетъ  несчастливъ.  Дай 
Богъ,  чтобы  гроза  надъ  нимъ  не  обрушилась!  Онъ 
одинъ  виноватъ. 

—  Это  для  меня  загадка:  я  не  понимаю  васъ,  го- 
сподинъ  ТраутФеттеръ!  Если  и  одинъ  будетъ  несчаст- 
ливъ, такъ  лучше  отложить  навсегда  сд'Ьланное  вамъ 
поручеше, — отвечала  Луиза  съ  гордостш  и  бол^е  съ 
досадой  оскорбленной  любви,  нежели  самолюбхя,  и  по- 
казывая необыкновенное  равнодуш1е  обратила  разговоръ 
на  другой  предметъ. 

—  Вшюпатъ-ли  И? — сказалъ  .■\1ЫСлснио  Густапъ, — 
сама  судьба  не  иозБолила  мп-Ь  открыться  нын-Ь.  Бирс- 
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челъ,  т^мъ  лучше:  приготовлю  ее  понемногу  къ  этому 
открыт1ю. 

И  между  т^мъ  онъ  употребплъ,  въ  остальные  часы 
дня,  вс^  хитрости  сердечнаго  краснор^чхя,  чтобы 
скрыть  роковую  тайну,  помириться  съ  Яуизой  и  пр1о- 
бр^сть  у  нея  снова  то,  что  онъ  единственно  по  на- 
ружности потерялъ  было.  Истинная  любовь  насколько 
дов^^рчива,  настолько  же  и  незлопамятна;  легко  за- 
слушивается обольш;ен1Й,  легко  прош;аетъ  оскорблешя, 
лишь  бы  уверена  была,  что  они  происходятъ  отъ 
истинной  же  любви.  Луиза  старалась  забыть  непонят- 
ныя  слова  жениха  своего,  приписывая  ихъ  своенрав1Ю 
сердца,  любящаго  строить  препятств1я,  чтобы  усилить 
въ  ней  привязанность  къ  нему.  Такъ  соображала  она, 
основываясь  на  одномъ  м^ст^^  романа,  который  чи- 
тала недавно,  и  на  словахъ  д^^вицы  Горнгаузенъ.  Гуляя 
по  саду,  Луиза  нечаянно  уронила  розу,  которая  при- 
колота была  у  ея  груди.  Густавъ  поднялъ  цв^^токъ, 
страстно  прижалъ  къ  губамъ  и  спряталъ  въ  боковой 
карманъ,  ближе  къ  сердцу.  Луиза,  казалось,  не  при- 
метила его  движен1я.  По  н^которымъ  высотамъ,  въ 
саду  разсыпаннымъ,  трудно  было  однозху,  безъ  по- 
сторонней помош;и,  взойти  и  сойти.  Въ  такомъ  случае 
Густавъ  подавалъ  Луиз'Ь  руку,  на  которую  она  съ 
удовольств1емъ  опиралась  и  которую  н^^сколько  ып- 
путъ  не  оставляла  пзъ  боязни  увлечься  внизъ  тяжестью 
свего  т-^ла.  Иногда,  въ  упоеп1и  любви,  будто  окаме- 
нелые въ  блаженнейшую  зпшуту  ихъ  жизни,  они 
останавливались  несколько  мгновен1й  посреди  горы  на 
тесной  плош;адке,  на  которой  едва  можно  было  двумъ 
человекамъ  уместиться.  Шелковые  локоны  волосъ 
Луизы  навевались  ветеркомъ  на  его  уста;  рука  ея 
млела  въ  его  луке,  щеки  ея  горели,  глаза  останавли- 
вались па  ие.мь  съ  нежностью  и  иотуплились  отъ 
сть]да...   Это  все  делала  невеста  съ  своимъ  женихомъ: 

10* 
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можно-ли  ее  обвинять?..  По  лабиринту  песчаниковой 
пещеры,  изрытой  въ  одной  изъ  садовыхъ  горъ,  она 
была  путеводительницей. — «Сюда,  сюда,  Адольфъ!»  — 
закричала  она  въ  одномъ  м^ст^.  Роковое  имя,  произ- 
несенное при  немъ  еще  въ  первый  разъ  съ  того  вре- 
мени, какъ  онъ  началъ  посещать  Гельметъ,  заставило 
его  затрепетать.  Онъ  забылъ  все  на  св^т^,  помнилъ 
только  ужасное  для  него  имя  и  запутался  еще  бол-Ье 
Бъ  темныхъ  извилинахъ  пещеры. — «Сюда!  в — повторила 
Луиза  ангельскимъ  голосомъ  своимъ,  воротилась  на- 
задъ  и,  схвативъ  его  за  рукавъ  мундира,  спешила  вы- 
вести на  св'Ьтъ.  Густавъ  казался  смущеннымъ,  нездо- 
ровымъ;  но  одинъ  взоръ  н^&жнаго  участ1я,  брошенный 
на  него,  оживплъ  его  на  то  короткое  время,  которое 
онъ  оставался  въ  Гельмег!§. 

Посл-Ь  этого  посЬщешя,  Густаву  представился  весь 
ужасъ  пхъ  состоян1я.  Страсть  его  казалась  ему  зло- 
д^§ян^емъ.  Онъ  впд'Ьлъ  въ  себ^  величайшаго  преступ- 
ника, изд^^вающагося  надъ  дов'брчивымъ  чувствомъ  ма- 
лаго,  невиннаго  творен1я;  зналъ,  что  истребить  въ  себ*Ь 
этой  страсти  было  невозможно,  но,  по  крайней  м'Ьр^, 
твердо  решился  при  первомъ  свидан1И  открыть  все 
Луиз']&  и  принести  себя  въ  жертву  для  ея  спасен1Я. 

30-го  мая  —  это  было  въ  посл^&днее  пос^§щен1е  ду- 
ха-искусителя —  сид"Ьлъ  онъ  Бм^ст^  съ  Луизой  въ  са- 
довомъ  грот^.  Протекавшей  мимо  нихъ  ручей  Тарвастъ 
нашептывалъ  будто  бы  п-Ьсни  любви.  Съ  ними  никого 
не  было...  Въ  удален1и  Адамъ  Биръ  разбиралъ  зани- 
мательное растете  до  последней  нити  его,  какъ  пчела 
пьетъ  сладость  изъ  любимаго  цветка  до  посл^&дняго 
его  пстощен1я.  Въ  восторге,  что  обогатитъ  свой  трав- 
никъ  новымъ  сокровищемъ,  и  въ  удивленхи  къ  прему- 
дрости Боласп,  пом'Ьстивп1ей  себя  въ  такомъ  маленъ- 
комъ  творсп1и,  он7>  ничего  не  вид'Ьлъ,  не  слышалъ 
около  себя,  и    еслибъ    сокрушилось  надъ  нимъ  ветхое 
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дерево,  подъ  которыми  онъ  спд^^лъ,  то  не  выпустплъ 
бы  изъ  ру1еъ  драгоц-Ьннаго  найденыша.  Домоправи- 
тельница не  показывалась.  Она  заперлась  вт>  своей 
спальн'Ь,  утопая  въ  горькнхъ  слезахъ:  кто  могъ  быть 
несчастн'Ье  ея,  жертвы  мужнина  своенравхя  и  власто- 
любхя?  Вообразите  ея  горестное  положен1е:  въ  возра- 
жен1е  на  словцо,  неловко  сказанное  ея  Вулканомъ, 
она  замахнулась  на  правую  его  ланиту  башмакомъ,  а 
онъ — ахъ!  Более  мой!  онъ  карбонаргй!  сказали  бы  въ 
наше  время  —  не  подставилъ  ей  л1;вой  ланиты  и  выр- 
валъ  изъ  рукъ  ея  башмакъ!  Можно-лн  снести  такую 
обиду,  какой  не  бывало  съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  она  сд-Ь- 
лалась  его  нужною  половиной  и  полною  обладатель- 
ницей?... На  д^^вицу  Горнгаузенъ  нашелъ  тоже  не- 
добрый часъ:  она  еш;е  не  могла  оправиться  отъ  чув- 
ства ужаса,  произведеннаго  бъ  ней  поутру  видомъ  ба- 
бочки, т]зепетавшей  подъ  смертнымъ  орудгемъ  безче- 
ловгьчнаго  Вира  (такъ  она  его  называла),  который  го- 
товилъ  ее  для  своего  энтомологическаго  кладбища.  По 
етечен1Ю  этихъ  несчастныхъ  обстоятельствъ,  Луиза  п 
Густавъ  находились  одни,  сидя  въ  грот^  на  дерновой 
скамь-Ь.  Никогда  еще  не  была  она  такъ  П2эелестна, 
никогда  не  казалась  такою  счастливою.  Коварная  лю- 
бовь сама,  будто  бы  нарочно,  постаралась  убрать  ее 
въ  лучш1е  свои  наряды  какъ  въ  древше  времена  уби- 
рали д^въ,  которыхъ  вели  на  жертву  къ  алтарю  раз- 
гн^ваннаго  божества.  Густавъ  былъ  скученъ;  она  ис- 
кала разс^&ять  безпокойство  его  души,  для  нея  непо- 
нятное. Глаза  ея  остановились  на  одномъ  м^ст-Ь  грота 
и  проб^^гали  съ  удовольств1емъ  какую-то  надпись,  вы- 
Р'Ьзанную  на  песчанике;  потомъ  она  спросила  его  съ 
н^Ячною  откровенностью, 

—  Кто  это  писалъ? 

Жадными  взорами  проб-Ьжалъ  онъ  надпись,  н-Ьс- 
колько    стертую    временемъ,    разобралъ  въ  ней  слова: 


по  СОЧИНЕНГЯ  и.  и.  ЛАЖЕЧНИКОВА 

.'!/<у-.7(7л  Луиза!  тгЪ.тъ  еще  силу  прочесть  ихъ  вслухъ, 
и  потомъ,  не  отвечая  прямо  на  вопросъ  ея,  примол- 
Билъ: — Счастливъ  смертный  который  безъ  страха  зю- 
жетъ  выговорить  эти  слова,  еще  счастливее,  кто  могъ 
слышать  отв-^тъ! 

Луиза  ничего  не  сказала,,  но  взорами  исполненными 
прив^томъ  любви,  остановилась  на  другой  надписи. 
Трепетъ  проб^жалъ  по  всЬмъ  его  членамъ;  холодный 
потъ  выступилъ  на  чело,  когда  онъ  взглянулъ  на  ро- 
ковыя  слова:  милый  Адольфъ! 

—  Счастливъ  Адольфъ!  —  пропзнесъ  онъ  замираю- 
щимъ  Бъ  груди  голосомъ,  —  несчастливъ  тотъ,  кого 
принимали  за  АдольФа! 

—  Я  васъ  не  понимаю! — сказала  испуганно  Луиза, — 
что  это  значитъ?  Вы  бл-Ёдны,  вы  нездоровы?  Боже 
мой,  что  съ  вами  делается? 

Густавъ  упалъ  предъ.нею  на  колена 

—  Я — обманщикъ! — пропзнесъ  онъ  съ  выражешемъ 
страсти  и  отчаяшя,  —  сначала  ошибкою  служителя  и 
вашихъ  домашнихъ,  потомъ  безразсудствомъ,  наконецъ, 
любовью  я  невольно  вовлеченъ  въ  обманъ,  —  любовью 
истинною,  безкорыстною,  которая  можетъ  только  съ 
жизнью  моей  кончиться.  Н'Ьтъ  достойной  казни  для 
наказанхя  подобнаго  мн-Ь  изверга!  Кляните!  кляните 
меня:  я  этого  достоинъ!  Я  не  Адольфъ! 

—  Кто-же  БЫ?— спросила  Луиза  замирающимъ  го- 
лосомъ. 

—  Густавъ,  двоюродный  б^затъ  АдольФа. 

—  Густавъ!  что  вы  со  мною  сделали?...  —  могла 
она  только  произнесть,  покачавъ  головой,  закрыла 
глаза  руками,  и  не  въ  состоянш  будучи  перенести 
удара,  поразившаго  ее  такъ  неожиданно,  упала  безъ 
чувстБЪ  на  дерновую  скамейку.  Бъ  изступлен1и  онъ 
схпатилъ  ея  руку:  рука  была  холодна,  какъ  ледъ;  на 
лиц!;   ея  не  видно  было  слЬда    жизни.  —  Боже  мой,  я 
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убилъ  ее! — крича лъ  оиъ  какъ  су^машедпиМ,  б^>гпя  по  сплу 
и  ломаа  себ'Ь  руки.  На  крпкъ  этвтъ  оглянулся  Бпръ. 
Если  бы  мертвецы  вставали,  крикъ  этотъ  ыогъ  бы  ихъ 
поднять.  Съ  силою  отчаяшя  Густавъ  сжалъ  его  руки 
и  увлекъ  за  собою  къ  м^сту,  гд^  лежала  его  жертва. 

—  Потише,  потише! — бормоталъ  съ  негодован1емъ 
Биръ,  —  вы  изомнете  мою  находку.  Съ  т^хъ  поръ, 
какъ  существую  я  вижу  въ  первый  разъ  насекомое 
пзъ  рода  Сосс1пе11а  ехсктаНошв. 

—  Помогите,  ради  Бога  помогите!  Я  убилъ  ее!  Она 
умретъ! — раздавались  вопли  несчастнаго. 

Тутъ  Адамъ  очнулся,  и  догадавшись,  по  изсту- 
пленному  виду  своего  товариш;а,  что  д'Ьло  шло  не  о 
пустякахъ,  сп^шилъ  освободиться  изъ  жел^зныхъ  рукъ 
его  и  спрятать  бережно  своего  найденыша'въ  камзолъ. 
Когда  же  онъ  подошелъ  къ  Лупз^&,  то,  всплеснувъ  жа- 
лостно руками  и  сказавъ  только:  «Гмъ,  гмъ!»  схва- 
тилъ  шляпу  Густава,  почерпнулъ  ею  въ  ручь-Ь  воды, 
которою  и  вспрыспулъ  лицо  Луизы;  но  зам'Ьтивъ,  что 
это  средство  не  помогло,  опрометью  поб^жалъ  въ 
домъ,  какъ  проворный  мальчикъ,  вмигъ  возвратился, 
сопровождаемый  горничною  и  снабженный  разными 
спиртами,  теръ  Луиз^  виски,  ладони,  и  усп^лъ  при- 
вести ее  въ  чувство.      * 

Она  открыла  глаза.  Первый  предметъ  ей  предста- 
ВИВШ1ЙСЯ,  былъ  Густавъ  бл^^дный,  какъ  смерть,  дро- 
жащЫ  какъ  преступникъ. 

—  Попросите  его,  чтобъ  онъ  удалился!  —  сказала 
Луиза  едва  внятнымъ,  умоляющимъ  голосоыъ,  склонив- 
шись на  плечо  Бира;  потомъ,  увид^въ,  что  Густавъ 
не  трогался  съ  м^ста,  прибавила,  обратившись  ужь 
къ.  нему: — Густавъ,  ради  Бога,  удалитесь. — Зд^сь  она 
опять  закрыла  глаза  руками,  и  рыдашя  заглушили  ея 
слова.  Онъ  обрати  лъ  на  нее  помутивш1еся  взоры,  но- 
жа лъ  руку  Биру  и  удалился  отъ  нихъ. 
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Такъ  б^жалъ  изъ  рая  первый  преступи икъ,  гони- 
мый пламенпымъ  мбчомъ  ангела  и  гремящимъ  надъ 
нпмъ  приговоромъ  Бышняго  Суд1н.  На  поворот^^  до- 
рожки Бъ  кусты,  Густавъ  остановился,  еще  разъ 
взглянулъ  на  Луизу  и  исчезъ.  —  Въ  замк^  отдалъ  онъ 
письмо  отъ  АдольФа  къ  баронессе  первому  попавшемуся 
ему  на  Бстр-Ьчу  слуг^. 

—  Что  это  все  значить?  —  шепталъ  про  себя 
Адамъ,  —  странно!  Адольфъ?  Густавъ?  Да,  да,  помню 
теперь;  онъ  поговаривалъ  мн^Ь  однажды,  что  онъ  не 
Адольфъ.  Я  п]эопустилъ  мимо  ушей:  проклятое  раз- 
с^&ян1е!  Бпрочемъ,  какъ  знать,  что  перем^&на  имени 
могла  им^ьть  так1я  горестныя  посл'Ьдств1я?  Да,  опять 
2^азв^&  зять  АдольФъ  иртятн-Ье  для  баронессы  зятя  Гу- 
става? Не  лучше-ли  отдать  дочь  свою  за  Густава,  кото- 
раго  дочь  любитъ,  нежели  за  АдольФа,  котораго  она 
забыла  даже  въ  лицо?  Гмъ,  гмъ!  не  все  равно  для  баро- 
нессы!... Проклятое  торговое  обязательство!  Нужда 
въ  деньгахъ...  тш;еслав1е!  —  Такъ  разсуждая  самъ  съ 
собою,  Биръ  велъ  съ  помоп};1Ю  горничной,  или,  лучше 
сказать,  несъ  домой  несчастную  свою  воспитанницу. 
Д-Ьвица  Горнгаузенъ,  встр^тивъ  печальную  процесслю, 
сначала  перепугалась;  но,  сообразивъ  состоян1е,  въ 
которомъ  .находилась  Луиза  съ  внезапнымъ  отъ^^здомъ 
ТраутФетте2эа,  успокоила  себя  мыслхю,  что  меж'ду 
ними  начинается  истинная  любовь,  основанная  на   пре- 

ПЯТСТВ1ЯХЪ. 

—  Я  это  прсдвид^&ла, — шепнула  она  на  ухо  Адаму, 
• — истинная  страсть  не  суш;ествуетъ  безъ... 

Биръ  прсрвалъ  ея  р^чь  такимъ  сердитымъ  'Воскли- 
цан1емъ,  что  вмигъ  разорялись  вс^  романическ1е  вы- 
воды, скопив ш1еся  въ  голове  ея  и  готовые  осадить 
Адама.  Такт^  пробившееся  изъ  окна  пламя  вдругъ  охва- 
чено искуснымъ  ударомъ  воды  изъ  пожарной  трубы. 
Только-что    управился    онъ    съ    огненнымъ  явлен1емъ 
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изъ  теремка,  другая  вспышка  пробилась  изъ  трехъ- 
этажнаго  корпуса  домоправнтельницгл,  которая  запала 
на  всегдашнхй,  постоянный  тонъ  свой: 

—  Что  съ  вамп  сделалось,  милая,  драгоценная 
фрейлпнъ  Зегевольдъ? 

Адамъ  :молчалъ  стиснувъ  зубы  отъ  досады. 

—  Не  спрашивайте  меня,  —  отвечала  едва  внятно 
Туиза,  поведя  рукою  по  лбу, — я  хочу  думать,  что  это 
былъ  сонъ,  ужасный  сонъ!  Мн^  очень  тяя^ело...  голова 
моя  горптъ... 

Лунзу  сп-Ьшилп  положить  въ  постель — такъ  сд^вла- 
лась  она  слаба.  Стыдъ,  что  она  обращалась  съ  Гу- 
ставомъ,  какъ  съ  женпхомъ,  п  что  вс^  домашн1е  это 
впд-блн;  любовь  къ  нему,  несмотря  на  перем-Ьну  об- 
стоятельствъ,  п  известность,  что  она  не  можетъ  ему 
принадлежать  —  все  это  сделало  вдругъ  во  всемъ  ея 
существе  сильное  потрясен1е,  котораго  она  не  могла 
перенести.  На  сл^дующхй  день  она  слегла  въ  постель. 
Отправили  нарочныхъ  въ  Перновъ  за  баронессою  п 
къ  медику  Блументросту.  Прх^хала  первая  и,  прочи- 
тавъ  письмо  отъ  АдольФа,  оставленное  Густавомъ, 
тотчасъ  объяснила  себе  причину  болезни  своей  дочери. 
Еще  более  разрешились  догадки  баронессы  собствен- 
ными словами  Яуизы,  вырывавшимися  у  нея  повре- 
менамъ  въ  бреду  горячки.  Тутъ  вся  тайна  сердца  ея 
обнаружилась. 

—  Густавъ!...  Густавъ!...  —  говорила  она,  устре- 
мивъ  на  какой-то  предметъ  глаза,  исполненные  поме- 
шательства.— Зачемъ  ты  обманывалъ  меня!  Зачемъ  въ 
первый  день  не  открылъ  своего  имени?...  Теперь  ужь 
поздно,  поздно!...  Я  невольница!  я  продана!...  ]Меня 
терзаютъ  за  то,  что  я  тебя  любила:  почему  жъ  не  лю- 
бить З1не  жениха?...  Какъя была  счастлива!...  Спросите 
его  зачемъ  онъ  стоитъ  предо  мною  и  ыанитъ  меня 
сойти    въ    какую-то    бездну?...  Бедный!  онъ  думаетъ, 
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что  ]\1ьт  сходимъ  съ  холма...  онъ  взглянулъ  еще  на 
меня!  Боже!  этотъ  взглид7>  :к>кстъ  меня...  Ирощпй, 
мой...  н'Ьтъ,  не  АдольФъ,  Густавъ!  ужь,  конечно,  Гу- 
ставъ!  Онъ  хочетъ  броситься  въ  пропасть!...  Постой... 
и  я  за  тобою.  Вм^ст-Ь...  в-Ьчно  вм'Ьст^! 

Домашнхе  проливали  слезы,  слушая  эту  ужасную 
испов^^дь  сердца  досел'Ь  скромной,  стыдливой  д'Ьвушки, 
которая,  Бъ  состоянхи  здраваго  разсудка,  предпочла-бы 
смерть,  ч^мъ  сказать  при  столькихъ  свид'Ьтеляхъ  по- 
ловину того,  что  она  произнесла  въ  пом^^шательств'Ь 
ума.  Казалось,  мать  ея  сама  поколебалась  этимъ  зр-Ь- 
лищемъ  и  показала  знаки  сильнейшей  горести;  но  это 
состоян1е  души  ея  было  мгновенное.  Она  старалась 
придти  въ  себя  и  устыдилась  своей  слабости  —  такъ 
называла  она  дань,  которую  заплатила  природ-Ь. 

—  Прежде  ч^мъ  я  мать,  я — Зегевольдъ!  —  сказала 
она,  выказывая  въ  себ-Ь  духъ  спартанки. — Скор']&й  со- 
глашусь видеть  мою  дочь  мертвою,  ч^мъ  отдать  ее 
когда-либо  за  челов-Ьа,  такъ  жестоко  меня  оскорбпв- 
шаго.  Обязанности  мои  выше  любви,  которая  пройдетъ 
съ  бредомъ  горячки.  Явится  Адольфъ,  и  все  забудется. 
Яуиза, — дочь  баронессы  Зегевольдъ;  прикажу,  и  она, 
узнавъ  свое  заблужденхе,  отдастъ  руку  тому,  кто 
0ДИН7?  можетъ  составить  ея  счастхе.  Не  такъ-ди  Ни- 
класзонъ? 

Секретарь,  къ  которому  обрап];алась  эта  р-Ьчь,  съ 
ужимкою  всепокорн^^йшаго  слуги,  не  замедлилъ  согла- 
ситься, что  все  это  было  и  будетъ  пустячками,  что 
пе^^вый  сердечный  параксизмъ  хотя  и  силенъ,  но 
пройдетъ,  лишь-бы  Фрейлинъ  Зегевольдъ  выздоровела, 
и  что  сама  судьба,  конечно,  постарается  исполнить 
благородные,  высок1е  планы  баронессы.  Досаду  и 
гн^въ  свой  она  поспешила  излить  на  домашнихъ. 
Слуга,  прибежавшхй  первый  съ  вестью  о  ирх^зд-Ь  мни- 
маго    АдольФа,    и    старый    дворецк1й,    удостоиваемый 
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почетнаго  имени  кастелппа,  такъ  громогласно  го:.;.'Ь- 
стивипй  о  л^сн^^хь,  были  сосланы  въ  ближайшую  де- 
ревню, въ  должности  пастуха  и  скотника;  домопра- 
тельниц'в  не  позволено  было  несколько  недель  пока- 
зываться на  глаза  своей  повелительнице,  а  д^Ьвиц^ 
Горнгаузенъ  сд-Ьланъ  такой  выговоръ,  что  истерика  и 
спазмы  принизшлись  мучить  ее  въ  несколько  прхемовъ. 
На  Вира,  въ  уважен1е  его  чуднаго,  разс^яннаго  ха- 
рактера, только-что  косились,  какъ  Наполеонъ  на  кре- 
пость Грауденцъ,  оставшуюся  невредимою  среди  все- 
общаго  завоеванхя  и  разрушен1я. 

Пр14халъ  докторъ  Блументростъ.  Отъ  искусства 
его  ожидали  многаго,  а  онъ  возлагалъ  все  свое  упова- 
ше  на  Бога  и  на  силу  природы,  которой  обеш;ался 
помогать  по  возможности  своей.  Ожидали  съ  надеждою 
ц  страхомъ  назначеннаго  имъ  перелома  болезни.  Бъ 
эти-то  часы  ожиданая,  въ  замкни  въ  хия^инахъ  посе- 
лянъ  все  было  полно  любви  къ  Луиз^;  мысль  потерять 
ее  усиливала  егце  эти  чувства. 

—  О  1улшаль,  о  1уммаль!  *)  —  молились  въ  про- 
стоте сердца  подданные  баронессы,  —  смилуйся  надъ 
нашею  молодою  госпожой!  Если  нужно  тебе  кого- 
нибудь,  то  возьми  лучше  дитя  наше  отъ  сосца  матери, 
любого  сына  отъ  сохи  его  отца,  но  сохрани  нашу 
общую  мать! 


*)  О  Боже!— Тумлаль,  во  времена  идолопоклонства  латышей,  былъ 
зерховЕЫмъ  пхъ  божествомъ. 


&  '^  &  &  &  &  &  &&& 


ГЛАВА    О  Д  II Н  Н  А  Д  Ц  А  Т  А  Я 
В  Ъ  С  Т II 

Что  девь  грядущ1й  маЪ  готопптъ? 
Его  мой  сюръ  папрасао  лозитъ: 
Въ  глубоквП  мглЪ  таится  онъ! 

Что  д']&лалось  бъ  это  врем5Г  съ  Густавоз1ъ?- —Когда 
онъ  БыЬхалъ  нзъ  Гельмета,  совс^мъ  въ  противную 
сторону,  куда  ему  надлежало  -Ьхать,  и  когда  опустился 
за  птшъ  подъемный  мостъ,  ему  представилось,  что  съ 
неба  упала  между  нимъ  и  Луизой  в^&чная  преграда. 
Сердце  его  раздиралось  любовью,  2^^скаян1емъ,  чув- 
ствомъ  унижен1я,  мыслью,  что  та,  которая  была  для 
него  всего  дороже  на  св^т^,  считаетъ  его  гиуснымп» 
обманщикомъ,  что  онъ  оскорбилъ  ее  и  возмути лъ  ея 
жизнь,  досел'Ь  беззаботную  и  счастливую.  Дорого  без- 
разсудный  платилъ  за  несколько  дней  блаженства. 
Пр1'1]хаБъ  на  мызу,  гд^Ь  квартировалъ,  съ  ужасомъ  во- 
шелъ  онъ  въ  свое  жилище:  ему  представилось,  что 
БсЬ  предметы,  его  окружавппс,  дико  озирали  его,  что 
служители  с:\10тр'Ьли  на  него  пасмурно,  исполняли  его 
прикпзан1я  неохотно. — Бее  отвращается  отъ  меня,  какъ 
отъ  убхицы! — думалъ  онъ.  Страпшо  было  ему  взгля- 
нуть въ  себя,  еще  страшн'Ье — обратиться  къ  прошед- 
шему. 


посл-БдынГ  яовииъ  ш 

Чрезъ  два  дня  слуга  вручилъ  ему  письзю  отъ  баро- 
нессы Зегевольдъ.  Не  усп'Ьлъ  онъ  еще  распечатать 
его,  какъ  ужь  се2:)дце  отгадало  его  содержанхе.  Вотъ 
что  писали  къ  нему: 

«Милостивый  государь!.. 

«Вы,  конечно,  почли  домъ  мой  домомъ  зр'Ьлищъ, 
гд^&  позволены  всякаго  рода  превращетпя  п  терпимы 
оборотни;  долгомъ  считаю  вывести  вась  изъ  заблуж- 
ден1я,  съ  т^мъ,  чтобы  просить  васъ  покорно  въ  него 
никогда  не  заглядывать,  даже  безъ  личины  и  подъ 
настоящимъ  именемъ.  Остаюсь...^  н  проч. 

Густавъ,  скр'бпивъ  сердце,  отв'Ьчалъ  со  вс^^мъ  ува- 
жен1емъ,  должнымъ  матери  Луизы,  что  онъ  хотя 
чувствуетъ  себя  виноватымъ,  но  не  заслуживаетъ 
оскорбительныхъ  выраженхй,  которыми  его  осыпали; 
что  онъ  обстоятельствами  п  любовью  вовлеченъ  былъ 
въ  обманъ,  п  что  если  любить  доброд^&тель  въ  образ'Ь 
ея  дочери  есть  преступленхе,  то  онъ  почитаетъ  себя 
величайшимъ  преступникомъ.  Онъ  просилъ,  по  крайней 
м^р^,  не  полагать  въ  немъ  т^^хъ  низкихъ  чувствъ, 
которыхъ  онънеим^^лъ,  и  присовокуплялъ,  что  молитъ 
Бога  доставить  ему  случай  доказать  матери  Луизы, 
хотя  бы  ц-Ьною  его  жизни,  всю  безпред^Ьльность  его 
уважен1я  и  преданности  къ  ея  Фамил1и. 

Чрезъ  н']& сколько  дней  принесли  къ  нему  письмо 
отъ  ФюренгоФа. — Отъ  дяди, — подумалъ  Густавъ,  раз- 
2)ывая  печать,  —  не  даромъ  начинаетъ  со  мною  род- 
ственныя  сношен1я  тотъ,  который  навсегда  было  прер- 
ьалъ  Бс^  связи  съ  сыномъ  ненавистной  ему  сестры. — 
Содер/кан1е  этого  письма  было  следующее: 

«Государь  мой!.. 

«Мы  давно  другу  другу  чуж1е:  сынъ  Эрнестины 
былъ  мн^  всегда  таковъ.  Въ  противномъ  случае,  я 
сказа лъ    бы,    какъ    племяннику,  что  вы  гнуснымъ  по- 
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ступкомъ  своимъ  ввергли  благородное  семейство  въ  го- 
рестное состояше,  отняли  у  матери  дочь,  у  брата 
вашего — жену  и  у  дяди — лучиия  его  надежды.  Теперь 
не  наше  д^ло  вамъ  объ  этомъ  говорить.  Оставимъ  ка- 
рать васъ  Божьему  суду  и  совести  вашей,  если  вы 
не  соБС^мъ  ее  потеряли.  Другое,  важнейшее  д'Ьло 
понуждаетъ  меня  писать  къ  вамъ.  Мать  ваша  загра- 
била у  меня,  въ  1685  году,  три  гака  земли,  смеж- 
ныхъ  съ...» 

При  чтенхи  этпхъ  строкъ  глаза  Густава  встр-Ьтили 
ниже  слова:  нищая- .»  сумасбродная,.,  прок^ессъ..,  судъ. 
Дал^е  онъ  не  могъ  читать. 

—  Скажи,  —  вскричалъ  онъ  дрожащимъ  отъ  гн'Ьва 
голосомъ,  обратясь  къ  служителю  своего  дяди, — скажи 
пославшему  тебя,  что  еслибъ  онъ  не  былъ  братомъ 
моей  матери...  Щтъ,  лучше  не  говори  ему  этого, 
Отв^тъ  мой:  пусть  влад^етъ  онъ  т^ми  гаками,  кото- 
рые почитаетъ  своими;  вс4  бумаги,  присланныя  имъ 
для  утвержден1я  его  правъ  на  этотъ  клочекъ  земли, 
будутъ  скр-Ьплены  мною.  Спроси,  не  осталось  ли  чего 
изъ  им'Ьн1я  ТраутФеттера,  чтобы  я  могъ  уступить 
ему:  все  отдамъ  безъ  суда,  которымъ  онъ  грозитъ 
мн^.  Но  вм"Ьст^  съ  этимъ  скажи  ему,  чтобы  онъ  бе- 
регся шевелить  прахъ  моей  матери.  Въ  противномъ 
случае  сынъ  оскорбленной  Эрнестпны  можетъ  забыть, 
что  оскорбитель — дядя. — Выговаривая  это,  Густавъизо- 
рвалъ  въ  клочки  письмо  и  присовокупилъ  посланному: 

—  Ступай! — другого  отв'Ьта  не  будетъ. 

Судьба*,  какъ  бы  нарочно,  устроила  летучую  почту 
для  нанесен1я  Густаву  жестокихъ  ударовъ,  одного  за 
другимъ.  Не  усп^лъ  онъ  еще  образумиться  отъ  дяди- 
ной цыдулки,  какъ  вручили  ему  письмо  изъ  арм1и, 
именно  отъ  АдольФа.  «Получивъ  твое  посланге  *),  лю- 

')  111!С'1.?:;1  ли11»  211,1  ис  зюгл!  от:лЛ.'1;ать  ъъ  ({ниш.л.ццхъ  буыагахъ 
Трсаутфеттера,' 
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безный  братъ  и  другъ, — писалъ  онъ  къ  нему, — я  отъ 
всего  сердца  посмеялся  ошибк-Ь,  доставившей  теб^ 
особенно  ласковый  прхемъ  отъ  моей  нев-Ьсты  и  домо- 
чадцевъ  гельметскихъ.  Пробилъ  я  закладъ,  но  все-таки 
съ  честью  для  себя.  Каковъ  же  твой  двоюродный  бра- 
тецъ!  Не  только  собственною  персоной,  онъ  даже  име- 
немъ  своимъ  оковываетъ  сердца  прелестныхъ  и  тво- 
2Л1тъ  любовныя  чудеса!  Въ  Польш'Ь  лично  веду  аттаки 
и  побеждаю,  а  въ  Яифлянд1и  хлопочетъ  за  меня  услуж- 
ливый Сози  мой.  Виватъ,  Адольфъ  ТраутФеттеръ! 
Жаль,  что  на  время  этпхъ  проказъ  я  не  на  твоемъ 
м^§ст^,  а  ты  не  на  ыоемъ:  я  нровелъ  бы  тогда  под- 
копъ,  и  —  чортъ  меня  возьми!  —  еслибъ  я  не  взорвалъ 
на  Боздухъ  всЬ  обязательства  разсчетливыхъ  маменекъ 
и  дядюшекъ!  Но  ты...  съ  твоимъ  холоднымъ,  нер^- 
шнтельнымъ  характеромъ,  ты  разомъ  струсишь  и 
откроешься.  Ты  пишешь,  что  Луиза  прелестна.  В^зрю, 
потому  что  она  и  одиннадцати  л-Ьтъ  была  премиленькая 
д-Ьвочка.  И  теперь  егце,  какъ  два  Фонарика,  св-Ьтятся 
передо  мною  ея  глазки,  преумнльно  поглядываетъ  на 
меня  и  дядюшкино  чип];енное  золотце,  которому  на- 
д-Ьюсь,  со  временемъ,  ещ;е  лучше  протереть  глаза.  Но 
Бсб  эти  прелести  ничто  передъ  милою,  дивно  милою 
полечкою.  Имени  ея  не  скажу:  оно  заветное.  Ахъ, 
любезный  Густавъ,  ты  вид-Ьлъ  ножку  ея?..  Ну,  право, 
три  такихъ  уляжутся  въ  одномъ  башмаке  нашихъ 
лифляндскихъ  стряпухъ  и  экономокъ;  отъ  одной  ножки 
можно  съ  ума  сойти,  суди  же  обо  всемъ  прочемъ!  Ты 
смеешься  постоянству  моей  новой  любви,  бома  нев-Ьр- 
нрлй?  Божусь  теб^^,  я  страхъ  перем^^нился  въ  два  ме- 
сяца; ты  меня  не  узнаешь  теперь.  Страсть  моя  такъ 
сильна,  такъ  искренна,  что  я  почитаю  ее  предв'Ьстхемъ 
ужаснаго  кризиса  въ  моей  жизни:  или  я  долоюенъ  буду 
скоро  хх;1Ть  1гь  ЯиФЛлЬ'д!:;),  г.уда  ?.:с:1я  вьипилут'ь, 
чтобы    женихъ    на  твоей    Луизъ  и  дядюшкиномъ  мил- 
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лшн^&  (зд^сь  ужь  объ  этомъ  хлопотала  патр1отка;. 
или  меня  убьютъ  въ  первомъ  сраженш.  Не  передъ 
добромъ  мое  постоянство  —  разум1;ю  въ  любви!  Теб^ 
хорошо  изв^&стно,  что  дружба  и  честь  никогда  не 
знавали  меня  в'Ьтренникомъ.  Отпиши  ътЪ  поскор'Ье  объ 
усп-Ьх^  твоихъ  дальн'Ьйшихъ  пос^щен1й  и  берегись 
слишкомъ  скоро  отступить  отъ  троФеевъ,  дарованныхъ 
тебЪ  волшебнымъ,  все  поб^^ждающимъ  имячкомъ  Адоль 
Фа;  помни,  что  ты  не  Августъ  и  передъ  тобой  нЬтъ 
Карла  XII.  В^рь,  что  ты  им^^ешь  во  мн^  самаго  тер- 
п^&ливаго  соперника. — Кстати,  обрадуй  патр1отку  при- 
лагаемымъ  у  сего  письмомъ  къ  ней  отъ  Пипера,  ми- 
нистра его  величества,  короля  шведскаго.  Посылая 
это  письмо,  чувствую,  что  у  меня  сердце  не  на  м-^ст^^; 
не  заключается-ли  ужь  въ  немъ  об^ш;ан1я  выслать 
меня  въ  бедный  шлиппенбахоБъ  корпусъ?  Предчув- 
ствую, что  мн^  теперь  не  удастся  подменить  себя 
двоюроднымъ  братцемъ,  какъ  я  сд^лалъ  это  при  отправ- 
лен1и  тебя  въ  Лифляндпо.  Надо  признаться  теб^,  во 
всемъ  этомъ  я  виноватъ,  а  какъ  я  это  смастери лъ, 
при  случа-Ь  теб"Ь  разскажу.  И  безъ  того  мое  письмо 
длинно,  какъ  носъ  твоего  нын4и1няго  начальника  посл^ 
новаго  года. 

«Твой  братъ  и  другъ 
Адолъфъ  Т.» 

Немедленно  послалъ  Густавъ  письмо  Пипера  по 
адресу,  приказавъ  своему  слуг^  поосторожнее  разве- 
дать, что  делалось  въ  замк^.  Письмо  приняли;  но  какъ 
вс^мъ  жителямъ  Гельмета  приказано  было  молчать  на 
счетъ  семейныхъ  дЬлъ  баронессы,  то  посланный  могъ 
узнать  только,  что  фрегиинъ  нездорова.  Эта  в^сть  еще 
более  растравила  сердечную  рану  Густава.  На  сл^- 
дующхй  день,  только-что  начало  светать,  онъ  вско- 
чплъ    съ  постели,    спешилъ    одеться    и  выдти  изъ  де- 
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ревни  съ  твердызгь  нам^рен1емъ,  во  что  бы  то  ни 
стало,  приблизиться  къ  замку  и  узнать,  отъ  кого  бы  то 
ни  было,  о  состоянхи  больной.  Углубленный  въ  задум- 
чивость, потупивъ  глаза  въ  землю,  шелъ  онъ  по  дороге 
въ  Гельметъ.  Сельск1я  д-Ьвкн,  гнавшхя  скотину  въ  поле, 
съ  боязнш  гляд-бли  на  угрюмаго  шведа  и  старались 
подал-Ье  обойти  его.  Крестьянинъ,  ^хавш1й  съ  своею 
сохою  на  пашню,  расп'бвалъ  въ  добрый  часъ  —  что 
очень  р-Ьдко  случается  у  латышей — веселую  песенку: 

У  кого  такая  ынлочка, 
Какъ  у  братца  моего? 
Сука  моетъ  у  него  посуду, 
Козы  полютъ  огородъ. 

Но  прнм'Ьтивъ  син1й  ыундиръ,  сталъ  втуппкъ  и,  про- 
ворчавъ  Густаву  свое  обычное:  терре  омикустъ  *)! 
сп-Ьшилъ  обогнать  постояльца,  который  не  только  не 
кивнувъ  ему,  но,  казалось,  такъ  ужасно  на  него  по- 
смотри лъ,  какъ  бы  хот^лъ  его  съесть.  Густаву  было 
не  до  прив-Ьта  людей,  чуждыхъ  ез1у:  одна  ъъ  м1р^ 
занимала  его  зхысли  и  сердце.  Онъ  прошелъ  уже  бол^е 
половины  пути  до  Гельмета,  какъ  вд^зугъ  кто-то  на- 
звалъ  его  по  имени. 

— ■  Куда  такъ  рано,  господинъ  оберстъ-вахтмей- 
стеръ?  —  сказалъ  ^хавш1й  верхомъ  на  встр^^чу  ему, 
снявъ  униженно  шляпу  и  пр1остановивъ  бойкаго  рьь 
жаго  конька. 

Густавъ  приподнялъ  голову^  и  увид-Ьлъ  передъ  собою 
того  самаго  служителя  баронессы,  который  въ  первое 
его  пос^ш;ен1е  замка  вызвался  держать  его  лошадь  п 
котораго  ум'Ьлъ  онъ  отличить  отъ  другихъ  дворовыхъ 
людей,    зам^&тивъ    въ    нез1ъ    необыкновенное    къ    себ-Ь 


1)  Доброе  утро. 
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усерд1е.  Несчастный  обрадовался  неожиданной  встр'Ьч^, 
какъ  утопающхй  спасительному  дереву,  мпмо  его  плы- 
вущему. 

—  Ахъ!  это  ты,  Фрицъ? — сказалъ  Густавъ, — пре- 
красное утро  выманило  меня  прогуляться,  и  я  не- 
чаянно очутился  на  этой  дороге.  Накройся,  старикъ, 
на  двор-Ь  еш;е  св-Ьженько. 

Фрицъ  съ  н^которымъ  принужденхемъ  над^лъ 
шляпу,  лукаво  посмотр'Ьлъ  на  молодого  ОФицера,  сл'ЬоЪ 
съ  лошади  и  примолвилъ: 

—  Видно,  я  объ^^зжалъ  своего  коня,  а  вы  своего, 
господинъ  оберстъ-вахтмейстеръ!  Иной  подумаетъ,  что 
я  къ  вашей  милости,  а  вы  къ  моей.  (Тутъ  конюхъ 
тяжело  вздохпулъ).  Куда-жъ  прикажете  мн^  за  вами 
следовать?  Между  безд^льемъ,  я  хот^лъ  сказать  вамъ 
и  д-^^ло. 

—  А  какое-бы? — спросилъ  Густавъ  съ  видомъ  не- 
терп1;н1л  и,  между  т4мъ,  сд^^лавъ  несколько  шаговъ 
впередъ,  невольно  заставилъ  Фрица  сл'Ьдовать  за  собой 
по  дороге  къ  замку. 

—  Ботъ  изволите  видеть:  во-первыхъ,  вы  коман- 
дуете эскадрономъ  д^эагунъ? 

—  Такъ. 

—  Во-вторыхъ,  говорятъ,вашъ  коновалъ  отправился 
па  тотъ  съЪтъ  лечить  лошадей.  Покуда  сыщется  другой 
(Фрицъ  снялъ  опять  шляпу,  почесалъ  себЪ  пальцемъ 
по  ше"!  и  униженно  поклонился),  кхе!  кхе!..  вашъ 
преданн4йш1й  и  всеусерди4йш1й  слуга,  велик1й  конюш1й 
двора  ея  светлости,  баронессы  Зегевольдъ,  осм-^ли- 
вается  предложить  вамъ...  кхе!  кхе!.- 

—  Своп  услуги,  не  такъ-ли? 

—  Малую  толику,  господинъ  оберстъ-вахтмей- 
стеръ! За  меня  поручится  вся  округа,  что  я  зале- 
чиваю мон^о  четвсроиогихъ,  нежели  иной  свою  братью 
дпуиогую. 
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—  Б^&рю,  Б^рю,  и  охотно  принимаю  тебя  въ  свою 
команду  врачемъ,  и  нын^  же  готовъ  велеть  показать 
теб4  всЬхъ  четвероногихъ  пащентовъ;  но  баронесса... 

—  Понимаю:  будетъ  гн'Ьваться,  думаете  вы,  что  я 
пос^&щаю  вашу  квартиру  п,  ыожетъ  быть,  выношу 
соръ  изъ  ея  палатъ. 

—  Справедливо. 

—  Не  безпокойтесь!  Я  не  дворовая  собака,  которую 
она  вольна  держать  на  привязи;  служу  свободно,  пока 
меня  кормятъ  и  ласкаютъ;  не  такъ,  при  первомъ  толчк'Ь 
ногой,  могу  показать  и  хвостъ,  то  есть  хочу  сказать, 
что  я  не  крепостной  слуга  баронессы.  Къ  тому  жъ, 
нанимаясь  къ  ней  въ  кучера  и  коновалы,  я  условился 
съ  ея  милостью,  чтобы  мн^  позволено  было  заниматься 
практикою  въ  окружности  Гельмета.  Над-Ьюсь,  вы  мн^Ь 
дадите  хлЪбецъ  и  по  другимъэскадронамъ.  Въ  плат^  жъ 
за  труды... 

—  Конечно,  не  будешь  обиженъ.  Съ  этого  часа  ты 
нашъ. 

—  Вашъ  и  т^ломъ,  и  душой. 

—  И  сов-Ьстью  коновальской,  не  правда-ли? 

—  Для  васъ  не  помучу  ее;  но  когда  бы  пришлось 
им^ть  д-Ьло,  наприм'Ьръ,  съ  вашиз1ъ  дядюшкой,  но 
счелъ  бы  за  гр-Ьхъ  обмануть  его. 

—  Почему  жъ  нравится  теб^  племянникъ  бол^е  дяди? 

—  Объ  этомъ  скажу  вамъ  посл^,  когда  созр^етъ 
яблочко,  посаженное  с-Ьмячкомъ  въ  доброй  земл'Ь. 

—  Прип'Ьвомъ  этнмъ  не  ты  одинъ  прельщаешь. 
Мн'Ь  кажется,  что  ты   сказочникъ. 

—  Мои  сказки,  не  такъ  какъ  у  иныхъ,  длятся  ты- 
сячу и  одну  ночь — того  и  смотри,  какъ  сонъ  въ  руку. 
Н'Ьтъ,  скор"Ьй  отгадчикъ.  Давно  известно,  что  мельникъ 
и  коновалъ  ученики  нечистаго.  Вотъ,  наприм^ръ, 
господ1шъ  оберстъ-вахтмейстеръ,  я  знаю,  зач^мъ  вы 
идете  по  этой  дороге  со  мною, 

И» 
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—  А  зач^^мъ-бы? 

—  Вамъ  хотелось  бы  узнать  отъ  в^&рнаго  челов'Ьчка, 
что  делается  съ  тою,  кхе!    кхе!  которую    вы  любите- 

—  Кого  я  люблю?  Кто  далъ  тебЪ  право  судить  о 
зюихъ  чувствахъ? 

— •  Желан1е  вамъ  добра.  Коли  вы  обижаетесь  слы- 
шать то,  о  чемъ  вы  хотели  бы  меня  спросить  и  за- 
ч^мъ  БЫ  шли  по  этой  дороге,  такъ  я  буду  молчать. 
А  я  было,  спросту,  думалъ  подарить  васъ  еще  въ 
прибавокъ  т^мъ,  въ  чемъ  вы  нуждаетесь — именно  ут^- 
шеньицемъ  и  надеждою.  Извините  меня,  господинъ 
оберстъ-вахтмейстеръ!   (Зд']^сь  Фрицъ  поклонился). 

—  Ут^&шешем'ь?  Говори  ясь  скорее,  духъ-искуси- 
тель,  что  д-блаетъ  Луиза? 

—  Потише,  потише,  господинъ!  Так1я  вещи  не  по- 
лучаются даромъ. 

—  Требуй  все,    что  им^ю. 

—  Бы  не  заплатите  мн-Ь  т-Ьмъ,  ч^мъ  разум-Ьете. 
Когда  я  дарю  васъ  вещами,  которыхъ  у  васъ  н^тъ, 
сл'ьдственно  я  покуда  богаче  васъ.  Конюхъ  баронессы 
Зегевольдъ  чудакъ,  его  не  расшевелятъ  даже  миллш- 
ны  вашего  дяди;  золото  кажется  ему  щепками,  когда 
оно  не  въ  пользу  ближняго.  Фрицъ  съ  козелъ  смо- 
тритъ  иногда  не  только  глазами,  но  и  сердцемъ  выше 
иныхъ  господъ,  которые  сидятъ  на  первыхъ  мЬстахъ 
Бъ  колымаге: — будь  не  къ  вашей  чести  сказано. 

—  Чего-жъ    ты  хочешь  отъ  меня? 

—  Безд^влицы!  поменяться  со  мною  об'Ьщпн1Ями. 

—  Чтожъ  долженъ  я  об'Ьщать? 

—  Бо-первыхъ,  молчать,  о  чемъ  я  буду  сказывать 
вамъ  за  тайну  нын^  и  впредь;  во-вторыхъ,  выполнить, 
при  случа'^,  о  чемъ  я  васъ  попрошу,  и,  въ-третьихъ, 
все  это  утвердить  чсстнымъ  вашимъ  словомъ. 

Густавъ  подумалъ:  «О  чемъ  можетъ  просить  меня 
кучеръ  баронессы,  чтобъ    не  было   согласно  съ  моими 
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обязанностями,    съ    моими    собственными    желашями?» 
лодумалъ,  посовБтовался  съ  сердцез1ъ  и  сказалъ: 

—  Честное  слово  Густава  ТраутФеттера,  что  я  вы- 
полню требован1я  твои.  Говори,  ради  Создателя,  что 
д-Ьлаетъ  Луиза? 

—  Что  она  д-Ьлаетъ?  Съ  тЪхъ  поръ,  какъ  вы  срсры- 
лись  изъ  замка,  она  слегла... 

—  Боже  мой! 

—  Не  пугайтесь  и  помните  о  томъ,  что  я  вамъ 
об^гцалъ.  Она  слегла  въ  постель.  Не  скрою  отъ  васъ, 
она  больна,  очень  больна. 

—  Несчастный!  что  я  говорю:  несчастный?  извергъ, 
я  убилъ  ее! 

—  Вчера  я  видълъ  лекаря  Блументроста. 

—  Чтожъ  онъ  говор птъ? 

—  Когда  я  спросплъ  его:  каково  нашей  молодой 
госпоже?  онъ  шепнулъ  мн"Ь:  Бот  милостиво!  Это  слово 
великое,  госнодинъ!  Онъ  не  употребляетъ  его  даромъ. 
«Посл^  завтра, — прибавилъ  онъ, — переломъ  болЬзни,  и 
тогда  мы  увидимъ,  что  можно  будетъ  в'Ьрн1;е  сказать». 
— А  теперь? — спросилъ  я  его.  «Теперь,  по  мн'^н1ю  мо- 
ему, есть  надежда»,  отв^чалъ  онъ. 

Густавъ  остановился,  сталъ  на  кол'Ьни,  сложилъ 
руки  и  молился: 

—  Боже  милосердый,  спаси  ее!  Ни  о  чомъ  дру- 
гомъ  не  молю  Тебя:  спаси  ее,  Всемогущхй  Отецъ!  со- 
храни Свое  лучшее  творенхе  на  землъ  и  разбей  со- 
судъ,  изъ  котораго  подана  ей  отрава. 

—  Встаньте,  госнодинъ  оберстъ-вахтмейстеръ  его 
королевскаго  величества;  крестьяне,  работающ1е  въ 
пол-Ь,  сочтутъ  васъ  пом'Ьшаннымъ — не  во  гн']&въ  буди 
вамъ  сказано. 

—  Даю  теб^  право  говорить,  что  хочешь,  —  ска- 
залъ Густавъ,  вставая, — точно,    я  обезум^^лъ. 

-—  Яегче-ли  вамъ   теперь? 
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—  Фр11Ц7.,  д^зугъ  МОЙ,  ТЫ  воск2)е111аешь  меня. 

—  Ботъ  утешенье,  которое  я  об^щалъ  вамъ.  Те- 
перь поговоримте  о  надеялд^^,  которую  я  хот^лъ  вамъ 
наворожить.  Во-первыхъ,  скажу:  отчаяше — величай- 
ш1й  пзъ  гр-Ьховъ.  Я  не  пасторъ,  а  разум'Ью  кое-что. 
Худо  вы  сделали;  но  кто  поручится,  чтобы  не  сд^- 
лалъ  того  жъ  другой  молодецъ  на  вашемъ  м^ст^,  С7> 
огнеыъ  вместо  кровп,  какъ  у  васъ?  Кто  знаетъ,  баро- 
ны и  баронессы  разсчитывали  по-своему,  а  Тотъ,  Кто 
выше  не  только  ихъ,  но  и  короля  шведскаго,  который 
щелкаетъ  по  носамъ  другпхъ  корольковъ  (зд'Ьсь  Фрицъ 
скинулъ  шляпу  п  поднялъ  съ  благогов^§н1емъ  глаза  къ 
небу),  Тотъ,  можетъ  быть,  разсчиталъ  иначе.  Еще 
скажу:  д^ло  не  о  прошедшемъ — его  воротить  нельзя — 
а  о  будуш;емъ,  которое  можно  предугадать  и  поправить. 

—  Особенно  вамъ,  коноваламъ-колдунамъ! 

—  Да,  и  наша  милость  будетъ  тутъ  стряпать. 
Завтра  Богъ  откроетъ  намъ  Свое  опред^лен1е.  Если 
Онъ  окажетъ  милости  Свои,  то... 

—  Молю  Бога  объ  одной  жизни  ея. 

—  Для  меня  этого  мало,  я  хочу  устроить  судьбу 
вашу. 

—  Ты?  опомнись,  Фрицъ! 

—  Съ  помош,ью  добрыхъ  людей. 

—  Вероятно,  дворецкаго,  камердинера  и  прочей 
честной  компан1и? 

—  А  хотя  бы  и  такъ?  Разв-Ь  вы  отказались  бы  отъ 
сокровища,  которому  ц-Ьны  не  знаете,  если  бы  помогъ 
вамъ  найти  его  бедный  челядинецъ?  Можетъ  статься, 
на  этотъ  разъ  усердный  холопъ  передалъ  бы  его  го- 
сподину ма1ору-б'?'.лоручк^&,  над'Ьвъ  перчатки  на  свои 
запачканныя  рз^ки,   чистивппя  коней. 

—  Ты  НС  знаешь  меня,  Фрицъ!  Я  обнялъ  бы  этого 
чслядинца  какъ  брата,  хотя  бы  онъ  былъ  чернее  тру- 
бочиста. Но  къ  чему  твоя  сказка? 
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— •  Къ  д-Ьлу.  Дочь  баронессы  Зегевольдъ  будетъ 
женою  того  ТраутФеттера,  котораго  она  любитъ,  а  не 
того,  за  кого  хотятъ  ее  выдать  насильно  мать  и  дрян- 
ной старичишка. 

—  Вспомни,  Фрицъ,  что  онъ  дядя  мой. 

—  Помню,  что  онъ  обманщнкъ,  тать,  разбойникъ! 
При  этихъ  словахъ  глаза  и  лицо  Фрица  разгорались; 
также  и  Густавъ  всныхнулъ. 

—  Ты  съ  ума  сошелъ? 

—  Н'Ьтъ,  господпнъ  оберстъ-вахтмейстеръ! — -Я  го- 
ворю въ  полномъ  ум-Ь.  Когда  6ъ  вы  знали,  что  этотъ 
челов'Ькъ  над^лалъ  моему  семейству,  когда  бъ  вы  знали, 
что  онъ  похититель  вашей   собственности! 

—  Онъ  влад^етъ  т^мъ,  что  следовало  ему  по  за- 
конамъ. 

—  По  законамъ?  по  законамъ?  (Фрицъ  съ  горькою 
усмешкою  покачалъ  головой).  Разв-Ь  адскпмъ!  Вы,  пле- 
мянникъ  его,  йичего  не  знаете;  я,  конюхъ  баронессы 
Зегевольдъ,  знаю  все  и  все  такъ  в^рно,  какъ  святъ 
Богъ!  У  вась  отнято  им'Ьн1е,  у  васъ  отнимаютъ  ту, 
которую  вы  любите,  —  то  и  другое  будетъ  ваше  съ 
помощью  Вышняго?... 

—  Ты  призываешь  Бога  въ  свидт&телн?.., 

—  Не  грешно  призывать  Его  въ  д^л^  щзавомъ. 
Давно  есть  у  васъ  стряпч1Й,  и  вы  должникъ  его.  Безъ 
в^^дома  вашего,  не  желая  отъ  васъ  награды,  трудится 
от  для  васъ. 

—  Кто  такой? 

—  Онъ!  Бол^е  не  скажу  словечка;  теперь  н']&тъ 
ему  имени.  По  приказу  его  поджпдалъ  я  васъ  на  нашу 
сторонку  съ  нетерп'Ьнхемъ.  Вспомните  слова  мои,  когда 
вы  въ  первый  разъ  къ  намъ  пожаловали  и  когда  я 
дрожащею  рукой  бралъ  вашу  лошадь  за  повода. 

—  Какъ  теперь  помню,  ты  сказалъ  мн^:  «добро 
пожаловать,  гость  желанный!» 
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—  Такъ  точно.  Слова  эти  выговаривали  не  губы 
:.10и,  а  сердце.  Я  зналъ  тогда  я^ъ,  что  вы  не  Адольфъ, 
а  Густавъ,   и  молчалъ. 

—  Зат^ыъ  же  не  отрсрылъ  ты  въ  замк-Ь  моего  имени? 

—  Такъ  приказалъ  мн^Ь  онъ. 

—  Странно,  чудесно,  невероятно! 

—  Скажу  вамъ  ясн^е:  вы  меня  знавали;  я  держа лъ 
васъ  маленькаго  на  кол']§няхъ;  вы  знавали  его.  Если  вы 
2зазгадаете  его  имя,  не  сказывайте  мн^:  я  объ  этомъ 
васъ  прошу  всл'Ьдствхе  нашего  уговора.  По  тому  жъ 
услов1Ю,  требую  отъ  васъ,  въ  случае,  еслибъ  онъ, 
благод-Ьтель  вашъ,  вашъ  стряпч1й,  попалъ  въ  несчастье, 
и  еслибъ  вы,  узнавъ,  его  могли  спасти... 

—  Право,  смешно;  однакожъ,  даю  слово  выручить 
при  случае  изъ  б^ды  моего  названнаго  благод-Ьтеля. 

—  Чтобы  въ  д^лахъ  нашихъ  было  бол-Ье  чудесно- 
стей,  скажу  вамъ  еще,  что  вы  не  иначе  получите  от- 
нятое у  васъ  им^нхе  и  вашу  Луизу,  какъ  посредствомъ 
чухонской  д?ьвкгс  и  русскихо,  и  то  не  прежде,  какъ  вс^ 
они  побываютъ  въ  Рингешь. 

—  Что  за  вздоръ  ты  говоришь?  Чухокск1я  д-Ьеки! 
Русск1е!  Рингенъ!  Далека  п^сня!...  Только  этой  при- 
сказки не  доставало  въ  твоей  сказк-Ь.  А  я,  глупецъ, 
разв^силъ  уши  п  слушаю  твои  выдумки,  будто  д-Ьло! 
По  крайней  м^р^  благодаренъ  теб^  за  утФшенхе. 

—  Помяните  мои  слова...  но  вотъ,  мы  чуть  не 
наткнулись  на  Гельметъ.  Могутъ  насъ  заметить,  пе- 
ресказать баронессе, — и  тогда  поклонъ  всЬмъ  надеж- 
дамъ!  Прош;айте,  господинъ  оберстъ  -  вахтмейстеръ! 
Помните,  что  вамъ  назначено  сокровище,  которое  те- 
перь скрывается  за  этой  зеленой  занавесью...  Видите- 
ли  открытое  угольное  окошко?  на  немъ  стоитъ  гор- 
пюкъ  съ  розами...  видите? — это  спальня  вашей  Яуизы. 

—  Моей...  Боже  мой?  въ  какомъ  онъ  теперь  со- 
СТ0ЯН1И?...    Я    положилъ    это    прекрасное  творен1е  на 
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смертный  одръ,  сколотилъ  ей  усердно,  своими  руками, 
гробъ,  и  я  же,  безумный,  могу  говорить  объ  ут-Ьше- 
Н1Н,  могу  над-Ьяться,  какъ  челов^къ  правдивый,  бла- 
городный, достойный  чести,  достойный  любви  ея? 
Ч^мъ  могъ  я  купить  эту  надежду?  Разв-Ь  злодей скпмъ 
обманомъ!  Не  новымъ-ли  дополнить  хочу  прекрасное 
начало?  Она  умираетъ,  а  я,  злодей,  могу  думать  о 
счаст1и!...  Завтра,  сказа лъ  ты,  Фрицъ... 

—  Завтра  перелоз1ъ  ея  болезни,  говорилъ  мн-Ь  лекарь. 

—  Фрицъ,  другъ  мой,  объ  одной  услуге  молю  тебя. 

—  Приказывайте. 

—  Могу-ли  завтра...  назначить  э1'6сто,  часъ,  гд^& 
бы  съ  тобою  видеться? 

—  Извольте;  я  ужь  объ  этомъ  думалъ.  Вечеркомъ, 
когда  солнышко  будетъ  садиться,  выйдите  изъ  своей 
квартиры.  Отъ  гельметской  кирки  поверните  вправо, 
къ  погосту:  чай,  вы  покойниковъ  не  боитесь? — Пройдя 
мимо  ихъ  кел1й,  ступайте  ц^^ликомъ  къ  старому  вязу, 
что  стоитъ  съ  тремя  соснами,  на  дороге  изъ  Гум- 
мельсгоФа:  тутъ  есть  камешекъ  вм'Ьсто  скамьи;  можете 
на  немъ  отдохнуть  н  дожидаться  меня.  Да  чуръ,  быть 
осторожн-Ье!  Не  погубите  себя  и  меня.  Слышите?  Со- 
баки на  двор'Ь  почуяли  васъ;  люди  начали  везд^&  копо- 
шиться. Воротитесь  скорее  домой, н  уповайте  на  Бога. 
Прощайте! 

Фрицъ,  выговоря  это,  вспрыгнулъ  на  своего  ры- 
жака  и  скоро  псчезъ  изъ  глазъ  Густава.  Неугомонный 
лай  собаки,  все  сильнъе  Б03в'Ьщавш1Й  о  прнближен1И 
къ  замку  незнакомца,  заставилъ  Густава  удалиться 
посп']&шн^е,  нежели  онъ  желалъ. 

На  сл'Ьдующ1й  день,  передъ  закатомъ  солнца,  вы- 
^халъ  онъ  на  чухонской  тел^жк^  съ  однимъ  в'Ьрнымъ 
служителемъ  изъ  своей  квартиры,  переод'Ьлся  въ 
крестьянское  платье  у  гельметс;:ой  кирки,  гд']&  оста- 
вилъ  сво'^го  провожатаго,  нахлобучилъ  круглую  шляпу 
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на  глаза  и  побрелъ  къ  назначенному  м^сту,  какъ  че- 
лов^&къ,  11дущ1Й  на  воровство.  Измученный  скорою 
ходьбою  и  чувствами,  раздиравшими  его  душу,  онъ 
остановился  у  ограды  кладбища,  чтобы  перевесть  ды- 
хан1е.  Посл'Ьднхе  лучи  солнца  од^^вали  розовымъ  отли- 
вомъ  б^§лые,  пирамидальные  памятники.  Ему  чудилось, 
что  усопшхе  въ  праздничныхъ  саванахъ  вышли  изъ 
могилъ  на  встр^&чу  новой  своей  гостье.  «Можетъ  быть, 
Бъ  самую  эту  минуту,  она  умираетъ»!  подумалъ  онъ, 
и  сердце  его  студенилось  въ  груди.  «Мечта  разстроен- 
наго  воображен1я1 — прибавилъ  онъ  потомъ,  стараясь 
призвать  на  помощь  все  присутствхе  разсудка, — докторъ 
сказалъ,  что  есть  надежда». 

Медленно,  ходомъ  черепахи  шелъ  онъ,  желая  чтобы 
т^нь  сумрака  перегнала  его  до  м'Ьста  назначен1я. 
Вскор^Ь,  къ  досад-Ь  его,  послышались  ему  голоса  чело- 
в^ческ1е.  Проклиная  эту  пом-Ьху,  онъ  осторожно  до- 
ползъ  до  ыожжевеловыхъ  кустовъ,  шагахъ  въ  двадцати 
отъ  того  м'Ьста,  откуда  былъ  слышенъ  разговоръ, 
спрятался  за  кустами  такъ,  что  не  могъ  быть  прим^- 
ченъ  съ  этой  сто^эоны,  но  самъ  им^лъ  возможность 
высмотреть  все,  что  въ  ней  происходило.  Подъ  такою 
заш,итой,  онъ  увид'Ьлъ  при  св^т^  восходягцаго  месяца, 
что  подъ  Бязомъ,  гд^&  назначено  ему  было  дожидаться 
Фрица,  сид-^ли  дв^&  женщины,  спинами  къ  нему,  на 
большомъ  дпкомъ  камн^,  вросшемъ  въ  землю  и  огоро- 
женномъ  тремя  молодыми  соснами.  Родъ  пестрыхъ 
мант1й,  сшитыхъ  изъ  лоскутковъ,  покрывали  ихъ 
плечи;  головы  ихъ  были  обвиты  холстиною,  отъ  кото- 
рой топорщились  по  сторона мъ  концы,  какъ  растя- 
нутыя  крылья  летучей  мыши;  изъ-подъ  этой  повязки 
торчали  въ  безпорядк^  клочки  сЬдыхъ  съ  рыжиною 
волосъ,  которые  вЬтерокъ  шевелилъ  поврсмснамъ.  Одна 
изъ  нпхъ — можетъ  быть,  услышавъ  шорохъ — огляну- 
лась назадъ.   Страшны    были    ея  кошачьи  глаза,  пры- 
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гавшхе  между  двумя  кровавыми  полосами,  означавшими 
м^ста,  гд^  были  н-Ькогда  ресницы;  желтое  лицо  ея 
было  стянуто,  какъ  кулакъ;  повременамъ  страшно 
подергивало  его.  Густавъ  сп'Ьшилъ  отвернуться  отъ 
этого  безобразнаго  явлешя.  Грубый  голосъ  старухъ 
походилъ  на  сиповатое  карканье  стараго,  больного  во- 
рона. Невидимому,  он^  кого-то  поджидали  изъ  замка, 
потому  что  часто  протягивали  шеи  въ  ту  сторону. 
Пзъ  разговора  ихъ  н'Ькоторыя  слова  долетали  до  слуха 
Густава. 

—  Долго  нейдетъ  нашъ  Мартышка, — говорила  одна. 

—  Чай,  запов'Ьсничался  съ  дворовыми  ребятами, — 
примолвила  другая. 

—  Сорванецъ!  негодяй!  да  какого  добра  ж'дать  отъ 
подкидыша?  Пойдетъ,  видно,  по  батюшк^^:  хоропие 
кусочки  себ-Ь,   оглодышки  другимъ. 

—  Пов^ришь-ли,  мать  моя,  сызмала  на  деньги  не 
надышется:  ум-Ьетт^  ужь  хоронить  ихъ  не  хуже  со- 
роки. Сухари  то  и  д-Ьло  тащитъ  беззубой  старухе,  а 
шелегъ  чтобы  принесъ  —  этого  гр-Ьха  съ  низгь  не 
бывало. 

—  Запропастился,  окаянный!  Видно,  лижетъ  ско- 
вороды на  кухн']^.  До  съ^стного-ли  теперь?  Умретъ... 
такъ  получше  что  достанется...  (Зд^сь  в^теръ  пере- 
хватилъ  слова  разговаривавшпхъ).  Дура,  дура!  что 
теб'Ь  въ  шелкоБомъ?...  Разв^  гр^шнымъ  костямъ  на 
покрышу?  Намъ  съ  тобой  лоскутъ  холста  да  четыре 
доски:  ляжемъ  въ  нихъ  не  хуже  королевы  или  баро- 
нессы. Статочно-ли  д^ло  беречь  для  себя?...  (В^теръ 
опять  помФшалъ  Густаву  слышать  н-Ькоторыя  слова). 
Молвятъ,  что  барышня  отъ  него-то  и  слегла  въ  по- 
стель. Выдавалъ  онъ  себя,  нев^^сть  какъ,  за  племян- 
ника, ну,  того  скупого  хрыча  —  выдашь,  Мартыш- 
кина отца  —  чтобъ  ему  ни  пути,  ни  дороги,  ни  дна, 
ни  м^Ьста! 
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—  Знаю,  знаю,  ФиргоФа  —  провалиться-бы  ему  въ 
преисподнюю!  —  Племяннпкъ  этотъ  сговоренъ  за  ба- 
рышню. Ждали  его;  прх-Ьхал'ь  онъ,  а  былъ.  не  онъ, 
шведсый  ОФицеръ,  чернокнижнпкъ,  над-^лъ  на  себя 
харю  жениха  и  давай  отводить  глаза  у  невесты  и  у 
вс^хъ  холопоБъ.  Барышне  показался  онъ  такимъ  при- 
гожпмъ,  добрымъ,  ласковымъ,  ну,  такъ,  что  она,  сер- 
дечная, умирала  по  немъ.  Разъ  хот'Ьла  она  поцеловать 
его,  а  у  него  и  выставься  изъ  тупея  два  рожка.  Съ 
того,  дескать,  часу  б^дняж^к^  попритчилось,  не  въ  нашу 
м^ру  буди  сказано.  Молодешекька  была  душа  моя, 
пригожа,  на  подоб1е  цветка  макова,  разумна,  какъ 
скворушка.  Подкосилъ  цв^тъ  злой  косецъ,  запряталъ 
ловецъ  пташку  въ  клетку  вечную. 

—  Дай  Богъ  ей  царство  небесное,  а  намъ  что-ни- 
будь на  поминъ  ея  души! 

Можно  судить,  что  чувствовалъ  Густавъ  во  время 
этого  разговора:  кровь  начинала  останавливаться  въ 
жилахъ,  дыхан1е  захватывало  въ  груди.  Онъ  хот^лъ 
встать  и  разогнать  эту  адскую  бес^.ду;  но,  послышавъ 
топотъ  б'Ьгуш;аго  мальчика,  решился  еще  остаться  на 
прежнемъ  м^ст^. 

—  Вотъ  и  Мартышка  б^житъ! — сказала  одна  ста- 
руха, привставъ  съ  камня.  —  1\ак1я-то  вФсти  несетъ 
намъ  постр^лъ?  Б^жптъ  что-то  весело. 

—  Бидно,  отдала  Богу  душку!  —  отв-Ьчала  другая 
со  вздох омъ. 

Посланникъ  пхъ,  мальчикъ,  невидимому  л^тъ  четыр- 
надцати, не  сп^&шилъ  удовлетворить  желан1е  ожндав- 
шихъ  его,  и  немедленно  приблизясь  къ  низгь,  казалось, 
старался  ихъ  подразнить:  то  кривлялся,  какъ  Фигляръ, 
то  маршировалъ,  какъ  солдатъ,  то  скака лъ  на  одной 
ног^  вл-Ьво  и  вправо. 

—  Говори,  б'Ьсенокъ!  —  закричала  одна  изъ  ста- 
рухъ,    замахнувшись     на    него    костылсмъ,  —  не    то, 
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пришибу    тебя  этою  указкой. — Жнва.что-лп  еще,  аль 
умерла? 

Мальчикъ,  пороБнявшись  почти  со  старухами,  на- 
чалъ  качать  головою  п  припевать  жалобнымъ  голосомъ: 
<^Упоког1  дугау 'рабы  7пвоея!  уткой  душ1/,..у> 

Густавъ  бол^е  ничего  не  слыхалъ:  все  кругоыъ  его 
заверт-Ьлось.  Онъ  силился  закричать,  но  голосъ  замеръ 
на  холодныхъ  его  губахъ;  онъ  привсталъ,  хот'Ьлъ 
идти-— ноги  подкосились;  онъ  упалъ — и  поползъ  на  че- 
тверенькахъ,  жадно  ц-Ьпляясь  за  траву  и  захватывая 
горстями  землю.  Старухи  и  мальчикъ,  увнд'бвъ  въ 
сумраке  что-то  двигающееся,  отъ  страха  почли  его  за 
привид-^нхе  или  зв^ря  и,  что  было  мочи,  побежали  въ 
противоположную  отъ  замка  сторону.  Отчаян1е  при- 
дало Густаву  силы:  онъ  привсталъ  п,  шатаясь,  самъ 
не  зная  что  д'Ьлаетъ,  побрелъ  прямо  въ  замокъ.  Ыа 
двор'Ь  все  было  тихо.  Онъ  прошелъ  его,  взошелъ  на 
первую  и  вторую  ступень  террасы,  съ  трудомъ  по- 
ставилъ  ногу  на  третью  —  зд'Ьсь  силы  совершенно 
оставили  его,  и  онъ  покатился  внизъ. 

Ни  одного  живого  существа  не  было  въ  этой  сто- 
роне, да  и  въ  дом^&  все  было  тихо,  какъ  бы  вс^  оби- 
татели его  спали  мертвымъ  сномъ.  Вскоре  началось 
тихое  движен1е.  Служители  шепотомъ  передавали 
одинъ  другому  в-Ьсть,  невидимому  пр1ятную;  улыбка 
показалась  на  всЬхъ  лицахъ,  досел'Ь  мрачныхъ;  иные 
плакали,  но  видно  было,  что  слезы  ихъ  лились  отъ 
радости.  Наконецъ,  Фрнцъ  потихоньку  отворилъ  дверь 
на  террасу  и  началъ  сходить  съ  нея.  Св-Ьтъ  изъ  оконъ 
нижняго  этажа  осв^^щалъ  ему  путь.  Озираясь  изъ  пре- 
досторожности, онъ  увид'Ьлъ  челов^§ка,  распростертаго 
на  земл^  и  головой  поникнувшаго  на  последнюю  сту- 
пень. Кровь  струилась  по  его  лицу.  Добрый  конюш1й, 
сп-Ьшившхй  съ  радостною  в-Ьстью  къ  м^Ьсту  свидан1я, 
пораженъ  былъ,  узнавъ  въ  несчастномъ  Густава!  Онъ 
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ощупалъ  пульсъ  его,  пульсъ  едва  бился.  Звать  людей 
на  помощь  было  невозможно;  открыться  медику  — 
опасно.  Наконецъ,  блеснула  въ  голове  его  мысль  о 
доброт'Ь  души  библ1отекаря.  Къ  ут^&шенш  его,  въ 
первой  комнате  ннжняго  этажа  встр'Ьтилъ  онъ  х^дама, 
который  прохаживался  по  ней  мерными  шагами,  бу- 
дучи углубленъ  въ  размышлен1я  о  суетахъ  м1рскихъ. 
Фрицъ  схватилъ  его  за  руку.  Адамъ  оглянулся. 

—  Челов^къ  погнбаетъ!  —  быстро  произнесъ  ко- 
нюхъ, — спасите  его. 

—  Куда?  что  надобно? — воскликнулъ  Биръ. 

—  Тише!  Есть-ли  съ  вами  ланцетъ  и  бинты? 

—  Ты  знаешь,  что  они  всегда  при  мн-Ь. 

—  Идемъ! — сказалъ  Фрицъ,  досталъ  гд-Ь-то  Фонарь 
и  увлекъ  за  собою  Бира  на  то  м^сто,  гд'Ь  лежалъ  Гу- 
ставъ. — Бидите-ли  этого  человека?  Помогите  мн^  под- 
нять его  на  плечи  ко  мн^;  хорошо,  такъ;  ступайте 
за  мной;  придерживайте  его  дорогою,  чтобы  онъ  не 
свалился. 

Такъ  распоряжался  Фрицъ,  и  покорный  ему  би- 
бл1отекарь  съ  особенными^  усердхемъ  выполнялъ  его 
волю.  Въ  пол^,  при  св^^т^  Фонаря,  посл-Ьдихй  пустилъ 
страдальцу  кровь.  Биръ  узналъ  Густава,  и  какъ  скоро 
этотъ  началъ  приходить  въ  себя,  онъ  удалился,  поту- 
шивъ  Фонарь. 

Густавъ  открылъ  глаза,  остановилъ  ихъ  на  Фриц1&, 
посмотр^&лъ  кругомъ  себя,  п  не  могъ  придумать,  гд^ 
онъ  находился. 

—  Не  во  время  вздумали  умирать! — сказалъ  добрый 
конюхъ,  стараясь  понемногу  ободрить  больного,  —  я 
несъ  вамъ  прхятныя  в-Ьсти,  а  вы  хотели  сами  присту- 
помъ  взять  ихъ. 

—  Пр1ятныя  в'Ьсти?  —  спросилъ  Густавъ,  припод- 
нимаясь на  одну  руку,  не  понимая,  почему  другая  не 
повиновалась.  — •  Ахъ!    я     слышалъ     так1я     ужасныя; 
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не    понимаю    гд^,    во    сн^    или    на    яву?   Ради    Бога, 
говори! 

—  Потише,  повторяю  вамъ,  потише.  Впдите-ли 
кровь?  Я  принужденъ  былъ  пустить  вамъ  ее.  Теперь 
вы  ВТ.  моей  команд^&,  волей  пли  неволей,  прошу  не 
прогневаться.  Спокойны- ли  вы? 

—  Да,  я  споксенъ. 

—  Теперь  могу  передать  вамъ  радостную  в-Ьсть: 
Фрейлинъ  Зегевольдъ  будетъ  жива;  переломъ  болезни 
миновался  и  л-Ькарь  отвЬчаетъ  за  ея  выздоровлен1е... 

—  Правда-лн?  Не  стараешься-ли  меня  утешить 
обманом!? 

—  В1&рьте  не  мн-Ь,  Богу. 

—  Отецъ  милосердный!  —  восклпкнулъ  Густавъ, 
поднявъ  къ  небу  глаза,  полные  слезъ,— благость  Твоя 
неизреченна.  Ты  хранишь  невинность  и  милуешь  пре- 
ступлен1е!  —  Онъ  схватилъ  руку  благод^тельнаго  ко- 
нюха, и,  сколько  силъ  у  него  доставало,  сжалъ  ее  въ 
своей  рук^;  потоыъ  съ  отдыхами  разсказалт.,  что  съ 
нимъ  случилось  въ  этотъ  ужасный  для  него  вечеръ. 

—  Старыя  колдуньи!  — вскричалъ  въ  ужасной  до* 
саде  Фрицъ,  Быслушавъ  разсказъ  своего  пац1ента,  — 
я  отучу  ихъ  собираться  на  поминки  къ  живымъ  лю- 
дямъ!  А  этотъ  бесенокъ  изъ  одного  сатанинскаго  съ 
ними  гнезда  напляшется  до-сыта  подъ  мои  цымбалы! 
Однакожъ,  пока  имъ  достанется  отъ  меня,  надобно 
подумать,  какъ  дотащить  васъ  до  кирки. 

—  Видно  радости  не  убиваютъ,  —  сказалъ  Гу- 
ставъ,— я  чувствую  себя  лучше  п  готовъ  следовать  за 
тобою. 

Благополучно,  хотя  не  безъ  труда,  добрели  они  до 
кирки,  где  дожидался  слуга,  начинавшхй  уяче  безио* 
коиться,  что  господинъ  его  замешкался.  Здесь  почерп- 
нули изъ  родника  воды  въ  согнутое  поле  шляпы  п 
дали  вьшить  Густаву,  ослабевшему  отъ  ходьбы.  Про*- 
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щаясь  С'ь  Фргщомъ,  онъ  обнялъ  его  и  проси лъ  докон- 
чить свое  благод'Ьян1е,  давая  ему  знать  о  томъ,  что 
д-Ьлается  въ  зам1г]&.  Фрицъ  об^щалъ  и  сдержалъ  свое 
слово. 

Посл:&  этого  происшествхя,  нер-^дко  прилеталъ  онъ 
на  любимомъ  рыжак^  своедгь  въ  Оверлакъ,  и  каждый 
разъ  п^эивознлъ  съ  собою  бол'Ье  и  бол'Ье  ут^&шительныя 
в^сти:  «Фрейлпнъ  Зегевольдъ  лучше,  Фрейлинъ  Зеге- 
вольдъ  сидитъ  въ  кресле,  ходитъ  по  коамнат^,  по- 
рядочно кушать  начинаетъ»,  и  такъ  дал^е,  согласно 
съ  усп-Ьхами  ея  здоровья.  Наконецъ,  в^стникъ  ув']&до- 
31илъ  Густава,  что,  кром^  бледности,  заменившей  на 
лиц-Ь  ея  прежн1й  румянецъ,  и  грусти,  въ  ней  прежде 
незам^&тной,  никакихъ  сл']§довъ  болезни  ея  не  остава- 
лось. Мысль,  что  Луиза  здорова,  успокоивала  Густава, 
и  хотя  она  подавляема  была  нер-Ьдко  другою  горестною 
мыслью  о  безнадежности  любви  своей,  но  вскоре  пр1о- 
бр-Ьтала  вновь  свое  прежнее  ут'Ьшительное  вл1ян1е. 
«Она  забудетъ  меня,  —  думалъ  ТраутФеттеръ, — но  по 
крайней  мБр-Ь  будетъ  счастлива,  сд^лавъ  счаст1е 
АдолъФа».  Съ  другой  стороны,  добрый,  но  не  мен^^е 
лз^кавый  Фрицъ,  привозя  ему  извест1я  изъ  замка  и 
прикрепляя  каждый  день  новое  звено  въ  цепи  его 
надежды,  сделался  необходимымъ  его  собседникомъ 
и  утешителемъ;  пользуясь  нередкими  посещенхями 
своими,  узнавалъ  о  числе  и  состоян1и  шведскихъ 
войскъ,  расположенныхъ  по  разнымъ  окружнымъ  де- 
ревнямъ  и  замкамъ;  познакомившись  со  многими  Офи- 
церами, забавлялъ  ихъ  своими  проказами,  разсказывалъ 
имъ  были  и  небылицы,  лечилъ  лошадей,  п  между 
темъ  делалъ  свое  дело.  Такъ  прошелъ  съ  небольшимъ 
месяцъ.  Однажды  —  это  было  въ  первыхъ  чнслахъ 
1ЮЛЯ  —  Фрицъ  уведомилъ  Густава,  что  онъ  отправ- 
ляется въ  Мар1енбургъ  за  пасторомъ  Гликомъ  и  вос- 
питанницей его,  девицею  Рабе,  лучшею  прхятельницей 
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Луизы.  Онъ  прибавилъ,  что  скоро  наступптъ  день 
рожден1я  последней,  что  ко  дню  этому  д"Ьлаются  боль- 
Ш1Я  приготовленхя  въ  заык^&  и  что  со  вс^хъ  концовъ 
Лпфлянд!!!  должны  съ"Ьхаться  въ  него  сотни  гостей, 
бароновъ,  военныхъ,  проФессоровъ,  судей,  купцовъ  и 
студентовъ;  «аможетъ  быть,  п  тысячи  ихъ  соберется», 
прибавлялъ  онъ  съ  коварною  усм-Ьшкой.  «Я  одинъ  не 
буду  тамъ,»  —  сказалъ  вздохнувъ  Густавъ,  и  между 
т^мъ  просилъ  Фрица  исполнить  къ  тому  времени 
единственное,  ничего  незиачущее  порученге. 


конЕцъ  первой  части. 


Т*".  ^Т.  ЛлгсЕчпикой!,.    '  12 


Т  ^с 


ПОСЛЪДНШ  новикъ 


ЧАСТЬ   ВТОРАЯ 


ГЛАВА   ПЕРВАЯ 
СТАНЬ 


Зд'Ьсь  Русью  пахнетъ. 
Душ  кинь. 


Въ  Нейгаузенской  долине,  гд-Ь  пятами  своими  упи- 
раются горы  Ливонск1я  и  Псковск1я,  проведена,  ка- 
жется, самою  природою  граница  между  этими  стра- 
нами. Новый- Городокъ  (Нейгаузенъ)  есть  уже  страж'ь 
древней  Росс1и:  такъ  думали  и  князья  русскхе,  утвер- 
ждаясь на  этомъ  м-Ьст^.  Отважные  на-^здники  въ  пол'Ь, 
они  были  нер'Ьдко  политики  дальновидные,  сами  не 
зная  того. 

Замокъ  нейгаузенск1й  построенъ  на  крутомъ  берегу 
р'Ьчки  Лел1И,  передомъ  къ  Лифлянд1и.  Четыре  башни 
по  угламъ,  соединяющая  ихъ  ограда,  — все  это  грубо 
выведенное  изт»  дикаго,  неотесаннаго  камня,  —  до- 
вольно глубокхй  оврагъ  съ  трех'ь  сторонъ,  съ  четвер- 
той— обд^&ланный  берегъ, — вотъ  вся  искусственная  сила 
этой  твердыни.  За  то  какъ  далеко,  какъ  зорко  огляды- 
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ваетъ  она  передъ  собою  вправо  и  вл^во,  всю  н^Ьмецкую 
сторону!  Все,  что  идетъ  и  ^детъ  отъ  Мархенбурга, 
Риги  п  Дерпта,  вс^  двпжен1я,  за  несколько  десятковъ 
верстъ,  не  укроются  отъ  сторолскаго  ея  внимания. 
Только  сзади  господствуетъ  надъ  нею  отлогое  возвы- 
шен1е,  безпрестанно  поднимающееся  на  дв^  слишкоыъ 
версты  до  гребня  горы  Кувшпновой;  но  тамъ  —  сто- 
рона русская!  Р'Ьчка  Яел1я  течетъ  передъ  лнцомъ 
замка,  изгибаясь,  въ  недальнемъ  разстоянхи,  съ  л^вой 
стороны  назадъ,  съ  правой  впередъ.  На  углу  праваго 
изгиба  насыпь  (вероятно  и  на  л-Ьвомъ  была  подобная 
же,  но  она  застроена  теперь  корчмою);  несколько 
такихъ  нскусственныхъ  высотъ,  служившихъ  русскимъ 
военными  укр^плен1ями,  идутъ  лестницею  по  протя- 
жен1ю  печорской  дороги.  Н'Ькоторыя  изъ  нихъ  уц^л^ли 
доныне,  иныя  обросли  рощицами,  друпя  изрыты  дож- 
дями, а  можетъ  быть  и  жадностью  челов^^ческою.  Струи 
р^чки  мелки,  но  шумятъ,  строптивыя,  будучи  пре- 
граждены множествомъ  камней,  временемъ  брошен^ 
ныхъ  въ  нее  съ  высоты  башенъ. 

Видъ  изъ  замка  обнимаетъ  Яифляндхю  на  несколько 
десятковъ  верстъ;  передъ  глазами  разостланъ  по  тремъ 
у^здамъ  край  ея  одежды.  Прямо  за  ручкою,  въ  сре- 
дин"Ь  разостлавшейся  широко  долины,  всталъ  продолго- 
ватый холмъ  съ  рощею,  какъ  островокъ;  несколько 
правде,  за  семь  верстъ,  показывается  вполовину  изъ-за 
горы  нейгаузенская  кирка,  отдаленная  отъ  русскаго 
края  и  ужасовъ  войны,  пос-бщавшихъ  н^^когда  замокъ; 
дал^е  видны  сизыя,  неровныя  возвышенхя  къ  Оденпе, 
мызы  и  кирки.  ]Ив^е  струится  изъ  мрачной  дали  прязю 
на  Нейгаузенъ  дорога  рижская;  еще  л^в-Ье  черн^еть 
ц"Ьпь  горъ  ГангоФСкнхъ,  между  которыми  поднимаетъ 
обнаженное  чело  свое  царь  этихъ  м^стъ — Муннамегги 
(Яйцо-гора),  наблюдающ1й,  на  протяжеши  слншкомъ 
ста  верстъ,    рубежъ  Росс1н    отъ  Мар1енбурга    черезъ 
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Печоры  до  Чудскаго  озера,  и  на-крестъ  свою  область 
отъ  Нейгаузена,  черезъ  возвышен1я  Оденпе  и  Сагница, 
до  вершины  ГуммельсгоФСкой.  Между  горами  видна  и 
знакомая  намъ  оппекаленская  кирка.  Все  какъ  на  блюд-Ь! 
Русская,  однакожъ,  сторона  закрыта  отсюда  скатомъ 
Кувшиновой  горы,  какъ  полою  велико л"Ьпнаго  шатра. 
Ч^мъ  дал^е  поднимаешься  по  этому  скату,  т^мъ  кар- 
тина расширяется  и  углубляется.  Глазъ  безъ  помощи 
оруд1я  отказывается  схватить  все,  что  она  предлагаетъ 
ему.  На  вершине  Кувшиновой  горы  сильнее  бьется 
сердце  русскаго:  съ  нея  видишь  с1яше  креста  и  тем- 
ныя  башни  печерскаго  монастыря,  м^сто  истока  Сла- 
вянскпхъ  Ключей,  родины  Ольги,  Изборскъ,  и  синюю 
площадь  озера  Псковскаго.  Зд^сь  уже  настоящая  Русь! 
Только  полувгьргш,  обычаями,  в^рою,  языкомъ — см^&сь 
лифляндцевъ  съ  русскими  —  означаютъ  переходъ  изъ 
одного  края  въ  другой. 

Во  время,  которое  описываемъ,  замокъ  предста- 
ставлялъ,  какъ  и  нын^,  одн-Ь  развалины.  Взорванъ  ли 
онъ  и  покинутъ  безъ  боя  шведами,  безсильными  удер- 
жать его  съ  малымъ  стреженемъ,  который  онъ  могъ 
только  въ  себ^  вм^&щать,  отъ  нападен1й  русскпхъ,  гос- 
подствовавшихъ  надъ  ними  своими  полевыми  укр^пле- 
н1ями,  давнимъ  правомъ  собственности  и  чувствомъ 
силы  на  родной  земл^;  разрушенъ  ли  замокъ  въ  осад-Ь 
русскими,  —  истор1я  нигд-Ь  объ  этомъ  не  упоминаетъ. 
Известно  только,  что  посл^дн1е  въ  1072  г.  уже  были 
властители  Нейгаузена.  Зд-Ьсь  и  у  ст^нъ  печерскаго 
монастыря  было  сборное  м'Ьсто  русскихъ  войскъ,  глав- 
ное становище,  или,  говоря  языкомъ  нашего  в'Ька,  глав- 
ная кварти2Ш  военачальника  Шереметева;  отсюда, 
укрепленные  силами,  делали  они  свои  б^глыя  нападе- 
Н1Я  на  Лифлянд1ю;  сюда,  не  см^я  еще  въ  ней  утвер- 
диться, возвращались  съ  поб-Ьдами,  хотя  еще  безъ  славы, 
съ  добычею    безъ   завоеванхп,    съ  чувствомъ    уже  соб- 
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ственной  силы,  но  не  искусства.  Зд^&сь  полководцы, 
обезопасенные  упрямою  безпечностыо  Карла,  пм'Ьлп 
время  обдумывать  свои  ошибки,  готовить  новьш  пред- 
начертан1Я  и  учиться,  такимъ  образомъ,  наук-Ь  войны  у 
непоб^&димыxъ  того  времени. 

Станъ  русскихъ  покрывалъ  возвышенный  берегъ 
Лел1и  и  всю  отлогость  горы  Кувшиновой  до  вершины 
ея.  Изгибами  своими  казала  эта  отлогость,  будто  зыб- 
лется  подъ  многочисленнымъ  воинствомъ.  Онъ  весь  ви- 
денъ  былъ  съ  ливонской  стороны:  б^лые  ряды  пала- 
ток^  и  между  ними  отличныя,  начальническ1я;  черныя 
нити  регулярной  конницы,  пестрыя  толпы  восточныхъ 
всадниковъ,  пирамиды  оружхя,  значки,  пикеты,  —  все 
какъ  будто  искусно  разставлено  было  на  шашечной 
доск^,  немного  наклоненной  къ  зрителю.  Пушки  выдви- 
нули жерла  свои  изъ  развалинъ  замка  п  раскатовъ,  воз- 
двигнутыхъ  по  сторонамъ  ея  и  уступами  въ  разныхъ 
м^стахъ  горы;  б^гупдхя  изъ-за  нихъ  струйки  дыма  по- 
казывали, что  он-Ь  всегда  готовы  изрыгнуть  огонь  и 
смерть  на  см-Ьлыхъ  пришельцевъ  изъ  Ливонш.  Лучъ 
утренняго  солнца,  позолачнвая  развалины  замка,  скользя 
по  оруд1ямъ  и  теплясь  въ  крестахъ  походныхъ  цер- 
квей, разсБ'Ьчивалъ  эту  картину. 

Замокъ  и  передовыя  укр^плешя  по  берегу  Лелш 
сторожили,  кром^  полевой  артиллерхи,  драгунск1е  полки 
Еропотова  и  Нолуектова  и  пахотный  —  Лимы.  Везд-Ь 
видны  были  эти  полководцы  Бм-Ьст-Ь,  и  въ  стан^,  и 
противъ  огня  непр1ятельскаго.  Продолговатый  холмъ 
въ  средине  горы,  гд4  стояла  богатая  турецкая  ставка 
съ  блестящимъ  полум-Ьсяцемъ  на  верхушке  ея,  охра- 
няла почетная  стража:  преображенск1й  и  семеновск1й 
полки  и  сотня  дворянъ  московскихъ.  Семеновцами  ко- 
мандовалъ  любимый  начальникъ  пхъ,  подполковнпкъ 
князь  Мнхаилъ  Михаиловичъ  Голицынъ,  преображен, 
цами — махоръ  КарПовъ,  одинъ  бол^е  другого  встр^&чав- 
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шхеся  на  перепутьяхъ  этой  войны,  гд-Ь  только  говори- 
лось о  честл  русскаго  оруж1я.  Въ  рядахъ  московской 
сотни  находился  сынъ  военачальника,  волонтера  Ми- 
хайла  Борисовичъ,  уже  съ  именемъ  храбраго  ОФицера 
и  неизм^ннаго  товарища.  Старый,  созданный  родите- 
лемъ  Петра  I,  бутырск1Й  полкъ,  прославившхйся  на 
приступахъ  Азова,  пм-бвипй  счаст1е  избегнуть  неудачи 
при  Нарв^,  но  Бъ  первой  сшибке  со  шведами  при 
ЭррастФер']&,  изв^давшЫ  сладость  победы,  стоялъ  не- 
подалеку отборной  стражи,  готовый  заменить  ее.  До 
12  драгунскихъ  полковъ  разныхъ  именъ,  бол^Ье  или  ме- 
н^е  изв-Ьстныхъ,  основан1я  трехъ  эскадроновъ  москов- 
скихъ  гусаръ,  копейщиковъ  и  рейтаръ,  н-Ьсколько  п-Ь- 
хотныхъ  полковъ,  стройно  расположены  были  по  отло- 
гости горы.  Передъ  лицомъ  стана,  за  ручкою  Яел1ей, 
отпраялялъ  должность  передового  стража  знаменитый 
татарск1Й  на-Ьздникъ  Мурзенко:  онъ  занялъ  съ  пяти- 
сотнею  своею  продолговатый  зеленый  холмъ,  одиноко 
возвышавппйся  въ  долине.  Печерск1Й  монастырь,  вновь 
укрепленный,  охранялъ  ертаульный  воевода  Пванъ 
Тихоновичъ  Назимовъ. 

Въ  стан-Ь,  въ  безчпсленныхъ  м-Ьстахъ,  курился  ды- 
мокъ,  прхятный  для  обонян1я  солдатъ;  уже  везд-Ь  около 
котловъ  суетились  кашевары.  Также  калмыки  и  баш- 
кирцы готовили  свой  об^дъ:  вдоль  и  поперекъ  долины 
скакали  восточные  витязи,  запаривая  подъ  с^дломъ  нуж- 
ное мясо  жеребятъ.  Затрубили  къ  водопою,  и  ряды 
конницы,  какъ  нагорные  ключи,  потекли  пзъ  стана. 
Съ  другой  стороны  свистомъ  и  гарканьемъ  отвечали 
на  звукъ  трубъ,  и  послушные  этому  зову  табуны  по- 
спешали къ  р^чке.  Оба  берега  ея  обступили  тысячи 
коней.  Звонкое  ржан1е,  глухой  топотъ,  суетливый  го- 
воръ,  крпкъ, — все  слилось  въ  какой-то  тревожный  гулъ, 
полный  торжества  жизни.  Но  скоро  все  пришло  опять 
въ  прежнее  положен1е. 
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Посмотримъ  ближе,  что  делалось  во  внутренности 
лагеря.  Подойдемъ  къ  ставк-Ь  Фельдмаршала.  Возл^  нея 
ходнлъ  на  часахъ  преображенскхй  солдатъ,  статный, 
бравый, — кровь  съ  молокомъ.  Походка  его  была  м'Ьр- 
ная,  движен1я  изученныя.  Одежда  на  немъ,  будто  онъ 
снарядился  Бъ  маскарадъ:  не  къ  лицу  ему  треугольная 
шляпа  и  распущенные  волосы;  н^мецк1й  шпрок1й  каФ- 
танъ  не  по  немъ  сшптъ;  исподнее  платье  стягивало  его 
ноги.  Но  изм^нявшхя  ему  повременамъ,  хотя  немед- 
ленно сдерживаемыя,  ухватки,  огонь,  разыгрывавпийся 
В'ь  глазахъ  его,  казалось,  говорили:  «Остригите  мн^ 
волосы,  сбросьте  этого  жаворонка  съ  головы,  скиньте 
съ  меня  'Этотъ  халатъ,  подпояшьте  меня  крепко  куша- 
комъ,  который  я  съ  д^^тства  привыкъ  носить  и  кото- 
рымъ  стантэ  мой  красовался,  дайте  волю  моимъ  но- 
гамъ — и  вы  увидите,  что  я  не  только  шведа,  медведя 
сломаю,  догоню  на  б-Ьгу  краснаго  зв^ря:  вы  увидите, 
что  я  русскхй!»  По  правую  сторону  ставки,  у  входа 
ея,  стояла  колясочка  съ  литаврами;  тутъ  же  бродило 
н^&сколько  трубачей.  Инструменты  ихъ  были  разло- 
жены въ  козлахъ.  Въ  н^которомъ  разстоянхи  отъ  па- 
латки трапезничали  за  длпннымъ  столомъ,  накрытымъ 
скатертью  бранной,  священники,  ОФицеры  и  поселяне 
обоего  пола,  челов^Ькъ  до  50-тн.  Зд'Ьсь  гостепр1имство 
русскаго  барина  угощало,  безъ  разбора  зван1й,  всякаго, 
кто  не  им^Ьлъ  своею  стола  или  насущнаго  хл^ба.  Если 
самого  Фельдмаршала  не  было  съ  ними,  такъ  это  зна- 
чило, что  важное  д^§ло  отозвало  его  отъ  хозяйничества, 
которое  не  хвастливость,  но"  добродетель  насл-Ьдствен- 
ная  положила  себе  об^томъ.  Мало,  что  всяк1й  бедный 
могъ  вкушать  отъ  его  трапезы:  онъ  былъ  еще  од^- 
ляемъ  деньгами.  Такъ  жили  д'Ьды  нашихъ  баръ!  Кру- 
гомъ  братскаго  стола  прислуживалъ  рой  холоповъ:  дво- 
рецкихъ,  мундшенковъ,  егерей,  сокольниковъ,  ловчихъ, 
гайдуковъ,    скороходовъ    и  камердинеровъ,    составляв- 
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шпхъ  пеструю  дворню  вельможи  того  времени,  дома 
II  въ  поход-Ь.  несколько  борзыхъ  собанъ,  вероятно 
любпмицъ,  шныряли  подъ  столомъ  и  около  него,  вы- 
жидая себ-Ь  подачки.  По  л^&вую  сторону  ставки  толпи- 
лись, въ  уважительномъ  отдален1н,  адъютанты,  орди- 
нарцы, курьеры.  ДалФе  въ  углубленш  сцены,  намн 
разсматрпваемой,  стояла  палатка,  у  которой  раскры- 
тыя  при  вход-Ь  полы  дозволяли  вид^&ть,  что  въ  ней 
происходило. 

Въ  ней  производился  судъ.  На  переднемъ  конц^ 
длиннаго  стола  сид'Ьлъ  огрезидентъ.  По  м^сту, 
имъ  занимаемому,  и  глубокомысл1ю,  осенявшему  его 
пр1ятную  наружность,  видно  было,  что  въ  немъ  по- 
жилого возраста  не  ждала  мудрость,  которой,  вопреки 
своенравной  природ-Ь,  хотятъ  назначить  постоянный 
срокъ.  Бъ  глазахъ  его  съ  проницательностью  ума,  спо- 
рило, однакожъ,  безпокойство  сильныхъ  страстей;  р^дко 
сходила  съ  губъ  его  усм'Ьшка  осужденхя.  Одежда  его 
показывала  некоторую  небрежность:  по  камзолу,  раз- 
стегнутому  почти  до  нижней  пуговицы,  висели  длин- 
ные концы  шейнаго  платка;  обшлагъ  у  л^ваго  рукава 
былъ  отвороченъ.  Это  былъ  Рейнгольдъ  Паткуль.  На 
этотъ  разъ,  по  болезни  генералъ-аудитора,  исполнялъ 
онъ  его  должность.  Каковымъ  видели  его  теперь,  та- 
ковымъ  бывалъ  онъ  въ  ставке  Фельдмаршала  и  во 
дворце.  Онъ  не  старался  скрыть  себя;  ни  одежды,  ни 
двпжен1й,  ни  чувствъ  не  подчинялъ  Формамъ:  онъ  весь 
былъ  наруж]&.  Свободныя  движенхя  его  въ  обществ-Ь 
высшихъ,  хотя  и  не  изменяли  правиламъ  св^тскаго 
образован1я  и  знашю  придворной  жизни,  должны  были, 
однакожъ,  пугать  взоры  и  чувства  людей,  воспитан- 
ныхъ  въ  строжайшей  почтительности  къ  старшимъ, 
если  не  въ  страхе  къ  нпмъ. 

Передъ  главнымъ  судьею  лежали  на-кр)естъ  бгьяый 
тгосохъ  и  обнаженная  шпага,  знаки  чистоты  суда  и  воз- 
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мезд1я  пороку.  Во  всю  длину  стола,  по  об^пмъ  сторо- 
намъ  его,  сид1&ли  члены  его,  ассесоры^  изъ  высшихъ 
СФпцеровъ  разныхъ  полковъ,  у  нпжняго  конца  стола — 
священникъ  въ  епитрахили,  съ  крестомъ  въ  руг-  а 
другую  положивъ  на  Евангелхе.  Отъ  него  неподалеку 
стояли  трое  солдатъ,  закованпыхъ  въ  железо:  лица 
ихъ  говорилп,  что  онп  ожидали  своего  приговора.  За- 
сучивъ  рукава  своего  засаленного  зипуна,  заткнувъ 
большой  палецъ  л^вой  руки  за  красный  кушакъ,  спе- 
реди потонувш1Й  въ  отвисломъ  бргох^,  прижался  къ 
къ  ст'бн^  мужичокъ  отвратптельнаго  и  зв^рскаго  лица. 
Онъ  то  морщился,  какъ  бы  недовольный  медленнымъ 
судомъ,  и  огромнымъ  перстомъ  правой  руки,  на  кото- 
ромъ  могли  бы  улечься  три  обыкновенныхъ,  почесы- 
валъ  налитую  кровью  шею,  исписанную  св-Ётлыми  руб- 
цами; то  важно  поглаживалъ  ц-Ьлою  ручищею  своею 
рыжую  бороду,  искоса  посматрнвалъ  на  собран1е  и 
улыбался,  едва  не  выговаривая:  «и  я  зд-Ьсь  что-нибудь 
да  значу!» — Онъ  ждалъ  своихъ  жертвъ.  Это  былъ  па- 
лачъ  Оська,  по  прозвашю  и  отличительнымъ  призна- 
камъ  его  мастерства,  Толтла.  Глубокое  молчан1е  цар- 
ствовало въ  зас^данхи:  можно  было  слышать  скрипъ 
работающаго  пера.  Вокругъ  стола  ходила  по  рукамъ 
бумага,  которую  всякЫ,  прочитавъ  про  себя,  подпи- 
сывалъ.  Она  дошла  до  президента,  который,  также 
прочитавъ  ее  еще  разъ,  подписалъ  и  весь  листъ  кру- 
гомъ  очертилъ  узлами,  чтобы  невозможно  было  ничего 
приписать  въ  немъ.  Наконецъ,  президентъ  всталъ,  и 
за  нимъ  ассесоры.  Онъ  положилъ  правую  руку  на  по- 
сохъ  и  мечъ.  Вс^  сотворили  знамеше  креста,  кром-Ь 
н-Ьмцевъ,  которые  вместо  того  благоговейно  сложили 
руки  на  грудь.  Потомъ  онъ  отдалъ  бумагу  секретарю 
для  прочтен1я  и  громко  произнесъ:  <.<Богу  единому 
слава!у> — Секретарь  началъ  читать  д^ло  о  порублеши 
Андреемъ    Мертвымъ    татарина    саблею    и  приговоръ, 
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коимъ  онъ,  согласно  2б-му  артикулу  Боинскаго  Устава, 
долженъ  бы  быть  живота  лишенъ  п  отсЬченхемъ  го- 
ловы казненъ.  Такому  жъ  наказан1ю,  по  25-му  арти- 
кулу, подвергался  Иванъ  Шмаковъ,  дерзнувшхй  поко- 
лоть своего  полковника  Филиппа  Кара.  Но  въ  уваже- 
н1е,  что  21аны  порубленнаго  татарина  подавали  на- 
дежды къ  исц'Ьлен1Ю,  и  что  у  полковника  пробиты 
были  только  мундиръ  и  фуфайка.  Мертвый  приговари- 
вался къ  наказан1ю  батожьемъ,  а  Шмаковъ  къ  выве* 
ден1Ю  въ  жел'Ьзахъ  передъ  Фрунтомъ  и  къ  пробитш 
руки  ножомъ. 

Бажн^Ье  этпхъ  преступниковъ  былъ  трет1Й,  казакъ 
Матв-Ьй  Шайтановъ,  чернокнижецъ,  ружья  заюворитель 
и  чародтьй,  А  какъ  по  толкованхю  перваго  арти- 
кула Боинскаго  Устава  «наказан1е  сожженая  есть  обы- 
кновенная казнь,  чернокнижцу,  ежели  оный  своимъ 
чарод-Ьйствомъ  вредъ  кому  учинилъ,  или  действительно 
съ  д1аволомъ  обязательство  им'Ьетъ»;  но  поелику  онъ 
чарод^йствомъ  своимъ  никому  большого  вреда  не  учи- 
нилъ, кром'Ь  заговора  ружей,  присаживан1я  шишки  на 
носу  и  прочаго  н  прочаго,  и  отъ  обязательства  съ  са- 
таною отрекся  по  ув^щанхю  свяп1;енника,  то  пригова- 
ривался онъ  къ  прогнан1ю  га7гт(^рутепомъ  и  церковному 
публичному  покаян1ю.  Тутъ  палачъ  нахмурился,  пови- 
димому  недовольный  облегченхемъ  наказан1я.  Казалось, 
на  узкомъ  его  лбу  выклеймены  были  слова:  «Ахъ!  кабы 
меня  сд-Ьлали  главнымъ  судьею,  я  все  бъ  усиливалъ 
приговоръ,  чтобъ  нашей  братье  была  работа». 

Паткуль,  нечаянно  взглянувъ  на  него,  прочелъ  его 
сожал^нхе:  онъ  см'Ьнилъ  этотъ  зорк1Й  взглядъ  другимъ, 
грознымъ,  и  далъ  знакъ,  чтобы  преступниковъ  удалили 
для  немедленнаго  исполнен1я  надъ  ними  приговора. 

Судейская  мало-по-малу  начала  пустить.  Остались 
Паткуль  и  три  высшихъ  ОФпцера:  ихъ  заняло  чтен1е 
какихъ-то  приготовите льныхъ  бумагъ!  Бскор^  вниман1е 


П0СЛБДН1иН0ВиКЪ  187 

пхъ  было  прервано  прпходомъ  румормейстера,  блюсти- 
теля порядка  на  маршахъ  п  въ  лагер^^,  за  которымъ, 
между  двумя  солдатами  съ  мушкетами  на  плеч-Ь,  сл'б- 
довалъ  русск1й  крестьянинъ.  Въ  глазахъ  его  горело 
дикое  ожесточен1е;  онъ  не  склонялся  головою;  уста 
искривлены  были  презр^н1емъ.  Длинная  борода  у  него 
д^&лилась  на  двое,  представляя  изъ  себя  два  языка; 
широк1Й,  с^рый  зипунъ,  сзади  весь  въ  сборахъ,  спе- 
реди въ  двухъ  м^стахъ  застегнутый  дутыми  м-Ьднымн 
пуговицами,  едва  покрывалъ  кол-Ьна.  Въ  л-Ьвой  рук-Ь 
держалъ  онъ  лтстовки.,  въ  правой  посохъ.  Румормей- 
стеръ  подалъ  Паткулю  бумагу  и  доложилъ  ему,  что 
этотъ  крестьянинъ  втерся  между  братьею  за  общ1й 
столъ,  не  крестился  подобно  другимъ,  садясь  за  него, 
не  ^лъ,  не  пилъ,  чуждался  всякой  бесЬды,  безпрестанно 
плевалъ  и  творилъ,  то  шепотомъ,  то  вполголоса,  мо- 
литвы; потомъ,  вставши  изъ-за  стола,  бродилъ  около 
Фельдмаршальской  ставки,  хот^лъ  взойти  въ  нее,  но, 
бывъ  удержанъ  часовымъ,  бросилъ  въ  палатку  свер- 
нутую бумагу. 

—  Фельдмаршалъ, — продолжалъ  офицеръ, — поднялъ 
ее,  и  усп-Ьвъ  прочесть  только  три  первыя  слова — 
такъ  изхенно  приказано  мн-Ь  доложить  вашему  превос- 
ходительству —  повел^лъ  мн^&  отвесть  сюда  подозри- 
тельнаго  крестьянина  за  кр^пкимъ  карауломъ,  отдать 
вамъ  подметную  цыдулу  и  сказать,  чтобы  вы  поволили 
изсл^&довать,  кто  такой  этотъ  мужичекъ  и  не  лазут- 
чикъ  ли  отъ  шведовъ,  или  другой  какой  шельмъ,  также 
и  наказать  его  по  усмотр-Ьнио  вашему.  Онъ  полагаетъ, 
что  подметъ  сей  до  вашей  особы  касается. 

—  Что  это  за  уродъ?  —  сказалъ  Паткуль,  прини- 
мая отъ  румормейстера  бухмагу. 

—  Господи  1исусе  Христе,  Сыне  Бож1й,  помилуй 
насъ! — произнесъ  крестьянинъ, — Господи!  спаси  насъ 
отъ  нечистыя  силы. 
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Паткуль  посмотр'Ьлъ  на  него  н  усм^&хнулся,  но  раз- 
вернувъ  поданное  ему  письмо  и  взглянувъ  на  первыя 
слова,  вспыхнулъ,  вскочилъ  со  стула,  подошелъ  къ 
крестьянину  и,  тряся  его  за  воротъ,  задыхающимся 
голосомъ  спросилъ  его: 

—  Паткуль  изм^&нникъ?  Кто  это  пишетъ? 

—  Христ1анинъ  зарубежный, — ^отв^чалъ  спокойно 
вопрошенный. 

—  Какой  христ1анинъ!  Лжецъ.  обманщикъ,  сатана! 
— закричалъ  Паткуль,  не  въ  силахъ  будучи  владеть 
самъ  собою. 

—  Брешешь,  басурманъ!  ПославшШ  меня— учитель 
православныя,  соборныя^  апостольская  церкви,  и  мы, 
братья  его  по  духу,  пспов^дуемъ  законъ  правый.  Въ 
вашемъ  сборище,  въ  креш;ен1и  отщепенцевъ,  бЪсп 
д'Ьйствуютъ;  ученхе  ваше  криво,  предан1е  отцовъ  ва- 
шихъ  лживо,  законъ  вашъ  проклятъ.  Ты  щепотникъ, 
табачникъ,  скобленное  рыло,  и  съ  тобой  сидящ1е  ни- 
конханцы  слуги  антихристовы.  Господи  1нсусе  Христе, 
Сыне  Бож1й,  помилуй  насъ! 

Паткуль  взглянулъ  на  него,  пожалъ  плечами,  с^лъ 
опять  на  стулъ  и  хладнокровно  сказавъ: — «онъ  сума- 
сшедш1й!»  —  сталъ  читать  продолжен1е  подметнаго 
письма.  Между  т-Ьмъ  одинъ  пзъ  оФицеровъ,  сид'Ьвшихъ 
въ  палатке,  промолвилъ: 

—  Это  злой  раскольникъ! 

—  Онъ  ослушнпкъ  царскаго  величества  указа! — 
воскликнулъ  другой,  —  осм-Ьливается  показываться  въ 
народ-Ь  безъ  желтаго  раскольническаго  лоскута  па 
спин^! 

—  Им^шь-ли  ты  бородовую  квитанд1ю?  —  сказалъ 
трет1й, — ему  надобно  бороду  обрить. 

Раскольникъ  молчалъ. 

—  Его  надобно  строжайше  судить!  —  закричали 
двое  ОФицеровъ  вм^ст^. 


послъднш  новпкъ  ш 

Крестьянинъ,  покачавъ  головою,  отв^&чалъ: 

—  Аще  пойду  подъ  иноверный  судъ,  достоинъ 
есмь  отлучен1я  отъ  церкви. 

Зд-Ьсь  одинъ  пзъ  ОФИцеровъ  хот-Ьлъ  убедить  его 
словами  Священнаго  11нсан1я:  «Всякая  душа  властемъ 
предержащимъ  да  повинуется:  н^сть  бо  власть  аще 
не  отъ  Бога». 

—  Не  претися  о  в^р^  и  зпрскнхъ  междор'ЬчШ  прн- 
шелъ  я  къ  вамъ,  никон1анцамъ;  досыта  учители  наши 
обличили  новую  в-Ьру  и  вбили  въ  грязь  вашнхъ  Фари- 
сеевъ.  Еакъ  видно,  вы  не  разсыотр4н1я  и  не  правды 
ищете,  но  победы  и  одол^^нхя.  Ваша  правда,  аки  па- 
утинное ткан1е  —  прикосновенхемъ  крыла  бездушныя 
мухи  разоряется.  Како  бо  п-Ьти  Господню  п^снь  въ 
земл4  чуждой,  въ  зеыл^  бесова  пл^ненхя?  Н^сть  зд^сь 
воздвигающаго  долу  лежащихъ,  н^сть  руководящаго. 
За  рубежомъ  тотъ,  кто  бы  изобр'Ьлъ  сокровище,  че- 
тыредесятнимъ  пепломъ  загребенное,  кто  бы  собралъ 
во  едино  стадо  расточенное,  кто  бы  процв^лъ,  яко 
сельный  кринъ,  обогатити  связанныхъ  нищетою,  про- 
светите во  тм^  с^дящхя,  укр^пити  изнемогающ1я,  сво- 
бодити  б^дствъ  и  скорбей  исполненныя.  Тамъ  образо- 
ван1е  горняго  Схона,  тазгь  начертан1е  горняго  1еруса- 
лима!  Образумьтесь,  суетные,  откройте  глаза,  сл^- 
подствующхе!  Идите  за  мною  н  обрящете  сокровища 
нетл^нныя  *). 

—  Благодарствуемъ,  любезный  —  сказалъ  ОФицеръ, 
понюхивая  табакъ, — Не  хочу  ради  вашей  в^ры  ни  сго- 
рать въ  огн^,  ни  голодомъ  умереть.  Ты  не  зюрель- 
щикъ-ли? 

—  Господи  1исусе  Христе,  Сыне  Бож1Й,  по?  илуй 
насъ! 


1)  Весь  этотъ  разговоръ  взять  почти  слово  въ  слово  нзъ  старо- 
обрядческихъ  актовъ,  изданныхъ  въ  св^тъ. 
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—  Или  изъ  безпоповщины,  гд^§  вм^^сто  поповъ  д-^вки 
служатъ? 

Раскольнпкъ  ыолчалъ. 

—  Н-Ьтовщинъ,  что-ли?  Ну,  говори,  в^дь  мы  знаемх 
вс^&  ваши  бредни.  Вы  не  признаете  православнаго  свя- 
щенства и  таинствъ  въ  м1р^^?  —  Адамаптова  согласхя, 
что-ль?  Ваша  братья  по  каменной  мостовой  никогда  не 
ходитъ,  не  такъ-ли?  Титловщикъ?  Ну,  говори,  борода! 
(Офицеръ  потрясъ  его  порядочно  за  бороду,  но  онъ 
молчалъ).  Можно  заставить  тебя  говорить.  У  Оськи 
Томилы  н^мые  п^сни  поютъ:  знаешь-ли  ты? 

Раскольникъ  горько  усмехнулся  и  отв^чалъ: 

—  'Ешьте  мое  т^ло,  собаки,  коли  оно  вамъ  по 
Вкусу.  В^даемъ  мы,  православные,  что  в^ра  правая  и 
д^ла  добрыя  погибли  на  земл^.  Наступило  время  по- 
следнее. Антихристъ  насталъ,  н  скоро  будетъ  скон- 
чаше  м1ра  и  страшный  судъ.  Охъ,  кабы  сподобился 
я  святымъ  страдальцемъ  предстать  ко  Господу! 

Во  время  допросовъ  крестянина  высшимъ  офице- 
ромъ,  Паткуль  продолжалъ  читать  подметное  письмо. 
Въ  этомъ  письме  давалось  за  пзвест1е  Фельдмаршалу, 
что  Паткуль,  изменникъ  и  предатель,  связался  съ  зло- 
д^емъ,  который,  подъ  видомъ  доброжелательства  рус- 
скому войску,  старается  заманить  его  въ  сети,  пре- 
дать начальнику  шведскому  и  погубить.  Злодей  этотъ 
кажется  не  темъ,  что  онъ  есть.  Если  бы  Фельдмар- 
шалъ  зналъ,  кто  онъ  такой,  то  купилъ  бы  голову  его 
ценою  золота.  Самъ  царь  дорого  заплатилъ  бы  за 
нее.  Сочинитель  письма  обепдается  подвести  обман- 
щика съ  темъ,  чтобы  войско  русское,  особенно  Мур- 
зенко,  не  тревожили  на  жительстве  зарубежныхъ 
христ1анъ. 

Прочтя  это  письмо,  Паткуль  задумался;  какое-то 
подозрен1е  колебало  его  мысли  и  тяготило  сердце. 

—  Неужели?  —  говорилъ    онъ  самъ    себе,  —  нетъ. 


поел  ЪД  Н  1И   нов  ПКЪ  191 

ЭТОГО  не  можетъ  быть!  Понимаю,  откуда  ударъ!  Н^тъ, 
Вольдемаръ  мн^   в^ренъ. 

Окончнвъ  этотъ  разговоръ  съ  самимъ  собою,  онъ 
поднялъ  глаза  къ  небу,  благодаря  Бога  за  доставлен1е 
въ  его  руки  пасквиля,  разодралъ  его  въ  З1елк1е  клочки 
и  спокойно  сказалъ  присутствовавшимъ  ОФПцерамъ: 

—  Оставимъ  эту  заблудшуюся  овцу.  Бъ  лагер-Ь 
н^тъ  дома  для  сумасшедшихъ,  такъ  надобно  отпустить 
его  туда,  гд'Ь  больные  одинакою  съ  нимъ  бол'Ьзнхю  со- 
брались ватагой.  Что  д-блать?  Заблужден1е  ихъ  есть 
одна  изъ  пестротъ  рода  чслов^^ческаго.  Предоставимъ 
времени  сгладить  ее.  Умъ  и  сердце  начинаютъ  быть 
пытливы  сообразно  в^ку,  въ  которомъ  мы  живемъ; 
наступитъ,  можетъ  быть,  и  то  время,  когда  они  при- 
сядутся  на  возвышенныхъ  истинахъ. 

—  Но  подметное  письмо? — спросилъ  румормейстеръ. 

—  Пасквиль  именно  на  меня! — сказалъ  усмехаясь 
Паткуль.— А  какъ  мое  доброе  имя  не  можетъ  постра- 
дать отъ  сумасбродныхъ  людей,  то  я  сочинителю  письма 
и  посланнику  его  охотно  прощаю.  Съ  т^мъ,  однакожъ, 
— прибавилъ  онъ,  обратившись  къ  раскольнику, — чтобы 
подобныхъ  бумагъ  въ  станъ  русскихъ  не  пересылать! 
Смотри,  перескажи  это,  закоснелый  невежа,  твоему 
учителю.  Въ  противномъ  случа-Ь,  Мурзенко  со  своими 
татарами  отыщетъ  его  въ  преисподней.  Тогда  не  пе- 
няйте на  изз1'Ьнника  Паткуля!  Вотъ  мой  отв^тъ,  слы- 
шишь-ли? 

—  Близокъ  часъ  страшнаго  суда! — вздохнувъ  отв^- 
чалъ  раскольникъ. 

—  Теперь, — продолжалъ  Паткуль,  обращаясь  къ 
румормейстеру, — передаю  вамъ  пл'Ьнника.  Прошу  васъ 
поступить  съ  нимъ  великодушно. 

Румормейстеръ,  об^щавъ  не  д-Ьлать  ему  никакого 
т^леснаго  истязан1я,  принялъ  раскольника  въ  свое  в^- 
Д'Ьн1е;  но.  желая    согласить    веселый    нравъ  съ  своею 
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обязанностш,  повел^&вающею  ему  ловить  и  наказывать, 
какъ  нарушителей  спокойств1я  въ  стан^,  подметчиковъ 
писемъ,  разсбивающихъ  ложные  слухи,  и  ослушнпковъ 
царскихъ  указовъ,  решился  подшутить  надъ  своимъ 
пл^нникомъ.  Онъ  отвелъ  его  за  карауломъ  къ  высо- 
кому берегу  Лел1и,  вел^^лъ  н^сколькимъ  солдатамъ 
окружить  раскольника,  поставить  его  на  колени  и  по- 
ложить голову  его  на  барабанъ.  Во  всю  эту  операцш 
крестьянинъ  произноснлъ  только:  «О  имени  Господа 
Бога  и  Спаса  нашего  страдахомъ».  Но  какъ  скоро 
усид'Ьлъ,'  что  цырюльникъ  собирался  брить  ему  бо- 
роду, онъ  началъ  бороться  съ  солдатами,  проклиналъ 
Бс^хъ,  рев^лъ  и,  наконецъ,  умолялъ  лучше  умертвить 
его.  Стоны  его  раздавались  по  лагерю.  Сильныя  руки 
сжали  ему  ротъ,  держали  его  за  волоса,  за  два  конца 
бороды,  за  ноги,  затылокъ, — и  сокровище,  которое 
было  для  него  жизни  дороже,  борода,  упала  къ  ногамъ 
нечестивыхъ  никон1анцевъ,  которые  съ  хохотомъ  за- 
топтали ее.  Смертная  бледность  выступила  на  его 
лиц^,  холодный  потъ  капалъ  со  лба;  п^на  во  рту  клу- 
билась; какъ  вкопанный  въ  землю,  стоялъ  онъ.  Бдругъ 
какое-то  изступлен1е  оживило  его  черты,  глаза  его 
страшно  запрыгали. 

—  Настала  кончина  в^§ка  и  часъ  страшнаго  суда! 
Мучьтесь,  окаянные  нечестивцы!  Я  умираю  страдаль- 
цемъ  о  Господе, — произнесъ  онъ,  пробился  сквозь  сол- 
датъ  и  бросился  стремглавъ  съ  берега  въ  Лелш. 

Ударъ  головы  его  объ  огромный  камень  отразился 
въ  сердцахъ  нзумленныхъ  зрителей.  Ужасъ  въ  ннхъ 
зам'Ьнилъ  хохотъ.  Подняли  несчастнаго.  Черепъ  былъ 
разбитъ;  нельзя  было  узнать  на  немъ  образа  челов^- 
ческаго. 

—  Собак^&  собачья  смерть! — сказа лъ  румормейстеръ 
и  вел'Ьлъ  писарю  изготовить  рапорть  высшему  началь- 
ству объ  этомъ  происшествхи. 


иосдъднхи  новикъ  юз 

—  На  чью-то  душу  гр^&хъ  ляжетъ?  —  роптали  въ 
унын1и  солдаты. 

Какъ  водится,  зарыли  самоубхйцу  въ  л^&сной  глуши. 
Говорили  в11осл§дств1и,  что  на  м-Ьст^^  томъ  видели  ось- 
миконечный  деревянный  крестъ  и  слышно  бывало, 
разъ  въ  годъ,  жалобное  протяжное  п^н1е. 


и.  и.  Лдя^Бчншсовъ.  т.  V.  18 
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ГЛАВА    ВТОРАЯ 


ПОСЛАННИКЪ 


Со  взоромъ,  полномъ  хптрой  лести, 

Ей  карда  руку  подаетъ, 

В1>щая:  дивная  Наина! 

Ма*  дргоц-Ьненъ  твой  союзъ. 

Ыы  посрампмъ  коварство  Финна. 

1Т1/гпкннъ. 

Судъ  и  пропсшествхе  это  отдалили  насъ  отъ  Фельд- 
маршальской ставки.  Возвратимся  къ  ней  п  послу шаемъ, 
что  таыъ  говорится.  Въ  ней  слышны  были  два  голоса; 
Долго  и  тихо  бесЬдовали  они  между  собою  на  полу- 
русскомъ  и  полу-н^&мецкомъ  язык-?;,  какъ  будто  сове- 
щались о  весьма  важномъ  д-Ьл^;  повременамъ  разда- 
вался трет1й,  пискливый  голосокъ.  Ыаконецъ,  один'ь 
изъ  сов^щателей  произнесъ  твердо  и  чисто  по-русски: 

—  Смотри-же,  Гол1аФЪ  Самсоновпчъ,  не  ударьте 
лицомъ  въ  грязь,  да  выполните  д-Ьльце  чистенько. 

На  эту  просьбу,  въ  которую  вкрадывалось  повел^- 
н1е,  отв^чалх  тоненькхй  голосокъ. 

—  Потолкуй  еще,  Борпсъ,  да  потолкуй;  поворожи 
да  еще  накажи.  Тебя  бы  Августомъ,  а  не  Борисомъ 
звать.  Эко  диво  одинъ  блинъ  не  комомъ  испечь!  Иын'Ь 
времена  не  т^:  посланъ  за  однимт,  д^^ломъ,  сд-блай  ихъ 
пять  хорошенько!    Это  по  батюшкиному  да  по  моему. 


по  с  л -Б  д  ш  и  и  ОБ  ПК  ъ  ш 

о,  охъ,  вы  полководцы!  гадаютъ  по  днямъ  и  ночамъ 
на  какихъ-то  басурманскпхъ  картахъ,  шевелятъ,  пере- 
ворачиваютъ,  думаютъ  думу  великую,  а  съ  м-Ьста  ни 
шагу.  Добро-бъ  ломали  голову,  какъ  цЪлый  край  за 
брать,  а  то  сидятъ,  бедняги,  пов-Ься  носъ  надъ  бедной 
деревушкой,  которую  муха  покроетъ,  съ  позволения 
сказать...  ТьФу!...  По  моему,  взялъ  ее  да  и  помаралъ 
на  карт^:  въ  глазахъ  не  рябитъ,  и  голов^^  заботу шкой 
меньше.  Эхъ,  Борисъ!  кабы  не  пугнулъ  тебя  батюгака 
на  легк1й  день  да  на  новый  годъ  подъ  ЕресФеръ,  ты  бы 
чай  и  теперь  переминался,  какъ  дать  шведу  ш;елчокъ 
и  отплатить  ему  за  Нарвскую  потасовку. 

—  Заврался,  ГолхаФъ! — произнесъ  прежшй  повели- 
тельный голосъ. 

—  То  -  то  и  есть,  —  продолжалъ  тоненькШ  голо- 
сокъ,  —  теперь  Гол1аФъ,  а  давича  Самсоновичъ!  Не 
даромъ  говорятъ,  что  бояре  правды  не  любятъ.  Это, 
видно,  не  чужую  рубашонку  дерутъ.  Приложу  къ 
правд-Ь  другую,  выйдутъ  дв^;  локоть  выше  головы 
не  будетъ...  честь  им^ю  рапортовать  высокоповели- 
тельному,  высокомощному  господину...  Прощай,  Бо- 
ринька! — будь  покоенъ,  ше1и  Нег2:еп8-Кш(1!  все  будетъ 
исполнено  по  твоему.  А(11е,  теш  Негг  Ра1ки1!  Большой 
такой,  гроссъУ  чорна  волосъ...  шварцъ?  не  правда-ли? 
о  ]а!  о  ]а!  ^-и!!  §Ч11!  Ильза  повезетъ  меня  къ  нему?... 
Д-Ёвка  славная,  по  мн§! — Да,  скажи  ему,  Борисъ,  что 
оиъ  будетъ  отвечать  мн-Ь  своею  головой,  если  прхя- 
тель  его  наб-Ьдокурить  надо  мною:  в-Ьдь  янеКарлуша! 

Съ  посл^Ьднимъ  словомъ  выползла  изъ  палатки  ма- 
ленькая, живая  ФИгурка,  отъ  земли  съ  небольшнмъ 
аршинъ,  довольно  старообразная,  но  правильно  сло- 
женная. Этотъ  челов']§къ  былъ  въ  треугольной,  обло 
женной  мишурнымъ  галуномъ  шляп'Ь,  изъ  которой 
торчало  множество  павлиныхъ  перьевъ,  въ  алонже- 
вомъ  парике,    пышно  всчесанномъ,  въ  гродетуровомъ, 

аз* 
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сизомъ  мундир-Ь  съ  бархатнымъ,  пунцовымъ  воротни- 
комъ  и  такими-же  обшлагами,  и  съ  разными  знаками 
изъ  золотой  бумаги  и  стекляруса  на  груди,  при  дере- 
вянной выкрашенной  шпаг^.  Это  былъ  карла  Бориса 
Петровича  Шереметева  —  необходимая  потребность 
знатныхъ  людей  того  времени.  Для  сокращен1я  поход- 
наго  штата  онъ  же  исполнялъ  и  должность  шута. 

Самъ  Государь  бывалъ  всегда  окружаемъ  этими 
важными  чинами.  Въ  извинен1е  слабости,  в^ку  принад- 
лежавшей, надобно,  однакожъ,  сказать,  что  люди  эти, 
большею  част1ю  дураки  только  по  имени  и  наруж 
ности,  бывали  нер-Ьдко  полезнейшими  членами  госу- 
дарства, говоря  въ  шуткахъ  сильнымъ  лицамъ,  кото- 
рымъ  служили,  истины  см^лыя,  развеселяя  ихъ  въ 
минуты  гн^ва,  гибельныя  для  подвластныхъ  имъ,  на- 
мекая въ  присказочкахъ  и  побасенкахъ  о  неправдахъ 
судей  и  неисправностяхъ  чиновныхъ  исполнителей,  — 
о  чемъ  молчали  высшхе  бояре  по  сродству,  хлебосоль- 
ству, своекорыстш  и  боязни  безвременья.  Карла  или 
шутъ  искалъ  только  угодить  своему  господину,  не 
им^лъ  что  потерять,  а  за  ш;елчкомъ  не  гонялся;  не- 
удовольствхе  посторонней  знати  не  только  не  пугало 
его,  но  еще  льстило  его  самолюбио.  По  наружности 
обиженный  природою,  онъ  утешался  по  крайней  м^р^ 
т^мъ,  что  въ  обществе  людей  не  только  не  былъ  лиш- 
н1й,  но  еще  пгралъ  роль  судьи  и  критика  и  им^лъ 
вл1ян1е  на  сильныхъ  земли.  Нередко  уважали  его  п 
даже  боялись.  Однимъ  словомъ,  шуты  были  живые 
апологи,  Езопы  того  времени.  -  Карлу  Шереметева 
любили  почти  все  солдаты  и  ОФИцеры  арм1и  его,  не 
терпели  одни  недобрые.  Онъ  зналъ  мног1я  изречен1я 
Петра  Великаго  и  умелъ  кстати  употреблять  ихъ. 

Нарядный  человекъ  отошелъ  несколько  отъ  па- 
латки Фельдмаршальской,  сталъ  на  бугоръ,  важно  рас- 
кланялся шляпою    на  все  стороны,    вытянулъ  шею  и, 
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приставивъ  къ  одному  пзъ  сверкающпхъ  глазъ  своихъ 
бумугу,  сложенную  въ  трубку,  долго  и  пристально 
смотр^лъ  на  Муннаыеггп.  Солдаты  выглядывали  сна- 
чала изъ  палатокъ,  какъ  лягушки  пзъ  воды,  потомъ 
выползли  пзъ  нихъ  и  составили  около  него  кружокъ. 

—  Здравствуй,  названная  кума!  здравствуй,  ду- 
шечка!— сказа лъ  карла,  кивая  гор'Ь  головою  и  посылая 
ей  по  воздуху  поц^&луи. 

—  Кого-жъ  ты,  ваше  благородхе,  съ  нею  крестить- 
то  собираешься?  —  спросили  два  молодыхъ  солдат? 
преображенскаго  полка. 

Карла  началъ  морщиться,  пожимать  плечами  п, 
закрывъ  глаза  ручонками  своими,  запищалъ  жалобнымъ 
голосомъ: 

—  Остыдили,  осрамили  отца-командера!  да  еш;е 
кто-жъ?  Кажись,  гва2эдейцы.  Эки,  недогадливые! 
Кого-жъ  чухонк-Ь  съ  русскпмъ  крестить,  какъ  не 
шведенка? 

—  Ха-ха-ха-и  дельно  такъ!  —  отв-Ьчали  несколько 
оолдатъ. 

—  Да  чтожъ  названная  кума  не  жалуетъ  къ  теб^Ь? 

—  Спесива,  ребятушки,  хватики,  вюлодцы!  Позы- 
ваетъ  меня  къ  себ^  на  крестины.  Жду  и  нын^  зова; 
какъ  п^^тухъ  навозморь-Ь;  да  гд^-жъ  мн^&...  одному?... 

—  Прикажи,  отецъ-командеръ,  выручимъ! — закри- 
4алъ  бутырскаго  полка  солдатъ  съ  седыми  усами. 

—  Тебя  выручимъ,  а  чухонку  выучимъ,  чтобы  не 
спесивилась, — повторили  несколько  голосовъ. 

Карла.  З^жь  мы  ее  взъересферимъ!  Добро,  злодейка? 
(Грозится  на  лифляндскую  сторону). 

Старый  солдатъ.  Кого-жъ  пзъ  насъ  выберешь 
для  школы? 

Карла  (задумавшись).  Вотъ-те  и  задача!  Прео- 
браженцы-молодцы,  со  крестомъ  и  молитвою  готовы 
одинъ    на  двоихъ;    будетъ  время,    что  пойдутъ   одпнъ 
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на  пятерыхъ.  —  В^&рные  слуги  царскхе,  съ  ними  не 
пропадешь.  Семековцы-удальцы  пот^&шал»,  вм^ст-Ь  съ 
преображенцами,  батюшку,  когда  онъ  еще  былъ  крохот- 
кою. Теперь  надежда-Государь  выросъ:  рукой  не  до- 
станешь, потехи  ему  надобны  друг1я,  не  д^тск1я! 
Вырвутъ  изъ  б'бды  да  пзъ  полымя;  будутъ  брать  де 
ревнп,  города,  крепости,  царства...  Только  жаль  ко- 
мандеръ  у  нихъ...  плохой. 

Множество  семеновцевъ  {выступая  вперед  о, 
съ  досадою  въ  разные  голоса).  Плохой? — Въ  ум^-ли  ты, 
Самсонычъ? — У  насъ  командеръ  не  переметчпкъ  какой 
немчура  Якушка,  Крой,  Брусбардъ  плп  Уморъ,  а  рус- 
СК1Й  бояринъ,  князь  Голпцынъ. — Съ  нпмъ  мы  умереть 
готовы. — Голицыны  всегда  служили  царямъ  в-Ьрою  и 
правдою,  не  изв'Ьтами.  —  Дай  Богъ  нашему  Мпхайл-Ь 
Михайловичу  мног1я  л^та  здравствовать!  —  Дай  Богт» 
роду  его  несчетные  годы  красоваться! 

Карла.  Простъ,  ужасъ,  простъ! 

И-ьсколько  голосов ъ.  Докажи,  б-Ьсснокъ! 

Стлрый  солдАтъ.  Эки  вороны!  1зазв^  не  видите, 
что  Самсонычъ  балясы  точитъ,  насъ  морочитъ? 

Карла.  Солдатъ  кормить  жирно  —  страхъ  нездо- 
рово животу!  Кармана  не  набиваетъ,  государевой 
казны  не  крадетъ. 

Одинъ  изъ  толпы.  То-то  начальнпкъ:  чпстъ 
передъ  Царемъ,  какъ  св^&ча  передъ  образомъ  Спаси- 
теля! Солдатская  слеза  на  него  не  канетъ  въ  день 
судный 

Карла.  Чтожъ  онъ  сд^&лалъ  еще  добраго? 

Одинъ  ЗА  другимъ.  Онъ  первый  показалъ  намъ, 
что  шведск1я  ружья  не  заколдованы.  —  Онъ  первый 
шелъ  въ  огонь  подъ  ЕресФеромъ — и  п13ор'Ьзывалъ  намъ 
дорогу  своею  молодецкою  грудью  — А  гд^  онъ  шелъ, 
тамъ  делалась  улица  изъ  шведскаго  полка. 

Карла.    Экой  умъ!    лба    не  жал'Ьетъ    за  матушку 
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за  церкву,  За  Царя -надежду.  Какъ  будто  у  него 
тройной  черепъ!  —  А  я  разскажу  вамъ  про  одного: 
то-то  разумникъ,  то-то  бисерный!  Сначала,  какъ  услы- 
шали тревогу,  такъ  п  убрался  подъ  пушку,  а  по- 
томъ — знать,  бомбардиръ  ударилъ  его  банникомъ... 

МнопЕ.  Поднесъ  ему  бомбардирскую  закуску! 
Ха-ха-ха! 

Карла.  Потомъ  у  скользну  лъ  онъ  ко  мн^  въ  обозъ. 
Лишь  кончилась  б^да,  онъ  первый  разсказывалъ,  какъ 
д^Ьло  шло,  гд^  кто  стоялъ,  что  д^лалъ,  какъ  онъ 
пушки  бралъ.  Послушать  его,  такъ  уши  разв'Ьсишь 
поетъ  и  расп^ваетъ,  какъ  жаворонокъ  надъ  прота- 
линкой. 

Старый  солдат ъ.  Видно,  какой-нибудь  матуш- 
кинъ  сынокъ,  выросъ  во  хлопкахъ,  да  на  молоке:  по- 
телячьи  и  умретъ!  Благо дарен1е  Богу!  въ  нашемъ  полку 
такимъ  боярамъ  не  водъ, 

Карла.  А  что  вашъ  князь  Михаилъ?  сд-Ьлаетъ  д^&ло 
на  славу  да  и  молчитъ  Ну  кто  бы  зналъ  про  его  храб- 
рость? 

Старый  солдатъ.  Какъ,  кто  бы  зналъ?  Не  все 
хорошей  слав^^  на  сердц^Ь  лежать,  а  дурной  бежать;  и 
добрая  молва  по  добру  и  разносится.  Отъ  всего  свя- 
того русскаго  воинства  нашему  князю  похвала;  Госу- 
дарь его  жалуетъ;  ему  честь,  а  полку  вдвое.  Мы  про 
него  и  песенку  сложизгь.  Какъ  придемъ  съ  похода  по 
домамъ,  наши  ребята  да  бабы  будутъ  величать  его,  а 
внучки  подслушаютъ  песенку,  выучатъ  ее,  да  своимъ 
внучатамъ   затвердятъ. 

Карла  (запрышво  и  забивъ  въ  ладоши).  То-то  мо- 
лодецъ,  то-то  удалецъ!  Умретъ,  да  не  умретъ!  {Ски- 
дает  о  шляпу).  Станетъ  и  въ  царстве  небесномъ  по 
праву  сторону.  Эка  слава!  эка  благодать!  Простите, 
ребятушки!  не  помяните  меня  лихомъ  за  ошибку. 

Старый  солдатъ.    Ничего,  Самсонычъ!    мы  в'Ь- 


200  С0ЧПНЕН1Я  И.  И.  ЛАЖЕЧНЦКОВА 

даемъ,  что  ты  пошучивалъ,  а  шутка  в-Ьдь  не  убиваетъ, 
хоть  она  у  тебя  попадаетъ  иногда  не  въ  бровь,  а  прямо 
въ  глазъ.  Иной  думаетъ,  ты  спросту,  а  у  тебя  шутка 
да  загвоздка. 

Карла.  За  прощеше  покажу  вамъ  ут^шеше.  Ужь 
то-то  шутка! 

Несколько  голосов ъ.  Покажи,  Самсонычъ,  по- 
кажи. Ты  в-Ьдь  зат'Ьйнпкъ  большой. 

Старый  солдатъ.  Да  ты,  чай,  усталъ,  Самсо- 
нычъ? Садись  ко  мн^&  на  колена,  а  ребята  въ  кружокъ 
около  тебя. 

Н-ьсколько  голосов ъ.  Ко  мн§,  ко  мн^,  Сам- 
сонычъ! 

Карла  (оглядываясь),  У  старика  сов']&стно  сид-Ьты 
в^дь  я  тяжелъ,  куда  какъ  тяжелъ!  (Выбираешь  дюжаго, 
молодою  парня  изъ  драгунъ  и  располагается  у  него  на 
комьняхъ).  Люби  ездить,  дружекъ,  люби  и  повозить. — 
Слушайте  же  православные,  да...  (Отстрапяешъ  нгько- 
торыхъ  рукою ^  чтобы  ему  не  мгьшалгь  видгьтъ  Муннамегт), 

СолдАтъ.  Что  ни  говори,  а  все  кума  на  ум^. 

Карла.  Зазнобила  сердечушко;  только  вы,  ребя- 
тушки, и  заживите  рану  снадобьемъ  пороховымъ,  вы- 
рвете занозу  штыкомъ  молодецкимъ.  (Развертываетъ 
ландкарту  Лифляндт  въ  больтомъ  разм}ьрть,  съ  разными 
украшешями) .  Посмотрите-ка  сюда! 

Солдаты  пожимаются  около  него,  смотрятъ  на  бу- 
магу, иные  черезъ  плечо  товариш;ей,  и  передаютъ,  что 
они  вид-Ьли,  т^мъ,  которые  сзади  ничего  не  могли  ви- 
деть. 

Несколько      СОЛДАТЪ      ОДИНЪ      ЗА      ДРУГПМЪ. 

Вотъ  это  на  одномъ  углу  гвардейск1й  солдатъ,  на  дру- 
гомъ  бомбардиръ,  на  третьемъ  драгунъ,  а  на  четвер- 
томъ  калмыкъ — ахти,  ^^ебята!  точь-въ  точь  полковнпкъ 
Мурзенко!  Чтожъ  это  за  грамотка  размалеванная,  и 
что  они  д-Ьлятъ  межъ  собой? 
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Два  солдата,  постарше  п  поем ыш ленное 
другпхъ.  Кружки  со  струйками,  одинъ  бол-Ье  дру- 
гого, словно  озера!  —  Смотрп-ка,  братъ,  будто  жилки 
текутъ  не  ручейки  ли  ужь,  а  можетъ  п  р^чки.  — 
Зд^Ьсь  окрайницы,  словно  у  Чудскаго  — •  а  тутъ  пере- 
путано нитей,  нитей-то,  подобно  паутин^&.  Травки,  бу- 
горки, букашки,  мурашки,  крестики  —  и  все  съ  под- 
писями! 

К  АР  л  А. •  Это  ЯиФЛянды  сведены  на  бумагу. 

Несколько  голосовъ.  ЯиФлянды?  Статошно-ли 
д-Ьло? 

Карла.  А  вы,  небось,  думали,  что  латышская 
земля  и  Богъ  в^сть  какой  огромный  край.  Вотъ  этого 
листика  для  него  довольно,  а  для  Росс1И  надобно  лн- 
стовъ  сто  такихъ.  Хотпте-ли  знать,  гд^  Юрьевъ? 

Молодой  солдатъ.  Юрьевъ?  Покажи,  Сам- 
сонычъ! 

Карла  (водя  его  палецъ).  Не  тутъ,  вотъ  зд'Ьсь, 
поймалъ!  Покрой  же  пальцемъ. 

Молодой  солдАтъ,  Не  величекъ  же;  а  коли  ла- 
донь разверну,  такъ,  чай,  ц^лый  край  захвачу. 

Карла.  Вестимо. 

Старый  солдатъ.  Пора  бы  и  ладонь  расправить. 

Карла.  А  вотъ  ЕресФеръ,  гд-Ь  мы  на  новый  годъ 
поп];елкали  шведовъ. 

Солдатъ.  Эка  крохотка!  а,  кажись,  вечеръ  и  утро 
дрались. 

Карла.  Кругъ-то  большой  со  струйками — Чудское 
озеро;  на  берегу  его  Рапинъ,  откуда  Михаила  Борисо- 
^ичъ  выгналъ  шведовъ.  (Беретъ  кахшндагт  го  замары- 
ваешь нпкоторыя  мтьста). 

Солдатъ.  Это  ты  для  чего  делаешь,  Самсонычъ? 

Карла.  Вс^  эти  м^ста  изъ  счету  вонъ — за  нами. 

Солдатъ.  За  нами?  Вотъ  какъ  славно!  авось,  31Ы 
еще  помараемъ. 
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Карла.  А  вотъ  Медв'Ьжья  голова,  дал^е  Ракоборъ, 
Колывань... 

Солдат ъ.  Пмена-то  все  руссхая,  а  въ  Лифляндахъ 
стоятъ. 

Карла.  Эка  ты  башка!  в^^дъ  всЬ  Лифлянды  вста- 
2)11ну  были  за  Россхею,  за  домомъ  пресвяты  я  Богоро- 
дицы; города-то  построены  нашими  благов^&рными  рус- 
скими князьями  п  платили  намъ  дань.  Въ  смуты  наши 
пришелъ  шведъ  пзъ-за  моря  —  вотъ,  смотрите,  нзъ-за 
этого. 

СолдАтъ.  Отколь  его  окаяннаго  несло!  Видно, 
братцы,  изъ  этого  моря  выскакпваютъ  Фараоновы  люди 
и  крнчатъ  про^зжающимъ:  «долго-ли  намъ  мучиться? 
скоро-ли,  скоро-ли  будетъ  представлен1е  св^та?» 

Карла.  Шведъ,  какъ  пришелъ  изъ-за  этого  моря, 
засталъ  врасплохъ  нашихъ,  да  и  завлад^лъ  всЬмъ  зд^ш- 
нимъ  краемъ  и  святую  церковь  въ  немъ  разорилъ.  За 
чтожъ  дерется  нын-Ь  нашъ  православный  батюшка 
(сшомаетд  шляпу),  государь  Петръ  АлексЬевичъ,  какъ 
не  за  свое  добро,  за  отчину  свою  давнюю?  Видите,  какъ 
она  примкнута  къ  Росс1и,  будто  съ  нею  срослась.  Рос- 
с1я-то  вправо,  рубежъ  зеленою  каемочкою  означенъ. 

СолдАтъ.  Чуть-чуть  рубчикъ  виденъ,  да  мы  его 
сотремъ. 

Другой.  Стоять  будемъ  зд'Ьсь,  такъ  сами  скоро 
заплесн^емъ.  Подъ  лежач1й  камень  вода  не  подте- 
четъ. 

Карла.  А  теперь  куда  бы  хорошо  пов^^даться  со 
шведомъ!  Скажу  вамъ,  ребятушки,  в"Ьсточку  горя- 
ченькую, только  что  съ  пыла;  я  слышалъ  ее  самъ 
своими  упками  въ  ставке  Фельдма23шальской  —  да  не 
выдайте  жъ  меня,  братцы. 

М  н  о  г  I Е  СОЛДАТЫ  В  м  'Г.  С  т  11.  Статочнос-ли  д^ло, 
Самсонычъ?  В^дь  мы  не  некрести  как1е! 

Кар  л  А  (вполголоса).    Фельдмаршалъ    сид'Ьлъ    вчера 


4 


ПОСЛ-БДО!!!   НОВПКЪ  203 

вечеромъ  съ  княземъ  Михапломъ  да  съ  княземъ  Васи- 
л1емъ  АлексЬевичемъ  Вадбольскпмъ,  да  съ  Никитою 
Ивановичемъ  Полуектовымъ.  Взяла  меня  охота  под- 
слушать пхъ,  я  п  притаился  за  полою  ставки,  какъ 
зайчикъ  за  кустомъ,  н  слышу,  Борисъ  Петровичъ  го- 
воритъ:  «Поздравляю  васъ,  господа,  скоро  у  насъ  по- 
ходъ  будетъ.  Я  для  этого  къ  ваыъ  пзъ  Пскова  пр1- 
•Ьхалъ.  Шлиппенбахъ  задремалъ  и  думаетъ,  что  мы 
также  заснули.  Распустнлъ  онъ  полки  свои  по  хвате- 
рамъ  и  насъ,  нежданныхъ  гостей,  къ  себ^  не  чаетъ; 
а  мы  въ  добрый  часъ  да  со  святою  молитвою  нагря- 
немъ  на  него,  какъ  сн'Ьгъ  на  голову, 

И Ь сколько   СОЛДАТЪ,   ОДИНЪ  ЗА  ДРУГИМЪ. 

Разобьемъ  его  въ  пухъ! — Растрясемъ  его  кармашки  съ 
еФимками! — Возьмемъ  Яифлянды,  свое  старое  добро, 
отчину  царскую. 

Карла.  Тогда  ему  и  воевать  не  съ  к^^мъ  будетъ: 
в1&дь  и  ОФицеры-то  у  него  лучш1е  лифляндцы;  ужь 
сказать  правду-матку,  служатъ  грудью  своему  госу- 
дарю; а  какъ  нашему  крестъ  поц"6луютъ,  станутъ 
также  служить,  будутъ  нашей  капги  прихлебатели. 
Поладимъ  съ  ними,  забражничаемъ,  заживемъ  какъ 
братья,  и  завоюемъ  подъ  державу  Б^лаго  царя  всЬ 
земли  отъ  Яедяного  до  Чернаго  моря,  отъ  Азова  до... 

Толстый  н^мецк1й  ОФицеръ,  уча  рекрутъ,  находитъ 
на  толпу  солдатъ  и,  разгоняя  ихъ  палкой,  кричитъ: 
афортъ!  Фортъ!» — ^Солдаты  расходятся,  толкуя  про 
себя:  «На  б^ду  окаяннаго  басурмана  тутъ  наткнуло! 
Не  спросили  мы,  ребята,  Самсоныча.  когда-то  скажутъ 
походъ?» 

Н  ъ  м  Е  ц  к  I  й  ОФИЦЕРЪ  (запыхавшись) .  Рязъ ,  дв1а, 
уФъ!  ногъ  више,  (Не  Зркгеп  тес1ег,  уФъ!  (Сердится, 
что  рекруты  его  не  понимаютъ,  скидаетъ  съ  себя  въ  до- 
садгь  шляпу  и  паргтъ,  которые  трясетъ  въ  рукахъ,  то, 
вытянувшись    какъ  аршинъ^  ступаетъ  по  журавлиному^ 
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то,  весь  искобеиивитсь,  прыгаетъ  едва  не  вприсядку^  то 
бьешь  по  носкамг  ])екрутъ  палкою),  О  шмерцъ! 

Карла.  Палочка  здоровъ  для  русска.  Еще,  еще 
прибавь!  Кажись,  ваша  братья  на  муштр-Ь  собаку  съ-Ьлп, 
а  еще  не  дошли  до  хвоста.  Кабы  я  былъ  н-Ьмецъ,  по- 
д-Ьлалъ  бы  для  ногъ  станки,  заставилъ  бы  ходить  по 
натянутой  струнке  да  прыгать  на  одной  ножк^. 

Н-ьмЕцкхй  оФицЕРъ  (продолоюая  сердиться),  О 
шмерцъ!  о  безтолковъ  русска  народъ!  (Толкаетъ  съ  до- 
роги Карлу), 

Карла.  Эку  тучу  надвинуло!  словно  нареченная 
кума  Муннамегги!  Смотри,  Каспаръ  Адамовичъ,  вы- 
учишь скалозуба  русскаго  на  свою  голову,  на  б^ду 
своей  братьи,  имячку  шмерца.  Передастъ  онъ  это 
прозваньеце,  какъ  песенку  про  князя  Михаила,  въ 
роды  родовъ.  В-Ьдь  русск1й  проказникъ  большой:  зару- 
битъ  присказочку  языкомъ,  не  сгладишь  торпугом'ъ; 
вставить  разомъ  въ  рамочку  и  выставитъ  на  показъ 
на  лобное  м^Ьсто.  (Идетъ  далгье  маршируя  и  приговари- 
вая:) Рязъ,  дв1а,  ногъ  више,  спица  ниже,  брюко  тол- 
сто, Г0Л10ВК0  пусто!  О  шмерцъ,  о  шмерцъ! 

Немного  отойдя,  мишурный  генералъ  посмотр'Ьлъ 
опять  ВЪ  свернутую  бумагу  на  гору  Муннамегги  и, 
какъ  будто  зам'Ьтивъ  на  ней  дымокъ,  поб-Ьжаль  опро- 
метью въ  разоренный  Нейгаузенъ.  При  выход'Ь  изъ 
городка  ожидала  карлу  женщина  л-Ьтъ  сорока,  высокая, 
сухощавая.  Она  од-Ьта  была,  какъ  обыкновенно  сна- 
ряжаются чухонск1Я  д'Ьвки  въ  праздничные  дни;  но, 
съ  необыкновенною  наружностш  ея,  од^&янхе  это  да- 
вало ей  какой-то  Фантастическхй  видъ.  На  ней  была 
повязка,  подобная  корон-Ь,  изъ  стекляруса,  золотымъ 
галуномъ  обложенная;  искусно  сплетенный  изъ  василь- 
ковъ  в-Ьнокъ  обвивалъ  ея  голову,  надвинувшись  на 
черныя  брови,  изъ-подъ  которыхъ  сверкали  кар1е  глаза, 
будто  насквозь  проницавш1е;  черные,  длинные  волосы 
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падали  космами  по  плечамъ;  на  груди  блест-^ло  сере- 
бряное полушар1е,  на  ше^ — ожерелье  пзъ  коральковъ; 
она  была  небрежно  обернута  б^лою  мантхею.  Сквозь 
правильныя  черты  пожелт^вшаго  лица  ея  мелькали 
повременамъ  глубокая  задумчивость  или  дикое,  буйное 
веселхе.  Голосъ  ея  то  р^залъ  воздухъ,  подобно  крику 
в^щей  птицы,  то  былъ  глухъ,  какъ  отзывъ  гробовой. 
Казалось  бы,  это  необыкновенное  существо  должно  бы 
въ  стан-Ь  русскомъ  привлечь  на  себя  жадное  любопыт- 
ство толпы;  напроти;!Ъ,  ни  одинъ  взоръ,  ни  одно  дви- 
жен1е  не  обличали  этого  любопытства.  Чужеземка  эта 
въ  стан'Ь  находилась  будто  въ  своезхъ  селен1и,  въ  своемъ 
семейств^^.  Вс^&,  отъ  высшаго  до  нижняго  чина,  знали 
ее  по  имени,  разными  знаками  изъясняли  ей  свою 
пр1язнь,  называли  ее  родными  именами  тетушки, 
сестры.  Кто-жъ  она  была  такая?  Чухонская  д-Ьвка, 
Нльза,  маркитантша  при  корпусе  Шереметева,  уже 
два  года  отправлявшая  эту  должность.  Никто  скорее 
и  лучше  ея  не  могъ  достать  сладкаго  лагернаго  ку- 
сочка; не  было  для  нея  ни  запрещеннаго,  ни  далекаго, 
ни  скрытаго.  Для  солдата  она  всегда  им^ла  искромет- 
наго  шнапса  и  табаку  попушника.  Это  зелье  еще  не- 
давно вошло  въ  употребление,  но  уже  нравилось  сол- 
дату своимъ  прхятнымъ  головокружен1емъ.  Высшимъ 
чинамъ  ум^ла  она  угодить  хорошею  анисовою  водкою, 
животрепещущею  рыбою,  мастерскимъ  варен1емъ  кофс, 
употреблеше  котораго  начинали  русскхе  перенимать  у 
н^мцевъ,  и  мало  ли  ч1&мъ  еще!  Къ  тому  жъ  исправляла 
она  въ  стан-Ь  и  должность  Сивиллы:  генералъ  и  про- 
Фосъ  равно  веровали  въ  этого  оракула.  Говорили  даже, 
что  самъ  Фельдмаршалъ  не  разъ  призывалъ  ее  въ  свою 
ставку  гадать  объ  усп^хахъ  русскаго  оруж1я.  Она 
предсказала  ему  победу  подъ  ЕрастФеромъ.  Иные 
верили  этимъ  слухамъ,  другхе  —  и  это  была  самая 
меньшая  часть — отыскивали  въ  этпхъ  свидан1яхъ  вое- 
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начальника  съ  ворожеею  причину  не  столь  сверхъ- 
естественную: именно,  Бид'Ьлп  въ  ней  лазутчицу,  пе- 
редающую ему  разныя  в^^стн  пзъ  Л11флянд1и,  которую 
она  то  п  д^&ло  посещала.  Мы  не  можемъ  до  времени 
подтверждать  ни  того,  ни  другого  мр1'Ьшя.  Знаемъ 
только,  что  она  въ  два  года  ум^ла  приноровиться  къ 
русскимъ  обычаямъ  и  выучиться  н-Ьсколько  русскому 
языку,  на  которомъ  говорила  пополамъ  съ  чухонскнмъ 
и  н^мецкпмъ,  приправляя  эту  см^сь  солью  любимыхъ 
поговорокъ  народа,  между  которымъ  хотя  она  н  не 
родилась,  но  нашла  пропитан1е,  ласки  и,  можетъ  быть, 
ут'Ьшенхя. 

Среди  обгор-Ьлыхъ  ст^нъ  опустошеннаго  городка 
Нейгаузена  видна  была  Пльза,  одна,  какъ  привид^Ьихе. 
Длинною,  сухощавою  рукою  манила  она  къ  себ^&  на- 
ряднаго  карлу;  б-Ьлый  хитонъ  ея,  удерживаемый  дру- 
гою рукой,  парусилъ  в^теръ.  Подл1&  нея  стояла  те- 
лежка о  двухъ  колесахъ,  въ  которую  запряжена  была 
оседланная  гн-Ьдая  лошадка,  съ  косматою  гривою, 
круглая,  какъ  пшрикъ.  Бойкое  животное  выглядывало 
повременамъ  нзъ-за  маленькой,  едва  согнутой  дугп,  на 
свою  повелительницу,  и  потомъ  нетерпеливо  ударяло 
копытомъ  въ  землю,  но  съ  м^ста  тронуться  не  см^ло, 
хотя  п  не  было  на  привязи.  По  тел^жк^  разостлано 
было  пышное  ложе  пзъ  свежей  соломы.  Пока  б^жалъ 
карла  къ  Ильз^,  ее  обступило  несколько  солдатъ  нзъ 
караульни,  помещенной  въ  развалинахъ  одного  дома. 

—  Скажи-ко  нам'ь  слово  и  д^ло! 

—  Поворожи-ка  намъ  на  ручке,  тетушка! 

—  Будетъ-ли  намъ  таланъ?  —  кричали  одинъ  за 
другимъ,  протягивая  къ  ней  руки,  полновесный  и  ши- 
рок1Я,  какъ  у  мясника. 

Сивилла,  съ  нетерпен1емъ  своей  лоптдки,  погля- 
дывала на  ожидаемый  сю  прсдметъ,  осматривала  попе- 
ременно простсртыя    къ  ней  ладони  и  приговаривала: 
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—  Лин1я:  карошъ,  теш  КшЛсЬеп!  прямо  въ  Лиф- 
лянды! — Добре,  очень  добре!  много  денехъ,  богата 
заыокъ;  домъ  такой  большой!  о!  пожнвъ  будетъ  великъ! 
мой  не  забудь  тогда,  голубчпкъ! 

—  Не  забудемъ,  не  забудемъ! 

—  Прощай,  ребятушка!  (Зд^сь  Нльза  низко  при- 
села и  послала  рукою  одному  пригожему  новобранцу 
поц-Ьлуй,  заставивпий  его  тряхнуть  головой,  какъ  будто 
на  немъ  волосы  были  острижены  въ  кружокъ,  и  по- 
краснеть до  б^лка  глазъ). 

—  Куда-жъ  ты  спешишь,  тетушка? 

—  Все  тетушка!  Я  молода  девочка. 

—  Ну  скажп,  сестрица-голубушка,  куда? 

—  Съ  моей  любезный  Самсонычъ  на  Муннаыеггп, 
поколдовать  для  большой,  большой  генералъ. 

—  Ага!  смекаемъ!  посп^шеньеца  вамъ  желаемъ. 
Солдаты    воротились    въ   караульню  и  продолжали 

между  собою  говорить: 

—  Видно  быть  походу,  братцы!  Лин1ц-то  выхо- 
дятъ  у  всЬхъ  на  Лифлянды,  и  в^^терокъ  туда  позы- 
ваетъ. 

У  входа  въ  опустошенное  местечко  стоялъ  на  ча 
сахъ  солдатъ  изъ  рекрутъ,  недавно  п^зибывшхй  на 
службу,  а  такъ  какъ  Фельдмаршалъ  пр1'Ьхалъ  только 
наканун-Ь  изъ  Пскова,  то  новобранецъ  и  не  им^лъ  слу- 
чая видеть  его  карлу.  Долго  всматривался  онъ  издали 
въ  маленькое  ползущее  животное,  на  которомъ  разве- 
вались павлины  я  перья;  наконецъ,  приметивъ  галунъ 
на  шляпе,  украшен1я  на  груди  и  шшагу,  онъ  закри- 
чалъ: 

-•  Кто  идетъ? 

—  Солдатъ! —бодро  отв^чалъ  Гол1аФъ. 

—  Пароль? 

—  Троицыпъ  монастырь! 

—  Извольте  идти,  ваше  благо...  высоко...  превос... 
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ходительство,  какъ  васъ  звать?  Да  простите  меня,  ви- 
новатъ!  я  думалъ,  что  вы  птица. 

—  Птица?  птица?  Только  не  теб^&  стр-блять  ее,  мо- 
локососъ! — сердито  проворчалъ  мишурный  генералъ  и 
обратился  съ  важнымъ  поклономъ  къ  Ильз^Ь,  которая, 
не  говоря  ни  слова,  сделала  ез1у  глубокхй  книксенъ, 
длинными  руками  схватила  его  въ  охапку,  посадила 
бережно  на  тележку  и  мигомъ  вспрыгнула  на  сЬдло. 
Борзая  лошадка,  заслышавъ  на  себ^  свою  повелитель- 
ницу, понеслась  съ  м^ста  и  засыпала  ногами,  какъ 
по  току  дружная  молотьба.  Скоро  колесница,  изъ  ко- 
торой едва  торчалъ  палашъ  рыцаря  веселаго  образа,  и 
надъ  которой  господствовала  корона  Сивиллы,  начала 
исчезать  изъ  виду  и,  наконецъ,  совс^мъ  потонула  въ 
двойственномъ  мрак^  отдалешя. 


■^     ^^^^     ^Уг     -Х-     -^(^     ^     ^Р     ^     ^     -Ф"     ^ 


Г5АВА   ТРЕТЬЯ 


ОФИЦЕРСКАЯ  БЕСЪДА 

Впередъ,  впередъ,  моя  неторгв! 
Цу^икинъ. 

Между  т^мъ  въ  развалинахъ  замка  собралось  не- 
сколько ОФпцеровъ,  большею  частью  начальниковъ  раз- 
ныхъ  полковъ.  Вместо  стульевъ,  каждый  избралъ  себя 
по  удобности  камень  или  отломокъ  ст-Ьны.  Налево  отъ 
входа  нзъ  лагеря,  въ  т^ни,  далеко  ложившейся  на 
землю  отъ  уц'Ьл'Ьвшей  въ  этой  стороне»  ограды,  сн- 
д-бли  другъ  къ  другу  лнцомъ,  придерживая  на  кол^- 
няхъ  шахматную  доску,  преображенскаго  полка  машръ 
Карповъ  и  драгунскаго  своего  имени  полковникъ  князь 
Вадбольск1Й.  Наружностью  своею  они  составляли  жи- 
вописную противоположность,  хотя  оба  были  известны 
равными  душевными  достоинствами.  Въ  одежде,  раз- 
говорахъ  и  обращенхи  перваго  замечалась  если  не  со- 
вершенная европейская  образованность  того  времени, 
то  по  крайней  м^р^  близкое  подражанхе  ей.  Кажется 
онъ  былъ  изъ  числа  т^хъ  молодыхъ  русскихъ  дворянъ, 
которыхъ  Петръ  посылалъ  путешествовать.  Следуя 
французской  моде,  онъ  носилъ  на  голове  русый,  тща- 
тельно причесанный,  парикъ,  съ  котораго  пышные  ло- 

И.  и.  .1ажечниковъ,  Т.  V.  1^ 
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КОНЫ  небрежно  свивались  и  развивплись  по  плечамъ; 
на  пр1ятномъ,  дышащемъ  св^ьжестью  лиц^  его  едва 
означались  тонкче  усики.  Онъ  былъ  въ  темнозеленомъ 
мундир:Ь  съ  узенькимъ,  въ  полувершокъ,  отложнымъ 
воротникомъ,  съ  огромными,  въ  маленькхй  грец1Й 
ор^хъ,  дутыми  изъ  ы'Ьди  н  позолоченными  пуговицами, 
прикр^иленными  ремешками  на  правой  пол'Ь,  на  об- 
шлагахъ  рукавовъ,  на  клапанахъ  и  спинке,  въ  дв'Ь 
четверти  шириной,  собранной  множествомъ  складокъ. 
Весь  мундиръ  по  краямъ  обложенъ  былъ  золотымъ 
позументомъ.  На  правомъ  илеч^  вился  золотой  шну- 
рокъ,  ц^^пляясь  за  такую  же  въ  горошину  пуговицу; 
на  груди  вздувался  серебряный  знакъ  съ  вызолоченною 
арматурою  п  съ  цифрою  1700,  означавшею  годъ  бзят1я 
Азова.  Камзолъ  и  короткое  исподнее  платье,  очень 
удобное  для  бальнаго  представлен1я,  были  изъ  темно- 
зеленаго  же  сукна,  ярко  перер-Ьзывавшаго  красный 
цв-Ьтъ  чулокъ.  Въ  тогдашнее  время  не  было  еще  му- 
дрыхъ  ваксо-изобр^Ьтателей,  и  потому  на  майор-Ь  пре- 
ображенскаго  полка  блестели  чернокожаные  бушмаки, 
вероятно  вычиш;енные  просто  постнымъ  маслнцемъ 
съ  сажею.  За  то  пушокъ  не  см^лъ  пасть  на  мундиръ 
его:  въ  такой  онъ  содержался  чистоте!  Князь  Вад- 
больскхй  былъ  безъ  мундира,  безъ  камзола  и  галстука  — 
въ  пестрой,  распашной  рубашке  съ  косымъ  воротомъ, 
на  которомъ  горела  богатая  изумрудная  запонка.  На 
косматой,  широкой  груди  его  вис^лъ  наперстный  се- 
ребряный крестъ  необыкновенной  величины.  Смуглое, 
рябоватое,  неправильное  лицо  его  было  залито  добро- 
тою и  благородствомъ  души.  Слова  его,  не  подсла- 
щенныя,  безъ  украшен1й  считались  в^рн^е  кр-Ьпост- 
ныхъ  актовъ:  они  заменяли  въ  устахъ  его:  еп-^ей,  да 
будешь  мшь  стыдно\  За  то  и  дружба  его  была  не  хо- 
дячая монета:  ею  дорожили,  какъ  безц'Ьннымъ  ору- 
ааемъ,  которое  на  важный   случай  берегу тъ. — Игроки 
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углубились  ъъ  игру  свою.  На  лбу  и  губахъ  ихъ  сме- 
нялись, какъ  мимолетящ1я  облака,  глубокая  дума,  хи- 
трость, улыбка  самодовольств1я  п  досада.  Ходы  про- 
тнвниковъ  сл^дплъ  большими,  выпуклыми  глазами  и 
жаднымъ  вниманхемъ  своимъ  полковникъ  Яима,  родомъ 
венещанецъ,  но  обычаями  и  языкомъ  совершенно  обру- 
сЬвшЫ.  Онъ  облокотился  на  кол^&но,  погрузивъ  разло- 
женные пальцы  въ  сЬдые  волосы,  выбнвавшхеся  между 
ними  густыми  потоками,  и  открылъ  такимъ  образомъ 
высокхй  лобъ  свой.  Круглый,  большой  обломокъ  ст^ны, 
упавш1й  на  другой  больш1й  отрывокъ,  образовалъ  пло- 
щадку и  лестницу  о  двухъ  ступеняхъ.  Тутъ,  на  ра- 
зостланной З1едвежьей  шкур^,  лежалъ,  обхвативъ  пра- 
вою рукою  барабанъ,  Семенъ  Пвановичъ  Кропотовъ. 
Голова  его  упала  почти  на  грудь,  такъ  что  за  шляпой 
съ  тремя  острыми  углами  ея  и  густымъ  чернымъ  па- 
рикомъ  едва  зам-Ьтенъ  былъ  римск1й  обликъ  его.  Можно 
было  подумать,  что  онъ  дремлетъ;  но,  когда  припод- 
нималъ  голову,  заметна  была  въ  глазахъ  ско^збь,  его 
преодол-Ьвавшая.  Ниже  его  сид'Ьлъ  на  ступеньке  Ни- 
кита Пвановичъ  Полуектовъ;  онъ  изр-Ьдка  подстере- 
галъ  его  движен1я,  стараясь  проникнуть  въ  нихъ 
Тайну,  ему  въ  первый  разъ  не  открытую.  Довольно 
высоко  отъ  земли,  на  уступ-Ь  ограды,  небрежно  рас- 
положился пригожШ,  молодой  Дюмонъ.  Живость,  лю- 
безность и  остроум1е  его  нац1и  блестели  въ  его  гла- 
захъ; по  разгор-Ьвшимся  его  п];екамъ  развевались  по- 
луденнымъ  в^тромъ  белокурые  локоны.  Онъ  то  игралъ 
на  гитаре,  припевая,  то  любовался  въ  задумчивости 
прекрасною  окрестностью,  передъ  нимъ  разостланною. 
Дюмонъ  родился  въ  Провансе.  Бедный  и  предпр!- 
имчивый,  онъ  пр1ехалъ,  въ  1695  году,  искать  приклю- 
чешй  въ  Росс1и,  стране,  еш;е  именемъ  варварской, 
попытать  въ  ней  счаст1я,  н  надеялся,  можетъ  быть, 
мимоходоыъ    наткнуться    ца    славу.  Съ    первымъ  ша- 

14* 
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гомъ  его  на  землю  русскую,  ему  предложено  было 
вступить  въ  ряды  осаждавшпхъ  Азовъ.  Служа  за 
честь,  хотя  п  не  за  свое  отечество,  онъ  былъ  одинъ 
пзъ  иервыхъ  на  вс^хъ  приступахъ  этого  города,  одинъ 
изъ  первыхъ  вошелъ  въ  него  поб^&дителемъ,  за  что 
при  случть  былъ  Царю  иредставленъ  Гордономъ,  какъ 
отличн'Ьйшхй  ОФицеръ  его  отряда.  Въ  тогдашнее  время 
завистливые  п  недостойные  искатели  Фортуны,  эти 
шмели  государства,  не  смыкались  еш;е  въ  грозныя  Фа- 
ланги, чтобы  заслонить  собою  заслугу,  не  разсыпа- 
лись  по  разнымъ  путямъ,  чтобы  перехватить  достоин- 
ство и  втоптать  въ  грязь  цв^тъ,  об^щавшхй  плодъ,  для 
нихъ  опасный.  Служивш1е  головой  и  грудью  см-Ьло 
шли  впередъ,  не  думая  угодить  единственно  лицу 
начальника,  не  боясь  за  то  названхя  людей  безпокой- 
ныхъ.  Петръ  Белишй  вид^лъ  все  своими  глазами,  все 
зналъ  и  рукою  в-Ьрною  назначалъ  каждому  свое  м-Ьсто 
по  старшинству  ума,  труда,  познан1й  и  душевныхъ 
достоинствъ,  а  не  по  степени  искательства  и  рода. 
а  Князь  Никита, — говорилъ  онъ  своему  любимцу,  ко- 
торый испрашивалъ  одному  знатному  челов-Ьку  м^сто 
не  по  его  способностямъ, — хотя  и  досшониъ  той  чести 
и  сердца  добраго,  только  не  его  д}ълоу>.  Можно  судить, 
что  Государь  съ  такимъ  сужден1емъ  не  замедлилъ  на- 
градить храбраго  Дюмона.  При  образован1и  регуляр- 
ной конницы,  ему  данъ  и  названъ  по  имени  его  дра- 
гунскШ  полкъ.  Съ  добрымъ  сердцемъ  и  живымъ  умомъ 
онъ  не  могъ  также  не  быть  любимъ  товарищ;ами.  Сол- 
даты, одушевленные  быстротою  его  движен1Й  и  р-Ьчи, 
преданные  ему  за  отеческ1я  о  нихъ  попеченхя,  за 
внятное  и  терпеливое  изъяснен1е  обязанностей  службы, 
и  особенно  за  то,  что  онъ  одинъ  изъ  иностранцевъ 
ихъ  корпуса  носилъ  на  ше-Ь  медный  солдатск1й  крестъ, 
гор'Ьли  иетерп'Ьн1емь,  въ  честь  начальника  своего, 
окрещеннаго  любовью  ихъ  къ  нему  въ  Дымонова,  ску- 
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сить  не  одннъ  патронъ  и  порубиться  на  славу  со  шве- 
домъ.  Честно  и  молодецки  выполнили  они  свою  обя- 
занность при  ЭррастФер-Ь. 

Пониже  Дюмона  покачивался  на  барабан-Ь,  бокомъ 
положенномъ,  капитанъ  преображенскаго  полка  Гле- 
бовской, молодой  и  наружности  привлекательной.  Чис- 
тымъ,  пр1ятнымъ  голосомъ  вторилъ  онъ  мастерски 
прованскому  трубадуру.  У  ногъ  его  сид-^лъ,  сложивъ 
свои  ноги  подъ  себя  крестообразно,  бутырскаго  полка 
солдатъ,  небольшого  роста,  худощавый.  С^дые  волосы 
ого  были  острижены  въ  кружокъ  и  кваскомъ  пригла- 
жены; густыя  брови  нависли  надт,  серыми  глазами, 
прыгавшими  будто  на  проволок-Ь.  Онъ  держалъ  двух- 
струнную балалайку,  на  которой  пальцы  его  перебе- 
гали, какъ  молн1я.  Иногда  вслушивался  онъ  пристально 
въ  напевы  Дюмоновыхъ  песней  и  разомъ  переводилъ 
ихъ  на  свой  бедный,  но  послушный  ему  инструментъ, 
Этотъ  чудодей  былъ  Филя,  ротный  скоморохъ  и  ска- 
зочннкъ.  Несмотря  на  смелость  его  въ  обраш;ен1и  и 
колкость  языка  его,  зац^плявшаго  иногда  за  живое, 
Офицеры  любили  его  и,  невидимому,  ободряли  вольное 
его  съ  ними  обхожденхе. 

Правей  отъ  шахматныхъ  пгроковъ  сидели  на  двухъ 
скамейкахъ,  на  которыхъ  постланы  были  аккуратно 
два  кл-Ьтчатыхъ  носовыхъ  платка,  старые  полковники 
Фонъ-Верденъ  и  Фонъ-Швединъ,  первый  въ  пестромъ 
бумажномъ  колпаке,  кожаномъ  колете  изъ  толстой  ло- 
синой кожи,  въ  штиблетахъ  съ  огромными  привязан- 
ными раструбами;  другой  съ  обнаженною,  какъ  полный 
месяцъ,  лысиною,  при  всей  Форме  пехотинца.  Куря 
табакъ,  они  разсуждали  о  политике.  По  дыму  трубокъ 
пхъ,  то  усиливавшемуся,^ какъ  вспышка  Этны,  то 
почти  умиравшему,  можно  было  судить  о  степени  ихъ 
душевнаго  волнен1я,  пропзводимаго  важнымъ  разбо- 
ромъ  правъ  60-го    Генриха    на    наследован1е  престола 
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рейсъ-эберсдорфъ-лобенштейнскаго.  Къ  одному  выходу 
пзъ  замка  разложенъ   былъ  огонекъ,  уже  потухавшей. 
Обгорелый  шестъ,  котораго  концы  опирались  на  двухъ 
камняхъ,  держалъ   ы^^дный    котелокъ  съ  водою;  одинъ 
пзъ    этихъ    камней    обставленъ    былъ    сковородою   съ 
остатками  изжаренной  съ  лукомъ  жирной  почки,  облу- 
пленнымъ    подносомъ     съ    нзукрашеннымъ    золотыми 
цв-Ьтами    караФИномъ,   съ  двумя    серебряными  чарами, 
расписанными  чернью,  работы    устюжской,  и  узороч- 
ною  серебряною  братиною  съ  кровлею,  вероятно  жало- 
ванною царями  кому-нибудь    пзъ  родителей  собес^дни- 
ковъ  при  милосттомо  словгь.  Шнрокоплечхй  драгу нъ  съ 
огромными  усами    и    въ  засаленной  рубашке,  стоя  на 
одномъ  кол^н^,  обмывалъ  въ  деревянной  чаш4  оловян- 
ную посуду.    По    этому    уголку    можно  было  судить, 
что  собес^&дники  недавно  подкрепили  силы  свои  доброю 
закускою.  Близъ  походнаго  кухмистера  стоялъ  почтен- 
ный старецъ  Айгустовъ,  опиравшхйся    изсохшими  жи- 
листыми руками  на  палашъ.  Улыбка  датской  непороч- 
ности порхала  на  устахъ  его:  онъ  любовался  тихимъ  пла- 
менемъ,  переливавшимся  по  угольямъ.  Изредка  шевелилъ 
онъ  ихъ  концомъ  палаша,  старясь  разбудить  дремлющхй 
огонекъ.  Прислонясь  затылкомъ  къ  ст^н^  и  растянув- 
шись на  голой    земл^,    спалъ,    похрапывая,   татарск1Й 
на^&здникъ  Мурзенко.  Въ  угодность  Царю-преобразова- 
телю, онъ  сделался  по  наружности  казакомъ;  но  боль- 
шая голова,  вросшая  въ  широк1Я  плеча,  смуглое,  пло- 
ское   лицо,    на    которомъ    едва    означались    м^ста  для 
глазъ  и  поверхность    носа,  какъ    на   кукл*,  ребячески 
сд-бланной,  маленьк1я    толстыя  руки  и  так1я  же  ноги, 
приставленныя  къ  огромному  туловиш,у, — все  обличало 
въ  немъ    степного    жителя    Аз1и.  Хитрость    писалась 
резкими  чертами  на  лиц-Ь   его;  казалось,  она  и  во  сн-Ь 
его  не  покидала.  Мурзенко  славился  въ  войске  Шере- 
метева лихимъ    на-Ьздничествомъ,  личною    храбростью, 
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ум-Ьньемъ  повелевать  своими  калмыцкияп  п  башкир- 
скими сотнями,  который  на  грозное  гнканье  его  летали 
съ  быстротою  стрелы,  а  нагайки  его  боялись  пуще  гн^ва 
пророка  пли  самод'Ьльныхъ  божковъ;  онъ  славился 
искусствомъ  следить  горяч1е  сл^ды  враговъ,  являться 
везд-Ь,  гд'Ь  они  его  .не  ожидали,  давать  Фельдмаршалу 
в-Ьрныя  изв-Ьстхя  о  положен1н  и  числ^  непрхятеля,  па- 
лить деревни,  мызы,  замки,  наводить  ужасъ  на  ц^лую 
страну  Такими  качествами  усн^лъ  онъ  ирхобр^сти 
отличное  вниман1е  начальства  и  Государя  до  того,  что 
удостоился  чина  полковнпчьяго,  и  ум^лъ  сделать  себ^Ь 
такое  грозное  имя  въ  Лифляндхи,  что  д^ти  переставали 
плакать,  когда  его  поминали. 

Обш;ество  это  было  въ  гостяхъ  у  князя  Бадболь- 
скаго,  и  въ  ожидан1И  трубной  повестки,  по  которой 
вс^  начальники  полковъ  должны  были  немедленно 
явиться  къ  Фельдмаршалу,  разговаривали  о  важныхъ 
и  см^шныхъ  предметахъ,  п^ли,  играли  и  не  забывали 
изредка  круговой  чары. 

—  Что  ты  д-Ьлаешь  съ  рукою  своею?  —  спросилъ 
Дюмонъ  Никиту  Ивановича  Полуектова,  который,  под- 
нявъ  руку,  держалъ  ее  несколько  времени  въ  такомъ 
положен1и. 

—  Пытаю,  откуда  в^теръ  подуваетъ! — сказалъ  По- 
лу ектовъ, — Не  попутный-ли  для  моего  желан1я?  Такъ 
точно!  Съ  полудня! — Помнишь-ли  свое  обеш;ан1е,  со- 
ловушко  Ф2эанцузск1й? 

Дюмонъ.  Довольно,  хотя  чижъ  прованск1й.  Какое- 
же  об'Ьщан1е,  полковникъ? 

П  о  л  у  Е  к  т  о  в  ъ  Когда  в^теръ  твоей  родины  по- 
дуетъ,  сп^ть  намъ  песенку.. 

Дюмонъ.  О  прекрасномъ  паж-Ь  короля  Репе? 
Помню,  помню,  и  готовъ  исполнить  желан1е  ваше, 
только    боюсь,    чтобы    меня    не    сталъ  передразнивать 
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Бадбольск1Й,  какъ  онъ  д^лалъ  это  некогда  въ  Москв']&, 
въ  дом-Ь  князя  Черкасскаго. 

ПолУЕктовъ.  Злодей!  Да  еще  прп  миловидной 
дочк^  княжеской,  прп  ц'Ьлой  верениц'Ь  пригожихъ  д^- 
вушекъ! 

Дюмонъ.  Вотъ  это-то  и  лежитъ  у  меня  на  сердце- 
Правду  сказать,  любя  Россш,  пригр-Ьвшую  меня  подъ 
крыломъ  своимъ,  любя  вашъ  сладк1й,  звучный  языкъ, 
созданный,  кажется,  для  поэз1и,  я  съ  того  времени 
старался  исправиться    Вы  это  знаете,  господа! 

Карповъ.  Мы  знаемъ,  что  любезный  нашъ  пол- 
ковникъ  Дюмонъ  не  пренебрегаетъ  ни  языкомъ,  ни 
обычаями  нашими.  Король  берешъ  тьшку  на  З-й  клуьткгь 
коня  своею, 

Лима.  Все  кончено!  Дожъ  пропалъ. 

Князь  Вадбольсктй.  До  времени  молчокъ,  лю- 
безный Юр1й  Степгновичъ:  Ферзь  па  4'й  клгьткт 
ладьи:  шахъ  королю! 

Карповъ.  Король  ретируется. 

Князь  Вадбольсктй  Теперь  и  я  скажу:  далъ 
з^вка,  братъ  Карповъ!  Ферзь  на  2-п  клтшюь  слона. 
Королю  шахъ  и  мать! 

Карповъ.  Поздравляю:   победа  за  вами. 

Князь  Вадбольскхй.  Нсполать!  теперь  пораз- 
в-Ьдаемся  и  съ  п^&вуяомъ.  Кажется,  р-Ьчь  была  о  Вад- 
больскомъ,  который  несторожно  когда-то,  во  время 
оно,  посм'Ьялся  надъ  т-Ьмъ,  что  не  русск1й  коверкалъ 
въ  п^сн-Ь  русскхй  языкъ.  Гр^хъ  утаить:  надрывался 
азо  грешный  отъ  см'Ьху,  когда  этотъ  любезннкъ  п-^лъ: 
Прости,  зеленый  лукъ!  Гд7ь  ты  мыла^  друкъ?  и  многое 
множество  тому  подобнаго. 

Дюмонъ  смеется. 

Князь  Вадбольсктй.  Самому  теперь  см1&шно! 
Тогда  и  мн-Ь  не  было  грустно,  и  я  поджималъ  живо- 
тики. Виноватъ,  буду  и  впередъ  то  же  д'Ьлать,    когда 
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случай  придетъ.  А  то  неужели,  скорчпвъ  личину, 
подъехать  было  мн^&  къ  вамъ,  сударь,  съ  турусомъ 
на  колесахъ  и  обратиться  съ  следующей  р^&чью:  «Ахъ! 
мой  милый,  мой  почтеннМш1й,  мой  наибезц'Ьнн^&йш1й 
Осипъ  Осиповичъ!  какъ  вы  прекрасно  изволите  объяс- 
няться на  русскомъ!  Не  можетъ  статься,  чтобъ  вы 
прожили  только  четыре  года  въ  Росс1и!  Не  поварю 
этому,  воля  ваша.  Бы  настоящ1й  уроженецъ  зд^шн1й. 
По  крайней  м^р-Ь,  тятенька  или  ваша  мамаша  не  жи- 
вали-ли  въ  Россхи?  Ахъ!  сколько  вы  чести  д-Ьлаете 
нашему  народу  —  ошибся — нашей  грубой,  варварской 
нац1и,  вставляя  въ  такую  низкую  оправу  такой  драго- 
ц-Ьнный  алмазъ!  Ахъ!...»  Еще  ахъ!  Тутъ  пошли  бы 
худины  лобзан1я,  братск1я  пожиманхя  руки...  а  лип1Ь  за 
станку,  такъ  не  только  расписалъ  бы  сажею  нар^ч1е 
друга  закадычнаго,  а  и  всЬ  кишочки-бъ  его  вымылъ. 
Д-Ьды  и  отцы  не  тому  насъ  учили.  По  нашему: 
смешно,  такъ  см-Ьйся — груди  легче  и  сердцу  веселее; 
дурно  —  поправь;  а  когда  не  слушаютъ,  плюнь  да 
отойди  отъ  зла;  нездорово  —  такъ  помоги;  грустно, 
такъ  погрусти  немного,  а  хандре  воли  не  давай,  какъ 
нашъ  Семенъ  Ивановичъ,  буди  не  къ  вечеру  сказано... 

ПолУЕктовъ  (обращаясь  къ  Еропотову),  Христосъ 
съ  тобой!  Здоровъ  ли  ты,  другъ? 

Кропотовъ.  Т-Ьломъ  здоровъ,  только  духомъ 
упалъ,  какъ  баба.  Такая  грусть,  такая  тоска  на  меня 
напала  нын^,  хоть  бы  бежать  въ  воду. 

Князь  Вадбольскхй.  Ге,  ге!  не  белены  ли  ты 
объълся,  Семенъ,  что  собираешься  нехрист1анскою 
смертью  умереть?  Яучше  положить  животъ  на  пол^ 
бранномъ,  сидя  на  кон^  ворономъ,  съ  палашомъ  въ 
рук^,  обмытымъ  кровью  враговъ  отечества. 

Кропотовъ.  Сзюрти  не  боюЬь;  въ  жизни  бываготъ 
обстоятельства  мучительн-Ье  ея. 

Князь  Вадбольскхй.  Разв^  сов-Ьсть  твоя  не  чи- 
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стенька?  Не  в^&рю  этому.  НетшЫный  слуга  царскШ, 
православный  хрпст1анинъ  словомъ  и  д^ломъ,  хорошхй 
ыужъ,  добрый  отецъ... 

К  р  о  п  о  т  о  в  ъ  (с?5  горького  усмтшкой).  Добрый  отецъ! .. 
Прекрасный...  образецъ  отцамъ! 

ПолУЕктовъ.  Полно,  князь  Васил1Й,  его  расше- 
веливать: видпшь,   ему  не  по-себ^. 

Князь  Вадбольскхй.  Чтожъ?  у  него  болитъ 
сердце,  можетъ  быть,  къ  радостной  в^сти  о  поход-Ь. 
(Поешь),  «Тра,  ра,  ра.  Въ  литавры  забьютъ  и  въ  трубы 
затрубятъ^.  Гаркну тъ:  на  коней!  и  съ  нашего  Сеня 
хандра,  какъ  съ  гуся  вода. 

Мурзенко  {протирая  себт  глаза)»  На  коня?  Кто, 
что? 

Князь  Вадбольскхй.  Мимо  про-Ьхали!  Спи  себ^&, 
мурза,  покуда  есть  время  спать;  можетъ  быть,  ночью 
н  некогда  будетъ.  Теперь  мы  сражаемся  съ  своими. 
Дай-ка  переведаться  мне  съ  Дюмономъ,  а  тамъ  при- 
мемся за  Семена:  онъ  свой  братъ,  подождетъ. 

Дюмонъ.  А  меня  ^зазв^  не  считаете  сбоимъ? 
В-Ьрьте,  полковнпкъ,  что  вы  хотя  иногда  жестконько 
побраниваете,  но  я  за  то  не  мен-бе  преданъ  вамъ  и  го- 
товъ... 

Князь  Вадбольсктй^  Доказать?  Ты  ужь  дока- 
залъ,  другъ,  лучше  словъ.  Помнишь,  Никита  Иванычъ, 
подъ  ЭррастФеромъ? 

П  о  л  у  Е  к  т  о  в  ъ.  Какъ  не  помнить!  Мы  не  въ  пл^ну, 
въ  стан^  русскомъ.  Этимъ  обязаны  нашему  храброму 
товариш;у. 

Дюмонъ.  Стоитъ  ли  объ  этомъ  говорить?  Кто  въ 
войске  нашемъ  не  сд^лалъ  бы  того-же?  Но,  господа, 
вы  просили  меня  о  п^сенк-Ь... 

Князь  Вадбольскхй.  Н^тъ,  братецъ,  ты  меня 
за  живое  зад-Ьлъ.  Теперь  не  взыщи,  дай  мн^  сп^ть 
свою    п-Ьсенку;    твоя    будетъ    впереди.    Мы,    русск1е, 
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простачки:  сд^лай-ка  намъ  добро,  у.м1§емъ  чувствовать 
его,  хоть  не  ум^&емъ  разсыпаться  мелкимъ  б^сомъ. 
Фонъ-Верденъ,  ты  еще  не  слыха лъ  этой  гисшори? 

Фонъ-Верденъ  (кашляя).  Штъ  еще,  высокобла- 
городный каспадпнъ  полковнпкъ! 

Князь  Вадбольск1Й.  Въ  этнхъ  высокоблагоро- 
Д1яхъ  чортъ  ногу  переломитъ.  Иной  бы  и  сказалъ: 
ВЫС0К1Й  такой-то,  а  сердце  наперекоръ  тверднтъ  низ- 
кородный  и  даже  уродный.  Ой,  ой,  вы,  н^мцы!  все 
любите  чинами  титуловаться.  По  нашему:  брашек^ъ! 
оно  какъ-то  п  чище  и  короче.  Послушайте  же  меня, 
господинъ  полковнпкъ  Фонъ-Верденъ:  для  васъ  эта  ги- 
тюргя  будетъ  любопытна.  В^дь  вы  подъ  ЭррастФеромъ 
не  были? 

Фон  ъ-В ЕР  д  Е  н  ъ  (потирая  себт  руки).  Не  иы^лъ 
чести. 

Князь  ВлдБольск1Й.  Мы,  благодаря  Господа 
и  небесныя  силы,  сподобились  этой  чести  (крестится)' 
Да  будетъ  первый  день  нын^шняго  года  благословенъ 
отъ  внуковъ  и  правнуковъ  нашихъ!  Взыграло  отъ  него 
сердце  и  у  батюшки  нашего  Петра  АлексЬсвича.  П 
какъ  не  взыграть  сердцу  русскому?  Въ  первый  еще 
разъ  тогда  наложили  мы  медвежью  лапу  на  шведа,  въ 
первый  разъ  почесали  ему  затылокъ  такъ,  что  онъ  до 
сей  поры  не  опомнится.  —  Вотъ  видишь,  какъ  д-Ьло 
происходило,  сколько  я  его  вид'Ьлъ.  Когда  обрЬли  мы 
непр1ятеля  у  деревушки  въ  боевомъ  порядке... 

Фон  ъ-В  Е  р  д  Е  н  ъ  (обращаясь  къ  Карпову  съ  видомъ 
недоумгьнгя  и  язвительной  усмгьшког1).  Баевой  парятокъ? 
Кашится,  этого  терз1инъ  н^тъ... 

К  А  р  п  о  в  ъ.  По  вашему  это  значитъ  въ  ордере  да 
батал1и. 

Князь  В  А  д  Б  о  л  ь  с  к  I  й.  Охъ,  батюшка,  Петръ 
Алекс^&евичъ,  однимъ  ты  согр^шилъ,  что  нашъ  языкъ 
и  наружность  обасурманилъ:    нарядилъ  ты  оба  въ  ка- 
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к1е-то  алонжевые  парики.  Ну,  да  за  то,  что  просв^Ь- 
щаешь  наши  умы,  за  твои  великхя  д^&ла  Богъ  тебя 
проститъ!  Буди  же  по  твоему  Фонъ-Верденъ!  Слу- 
шай же  мой  дискурсъ.  Когда  обр^&ли  мы  непр1ятеля  въ 
ордер7ь  де  баталш  н  увидали,  что  решмепты  его  шли 
въ  такой  аллкнщи,  какъ  на  муштргь,  правду  сказать, 
сердце  екнуло  не  разъ  у  меня  въ  груди;  но,  прпзвавъ 
на  помощь  святую  Троицу  и  Бож1ю  Матерь  Казан- 
скую, вступили  мы  безъ  дальнихъ  комплиментовъ  съ 
непрхятелемъ  въ  рукопашный  бой.  Войско  наше,  яко 
не  оьрактикованное,  къ  тому  жь  и  пушки  наши  не 
присп']&ли,  скоро  въ  конфузт  пришло  и  ретироваться 
стало.  Викторгя  шведамъ  формально  фа-во-ри-зы-ро- 
ва-ла.  Желая  съ  Полуектовымъ  персонально  сделать 
диверсгю  важной  консеквенцш  и  надеясь,  что  она  будетъ 
им^ть  добрый  суки^есъ,  решились  мы  съ  нимъ  въ  кон- 
фиденцги:  въ  принцтггй  атаковать...  Уфъ,  родные, 
окатите  меня  водою!  Мочи  н"Ьтъ!  не  выдержу,  воля 
ваша!  Понимай  меня  пли  не  понимай,  Фонъ-Берденъ, 
а  я  буду  говорить  на  своемъ  родномъ  языкФ.  Вотъ 
видишь,  насъ  съ  Полуектовымъ  нелегкая  понесла 
прямо  на  тычины,  которыми  окружена  была  мыза; 
мы  хот-Ьли  сп-Ьшить  своихъ  и  по-русски  махнуть  че- 
резъ  заборъ.  Не  тутъ-то  было!  П1ведск1я  дуры  изъ*за 
него  плюнули  въ  насъ  такъ,  что  мой  воронокъ — слав- 
ный конь  былъ,  покойникъ,  честно  и  палъ!  —  свер- 
нулся на  бокъ  и  меня  порядочно  придавилъ.  Никите 
не  было  легче,  какъ  онъ  сказывалъ  посл^.  Одинъ 
окаянный  шведъ  собирался  уже  потрошить  меня,  а 
другой  сдиралъ  съ  шеи  вотъ  этотъ  серебряный 
крестъ  съ  ладонкою,  подаренный  мн^&  бабушкой  и 
крестною  матерью  Анеисою  Патрик-Ьевною, — дай  Богъ 
ей  царство  небесное!  «Вражья  сила  тебя  никогда  не 
одол'Ьетъ,  пока  будешь  носить  его!»  —  сказала  она, 
благословляя  меня  этимъ  крестомъ.  Я  вспомнилъ  слова 
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ея,  и  только-что  усп-Ьлъ  скусить  палецъ  разбойнику- 
шведу,  такъ  что  и  крестъ  выпалъ  у  него  изъ  рукъ, 
вдругъ  зазвен^лъ  надо  мною  знакомый  голосъ:  «Сюда, 
сюда,  детушки!  спасайте  князя  Вадбольскаго,  спасайте 
Полуектова!»  Окаянные  отскочили  отъ  меня...  слышу 
Фптъ!  Фитъ!  чикъ!  чикъ!  хлопъ!...  Всл-Ьдъ  за  этимъ 
назади  изъ  нашихъ  пушекъ  попукивать  стали.  Узналъ 
родныхъ  по  языку  ихъ:  в^дь  он^,  братцы,  вылиты 
изъ  колоколовъ  московскихъ!  Вместо  шведовъ  явились 
передо  мною  два  дюжихъ  драгуна  Дюмонова  полка, 
вытащили  меня  изъ-подъ  мертвой  лошади  и  посадили 
на  шведскаго  коня.  Злод'Ьй,  хоть  и  скотина,  вр'Ьзалъ 
меня  въ  бусурманск1й  полкъ,  но  тутъ  осенили  меня 
знамена  русск1я.  Наши  гнали,  шведъ  б-бжалъ.  Палашъ 
мой  на  себя  охулки  не  положилъ.  Въ  тотъ  же  день, 
подъ  сЬнью  этихъ  святыхъ  знаменъ,  отслужили  мы 
благодарственный  молебенъ  Спасу  Милостивоз1у  и  Пре- 
чистой Его  Матери  за  первую  славную  поб1&ду,  даро- 
ванную намъ  надъ  шведами,  и  опричь  того,  за  изба- 
вление меня  отъ  позорнаго  пл^на.  Вотъ  нашъ  съ  По- 
луектовымъ  избавитель!  (Указываетъ  на  Дюмона). 

Дюмонъ.  Не  для  васъ,  господа,  а  для  чести  моей 
я  сп'Ьшилъ  васъ  выручить. 

Князь  Вадбольскхй.  Что  у  тебя  было  на  душ^, 
прхятель,  мы  не  знаемъ  и  не  хотимъ  знать.  Чужая 
душа  потемки.  Богъ  одинъ  Провидецъ  и  Судья  ея. 
Челов'Ькъ  же  долженъ  судить  ближняго  по  д^ламъ 
его,  а  не  по  догадкамъ  своего  уразум^нхя,  часто  кри- 
вого, и  сердца,  нередко  ненавистнаго.  Добро  называю 
добромъ  и  не  разбираю,  почему  и  какъ  оно  сд'Ьлано. 
Такъ  и  мы  съ  Полуектовымъ  в^даемъ,  что  мы,  по 
31ИЛ0СТИ  твоей,  остались  живы  да  здоровы,  и  не 
охаемъ  въ  штокгольмской  тюрьм^Ь,  гд^  не  нашему 
чета  братья  донын^&  томятся  медленною  смертш,  гд^ 
ржа  ц^^пей  грызетъ  ихъ  кости. 
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Дюмонъ.  За  11збавлен1о  ваше  скажите  спасибо 
еще  вотъ  этой  живой  кукл^.  (Онъ  показалъ  на  дрем- 
лющсыо  Мурзенко). 

ПолУЕктовъ.  Ему-жъ  за  что? 

Д  ЮМ  онъ.  Не  его-лн  благодарилъ  Фельдмаршалъ 
за  спасенхс  нашего  отряда  артнллергею,  которую  онъ 
вывелъ  кратчайшею  дорогой  изъ  сн^говъ?  Не  за 
этотъ  ли  подвигъ  онъ  пожалованъ  въ  полковники? 

К  А  р  п  о  в  ъ.  Правду  сказать,  если  бы  не  приспела 
Бъ  добрый  часъ  наша  артиллер1я,  насъ  вс^хъ  поло- 
жили бы  лоскомъ  на  м^ст-Ь. 

Мурзенко  (з)ьбая),  Аги,  ага!  Твоя  про  меня  го- 
воритъ?  Н'Ьтъ,  полковникъ,  моя  1^  -5яала  дорогъ,  а  у 
моя  была  проводникъ  хорошъ.  Спроси  Юр1й  Степано- 
вичъ:  его  шла  тогда  съ  пушкою - 

Лима.  Правда.  Еслнбъ  не  вожатый,  о  которомъ 
говоритъ  мурза,  то  Богъ  знаетъ,  что  съ  нами  бы  слу- 
чилось. Вотъ  какъ  было  д^Ьло:  чуть  брезжилось  пе- 
редъ  разсв"Ьтомъ.  Господинъ  Фельдмаршалъ  подвигался 
съ  отрядомъ  нашимъ  къ  ЭррастФеру;  но,  услышавъ, 
что  въ  авангарде  начпналъ  завязываться  бой,  поручилъ 
мн']Ь  вм^ст4  съ  мурзою  привести,  какъ  можно  посп^ш- 
н^^е,  на  м^сто  сражен1я  артиллер1ю,  которая  за  сн^- 
гомъ  и  нагорными  до^зогами  отстала  отъ  головы  войска; 
самъ  же,  отд'Ьливъ  отъ  насъ  почти  всю  кавалерш, 
кром4  полка  моего  и  татаръ,  поскакалъ  съ  нею  впе- 
редъ.  Фельдмаршалъ  будто  унесъ  съ  собою  хорошую 
погоду.  Едва  потеряли  мы  его  изъ  виду,  какъ  небо 
застлала  огромная  туча,  сначала  запороши лъ  сн'Ьжокъ, 
но,  вдругъ  усилившись,  посыпалъ  р^шетомъ.  Съ  этимъ 
поднялся  в-Ьтерокъ  и  завертела  метелица.  Дорогу  на- 
чало заметать  и  скоро  совс^^мъ  заткало.  Кром4  сн-Ьго- 
вой  с^ти,  ничего  не  было  видно.  Яйца  солдатъ  приметно 
изменились:  они  вспомнили  о  сн-Ьг^Ь,  осл^пившемъ  нхъ 
подъ  Нарвою.    Къ  несчаст1ю  нашему,  проводникъ,  ла- 
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тышъ,  добытый  мурзой,  сбился  съ  дороги.  Въ  отчая- 
н1п  онъ  сталъ  метаться  въ  ^зазныя  стороны  и,  нако- 
нецъ,  измученный,  палъ  на  сн^гъ.  Кровь  хлынула  у 
него  изо  рта  и  ушей.  Я  подъ'Ьхалъ  къ  нему  —  онъ 
былъ  уже  зхертвый,  одна  минута — и  надъ  нимъ  возвы- 
шался только  сн^&жный  бугоръ.  Пораженные  этимъ 
зр^лищемъ,  солдаты  остановились:  казалось,  холодъ 
его  смерти  перешелъ  въ  нихъ.  Что  до  меня,  признаюсь, 
не  помню,  чтобы  я  когда-либо  испыталъ  подобную 
муку.  Не  за  жизнь,  а  за  честь  свою  я  опасался. 
Отрядъ  былъ  порученъ  мн^&.  Съ  морозомъ,  думалъ  я, 
русск1й  солдатъ  совлад^етъ;  но  я  могъ  не  посп^Ьть  въ 
д1&ло:  со  мною  была  главная  сила  русскаго  войска, 
артиллерхя...  судите  о  посл^дств1яхъ.  Несчастхе  мое 
причли  бы  къ  нзм^н^:  я  иностранецъ... 

Карповъ  и  Кропотобъ.  Мы  давно  это  забыли, 
Юр1й  Степановичъ! 

ПолУЕктовъ.  Давно  уже  ты  братъ  нашъ  и 
службою  и  сердцез1Ъ. 

Князь  ВлдБ0льск1й.  Ты  только  по  нашему  не 
крестишься. 

Лима.  Благодарю  за  дружбу  вашу;  ув^ренъ  въ 
вашемъ  хорошемъ  мн-Ьихи  обо  мн^Ь;  но  вы...  не  ц-Ьлое 
войско  1эусское.  Была  у  меня  тутъ  мысль  другая.  Рус- 
ск1е  уже  изв-Ьдалн  силу  свою;  изведали,  что  поб^&ждать 
могутъ  и  должны,  потому  всякую  неудачу,  всякое  не- 
счаст1е  причтутъ  нзм'Ьн'Ь.  Начальникъ  русскаго  войска 
нзъ  иностранцевъ,  сверхъ  качествъ,  требуемыхъ  отъ 
него,  какъ  отъ  полководца,  долженъ  еще  быть  счаст- 
ливъ.  Одна  неудача  —  и  онъ  пропалъ  въ  общ;емъ  мн'Ь- 
Н1И.  Боже,  не  дай  мн-Ь  дожить  до  подобнаго  опыта. 
Мысль,  что  меня  почтутъ  предателемъ,  мучила  меня 
бол^^е  казни.  Бремя  было  дорого,  друзья  мои!  Я  ре- 
шился идти  прямо  въ  ту  сторону,  откуда  слышна 
была  пальба,  все  усиливавшаяся.  Мы  поворотили  уже 
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ъл^БО  ц-бликонъ  и  радовались,  что  колеса  шли  легче 
по  ледяному  черепу,  принятому  нами  за  дорогу,  какъ 
вдругъ,  сквозь  с^ющ1й  сн^гъ,  увидали  быстро  двигав- 
шуюся Фигуру.  —  Стой!  —  гаркнула  она  по-русски  и 
стала  передо  мною  и  мурзой.  Зд-Ьсь  могъ  я  разглядеть, 
что  это  былъ  мужчина  высокаго  роста,  въ  короткомъ 
плащ^  изъ  оленьей  кожи,  въ  высокой  шапк^,  на  лы- 
жахъ,  съ  шестомъ  въ  рук^. 

—  Что  теб']&  надобно?  —  спросилъ  я  его,  не  зная, 
чему  приписать  необыкновенное  появлен1е  этого  че- 
ловека. 

—  Оврагъ  —  и  смерть!  —  произнесъ  онъ  глухо, 
ухватилъ  мою  лошадь  за  узду,  осадилъ  ее,  сд^лалъ 
шага  два  впередъ,  сталх  на  одно  кол'Ьно,  далъ  знакъ 
казаку,  чтобы  онъ  подержалъ  его  за  конецъ  плаща,  и 
могучею  рукою  разворотилъ  шестомъ  бугорки,  что 
стояли  передъ  нимъ.  Боже  мой!  въ  какой  ужасъ  я 
пришелъ,  когда  увид^Ьлъ,  вместо  сн'Ьжныхъ  возвыше- 
н1й,  узенькхЁ,  но  глубочайппй  оврагъ,  заросш1й  сверху 
р-Ьдкимъ  кустарникомъ;  густой  сн^^гъ  застлалъ  про- 
пасть. Изъ  глубины  души  благодарилъ  я  Бога  за  спа- 
сенье наше;   солдаты  у  окрайницы  оврага  крестились. 

—  Кто  говоритъ  у  васъ  по-немецки?  —  спросилъ 
меня  незнакомецъ  на  этомъ  языке. 

—  Я;  но  ты  по-русски  объясняешься,  —  отв^чалъ 
я  ему. 

—  Мало!  дело  не  въ  томъ.  Время  не  терпитъ. 
Ваши  безъ  артиллерхи  пропали.  За  мною!  Я  проведу 
васъ,  куда  надобно, — сказалъ  онъ  по-немецки  и  пово- 
роти лъ  вправо. 

Слова  его,  движен1я  возбуждали  довер1е.  То,  что 
онъ  сделалъ  для  насъ,  не  могъ  сделать  недругъ.  Я 
последовалъ  за  своимъ  избавителемъ  и  велелъ  то  же 
исполнять  всему  отряду.  Вожатый  не  шелъ,  а,  каза- 
лось, летелъ  на  лыжахъ;  шестомъ  означалъ  онъ  намъ, 
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гд^  сн'Ьгъ  былъ  тверже,  и  оставлялъ  по  немъ  р^зк1е 
сл^ды.  Когда  мы  замедляли,  онъ  съ  особеннымъ  не- 
терп^н1емъ  махалъ  намъ  рукою  и  указывалъ  въ  ту 
сторону,  гд^&  слышна  была  пальба.  Нужный  сынъ  съ 
не  меньшимъ  трогательнымъ  участ1емъ  велъ  бы  врача 
къ  одру  болящаго  родителя.  Про^хавъ  саженъ  двести, 
мы  почувствовали  кое-гд-Ь  твердость  битой  дороги; 
зд4сь  тронулись  мы  зшленькою  рысью.  Между  т^мъ 
сн^гъ  началъ  р^д^ть,  скоро  небо  совс^мъ  очистилось, 
солнышко  проехало,  просв^&тл^ли  у  вс"6хъ  и  лица. 
Про-бхавъ  еще  съ  версту,  таинственный  вожатый 
остановился  и  уасазалъ  мн^&  рукою  на  чернеющую 
толпу  всадниковъ.  Это  были  наши!  Наши!  закричалъ 
съ  восторгомъ  отрядъ.  Я  усп^лъ  только,  въ  знакъ 
благодарности,  кивнуть  благодетелю  и  бросить  ему 
кошелекъ  съ  деньгами.  Мы  понеслись  на  всЬхъ  ры- 
сяхъ.  Фельдмаршалъ  ожидалъ  насъ  съ  нетерп^нхемъ. 
Остальное  вамъ  известно.  Честь  запрещала  мн^  при- 
нять на  свой  счетъ  доставленхе  ко  времени  артил- 
лер1и:  я  указа лъ  на  мурзу — и  Фельдмаршалъ  благода- 
ри лъ  его. 

Мурзенко.  Моя  говорила  Фельдмаршалу:  прово- 
жатая  моя  былъ  хорошъ;  его  не  слушала. 

Карповъ.  Съ  того  времени  не  видалъ-ли  ты  этого 
проводника? 

Мурзенко.  Просила  моя  Юр1й  Степановичъ  оты- 
скать его;  не  сыстсада  моя, 

Лима.  Да,  я  забылъ  вамъ  сказать,  что  спаситель 
нашъ  остановилъ  посл^дняго  оФицера  въ  аррхергард^^ 
и,  отдавая  ему  кошелекъ-  съ  деньгами^  брошенный 
мною,  сказа  лъ  худымъ  русскимъ  языкомъ:  «полков- 
никъ  потерялъ  деньги,  отдай  пхъ  ему.  Съ  Богомъ!» — 
Съ  этими  словами  онъ  исчезъ. 

Кропотовъ.  Чудесный  челов'Ькъ!  По  крайней  м^р"!;, 
узнаешь-ли  ты  его  въ  лицо,  если  съ  нимъ  встр^^тишься? 

п.  II.  Лажечниковъ.  Т.  \\  15 
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Лима.  Брядъ;  помню  только,  что  онъ  не  старъ, 
черноволосъ,  съ  глазами  пламенными,  какъ  нашъ  югъ. 

Мурзе  н  к  о.    Мо^^  увидать  его,  тотчасъ  узнать. 

Князь  Вадбольскхй.  Кабы  отыскался  онъ,  не 
пожал^лъ  бы  разменяться  съ  нимъ  побратски  крестомъ, 
подареннымъ  мн^  бабушкою...  те,  те,  те!  я  забылъ  в^дь, 
что  онъ  н^мецъ  и  креста  не  носнтъ.  Ну  просто  наз- 
валъ-бы  я  его  другомъ  и  братомъ.  Да  куда-жъ  онъ,  чу- 
дакъ,  давался?  И  что  за  неволя  была  ему  таскаться  по 
сн^гу  въ  такую  мятелицу?  Что  за  охота  пришла  н^мцу 
помогать  русскимъ?...  Тфу,  пропасть!  Ч-Ьмъ  бол^е  ломаю 
себе  голову  надъ  этимъ  чудакомъ,  т^мъ  бол^е  въ  голове 
путаницы  {творить  крестное  знаменге).  Оставимъ  его, 
но  не  забудемъ  примолвить  отъ  благодарнаго  сердца: 
Дай  Богъ  ему  того^  нею  онъ  самъ  себт  оюелаетъ! 
Теперь  попросимъ  п4вца  Дюмона  разбить  нашу  ду- 
мушку обещанною  песнею. 

Дюмонъ  пропгралъ    на  гитаре    преЛюд1Ю    и  произ 
несъ  съ  чувствомъ,  обропцаясь  къ  югу: — Ветеръ  полу 
денный,  ветеръ  моей  отчизны,  Прованса,  согрей  грудь 
мою  теплотою  твоихъ  долинъ  и  навей  на  уста  мои  за- 
пахъ  твоихъ  оливковыхъ  рощъ! 

Князь  Вадбольск1й  {поталкивая  Карпова  подо 
бокъ).  Францу зъ  безъ  кудреватаго  прислов1я  не  начнетъ 
дела. 

Дюмонъ  пропелъ  очень  искусно  и  пр1ятно  романсъ, 
въ  которомъ  описывалась  нежная  любовь  пажа  короля 
Рене  къ  знатной,  прек2:)асной  девице, — пажа,  милаго, 
умнаго  стихотворца  и  музыканта,  котораго  въ  часъ 
гибели  его  отечества  возлюбленная  его  одушевила  сяо- 
вомъ  любви  и  послала  сама  на  войну.  Пажъ  возвратился 
къ  ней  победителемъ  для  того  только,  чтобы  услышать 
отъ  нея  другое  слово  любви  и — умереть. 

Когда  певсцъ  кончилъ  свой  романсъ,  иностранные 
Офицеры    въ  восторге    захлопали    въ  ладоши.    Русск1е 
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кричали:  «славно!  прекрасно!»  И  Кропотова  языкъ  ма- 
шинально пролепеталъ  одобрен1е.  Одинъ  князь  Вад- 
больск1й  примолвилъ: 

—  Прекрасно,  братецъ,  только  жаль  не  на  рус- 
скую стать.  Для  ушей-то  пр1ятно,  да  не  взьщи, 
сердца  не  шевелитъ.  Это  ужь  не  твоя  вина:  тутъ, 
Знаешь,  чего  не  достаетъ? — родного! 

Дюмонъ.  Очередь  за  вами,  Гл^&бовской;  я  запла- 
тплъ  дань  моей  Францш... 

Кропотовъ.  Подай  намъ  голосъ,  соловей  моей 
родины,  соловей  московск1й! 

К  А  р  п  о  в  ъ.  Слышишь-ли,  любезный  однополчанинъ? 

Г  л  -и  Б  о  в  с  к  о  й.  Отговариваться  не  стану:  я  не  крас- 
ная д-Ьвица,  которую  ведутъ  къ  в^нцу:  сердцемъ  по- 
летала бы,  какъ  перышко,  а  глазами  показываетъ, 
будто  свинцовыя  гири  къ  земл^  тянутъ.  Извольте, 
буду  п^Ьть,  только  съ  т^мъ,  чтобъ  Филя  подладилъ 
мн^  своею   балалайкою. 

Н-ьсколько  голосовъ.  Что  д^&ло,   то  д-Ьло! 

Филя.  Какую  же,  ваше  благородхе,  прикажете? 
Надобно  и  намъ  приготовиться.  Вы  видели,  что  Осипа 
Осиповича  обдувалъ  теплый,  родной  в^терокъ,  обли- 
вало какое-то  масло  прованское  (Дюмонг,  смтьясь,  по- 
грозилъ  ему  пальцемъ)»  А  намъ  разв^  вспомнить  свои 
сн^ги  б^лые,  мятели  завивныя,  или:  какъ  по  матушке 
по  Волг^,  по  широкому  раздолью,  подымалася  пого- 
душка, в^^тры  вольные,  разгульные,  бушевали  по  сте- 
пямъ,  ковыль-трава,  братцы,  расколышилась;  иль  кра- 
савицу чернобровую,  черноокую,  какъ  по  сЬнницамъ 
павушкой,  лебедушкой  похаживаетъ,  б^лы  рученьки 
ломаетъ,  друга  мпла  поминаетъ,  а  сердечный,  милый 
другъ  не  отзовется,  не  откликнется:  онъ  сознался  со 
иной  подруженькой,  съ  пулей  шведскою  мушкетною, 
сь  иной  полюбовницей,  съ  смертью  лютою;  подъ  ча- 
стымъ  ракитовымъ  кустомъ  на  чужбин^  онъ  лежитъ, 

14* 
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ВМЕСТО  савана  пескомъ   повитъ;    не  придутъ  ни  родна 
матушка,  ни... 

Кропотовъ.  Полно,  Филя,  ты  за  душу  тянешь, 
словно  поминаешь  меня. 

Князь  Вадбольскхй.  Эй,  братъ  Семенъ,  не  со- 
бирайся такъ  скоро  съ  зд"Ьшняго  св^та.  Подожди  не- 
много: похоронимъ  съ  честью  да  со  славою,  только  не 
зд'Ьсь,  не  въ  стан']&,  а  тамъ  въ  ЛиФЛяндахъ,  на  боевомъ 
пол-Ь.  За  царя  и  землю  русскую  сладко  умереть  и  на 
чужбин-Ь!  Благодаря  Вышняго,  нашихъ  убитыхъ  въ 
сражеши  съ  новаго  года  не  топчетъ  врагъ  поганый, 
не  клюетъ  вранъ  несытый;  т^ла  нашей  братьи  честно, 
по  долгу  христ1анскому,  предаются  уже  земл^.  Кто 
знаетъ,  Семенъ  Иванычъ?  къ  лифляндскимъ  землян- 
камъ,  гд-Ь  спятъ  наши  молодцы,  гд'Ь,  можетъ  статься, 
положатъ  и  наши  гр'Ьшныя  кости,  придутъ  некогда 
внуки:  перекрестясь,  помянутъ  насъ  не  слезами! — 
н^тъ,  плакать  бабье  д^ло, — а  словами  радостными. 
«Зд^Ьсь, — скажутъ  они, — лежатъ  такой-то  и  такой-то. 
Миръ  праху  ихъ!  Память  имъ  вечная  на  земл^!  Они 
были  неизм^&нные  слуги  государевы,  верные  сыны 
очечества:  въ  царствован1е  Петра  Великаго  положили 
зд-Ьсь  животъ  свой  Русск1е — и  мертвые,  не  хот^^ли 
спать  на  земл'Ь  чужой;  они  купили  ее  кровью  своею 
для  имени  русскаго! »  Поверь  мн^,  другъ,  земля,  въ 
которой  мы  ляжемъ  съ  тобою,  будетъ  наша  и  оста- 
нется в^чно  за  нами,  Отдадимъ-ли  мы  иноплеменни- 
камъ  кладбище  отцовъ  нашихъ?  Не  отдадутъ  и  нашихъ 
могилъ  на  сторон-Ь  ливонской  д-Ьти  и  внуки  наши;  по- 
ложатъ и  на  нихъ  камушки,  и  на  нихъ  поставятъ 
кресты   русск1е. 

Кропотовъ.  Кто  бы  не  захот^&лъ  умереть  подъ 
твое  сладкое  поминанье? 

Лима.  Грустно,  можетъ  быть,  Семену  Ивановичу 
смотреть  на  ЛиФлянды,   сложивъ  руки! 
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ПолУЕктовъ.  Дай-то  Богъ  намъ  скор^&е  походъ, 
да  не  прогульный. 

Князь  Вадболъскхй.  Скажутъ  походъ,  пой- 
демъ;  Н0  скажутъ,  будемъ  ждать.  На  смерть  не  про- 
сись, а  отъ  смерти  не  б^ги:  это  мой  обычай!  А  что 
НИ  говори,  братцы,  хандра  не  русская,  а  заносная  бо- 
лезнь. Ты,  б^докуръ,  своимъ  прованскимъ  в-Ьтромъ  не 
навелъ-лк  ее  къ  намъ? 

Д  ю  м  о  нъ  (смгьясь).  Можетъ  быть,  виноватъ!  Отдуй 
ее,  Глебовской,  русскою  снеговой  непогодушкой. 

Г  л  ЪБ  о  век  ой.  Давно  ждалъ  я  очереди  своей, 
какъ  солдатъ  въ  аррхергард'Ь.  Ты,  Осипъ  Осиповичъ, 
сп^лъ  намъ  п^сню  о  Французскомъ  паж^;  теперь,  со- 
перникъ  мой  въ  п-Ьсни  и  любви.. • 

Дюмонъ.  Соперникъ,  всегда  побеждаемый  въ 
томъ  и  другомъ. 

Гл-ЬБовской.  Сказать  противъ  этого  было  бы 
что,  да  не  время.  Слушайте  же,  я  спою  вамъ  п^сню 
русскаго  Новика. 

Какъ  электрическ1й  ударъ,  слово  «Новикъ»  пора- 
зило Кропотова:  онъ  вздрогнулъ  н  началъ  озираться 
кругомъ,  какъ  бы  спрашивая  собеседниковъ:  «Не  чи- 
таете-ли  чего  преступнаго  въ  моихъ  глазахъ?»  Во  весь 
следующ1й  разговоръ  онъ  безпрестанно  изменялся  въ 
лиц^:  то  гор^лъ  весь  въ  огн^,  то  былъ  бл^денъ,  какъ 
мертвецъ.  Друзья  его,  приписывая  его  неспокойное 
состоян1е  болезни,  нзъ  чувства  сострадашя,  не  обра- 
щали на  перемену  въ  немъ  большого  внимашя. 

Дюмонъ.  Новикъ?  Это  слово  я  въ  первый  разъ 
слышу:  оно  звучитъ,  однакожъ,  хорошо.  "Чтожъ  это  за 
челов^къ? 

ГлъБОвской.  Вотъ  это-то  и  хочу  объяснить  тебе 
и  господамъ  иностраннымъ  ОФИцерамъ.  Доныне  благо- 
получно царствующ;аго  великаго  государя  Петра  Алек- 
сеевича дгьт21  боярскгя  и  изъ  педорослегс  дворянских^  на- 
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чинали  службу  при  двор^  или  въ  войске  въ  зван1И 
новика   *). 

Дюмонъ.  По  мн-Ьнш  моему^  имя:  это  прекрасно 
означаетъ  положеше  юноши,  вступающаго  въ  придвор- 
ную школу;  онъ  еш;е  неопытенъ  умомъ  и  сердцемъ, 
онъ  въ  полномъ  нев^&д'Ьши  искусства  притворяться; 
обманывать  и  угождать, — новикъ  равно  въ  св^т^  и  во 
дворц-Ь! 

Глебовской  Когда  новикъ  поступалъ  ко  двору, 
должность  его  состояла  въ  томъ,  чтобы  прислуживать 
во  внутреннихъ  царскихъ  палатахъ  или  присматри- 
ваться къ  служен1ю  высшихъ  придворныхъ,  спгряп- 
чихъ  и  стольниковъ  ^).  Обыкновенно  выбирали  въ  но- 
вики пригожихъ  и  смышленыхъ  юношей.  Еще  при 
цар-Ь  Алекс!^  Михаиловиче  имя  новика  слышалось  не- 
р-Ьдко  въ  царскихъ  чертогахъ  и  въ  воинственныхъ 
рядахъ  дворянъ  московскихъ.  Вы  знаете,  Софья  Алек- 
сЬевна  домогалась  во  что  бы  то  ни  стало  в^нца,  и 
таки  над^&ла  его,  чтобы,  однакожъ,  вскоре  сложить  и 
вступить  въ  чинъ  простой  инокини.  Вотъ  она  и  хо- 
т^&ла,  когда  удалось  ей  править  государствомъ,  им-бть 
при  себе  моловиднаго  пажика,  не  въ  счету  стольни- 
ковъ чина  царицы. 

Дюмонъ.  11п  з'оИ  реШ  тх^'поп?  Не  такъ-ли? 

Гл-ВБОвской.  Точно!  Любимецъ  ся,  князь  Васил1й 


1)  См.  «Опытъ  пов'Ьствовап1Я  о  древностяхъ  русскпхъ»,  Успен- 
ссаго,  часть  2,  стр.  34,  49  н  242;  «Дополпен1е  къ  Д'Ьян^ямъ  Петра 
Беликаго)),  т.  III,  стр.  240,  255,  256  и  «Древнюю  Вивлюеищри 

2)  Стряпчге  такъ  назывались  потому,  что  они  въ  церемон1яхъ 
носили  за  государемъ  стряпню;  подъ  этимъ  именемъ  разумели  вообще 
государеву  шапку,  рукавицы,  илатокъ  и  посохъ;  они  же  обували, 
одевали  и  чесали  его.  Достоинствомъ  равнялись  они  съ  нынешними 
камеръ-юнкерами.— Ыазван1е  стольтшовъ  произошло  отъ  стола  госу- 
дарева, у  котораго  они  им'Ьли  достоинство  нын'1.шнпхъ  камыергеровъ, 
лри  царицахъ  считались  въ  высшихъ  чинахъ.  Стольники  не  избавля- 
лись отъ  походныхъ  елужбъ. 


ПОСД-БДОП!   НОВПКЪ  231 

Васильевпчъ  Голпцынъ,  прозванный  сначала  нпродомъ 
великимъ,  а  нын-Ь  въ  нзгнанхи  забытый  и  презренный 
имъ — такъ  скажу  мимоходомъ,  играетъ  судьба  балов- 
нями своими! — любимецъ  Софьи  Алексеевны  отыскалъ 
ей  въ  должность  пажа  прекраснаго  мальчика,  сына 
умершаго  б^днаго  боярина  московскаго.  Онъ  былъ 
круглый  сирота,  не  зналъ  отца  своего  и  матери,  не 
помнилъ  ни  роду,  ни  племени.  Говорили,  что  какая-то 
женщина,  еще  прелестная,  несмотря  что  л-Ьта  и 
грусть  помрачали  черты  ея  лица,  приходила  иногда 
тайкомъ  въ  домъ  князя  Васил1я  Васильевича,  гд-Ь  дитя 
прежде  живало,  а  потомъ  въ  терема  царсые,  цело- 
вала его  въ  глаза  и  въ  уста,  плакала  надъ  нимъ,  но 
не  называла  его  ни  своимъ  сыномъ,  ни  роднымъ.  «О 
чемъ  плачетъ  эта  пригожая,  добрая  женщина?»  спра- 
шпвалъ  Новикъ,  и  самъ  после  такого  свидан1я  стано- 
вился грустенъ.  Соф1я  полюбила  его  и — какъ  говорятъ 
русск1е  въ  избытке  простого  красноречхя  —  души  въ 
немъ  не  слышала;  сначала  назвала  его  милымъ  пажомъ 
своимъ,  но  потОмъ  видя,  что  зорк1е  попечители  Петра 
смотрели  съ  неудовольств1емъ  на  эту  новость,  какъ  на 
некоторое  хитрое  похищенхе  царской  власти,  съ  при- 
скорб1емъ  вынуждена  была  переименовать  своего  ма- 
ленькаго  любимца  въ  новика.  Желая,  однакожъ,  отли- 
чить его  отъ  другихъ  детей  боярскихъ,  носпвшихъ  это 
зван1е,  изъ-подъ  руки  запретила  имъ  такъ  называться. — 
«Онъ  долженъ  быть  единственнымъ  и  послтднимъ  но- 
внкомъ  въ  русскомъ  царстве.  Я  на  этомъ  настою»,  го- 
ворила она — и  выполнила  свое  слово.  За  нею  все,  отъ 
боярина  до  привратника,  называли  его  послтднимъ  но- 
викомъ.  Имя  это  затвердили  и  за  пригожимъ  сиротою 
удержали;  объ  отеческомъ  прозвище  его  не  смели  спра- 
шивать, или  по  обстоятельствамъ  умалчивали.  Дитя  это 
не  по  летамъ  было  умно,  не  по  летамъ  гордо.  Нередко 
встречаясь  съ  царевичемъ  Петромъ  Алексёевичемъ,  ко- 
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тораго  годомъ  илп  двумя:  былъ  старше,  измФрялъ  онъ 
его  величаво  черными,  быстрыми  глазами  своими.  Петръ 
АлексЬевичъ,  рожденный  повел^&вать,  и  въ  д^Ьтств'Ь  былъ 
уже  царь.  Онъ  не  могъ  стерп^&ть  дерзкаго  осмотра  лю- 
бимца сестры,  и  разъ,  засиоривъ  съ  нимъ,  ударилъ  его 
въ  щеку  сильною  ручкой,  а  тотъ  хотЬлъ  отплатить 
т^мъ  же.  Софья  поспешила  встать  между  ними  и  съ 
трудомъ  вывела  своего  любимца  изъ  покоя.  Но  чтобы 
подобныя  встр-Ьчи  не  могли  им'Ьть  худыхъ  для  него 
посл'Ьдствхй,  она  удалила  его  за  тридцать  верстъ  отъ 
Москвы,  въ  село  Софьино,  гд-Ь  им']&ла  на  высокомъ  и 
пр1ятномъ  берегу  Москвы-р'Ьки  теремъ  и  куда  пр!- 
езжала  иногда  наслаждаться  хорошими  весенними  и 
летними  днями.  Тамъ  поручила  она  его  другу  Мило- 
славскихъ  и  князей  Хованскихъ,  челов-Ьку  ученому,  но 
злобному  и  лукавому,  какъ  самъ  сатана — прости,  Го- 
споди! —  над'Ьлавшему  отечеству  нашему  много  б'Ьдъ. 
Имя  его...  не  хочу  его  выговаривать:  такъ  оно  гнусно! 
Вс^&  жалели,  что  попалъ  въ  так1я  руки  юноша,  кото- 
раго  пылкую  душу,  быстрый  разумъ  и  чувствитель- 
ное сердце  можно  было  еще  направить  къ  добру.  И 
въ  самомъ  д^л^,  лучш1Я  качества  его  отравлены  этимъ 
васплискомъ.  Новикъ  восемнадцати  л^^тъ  погибъ  на  плах!; 
въ  третьемъ  стр']&лецкомъ  бунт^^;  и  сбылось  слово  Софьи 
Алекс^&евны:  онъ  былъ  послтдшгь!., 

Кропотовъ,  доселе  закрывавши  глаза  рукою,  кото- 
рою облокачивался  на  колено,  вдругъ  за]эыдалъ,  всталъ 
посп^Ьшно  и  выб-Ьжалъ  изъ  замка. 

Вадбольск1й  (посмотрпвъ  на  него  съ  сожалгьшемъ) . 
Что  сд-Ьлалось  съ  нашимь  братомъ  Семеномъ?  Бедный! 
я  боюсь  за  его  головушку. 

ПолУЕКтовъ.  Ему  неможется;  на  него  нашелъ 
недобрый  часъ;  это  не  въ  первой...  я  чаще  сънимъ... 
я  это  видывалъ.  Пускай  его  ^зазмычетъ  по  стану  кру- 
чину свою. 
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Филя,  бренча  на  балалайке,  зап^&лъ  на  печальный 
голосъ: 

У  залетпаго  яснаго  сокола 
Подопрело  его  правое  крылышко, 
Право  крылышко,  правильно  перытако...^ 

Потомъ,  вдругъ  перем'Ьнивъ   заунывный  голосъ  на  ве- 
селый п  живой,  продолжалъ  п^ть: 

Еще  что-же  вы,  братцы,  призадумались, 
Призадумались,  ребятушки,  закручинились? 
Что  повысили  своп  буйныя  головы, 
Что  потупили  ясны  очи  во  сыру-землю?... 

Дюмонъ.  Бъ  самомъ  д^л§,  что  вы  повысили  го- 
ловы своп,  какъ  будто  на  похороны  друга  собираетесь? 
Глебовской,  волей-неволей  доканчивай  свой  разсказъ. 

Г  л  ъг,  ОБСКОЙ.  Слова  два-три,  и  я  кончу  его.— 
Говорили,  что  прекрасная  женщина,  прежде  тайкомъ 
посещавшая  Новика,  собрала  его  растерзанные  члены 
и  похоронила  ихъ  ночью.  Вотъ  вамъ,  Осипъ  Осипо- 
вичъ,  повесть  вместо  предислов1я  къ  моей  песн^.  На- 
добно еще  прибавить,  что  Новикъ  им^лъ,  сказать  по 
вашему,  необыкновенный  даръ  къ  музыке  и  поэз1и; 
по  нашему,  онъ  былъ  мастеръ  складывалъ  п-Ьсни  и 
прибирать  къ  нимъ  голоса.  Пёсни  его  скоро  выучива- 
лись памятью  и  сердцемъ,  повались  царскими  сонными 
девушками  и  въ  сельскихъ  хороводахъ.  Еще  и  нын^ 
въ  СоФьнне  и  Коломенскомъ  слывутъ  он^  любимыми 
и,  вероятно,  долго  еще  будутъ  нравиться.  Ту,  кото- 
рую я  вамъ  буду  п^ть,  любила  особенно  Софья  х1лек- 
с^евна.  Говорятъ,  она  плакала,  слушая  ее,  отъ  пред- 
чувств1Я  ли  потери  своего  любимца,  или  отъ  другой 
причины...  —  Филя!  ну-ка  заунывную:  Сладко  пгьлъ 
душа,.. 


\ 
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Филя.  Дугаа-со  лов  ушко?  Какъ  не  знать  ее,  ваше 
благородхе!  Она  въ  старинные  годы  была  въ  большой 
честп.  Красная  д'Ьвка  шла  на  нее  вереницею,  какъ 
]зыба  на  окорыку.  Извольте  начинать,  а  мы  подладпмъ 
вамъ 

Филя  пграетъ  на  балалайк-Ь,  Гл^&бовской  поетъ: 

Сладко  п'Ьлъ  душа-соловушко 

Въ  зелепомъ  моемъ  саду: 

Много,  много  зна^1ъ  онъ  п'Ьсенокъ^ 

Слаще  не  было  одной. 

Ахъ!  та  п^снь  была  зав-Ьтная, 

Рвала  б^лу  грудь  тоской; 

А  все  слушать  бы  хот^лося, 

Не  разстался  бы  вв^къ  съ  ней. 

Вдругъ... 

Въ  ЭТО  время  затрубили  сборъ  у  Фельдмаршальской 
ставки. 

Фонъ-Верденъ.  Тс!  слышите,  каспада?  Тру- 
бушка  поетъ  наыъ  свою  п^сню. 

Н'ьсколькоголосовъ(со неудовольствгемо) .  Слы- 
шимъ,  слышимъ!  Смотри,  Гл'Ьбовской,  за  тобою  долгъ 
намъ  вс^мъ — вс^мъ!  Долгъ  платежемъ  красенъ. 

Вс^  бросились  съ  своихъ  ы^стъ:  кто  за  мундиръ, 
кто  за  парикъ,  кто  за  палашъ  и  такъ  дал^е.  Минуты 
въ  три  замокъ  опуст^лъ,  и  тамъ,  гд^^  кипела  живая 
бес^&да,  п^сни  и  музыка,  стало  только  слышно  шур- 
канье  оловянныхъ  лоясекъ,  которыми,  очищая  сково- 
роду отъ  остатке  въ  жареной  почки  съ  лукомъ,  рабо- 
тали Филя  и  широкоплеч1й,  въ  засаленной  рубашке, 
драгу нъ.  Изредка  примешивалось  къ  этому  шурканью 
робкое  чоканье  чаръ. 


:^.  :&  :й  &  й   ^  с^  :й  & 


ГЛАВА    ЧЕТВЕРТАЯ 


СОВЪТЪ 

Тальботъ. 
П  мой  сов'Ьть:  съ  разсв4томъ  переправить 
Черезъ  рЪиу  все  вояпетво,  я  стать 
Въ  дицо  врагу! 

Г  в  р  ц  о  г  ъ. 
Подумайте. 

Л 1  о  н  е  л  ь. 

Но,  гврцогъ, 
Что  думать  зд-Ьсь?  минуты  драгоценны! 
Теперь  для  насъ  одааъ  ударъ  отвахныП 
Р:Ьшитъ  нав'Ькъ:  Оезчестье  илн  честь! 

Г  е  р  ц  о  г  ъ. 
Тавъ  решено!  и  завтра  мы  сразимся! 
„Орлеанск,  ДФва".  Персе.  Жуковскало, 

Бъ  переднемъ  отд^ленхи  обширной  ставки,  съ  по- 
лум^сяцемъ  наверху,  разд-Ьденной  поперекъ  на  дв^ 
половины,  сид-^лъ  въ  деревянныхъ  складныхъ  креслахъ, 
как1я  видимъ  еще  нын-Ь  въ  домахъ  нашихъ  зажиточ- 
ныхъ  крестьянъ,  пли  въ  такъ  называемыхъ  англ1йскихъ 
садахъ,  мужчина  пожилыхъ  л^тъ,  высокаго  роста, 
сильно  сложенный.  Онъ  былъ  въ  лосиннолъ,  поверхъ 
мундира,  колете,  разстегнутомъ  отъ  жару  нараспашку; 
на  груди  Бпс^лъ  мальт1йск1й  командор ск1Й  крестъ. 
Нижняя  одежда  его  свидетельствовала  о  наблюден1и 
Формы  до  того,  что  и  широк1е  раструбы  прикреплены 
были  къ  штиблетамъ.  Каштановые  съ  сединою  волосы, 
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причесанные  назадъ,  открывали,  такимъ  образомъ, 
возвышенное  чело,  на  которомъ  сидела  заботливая 
дума;  изъ-подъ  густого  подбородка  едва  выказывался 
тончайшаго  батиста  галету хъ,  искусно  сложенный; 
пышныя  манжеты  выглядывали  изъ  рукава  мундира, 
покрывая  кисть  руки  почти  до  половины  пальцевъ. 
Величавыя  черты  лица,  орлиный,  хотя  несколько  по- 
никлый взглядъ,  важная  наружность  и  движен1я, — 
все  показывало  въ  немъ  человека,  привыкшаго  пове- 
л^^вать.  Облокотясь  на  столъ,  подл^  него  стоявш1Й, 
онъ  былъ  углубленъ  въ  разсматриван1е  большого  листа 
бумаги,  разложеннаго  по  столу.  Въ  почтительномъ 
отдален1и  стоялъ  молодой  оФицеръ  въ  полномъ  мундире 
со  шляпою  въ  рук^.  Сходство  лицъ  заставляло  догады- 
ваться о  ближайшемъ  ихъ  родств^Ь.  Взгляды  и  бс^& 
движен1я  молодого  человека  показывали,  что  сынъ, 
воспитанный  въ  патр1архальныхъ  русскихъ  нравахъ, 
стоитъ  передъ  стцомъ  и  начальникомъ. 

Русское  великол'Ьпхе,  вм^ст^  съ  аз1атскимъ,  окру- 
жало ихъ.  Снаружи  надъ  ставкою  господствовалъ 
блестящхй  полум^сяцъ.  Внутри  верхъ  и  полотно  ея 
были  изукрашены  разноцветными  узорами,  звездами, 
драконами  и  птицами  въ  какомъ-то  безвкусномъ  см^- 
шен1п.  Съ  правой  стороны,  въ  углублен1И  передняго 
отд-Ьлешя,  подняты  были  края  двухъ  персидскихъ 
ковровъ  для  входа  въ  маленьк1й  покой,  обтянутый 
кругомъ  такими  же  коврами,  въ  которомъ  св-Ьтъ  со 
мракомъ  спорил'5.  Это  была  опочталъпя.  Черезъ  отвер  - 
ст1е  виденъ  былъ  въ  углу  огонекъ,  тепливш1Йся  въ  се- 
ребряной лампад-Ь  передъ  иконою  Сергея  Чудотворца  *). 


')  Образъ  этотъ,  пнсанныГг  па  гробовой  доск-Ь  преподобнаго, 
взятъ  былъ  изъ  Троицкаго  монастыря  и  обносимъ  во  всЬхъ  походахъ 
шведской  войны.  —  См.  «Историческое  отюанге  Свято-Троицкиг 
Серпеви  Лавры». 


П0СЛЪДН1Н  новпкъ  т 

Еъ  этой  нкон-Ь  прислоненъ  былъ  образъ  Спасителя, 
какъ  жаръ  гор^&вш1й  отъ  драгоц'Ьнныхъ  камней,  его 
осыпавшихъ.  Это  первое  п  святое  богатство  русскихъ, 
залогъ  ихъ  здрав1я  п  счастхя,  стояло  на  столики,  на- 
крытомъ  б^^лой  камчатной  салФеткой.  Неверный,  едва 
мерцаюпцй  св^тъ  отъ  лампады,  падая  на  темный  ликъ 
святого,  исполнялъ  невольнымъ,  благогов^йнымъ  тре- 
петомъ  всякаго,  кто  проннкалъ  взорами  въ  это  упо- 
койце.  На  краю  стола  лежала  книга  въ  черномъ  ко- 
жаномь  переплет^^,  довольно  истертомъ  и  закапанномъ 
по  ы'Ьстамъ  воскомъ:  это  была  псалтирь.  Въ  л^вомъ 
углу,  на  кровати,  грубо  сколоченной  изъ  простого 
дерева,  лежало  штоФное  зеленое  од-Ьяло,  углами  сте- 
ганное, изъ-подъ  котораго  выбивался  клочекъ  сЬна, 
какъ  бы  для  того,  чтобъ  показать  богатство  н  про- 
стоту этого  ложа.  Отъ  входа  въ  ставку,  по  л^вой  сто- 
роне главнаго  передняго  отд^лен1я,  разв-Ьшаны  были 
на  стальныхъ  крючкахъ  драгоценные  кинжалы,  муш- 
кеты, карабины,  пистолеты  и  сабли;  по  правую  сто- 
рону висЬли:  богато  убранное  турецкое  сЬдло  съ  тя- 
желыми стременами,  такой  же  конскЫ  приборъ,  бар- 
.совый  чепракъ  съ  двумя  половинками  медвежьей  го- 
ловы и  золотыми  лапами  и  серебряный  рогъ.  Передъ 
сЬдломъ,  отступя  отъ  полотна  ставки,  на  стальномъ 
кляпытюь,  обвитомъ  золотой  проволокой  и  прикреплен - 
номъ  къ  невысокому  шесту,  сид^лъ  соколъ,  накрытый 
пунцовымъ  бархатнымъ  клобукомъ;  онъ  безпрестанно 
грем^лъ  привешен нымъ  къ  ше^  бубенчикомъ,  щипля 
серебряную  цепочку,  за  которую  былъ  привязанъ. 
Еругомъ  его  разсыпаны  были  перья,  остатки  отъ  бед- 
ной жертвы,  еще  недавно  нмъ  растерзанной.  Подъ 
столомъ,  на  богатомъ  персндскомъ  ковр-Ь,  лежала 
огромная,  буроп^гая  датская  собака,  положивъ  голову 
къ  ногамъ  своего  господина. 

Сид^втЫ  въ  креслахъ,  услышавъ  стукъ  хвоста  ея 
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ПО  ъеилЪ,  сказалъ  улыбаясь:  «А!  в^рно  кто-нибудь 
изъ  домашнихъ?»  Едва  онъ  это  выговорилъ,  послы- 
шался шорохъ  у  входа  въ  ставку,  п  знакомый  нашъ 
крошка-генералъ,  со  всею  дипломатическою  важност1Ю 
и  Т0ЧН0СТ1Ю  военной  дисциплины,  держа  щипкомъ  л^- 
вой  руки  шляпу,  а  въ  правой — большой  свертокъ  бу- 
магъ,  который,  подобно  свинцу,  тянулъ  ее,  мерными 
шагами  приблизился  къ  нему,  наклоннлъ  почтительно 
голову  и,  подавая  свертокъ,  произнесъ: 

—  Бысокоповелительному,  высокомощному  госпо- 
дину генералъ-Фельдмаршалу  и  кавалеру,  боярину  Бо- 
рису Петровичу  Шереметеву,  честь  им^етъ  рапорто- 
вать всеннжайшхй  рабъ  его  Якушка,  по  прозванхю 
Гол1аФъ,  что  онъ  им-Ьлъ  счаст1е  выполнить  его  приказъ, 
всл^дств1е  чего  им"Ьетъ  благополуч1е  повергнуть  къ 
стопамъ высоко...  вы...  высоконожнымъ  всепокорнейше 
представляемыя  при  семъ  бумаги,  которыя  вышере- 
ченному  господину  Фельдмаршалу,  и  прочее  и  прочее 
(имя  и  зван1е  персоны  рекъ),  объяснятъ  лучше... 

—  Лучше  и  короче!  — прервалъ  карлу  Фельдмар- 
шалъ,  взялъ  у  него  свертокъ,  не  показывая  большого 
нетерп^шя,  и  прочтя  адресъ,  закричалъ  стоявшему 
въ  отдален1и  молодому  ОФИцеру. 

—  Михаила!  попроси  ко  мн-Ь  господина  генералъ- 
кригскоммисара. 

—  Слушаю,  сударь-батюшка!  —  отв-Ьчалъ  молодой 
челов^къ  и  посп^шилъ  выполнить  данное  ему  прика- 
зан1е. 

По  выходе  его,  Фельдмаршалъ  всталъ  съ  креселъ, 
медленно  пошелъ  въ  опочивальню  свою,  пробылъ  тамъ 
недолго  и,  возвратившись,  с^лъ  опять  на  прежнее 
м^сто. 

—  Самсонычъ! — сказалъ  онъ  ласково,  вынувъ  два 
червонца  изъ  небольшого  свертка,  который  онъ  съ 
собою  принесъ,    и  бросивъ  нхъ  въ  шляпу  маленькому 
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посланнику, — ты  прнвезъ  намъ  что-то  Т51желое,  можетъ 
быть,  и  доброе:  спасибо! 

—  Экъ  ты  мн'Ь  плюнулъ  БЪ  шляпу,  Борпнька! — 
вскрнчзлъ  карла,  разсматрпвая  подарокъ, — годится  на 
подметки!  Но  смотри,  уговоръ  лучше  денегъ:  когда 
ничего  добраго  не  найдешь  въ  этихъ  грамотках'ь,  такъ 
возьми  свое  золото  назадъ.  Самъ  батюшка  нашъ,  свет- 
лый очи,  Петръ  АлексЬевичъ,  по  приказу  Божгю  къ 
прадгьду  А'Шму,  въ  погть  лица  1ьстъ  хл1ьбъ  свой,  да  и 
намъ  вел^Ьлъ  кушать  его  не  даромъ.  Помнишь  —  в^дь 
это  было  при  теб:Ь  —  когда  онъ  выковалъ  на  завод'Ь 
подъ  Калугой  18  пудовъ  железа  своими  царскими  ру- 
ками, а  заводчикъ-то  Мнллеръ  хот^лъ  подслужиться 
ему  —  дескать  онъ  такой  царь,  какихъ  видывалъ  я 
много! — и  отсчиталъ  ему  за  работу  18  желтопузиковъ, 
что  ты  пожаловалъ  теперь:  чтожъ  нашъ  государь- 
батюшка! — грозно  посмотр^лъ  на  него  и  взялъ  только, 
что  ему  следовало  наравне  съ  другими  рабочими — 18 
алтынъ,  да  и  то  на  башмаки,  которые,  вид^лъ  ты, 
были  у  него  тогда  худеньки,  какъ  у  меня  теперь. 

—  Правда,  но  я  плачу  теб^  по  ц^н^  твоихъ  за- 
слугъ;  ты  свое  д^ло  сд^лалъ:  зач"Ьмъ  посланъ,  то  при- 
везъ,  а  за  то,  что  въ  бумагахъ,  не  отвечаешь. 

—  Заслужилъ-то  я  не  одинъ. 

—  Что  д-бло,  то  д-бло!  Я  было  забылъ  объ  Ильз^: 
отдай  ей  это  на  новую  повязку  п  скажи  отъ  меня 
спасибо! —Ъо^ио^ъ  Петровичъ,  произнеся  это,  бросилъ 
карлу  въ  шляпу  несколько  червонныхъ  и,  послышавъ 
опять  стукъ  отъ  хвоста  и  легкое  ворчанье  собаки, 
сп^шилъ  над^&ть  на  себя  пышный  парикъ.  Карла-ди- 
пломатъ  догадался,  что  онъ  будетъ  лишнЫ  при  новомъ 
гост^  и,  не  дожидаясь  приказа  своего  повелителя,  не- 
прим^тно  скрылся  изъ  ставки. 

—  Добро  пожаловать,  господинъ  оберъ-кригском- 
мпсаръ!  —  произнесъ    важно  и  ласково  Фельдмаршалъ, 
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обратившись  къ  вошедшему  съ  сыномъ  его,  махнулъ 
рукою  посл^^днему,  чтобъ  онъ  удалился,  а  гостю  пока- 
залъ  другое  м-Ьсто  на  складныхъ  креслахъ,  неподалеку 
отъ  себя  и  подлЬ  стола. 

—  В^сти  отъ  вашего  пр1ятеля1  Адресъ  на  ваше 
имя,  —  продолжалъ  онъ,  подавая  Паткулю  свертокъ 
бумагъ,  полученный  чрезъ  маленькаго  вестника. 

—  Тайны  я  отъ  васъ  не  им-Ью,  господннъ  Фельдмар- 
шалъ! — возразилъ  Паткуль,  садясь  въ  кресла,  развер- 
нулъ  свертокъ  и,  не  бросивъ  даже  взгляда  на  бумаги, 
подалъ  ихъ  Борису  Петровичу,  —  извольте  читать 
сами. 

—  За  омшетфю  благодарю! — Посмотримъ,  что  та- 
кое,— говорилъ  съ  важностью  русск1й  военачальникъ, 
во  Бсемъ  чрезвычайно  осторожный,  хладнокровный  и 
разборчивый,  прочитывая  бумаги  про  себя  по  нескольку 
разъ,  съ  остановкою,  во  время  которой  онъ  задумы- 
вался, и  потомъ  отдавая  ихъ  одну  за  другою  своему 
собеседнику.  Между  т^мъ  въ  глазахъ  посл^дняго  ви- 
димо разыгрывалось  нетерп^нхе  пылкой  души.  —  По- 
смотримъ, что  такое! — Списокъ  полкамъ,  расположен- 
нымъ  на  квартирахъ  и  на  засшавахъ..,  Вотъ  это  я 
люблю!  Какая  аккуратность!  какая  пунктуальность! — 
Число  людей  въ  'ретментахъ...  имена  ихъ  командиров^ 
и  Я2^же  компангонсЬ'Офни^еробо...  даже  свойства  н-Ькото- 
рыхъ!  Право,  Лаз  181:  еш  8сЪа12сЬеп!  А  кто  это  со- 
ставлялъ,  господинъ  генералъ-кригскоммисаръ? 

—  Шведъ,  о  которомъ  я  им-Ьлъ  уже  честь  вамъ 
говорить,  и  который,  вероятно,  передалъ  эти  бумаги 
вашему  посланному. 

Фельдмаршалъ  задумался;  потомъ,  перем^нивъ  шут- 
ливый тонъ  на  важный  сказалъ, — шведъ?..  Изв^дали-ль 
вы  его  хорошенько? 

—  Какъ  самого  себя.  Настало  время  и  вамъ  его 
узнать:  испытанхе  передъ  вами. 
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—  Помните,  любезн-Ьйштй  мой  господинъ  Паткуль, 
что  мы  должны  д'Ьлать  этотъ  экзамень  армхею,  мн^ 
вв-Ьренною,  арм1ею,  которой  вы  также  со  мною  хра- 
нитель. 

—  Никогда  этого  не  забываю. 

—  Извините,  спрошу  опять:  изсл'Ьдовали-ли  вы, 
не  кроется-ли  тутъ  обмана,  предательства? 

—  Посл^  сказаннаго  мною,  другому-бъ  я  не  отв-Ь- 
чалъ  на  этотъ  воп^зосъ,  но,  зная  васъ,  присовокуплю, 
что  честь  моя  порукой  за  справедливость  и  верность 
этихъ  бумагъ. 

—  И  все  это  составилъ  онъ  одинъ?  Какъ  могъ  одинъ 
челов^&къ  получить  так1я  полныя,  огромныя  св^д-Ьнхя? 

—  Онъ  им^лъ  Б^рнаго,  смышленаго  помощника. 

—  Кто  это  такой? 

—  Конюхъ  баронессы  Зегевольдъ  и' временный  ко- 
новалъ  въ  шведскомъ  рейтарскомъ  полку. 

—  Еш  Ки^йсЬег?  Вы  шутите. 

—  Я  никогда  еш;е  не  см^&лъ  этого  делать  съ  вами, 
господинъ  Фельдмаршалъ,  особенно  въ  такихъ  д^лахъ, 
отъ  которыхъ  зависитъ  ваше  и  мое  доброе  имя,  бла- 
госостоянхе  н  слава  государя,  которому  мы  оба  слу- 
жимъ.  Кому  лучше  знать,  какъ  не  главнокомандующему 
арм1ею,  какими  мелкими  средствами  можно  во  время 
ч  въ  пору  произвести  велнкхя  д^&ла? 

—  Правда!  Но  можно-ли  положиться  на  верность 
св'Ьд'бнхй,  доставляемыхъ  конюхомъ  вашему  пр1ятелю? 

—  Опять  скажу,  какъ  на  меня! 

—  Диковинное  д4ло!  ЛУаЬгЬаШ^  луипйегЬаг!  Ва* 
имеете  особенный  даръ  употреблять  людей  по  ихъ 
способностямъ.  У  васъ  конюхъ,  еще  и  не  вашъ,  д-Ь- 
лаетъ  то,  что  я  не  см^лъ  бы  поручить  иному  коман- 
диру... 

—  Этотъ  челов^къ,  низкхй  званхемъ,  но  высокШ 
душевными  качествами,  старый  служитель  отца  моего, 
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дядька  мой,  мн^  преданный,  готовый  жертвовать  для 
меня  своею  жизнью,  благороденъ,  какъ  лезвее  шпаги, 
лукавъ,  какъ  сатана. 

—  И  онъ  решился  изъ  преданности  къ  7герсон1ь 
вашей  идти  въ  услужеяхе  къ  женш;ин^  амбицгонной, 
сумасбродной — какъ  слышно,  врагу  вашему.  Ве1  Оо!:!", 
неординарныя  высок1я  чувства!  Сердце  и  способности 
ума  безприкладпыя!  И  въ  такомъ  званхи! 

—  Въ  нашъ  в^&къ  Белик1я  способности  ума  и  ъъ 
низкомъ  зван1И  не  диковина  Вы  имеете  много  ближай- 
шихъ  тому  прим-ЬроБъ:  вы  знаете,  кто  былъ  тотъ,  кого 
называетъ  государь  свонмь  Алексашею,  днтею  своего 
сердца,  чьи  заслуги  вы  сами  признали;  другой  люби- 
мецъ  государевъ,  ШаФировъ  —  сид'Ьлецъ;  отличный 
оФицеръ  въ  вашей  арм1и,  Боуръ — лифляндск1й  крестья- 
нинъ . 

—  Ь'т  Ег1аиЪш58,  люди,  о  которыхъ  вы  говорите, 
каждый  изъ  нихъ  достойный,  бол^е  или  мен^е,  аттен- 
щи  и  любви  царскаго  величества,  съ  юныхъ  л^тъ  вы- 
ведены прозорлпвост1Ю  его  на  степень,  ими  заслужен- 
ную. Они  успели  уже  напитаться  его  духомъ  и  пере- 
воспитать себя;  действу ютъ  теперь  изъ  амбицш,  изъ 
наградь!,  изъ  славы!  Но  вашъ...  какъ  вы  его  назы- 
ваете? 

—  Фрицъ  Трейманъ, 

—  Фрицъ,  заслуживающ1й  свое  прозванхе,  изъ  ка- 
кихъ  наградъ  д^йствуетъ? 

—  Изъ  одной  преданности  ко  мн^&. 

—  Вотъ  это-то  и  заслуживаетъ  удивлен1Я  въ  нашъ 
вгькъ!  Но...  посмотримъ,  что  скажетъ  намъ  этотъ  ло- 
скутокъ  бумаги.  (Читаетъ  вполголоса  на  н'Ьмецкомъ 
язык-Ь,  д-Ьлая  повременамъ  свои  зам^чанхя  на  русскомъ). 
«Генералъ  Шлиппенбахъ,  видя,  что  русское  войско, 
хотя  и  многочисленное  и  безпрестанно  обучаемое,  не 
оказываетъ  съ  1-го  января  никакого  движен1я  на  Лиф- 
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ЛЯНД1Ю,  и  почитая  это  знакомъ  робости,  перешедшей 
ъъ  него  отъ  главнаго  полководца...» — Главнаго  полко- 
водца! Посмотрпмъ,  увидимъ!  Духъ  начальника  пере- 
хсдптъ,  конечно,  въ  подчнненныхъ:  по  немъ  выстраи- 
ваются они.  Дал^е  что?  —  «...решился  этимъ  состоя- 
шемъ  русскаго  войска  воспользоваться:  распускаетъ 
слухи,  что  изнеможен1е  и  нарвск1й  страхъ  господ- 
ствуютъ  БЪ  немъ...»  Страхъ?  Это  ужь  слишкомъ  много, 
любезный  мой  противнпкъ,  да  еще  крестничекъ  Эрра- 
стферск1й!  Правда,  мы  тамъ  только-что  отшлиФОвали 
свои  шпаги;  теперь  не  взыщите,  сами  напросились,  го- 
сподпнъ  скандинавски!  рыцарь:  мы  поменяемся  перчат- 
ками на  славу  пли  стыдъ.  Чтобы  стрела,  которую  вы 
мн4  посылаете,  не  отскочила  назадъ!,..  (Краткое  мол- 
чан1е).  Страхъ!...  Я  вчера  собиралъ  господъ  начальни- 
ковъ  полкоБЪ,  и  они  засвид'Ьтельствовали,  что  въ 
войске,  мн^  вв'Ьренномъ,  господствуетъ  только  духъ 
нетерп'6н1Я,  что  всЬ,  отъ  командира  до  солдата,  горятъ 
сразиться  съ  непр1ятелемъ.  Вы  сами  можете  засвиде- 
тельствовать... 

—  Скажите  походъ,  господинъ  Фельдмаршалъ,  и 
все,  что  носитъ  зван1е  воина  въ  стан-Ь  русскомъ,  по- 
чтетъ  этотъ  приказъ  наградою  царскою,  милостью  Бога. 
Имъ  наскучило  стоять  въ  бездействхи:  они  изведали 
уже  сладость  победы. 

—  Осторожность  мою  они  называютъ... 

—  Т^мъ,  ч^мъ  ее  почтетъ  всяк1й,  кто  васъ  не 
знаетъ — страхомъ ! 

—  Господинъ  генералъ-крпгскомиссаръ!... 

•—  Я  говорнлъ  правду  царямъ,  и  не  побоюсь  вамъ 
ее  сказать. 

—  Слушаю. 

—  Судя  по  пылкому,  нетерпеливому  характеру 
моему,  другой  на  вашемъ  м^сте  им^лъ  бы  право  ду- 
мать,   что  сведенхя,    вамъ    ныпе  доставленныя,    мною 
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сочинены;  но  прозорлпвостп  полководца,  избраннаго 
самимъ  Петромъ  Великимъ  посл-Ь  неудачныхъ  чужихъ 
выборовъ,  открыта  и  прямота  этого-жъ  характера.  Вы 
знаете,  что,  для  представлен1я  вамъ  истины,  я  такихъ 
далекихъ  средствъ  не  употребнлъ  бы,  что  мн^нхе,  ко- 
торое объ  васъ  им^ю,  не  старался  никогда  таить  отъ 
васъ  же.  То,  что  я  думаю,  не  боюсь  никогда  сказать, 
и  теперь  подтверждаю  передъ  вами.  Ваша  осторож- 
ность, плодъ  холоднаго  и  разсчетливаго  ума,  уже 
слишкомъ  далеко  простерла  виды  свои  и  готова  пре- 
вратиться въ  слабость. 

—  Слушаю, 

—  Вы  думаете  дождаться  конца  года,  чтобы  дей- 
ствовать, какъ  начали  его  зимою,  подъ  ЭррастФеромъ. 
Вспомните,  что  шведы  такъ-же  северные  жители,  какъ 
и  русск1е,  что  они  не  боятся  морозовъ,  ближе  къ 
своимъ  магазинамъ,  ко  всЬмъ  способамъ  продовольств1я 
съестного  и  боевого;  къ  тому-жъ  зима  не  всегда  вер- 
ная помощница  войны:  она  скорее  врагъ  ея,  особенно 
въ  чужомъ  краю.  Вспомните,  что  мы  обязаны  только 
усердш  незнакомца  спасешемъ  нашей  артиллер1и  и 
приводомъ  ея  на  м^сто  сражен1я   подъ  ЭррастФеромъ. 

—  Вы  называете  уже  храбраго,  в^рнаго  Мурзенку 
незнакомцемъ! 

—  Н"Ьтъ,  не  ему  принадлежитъ  этотъ  подвигъ: 
объясню  это  вамъ  въ  другое  время. 

—  Теперь  позвольте  послушать  вашъ  урокъ. 

—  Не  урокъ,  господинъ  Фельдмаршалъ,  а  сов^тъ 
человека  вамъ  преданнаго,  челов^Ька,  котораго  вы  удо- 
стоивали  иногда  именемъ  друга.  Показывая,  изъ  поли- 
тическихъ  видовъ,  боязнь,  вы  думаете  усыпить  Карла 
насчетъ  Лифлянд1и:  вы  уже  им^ли  время  это  выпол- 
нить. Самонад-Ьянность  полководца-головореза  сильно 
помогала  вашнмъ  планамъ;  но  время  этого  испытан1я, 
этого  обмана    ужо  прошло!    Вы  видите  сами,    пепрхя- 
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тель  почитаетъ  этотъ  обманъ  д-Ьйствительностью  и  по- 
дозр^ваетъ  уже  въ  васъ  трусость.  Это  подозр^ихе 
окрыляетъ  духъ  шведовъ. 

—  Дал-Ье  что  будетъ,  господинъ  генералъ-кригс- 
компссаръ? 

—  Все  правда  и  правда,  которую  изволите  принять 
за  что  вамъ  угодно,  господинъ  генералъ-Фельдмаршалъ! 
Карлъ  усп^етъ  переведаться  съ  поляками  и  саксон- 
цами, только  пменемъ  союзниками,  но  д^ломъ  враж- 
дующими одни  противъ  другихъ,  разд'Ьлаться  по-сол- 
датски и  съ  Августомъ,  королемъ  только  по  названш, 
уже  вполовину  поб-Ьжденнымъ  самимъ  собою.  Карлъ 
можетъ  съ  торжествующимъ  войскомъ  прибежать  въ 
помощь  Шлиппенбаху,  и  вы  тогда  имеете  противъ 
себя  вдвое — что  я  говорю? — въ  десять  разъ  бол^е  не- 
прхятелей,  нежели  сколько  пхъ  теперь  числомъ  и  ду- 
хомъ.  Шлиппенбахъ  не  любимъ  своими,  а  гд'Ь  началь- 
никъ  не  любимъ,  тамъ  уже  существуютъ  раздоры, 
партш,  тамъ  войско  разделено  и  слабо,  тамъ  н^тъ 
поб^&ды.  Одно  появлен1е  короля  въ  этомъ  войск^&, 
одно  имя  Карла,  победителя  русскихъ,  датчанъ,  н-Ьм- 
цевъ  и  поляковъ,  есть  уже  важное  приращен1е  силъ 
лиФляндской  арм1и,  есть  залогъ  въ  ней  драгоценный, 
который  будутъ  защищать  верные  подданные  съ  лю- 
бовью и  Босторгомъ,  чувствами,  теперь  въ  ней  уснув- 
шими. Можетъ  быть,  и  появлеше  въ  Лифляндш  побе- 
дителя при  Нарве  будетъ  непр1ятнымъ  знамен1емъ  для 
русскаго  войска!  Вы  думаете  воспользоваться  време- 
немъ  отдыха,  чтобы  образовать  русскаго  солдата. 
Благодаря  старанхямъ  усердныхъ  собратовъ  моихъ, 
онъ  обученъ  столько,  сколько  требуютъ  обстоятель- 
ства. Не  все  сидеть  ему  за  указкою  въ  школе.  Пора 
узнать,  для  чего  его  муштровали;  онъ  ждетъ  опытовъ, 
службы  настоящей;  онъ  ждетъ  развязки  рукамъ  п 
духу   своему;    глазу    и  сердцу  его    нужна  живая    ми- 
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шень.  Въ  стан^  готовится  солдатъ,  въ  иолЪ,  въ  жару 
битвъ,  онъ  образуется.  Вы  это  лучше  меня  знаете. 
Но  что  можетъ  быть  скрыто  отъ  васъ  и  что  я  дол- 
женъ  вамъ  сказать:  духъ  солдатъ  соскучился  жить  по 
деревнямъ  и  въ  станахъ,  онъ  утомился  покоемъ.  Что 
за  война  безъ  боя?  Слово  безъ  д^ла!  Что  за  война, 
въ  которой  непр1ятели  другъ  друга  не  видятъ?  «Дайте 
намъ  со  врагомъ  перев^&даться  или  возвратите  насъ  въ 
отчи5ду!»  думаютъ,  едва  не  говорятъ  солдаты,  но 
лица  ихъ  это  изъясняютъ.  Господинъ  Фельдмаршалъ! 
(Зд-Ьсь  Паткуль  всталъ  съ  креселъ).  Отъ  лица  всего 
войска  обращаюсь  къ  вамъ.  Исполните  общее  наше 
желаше,  поведите  насъ  въ  д'Ьло,  къ  поб^д^!§,  уже  намъ 
известной,  и  къ  слав-Ь,  которой  мы  не  успели  еще 
утвердить  за  собою.  Не  дайте  шведамъ  забавляться  на 
нашъ  счетъ  даже  подозр^н1емъ,  котораго  не  заслу- 
жили ни  вы,  ИИ  войско  ваше.  Время  года,  обстоятель- 
ства, духъ  русскихъ,  —  все  за  насъ,  все  ручается  за 
усп'Ьхъ.  Идите  навстречу  этимъ  обстоятельствамъ, 
вождь  нашъ,  избранный  Петромъ  и  Провпд^н1емъ!  Не 
говорю,  что  шагъ  назадъ  будетъ  гибелью  для  чести 
русскаго  народа  —  мы  пристыжены,  если  даже  оста- 
новимся. 

—  Вотъ  это-то  нетерп^н1е,  которое  въ  васъ  вижу, 
хот^лъ  я  произвесть  въ  русскомъ  войске!  Пр1ятно  лю- 
боваться имъ  въ  такомъ  благородномъ  представител'Ь, 
какъ  БЫ,  любезн-Ьйш^й  господинъ  Паткуль!  Можетъ 
быть...  признаюсь,  я  простеръ  свою  осторожность 
слишкомъ  далеко,  свои  виды  слишкомъ  утончилъ.  Кто 
безъ  ошибокъ?...  Не  могу  найти  пристойнаго  вамъ  бла- 
годарен1я;  вы  сов^тникъ  см-^лый,  горяч1й,  но  не  ые- 
н-Ье  того  —  полезный.  Ваша  голова  —  огнедышащая 
Этна;  но  моя — она  снегами  л^тъ  уже  покрывается — 
им-Ьетъ  нужду  въ  сблнженхи  съ  вашею.  Вы  истинный 
слуга  царск1й!  (Съ  чувствомъ.)  Дайте  мн^Ь  РУку  вашу! 
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Мы  подумаемъ,  мы  сообразимъ,  прочтя  драгоц'Ьнныя 
си'Ьд'Ьнхя,  посредстБОмъ  вашнмъ  доставленныя.  Что 
еще  скажетъ  намъ  прхятель  Шлпппенбахъ?  (Читаетъ) 
«...р^&шнлся  ударить  на  русское  войско,  — когда  оно 
мен^е  нежели  когда-либо  ожидаетъ  его,  для  чего  к 
отдалъ  уже  приказъ  полкамъ  своего  корпуса  ^  шля 
стягиваться  къ  Сагницу,  а  небольшому  отряду  идти 
изъ  Дерпта  къ  устью  Эмбаха,  с^сть  тамъ  на  прпго- 
товленныя  шкуны,  переправиться  черезъ  озеро  Пей- 
пусъ  п  сд-Ьлать  отчаянное  вторжен1е  въ  Псковскую  и 
Новгородскую  провинц1и,  не  отдаляясь  отъ  Нейгау- 
зена,  который  отряду  и  главному  корпусу  считать  точ- 
кою соединен1Я».  (Съ  н'Ькоторымъ  волненхемъ  чувствъ). 
Станъ  русск1й  точкою  соединен1я  шведскихъ  войскъ? 
Тамъ,  гд^  мы  теперь  обретаемся?  Прекрасно,  госпо- 
динъ  Шлпппенбахъ!  Переправиться  черезъ  Пейпусъ? 
Замыслы  хитрые  и,  прибавимъ  слова  его  превосходи- 
тельства, отчаянные!  Хорошо  сказано,  такъ-лн  сде- 
лается? Мы  будемъ  учтивее,  мы  пзбавнмъ  его  отъ 
трудовъ  дальняго  похода.  (Встаетъ  съ  креселъ;  въ 
размышлен1и  прохаживается  несколько  времени  взадъ 
и  впередъ,  заложивъ  руки  назадъ;  потомъ  садится 
опять  на  свое  м-Ьсто  и  продолжаетъ  разбирать  бумаги). 
«1\оп1я  съ  рапорта  ыар1енбургскаго  коменданта,  под- 
полковника Брандта».  (Читаетъ  про  себя,  потомъ  го- 
воритъ  вслухъ).  Часъ  отъ  часу  лучше!  Вообразите, 
любезнейпий  господинъ  Паткуль,  и  въ  Мархенбург^, 
въ  этомъ  муравейнике,  закопошилось  шведское  само- 
любхе.  Брандтъ  почитаетъ  гарнпзонъ  свой  по  месту, 
обстоятельствамъ  и  духу  непр1ятелей — они,  кажется, 
сговорились  забавляться  на  нашъ  счетъ!  (смеется) — не 
въ  меру  усиленнымъ,  а  заставу  близъ  РозенгоФа 
слишкомъ  ослабленною,  почему  и  предлагаетъ  глав- 
ному начальнику  шведскихъ  войскъ  вывести  большую 
часть  гарнизона,  подъ  предводительствомъ  своимъ,    къ 
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упомянутой  заставе,  а  въ  Мар1енбург4  оставить  до 
400  челов'Ькъ  бодъ  начальствомъ  какого-то  оберстъ- 
вахтмейстера  Флор1ана  Тило-Фонъ-Тилавъ. 

—  Котораго,  в^рно,  для  вида,  въ  уваженхе  его 
л^тъ  и  старшинства,  оставляютъ  комендантомъ.  Но 
при  этомъ  тупомъ,  заржавленномъ  ЭФес^&,  долженъ 
быть  блестящ1Й,  трехгранный  клинокъ  съ  вытравлен- 
ными на  немъ  словами  чести  и  долга,  которыя  уни- 
чтожишь разв^  тогда,  когда  эту  благородную  сталь 
изломаютъ  въ  мелкхе  куски. 

—  Вы  говорите,  конечно,  о  цейгмейстер^  БульФ§, 
который,  какъ  объясняется  зд'Ьсь,  стоитъ  ц^лаго  гар- 
низона. Вотъ  маленьк1й  планъ  мараенбургской  крепости. 
Я  хочу  самъ  быть  при  осад^  ея  и  лично  ознакомиться 
съ  ея  храбрымъ  зап];птникомъ.  —  Теперь  въ  принци' 
пги, — сказалъ  Фельдмаршалъ,  вступая  опять  въ  преж- 
нее хладнокровное  состоян1е, — постараемся  разведаться 
съ  прецгозньшо  разумникомъ  и  храбрецомъ  Шлиппен- 
бахомъ  и  воспользоваться  собственными  умыслами.  Мы 
предупредимъ  его.  Съ  главными  силами  авансыруемъ 
нын^-жъ  форсированными  мартами.  Если  потребно, 
посадимъ  лейбъ-п^хоту  царскаго  величества  на  коней 
черкасскихъ,  разобьемъ  Форпостъ  при  РозенгоФ^,  при- 
ведемъ  въ  конфузгю  голову  его  превосходительства  въ 
Сагниц-Ь  и  пом-Ьряемся  съ  нимъ  на  равнинахъ  гуммельс- 
гоФскпхъ.  Переправы  черезъ  Эмбахъ  будутъ  трудны, 
но  русскЫ,  съ  преданностью  къ  царю,  съ  кр^пкимъ 
упованхемъ  на  Бога  и  святыхъ  Его,  чего  не  преодо- 
л^етъ?  Мы  посадимъ  сильную  партш  охотниковъ  на- 
лодки,  подъ  командою  генерала  Гулица,  толкнемъ  ихъ 
на  воды,  и  увидимъ,  какъ  осмелится  нога  шведа,  этой 
заморской  погани,  осквернить  землю  русскую,  святую, 
великую  отчизну  нашихъ  царей,  опочивальню  угодни- 
ковъ  Бож1Ихъ!  Я  хочу,  чтобы  въ  то  же  время,  когда 
знамена  русск1я  водрузятся    съ  чест1Ю    на  горахъ  Ди- 
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вонскпхъ,  разв-Ьялся  Флагъ  моего  государя  на  Бодахъ 
Пейпуса,  п  победа  нашего  маленькаго  Флота  порадовала 
его  создателя.  Или  я  не  бояринъ  русск1й,  не  главно- 
командующ1й  армхею  царскаго  величества!  Но  ч^мъ 
наградимъ  мы...  того?.,.  Не  хочу  называть  его  шве 
домъ:  это  названхе  помрачаетъ  его  достоинство. 

—  Господинъ  Фельдмаршалъ!  Онъ  золота  не  беретъ. 

—  Чтожъ  ему  надобно? 

— -  Нгьчто  драгоц^нн-Ье  золота;  но  этому  нтьчто  не 
пришла  еще  пора.  Теперь  же  проситъ  онъ,  когда  со- 
вершится съ  усп-Ьхомъ  настояш;1Й  походъ,  свидетель- 
ства руки  вашей  о  польз']^,  оказанной  имъ  русской 
арм1и.  Онъ  желаетъ  современемъ  быть  нзв'Ьстнымъ 
государю. 

—  Столь  важной  консеквенцга  св^д^нхя,  намъ  до- 
ставленныя,  сами  собою  уже  заслуги  великхя;  он^&  до- 
стойны аттет{,ио  царскаго  величества;  чтожъ  до 
меня  надлежйтъ,  то  я  всегда  готовъ  дать  ему  требуе- 
мую аттестацтю.  Но...  скажите  мн^,  пожалуйста,  для 
какого  1)езону  онъ  отъ  насъ  скрывается? 

—  Это  тайна,  которая  не  мн-Ь  принадлежнтъ:  она 
лично  до  него  касается  и  не  относится  къ  пользе, 
равно  какъ  и  вреду  вв-бреннаго  вамъ  войска. 

—  Въ  такомъ  случае,  я  не  им^ю  права  и  не  желаю 
изсл^дывать  эту  тайну.  А!  вотъ  еще  бумажка!  (Чи- 
таетъ  про  себя  и  см^^ется).  Ха,  ха,  ха!  Это  видно  въ 
придачу,  чтобы  см-Ьшать  д'Ьло  съ  безд'Ьльемъ.  Зд'Ьсь 
описаны  маневры,  которыми  вашъ  плутище  Фрицъ  до- 
сталъ  въ  какой-то  Долинть  мертвецовъ  репортъ  Брандта. 
Бедный  дефанцоръ  Мар1енбурга!  въ  какую  попалъ  ты 
ловушку!  Вотъ  какими  средствами  пргобр^таются  се- 
креты, отъ  которыхъ  зависитъ  участь  н^сколькихъ 
тысячъ!  Полюбуйтесь  этимъ  описан1емъ,  какъ  шту- 
ками изъ  итальянской  комед1и  пли  чудесами  тысячи  и 
одной  ночи.  (Передаетъ  Паткулю  бумагу.)  Это  будетъ 
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вамъ  очень  къ  сердцу.  (Свищетъ  въ  серебряный  свп- 
стокъ.  По  этому  знаку  являются  въ  одно  время  карла 
и  необыкновенной  величины  гайдукъ). 

—  Оба  молодцы!  —  запнщалъ  карла,  вытягиваясь 
подл^о  исполина, — а  я  ч^мъ  не  гвардеецъ? 

—  Только  на  разную  стать,  —  прервалъ  смеясь 
Фельдмаршалъ. 

—  Понимаю:  велика  бедора,  да  дура;  малъ  золот- 
никъ,  да  дорогъ;  а  я  по  глазамъ  твоимъ  вижу,  Боренька, 
кого  ты  выбереохь:  меня! 

—  Отгадалъ;  принеси-ка  фитиль, — сказалъ  Борпсъ 
Петровичъ,  и  карла  сп^шилъ  исполнить  его  требоваше. 
Восковая  св-Ьча  въ  м^дномъ  подсв'Ьчннк'Ь,  на  козьихъ 
ногахъ,  величиною  почти  съ  маленькаго  исполнителя, 
была  подана,  и  вс^  прочтенныя  бумаги,  кром^  мар1ен- 
бургскаго  плана,  сожжены. 

—  Голова  есть  лучш1й  ларецъ  для  хранен1я  подоб- 
ныхъ  бумагъ,  —  произнесъ  Паткуль,  всталъ  съ  своего 
м^ста,  невольно  обернулся  въ  опочивальню  Фельдмар- 
шала, гд-Ь  стоялъ  образъ  Серг1я  Чудотворца,  и  какъ 
будто  вспомнивъ  что-то  важное,  имевшее  къ  этому 
образу  отношен1е,  п2эисовокупилъ:  —  Я  им^ю  до  васъ 
просьбу.  Такого  она  рода,  что  должна  казаться  вамъ 
странною,  необыкновенною.  Не  им^ю  нужды  уверять 
васъ,  что  исполнен10  ея  не  противор^читъ  ни  чести 
вашей,  ни  вашимъ  обязанностямъ. 

—  Потому  что  я  въ  этомъ  не  сомневаюсь.  Готовъ 
выслушать  ваше  желанхе  и  исполнить  его. 

—  На  нын-Ьшнхй  день  паролемъ  —  Троицкхй  мона- 
стырь, лозунгомъ — Сергхй  Чудотворецъ? 

—  Точно. 

—  Прикажите  отменить  ихъ  и  назначить  друг1е, 
пока  мы  будемъ  им^ть  проводникомъ  шведа  нашего, 
который  берется  быть  нашимъ  путеводителемъ  до  Фор- 
поста розенгоФскагОг    а  тамъ  зам^нитъ  себя    столь  ж 
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вФрнымъ  челов-Ькомъ.  Сверхъ  того,  на  ц-Ьлую  нед^Ьлю, 
если  можно  на  дв-Ь,  надобно  снабдить  его  паролями. 
Въ  противномъ  случа^&,  мы  потеряемъ  этого  безц'Ьннаго 
человека.  Для  чего  это  делается,  скажу  опять:  это  не 
моя  тайна! 

—  Опять  тайна!  (Фельдмаршалъ  задумывается;  не- 
много погодя  произноситъ  съ  важностью):  Господинъ 
генералъ-кригскомиссаръ,  въ  арм1и,  мн^  царскимъ  ве- 
лнчествомъ  вв-бренной,  я  далъ  мое  слово,  и  не  пере- 
меню его.  Надеюсь,  что  моя  доверенность  не  будетъ 
употреблена  во  зло  к^мъ  бы  то  ни  было. 

—  Паткуль,  дворянинъ  лифляндск1й  и  нын4  рус- 
ски подданный,  Паткуль — челов^къ  просто,  безъ  вся- 
кихъ  другихъ  титловъ,  чести  своей  не  отдастъ  за  ко- 
рону. Вахмъ  известно,  что  онъ  никогда  не  полагалъ  этой 
чести  на  одни  в^сы  съ  жизнью,  что  онъ  потерею  пер- 
вой могъ  купить  не  только  вторую,  но  и  въ  придачу 
богатства,  чины,  благосклонность  монарха  властолюби- 
ваго,  и  ни  одной  минуты  не  былъ  въ  нерешимости 
выбора.  И  когда-бъ  я  сделался  не  я,  когда  бы  я  им^лъ 
несчаст1е  потерять  это  сокровище,  когда-бъ  я  былъ 
въ  состояши  забыть  милости  Петра  Великаго,  государя 
моего  и  благодетеля,  не  должнылн-бъ  и  тогда  соеди- 
нять меня  крепчайшими  узами  съ  выгодами  Росс1И 
польза  моего  отечества,  моя  собственная,  личная  польза? 
Вспомните,  что  голова  моя,  которую  слпшкомъ  дорого 
ценили  два  короля  шведскихъ,  не  умелъ  ценить  поль- 
ск1й,  и  которой  только  одинъ  русск1Ё  монархъ  поло- 
жилъ  настоящую  цену,  ни  врлше,  ни  ниже  того,  чего 
она  стоитъ;  что  голова  эта  была  подъ  плахою  швед- 
скаго  палача  и  ей  опять  обречена  местью  Карла  Месть, 
для  меня  сладостная,  возвышающая  меня  въ  глазахъ 
целой  Европы!  Король,  бнчъ  севера,  ужасъ  народовъ, 
мстптъ  бедному  лиФляндскому  дворянину!  Ему  не 
столько  сладостны  победы   надъ  царями,    какъ  видеть 
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Паткуля  у  себя  ъъ  пл^ну!  Какое  удовольствхе,  какое 
наслажденхе  думать  объ  этомъ!  Вы  не  знаете  этого 
чувства,  —  я,  я  его  знаю,  и  не  променяю  на  лучш1Я 
блага  жизни!  Посл^  того  помыслю-ли  я?...  Н^&тъ,  госпо- 
динъ  Фельдмаршалъ,  даже  намекъ  подозр^н1Я  есть  уже 
несправедливость . 

—  Можетъ  быть;  но  вы  сообразите  сами,  сколь 
странны  требован1Я  ваши  при  стечен1п  обстоятельств!.. 

—  Я  предупреждалъ  васъ  объ  этомъ;  повторяю 
еще,  тайна  эта  принадлежитъ  не  мн-Ь — лицу,  которое 
составляетъ  часть  вашего  войска  одними  заслугами  ему, 
безъ  Бсякихъ  еще  за  нихъ  вознагражден1й. 

—  Слово  дано,  и  мы  будемъ  только  помнить  объ 
исполнеши  его  —  сказалъ  военачальникъ,  подавая  дру- 
жески руку  Паткулю. 

Поел!;  того  посп^шилъ  онъ  сд^&лать  нужныя  рас- 
поряжен1я  къ  немедленному  походу  и  приказалъ  про- 
трубить сборъ,  о  которомъ  заранее  извещены  были 
полковые  командиры. 


(у^ч;     (у;^     ил^     (у;^      ^^^у      (у^^      ^п^     (у^      иг^     -^^ 
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Прекрасное  свободно! 

Какъ  Бож1Й  х'ролъ, 
Нашъ  вятазь  паль  на  басурмава. 
Лугикипъ. 

И  то  была  не  битва,  во  убшсхво! 

ГангоФскхя  горы  покрывались  уже  вечернею  т-^нью; 
между  ними  Муннамегги  одна  поднимала  св^^тлую  го- 
лову свою,  на  которой  любятъ  останавливаться  посл^д- 
н1е  лучи  солнца.  Къ  темени  одной  изъ  этихъ  горъ, 
ближайшей  къ  Нейгаузену,  на  с^ромъ  мшистомъ  камн^, 
сид'блъ  Вольдемар'!.,  грустный,  безпокойный,  какъ  пре- 
ступный ангелъ,  рукою  Всемогуп^аго  низверженный 
съ  неба.  Онъ  былъ  одинъ.  Даже  съ  нимъ  не  было  и 
слепца,  неразлучнаго  его  товарища,  Кругомъ  его  страна 
дикая,  безответная,  и  ч^мъ  обзоръ  ея  безпред'Ьльн'Ье, 
т-Ьмъ  бол-Ье  пустота  ея  расширялась  для  него,  т-Ьмъ 
сильнее  теснило  его  сиротство.  Не  гукнетъ  нигд^  звукъ 
челов^ческаго  голоса,  не  даетъ  около  него  отзыва  жизни 
хоть  дикаго  зв^ря;  только  стая  лебедей,  сп^ша  застать 
солнце  на  волнахъ  Чудскаго  озера,  можетъ  быть,  род- 
ного, прошум-Ёла  крыльями  своими  надъ  его  головою 
и  гордымъ,    дружныыъ    крикомъ  свободы    напоминала 
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ему  тяжелое  одиночество  и  его  неволю.  Мрачныя  думы 
обступали  Вольдема2эа;  взоры  его,  полные  душевной 
тревоги,  прикованы  были  къ  стороне  Новгородка-Ли- 
Бонскаго. 

Потухъ  золотой  крестъ  на  печерскомъ  монастыре, 
невидимому  ут^шавшхй  его  своимъ  с1ян1емъ;  стерлись 
и  св^тлыя  точки,  едва  мелькавш1я  въ  русскомъ  стан-Ь 
Т^ни  обхватили  уже  и  в^нецъ  Муннамеггн.  Туманами 
подернулись  долины  и,  обманывая  взоръ,  разлились 
обширными  озерами,  изъ  которыхъ,  подобно  остро- 
вамъ,  выглядывали  одни  верхи  горъ.  Вскор-Ь  нзъ  мни- 
мыхъ  водъ  вышелъ  полный  м-Ьсяцъ:  будто  качаясь 
надъ  ними,  приподнимался  онъ  и  осв^тилъ  эти  верхи. 
Прекрасная,  величественная  картина!  Но  она  не  тро- 
гала, не  занимала  Вольдемара.  Въ  стан-Ь  русскомъ  были 
его  взоры,  мысли  и  сердце:  тамъ  онъ  былъ  весь.  Онъ 
вид-Ьлъ  съ  сердечнымъ  трепетомъ,  какъ  зажигались 
тамъ  огни,  все  так1е  же  безчисленные,  какъ  и  вчера. 
«Почему  ихъ  не  меньше?»  спрашивалъ  онъ  самъ  себя 
съ  горестнымъ  чувствомъ.  —  «Можетъ  быть»,  думалъ 
онъ  опять,  себя  утешая,   «это  военная  хитрость». 

Окрестность  молчала,  какъ  обширное  кладбище; 
верхи  горъ,  разсыпанныхъ  посреди  туманныхъ  водъ, 
казались  ему  огромными  могилами,  гд^  покоятся  оби- 
татели этого  края,  уже  опуст^вшаго.  По...  вскоре  по- 
чудился ему  шумъ,  подобньп!  стону  дальняго  водопада. 
Онъ  ловитъ  его  я^аднымъ  слухомъ,  прилегши  головою 
къ  вемл-Ь,  и  слышитъ  какъ  бы  подземный  громъ.  Яснфе 
и  ясн^е  становится  шумъ  этотъ  до  того,  что  Вольде- 
маръ  можетъ  уже  различить  конск1й  топотъ.  Д-Ьйстви- 
тельно,  топотъ  приближался,  еш;е,  ещ;е,  и  —  умолкъ 
разомъ.  Вм'Ьсто  его  послышался  ему  какой-то  неясный 
шелестъ,  будто  шептались  другъ  съ  другомъ,  будто 
шуршала  одежда  на  движущемся  челов'Ьк'Ь.  Сердце  у 
Вольдемара  затрепетало  въ  груди,  какъ  голубь.  «Боже! 
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ЭТО  они!»  произнесъ  онъ,  становясь  на  кол'Ьна  и  под- 
нимая слезныя  очи  къ  св^Ьтлоголубому  небу.  «Господи! 
подай  ын^  силы  совершить  начатое».  Вдругъ  изъ  мерт- 
вой тишины  раздался  женскхй  голосъ;  онъ  и^дъ  латыш- 
скую п^сню: 

О,  мой  ГенсхеЕЪ,  Божье  дитлтко, 
Что  везешь  ты  на  возу? 
Лиго!  лиго! 

Вольдемаръ  отв^чалъ  дрожащ;имъ,  вынужденнымъ 
голосомъ: 

Золоты  в'Ьнцы  д-Ьвицамь, 
Парнямъ  куньи  шапочкп. 
Лиго!  лиго?  ') 

—  Вольдемаръ! — кликнула  женщина,  поднимая  го- 
лову изъ  тумана,  какъ  наяда  изъ  водной  области  своей. 

—  Ильза! — перекликнулся  онъ,  нахлобучилъ  шляпу 
съ  длинными  полями  на  глаза,  окутался  плащомъ,  спу- 
стился съ  горы  и,  протяну въ  руку  маркитантке,  по- 
тонулъ  съ  нею  въ  тумане. 

—  Я  привела  къ  теб^  отрядъ  русскихъ, — сказала 
она  ему  на  томъ  язык-Ь,  на  которомъ  п^ла.  —  Но  ты 
дрожишь,  Вольдемаръ? 

—  Ничего,  это  отъ  холода.  Вы  заставили  меня 
слишкомъ  долго  дожидаться.  Гд-Ь-жъ?... 

—  Зд^сь,  близко.  Вотъ  тебе  записка  отъ  началь- 
ника русскаго,  другая  отъ  Паткуля.  Будь  остороженъ: 
тебя  пщутъ.  Беги  при  первомъ  случае? 

—  Бежать?  ..  Нетъ,  лучше  умереть.  Пускай  казнят-ъ 
меня,  только  на  родной  земле! — произнесъ  глухо  Воль- 


*)  Это  буквальный  переводъ  латышской  п^сяп.  Лиго — все  равпо, 
что  наша  .Тадо.  Слово  это  часто  употребляется  латышами  въ  н'Ьсняхъ 
ихъ,  особенно  въ  т'Ьхъ,  которыя  онп  поютъ  на  Ивановъ  день. 
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демаръ  п  увлекъ  свою  спутницу  къ  толп^,    рябевшей 
въ  густомъ  сло^  паровъ. 

—  Гд-Ь  проводникъ? — закрпчалъ  одинъ  изъ  толпы, 
казавш1Йся  татарскимъ  начальникомъ. 

Ильза  указала  на  своего  товарища.  Подвели  бойкую 
черкесскую  лошадь,  и  два  калмыка  собирались  уже 
силою  втащить  Вольдемара  на  нее  и  привязать  его  къ 
сЬдлу,  какъ  они  обыкновенно  делывали  это  съ  другими 
проводниками  своими;  но  Больдемаръ,  не  привыкпххй 
къ  подобному  обращен1ю,  гордо  взглянулъ  на  ыало- 
рослыхъ  аз1атцевъ,  оттолкнулъ  обоихъ  такъ,  что  они 
полетали  въ  разныя  стороны  вверхъ  ногами,  вспрыг- 
нулъ  на  коня  и,  гаркнувъ  молодецкимъ  голосомъ  по- 
русски: — За  мной!  съ  Богомъ! — прор-Ьзалъ  себ^  дорогу 
сквозь  толпу  татаръ  и  поскакалъ  впередъ.  За  нимъ  по- 
следовали Ильза  на  двухколесной  своей  тел^жк^  и  та- 
тарскхй  Бсадникъ  (это  былъ  Мурзенко),  отпотчивавш1й 
сначала  нагайкой  т-Ьхъ  двухъ  негодяевъ,  которые  оскор- 
били проводника,  и  наказавшхй  своей  команде  строгое 
къ  нему  уважен1е.  По  сл'Ьдаз1ъ  ихъ  понеслись  гусемъ 
казацкая  пятисотня,  башкирская  и  калмыцкая,  преобра- 
женск1Й  полкъ  на  лошадяхъ,  девять  полковъ  драгунъ, 
московсюе  гусары,  копейщики  и  рейтары.  (Въ  это  же 
время  генералъ  Гулицъ  съ  несколькими  сотнями  охот- 
никовъ  пустился  на  лодкахъ  по  водамъ  Чудскаго  озера. 
Семеновск1Й  полкъ  былъ  потребованъ  государемъ  къ 
Нотебургу). 

Съ  судорожнымъ  ропотомъ  проснулся  край,  доселе 
спавш1й  мертвымъ  сномъ.  Глухо  стонала  земля  отъ 
топота  конницы;  йо  всадники  молчали,  будто  окамен4 
лые  на  коняхъ  своихъ.  Казалось,  эскадроны  мертве 
цовъ  неслись  въ  полуночные  часы  на  крыльяхъ  бури. 
Кое-где  раздавалось  ржан1е  коней,  и  то  немедленно 
было  удерживаемо  рукою,  управлявшею  ими;  р^дко 
где  стучало  оруж1о  объ  оружхе,  и  тотчасъ  стукъ  этотъ 
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замиралъ,  какъ  будто  и  ыеталлъ  согласовался  въ  эти 
часы  съ  подчиненностью  человека.  Въ  отряд"Ь  пзъ  н^- 
сколькихъ  тысячъ  все  было — память  даннаго  приказа, 
все  было  -—  жажда  поб^^ды!  Т:Ьмъ  лучше  выполнялась 
воля  начальства,  что  она  согласовалась  и  съ  чувствомъ 
всего  войска.  Солдатъ,  такъ  же  какъ  и  любовникъ, 
охотннкъ  до  ночныхъ  приключен1й,  сулящихъ  ему 
условленную  победу;  вообще  русскхй  любитъ  удалыя 
зат^и,  отвагу.  Вырвать  да  подать;  въ  одно  ухо  вл^&зть, 
въ  другое  вылезть — его  любпмыя  поговорки,  озна^ю- 
щ1я  народный  духъ.  Ночь  съ  ея  голубымъ  небомъ,  съ 
ея  зоркимъ  сторожемъ,  м^сяцемъ,  бросавшимъ  св1&тъ 
ут^^шительный,  но  не  предательскхй,  съ  ея  туманами, 
разлившимися  въ  широк1я  озера,  въ  которыя  погружа- 
лись и  въ  которыхъ  исчезали  ц^лыя  колонны;  усыпан- 
ныя  войскомъ  горы,  выступавш1я  посреди  этихъ  вол- 
шебныхъ  водъ,  •  будто  плывущхя  по  нимъ  транспорт- 
ныя,  огромныя  суда;  тайна,  проводникъ,  —  не  робк1Й 
латышъ,  слъдуюпд1Й  подъ  нагайкой  татарина, — провод- 
никъ смелый,  вольный,  окликающи!  по  временамъ  пу- 
стыню эту  и  очищающ1й  дорогу  возгласомъ:  съ  Бо- 
юмъ! — все  въ  этомъ  ночномъ  походе  наполняло  сердце 
русскаго  воина  удовольствхемъ  чудесности  и  жаромъ 
самонад^&янности . 

Такъ  несся  бол^е  двухъ  часовъ  конный  отрядъ, 
вверенный  таинственному  вожатому.  Густой  туманъ 
все  еще  лежалъ  по  земл1&;  св^тъ  м^^сяца  не  ослаб^валъ. 
Вольдемаръ  оглянулся  кругомъ.  Впереди  было  несколько 
рощицъ  и  пригорковъ;  кое-гд'6,  сквозь  густые  пары, 
окутавш1е  землю,  мельками  огненныя  пятна,  которыя 
загораживали  иногда  маленьк1я  т^ни.  Онъ  остановился, 
за  нимъ  весь  отрядъ  по  свисту  Мурзенко.  Съ  помощью 
переводчицы  Ильзы,  Вольдемаръ  объяснилъ  татарскому 
начальнику,  а  этотъ  передалъ  кому  нужно  было,  что 
они    сделали    отъ  Ыейгаузена    около  шести  миль,    что 

Ц.  и.  Лажечныковъ.  т.  >'.  17 
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они  находятся  въ  трехъ  верстахъ  отъ  заставы  швед- 
ской, состоящей  изъ  эскадрона  рейтаръ  п  расположен- 
ной за  ручкою  Шварцбахъ,  что  при  переправе  будетъ 
работа  конямъ  и  что  для  часового  отдыха  не  найти 
лучшаго  м^ста,  какъ  то,  гд^  они  находились.  Онъ  же, 
проводникъ,  брался  съ  н-Ьсколькими  казаками  содержать 
впереди  пикетъ.  Огоньки  же,  видимые  въ  н'Ькоторыхъ 
м^стахъ,  говорнлъ  онъ,  не  должны  никого  тревожить, 
потому  что  они  разложены  крестьянскими  детьми,  сте- 
регущими въ  ночномъ  свои  стада;  а  хотя  бъ  между 
ними  были  и  старш1е,  то  известно,  прибавляетъ  Воль- 
демаръ,  что  латышъ  не  тронется  съ  м^§ста,  пока  не 
подойдешь  къ  нему  подъ  носъ  и  не  ^)асшевелишь  его 
силою;  безъ  того  ц-блое  войско  можетъ  пройти  мимо 
его,  не  обратнвъ  на  себя  его  вниман1я.  Бъ  самомъ  д-Ьл^^, 
маленьк1е  пастухи  обоего  пола,  топорщась  въ  кружокъ 
около  разложенныхъ  огней,  едва  светящихся  въ  ту- 
мане, беззаботно  перекликались  по  рощамъ  своими  п^^с- 
нями,  какъ  ночные  соловьи:  въ  одномъ  м^^ст^  п1;ли 
стихъ,  БЪ  другомъ  продолжали  другой,  такъ  дал^^е,  и 
вдругъ  въ  разныхъ  м-Ьстахъ  соединяли  голоса  свои  въ 
одинъ  друн<ный,  хорный  прии^въ:  Лто!  Лию!  Разно- 
образные звуки  колокольчиковъ,  прив^шенныхъ  къ  ше^, 
пасущихся  стадъ,  покрывали  эти  п^снп  какимъ-то  чуд- 
нымъ  строемъ. 

Яукавый  татарский  на^здникъ,  Мурзенко,  сквозь 
щели  своихъ  глазъ  усп^лъ  разгляд^^ть  проводника  въ 
лицо,  и  съ  того  времени  им-Ьлъ  къ  нему  полное  дов^- 
рхе.  «Моя  знаитъ,  его  не  обманетъ»,  —  гово^эилъ  онъ 
начальнику  отряда.  Какъ  сказано,  такъ  и  сд-^лано. 
Бсадники  облегчили  лошадей.  Возможная  тишина  про- 
должалась зюжду  ними. 

На  пикет-Ь  было  сов^щапхе,  какъ  напасть  на  за- 
ставу непр1ятельскую.  Сов^тъ  составляли  Мурзенко, 
Паткуль  и  какой-то  высокхй  воинъ,  которому  вс^  ока- 
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зывалн  особенное  уважеше.  Вольдемаръ  передалъ  нмъ 
черезъ  своего  толзтча,  Ильзу,  предложен1е,  чтобы, 
какъ  скоро  отрядъ  подъ^&детъ  къ  р^к^,  небольшой  его 
части  отчаянно  перенестись  прямо  вплавь  черезъ  р^ку, 
зажечь  Форпостъ,  испугать  и  занять  непр1ятеля,  а  дру- 
гой части,  которой  онъ,  проводникъ,  укажетъ  бродъ, 
переправясь  черезъ  него,  завернуть  непр1ятелю  въ  бокъ 
и  въ  тылъ,  и  докончить  его  поражен1е.  Предложен1е 
это  принято  высокимъ  вопномъ,  который,  повиднмому, 
соединялъ  въ  себ^  верховную  власть  надъ  отрядомъ. 
Хотя  любопытство,  сродное  всякому,  въ  настоящихъ 
обстоятельствахъ  согласовалось  съ  обязанностью  пол- 
ководца, онъ  не  показывалъ  вида,  что  старается  про- 
никнуть таинственнаго  советника.  Д-Ьйствхями  своими 
соображаясь  съ  главнымъ  начальннкомъ,  каждый  изъ 
ОФицеровъ,  чувствовавши  сильное  желаше  узнать,  кто 
былъ  таинственный  проводникъ,  не  см^^лъ  этого  домо- 
гаться. 

Прошелъ  добрый  часъ.  Туманы  зашевелились,  св^тъ 
месяца  начиналъ  ослаб^&вать;  латышскхя  п^сни  затихали. 
Данъ  знакъ  свисткомъ.  Всадники  с^ли  опять  на  коней 
и  въ  прежнемъ  порядке  тронулись  впередъ.  Какъ  скоро 
отрядъ  началъ  подъ^&зжать  къ  Шварцбаху,  означенному 
полосою  сгуш;еннаго  дыма,  Мурзенко  махнулъ  своей 
пятисотн^  и  бросился  съ  нею  вплавь  черезъ  р'Ьку. 
Шведск1е  караульные,  стоявшхе  за  Шварцбахомъ,  не 
понимали,  что  за  шумъ  они  слышатъ  вдали.  Въ  без- 
печностИ;  утвержденной  шестпм^сячнымъ  спокоя- 
ств1емъ,  они  думали,  что  плотина  у  ближайшей  мель- 
ницы прорвалась;  потомъ,  увидя  что-то  движущееся 
по  р^&к^Ь  и  услышавъ  пыхт^н1е  лошадей,  почли  пхъ 
заблудившимся  стадомъ  изъ  РозенгоФа.  Они  еш,е  не 
успели  одуматься,  какъ  несколько  татаръ  и  казаковъ 
были  уже  на  берегу.  Закричалъ  одинъ  п  другой  ка- 
раульный;   но  крикъ  ихъ   заглушённый  м^ткпмъ    уда- 
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ромъ  сабли,  уже  принадлежалъ  жизни  и  смерти  вы^ст^. 
Приб^&жавш1в  Бъ  безлорядк-Ь  на  послышавш1йся  шумъ 
были  окруж;епы,  смяты  и  переколоты.  Рогатки  были 
раздвинуты;  огонь  брошенъ  на  крыши  сараевъ  и  избъ 
Форпоста,  и  Мурзенко,  посреди  своихъ,  съ  ужаснымъ 
Боплез1ъ:  «руби!  коли!  жги!»  ворвался  въ  шведскхй 
станъ,  какъ  голодный  волкъ  въ  овчарню,  и  не  только 
БЪ  непраятел-^а,  но  и  въ  лошадяхъ  усп']§лъ  произвести 
ужасъ.  Наконецъ,  затрубили  тревогу  въ  Форпост^Ь. 
Устрашенные  шведы  хватались,  кто  за  одежду,  кто 
за  оруж1е,  закладывали  рогатки,  тушили  огонь,  бро- 
сались на  коней,  еще  не  ос^дланныхъ  и  худо  имъ  по- 
Бинуюш;ихся.  Испуганныя  животныя  отрывались  отъ 
своихъ  коновязей  и  умножали  суматоху.  Однакожъ, 
начальникъ  Форпоста,  полуод-Ьтый,  прибывъ  на  м-Ьсто 
сражешя,  собралъ  около  себя  н-Ьсколько  сотъ  рейтаръ 
верхами,  возстановилъ  между  ними  возможный  поря- 
докъ  и  съ  Бозгласомъ:  «Богъ  и  король!  Умремъ,  смертью 
сотремъ  паше  безчест1е!  Умремъ!  Богъ  и  король!»  ри- 
нулся на  Мурзенкову  команду,  сшибся  съ  нею  и  завя- 
залъ  бой  вместо  драки.  Сначала  бой  этотъ  поддержи- 
ваемъ  былъ  съ  остервененхемъ,  равнымъ  съ  об^ихъ 
сторонъ;  гиканье  татаръ  еще  заглушало  командныя 
слова  шведскаго  начальника.  Вскор-Ь  твердый  возгласъ: 
«Богъ  и  король!  Друзья,  поб^дпмъ  или  умремъ!»  пе- 
ресилилъ  безпорядокъ  этихъ  криковъ.  Аз1атцы,  не  при- 
выкшее долго  выдерживать  верной  с^чки  палаша  и 
правильно  поддерживаемаго  огня,  стали  показывать 
тылъ.  Вдругъ  застонала  земля,  какъ  двинутое  бурею 
море,  и  два  русскихъ  драгунскнхъ  полка  вр-Ьзались  въ 
сЬчу.  Н^&сколькихъ  минутъ  было  довольно,  чтобы  скло- 
нить и  утвердить  легкую  победу  за  русскими.  Шведы, 
не  побежденные,  но  задавленные,  пали  почти  вс^  мерт- 
вые. Изъ  300  слишкомъ  челов^къ  2  ОФпцера  и  несколько 
рейтаръ  взято  въ  пл'Ьнъ,  и  т§  сильно  изоаненные.  Заря 
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начинала  заниматься  п  озарила  полусв^&томъ  своимъ 
кровавое  зрелище. 

Когда  Вольдемаръ  привелъ  драгунск1е  полки  къ 
м^сту  битвы,  онъ  сталъ  по  близости  ея  на  холму,  от- 
куда можно  ему  было  все  впд^Ьть,  что  въ  ней  происхо- 
дило. Кровь  его  кип^&ла;  огонь  зажигался  въ  глазахъ; 
не  разъ  поднималась  рука,  чтобы  ухватиться  за  ору- 
ж1е,  котораго  съ  нимъ  не  было.  Съ  какою  радостью 
полет^лъ  бы  онъ  въ  пылъ  этой  битвы!  Но  мысль,  что 
онъ  чужой  т-Ьмъ,  для  которыхъ  трудится  съ  такимъ 
пламеннымъ  усерд1емъ,  исторгала  тяжелые  вздохи  изъ 
груди  его.  Какой-то  рядовой  замети лъ,  будто  онъ  пе- 
рекрестился, когда  победа  утвердилась  за  русскими; 
но  никто  не  хот^лъ  верить,  чтобы  басурману  пришла 
охота  творить  по-русски  крестное  знаменхе,  и  всЬ  см-Ья* 
лись  подъ  носъ  вестовщику  этой  чудной  новости.  По 
окончан1и  сражен1я  не  видали  куда  д-Ьвался  проводникъ. 

Русскхй  военачальникъ  съ  остальною  конницею,  не 
бывшею  въ  д-Ьл^,  переправясь  въ  бродъ  черезъ  Шварц- 
бахъ,  поблагодаря  участниковъ  поб-Ьды  за  добрый  на- 
чатокъ  и  приказавъ  похоронить  съ  подобаюп];ею  честью 
своихъ  и  чужихъ,  решился  отдохнуть  блнзъ  м^ста 
сражен1Я.  Зд-Ьсь  же  предположено  дождаться  пехоту 
и  артнллерш,  для  которыхъ  и  начали  устраивать 
мостъ.  Не  успели  еп1;е  обделать  Фельдмаршалу  ставку 
изъ  деревьевъ,  сучьевъ  и  ковровъ  посреди  березовой 
рош;и,  на  скат^&  пригорка,  съ  котораго  можно  было 
видеть  за  несколько  верстъ  кругомъ,  какъ  явился  къ 
нему  калмыкъ  съ  запискою  отъ  генералъ-кригскомми- 
сара.  Она  была  сл^§дуюп];аго  содержан1я:  «Высокопо- 
велительный господннъ  генералъ -Фельдмаршалъ!  Съ 
дозволен1я  вашего  отправился  я  дал^е  для  исполнен1я 
моихъ  обязанностей.  Полковникъ  Мурзенко  со  мною, 
и  черезъ  часъ  доставнтъ  все  нужное  въ  станъ.  Воз- 
можныя  м-Ьры  приняты,  чтобы  пресЬчь  в^сти    о  спя- 
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Т!!!  шведскаго  Форпоста;  а  на  случай,  еслнбъ  земля 
II  воздухъ  проговорились,  пущенъ  мною  искусно  слухъ, 
что  господа  шведы  на  Форпосте  изволили  т-Ьшиться 
учебною  пальбою  и  что  ъъ  соседней  деревушке  слу- 
чился пожаръ.  Посл-Ь  завтра  буду  им'Ьть  честь  ожи- 
дать васъ  въ  Гумме льсгоФ']&,  гд^  предполагать  надо, 
стянетъ  свое  испуганное  войско  самонадеянный  Шлип- 
пенбахъ,  и  гд^  удобн-Ьйшаго  ему  м^ста  для  главнаго 
С2эажен1я  не  предвидится.  Русскимъ  нужна  только 
встреча  съ  нимъ:  посл"Ь  нея  имя  шведское  не  будетъ 
им^ть  постояннаго  м^ста  въ  Лифлянд1и,  кром"Ь  кр^по 
стей.  Въ  Сагниц'Ь  вы  изволите  найти  магазинъ  швед- 
СК1Й,  обильно  вс^мъ  снабженный.  Въ  ГуммельсгоФ-Ь 
войско  не  затруднится  снабжен1емъ  провханта:  пять- 
сотъ  Бозовъ  выставитъ  непременно  17-го  числа  къ 
двумъ  часамъ  пополудни  родственникъ  мой  ФюренгоФЪ. 
Языкъ^)  и  вместе  нын'Ьшн1й  проводникъ,  птведъ,  им^етъ 
нужду  въ  отдыхе:  онъ  свое  д-Ьло  сд^лалъ.  Нын-Ь  въ 
полдень  явится  къ  вамъ  латышъ,  высокаго  роста,  бе- 
локурый, молодой  и,  для  соглашен1я  пользы  вашего 
войска  съ  любовью  моею  къ  чудесности,  этотъ  языкъ 
и  проводникъ  будетъ  тьмой,  Онъ  представитъ  вамъ 
записку  съ  словами:  Илья  Муромещ.  На  вопросы  по- 
немецки  будетъ  онъ  отвечать  письменно.  До  Сагница 
проведетъ    онъ    отрядъ    ближайшими    и   сколь    можно 


1)  Язьиа  означалъ  въ  тогдашнее  время  челов^жа,  который  зюп» 
доставить  сведения  о  состоян1и  непр1ятельскаго  войска,  о  м'Ьстахъ,. 
имъ  зан]1маеыыхъ,  и  тому  подобвомъ:  это  былъ  родъ  иппона.  Известно 
по  11реда1пю,  что  впоследств1и  времени,  именно  въ  дарствовап1е 
Апны  1оаиповпы,  преступнпки  были  называемы  языками,  когда  пмъ 
следовало  указать  на  участниковъ  ихъ  преступлен1я  или  оговаривать 
кого  въ  этомъ  участ1и.  Для  такой  цели  язьшъ  былъ  воднмъ  по  го- 
роду, и  на  кого  онъ  указывалъ,  тотъ  забираемъ  былъ  подъ  стражу. 
Обыкновенно  при  вести,  что  онъ  идетъ,  запирались  лавки,  и  народъ» 
стараясь  укрыться  отъ  встречи  съ  ужаспымъ  оговорителемъ  и  крича* 
чЯзыка,  Языка  ведутъ!»  бёжалъ  опрометью,  кто  куда  попало. 
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скрытыми  дорогахмп.  Ручаюсь  за  познан1я  и  в^&рность 
его.  Надеюсь,  что  отъ  Сагница  ужасъ  шведовъ  пока- 
жетъ  Бамъ  точнее  другкхъ  ы^сто  свидан1я  съ  ихъ  на- 
чальникомъ». 

Прочнтавъ  это  письмо,  Фельдмаршалъ  сказалъ: — 
«Не  будемъ  неблагодарны;  тайнамъ  господина  Паткуля 
обязаны  мы  за  драгоц^&нныя  пзв"Ьст1я,  нын^^шнюю  по- 
беду, бодрость  войска  н  добрую  надежду».  Между 
т-Ьмъ  приказалъ  онъ,  кому  следовало,  принять  чест- 
нымъ  об]зазомъ  новаго  проводника,  а  стараго  не  тре- 
вожить, если  онъ  и  покажется. 

Все  ликовало  въ  войске.  Сама  природа  будто  ра- 
довалась. Утро  было  прекрасное;  солнце,  выступивъ 
на  небосклонт,,  заиграло,  какъ  говорятъ  у  насъ  въ 
простонарод1и,  и  сдернуло  съ  долинъ  туманное  покры- 
вало, носившееся  доселе  надъ  ними.  Затрубили  поб}/- 
докъ  у  ставки  Фельдмаршалской,  и  тотъ  же  сигналъ 
повто^эился  во  всЬхъ  полкахъ.  Офицеры  и  солдаты 
сп-Ьшили  принести  Господу  силъ  дань  благодарности 
за  победу,  имъ  нын^  ниспосланную.  Вс^  молились 
отъ  теплоты  радостнаго  сердца. 

За  небольшимъ  оврагомъ,  который  граничилъ  съ 
русскимъ  станомъ  и  опушенъ  былъ  съ  об^ихъ  сторонъ 
густымъ,  довольно  высокимъ  кустарникомъ,  стоялъ 
Вольдемаръ,  ник^&мъ  не  видимый,  какъ  ему  казалось, 
но  видя,  что  д-Ьлалось  въ  войске  по  близости  оврага. 
Скомандовали  къ  молшпв7ь.  Трепетъ  проб^жалъ  по 
всЬмъ  членамъ  его.  Съ  словами:  Отче  нагиъ,  палъ  онъ 
на  колена,  въ  трогательномъ  благогов^&нш  повторялъ 
молитву  за  солдатомъ,  читавшимъ  ее  въ  ближайшемъ 
отъ  него  полку,  и  съ  словами:  оставив  намъ  долги  наша, 
горько  зарыдалъ.  Несчастный!  онъ  не  см-Ьлъ  молиться 
съ  другими;  отчужденный  отъ  общества  какимъ-нп- 
будь  престуилешемъ,  онъ  не  см^лъ  присоединиться  къ 
людямъ,    свято  исполнявшнмъ  обязанности  христ1анииа 
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II  подданнаго.  Одна  строка  пзъ  его  жизни  могла  бы 
вооружить  противъ  него  т^хъ,  кого  велъ  онъ  нын^& 
къ  поб^д-Ь.  И  ближнимъ  своимъ  служить  можетъ  онъ 
только  ночью,  потаенно!  Мысль  эта  испугала  его, 
какъ  будто  въ  первый  разъ  приходила  ему  въ  голову. 
Онъ  поспъшилъ  удалиться:  но,  лишь  отошелъ  не- 
сколько шагоБъ,  чувство,  сильнейшее  этой  мысли,  за- 
ставило его  воротиться  на  прежнее  м^сто  и  приковало 
его  къ  нему>  Онъ  с^лъ.  Какъ  сладостно  было  прислу- 
шиваться ему  къ  звукамъ  языка,  давно  не  потрясав- 
шаго  его  слуха!  Съ  какою  жадностью  перехватывалъ 
онъ  сердцемъ  эти  звуки!  «Чтобы  ни  было,  —  думалъ 
онъ, — пробуду  ехце  съ  нимго  несколько  времени». 

Посл^дихй  полкъ,  расположенный  у  оврага,  былъ 
князя  Вадбольскаго.  Хлебосольство  и  радушхе  хозяина 
собирали  къ  нему  пр1ятельск1я  беседы  чатце,  нежели 
къ  другимъ  полковымъ  начальникамъ.  Товариш;и  его, 
составлявшхе  вчерашнее  общество  въ  развалинахъ  Ней- 
гаузенскаго  замка,  кроме  некоторыхъ  и,  въ  числе 
ихъ,  Кропотова,  говорившаго,  что  онъ  не  принадле- 
житъ  уже  этому  м1ру,  что  онъ  приготовился  по  долгу 
христханскому  къ  переходу  въ  вечность,  —  товарищи 
эти  пировали  и  ныне  у  Вадбольскаго,  расположившись 
въ  кустахъ  у  оврага.  И  ныне,  такъ  же  какъ  и  вчера, 
оживлялся  разговоръ  пен1емъ  и  музыкою.  Скоморохъ 
Филя  исполнялъ  должность  мундшенка  вместо  драгуна 
въ  засаленной  рубашке,  который,  постряпавъ  на  Фор- 
посте палашомъ,  прилегъ  тамъ  же  отдохнуть  сномъ 
вечнымъ.  Чара  круговая  обошла  пр1ятельск1й  кругъ 
уже  три  раза,  сперва  за  здоровье  живыхъ,  потомъ  за 
упокой  уб1енныхъ  и,  наконецъ,  за  викторт.  А  какъ 
походный  кравч1й  и  вместе  музыкантъ  жаловался,  что 
отъ  проклятаго  тумана  струны  отсырели  на  балалайке, 
да  пальцы  у  него  свело,  то  и  ему  подиеслц  жизнен^ 
ной    водгщы.    Онъ    взялъ    чару    въ  руки    и    произнесъ 
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громко,  поклонившись  на  исЪ  стороны: — «Во  здрав1е, 
во  славу  честной  коыпанхи!» 

Князь  В  А  д  Б  о  л  ь  с  к  I  й.  Зам^&тьтс,  братцы,  ужь 
нашъ  проклятый  скоморохъ,  изъ  какой-нибудь  дере- 
вушки Подосиновики,  изволитъ  щеголять  чужестран- 
ными словами.  Вотъ  какая  чума — прим^ръ  высшихъ! 
Чай,  у  насъ  л^тъ  черезъ  сто  чумаки  въ  деревняхъ 
заговорятъ  на  басурманскомъ  язык^. 

Филя  (продолжаетъ  не  смтшавгаись) .  Во  здравхе, 
во  славу  честной  беседы!  Долг1я  л^та  имъ  жить  и  за- 
здравную чашу  пить!  Сколько  капель  проглочу  я  въ 
этой  чар^&,  столько-бъ  шведовъ  каждому  отпустить 
на  тотъ  св'Ьтъ!  Какъ  я  люблю  винцо,  такъ  любили-бы 
насъ  в^рно  и  нелицем^&рно  пр1ятели  и  жены...  Гмъ! 
(Смотритъ  на  Дюмона).  Вижу,  вижу  по  глазамъ,  чего 
хочется  —  и  такъ  полюбили-бы  насъ  московскхя  крас- 
ныя,  чернобровыя  девушки!  (Выпиваетъ  чару  хшзомъ 
и  выливаешь  оставшгяся  въ  ней  каплю  на  маковку  головы 
своей,  которую  го  приглаживаетъ  рукой;  попгомъ  берешь 
балалайку  и  оборачивается  сь  ^гоклономь  къ  Глтбовскому). 
Ваше  благород1е!  не  доконченная  борозда  хуже,  ч-Ьмъ 
нетронутое  поле. 

ПолУЕктовъ.  Правда,  за  тобою  долгъ:  ты  на- 
чалъ  намъ  п^^сню  новика,  и  теб^  помешали  докончить  ее. 

Послышался  шорохъ  съ  другой  стороны  оврага  въ 
кустахъ.  Филя  сталъ  прислушиваться  и  сказалъ: 

—  Господа  командеры!  кто-то  вздохнулъ  за  овра- 
гомъ,  да  такъ  вздохнулъ,  что  по  сердцу  подрало. 

Князь  Вадбольскхй.   Полно  врать. 

Филя.  Ей-ей,  право  велико  слово!  Вы  знаете,  ка- 
кое у  меня  ухо:  чуть  кто  на  волосъ  неверно  споетъ, 
такъ  и  завизжитъ  въ  немъ,  какъ  поросенокъ  или  ту- 
пая пила.  Не  сб^докурилъ  бы  надъ  нами  проводникъ? 
Молодецъ  хоть  куда!  Пожалуй,  на  об^  руки!  Да  еще 
не  жидъ-ли:  и  нашимь,  и  ваитмь?  Насъ  подвелъ  ночью 
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шведовъ  побить,  а  днемъ  подведетъ  ихт,  чтобы  насъ 
поколотить. 

Князь  В  А  ДБ  ОЛЬ  СК1Й.  Врешь,  Филька!  Съ  холма, 
гд-Ь  раскинутъ  Фельдмаршальсшй  шалашъ,  видно  все  за 
десятокъ  верстъ;  Форпосты  наши  стоятъ  далеко.  А 
если  удалой  проводникъ  —  дай  Богъ  ему  здоровья,  да 
поболее  охоты  помогать  намъ! — подвелъ  противъ  насъ 
одинъ  вздохъ,  такъ  ещ;е  б^да  не  велика.  Нутка,  лебе- 
диную! 

Фнля  заигралъ  корча  повременамъ  плаксивое  лицо; 
Гл^&боБСкой  зап-^лъ  сл-Ьдующую  п^сню;  Дюмонъ  изредка 
вторнлъ  ему  голосомъ: 

Сладко  П'Ьлъ  душа-соловушко 
Въ  зеленомъ  моеыъ  саду: 
Много,  много  зналъ  онъ  п-Ьсенокъ, 
Слаще  не  было  одной. 

Ахъ!  та  п-Ьснь  была  заветная, 
Рвала  б'Ьлу  грудь  тоской; 
А  все  слушать  бы  хот^лося, 
Не  разсталась  бы  вв'Ькъ  съ  ней. 

Вдругъ  подула  со  полуночп, 
Будто  на  сердце  легла, 
Сн-Ьговая  непогодушка, 
И  мой  садикъ  занесла. 

Съ  того  ли  со  безвременья 
Опуст^лъ  зеленый  садъ: 
Много  пташекъ,  много  п-Ьсенъ  въ  немъ, 
Только  милой  не  слыхать. 

— Слыгаите-ль,  мои  подруженьки? 
Въ  зеленомъ  моемъ  саду 
Не  иоетъ-ли  мой  соловушко 
П^снь  зав-Ьтпую  свою? 
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—  «Гд-Ь  ужь  помнить  перелетно]\1у,— 
Мн'Ь  подружки  говорятъ, — 
П^сню,  можетъ  быть,  постылун) 
Для  него  въ  чужомъ  краю?» 

— Штъ!— зап^лъ  душа-соловушка,  - 
Въ  чужедальной  стороне 
Онъ  все  горьюй  сиротинушка, 
Онъ  все  тотъ  же,  что  и  былъ. 

Бъ  то  самое  время,  когда  Глебовской  доканчивалъ 
куплетъ,  за  оврагомъ  повторили  посл-Ьдихй  стихъ.  Онъ 
замолчалъ:  Филя  пересталъ  играть;  вс^  собеседники 
смотрели  другъ  на  друга  въ  изумлен1и.  Кто-то  дро- 
жащимъ,  исполненнымъ  грусти  голосомъ  продолжалъ 
п^ть: 

Не  забылъ  онъ  п^снь  заветную; 

Все  про  край  родной  поетъ, 

Все  поетъ  въ  тоск-Ь  про  милую, 

Съ  этой  песнью  и  умретъ. 

Зд^сь  голосъ  умолкъ. 

—  Что  это  значитъ? — говорили  другъ  другу  собе- 
седники. —  Ужь  это  не  вздохъ  —  ц^лая  весточка  отъ 
родины! 

—  Не  подшучиваетъ-ли  кто  надъ  нами? 
Глебовской  готовъ  былъ  побожиться,  что  онъ  одинъ 

въ  отряде    знаетъ    эту    песню.    Требовали    отъ  Фили, 
чтобы  признался,  не  выучилъ-ли  онъ  ей  кого? 

—  Чтобъ  языкъ  отсохъ!  По  маковому  зернышку 
меня-бъ  разорвало! — возразилъ  Филя. — ^У  меня  самого 
песня  эта  была  заветная;  я  берегъ  ее  за  теплою  па- 
зушкой  для  света-радости,  красной  девицы  въ  тоске, 
въ  разлученьице,  по  добромъ  молодце,  по  офицерчике. 
Гм!  (кашляетъ)  за  нее  подарила-бы  она  меня  словом  ь 
ласковымъ,  приветливымъ  и  рублевпкомъ  серебрянымъ. 
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Господа  командеры!  дайте  мн^  ордеръ  разв-Ьдать,  какой 
окаянный  п4бч1й  передразнпваетъ  насъ? 

—  Разв'Ьдаемъ.  разв^даемъ.  И  мы  съ  тобой!  — за- 
кричали въ  одннъ  голосъ  Дюмонъ  и  Глебовской.  Но 
лишь  встали  они  со  своихъ  м^стъ  и  собирались  идти, 
какъ  на  другой  сторон-Ь  оврага  мелькнулъ  между  ку- 
стами ВЫС0К1Й  мужчина,  въ  круглой  шляп'Ь  съ  широ- 
кими полями,  закутанный  въ  плащ1&.  Утренняя  т^нь 
ложилась  отъ  него  длинной  полосой  тамъ,  гд^  не  пе- 
ресекали ее  деревья.  Онъ  махнулъ  собес^дникамъ  ру- 
кою, давая  имъ  знать,  чтобы  они  не  трудились  его 
преследовать,  скрылся  въ  кустахъ,  и  пока  наши 
стрелки  успели — двое  обежать  оврагъ,  а  трет1й  спу- 
ститься въ  него  кубаремъ  и  вскарабкаться  по  другому 
краю  его,  цепляясь  за  кусты — таинственный  незнако- 
мецъ  былъ  уже  очень  далеко  на  холму,  скинулъ  шляпу 
и  исчезъ.  Преследовать  его  было  невозможно.  Доса- 
дуя на  свою  неудачу,  Дюмонъ,  Глебовской  и  передо- 
вой пхъ,  Филя,  возвратились  въ  кругъ  товарищей.  Все 
опять  принялись  вертеть  пандоринъ  яш;икъ  п  пр1иски- 
вать  къ  нему  ключъ. 

ЯимА.  Ростъ,  черные  волосы  напоминаютъ  мне 
моего  проводника  при  ЭррастФере.  Да  тотъ  худо  го- 
ворилъ  по-русски,  какъ  мне  докладывалъ  арр1ергард- 
ный  оФицеръ,  которому  онъ  отдалъ  кошелекъ  съ  день- 
гами. Правда,  мне,  сколько  припомнить  могу,  онъ  до- 
вольно речисто  произнесъ:  «Стой!  оврагъ — и  смерть!» 
И  теперь  эти  слова  отдаются  въ  моихъ  ушахъ. 

Дюмонъ.  Напевъ  не  делаетъ  музыки. 

Князь  В  А  д  г,  о  л  ь  с  к  I  й.  Не  проводникъ-ли  это 
нынешнЫ?...  Говорятъ,  что  онъ  шведъ;  какъ  же  за- 
морской птице  этой  распевать  такъ  хорошо  по-на- 
шему?... По  какой  причине  шведъ  помогаетъ  непрхя- 
телямъ  своего  отечества?...  Разве  изъ  мести?...  Не 
преступникъ-ли  какой?...  Можетъ  быть,  изгнанникъ?... 
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Слышали-ль  вы,  братцы,  какъ  онъ  ночью  покрики- 
валъ:  съ  Богомъ! — и  въ  голосе  его  что-то  было  не  бу- 
сурманское!...  Жаль,  что  мурзы  н-Ьтъ  сънами.  Своими 
мышиными  глазами  онъ  видитъ  ночью,  какъ  днемъ,  и 
наверно  усп"Ьлъ  его  разгляд-бть.  Безъ  того  не  ру- 
чался-бы  онъ  за  него  такъ,  какъ  за  свою  калмыцкую 
лошадь. 

ПолуЕктовъ.  Да  вотъ  н  онъ  на  помин'Ь  ле- 
гокъ:  несется  съ  холма,  за  которымъ  скрылся  таин- 
ственный н^^вецъ,  и  ведетъ  за  собою  ц^лый  обозъ 
проБханта. 

Д  ЮМ  онъ.  Монсетъ  быть,  и  чудеснаго  пленника 
при  ведетъ  къ  намъ. 

Князь  Вадбольск1й  (махая  рукою  Мурзенкгь, 
кресчшпъ  ему):  Сюда,  сюда,  окаянный  татаринъ! 

Настояш;ая  дорога,  по  которой  тянулся  черною 
нитью  на  двухколесныхъ  тел^жкахъ  обозъ,  какъ  встре- 
воженный муравейникъ,  перебирающ1Йся  на  новоселье, 
обгибала  далеко  оврагъ,  разд-Ьлявшхй  Мурзенко  съ  на- 
шими собеседниками.  Для  нетерп^^ливаго  аз1атскаго 
наездника  кратчайпий  путь  есть  лучшхй:  онъ  не  ду- 
малъ,  который  ему  избрать.  Взам^ну  шпоръ,  подобравъ 
немного  поводья  у  своего  черкесскаго  коня,  горбоно- 
саго,  поджараго  и  невиднаго,  онъ  полет^лъ  прямо  на 
оврагъ.  Подъ^хавъ  къ  нему,  онъ  привсталъ  немного 
на  с^^дл^,  поотдалъ  поводовъ,  гикнулъ — и  конь,  соеди- 
нивъ  подъ  себя  свои  ноги,  какъ  бы  собравъ  воедино 
всю  свою  силу,  вдругъ  раскину лъ  ихъ,  развернулъ 
упругость  своихъ  мускуловъ,  мелъкнулъ  одно  мгно- 
венье ока  на  воздухе,  Фыркнулъ  и,  осаженный  на 
задшя  ноги  ловкимъ  всадникомъ,  сталъ,  будто  вкопан- 
ный, передъ  собеседниками.  Только  брызги  земляныя 
полетали  изъ-подъ  него  въ  глаза  ихъ. 

—  Зач-Ьмъ  моя  нужна? — спросилъ  съ  нетерп1;шемъ 
татарск1й  на4здникъ. 
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Князь  Вадбольскхй  (протирая  себт  глаза).  А 
забылъ,  полковникъ-молодецъ,  свою  порцш  водки? 

Мурзенко  (усм)ьхаясь) .  Добра,  добра!  (Выпиваешь, 
не  сл7ьзая  съ  лошади,  поднесенную  ему  чару).  На  этомъ 
спасибо!  За  то  я  ваша  хл^^бца  привезла,  моя  нын-Ь  вы- 
ручили. 

Князь  ВлдБ0льск1Й.  Езьемг  челомъ  теб^  за 
хл^&бецъ;  рады  стараться  впередъ,  любезный  товарищъ, 
лишь  бы  ты  начиналъ.  Да  что  у  тебя  на  ш;ек^,  пол- 
ковникъ? 

Мурзенко  (хватаясь  въ  зссбывчивости  за  гцеку, 
разргьзапную  ударомъ  палагаа).  Эй,  ей,  раздразнила  моя 
щека:  моя  было  заговорила.  1Трош,ай!  н^тъ  время. 

ПолУЕКтовъ.  Подожди  немного,  полковникъ!  (Хо- 
чешь ухватишь  за  узду  лошадь,  которая  бросается  на 
него,  чтобъ  укусить,  такъ  проворно^  что  онъ  едва  у  вер- 
тывается). 

Мурзенко  Лошадка  моя  любитъ  только  своя  гос- 
подина, да  вольная  луга.  Говори  твоя  скорей,  зач'Ьмъ 
моя  надобна? 

ПолуЕктовъ.  Не  взялъ-ли  ты  кого  въ  пл^нъ  на 
Форпосте? 

Мурзенко  (качая  головой  въ  знськь  ошрицашя),  Н'Ьтъ. 

Дюмонъ.  Не  видалъ-ли  хоть  проводника  ночного? 

Мурзенко.  Н-Ьтъ. 

Князь  БлдБ0Льск1Й.  ТьФу,  пропасть!  не  видалъ-ли 
кого  тамъ  чужого? 

Мурзенко.  Моя  никого  не  видала,  ничего  не  знаетъ. 
Прощай! 

Съ  этимъ  словомъ  онъ  тронулъ  повода  лошади  и 
поскакалъ  къ  Фельдмаршальской  ставк^Ь. 

Князь  Вадбольск1й.  Вам^тили-ли,  вы  братцы, 
какъ  онъ  корчилъ  свою  плутоватую  татарскую  рожу? 
И  чествованье  ваше  ему  не  въ  честь.  Злод-Ьй!  не  въ 
заговор^-ли  ужь  онъ  съ  п^вцомъ? 
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Дюмонъ.  Чего  бы  я  не  далъ,  чтобъ  узнать,  кто 
этотъ  чудесный  челов^&къ? 

Глебовской.  Послать  на  Форностъ  проведать 
объ  немъ  все  равно,  что  не  посылать:  тамъ  стоитъ 
Мурзенкова  команда.  Если  онъ  молчитъ,  такъ  и  она 
не  заговорнтъ,  хоть  жги  горячимъ  жел^&зомъ.  Сотни 
его — члены  этого  животнаго. 

Дюмонъ.  Ужь  не  пропустили-ли  кого  татары 
безъ  дежурнаго  ОФицера? 

Князь  Вадбольскхй.  Офицеръ  съ  отрядомъ 
драгунъ  только  теперь  отправился  сменять  калмыковъ 
да  башкнрцевъ.  Впрочемъ,  гр^хъ  сказать  и  объ  Мур- 
зенковой  команд-Ь,  чтобы  она  не  исполняла  свято  обя- 
занности караульщиковъ. 

Дюмонъ.  Такъ  же  хорошо,  какъ  и  обязанности 
зажигателей  и  грабителей;  а  между  т^мъ  слава  па- 
даетъ  на  регулярное  войско! 

Я  им  А.  Что  делать,  господа?  Они  незнакомы  съ 
честолюбхемъ,  не  знаютъ,  что  такое  преданность  къ 
государю,  любовь  къ  отечеству,  что  такое  слава;  ихъ 
честь — надежный  конь,  владыка  —  Мурзенко,  почита- 
емый ими  бол-Ье  царя,  потому  что  нагайка  того  не- 
редко напоминаетъ  имъ  о  своемъ  владычестве,  а  цар- 
ская дубинка  еще  на  нихъ  не  гуляла,  удовольствхе 
ихъ  —  лихое  на-Ъядничество,  добыча  грабежомъ  —  ихъ 
награда.  За  то  летучимъ  конямъ  ихъ  р^ки,  какъ  намъ 
гладкая  дорога;  по  скаламъ  они  какъ  козы  прядаютъ. 
Какой  драгунъ  осмелился  бы  пуститься  на  дв^  трети 
разстоян1Я,  которое  Мурзенко  перемахнулъ  сейчасъ, 
будто  ни  въ  чемъ  не  бывало?  Везд'Ь  татаринъ  состав- 
1яетъ  наше  передовое  войско;  везд^  очиш;аетъ  намъ 
путь  къ  непр1нтелю  ужасомъ  своего  имени.  Подчините 
ихъ  дисциплин^^,  и  войско  это  будетъ  для  насъ  без- 
полезно. 

Дюзюнъ.  Не  задаривайте  ихъ  также... 
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ПолУЕктовъ.  А  разв^^  забылъ  ты,  братецъ,  слово 
нашего  великаго  государя,  да  не  мимо  идетъ:  Л  сш 
пистолю  и  въ  Евроть  много  пользуютъ,  не  только  что 
у  варваров  о. 

Дюыонъ.  Такъ,  да  я  сердитъ  нын1&  на  нихъ. 

ЛпмА.  Это  д'Ьло  другое. 

Гл-ЬБОвской.  Особенно  на  Мурзенку,  чтобъ... 

Князь  Вадбольскхй.  Чтобъ  конь  его  хоть  разъ 
въ  жизнь  свою  споткнулся  —  на  ровномъ  м4ст^1  Про- 
пустить изъ-подъ  ногъ  зайца,  а  ыожетъ  быть,  краснаго 
зв^ря — въ  самомъ  д-Ьл^  досадно.  Только  что  хвостпкомъ 
мигнулъ!  Да  не  в-З&къ  же  горевать,  друзья!  Если  чудакъ 
любитъ  русскхя  п^сни,  такъ  мы  его  опять  заловимъ 
на  эту  приманку;  если  онъ  любитъ  насъ,  так'ъ  самъ 
пожалуетъ,  а  недругъ  —  хоть  в^чно  сиди  въ  своей 
берлоге! 

Такъ  кончилась  занимательная  беседа,  прерванная 
шумомъ  прибывшей  пехоты  и  артиллерхи.  Весь  день 
прошелъ  въ  отдых-Ь.  Къ  полдню  явился  н^мой  оожъ  ^), 
представивъ,  кому  следовало,  свой  пропускъ  съ  словами: 
Илья  Муромецъ.  Никто  не  былъ  довольнее  Ильзы  его 
приходомъ:  она  обнимала,  целовала  его,  называла  ми- 
лымъ  братцемъ,  а  онъ,  своей  стороны,  показывалъ 
красноречивыми  движен1ями,  что  былъ  очень  радъ 
свидан1ю  съ  нею.  Не  наговорились  они,  Пльза  на 
своемъ  язык^,  н^мой  —  на  своемъ.  Мы  узнали  въ 
немъ  того  самаго  детину,  котораго  вид-^ли  на  мыз^ 
Блументроста  въ  слезахъ  отъ  того,  что  друг1е  пла- 
кали. 

Вечеръ  наволокъ  густыя  тучи,  въ  которыхъ,  безъ 
грозы,  разыгрывалась  молп1я.  Подъ  мракомъ  ихъ  отпра- 
вился русск1й  отрядъ  черезъ  горы  и  л^са  къ  Сагницу, 


I)  Такъ  звали  проводныковъ. 
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до  котораго  надо  было  сделать  около  сорока  верстъ. 
Уже  с^^верные  орлы,  узнавъ  своы  силы,  расправили 
крылья  и  начинали  летать  по  орлиному.  Оставимъ  ихъ 
на  время,  чтобы  познакомить  читателя  съ  лицомъ,  еще 
мало  ему  нзв^стнымъ. 


п.  п.  Лажкчншсовъ   т.  V.  1§ 


ж  й^  :^  ^  :^  :Й 


ГЛАВА    ШЕСТАЯ 


НОЧНОЕ   П0СЪЩЕН1Е 

Все  подозрительно,  й  все  его  тревожптъ: 
Чуть  ночью  Еошка  заскребетъ, 
Ему  ужь  важется,  что  воръ  къ  нему  ядетъ, 
Похолод4етъ  весь,  и  ухо  онъ  првлогитъ. 

Крыловг. 

А  8Тотъ  точно  плутъ,  и  плутъ  первостатейный! 

ХмплънпцкШ. 

Была  ночь.  Окрестность  Рингенской  мызы  слилась 
130  мракъ,  сгущенный  черною  тучей,  задвинувшею 
небо.  Подойдя  къ  самому  пригорку,  на  которомъ  стояли 
развалины  замка  и  господск1й  домъ,  ничего  нельзя  было 
различить,  кром^  н^сколькихъ  черныхъ,  безобразныхъ 
громадъ.  Только  повременамъ,  когда  ъъ  черной  туч'1; 
загоралась  длинная,  красноватая  молн1я,  освещавшая 
окружность,  видны  были  на  возвышен1и  вл^во,  подъ 
с^нью  сосноваго  л^^са,  бедные  остатки  замка,  и  правей 
его  двухъэтажный  домъ.  О  прежнемъ  великол^пхи 
дома  свидетельствовали  еще  множество  статуй  Непту- 
новъ,  Д1анъ,  Флоръ  и  прочихъ  сочленовъ  Олимпа  съ 
разбитыми  головазп!  или  обломанными  руками,  остатки 
на  фронтоне  искусной  лепной  работы  и  два  безхво- 
стыхъ  Сфинкса,  еще,  впрочемъ,  въ  добромъ  здоровье, 
охранявшихъ  входъ  въ  это  жилище.  Въ  то  же  время 
п  настоящее    жалкое    положен1с    его    выказывали  пе- 
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страя  штукатурка,  выпавшхе  изъ  угловъ  кирпичи, 
поросш1е  изъ-подъ  кровли  кусты  и  разбитыя  стекла, 
зал^пленныя  бузшгою  или  обтянутыя  пузырями.  За 
доыомъ  видна  была  купа  деревъ,  огражденная  двойнымъ 
валомъ,  сходившимъ  съ  возБЫшен1Я  до  самой  р"Ьчки 
Метты,  которая,  извиваясь  подъ  пригоркомъ,  разы- 
грывалась въ  проблески  молн1и,  какъ  полосы  дружно 
разыахнутыхъ  косъ.  Кругомъ,  кое-гд'Ь  по  холмамъ, 
стояли  рощи. 

Около  дома  Рингенскаго  барона  все  было  тихо, 
будто  около  дома  опальнаго.  Яишь  къ  полуночи  въ 
развалинахъ  замка  расхохоталась  сова,  какъ  н^&когда 
въ  блистательную  эпоху  его  нечистый  см^&ялся,  когда 
знаменитый  портной-художникъ,  выписанный  изъ  чу- 
жихъ  краевъ,  снарядилъ  дочь  хвастливой  Тедвенъ  въ 
такое  платье,  которому  не  было  подобнаго  во  всей 
Ливон1и,  —  той  самой  Тедвенъ,  ыимоходомъ  скажемъ, 
которая  умерла  потомъ  въ  Гапсал^  въ  такой  нищете, 
что  не  на  что  было  купить  ей  савана  и  гроба.  Не- 
сколько сторожкихъ  псовъ  лаемъ  и  воемъ  своимъ  от- 
вечали изредка  крикливой  сов^,  и  летучхя  мыши,  ны- 
ряя въ  воздухе  туда  и  сюда,  пискомъ  своимъ  показы- 
вали, какое  веселое  раздолье  приготовили  имъ  мракъ 
ночи  и  безлюдство  этой  пустыни.  Въ  верхнез1ъ  этаже 
нарушалъ  тишину  одинъ  ветеръ,  жужжавш1й  въ  ло- 
скутахъ  бумаги,  которыми  некоторыя  окна  были  худо 
замазаны.  Когда  эта  музыка  соединялась  въ  адск1й 
хоръ,  и  статуи,  при  сверканш  красноватой  молн1и, 
выступали  изъ  мрака  впередъ,  какъ  мертвецы  въ  своихъ 
саванахъ,  и  опять  съ  нею  убегали  во  мракъ, — тогда  и 
молодецъ  съ  крепкими  мышцами  и  безтрепетнымъ  серд- 
цемъ,  проезжая  этими  местами,  невольно  долженъ  былъ 
прочитать  молитву.  У  подъемнаго  моста,  где  были  и 
ворота  въ  замокъ,  на  берегу  Метты,  кто-то  легонько 
кряхтелъ  и  покашливалъ  повременамъ,  отъ  страха  ли, 
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или — можетъ,  то  былъ  сторожъ  —  желая  дать  знать 
своему  господину,  что  онъ  неусыпно  нсполняетъ  свои 
обязанности. 

Внутри  дома,  въ  задней  угольной  комнате  трепе- 
талъ  Бъ  м'Ьдномъ,  заржавленномъ  ночнике  огонь,  скупо 
питаемый  коноплянымъ  масломъ,  и  бросалъ  тусклый 
св^тъ  на  предметы,  въ  ней  находивш1еся.  За  столомъ, 
накрытымъ  черною  восчанкой,  сид^лъ  старичокъ.  На 
лысой  голове  его  торчало  несколько  хлопковъ  с-Ьдыхъ 
съ  рыжиною  Болосъ.  Онъ  не  былъ  безобразенъ,  но 
черты  лица  его,  некогда  правильныя,  нын^&  искривлен- 
ныя  злобою  и  подозр^&н1емъ,  возбуждали  отвращен1е  во 
Бсякомъ,  кто  только  въ  него  всматривался.  Бл^^дное 
лицо  его  свидетельствовало,  что  въ  немъ  безпрестанно 
работали  гнусныя  страсти;  подъ  нав^всомъ  рыжихъ 
бровей,  налитые  кровью  глаза  доказывали  также,  что 
онъ  проводилъ  ночи  въ  тревожной  безсонниц^.  На 
немъ  былъ  коФейнаго  цв^та  объяринный  шлафрокъ  со 
ыножествомъ  св-Ьжихъ  заплатъ,  подобныхъ  кл'Ьткамъ 
на  шашечной  доск^.  Изъ-подъ  распахну вшагося  шлаф- 
рока видны  были  опущенные  по  икры  чулки  синяго 
цв^та,  довольно  заштопанные,  и  туФли,  до  того  отка- 
зывавш1яся  служить,  что  изъ  одного  лукаво  выгляды- 
валъ  большой  палецъ  ноги.  Высокхй  и  узк1Й  задокъ 
стула,  на  которомъ  сид^&лъ  отвратительный  старикъ, 
былъ  переплетенъ  проволокою.  Комната,  довольно  длин- 
ная, но  чрезвычайно  узкая,  им^ла  только  одну  дверь 
п  одно  окно,  изнутри  запертое  железными  ставнями  и 
такимъ  же  огромнымъ  болтомъ.  По  вс^мъ  ст^намъ, 
кроме  той,  въ  которой  была  дверь,  стояли  сплошные 
шкапы  простой,  однакожъ,  крепкой  работы.  Шкапы 
эти  были,  иные  съ  дверками,  другхе  съ  одними  пол- 
ками, уставленными  штоФами,  банками  ]1  пузырьками, 
п  третьи  съ  выдвижными  яш;иками,  изъ  которыхъ  на 
каждомъ    были  сл^дующхя  надписи:  гвозди    1-го,  2-го, 
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3-го  и  4-го  сортоБъ,  петли,  замки,  крючки,  подковы 
новыя  и  стары»,  ножницы  стальныя:  и  м^дныя,  ломъ 
медный,  железный,  оловянный,  и  такъ  дал^е,  все,  что 
прннадлежитъ  къ  мелочному,  домашнему  хозяйству. 
По  ст^Ьн^Ь,  не  занятой  шкапами,  висЬли  лоскуты  раз- 
ныхъ  матерхй,  пуками  по  цв^тамъ  прнбранныхъ,  тутъ 
же  гусиное  крыло,  чтобы  сметать  съ  нихъ  пыль,  мотки 
нитокъ,  подметки  и  стельки  новыя  и  поношенныя,  со- 
дранные кожаные  переплеты  съ  книгъ  и  деревяшки 
для  пуговицъ,  —  все  это  съ  надписями,  1ероглиФами, 
заметками  и  вычисленхями,  и  все  въ  такомъ  порядк-Ь, 
что  неусыпный  хранитель  этихъ  сокровищъ  могъ  въ 
одну  минуту  взять  вещи,  ему  н^жныя,  и  знать,  когда 
он^  поступили  къ  нему  въ  п^эиходъ,  сколько  пзъ  нихъ 
въ  расходе  и  зат^мъ  въ  остатк^&.  Похип];ен1е  одной  де- 
ревяшки сейчасъ  могло  быть  открыто.  Таковъ  былъ 
кабин етъ  Рингенскаго  пом^ш;ика  и  перваго  богача  въ 
ЯиФлянд1И,  барона  Балдуина  ФюренгоФа,  дяди  АдольФа 
и    Густава    ТраутФеттеровъ,    уже    намъ    изв-Ьстныхъ. 

Онъ  всталъ  со  стула,  взялъ  ночникъ,  заперъ  дверь 
кабинета  ключомъ,  вышелъ  въ  ближнюю  комнату,  въ 
которой  стояла  кровать  со  штофными,  зеленаго,  поры- 
ж^лаго  цв^та,  занавесами,  висевшими  на  м^дныхъ 
кольцахъ  и  жел^зныхъ  прутьяхъ;  отдернулъ  занавесы, 
снялъ  со  ст^ны  въ  альков-Ь  кровати  пистолетъ,  подо- 
шелъ  къ  двери  на  цыпочкахъ,  приставилъ  ухо  къ  щели 
замка,  и  вороттЛгся  въ  кабинетъ  успокоенный,  что  все 
въ  дом^  благополучно.  Храпели  мальчики  и  девочки  у 
дверей  разныхъ  комнатъ.  Только  тотъ,  кто  захот-Ьлъ 
бы  пройти  до  скупого  и  злого  барона,  долженъ  былъ 
наступить  на  нихъ  и  произвесть  тревогу  въ  дом^. 

Запершись  въ  кабинет-Ь  и  положивъ  ночникъ  и  пи- 
столетъ на  столъ,  ФюренгоФъ  подошелъ  къ  одному 
шкапу,  вынулъ  изъ  него  деревянный  япдпкъ  съ  гвоз- 
диками   №    4-й,    засунулъ    руку    дальше,    и    вынулъ 
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укладку,  на  которой  тоже  была  надпись:  гвозди  №  4-го. 
Безпрестанно  оглядываясь  и  прислушиваясь,  онъ  по- 
ставилъ  дрожащими  руками  укладку  на  столъ.  Долго 
пыталъ  онъ  целость  ея,  долго  разглядывалъ,  не  ока- 
зывается ли  Бъ  ней  щели;  наконецъ,  выдвинулъ  нзъ 
нея  дощечку,  и  пожалъ  подъ  нею  пружину,  отъ  чего 
изъ  укладки  отскочила  крыша.  Вынувъ  изъ  этого,  по- 
видимому,  денежнаго  гроба  н]&сколько  свертковъ  въ 
бумаге,  положилъ  ихъ  на  столъ;  потомъ  попеременно 
клалъ  на  ладонь  и  съ  улыбкою  взв'Ьшивалъ  ихъ  тя- 
жесть. Потешившись  такимъ  образомъ,  онъ  развернулъ 
свертки — и  золото  одинакой  величины  монетъ  заиграло 
БЪ  его  глазахъ.  Пррой&тно  было,  что  блескомъ  н^кото- 
рыхъ  онъ  особенно  любовался;  другхя,  находя  несколько 
тусклыми,  осторожно  чистилъ  щеточкой  съ  б^лымъ 
порошкомъ  до  того,  что  оне  загорели,  какъ  жаръ.  Отъ 
радости  онъ  захохоталъ,  и  вдругъ,  самъ  испугавшись 
этого  судорожнаго  хохота,  съ  ужасомъ  вздрогнулъ, 
посмотр^лъ  вокругъ  себя  и  старался  затаить  свое  удо 
Больств1е  въ  глубине  сердца.  Успокоившись,  нарезалъ 
онъ  изъ  бумаги,  въ  меру  монетъ,  несколько  кружковъ, 
переложилъ  ими  вычищенныя  монеты,  потомъ  вздох- 
нулъ,  какъ  будто  разлучаясь  съ  другомъ,  свернулъ 
золото  въ  старыя  обвертки,  съ  другпмъ  вздохомъ  уло- 
жилъ  милое  дитя  въ  гробъ  его  до  новаго,  радостнаго 
свидан1я,  и  готовился  вдвинуть  ящикъ  на  прежнее 
место,  какъ  вдругъ  собаки  залились  лаемъ  н,  немного 
погодя,  сторожъ  затрубилъ  въ  трубу.  Скупецъ  затре- 
петалъ,  какъ  осиновый  листъ;  руки  у  него  съ  ящи- 
комъ  остались  въ  томъ  положен1И,  въ  какомъ  ихъ  за- 
стала тревога  въ  доме;  бледнеть  уже  более  обыкно- 
веннаго  онъ  не  могъ,  но  лицо  его  отъ  страха  подер- 
гивало, какъ  отъ  судорогъ.  «Что  это  значитъ?  Въ  по- 
луночь?»— сказалъ  онъ  самъ  себе,  старался  ободриться 
и,  дрожа,  спешилъ  привести  ящики,  шкапъ  и  кабинетъ 
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въ  прежнее  укр-Ьпленное  состоян1е.  Посл^  того  над^^лъ 
на  себя  засаленный  колпакъ,  взялъ  ночнпкъ,  положилъ 
пистолетъ  за  пазуху,  попыталъ  кр1&пость  замка  у  ка- 
бинета, Бывелъ  у  дверц  пескомъ  разныя  Фигуры,  чтобы 
сл^ды  по  немъ  были  сейчасъ  видны,  и  обошелъ  рун- 
домъ  вс^Ь  комнаты  въ  дом^.  ВсЬ  посты,  кроы^  одного, 
были  заняты  проснувшимися  ребятишками  и  девочками, 
испитыми,  растрепанными,  босыми  въ  лохмотьяхъ. 
«Марта!  Марта!»  —  грозно  закричалъ  баронъ,  и  на 
крикъ  этотъ  выб-Ьжала  женп];ина  не  старая,  но  съ  на- 
ружност1Ю  мегеры,  въ  каниФасной  кофт^  н  темной, 
стаметной  юпк-Ь,  въ  засаленномъ  чепц^,  съ  пукомъ 
ключей  у  пояса  на  одной  стороне  н  лозою  на  другой, 
въ  башмакахъ  съ  высокими  каблуками,  которые  своимъ 
стукомъ  еще  пздали  докладывали  о  приближен1н  ея. 
Это  была  достойная  экономка  барона  Балдуина  и  до- 
машн1й  его  палачъ. 

—  «А,  а!  дружиЕце!» — сказалъ  ФюренгоФъ  и  ука- 
залъ  ей  на  девочку  д^тъ  десяти,  лежавшую,  согнув- 
шись въ  клубокъ,  у  одной  изъ  дверей.  Мегера  неми- 
лосердно толкнула  несчастную  жертву  въ  спину  и, 
не  давъ  ей  времени  одуматься  отъ  страха,  принялась 
хлестать  ее  лозою  до  того,  что  она  упала  безъ  чувствъ 
на  полъ.  Зд^сь  послышался  на  мосту  нетерпеливый 
крикъ  и  стукъ.  —  «Видно,  пожаловалъ  неугомонный 
гость?»  —  проворчалъ  съ  сердцемъ  старикъ. — «Марта! 
спроси  въ  окно,  кто  осмеливается  такъ  безпокопть 
меня  по  ночамъ?» 

Экономка  спешила  въ  точности  выполнить  прпказъ 
своего  повелителя.  Сторожъ  отвечалъ,  что  прх^халъ 
изъ  Гельмета  господпнъ  Никласзонъ,  и  грозится  стре- 
лять по  окнамъ  дома  милостиваю  барона,  если  не  скоро 
пропустятъ  его  черезъ  мостъ. 

—  Вели  пустить!  —  сказалъ  ФюренгоФъ,  спустив- 
шись на  тонъ,' более  мягк1й,   когда  услышалъ  магпче- 
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ское  для  него  слово,  и  п^зиготовился  встр^^тить  гостя, 
бормоча  сквозь  зубы:  —  Охъ!  этотъ  в^щунъ  полуноч- 
ный! Зач'Ьмъ  нелегкая  несетъ  его  такъ  поздно? 

Комната,  гд"Ь  второпяхъ  остановился  баронъ,  похо- 
дила также  на  кабпнетъ,  только  другого  р)ода,  нежели 
тотъ,  въ  которомъ  мы  его  прежде  застали,  Кром-Ь 
старых'ь  Фолхантовъ,  книгъ,  ^большею  част1Ю  безъ  пе- 
реплетовъ,  плановъ  и  бумагъ,  покрытыхъ  густымъ 
слоемъ  пыли,  да  двухъ,  трехъ  Фамильныхъ  портре- 
тоБЪ,  шевелившихся  при  мал^йшемъ  стук^  дверей,  въ 
немъ  ничего  не  было.  Какъ  повислое  крыло  ушиблен- 
ной птицы,  свесилась  надъ  портретомъ  оторванная  съ 
одного  конца  панель,  а  съ  другой  едва  придерживаемая 
гвоздемъ,  Зд-Ьсь  стоялъ  сальный  огарокъ,  который  ба- 
ронъ посп^шилъ  зажечь.  Въ  этомъ  кабинете  ожидалъ 
онъ  своего  гостя.  Явился  Никласзонъ  въ  плащ^,  опоясан- 
номъ  широкпмъ  ^земнемъ,  за  которымъ  было  два  пи- 
столета, въ  шляп-Ь  съ  длинными  полями  и  съ  арапни- 
комъ  БЪ  рук^.  Грубая  досада  и  коварство  перемеши- 
вались на  его  лиц-Ь.  Март^  данъ  знакъ  удалиться. 

—  А,  а,  дружиш;е!  Откуда?  Зач^мъ  Богъ  несетъ 
такъ  поздно? — сказа лъ  ФюренгоФъ,  обнимая  Нпкласзона. 

—  Богъ?  не  произноси  этого  имени!  —  возразилъ 
гость,  принимая  холодно  объятхя  хозяина  и  бросивъ 
шляпу  на  столъ, — въ  нашихъ  д^лахъ  н-Ьтъ  Его. 

—  Дружище,  что  съ  тобою?  Здоровъ-ли  ты?  Са- 
дись-ка, отдохни,  любезный!  (придвигаетъ  ему  стулъ). 

—  Вели  подать  мн-Ь  прежде  вина,  да  смотри,  для 
меня  ! 

—  Отвесть  душку?  хорошо!  Венгерскаго  что-ли? 
Чистаго  венге^зскаго,  которое  берегу  только  для  та- 
кихъ  прхятелей,  какъ  ты.  Масло,  настояп1;ее  масло, 
дружище! 

—  Хорошо!. 

—  А   можетъ,    позволишь    капрскаго?    Остаточекъ 
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отъ  пира,  который  д']&лалъ  король  польскхй  при  переи- 
менован1и  Дпнаминда  въ  Аугустенбургъ.  Сладокъ,  прхя- 
тенъ,  щнплетъ  немного  язык'ь... 

—  Какъ  твоя  Марта.  Что-нибудь  хорошаго,  да  по- 
скорее! 

Старикъ  Бышелъ  въ  другую  комнату  и  хлопнулъ 
раза  два  въ  ладони.  На  этотъ  знакъ  явилась  растре- 
панная экономка  съ  б^лымъ  чепчикомъ  на  голове.  Онъ 
сердито  посмотр^лъ  на  нее  и  прпмолвилъ: — Вотъ  что 
значитъ  гость  по  сердцу!  Гмъ!  Наряды  друг1е! 

—  Прежшй  чепчикъ... — отвечала,  запинаясь,  Ме- 
гера,— былъ  въ...  крови... 

—  Сатанинск1я  отговорки!  Знаемъ!  Слышь,  при- 
неси намъ  венгерскаго  перваго  сорта.    Понимаешь?  а? 

—  Слушаю  и  понимаю,  —  проворчала  экономка  и 
вышла  изъ  комнаты,  хлопнувъ  сердито  дверью.' 

—  Вотъ  каковы  нын-Ь  служители,  дружигце!  — 
вздыхая  сказалъ  баронъ,  садясь  близъ  своего  гостя. — 
А  сколько  попечен1й  объ  нихъ?  Пой,  корми,  одевай, 
заботься  об71  ихъ  здоровье,  благодетельствуй  имъ  и, 
наконецъ,  въ  награду  тебе,  хлопнутъ  подъ  носъ  дверью! 

—  Зач^мъ  ты  сослалъ  на  пашню  служителей  отца 
своего? 

—  Они  служили  отцу,  не  мне;  къ  тому-жъ  изба- 
лованы, страхъ  избалованы;  захотели- бы  и  меня  впречь 
въ  соху,  да  стали-бы  еш;е  погонять;  пустили  бы  и 
меня  по  м1ру.  Я  хочу  воспитать  своихъ  служителей 
для  себя  собственно,  по  своему  обычаю,  своему  нраву. 
Надобно  держать  ихъ  въ  ежовыхъ  рукавицахъ,  чтобы 
они  не  очнулись;  надобно  греметь  надъ  ними;  тогда 
только  они  на  что-нибудь  годятся. 

—  Между  ними  были  старики  испытанной  вер- 
ности. 

—  верность?  Где  ныне  найти  ее?  Все  тунеядцы, 
трутни,  вольницы.  Только  и  заботъ,   что  о  себе,    объ 
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новой  редукщи,  о  какихъ-то  правахъ  челоБ']&ческихъ, 
а  объ  господине  давно  забыли.  Вообрази,  любезный,  я 
Бздумалъ  одного  нзъ  этпхъ  служителей  испытанной 
в^&рности  легонько  наказать — ы  то,  дружище,  съ  отды- 
хомъ — чтожъ  онъ,  бунтовщикъ?...  Я,  кричптъ  на  весь 
дворъ,  старый  камердинеръ  вашего  батюшки,  ходилъ 
съ  нимъ  въ  походъ;  да  что  это  будетъ?  кын-Ь  времена 
не  т^:  есть  въ  Лифлянд1и  и  судъ  и  ландратъ.  Пов^- 
ришь-ли?  Едва  не  сбунтовалась  вся  дворня. 

—  Хорошо!  Зач'Ьмъ  же  ты  согналъ  прежнюю  лю- 
бимицу свою  Елисавету? 

—  Елисавету? 

—  Да,  обольщенную  тобою,  обманутую,  твою  бла- 
год-Ьтельницу,  по  милости  которой  такъ  же,  какъ  и  по 
моей,  получилт.  ты  все,  что  им-Ьешь? 

—  Она  была  свид^&тельницею...  она  избаловала  всю 
дворню,  брала  надо  мною  верхъ,  хотела  быть  госпо- 
жею  всего...  меня  ужь  не  ставила  и  въ  пфсннигъ. 
Впрочемъ,  господинъ  Никласзонъ,  къ  чему  так1е  во- 
просы въ  такое  время? 

—  Къ  чему?  (Никласзонъ  коварно  посмотр'Ьлъ  на 
своего  собеседника). 

—  Да,  зач-Ьмь  тревожить  прахъ  мертвыхъ?  Разв^ 
ты  хочешь  забыть,  что  она  умерла,  схоронена  и  по- 
коится на  кладбище  до  будущаго  воскресен1я  мертвыхъ? 

—  Умерла  такъ  же,  какъ  я  умеръ,  схоронена 
какъ  я. 

—  Разве...  ты...  другъ? 

—  Видно,  ошибся  одною  унц1ею:  чтожъ  делать? 
И  не  на  насъ  бываетъ  такая  б^да,  что  одною  лиш- 
нею унцгей  или  недостаткомъ  ун1ци,  убиваюттэ  и  ожи- 
вляютъ. 

—  Чтожъ?...  разве  есть  вести?...  —  дрожащимъ 
голосомъ  спросилъ  ужасный  баронъ,  едва  де^эжась  на 
стуле. 
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—  Есть.  Знай,  старпкъ  неразумный:  бывшая:  слу- 
жительница Паткуля,  питомка  отца  твоего,  твоя  лю- 
бимица, моя  съ  тобою  сообщница  въ  злод-Ьянхи... 
(взглянувъ  на  шевелившхйся  портретъ).  Что  ты  не 
велишь  снять  этого  бл-Ьднаго  старика,  который  на 
насъ  такъ  жалко  смотритъ,  будто  упрашиваетъ?  Также 
свидетель!... 

—  Тише,  тише,  другъ,  я  слышу  шаги  Марты. 
(Онъ  утеръ  рукою  холодный  потъ  съ  лица  и  старался 
принять  веселый  видъ).  Славное  винцо,  божусь  теб^, 
славное!  (Вошла  экономка,  у  которой  онъ  вырвалъ  изъ 
рукъ  бутылку,  рюмку,  п  потомъ  налилъ  вина  дрожа- 
щ^ими  руками).  —  Быпей-ка,  дружище!  посл^&  дороги 
не  худо  подкрепить  силы. 

—  Прошу  начать, — сказалъ  твердо  Никласзонъ. 

—  Между  Друзьями?  Это  ужь  осторожность  слиш- 
комъ  утонченная. 

—  Безъ  обиняковъ.  Мы  другъ  друга  знаемъ:  я 
пр1']&халъ  не  знакомиться  съ  тобою. 

—  Будь  по  твоез1у!  За  здоровье  зюего  добраго, 
в^рнаго  пр1ятеля!  (Выпиваетъ  рюмку  вина). 

Никласзонъ  взялъ  рюмку  и  бутылку,  самъ  налилъ 
и,  произнеся: — Да  погибнутъ  враги  наши! — приложилъ 
губы  къ  стеклу,  наморщился  и  выплеснулъ  вино  на 
полъ. — Твоя  экономка  ошиблась?  Это  уксусъ! 

—  Марта,  что  это  значитъ? 

—  Вы  приказали  перваго  сорта,  —  отвечала  эко- 
номка,— не  въ  первый  разъ  оюнимать  васъ. 

—  Бездельница!  —  вскричалъ  старикъ,  топая  но- 
гамп, — принеси  перваго  нумера.   Знаешь? 

—  Теперь  знаю^ — сказала  Марта  п  вышла  изъ  ком- 
наты. 

Баронъ  придвинулъ  стулъ  ближе  къ  своему  сообщ- 
нику и  жалкимъ,  униженнымъ  голосомъ,  потирая  себе 
ладони,  началъ  такъ  говорить: 
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—  Какъ  же  вы,  любезный  другъ,  знаете,  что... 
она...  но  вы  надо  мною  шутите?  Можотъ  быть,  ста- 
рые долги? 

—  Я  не  пр1'Ьхалъ-бы  шутить  въ  ужасную  полночь, 
къ  теб-Ь,  на  твою  мызу,  гд^  одни  черти  за  волосы 
дерутся.  Известно  мн-Ь  такъ  в^рно,  какъ  сижу  теперь 
на  стул-Ь,  Бъ  дом-Ь  твоемг,  какъ  тебя  вижу  въ  тря- 
сучке отъ  страха;  известно  мн^&  —  говорю  теб^,  Бал- 
дуину  ФюренгоФу  —  что  Елизавета,  тобою  изгнанная, 
мною  не  доморенная,  живетъ,  подъ  латышскимъ  пме- 
неыъ  Пльзы,  въ  русскомъ  стан-Ь,  въ  должности  мар- 
китантки.— При  этихъ  словахъ  разстегнулъ  онъ  верхъ 
11лаш;а,  вынулъ  изъ  бокового  кармана  дв-Ь  бумаги  и, 
подавая  ФюренгоФу  одну,  пропзнесъ  съ  злобною  усм-Ьш- 
кой: — Читайте,  господинъ  баронъ!  полюбуйтесь  госпо- 
динъ  баронъ! 

Балдупнъ  придвинулъ  къ  себ^  св^чу,  взялъ  бумагу 
п,  разгляд-Ьвъ  заглавхе  и  почеркъ,  едва  не  выронилъ 
ее  изъ  рукъ.  «Что-то  рябитъ  въ  глазахъ...  —  сказалъ 
онъ,  запинаясь.  —  Почеркъ  знакомый!  Точно,  это  ея 
злод-Ьйская  рука!»  Онъ  началъ  читать  про  себя.  При- 
м^&тно  было,  какъ  во  время  чтен1я  ужасъ  вытискивался 
на  лиц'Ь  его;  губы  и  глаза  его  подергивало.  Проб^жпмъ 
и  мы  за  нимъ  содержан1е  письма: 

«Елизавета  Трейманъ  Эл^асу  Ннкласзону», 

«Какъ  посторонняя  теб-Ь  женщина,  не  желаю  мира 
душ-Ь  твоей:  это  было  бы  напрасное  желанхе!  Ни  ты 
ни  твой  сообщникъ,  ни  я,  подлое  орудхе  вашихъ  пре 
ступлен1й,  не  можемъ  уже  вкушать  мира  ни  въ  зд^ш- 
нсхмъ  св-Ьт^,  ни  въ  другомъ.  Могу-ли  желать  теб^ 
мира  по  чувству  ненависти  къ  вамъ,  которое  разв^ 
гробовой  камень  во  мн^  придавитъ?  Если  вамъ  дано 
пользоваться  хотя  наружнымъ  спокойств1емъ,  —  пишу 
къ  вамъ  для  того,  чтобы  его  нарушить.  Знайте,  зло- 
деи, я  жива  ни  однимъ  т'Ьломъ;  жива  духомъ  мщен1я. 
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ужаснымъ,  неумолпмымъ,  какъ  было  ужасно,  неузю* 
лимо  обращен1е  со  мною  твоего  собрата  по  злод^янхямъ. 
Трепещите!  день  этого  З1щен1я  приближается;  онъ  бу- 
детъ  днемъ  страшнаго  суда  для  васъ,  не  ожндающихъ 
его  и  не  в^рующихъ  въ  Суд1ю  Вышняго.  Слушайте! 
Подлинное  зав^щанхе  никогда  не  было  уничтожено; 
столько-н<е  преступная,  какъ  п  вы,  я  была  умн-Ье  и 
осторожнее  васъ:  я  сохранила  это  зав^щанхе  и  обма- 
нула двухъ  опытныхъ  плутовъ.  Прибавлю  еще  къ 
мучешю  вашему:  оно  лежитъ  на  земл^  Рингенской. 
Стерегите  его  день  и  ночь,  или  взройте  всю  область 
князя  ада,  барона  сатаны,  чтобы  отыскать  его.  Ожи- 
дайте меня.  "Часъ  мщенхя,  часъ  вашего  суда  наступаетъ. 
Иду...  скоро  сподоблюсь  увидать  васъ  лицомъ  къ  лицу 
въ  адскихъ  терзан1яхъ.  О!  какъ  наслажусь  я  ими!  — 
Скоро  увидите  передъ  собою  съ  ужасною  бумагой, 
вместо  бича,  Елизавету  Трейманъ». 

—  Ну,  баронъ,  1{д^къ  в амъ  нравится  это  цыдулка? — 
хладнокровно  сказалъ  Пикласзонъ.  (ФюренгоФъ  не  отв^- 
чалъ  ничего  и  впалъ  въ  глубокую  задумчивость,  изъ 
которой  могъ  только  исторгнуть  его  адск1й  сзх^хъ  то- 
варища). —  Ха.  ха,  ха!  лукавъ,  какъ  лисица,  и  тру- 
сливъ,  какъ  заяцъ!  Полно  предаваться  отчаянхю:  разв^ 
н'Ьтъ  у  тебя  друзей? 

—  Друзей?  Правда,  я  забылъ  объ  одномъ.  Другъ, 
помоги  мн-Ь  нын^;  выручи  меня  и  требуй... 

—  Кислаго  вина,  не  такъ-ли?  Знаемъ  ц-Ьну  вашихъ 
об-Ьщанхй,  знаемъ  также,  какъ  вы  ихъ  держите.  Впро- 
чемъ,  я  берусь  помогать  теб^  съ  условхемъ  слушаться 
моихъ  сов-Ьтовъ,  какъ  твои  маленькхе  мученики  лозы 
Марты. 

—  Готовъ  все  сделать. 

—  Видишь,  попавши  въ  когти  къ  дьяволу,  не 
легко  изъ  ннхъ  выпутаться;  надо  им-Ьть  умъ  самого 
Вельзевула,    умъ    мой,    чтобы    высвободить    тебя   изъ 
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этихъ    тенетъ.     Чу!    слышны     каблучки    прелестной 
Гебы. 

Вошла  экономка  съ  бутылкою  вина,  хорошо  засмо- 
ленною, поросшею  отъ  старостп  ыхомъ,  и  съ  ярлы- 
комъ  пзъ  бересты,  на  которомъ  была  надпись:  старо- 
жинскш. — Вотъ  это.  видно,  доброе  венгржино^ — ска- 
залъ  Никласзонъ.  —  Подайте-ка  прежде  своему  Юпи- 
теру; Меркур1Й  знаетъ  свой  чередъ.  (Старнкъ,  не 
отговариваясь,  налилъ  себ^  полрюмки,  выпилъ  ее  безъ 
преднслов1Й  и  тостовъ,  потомъ  переда лъ  бутылку  и 
рюмку  гостю). — Вотъ  это  винцо! — ^' вскричалъ  Никлас- 
зонъ, выпивая  рюмку  за  рюмкою.  —  Помянуть  можно 
покойниковъ,  что  оставили  намъ  это  добро,  не  вку- 
сивши его,  Н'Ьтъ,  въ  замк^^  Гельметъ  люди  жили  по- 
умн^§е  и  теперь  живутъ  также:  наслаждались  и  на- 
слаждаются не  только  своимъ,  даже  и  чужимъ;  а 
д-Ьткамъ  велятъ  добывать  добро  трудами  своими. — Онъ 
наставилъ  себ-Ь  горлышко  бутылки  въ  ротъ.  Старикъ, 
трясясь  отъ  жадности,  предлагалъ  ему  н^^сколько  разъ 
рюмку,  которую  Никласзонъ,  накояецъ,  въ  досад^Ь  от- 
толкнулъ  отъ  себя  такъ,  что  она,  упавъ  на  полъ,  рас- 
шиблась вдребезги.  «Что  ты  мн^&  рюмочку  подста- 
вляешь? Мы  ум^емъ  пить  изо  всей.  Торговаться  сталъ, 
дрянной  старичишка?  Хочешь?...» 

—  Кушай,  любезный,  на  здоровье.  Я  думалъ,  что 
венгерское  пьютъ  рюмочками. 

—  То-то  и  есть!  Марта,  подойди  сюда.  Старый 
хрычъ!  вели  ей  подойти  ко  мн'Ь:  она  боится  тебя. 

—  Марта,  подойди  къ  господину  Никласзону,  онъ 
тебя  не  укуситъ. 

Экономка  подошла  къ  гостю;  тотъ  хот^лъ  ее  поцело- 
вать; она  съ  притворнымъ  жеманствомъ  отворотилась. 

—  Баронъ,  что  это  значитъ? 

—  Марта  поцелуй  господина  Никласзона,  когда 
онъ  д'Ьлаетъ  тебе  эту  честь. 
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Властолюбивый  гость  наклонилъ  голову  на  одну 
сторону  и  назначилъ  указательнымх  пальцемъ  м^сто 
на  щек^,  которое  она  должна  была  поц-бловать.  Эко- 
номка съ  Бпдомъ  отвращешя  исполнила  повел'Ьнхе  своего 
господина. 

—  Поц-Ьлуи  Елизаветы  были  горяч-Ье  твоихъ.  Слав- 
ная была  д^вка  Ильза!  Что  ты  стоишь  передъ  нами, 
старая  Б"6дьма?  Вонъ! 

Марта  покачала  головой  и,  погляд'Ьвт.  нзъ  подлобья 
на  своего  повелителя,  превратнвшагося  изъ  ужаснаго 
волка  въ  смирную  овечку,  сп-Ьшила  оставить  собес^д- 
никовъ  однихъ.  Никласзонъ  ударилъ  рукою  по  бумаге, 
которую  бросилъ  на  столъ  передъ  напуганнымъ  баро- 
номъ,  перекачнулъ  стулъ,  на  которомъ  сид'Ьлъ,  такъ 
что  длинный  задокъ  его  опирался  краемъ  объ  ст^ну, 
и  положа  ноги  на  столъ,  произнесъ  грозно: — Первое 
письмо  было  къ  св^д-Ьнш,  а  это  къ  исполнение.  Чи- 
тай-ка, доброжелатель  мой,  да  потише,  а  то  нын^  и 
двери  слышатъ. 

ФюренгоФъ  БЗЯЛ7,  бумагу,  ему  подложенную,  и  на- 
чалъ  читать  про  себя,  выговаривая  по  временазхъ  н^- 
которыя  слова  строки  вслухъ:  «Зная...  ваши...  съ 
моимъ  родственникомъ...»  (взглянувъ  на  подпись,  съ 
изумленхемъ):  Паткуль  родственникъ?  Вис^льникъ! 
изм-Ьнникъ!  право  забавно!  «Русскому  войску...  77  ны- 
н^шняго  месяца...  въ  ГуммельсгоФ^». — Что  это  за 
сказки?  Объ  русскихъ  въ  Лифлянд1и  перестали  и  поми- 
нать. Едва  ли  не  ушли  они  въ  Россш.  Чего  ему  хо- 
чется? 

—  Кошк^  хочется  игрушекъ,  а  мышкамъ  будутъ 
слезки. 

—  Это  не  прежн1я  времена  пошучивать  надъ 
роденькою:  кажется,  было  чему  отбить  любовь  къ  чу- 
десностямъ! — «Пятьсотъ  возовъ  пров1анта непременно... 
къ  назначенному  числу». — Пятьсотъ  возовъ?  Безделица! 
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Ъъ  ум^-ли  онъ? — «И  сверхъ  того...» — Что  еще? — 
«1^  числа  явиться  ему,  Балдуину...  ФюренгоФу...  са- 
мому... Бъ  покойной  колымаге,  лучшей,  какую  только... 
къ  СооргоФСкому  л'Ьсу.  Онъ  долженъ...» — Что  за  долгъ? 
Что  за  обязанность?  Д-Ьло  другое  вы,  любезный  другъ! 

—  Моя  судьба  зависитъ  отъ  него:  я  ему  служу. 

—  Ему?  Возможно-ли?  Кажется,  вы  преданн^йшЫ 
челов^къ  баронессЬ  Зегевольдъ. 

—  По  наружности!  Что  мн-Ь  отъ  нея?  какъ  отъ 
козла,  ни  шерсти,  ни  молока.  Довольно,  что  я  храню 
твои  тайны;  уже,  конечно,  не  обязанъ  я  теб-Ь  откры- 
вать своихъ.  Но  теперь,  повторяю  теб^&,  моя  судьба 
ему  Ирина длежитъ;  съ  моею  связана  твоя  участь:  вотъ 
предисловхе  къ  нашему  услов1ю.  Читай  дал-Ье  и  вы- 
бирай. 

—  сг...подъ  именемъ  Д1онпс1я  Зибенбюргера,  ино- 
страннаго  путешественника,  механика,  Физика,  оптика 
и  астролога;  приматы:  необыкновенно-красный  носъ... 
горбъ  назади...  изв'Ьстеиъ...  по  рекомендательнымъ 
письмамъ  изъ  Германхи...  съ  условхемъ  хранить... 
тайну...  до  двухъ  часовъ  пополудни  того-жъ  дня. 
Невыполнеше...  открытхе  Фальш...  зав-^^...  разоренхе 
им'Ьнхя...  тюрьма  и  мучительная  смерть». — Открытхе! 
разор енхе!  тюрьма!  смерть!  (Задумывается,  потомъ 
опять  принимается  за  чтенхе  письма). — «За  в^рныя  же 
услуги...  удовольств1е  посм'Ьяться...  сохранеше  иму- 
пдества...  жизни...  тайны.  Сверхъ  того  уполномочиваю 
васъ,  господикъ  Никласзонъ,  облегчить  налогъ  хл^&бомъ, 
сколько  вы  заблагоразсудите.  Остается  ему  выбирать 
любое». — По  прочтенш  этой  записки  и,  повидимому, 
доспотическаго  услов1я,  выраженнаго  въ  ней,  баронъ 
впалъ  опять  въ  глубокую  задумчивость,  по  временамъ 
качалъ  головой,  разсчитывалъ  что-то  по  пальцамъ,  то 
улыбался,  то  приходилъ  опять  въ  унын1е  и  разсЬян- 
ность. 
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—  и  я  думалъ,  и  я  разсчптывалъ,  какъ  ты — ка- 
жется, эта  башка  не  глупее  твоей  (зд^сь  Никласзонъ 
покачнулся  впе^эедъ,  поставивъ  стулъ  на  полъ,  и  уда- 
рплъ  себя  пальцемъ  по  голов^^)  —  а  пришлось  свести 
вс^  думы  и  разсчеты  на  одно:  согласиться  выполнить 
требованхе  Паткуля.  На  губахъ  твоихъ  вижу  возра- 
жен1е.  Тсъ!  подожди  говорить,  сЬдая,  остылая  голова! 
Я  за  тебя  буду  разсуждать  и  за  тебя  р^&шу.  Слушай 
же.  Казалось  бы  съ  перваго  взгляда,  что  Паткуль 
кладетъ  голову  свою  прямо  въ  пасть  с^&верному  льву; 
что  этотъ  сладк1й  кусочекъ,  переходя  черезъ  каши 
руки,  долженъ  бы  и  намъ  доставить  бысок1я  награды. 
Но  вннкнувъ  хорошенько  въ  существо  д'Ьла,  назовешь 
себя  дуракомъ  за  то,  что  даже  одну  минуту  ыогъ 
остановиться  на  возможности  этого  предположенхя. 
Можетъ  ли  статься,  чтобы  тотъ,  кто  избранъ  былъ 
на  двадцать  пятомъ  году  жизни  отъ  лиФляндскато  дво- 
рянства депутатомъ  къ  хитрому  Карлу  XI  и  уы^лъ 
ускользнуть  отъ  секиры  палача,  на  него  занесенной; 
чтобы  вельможа  Августа,  обманувшхй  его  своими 
мечтательными  об^щан1ями;  возможно  ли,  спрашиваю 
тебя  самого,  чтобы  генералъ-кригскоммисаръ  войска 
московитскаго  и  любнмецъ  Петра  добровольно  отдался, 
въ  простоте  сердца  и  ума,  въ  руки  жесточайшихъ 
своихъ  враговъ,  когда  ничто  его  къ  тому  не  понуж- 
даетъ?  Это  невозможно!  Это  несбыточно!  Вспомни,  что 
баронесса  Зегевольдъ  врагъ  его,  что  генералъ  Карла 
XII,  Шлиппенбахъ,  врагъ  еще  бол^&е  заклятый.  По- 
теха надъ  ними  отзовется  въ  сердц^^  Карла.  Вотъ 
чего  хочется  мстительной,  властолюбивой  душ1&  Пат- 
куля! Но  если  нам'Ьрен1е  его  игрушка,  прихоть,  то 
она  прихоть,  основанная  на  в^^рныхъ  разсчетахъ  ума, 
на  тонкомъ  знан1и  челов^ческаго  сердца,  особенно 
твоего, — понимаешь  ли? — а  не  на  см-Ьломъ,  безразсуд- 
номъ  желан1и  удовлетворить  одной  любви  къ  чудесно- 

П.  II.  .Тажечникобъ.  Т.  \*.  1^ 
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СТ1Г.  Теперь  примемся  за  друпе  политическхе  виды. 
Кто,  спрашиваю  тебя,  пзъ  лнФЛяндцевъ,  если  онъ 
только  не  сл^пъ,  не  видитъ,  что  горсть  шведовъ, 
безпрестанно  умаляющаяся,  не  въ  состоян1н  противо- 
стать многочисленному  русскому  войску,  безпрестанно 
возрастающему?  Что  сд^лаетъ  эта  горсть,  разд-блен- 
ная  несоглас1емъ  начальниковъ,  противъ  стотысячной 
арм1Н?  Я  не  астрологъ,  также  и  ты  не  хватаешь 
зв^здъ  съ  политическаго  небосклона,  но  угадать  можемъ 
скорую  участь  здешней  страны.  Давно  ли  отсюда,  изъ 
твоего  дома,  слышали  мы  громъ  русскихъ  пушекъ, 
отдаваемый  покорными  нмъ  вершинами  ЭррастФера? 
Давно  ли  видели  мы  тысячи  крестьянскихъ  семействъ 
и  бароновъ,  не  хуже  тебя,  въ  рубищахъ,  съ  плачемъ 
б-Ьжавшихъ  изъ  опустошенныхъ  татарами  селъ  и  мызъ 
искать  въ  окрестностяхъ  Рингена  куска  насущнаго 
хл^ба  и  крова  отъ  зимней  непогоды?  Не  въ  подвал'Ь 
ли  твоемъ  жило  благородное  семейство,  некогда  бога- 
тое, потомъ  обнищавшее?  Напрасно  т-Ьшитъ  себя 
Шлиппенбахъ  съ  своимъ  преданнымъ  и  ъсезнающимъ 
шведомъ,  мечтою  нечаяннаго  нападен1я  на  русскихъ!  Я 
нм'Ью  Б'Ьрное  изв-Ьстхе,  что  онъ  предупрежденъ  и  что  беа- 
численное  русское  войско  зальетъ  эту  страну  завтра  или 
посл-Ь-завтра.  Объявить  Шлиппенбаху,  не  желающему 
нагаихъ  услугъ,  то,  что  я  знаю,  то,  что  ты  теперь 
знаешь,  было  бы  только  остановить  на  несколько  ча- 
совъ  судьбу,  которая  должна  скоро  совершиться  надъ 
нашимъ  краемъ.  Можетъ  статься,  уже  и  поздно!  Наше 
усерд1в  придастъ  ли  силы  его  корпусу,  ослабитъ  ли 
бурный  потокъ,  къ  намъ  вторгающ1Йся?  Какую  пользу 
извлечемъ  мы  отъ  того  для  себя?  Дяя  себя  —  зам^^ть 
это,  мой  прхятель:  зам^&ть,  я  и  ты  должны  думать  о 
себ4,  а  прочими  пустыми  именами  долга,  чести,  оте- 
чества, пусть  здравствуетъ  и  питается  кто  хочетъ.  Не 
правда  ли? 
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—  А,  а,  дружище!  вы  приводите  разстроенныя 
мысли  мои,  мои  чувства  въ  порядокъ.  (Зд^сь  Фюрен- 
гоФЪ  придвинулся  еще  ко  гостю  и  пожалъ  ему  дру- 
жески руку). 

—  Выдача  клевретамъ  Карла  XII  личности  врага 
есть,  конечно,  пршбр^тенхе  его  величества  п  громкаго 
имени.  Благодарность,  громкое  имя...  опять  скажу  пу- 
стыя  имена,  кимвальный  звонъ!  Намъ  съ  тобою  надобны 
деньги,  деньги  и  деньги,  мн^Ь  чрезъ  нихъ  наслажден1я 
вещественныя.  Ч^мъ  дол^е  наслаждаться,  т^мъ  лучше; 
а  тамъ  м1ръ  хоть  травой  зарости.  Чтожъ  пасторы 
говорятъ  о  душ"Ь,..  ха,  ха,  ха!  (Въ  это  время  послы- 
шался крикъ  совы  въ  замк^).  Что  это  захохотало  въ 
другой  комнате? 

—  Не  безпокойся,  любезный,  это  сова  поетъ  въ 
развалинахъ. 

—  Охота  барону  держать  у  себя  этихъ  п^вчихъ. 
Я  давно  бъ  имъ  шею  свернулъ  и  отправилъ  смеяться 
на  тотъ  св'Ьтъ. 

—  Вотъ  видишь,  она  кричитъ,  какъ  домовой:  слы- 
шишь? 

—  Хороши  п-Ьсни! 

—  За  то  пугаетъ  воровъ.  Но  продолжайте,  любез 
ный,  вашу  утешительную,  сладкую  беседу,  отогре- 
вающую мое  оледеневшее  сердце. 

—  Намъ  съ  тобою  надобны  деньги;  не    правда  ли? 

—  А,  а,  дружище! 

—  Б-Ьднякъ  Шлиппенбахъ  дастъ  ли  намъ  ихъ? 
Сколько  шиллинговъ  отсыплетъ  намъ  Карлъ,  которому 
содержатъ  неч-Ьмъ  было  бы  войско  безъ  контрибуц1И 
съ  Польши, — Карлъ,  который,  лишь  только  напомнимъ 
ему  о  награде — забудетъ  наши  услуги  и  помнить  бу- 
детъ  только  нашу  докучливость?  Къ  тому-жъ  богатому 
барону  не  подумаютъ  дать  денегъ.  «Онъ  обязанъ  былъ 
это    сделать!»    скажутъ    тогда.     «Тебя-жъ    наградитъ 
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щедрая  баронесса»,  возразишь  ты.  Ч^мъ?  будущими 
твоими  же  милл1онамн?  Ботъ  ужь  бол^е  года,  какъ  я 
не  получаю  своего  жалованья!  Заслуги  скоро  забы- 
ваются. Долго  Ли  платилъ  ты  мн-Ь  положенное  за  мои 
смертныя  услуги?  да,  долго  ли? 

: —  Кажется,  я  всегда...  акуратно... 

—  Полно  объ  этомъ.  Слово  у  насъ  о  настоящемъ. 
Куда  укроемся  тогда  отъ  мщенхя  русскаго  полководца, 
отъ  гн-Ьва  царя,  который  сыщетъ  насъ  въ  преиспод- 
ней? Скажу  про  себя:  въ  Швещи  я,  по  обстоятель- 
ствамъ,  не  могу  быть,  въ  Польше — подавно.  Спраши- 
ваю, что  мы  тогда  для  себя  сд-блаемъ?  А  теперь,  бу* 
дучи  Б'Ьрны  известны мъ  требован1ямъ  до  двухъ  часов'ь 
по  полудни  28-го  числа,  то  есть  до  двухъ  часовъ  зав- 
трашняго  дня — хотя  бы  и  дол"Ье — повеселя  Зибенбюр- 
гера  безд^&лкою,  что  мы  теряемъ?  Ничего!  Мы  всегда 
въ  стороне:  ты,  да  я  про  себя  не  выболтаемъ.  Если 
ты  получилъ  ложныя  рекомендательныя  письма,  то  не 
твоя  вина:  тебя  обманули,  и  только!  Разочти,  что  мы 
теперь  выиграемъ.  О!  я  вижу  лестницу  блаженства. 
Оставляю  даже  свои  выгоды,  чтобы  думать  только  о 
вашихъ.  Бы,  среди  развалинъ  Лнфляндхи,  сохраняете 
свои  земли,  мызы,  сокровища... 

,  — Сохраняю!    Точно   ли,    родной  мой?  Ручаешься 
ли  ты? 

—  Ручаюсь  головою  моей.  Подумайте,  когда  по 
соседству  вашему  везд'Ь  раздаваться  будутъ  стонъ  и 
плачъ,  тогда  вы,  знатный  господинъ,  неограниченный 
властитель  надъ  вашими  рабами,  обладатель  огромиаго, 
нетронутаго  непр1ятелемъ  им']^н1я,  улыбаясь,  станете 
погремыхивать  вашими  золотыми  монетами.  Этотъ  слу- 
чай даетъ  вамъ  также  способъ  расторгнуть  ваше 
услов1е  съ  баронессою  Зегевольдъ. 

—  Ахъ!  и  это,  признаться,  лежало  у  меня  на 
сердц'1;,  какъ  тяжелый  камень. 
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—  Съ  своей  стороны  обещаюсь  вамъ,  сверхъ  того, 
за  исполнен1е  требован1й,  намъ  предписанныхъ,  обхо- 
диться съ  вамп,  не  какъ  равный  вамъ  злодей,  но  какъ 
слуга  вашъ,  преданный  вамъ  советами,  рукою  п  ые- 
дицпнскнмн  познан1ями  своими,  когда  вамъ  угодно... 
понимаете  меня?  Еще  скажу  вамъ  въ  ут^шенхе,  госпо- 
динъ  баронъ:  съ  способами,  нын^  намъ  предлагаемыми, 
я  уже  предугадываю,  какъ  достать  Ильзу  п  стереть 
этого  свид-Ьтеля. 

—  Стереть?  —  вскричалъ  баронъ,  облегчивъ  грудь 
радостнымъ  вздохомъ,  и  пожалъ  Никласзону  руку. 

—  Да,  стереть  этого  безпокойнаго  свидетеля  съ 
лица  земли. 

—  А  средства,  дружище? 

—  Они  вертятся  въ  голов-Ь  моей  и  утвердятся  въ 
ней,  когда  я  буду  ув-Ьренъ  въ  помощи  человека,  кото* 
рому  мы  нын^  должны  угодить.  Не  сослужа,  можно 
1п  требовать  и  наградъ?  Покуда  будьте  доволны  те- 
перешнимъ  об^щан1емъ,  спокойный  обладатель  богат- 
ства несм^тнаго! 

—  Несм^тнаго?  Ужь  вы,  дружище,  безб-Ьдиое  со- 
стоян1е,  насущный  кусокъ  хл'Ьба  богатствомъ  называете! 

—  Опять  за  старую  п-Ьсню!  Рыбакъ  рыбака  далеко 
1шдитъ:  намъ  нечего  другъ  передъ  другомъ  притво- 
ряться. Ну,  чтожъ  отв^тъ  на  письмо? 

—  На  прежде  сказанномъ  и  вами,  безц'6нн']&йш1й 
другъ,  потвержденномъ  услов1и,  берусь  доставить 
завтра,  въ  доброй  колымаге,  въ  Гельметъ,  господина... 

—  Зибенбюргера. 

—  Да,  господина  Зибенбюргера.  Сверхъ  того,  по 
дальн-Ьйшимъ  моимъ  соображенхямъ  и  надежде,  что 
при  чести,  которую  я...  со  временемъ...  буду  им^ть 
лично  ознакомиться  съ  моимъ  дорогимъ  родственникомъ, 
генераломъ...  министромъ...  я  буду  удостов^ренъ  въ 
сильномъ    покровительстве    его  охраннымъ  листомъ  и 
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другими  в^рн-Ьйшими  способами,  даю  слово  содержать 
тайну  до  трехъ  часовъ  завт^эашняго  дня.  Иу  вотъ 
какъ  я  щедръ  и  великодушенъ!  даже  до  четырехъ 
часовъ.  Уфъ!  это  много  мн^  стоить. 

—  Важнее  всего,  что  ни  одного  шиллинга!  Статья 
конченная!  Изм'Ъна  ея  на  волосъ  есть  знакъ  къ  изм-Ьн-Ь 
съ  моей  стороны.  Я  ничего  не  боюсь,  не  свазанъ  бо- 
гатстБомъ  и  лиФляндскимъ  баронствомъ;  им-Ью  сильнаго 
покровителя;  нын^  зд^сь,  а  завтра  въ  стан-Ь  русскомъ, 
насмехаюсь  надъ  вс^ми  лифляндскими  законами.  Но 
ты...  ты...  раздавленъ  тогда,  какъ  поганый  червь! 
Соблюденхе  услов1я  есть  мое  и  твое  счаст1е.  Дай  мн-Ь 
руку  въ  знакъ  соглас1я.  (Собеседники  пожали  другъ 
другу  руки).  Теперь  примемся  за  другую  статью, 
т.  е.  доставлеше  послезавтра  пятисотъ  возовъ  про- 
в1анта  къ  ГуммельсгоФу. 

—  Пятисотъ  возовъ?  Возможно-ли?  Я  пропалъ,  я 
разоренъ  до  тла!  мне  придется  надеть  суму!  Сочтите 
сами,  безценнейшЫ  мой,  чего  это  будетъ  стоить.  Бы 
посредникъ  въ  этомъ  деле,  посредникъ,  предлагаемый 
великодуш1емъ  самого  нашего  любезнаго  родственника. 

—  Я  не  дарю  ни  одного  воза. 

—  Не  доведи  меня  до  петли,  спаситель  мой,  благо- 
детель мой!  (Хочетъ  становиться  на  колена). 

Никласзонъ,  поднимая  его: — Меня  не  умилостивишь 
этими  коленопреклоненхями.  Садись,  и  выслушай  мой 
советъ,  которымъ  епде  разъ  спасаю  тебя  отъ  малень- 
каго  убытка  и  большого  отчаянхя.  Пожалуй,  чего  доб- 
раго?  ты  изъ  одного  воза  навяжешь  себе  пеньковый 
^^алстухъ.  Слушай  же.  Купи  пятьсотъ  возовъ  хлеба  и 
крупъ  подъ  какимъ-нпбудь  предлогомъ  у  своихъ  со- 
седей. 

—  Купить?  Где  я  возьму  теперь  столько  налич- 
ныхъ  денегъ? 

—  Хорошо,  будь    по  твоему.  Купи    на  слово,  что 
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отдашь    ихъ    черезъ    несколько  дней.    Теб-Ь  пов'Ьрятъ 
хоть  3000  возовъ. 

—  Мн^?  При  теперешнихъ  худыхъ  обстоятель* 
етвахъ,  при  ограниченхн  роста? 

—  Тсъ!  Сторговавъ  эти  пятьсотъ  возовъ,  отправь 
ихъ  къ  назначенному  времени  по  дорог'Ь  въ  Гумыельс- 
гоФЪ.  Поручи  это  сд-^лать  своей  Март^.  Русскхе  при« 
дутъ,  нападутъ  на  пров1антъ,  скушаютъ  его,  и  тогда 
ты  им-Ьешь  право  не  платить  денегъ.  Не  такъ-ли?  Ско- 
рей: да  или  н'Ьтъ? 

—  Да,   только... 

—  Ни  одной  крупинки  не  убавлю.  Будетъ-лн  вы- 
полнено? 

—  Будетъ,  только  не  забудь  о  средствахъ,  какъ 
избавиться  нашего  общаго  врага — Ильзы. 

—  Вотъ  моя  рука,  что  черезъ  неделю,  поздно  дв^Ь, 
я  найду  способъ  притиснуть  ей  языкъ.  Но  заря  зани- 
мается; кажется,  и  проклятая  твоя  сова  перестала  на- 
смехаться, чтобъ  ее  побрали...  (оглядывается  кругомъ). 
Позови  теперь  Марту  выпустить  меня  изъ  этой  за- 
падни. 

—  Только,  пожалуйста,  не  стыди  эту  д-Ьвицу  по- 
целуями своими:  она  у  меня  такая  застенчивая. 

—  Условхя  наши  кончены:  листт.  обороченъ 

По  зову  своего  повелителя,  экономка  вошла  въ  ком- 
нату. Никласзонъ  всталъ  при  ней  со  стула  и  пронз- 
несъ  униженнымъ  голосомъ,  наклонивъ  передъ  баро- 
номъ  голову: — Господинъ  баронъ  ФюренгоФъ!  простите 
меня  съ  свойственнымъ  вахМъ  великодушхемъ,  если  я, 
челов^къ  маленьк1й,  ничего  незначущ1й,  осмелился,  раз- 
горяченный винными  парами,  оскорбить  васъ  или  кого 
изъ  вашихъ  приближенныхъ,  словомъ  или  делозхъ.  Изъ 
глубины  кающейся  души  прошу  всепокорнейше  про- 
щен1я. 

—  А,  а,    дружиш;е!    кто    старое    помянетъ,    тому 
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глазъ  вонъ.  Забудемъ    это.    Ты  всегда  былъ  челов^къ 
мн^  преданный,  нужный. 

—  Верьте,  что  вы  по  гробъ  мой  найдете  во  мн-Ь 
усерднаго  и  в^рн-Ьйшаго  слугу.  Позвольте  пм^ть  честь 
распрощаться  съ  вами. 

Зд^сь  хозяинъ  и  гость  обняли  другъ  друга.  Фю- 
ренгоФъ  далъ  знать  экономке,  чтобы  она  отперла  двери 
и  проводила  гостя.  Удивленная  Марта,  думая,  что  она 
все  это  видитъ  во  сп^,  протерла  себ^  глаза,  и,  нако- 
нецъ,  уверенная,  что  обстоятельства  приняли  счастли- 
вый для  ея  господина  оборотъ,  съ  грубостью  указала 
дорогу  оскорбившему  ее  гостю.  Когда  баронъ  услы- 
шалъ  изъ  окна  топотъ  лошади  за  Меттою  и  удосто- 
в'Ьрился,  что  Никласзонъ  далеко,  обратился  съ  усмеш- 
кою къ  домоправительнид'Ь  и  ласково  сказалъ  ей: — По- 
думай хорошенько;  принесло  окаяннаго  въ  пьяномъ 
впд'Ь,  ночью  и,  чортъ  знаетъ,  зач-Ьмъ!  А,  а,  дружиш;е! 
Кажется,  еще  челов-Ькъ  одолженный!  И  м-Ьсто  полу- 
чилъ  черезъ  меня,  и  освобожденъ  отъ  петли. 

—  Что  д-Ьлать,  сударь? — отв-Ьчала  Марта,  поправ- 
ляя чепчикъ  на  голове  и  подбирая  подъ  него  растре- 
панные волосы: — нын-Ь  так1я  наступили  времена  тяже- 
лыя,  что  никто  не  помнитъ  заслугъ.  В^къ  живи,  в^къ 
учись! 


х^       -^      .^       ^       ^       ^Ь       >^      ^       -^^       -^      ^      ^* 
^      /ф     /^П     /-ч^.     /^п     /^     /ф     /^п     ^     /ф     >^ 
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НАКАНУНЪ  ПРАЗДНИКА 

Минута  сладкаго  сввданьл, 
и  дла  невя  бдвсптла  ты! 

Пущкмнъ. 

Еще  наканун-Ь  дня  рожден1я:  богатой  нас.тЬднпцы 
все  было  въ  двнжен!!!  на  Гельметской  мыз^.  Суети- 
лись, бегали,  толкали  другъ  друга,  требовали,  отпус- 
кали, и  старались  еще  заранее  праздновать  день  этотъ 
искусными  урывками  того,  сего,  изъ  достоян1я  пом^- 
щицы-нехозяйки.  чтобы  сд^&лать  себ^  елико  возможный 
запасецъ  на  будушее  время.  Начиная  съ  амтмана  фонъ- 
Шнурбауха,  въ  н^которыхъ  случаяхъ  необыкновенно 
иагражденнаго  даромъ  предвпд'Ьнхя,  до  поваренка,  за- 
31Ыкавшаго  Фалангу  двороваго  штата,  у  вс^^хъ,  бол^Ье 
или  мен^е,  было  рыльце  въ  пушку.  Разумеется,  что 
ч^мъ  важн-Ье  считалось  должностное  лицо,  ч^мъ  кругь 
надзора  его  былъ  обширнее,  т^мъ  шире  былъ  кар- 
манъ,  въ  которомъ  сосредоточивались  подати  за  про- 
пускъ  разныхъ  гр^ховъ  противъ  восьмой  заповеди. 
Амтманъ,  съ  важною  частицею  фонъ,  подъ  видомъ  сбе- 
реженхя  господскаго  интереса,  откладывалъ  въ  свою 
эконом1ю  разные  плоды  тонкой  математической  про- 
мышленности;   ключница   прятала    недов-Ьски    и    при- 
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в^&ски;  поваренки,  облизывая  преисправно  сладкхе  ос- 
татки, отделяли  отъ  души  лучш1е  кусочки  пригожей 
дворовой  д'Ьвченк^.  Самыя  моськи  супруги  Фонъ-Шнур- 
бауха  слаще  по-^ли  въ  этотъ  день,  нежели  въ  обыкно- 
венные, хотя  она  въ  простые  дни  кормила  ихъ  изъ 
собственныхъ  рукъ,  иногда  изъ  одного  съ  нею  блюда, 
едва  ли  не  лучше  своей  высокой  половины.  Между 
т'Ьмъ  съ  верхней  до  низшей  ступени  двора  баронессы 
читали  другъ  другу  строжайппя  наставленхя  о  чест- 
ности и,  въ  прим'Ьръ  ужасныхъ  злоупотреблен1й,  ко- 
торыхъ  изб-Ьгать  надо,  выставляли  (ужь,  конечно,  не 
себя!  кто  себ-Ь  лиход^&й?)  сос'Ьдн1я  мызы;  кричали  з1но- 
го,  грозили  наказан1ями  (тогда,  когда  забывалось  пра- 
вило дележа)  и  преисправно  обезпечивали  себя  на  бу- 
дущее время.  Что  делать?  такъ  водится  не  въ  однихъ 
баронскнхъ  домахъ.  Въ  кухняхъ  и  присп'Ьшенныхъ  ва- 
2Л1лись,  жарились  и  пеклись  всякаго  рода  огромные 
припасы,  какъ  будто  готовились  угощать  ц']^лый  полкъ, 
и  пр1ятный  запахъ  отъ  явствъ  доносился  до  окна  б']^д- 
наго  селянина,  до^давшаго  ломоть  хл'Ьба  пополамъ  съ 
мякиной.  Правда,  и  крестьянамъ  баронессы  готовились 
угощенья  и  веселости:  жарились  для  нихъ  ц^лыебыки, 
катились  на  господодсЫ  дворъ  бочки  съ  виномт^,  ши- 
лись наряды  для  новобрачной  четы,  и  сыгрывались 
гудочники  и  Болыночники,  Чухонцы,  послышавъ  объ 
этихъ  приготовлен1яхъ,  за^зан^е  разевали  ротъ  отъ 
удивленхя  и  съ  нетерп'Ьн1емъ  поджидали  у  своего  окна, 
когда  староста  или  куб^асъ  *),  которая  столько  разъ  и 

Той  палкой  въ  замокъ  пхъ  погонитъ  веселиться. 

такъ  немилосердно  гоняла  ихъ  на  барщину  и  напоми- 
нала о  податяхъ.  Таковъ  грубый  сынъ  природы!  Сыт- 


*)  Старшина  въ  деревн'1'.  у  латышей  называется  по  нашему  ста- 
ростою, у  чухонцевъ  —  или  дстовъ  —  7:г/бгасомь. 
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пое  угощен1е,  шумный  праздникъ,  заставляютъ  его 
забыть  все  бремя  его  состоян1Я  п  то,  что  весе- 
лости эти  делаются  на  его  счетъ.  Надо  прибавить: 
таковы  иногда  бывали  и  помещики,  что  решались 
скор'Ье  истратить  тысячи  на  сельск1й  праздникъ, 
нежели  простить  несколько  десятковъ  рублей  оброч- 
ной недоимки  или  рабочихъ  дней  немощнымъ  крестья- 
намъ! 

Со  временъ  Христины,  королевы  шведской,  собра- 
н1я  въ  дух^  патр1архальной  простоты,  называемый 
ЛУхгЧЬзсЪаГ!,  давали  м-Ьсто  въ  богатыхъ  лифляндскихъ 
домахъ  бол1&е  утонченнымъ  веселостямъ.  Дерптскхе  сту- 
денты играли  комед1И,  въ  которыхъ  роли  женщинъ 
они  сами  же  выполняли;  балы,  маскарады  и  разныя 
зат^^йливыя  игры  стали  также  въ  большомъ  употребле- 
н1и.  Грещя  и  Римъ  кружили  тогда  всЬмъ  головы,  и 
потому  члены  Олимпа  наполняли  всякаго  рода  зр'Ьлища. 
Соображаясь  съ  нововведенхями,  тщеславная  баронесса 
назначила  дню  рожден1я  своей  дочери  быть  ц^пью  на- 
обыкновенныхъ  удовольств1й.  Для  расположенхя  этого 
праздника,  по  рекомендащи  Глика,  выписанъ  былъ  ужь 
съ  нед-блю  изъ  Мар1енбурга  тамошн1й  школьный  мас- 
теръ  Дихтерлихтъ,  которому — говорилъ  пасторъ  —  не 
найти  подобнаго  отъ  Эвста  до  Бельта  по  генхальной 
изобретательности  угождать  Грац1ямъ  п  Минерве, 
Адамъ  Биръ  взялся  выучить  двухъ  благородныхъ  д^- 
вушекъ,  гельметскихъ  сос^докъ  (избранныхъ  не  по  уму 
и  образование,  а  по  хорошенькимъ  личикамъ)  ролямъ 
Флоры  и  Помоны,  которыя  должны  были  приветство- 
вать новорожденную  приличными  стихами,  сочинен 
ныыи  мархенбургскимъ  стихотворцемъ.  Между  т^мъ 
самъ  Дихтерлихтъ  занялся  стряпаньемъ  похвальнаго 
слова,  которое  хот^лъ  поднесть  въ  тетраде,  съ  золо- 
тою обложкою  и  узорами,  Луиз^  Зегевольдъ.  Такъ 
какъ  намъ  достался    русски!  переводъ  этого    великаго 
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творен1Я,  сделанный  Гликомъ,  то  мы  предлагаемъ  зд-^сь 
образчикъ  нзъ  него,  взятый  на  выдержку  *). 

«Я-бъ  желалъ — говорилъ  панегпрнстъ,  описывая  на- 
ружность Луцзы — я-бъ  желалъ  зд-Ьсь  персону  сея  пре- 
красныя  дщери  знаменитаго  баронскаго  дома  н^Ьсколько 
начертить,  коли  бъ  черныя  чернила  способнаго  цв-Ьта 
были  ея  небесную  красоту  представить; — будешь  ты, 
читатель,  доволенъ,  коли  своему  уму  представишь  одно 
такое  лицо  и  т^ло,  которыхъ  точнейшее  нзображенхе 
имеется  безъ  порока,  б^лый  цв^тъ  въ  самомъ  высоче- 
стве, пр1ятность  же  преизящную  всего  св^та.  Пред- 
ложи себе  токмо  одну  удивлен1я  достойную  живость, 
пр1ятную  во  вс^хъ  компанхяхъ,  разсудную  умеренность, 
похвальную  завсегда  во  всякихъ  уступкахъ  и  д^лахъ, 
и  учтивое  прхятельство,  которое  зело  потребно  къ  по- 
коренш  сердецъ.  И  егда  ты  въ  уме  своемъ  все  по- 
мянутыя  преизящныя  свойства  совокупишь  и  сочинишь 
имъ  экстрактъ?  то,  конечно,  можешь  себе  сказать: 
такова  виду  была  сущая  баронская  дщерь,  и  проч.» 

Праздникъ  былъ  расположенъ  на  отделен1я,  роспи- 
санныя  въ  порядке  по  нумерамъ;  нарушитель  этого 
порядка  подвергался  строжайшей  ответственности. 

Въ  то  самое  время,  когда  приготовленхя  къ  этому 
тезоименитому  дню  превратили  Гельметъ  въ  настоя- 
щее вавилонское  столпотворенхе, — вскоре  после  полу- 
дня, приближались  къ  замку  по  гуммельсгофской  дороге 
две  латышскхя  двухколесныя  тележки.  Прыть  лоша- 
докъ  возбуждалась  то  и  дело  плетью  верховыхъ  про- 
воднике въ,  не  жалевшихъ  ни  головы  и  боковъ  ихъ, 
ни  своей  руки.  Близъ  ограды  остановились  тележки, 
изъ  коихъ  выш'ли  трое  чужеземцевъ.  Двое  изъ  нпхъ 
были  въ  длинныхъ    русскихъ    каФтанахъ,    подпоясаны 


1)  действительно,  я  иы^ю  подобный  переводъ.  Въ  сппске  сънего 
не  убавплъ  и  не  прпбавилъ  я  1оты. 
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кушаками,  на  которыхъ  внесли  лгьстовть  *)  и,  несмотря 
на  жаркое  время  года,  накрыты  небольшими  круглыми 
шапками  '-).  Одннъ  былъ  въ  котахъ,  другой  босъ  н 
им^лъ  за  плечами  котомку  и  два  четвероугольныхъ 
войлочныхъ  лоскута  ^).  Третхй  походилъ  на  русскаго 
монаха;  онъ  былъ  окутанъ  въ  длинную,  черную  рясу 
и  накрытъ  каптыремъ,  спускавшимся  съ  головы  по 
самый  кушакъ,  а  поверхъ  каптыря  круглой  шапочкой 
съ  красной  оторочкой.  Тотъ  изъ  нихъ,  который  несъ 
за  плечами  котомку,  переговоря  съ  товарищами,  ото- 
шелъ  немного  отъ  замка  и  прис^лъ  подъ  большимъ 
вязомъ  на  камн'Ь.  Двое  же  продолжали  поспешно  путь 
свой  прямо  въ  ворота,  на  дворъ  и  на  террасу,  не 
осматриваясь,  не  останавливаясь  и  не  спрашивая  никого 
ни  о  чемъ.  Служители  съ  уваженхемъ  давали  имъ  до- 
рогу, почтительно  кланялись,  не  будучи  сами  удостоены 
поклономъ,  и  между  т'Ьмъ,  не  см^ли  ихъ  предупре- 
дить, чтобы  доложить  о  нихъ.  Такъ  было  заранее 
приказано,  въ  случа"Ь  прихода  этихъ  чужеземныхъ 
гостей.  СтаршЫ  изъ  нихъ  шелъ  впереди.  Несмотря 
на  простоту  его  одежды,  небольшой  ростъ,  сгорблен- 
ный лотами  станъ  и  маленькое  худощавое  лицо,  на- 
ружность его  вселяла  некоторый  страхъ:  р^зкхя  черты 
его  лица  были  суровы;  умъ,  проницательность  и  ко- 
варство, исходя  изъ  его  маленькихъ  глазъ,  ос^ненныхъ 
густыми  седыми  бровями,  впивались  въ  душу  того, 
на  кого  только  устремлялись;  казалось,  онъ  безпре- 
рывно  что-то  жевалъ,  отчего  с^дая  и  редкая  борода 
его    ходила    то    и  д-Ьло    изъ  стороны    въ  сторону;   въ 


*)  Раскольничьи  четки. 

-)  Въ  правплахъ  раскольнпковъ  сказано:  «Растящнхъ  власы  и 
носящпхъ  малахаи  /'на  четверо  разр^занвыя  шапки)  и  шляпы  за- 
прещать, и  въ  молеБ1е  ве  допущать». 

2)  Подручники  —  родъ  подушекъ,  которыя  кладу тъ  раскольники 
во  время  зелныхъ  поелоновъ  на  подъ,  подъ  руки. 
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движен1яхъ  его  ке  прокрадывалось  даже  игры  смире- 
ния, но  все  было  въ  нихъ  явный  приказъ,  требован1е 
НЛП  урокъ.  Сл^довавп]1Й  за  нимъ  чернецъ  былъ  сред- 
нихъ  л^тъ,  средняго  роста  и  сухощавъ;  изъ-подъ  кап- 
тыря  выпадали  темные  волосы,  въ  которыхъ  сквозилъ 
красный  цв-Ьтъ;  на  лпц^  его  постъ  и  умилен1е  разыг- 
рывали очень  искусно  чужую  роль;  б'Ьгающиыи  туда 
и  сюда  глазами  онъ  усп-Ьвалъ  изподлобья  все  выгля- 
деть кругомъ  себя;  даже  по  двору  шелъ  онъ  на  цы- 
почкахъ. 

—  Что  за  Содомъ!  —  вскричалъ  старикъ  съ  ковар- 
ной усмешкой.. 

—  Воистину  земля  бесова  пл^ненхя,  отце  х\ндрей! — 
отв^чалъ  смиреннымъ  голосомъ  чернецъ,  положивъ 
сухощавую  руку  на  грудь, — в^даю  сколь  прискорбно 
сердцу  твоему  взирать  на  С1е  растоценное  стадо!  Но 
потрудись,  ради  спасеная  православныхъ  цадъ  твоихъ, 
да  помолятся  о  теб^^  въ  царстве  небесномъ. 

Путники  вошли  въ  переднюю,  а  изъ  нея  въ  залъ, 
не  скидая  шапокъ.  Зд^сь  старикъ,  сурово  осмотрев- 
шись кругомъ,  прис^лъ  въ  первое  попавшееся  ему 
кресV10,  бросилъ  взглядъ  на  Фамильные  портреты,  ви- 
сёвш1е  по  стенамъ,  плюнулъ,  прошепталъ  молитву,  и 
потомъ  съ  сердцемъ  постучалъ  своимъ  костылемъ  по 
столу,  подле  него  стоявшему;  но  видя,  что  тотъ,  къ 
кому  относилось  это  повелительное  извеш;ен1е  о  его 
прибытхи,  не  являлся,  толкнулъ  жезломъ  своимъ  чер- 
неца, стоявпгаго  въ  задумчивости  у  порога,  и  указалъ 
ему  на  внутренность  дома.  Чернецъ  будто  вздрогнулъ, 
поклонился  и  пошелъ,  куда  ему  указано  было,  тихо, 
осторожно,  какъ  будто  ступа лъ  по  овсянымъ  зерныш- 
камъ,  легонько  притворяя  за  собою  дверь.  Черезъ 
комнату  встретилъ  его  Пикласзонъ,  примЬтно  сму- 
щенный. 

—  Зач^мъ  вы  къ  намъ? — торопливо  сиросилъ  онъ, 
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отворпвъ    и    прихлопнувъ    опять    сл^^дующую    дверь, 
чтобы  показать,  будто  монахъ  въ  нее  прошелъ. 

—  О  вей,  о  вей! — отв-Ьчаль  шепотомъ  монахъ,  ка* 
чая  головой  п  озираясь. — Не  знаю,  какъ  и  помоць  *). 

—  Пустякп!  для  брата  Авраама  н'Ьтъ  ничего  не- 
возможнаго,--  сказалъ  секретарь  баронессы,  втирая  ему 
осторожно  въ  руку  до  десятка  червонныхъ.  —  Мы  съ 
тобой  одного  великаго  племени;  обманывать,  а  не  обма- 
нутыми быть  должны;  ты  созданъ  не  служить  этой 
христханской  собаке,  которая,  того  п  гляди,  что  издох- 
нетъ:  можно  теб-Ь  самому  скоро  быть  главою  раскола 
въ  Росс1и  и  учителемъ  нагией  в-бры.  Мы  делали  уже 
д^^ла  не  мал:еньк1я,  были  награждены;  не  изм'бннмъ  те- 
перь другъ  другу,   и  насъ  не  забуду тъ. 

Пока  Никласзонъ  чпталъ  это  краснор^бчивое  уб^ж- 
ден1е,  монахъ,  однимъ  жаднымъ  взглядомъ,  усп^лъ 
пересчитать  золото  и  сп'Ьшилъ  съ  удовольств1емъ  уло- 
жить его  въ  лестовку,  въ  которой  сзади  искусно  сд'Ь- 
лана  была  сумка. 

—  Мн-Ь  этого  не  хочется,  добрый  Никласзонъ,  — 
отв"Ьчалъ  шепотомъ  зюнахъ, — но  теперь  не  время  объ 
этомъ  разсуждать.  Окажу  теб^  только,  сто  мы  приели 
сюда  пов-бдать  баронессе,  сто  русск1е  выели  нзъ  своего 
лагеря,  разбили  зе  въ  пухъ  и  въ  пухъ  Форпостъ  близко 
РозенгоФа  и  нын-Ь  въ  ноци,  или,  конечно,  заутро  бу- 
дутъ  въ  Сагниц^&  или  въ  Валкахъ.  Хось  и  трудненько 
обмануть  стараго  плута,  но  Богъ  Якова  и  Авраама 
теб^  поручатся,  сто  я  цестный  еврей,  заставлю  этого 
христ1анскаго  пса  брешить  по  моему,  какъ  мн-Ь  хоцется. 
Теперь,  поди  скорей  и  скази  своей  принцессе,  стобъ 
она  позаловала  къ  намъ. 


*)  Хотя  ыонахъ  говорплъ  съ  Никласзономъ  по-Н'Ьмецки,  но  я 
старался  въ  перевод']^  Авраамовон  р'Ьчп  удержать  н-Ьсколько  жи- 
довск1й  выговоръ  русскаги  языка.  -  Авраамъ  также  лпцо  истори- 
ческое. 


ол? 
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Никласзонъ  подошелъ  на  дыпочкахъ  къ  двери,  вы- 
хцелъ  черезъ  нее  и  прихлопнулъ  ее  слегка  за  собой; 
между  т^мъ  Авраамъ  кашлянулъ  и  пошелъ  обратнымъ 
цутемъ  къ  своему  начальнику. 

—  Преподобный  отце  Андрей!  —  сказалъ  монахт., 
представъ  предъ  него,  низко  поклонившись  и  ставъ 
опять  униженно  у  порога:  боярыня  сейцасъ  будетъ. 

—  Сейцасъ,  сейцасъ!  —  вскричалъ  старикъ,  въ 
шутку  передразнивая  вошедшаго,  —  долго-ли  теб^, 
Авраамъ,  говорить  по-жидовски? 

—  Биноватъ  передъ  тобою,  отче  преподобный!  — 
промолвилъ  вздрогнувъ  монахъ,  опять  низко  кланяясь, — 
положилъ  бы  300  поклоновъ  до  земли,  лишь  бы  мн^ 
исправиться». 

—  Поклоны  пускай  остаются  въ  скит4  да  въ  со- 
глас1яхъ,  Авраамъ:  ты  меня  разумеешь.  По  милости 
моей,  тамъ  знаютъ  тебя  косноязычнымъ  малороссомъ, 
а  не  евреемъ  и  не  венгерскимъ  монахомъ.  Все  будетъ 
шито  да  крыто,  лишь  бы  служили  намъ  в^рою  и 
правдою,  —  сказалъ  старикъ,  смотря  на  своего  по- 
слушника испытуюш;имъ  взоромъ,  котораго  всю  силу 
ум^лъ  посл^дн1й  неколебимо  выдержать  и  отразить 
правдоподоб1емъ  совершенной  невинности  и  предан- 
ности. 

Въ  этомъ  случа-Ь  еврей  обманулъ  русскаго  расколь- 
ника, и  при  томъ  начальника  и  учителя  ихъ.  (Старикъ 
былъ  Андрей  Денисовъ).  Надо-ли  удивляться?  Родо- 
насл^дственная  хитрость  текла  въ  крови  Авраама;  къ 
тому  жъ  онъ  искусился  въ  лицем'Ьрхи,  поживъ  несколько 
л'Ьтъ  монахомъ  въ  одномъ  католическомъ  монастыре, 
который  усп^лъ  обокрасть  и,  наконецъ,  пришлось  до- 
канчивать курсъ  сатанинскаго  лукавства  въ  званш  чер- 
неца поморскаго  выгор-Ьцкаго  скита  и  переводчика  при 
Андре-Ь  Денисове.  Я-Ьта  изм-Ьняли  уже  н-Ьсколько  по- 
следнему, между  т'Ьмъ  какъ  Авраамъ  скинулъ  съ  себя 
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еще  немного  зм^иныхъ  кожъ,    и  следственно  былъ  въ 
полномъ  развит!!!  адскпхъ  силъ. 

—  Да  что  запропастилась  эта  сучья  дочь?  — 
усп'Ьлъ  промолвить  только  съ  нетерп'Ьн1емъ  Андрей 
ДеннсовТ),  какъ  распахнулась  дверь  и  вошла  баро- 
несса. 

Убавивъ  своей  сп^си,  она  учтиво  поклонилась  ему; 
а  онъ,  не  прнвставъ  даже  съ  кресла,  едва  кнвнулъ  ей, 
указалъ  своимъ  костылемъ  кресло  черезъ  столъ,  у  ко- 
тораго  сид1&лъ,  и  махнулъ  чернецу  рукою,  чтобы  онъ 
подошелъ  ближе.  Кто  посмотр^лъ  бы  на  нихъ  въ  это 
время,  не  зная  предыдущихъ  обстоятельствъ,  ыогъ  бы 
подумать,  что  худенькхй,  суровый  старичокъ — хозяинъ 
у  себя  дома,  обязывающ1й,  и  что  она  пришелица,  одол- 
женная и  ожидающая  милостей. 

—  Вотъ  въ  чемъ  д^ло,  боярыня! — говорилъ  ерес!- 
архъ  повелительно,  отрывисто  и  упирая  голосъ  на  н^- 
которыхъ  словахъ,  —  ты  затеваешь  зд^сь  б^совскхя 
пляски,  а  того  не  знаешь,  что  посл^  завтра,  можетъ 
статься,  тебе  негд^  будетъ  приклонить  головушку,  что 
после  завтра  рада  радешенька  будешь  отвесть  душу 
ломтемъ  черстваго  хл^ба.  (Старикъ  икнулъ  тутъ,  пу 
стилъ  густую  струю  воздуха  прямо  на  высокомерную 
обладательницу  Гельмета,  перекрестилъ  три  раза  ротъ, 
промолвивъ: — «помяни,  Господи  царя  Давида  и  всю  кро- 
тость его» — и  продолжалъ  свою  беседу): — Кабы  послу- 
шалась меня  прежде  да  отрезала  моимъ  православнымъ 
подъ  своею  клетью  добрый  кусокъ  земли,  такъ  бы  они 
оградили  тебя  отъ  сетей  дтавольскихъ.  Авось  либо  н 
теперь  еще  время  исправить  погашенное!  За  твою 
хлебъ-соль  я  хочу  тебе  помочь.  Только  слышь,  боя- 
рыня, исполняй  разомъ,  не  мешкая,  что  я  тебе  при- 
кажу. Во-первыхъ,  все  затеи  бесовскхя  къ  нему  п 
отошли  назадъ!  —  Здесь  старикъ  постучалъ  косты- 
лемъ   такъ    крепко    по  столу,   что   баронесса   вздрог- 

Н.  и.  Лажечыиковъ.  т.  V.  20 
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нула;  потомъ  кивнулъ  монаху,  чтобы  онъ  перевелъ 
это  вступление. 

Авраамъ,  сгорбившись,  смиренно  выступплъ  на 
сцену:  приказъ  ерес1арха  былъ  выполненъ  имъ  искус- 
ною р"Ьчью  и  ловкою  мимикой  (последняя  нужна  была 
для  уб-Ьжденхя  въ  верности  перевода);  только,  когда 
надо  было  перевесть  слово:  посл)ь-завтра,  онъ  пока- 
залъ  на  солнышко,  начертилъ  посохомъ  кругъ,  выста- 
вилъ  перстъ  и  согнулъ  въ  половину  другой  палецъ. 
Изъ  этого  изъяснен1я  старикъ  понималъ  полтора  дня, 
между  т-Ьмъ  какъ  хитрый  чернецъ,  не  переменяясь 
нимало  въ  лиц-Ь,  присовокупилъ  къ  своимъ  г1ерогли- 
Фамъ, — что  исполнен1е  сказаннаго  должно  быть  черезъ 
десять  круговъ  солнечныхъ,  то  есть  черезъ  полторы 
недели.  Вм^&сто  «авось-либо*,  и  теперь  еще  время», 
онъ  сказалъ  только:  «еще  время!»  Баронесса  отв.Ьчала, 
что  праздкикъ,  ею  затеянный,  есть  долгъ,  который 
она  платитъ  своимъ  друзьямъ  и  ближнимъ,  и  которымъ 
хочетъ  утешить  больную,  единственную  дочь;  что, 
кончивъ  его,  немедленно  примется  за  исполнен1е  при- 
казан1Й  своего  наставника  и  друга.  Монахъ  пере- 
велъ,  что  баронесса  сейчасъ  посл^  ихъ  отбытая  ве- 
литъ  оставить  приготовлен1я  къ  празднеству,  хотя  ей 
это  очень  жалко,  и  немедленно  займется  исполнс- 
н1емъ  даваемыхъ  ей  сов^товъ,  которые  она  чтитъ  за 
приказан1я. 

—  Слушай  же,  боярыня! — вскричалъ  опять  Андрей 
Денисовъ,  —  руссрае,  видно,  выв'Ьдали  зат^и  вашего 
заморскаго  болвана  Шлиппенбаха:  кто-нибудь  у  васъ 
да  лукавитъ  язычкомъ.  За  ваше  дурачество  стыдъ 
такъ-те  и  бросился  мн-Ь  въ  глаза.  Разбирать  вину  те- 
терь не  время:  спустя  л^то,  въ  л^съ  по  малину  не 
ходятъ.  Русскхе,  говорю  теб'Ь,  вышли  вчера  изъ  Нова- 
городка  и  разбили  нын^  вашу  басурманскую  засаду 
при  Красной  мыз^.  Л  какъ  я  это  узналъ,  поведаю  теб-Ь: 
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неподалеку  отъ  Черной  мызы  у  меня  свой  караулъ, 
двое  православныхъ  моихъ  —  стоютъ  вашпхъ  сотенъ 
н'бмцевъ,  табачникоБъ — узнали  эту  весточку,  да  п  да- 
вай уплетать  гд1&  ползкомъ,  гд-Ь  кувыркомъ,  отняли  у 
перваго  латыша  коня  и  прилетали  ко  мн"Ь.  Еще  ни 
одна  птица  зд'Ьсь  ъъ  округе  не  пропала  этой  песенки; 
и  по  в-бтру-то  не  слыхать  вони  пороховой:  вотъ  ка- 
ковы наши!  А  куда  пойдутъ  никон1анцы  завтра,  на 
Сагны  ли  или  на  Валки,  того  мои  не  знаютъ.  Сейчасъ, 
при  мн^  же,  напиши  грамотку  къ  своему  ротозею 
Шлиппенбаху,  чтобы  онъ  очнулся,  собиралъ  крепкую 
силу,  выслалъ,  нимало  не  медля,  конныхъ  потаенными 
дорогами,  куда  придумаетъ  лучше,  перехватилъ  бы 
ими  хвостъ  у  никонханцевъ  и  бодро  готовился  ударить 
имъ  въ  голову. 

Это  наставлен1е  было  перетолковано  хитрымъ  и 
ловкимъ  Авраамомъ  такъ  мастерски,  что  вся  польза, 
нзъ  него  извлеченная,  осталась  на  стороне  агента  Пат- 
куля,  которому  нужно  было  выиграть  несколько  ча- 
совъ  времени.  Позванъ  Никласзонъ,  и  продиктовано  ему, 
согласно  съ  заданною  монахомъ  темою,  письмо  къ  ге- 
нералъ-вахтмейстеру.  (Можно  впередъ  угадать,  что 
гонецъ  нигд^  не  отыскалъ  Шлиппенбаха;  да  это  и  не 
могло  огорчить  баронессу,  потому  что  еще  было  время, 
какъ  сказалъ  Денисовъ  черезъ  монаха,  а  генералъ  об^- 
п^ался  быть  у  ней  завтра  на  праздник"Ь).  Андрею  Де- 
нисову дарованы  новыя  привиллегхи  для  раскольничьихъ 
поселен1й  въ  Дифлянд1и;  оставалось  наградить  перевод- 
чика за  труды.  Искали  по  всему  дому  денегъ,  броса- 
лись то  къ  амтману,  то  къ  Виру,  но  везд"]&  была  или 
мнимая,  или  настоящая  денежная  засуха,  наконецъ 
Никласзонъ  сжалился  надъ  баронессой  и  отъ  имени  ея 
вручилъ  потихоньку  Аврааму  талеръ,  обрезанный  его 
же  соотечественниками.  Окончивъ  все  д-Ьло,  ересхархъ 
всталъ  съ  кресла,  кивнулъ  баронессе  и,  принятый  подъ 

20* 
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руку  усерднымъ  монахомъ,  сопровождаемый  дипло- 
маткою до  террасы,  опять  встр^&ченный  на  двор^^  ува- 
женхемъ  ыногочисленныхъ  челядинцевъ,  вышелъ  изъ 
воротъ  Гельмета.  У  большого  вяза  присоединился  къ 
нимъ  дожидавшхйся  ихъ.  раскольникъ,  мужичище  вы- 
сок1й  и  здоровый  и,  в^&роятно,  охранитель  Денисова 
отъ  чаянныхъ  и  нечаянныхъ  враговъ.  Составивъ  втроемъ 
сов4тъ,  по  какимъ  сл-Ьдамь  отыскивать  одного  изъ  важ- 
н'Ьйшихъ  своихъ  членовъ,  отпадшаго  отъ  поморскаго 
согласхя,  они  р-Ьшились  ^хать  въ  обратный  путь,  какъ 
в'Ьрн'Ьйшхй,  по  ихъ  мн-Ьнаю,  для  встр^&чи  съ  б^глецомъ 
и  для  пзб'Ьжанхя  непрхятнаго  свндан1я  съ  русскимъ 
ойскомъ,  особенно  съ  заклятымъ  губителемъ  ихъ, 
Мурзенкою.  11р1^&хавши  въ  Валки,  они  могли,  смотря 
по  обстоятельствамъ,  пли  выждать  тамъ  развязки  не- 
ожиданнаго  нашеств1я  русскихъ  на  Лифляндхю,  или, 
въ  случа-Ь  прихода  никонханцевъ  въ  избранное  ими  нын^ 
уб^жип^е,  отступить  къ  своимъ  въ  Польшу.  —  Мы 
должны  намекнуть,  что  гоненхя  Денисовымъ  досел'Ь 
неизв^стнаго  лица  получили  силу  въ  в^сти  о  несчаст- 
ной копчяп^  раскольника,  подметчика  письма  въ  Нейга- 
узенскомъ  стан^. 

Между  т-Ьмъ,  какъ  вс^  въ  замк^Ь  ходили  будто  уго- 
р^&лые,  отъ  желан1я  угодить  доброй  молодой  госпож1^ 
и  отъ  страха  не  выполнить  въ  точности  воли  старой 
владычицы,  предметъ  этихъ  заботъ,  Яунза,  мыслями 
и  чувствами  была  далеко  отъ  всего,  что  ее  окружало. 
Она  существовала  въ  м1р^&  прошедшаго,  для  нея  столько 
б^дственнаго,  но  все  еще  ей  драгоц'Ьннаго.  Густавъ, 
на  зло  обстоятельствамъ,  нер^&дко  представлялся  ея 
уму  и  сердцу.  Такъ  несчастная  приходитъ,  украдкою 
отъ  злыхъ  людей,  бросить  цв-Ьтокъ  на  могилу,  гд4 
лежитъ  милый  ей  мертвецъ,  котораго  некому,  кром^ 
ея,  помянуть,  и  съ  которымъ  жаль  разстаться,  какт 
съ  живымъ.  Посреди  этихъ  горестныхъ  мыслей,  блес- 
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нула  одна  о  б^дпомъ  старике  кастеляне  п  молодомъ 
служнтел^Ь,  увлеченныхъ  ея  судьбою  въ  тягостное  п 
униженное  свое  положенхе.  Ей  известно  было,  что 
они  жили  въ  ближайшей  деревне  Пебо:  одннъ  въ  дол- 
жности скотника,  другой  —  пастуха;  и  она  решилась 
посетить  ихъ.  «Нич^мъ  лучше — думала  она — не  могу 
встретить  день  своего  рожден1Я,  какъ  облегчен1емъ 
участи  этихъ  несчастныхъ».  Ей  стоило  только  наме- 
кнуть Виру  о  своемъ  нам'Ьрешн,  чтобы  вызвать  его 
въ  спутники.  Баронесса  была  занята  съ  раскольни- 
ками, следственно  лучшаго  времени  для  этой  прогулки 
нельзя  было  выбрать. 

Когда  Луиза  съ  своимъ  воспитателемъ  проходила 
полемъ,  крестьяне  еще  издали  скидали  шляпу,  оста- 
вляли свои  работы  и  долго  сл^Ьдили  за  нею  глазами  п 
благословенхями.  Въ  деревн^^  прив^тствхямъ  нхъ  не 
было  конца. 

—  Смотри  сюда,  сюда! — говорила  мать,  высовывая 
пзъ  окна  голову  своей  малютки, — это  идетъ  наша  до- 
брая, молодая  госпожа.  За  ея-то  здоровье  учу  васъ 
молиться  Богу. 

Д-Ьти  оставляли  своп  игры  и,  почтительно  ей  кла- 
няясь, кричали: 

—  Здравствуй,  добрая  госпожа! 

Дряхлые  старцы  дрожащими  руками  силились  при- 
встать со  скамейки,  на  которой  грелись  у  воротъ 
своей  хижины  противъ  солнышка,  и  шепотомъ  приго- 
варивали: 

—  Слава  Богу!  пришлось  намъ  еще  разъ  увпд^&ть 
ее.  Да  пошлетъ  ей  мать  Жайма  *)  несчетные  годы, 
чтобы  правнуки  наши  могли  ею  радоваться. 


1)  Богиня  счаст1Я,  которую  латыши  нередко  п  теперь  поыинаютъ 
при  желан1п  кому  добра. 
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Вс^  Бозврасты  встречали  ее  данью  уважен1я,  при- 
знательности и  любви  простыхъ  сердецъ,  которыхъ 
краснор^ч1е  ни  съ  какимъ  другимъ  сравниться  не  мо- 
жетъ.  Видно  было,  что  Яуиза  вполне  утешалась  этою 
сердечною  данью.  Почти  каждаго  успела  она  обласкать: 
стариковъ  заставляла  садиться  передъ  собой,  говорила 
имъ  прив"Ьтливыя  слова,  согр^&вавш1я  ихъ  бол4е  сол- 
нечной теплоты;  д'Ьтей  одарила  гостинцами;  приго- 
жихъ  малютокъ,  которыхъ  матери,  не  боясь  ея  глаза^ 
сами  спешили  къ  ней  подносить,  целовала,  какъ  будто 
налагала  на  нихъ  дары  небесные.  Казалось,  теперь 
праздновала  она  день  своего  рожден1я,  а  завтра  должна 
была  его  праздновать. 

Скотный  дворъ  былъ  на  конц"Ь  деревни  и  окнами 
въ  поле:  сл-Ьдственно  изъ  него  не  было  видно,  что  де- 
лалось на  улиц^^.  Луиза  съ  своимъ  воспитателемъ  вошла 
въ  жилище  скотника,  ник^мъ  изъ  дом  а  шн  ихъ  его  не 
примеченная.  Какимъ  же  чувствомъ  поражены  они 
были,  отворивъ  потихоньку  дверь!  Чтожъ  представи- 
лось имъ  тогда?  —  Густавъ  сид^лъ  въ  углублен1и  ком- 
наты, держа  на  кол^н^  румяное,  какъ  спелое  яблочко, 
дитя,  двухлетнюю  дочь  бывшаго  кастеляна,  которая, 
стиснувъ  въ  своихъ  ручонкахъ  кусокъ  белаго  хлеба, 
то  лукаво  манила  имъ  собаку,  прыгавшую  около  нея 
на  заднихъ  ногахъ,  то  съ  хохотомъ  прятала  его  подъ 
мышку,  когда  эта  готовилась  схватить  приманку.  Дру- 
гая дочь,  шестнадцатилетняя  пригожая  девушка,  за- 
нималась у  открытаго  окна  рукодельемъ,  изредка  отры- 
вала отъ  него  свои  больш1е  голубые  глаза,  чтобы  по- 
смотреть на  проказы  сестры,  или  украдкой  взглянуть 
на  молодого  крестьянскаго  парня,  стоявшаго  снаружи 
дома  у  окна,  облокотясь  въ  унын1и  на  нижнюю  часть 
рамы.  Мать,  задумавшись,  чистила  овощь  и  клала  ее 
въ  горшокъ,  выдвинутый  изъ  устья  печи.  Отецъ,  безъ 
верхняго  платья,    обратившись  къ  нимъ  спиною,    а  къ 
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ст^н'Ь  лнцомг,  снималъ  съ  нашести  каФтанъ,  который, 
вероятно,  собирался  над^^ть,  чтобы  идти  въ  поле.  Го- 
лубь, нахохлившись,  сердито  ворковалъ  и  кружился 
по  земляному  полу,  часто  посматривая  на  окно,  черезъ 
которое  свободный  вылетъ  былъ  ему  загражденъ  мо- 
лодымъ  крестьяниномъ.  Густавъ  казался  однимъ  изъ 
членовъ  этого  семейства;  никто,  невидимому,  не  забо- 
тился объ  его  присутств1и. 

Первое  чувство  Луизы,  переступя  порогъ  двери, 
былъ  испугъ;  второе...  она  взглянула  на  Густава,  на 
пригожую  девушку,  п  покрасн'Ьла.  Не  зная  отчего, 
она  была  внутренно  довольна,  увид-Ьвъ  молодого  парня, 
занимавшагося  такъ  пристально  сельскою  красавицей; 
т^мъ  бол^е  ей  было  это  пр1ятно,  что  она  узнала  въ 
немъ  служителя,  который,  вм'Ьст^  съ  кастеляномъ, 
понесъ  за  нее  такую  горькую  участь. 

—  Фрейлинъ  Зегевольдъ! — вскричала  Лотхенъ  (такъ 
звали  д'Ьвушку),  бросивши  въ  сторону  свое  руко- 
д-Ьлье, — Фрейлинъ  Зегевольдъ!  — повторила  она,  поб-Ь- 
жала  опрометью  навстречу  Луиз-Ь  и  силилась  взять 
у  нея  то  одну,  то  другую  руку,  чтобы  целовать  ихъ 
попеременно 

—  Фрейл... — могла  только  выговорить  мать.  Руки 
ея  опустились,  луковица  покатилась  изъ  нихъ*  на  полъ, 
ножикъ  выпалъ  на  скамейку.  Хозяинъ,  сд-Ьлавъ  полъ- 
оборота  головой,  будто  окамен'Ьлъ  въ  этомъ  положенхи. 
Густавъ  побл'Ьднелъ,  спустилъ  дитя  съ  колена  и  сталъ 
на  одномъ  м'Ьст'Ь  въ  нерешимости,  что  ему  делать; 
увид^въ  же,  что  Луиза  колебалась  идти  въ  комнату  и 
сделала  уже  несколько  шаговъ  казадъ,  онъ  схватилъ 
свою  шляпу,  бросился  къ  двери  и  сказалъ  дрожащ;имъ 
голосомъ: 

—  Не  удивляюсь,  что  мое  присутствхе  пугаетъ 
васъ,  фрейлинъ  Зегевольдъ!  Какое  другое  чувство  мо- 
жетъ  возбудить    виновникъ  б^дствхй    этого  семейства, 
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еще  больш1Й  преступнпкъ  передъ  Бамп?  Я  долженъ 
уб-Ьгать  васъ,  я,  пзгнанннкъ  отовсюду,  гд^&  вы  только 
являетесь  и  приносите  съ  собою  счаст1е.  Но  прежде 
нежели  навсегда  отъ  васъ  удалюсь,  умоляю  васъ  объ 
одной  милости:  простите  меня...  Одно  слово  ваше  бу- 
детъ  моимъ  услажден1емъ  въ  часъ  смертныхъ  мукъ, 
или  умножитъ  ихъ. 

—  Я  никогда  не  обвиняла  васъ,  Густавъ!... — произ- 
несла Луиза  смущеннымъ  голосомъ,  обнаружившимъ 
все,  что  происходило  въ  ея  душ^,  закрыла  платкомъ 
полные  слезъ  глаза  и,  дружески  протянувъ  ему  руку, 
присовокупила: — простите  навсегда! 

Это  движен1е  было  последнею  жертвою  долга 
любви:  имъ  хотела  она  доказать,  что  любила  въ  Гу- 
ставе не  АдольФа,  наследника  зпгллхонера,  королев- 
скаго  любимца,  а  самого  Густава,  б-Ьдиаго,  ничтожнаго 
въ  глазахъ  другихъ,  но  достойнаго  ея  привязанности. — 
«Я  никогда  не  увижу  его,  —  думала  она,  —  пусть 
это  будетъ  последнее  доказательство  того,  что  я  къ 
нему  чувствовала;  пусть  не  презираетъ  онъ  меня! 
Посл']^  этой  минуты  я  вся  принадлежать  буду  моимъ 
обязанностямъ»  • 

Густавъ  съ  жаромъ  поц-Ьловалъ  ея  руку,  на  кото- 
рую канули  его  горяч1я  слезы,  повторилъ  роковое: 
<^.щоостите!^ — сказалъ  то  же  Виру,  хот-Ьлъ  еще  что-то 
присовокупить,  но  видъ  м^ста,  гд-Ь  онъ  находился,  сви- 
детели, ихъ  окружавшхе,  сомкнули  его  уста — и  онъ  по- 
сп^шилъ  изъ  жилища  скотника.  На  двор-Ь  остановился 
онъ  противъ  раскрытой  двери.  Яуиза  все  еще  стояла 
на  одномъ  мест4:  она  невольно  обернулась:  прощальный 
взглядъ  ея  палъ  еще  разъ  на  Густава.  Казалось,  онъ 
только  и  ожидалъ  этого  взгляда,  чтобы  съ  новымъ  при- 
ращен1емъ  счаст1Я  удалиться.  Можно  вообразить  себе 
различныя  чувства,  попеременно  волновавш1я  душу 
Луизы!  Съ  оообеннымъ  удовольств^емъ  выслушала  она 
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отъ  семейства  бывшаго  кастеляна,  какимъ  образомъ  Гу- 
ставъ  началъ  посещать  ихъ,  какъ  онъ  благотворилъ  нмъ 
сначала  тайно  н,  наконецъ,  продолжалъ  делать  имъ  до- 
бро съ  такимъ  великодуш1емъ,  что  отказываться  отъ 
этого  добра  значило  оскорбить  его.  «Онъ  не  далъ  наз1Ъ 
узнать  нищету;  скоро  заставилъ  насъ  забыть  и  горе- 
стное наше  состоян1е.  Все,  что  вы  видите  на  насъ  и 
въ  нашемъ  домишке,  ему  принадлежитъ.  Да  пошлетъ 
ему  Богъ  то,  чего  онъ  самъ  желаетъ!  да  наградитъ  его 
супругою,  которая  душой  была  бы  на  него  похожа!» 
Такъ  говорила  жена  бывшаго  кастеляна,  и  взоры  ея 
пристально  остановились  на  Яунз-Ь,  въ  смущенхн  по- 
тупившей глаза.  Невольный  вздохъ  д^&вицы  Зегевольдъ 
доказывалъ,  что  не  ей  суждено  быть  наградой,  о  кото- 
рой молила  добрая  женп^ина  для  своего  благод-Ьтеля.  По 
крайней  м-Ьр^,  она  внутренно  гордилась  п  утешалась 
т^мъ,  что  если  сердце  ея  ошиблось  въ  предмете 
любви,  который  осуждалъ  долгъ,  то  не  ошиблось  оно 
въ  нравственныхъ  его  достоинствахъ,  им^ющнхъ  право 
на  лучшую  участь  и  вознагражден1е.  Разставшись  съ 
семействомъ  скотника,  Луиза  оставила  въ  его  хижине 
благодетельные  сл^ды  своего  посЬщенхя.  Не  видавъ 
Густава,  она  сделала  бы  то  же  изъ  великодуш1Я, 
изъ  сожал'Ьн1я  къ  несчастнымъ;  теперь  благотво- 
рила, можетъ  быть,  по  влеченш  другого  чувства; 
можетъ  быть,  присоединилась  къ  этому  и  мысль, 
что  дары  ея  смешаются  вм^ст^  съ  дарами  Густава, 
какъ  сливались  въ  эти  минуты  ихъ  сердца.  Спутникъ 
ея,  смотря  на  радость  добрыхъ  людей  п  слушая  раз- 
сказы  о  благородныхъ  поступкахъ  Густава,  былъ  вос- 
хищенъ  до  седьмого  неба.  «Есть,  есть  •счаст1е  на  земл^ 
и  для  добрыхъ!»  —  говорилъ  онъ  вполголоса,  выходя 
отъ  скотника  съ  твердымъ  нам'Ьрен1емъ,  какъ-бы  испро- 
11  сить  у  баронессы  прош;ен1е  изгнанникамъ  п  потомъ 
К  женить   молодого  служителя    на  Яотхенъ.  —  Безъ  на- 
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дежды,  но  съ  ут^шенхемъ  заснула  Яуиза  въночь  на- 
кануне дня  своего  рожденхя. 

Для  связи  происшествий  въ  памяти  нашихъ  чита- 
телей, скажемъ,  что  свидан1е  Никласзона  съ  Фюренго- 
Фомъ  случилось  въ  эту  же  ночь. 


^^&&^^&.  &^^'^ 


ГЛАВА  ВОСЬМАЯ 


ВОСПИТАТЕЛЬ  И  ВОСПИТАННИКЪ 

МнЪ>ль  вызывать  на  судъ  свое  днтя? 

Ж1/коеск1й. 

О!  даСте,  даЭтв  1Iа^  блвзъ  нахъ  окончить  в'Ёе'&! 

Ненаевъ. 

16-го  шля,  часамъ  къ  шести  утра,  бъ  недальнемъ 
разстоян1н  отъ  Гельмета,  близъ  знакомаго  намъ  вяза 
съ  тремя  соснами,  остановились  Конрадъ  изъ  Торнео 
и  Вольдемаръ  изъ  Выборга,  оба  снаряженные  такъ, 
какъ  мы  видели  ихъ  въ  долить  мертвецовъ.  У  корня 
маститаго  вяза,  сбереженнаго  отъ  топора  священнымъ 
уважен1емъ  всей  округи,  сид'Ьлъ  мальчикъ,  повидпмому, 
л^^тъ  четырнадцати,  въ  одежде  изъ  лохмотьевъ,  ры- 
жеволосый, курчавый,  съ  лицомъ  безобразнымъ,  испе- 
щреннымъ  веснушками,  съ  глазами,  въ  которыхъ  све- 
тило коварство.  Л^вая  рука  была  у  него  сведена  къ 
плечу;  ноги  подогнулъ  онъ  подъ  себя  неестественнымъ 
образомъ.  Какъ  скоро  гусляръ  усадилъ  слепца  на  камнЬ 
и  подошелъ  къ  мальчику,  этотъ  началъ  униженно  кла- 
няться, скорчилъ  жалостную  рожу  и  запиш;алъ:  — 
«Господинъ  милостивый!  дайте  что-нибудь  безрукому, 
безногому,  ка  пропитан1е.  У  матери  груди  высохли 
отъ  голода,  неч^мъ  кормить  меньшого  брата,  который 


к 


31С  СОЧИНЕНЫ  И.  И.  ЛАЖЕЧНИКОВА 

плачетъ,  хоть  вонъ  б^^ги  пзъ  избы;  дв^&  маленьк1я  се- 
стры ц^лыя  сутки  не  видали  во  рту  макова  зерна. 
Будьте  жалостливы  и  милостивы,  добрый  господинъ! 
Богъ  наградить  васъ  на  семъ  св^Ьт^  и  въ  другомъ». 

Больдемаръ,  вгляд^бшнсъ  пристально  въ  краснобая, 
погрозился  на  него  пальцемъ  и  сказалъ: — Не  шали  со 
мною,  б^сенокъ,  изъ  молодыхъ  да  ранн1й1  Меня  не 
проведешь,  я  колдунъ:  знаю,  что  у  тебя  н'Ьтъ  ни  се- 
стеръ,  ни  брата;  ты  одинъ  у  матери,  которая  боится 
назвать  тебя  своимъ  сыномъ:  Ильза  ея  имя;  у  тебя; 
одинъ  дядя  конюхъ,  другой — н^мой,  отецъ — знатный 
баронъ;  ты  живешь  у  старой  ведьмы,  такой  же  по- 
бродяги, какъ  и  самъ.  Видишь,  я  тебя  насквозь  раз- 
бираю, Протяни  же  сейчасъ  ноги,  расправь  руку  и 
выполни,  что  я  теб^  скажу.  Да  смотри! 

—  Если  вы  знаете  все.,. —  запинаясь  произнесъ 
мальчикъ,  опуская  руку  и  вставая  на  ноги, — какъ  васъ, 
господинъ,  назвать?.,  съ  зд^шняго-ли  вы  св^та,  или 
съ  другого? 

—  Называй  меня  впередъ  просто  шведскнмъ  музы- 
кантомъ.  Вижу,  что  ты  молодецъ  хоть  куда,  а  мн^& 
так1е  огненные  ребята  нужны.  Вотъ  теб^  для  перваго 
знакомства  добрая  серебряная  монета. — У  мальчика  отъ 
жадности  заискрились  глаза;  но  онъ,  казалось,  боялся 
взять  деньги  отъ  колдуна. — Не  бойся;  протяни,  братъ, 
руку  см-бло,  —  продолжалъ  Вольдемаръ,  всунувъ  ему 
деньги,  —  монета  не  жжется,  сделана  человеческими 
руками  и  такая,  какихъ  накопленъ  у  тебя  м^шочекъ... 
знаешь,  что  лежитъ...  —  Зд-Ьсь Больдемаръ  показалъ  на 
западъ;  мальчикъ  побл^дн^^лъ  отъ  страха.  —  Сослужи 
мне,  Мартынъ,  и  о  твоемъ  м-Ьшочк^  никто  не  будетъ 
знать. 

—  Господинъ  хорош1й,  господинъ  пригож1й! — заво- 
пилъ  рыжеволосый  Мартынъ  (именно  это  былъ  тотъ 
самый,  который    въ  известный   вечеръ  напугалъ  такъ 
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много  Густава  своимъ  похороннымъ  нап"Ьвомъ), — при- 
казывайте, посылайте,  делайте  пзъ  меня,  что  хотите, 
помыкайте  мною,  какъ  помеломъ. 

—  Б^ги  жъ  въ  замокъ,  найди  тамъ  Адама  Вира. 
Чай,  ты  его  знаешь? 

—  Кого  я  не  знаю!  Знакомъ  мн-Ь  и  этотъ  чудакъ, 
у  котораго  ротъ  почти  всегда  на  замк^,  а  рука  всегда 
настежь  для  б^дняковъ.  Ботъ  вы,  господинъ  шведск1й 
музыкантъ  или  что-нибудь  помудр^е,  Богъ  васъ  в-Ьсть: 
вы  даете  съ  услов1емъ;  а  тотъ  простакъ,  лишь  кив- 
нулъ  ему  головой,  и  шелегъ  въ  шз,икЪ. 

—  Найди  же  Бира;  разбуди  его,  если  онъ  спитъ, 
н  шепни  ему  на  ухо,  что  одинъ  знакомый  его  отца 
ждетъ  его  зд^сь. 

Вместо  ответа,  огненный  перекувырнулся  и  пу 
стился  въ  замокъ,  какъ  посланная  тетивою  стрела. 
Недолго  томилъ  онъ  ожидан1емъ:  скоро  принесено 
донесен1е,  что  Биръ  явится  какъ  красное  солнышко 
изъ-за  горъ.  Гусляръ,  поблагодаря  его  еще  мелкой 
монетой,  просиль  посид'Ьть  у  вяза,  близъ  слепца,  и 
дать  ему,  Вольдемару,  немедленно  знать,  какъ  скоро 
будетъ  подъезжать  красная  карета;  самъ  же  побрелъ 
навстречу  Бпру.  Запыхавшись  б^жалъ  Адамъ,  по- 
спешая увидать  знакомца  отца  своего.  Подойдя  къ 
гусляру,  онъ  остановился  противъ  него,  изумленно 
всматривался  въ  его  лицо,  п  вдругъ  бросился  его 
обнимать. 

—  Ты -ли  это,  Вольдемаръ;  воспитанникъ  мой, 
другъ  мой? — Босклицалъ  добрый  Адамъ,  и  радость  пре- 
секла его  голосъ.  Въ  свою  очередь  гусляръ  могъ  только 
сказать,  крепко  прижимая  его  къ  сердцу:  —  благоде- 
тель, отецъ  мой1 

—  Полно,  полно,  Вольдемаръ.  Называй  меня  также 
своимъ  другомъ.  Не  знаю  до  сихъ  поръ,  что  я  для 
тебя  сделалъ    добраго;    но  зиаш,  что  ты  не  оставлядъ 
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меня  во  Бремя  гоненхя  сильныхъ,  что  ты  кормилъ 
меня  трудами  свопхъ  рукъ,  когда  я  не  им^лъ  насущ- 
наго  хл^ба. 

—  Ты  сд^^лалъ  для  меня  бол15е:  научилъ  меня  истн- 
намъ  высокимъ,  заставилъ  меня  гнушаться  мопхт»  пре- 
ступленхй  н  полюбить  доброд-Ьтель,  и  указала  изгнан- 
нику отечество,  какъ  ц'Ьль,  къ  которой  я  долженъ 
былт»  стремиться. 

—  Пылкая  душа  твоя  всегда  способна  была  при- 
нимать добро;  и  если  ты  въ  юности  совратился  съ 
пути  истиннаго,  то  виноваты  окружавшхе  тебя.  Но 
перестанемъ  растравлять  рану  твоего  сердца:  ты  въ 
ЛиФляцд1И,  следственно  рана  эта  не  зажила  еще.  Не 
спрашиваю  тебя,  сл-Ьдуешь-ли  моимъ  сов^тамь,  дан- 
ному тобою  обещан1Ю?  Вольдемаръ  достоинъ  всей 
любви  моей.  Разскажи  мн^,  какимъ  образомъ  ты  въ 
нашей  стороне,  въ  страннической  одежде?  Что  зд^сь 
д-Ьлаешь?  Жажду  узнать  пов-Ьсть  твоей  жизни  съ  того 
времени,  какъ  мы  разстались. — Произнеся  это,  Адам7> 
увлекъ  гусляра  въ  кусты,  неподалеку  отъ  дороги, 

—  Прискорбно  им^ть  для  друга  тайну,  —  сказалъ 
Вольдемаръ,  когда  они  с^^ли  въ  кустахъ, — отдалъ  бы 
теб^  душу  мою;  но,  прости  мн-Ь,  я  не  могу  отвечать 
на  твои  вопросы.  Скажу  теб^Ь  только*,  помыслы  вы- 
сок1е,  заброшенные  въ  душу  твоими  советами,  согре- 
тые твоимъ  ученхемъ,  заставили  меня  надеть  эту  стран- 
ническую одежду,  занесли  сюда,  сделали  епце  бол^е — 
заставили  меня  быть...  н^тъ,  н^тъ!  никогда  не  открою 
тебе  этого  из1ени.  Разве  съ  порога  моей  родины  скажу 
тебе  все,  на  что  я  для  нея  решился.  Цель  сладостная! 
но  средства...  ты,  можетъ  быть,  оттолкнулъ  бы  меня, 
узнавъ  ихъ. 

—  Какъ  понимать  тебя,  Вольдемаръ?  Какъ  верить 
тебе?  Въ  звуке  твоего  голоса  уже  слышу  доброе 
дело.  Одно  слово — не  бойся,  чтобы  я  хотелъ  проник- 
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нуть  твою  тайну:  слишкомъ  хорошо  изв-Ьстно  мн-Ь,  что 
тайна  не  друзьямъ  прпнадлежитъ,  а  тому  единственно, 
1*то  ее  в^рилъ.  Н^тъ,  не  этого  хочу  отъ  тебя;  хочу 
только  знать,  таковъ  ли  ты,  какимъ  сердце  мое  тебя 
угадываетъ.  Одно  слово:  ищешь-ли  ты  заслужить  по- 
терянное отечество? 

—  Я  служу  ему. 

—  Служишь?  Въ  страннической  одежд"Ь?  —  про- 
изнесъ  тихо  Адамъ  приложнвъ  палецъ  ко  лбу;  потомъ 
иродолжалъ,  возвысивъ  голосъ: — Совесть  твоя  чиста-ли 
въ  этомъ  служен1и? 

—  Что  сказать  ему,  Господи? — воскликнулъ  Воль- 
демаръ,  обративъ  глаза  къ  небу. — Ты  одинъ  читаешь 
мои  нам4рен1я;  Ты  видишь  сокровенные  пути  мои: 
взвесь  мои  д-Ьла,  н  дай  ему  отв'Ьтъ!  Другъ!  могу  ли 
успокоить  тебя  насчетъ  чистоты  мопхъ  д'Ьлъ,  когда 
я  самъ  весь  борьба,  весь  тревога  и  опасенхе?  Выслу- 
шай мое  унижение  и  жертвы,  мой  страхъ  и  надежды, 
и  пойми  меня,  если  можешь.  Мысль  загладить  пре- 
ступленхе,  заслужить  прош;ен1е  того,  кого  не  см^^ю 
наименовать,  и  съ  этимъ  вм4ст1&  открыть  себ^  путь 
въ  отечество,  зажглась  въ  душ'Ь  моей  среди  бес^дъ 
съ  тобою,  еще  въ  Упсал-Ь.  Не  ярче  пылаетъ  св^ча 
чистой шаго  войска.  Мысль  эта  овлад-Ьла  всЬмъ  моимъ 
суш;ествомъ:  нсточникъ  ея  былъ  чистъ,  видитъ  Богъ! 
Впосл'Ьдствхи  времени,  можетъ  быть,  примешалось  къ 
нему  чувство  не  столь  безкорыстное — я  челов'Ькъ,  бо- 
л4е  десяти  л'бтъ  живу  въ  земл'Ь  чужой;  можетъ  быть, 
раскаянхе  мое,  любовь  къ  отечеству,  превратились  въ 
одну  тоску  по  родине.  Спрашиваю  себя  часто:  ьс% 
жертвы  мои  не  происходятъ-ли  отъ  самоугожденхя? 
Не  хочу-ли  я  ихъ  выкупить  удовольствхемъ  быть 
между  своими,  на  земл"Ь  родной?  Подвиги  мои  добро 
или  слабость?  Какъ  бы  то  ни  было,  не  разр-Ьшая  себ^ 

тихъ  вопросовъ,  стремлюсь  къ  ней,  къ  благословенной 


320  СОЧИНЕНШ  И.  И.  ЛАЖЕЧНИКОВА 

отчизн^^;  хочу  видеть  ее,  во  что  бы  ни  стало,  поды- 
шать ея  воздухомъ  и  умереть...  хот^лъ  бы  быть  ея 
сыномъ!  Долго  искалъ  я  средствъ,  какъ  утолить  жажду 
моей  души...  Мн^  встретился  одюнъ  челов^къ...  онъ 
предложилъ  мн4  средство...  далъ  ыоимъ  устамъ  ко- 
снуться милостивой  руки,  въ  которой  заключена  судьба 
моя,  поднялъ  края  завесы,  скрывающ^ей  мое  отечество — 
и  я  сп^шилъ  ухватиться  за  то,  что  мн^  было  предло- 
жено. Суди  о  возвышенности  моихъ  средствъ!..  По- 
любуйся должностью  Своего  воспитанника,  своего 
друга!..  Пресмыкаюсь,  обманываю,  продаю  другихъ. 
себя;  самое  добро,  которое  д1&лаю,  долженъ  похищать 
какъ  тать;  приобретя,  не  могу  назвать  своимъ.  Скажу 
еще  бол^е:  чтобы  доставить  истинную  пользу  т^мъ, 
кому  служу,  я  долженъ  былъ  сначала  д'Ьлать  имъ  зло. 
Борюсь  съ  обстоятельствами,  съ  природою,  съ  самимъ 
собой;  хожу  въ  черномъ  т^Ьл-Ь,  влача  за  собою  смрад- 
ную, презренную  одежду.  Настоящаго  имени  моего 
вс4  гнушаются;  самые  т^,  которые  думаютъ  им^ть 
во  мне  нужду,  смотрятъ  на  меня  съ  пре5рен1емъ... 

—  Неужели  ты?.. 

—  Не  выговаривай!  ради  общаго  милосердаго  Отца, 
не  выговаривай.  Ужасно  слышать  это  имя  отъ  тебя! 
Отъ  меня  самого  узнай  всю  повесть  моего  унижен1я  и 
страданхй:  выслушай  до  конца,  и  тогда  произнеси  надо 
мною  приговоръ.  (Вольдемаръ  остановился  немного, 
посмотрелъ  въ  глаза  своему  другу  и  воспитателю,  какъ 
онъ  называлъ  его,  и  прочтя  въ  нихъ  одно  сердечное 
участ1е,  продолжалъ):  Многолетн1й  труженникъ,  на- 
чинаю только  собирать  плоды  моихъ  трудовъ.  Я  тебе 
сказа лъ,  что  мне  до  сихъ  поръ  наградой  одна  извест- 
ность презреннаго  имени.  Свои  меня  ищутъ,  чтобы 
погубить,  чуж1е  готовы  предать  при  первомъ  случае 
на  погублен1е.  Можетъ  быть,  завтра  ждетъ  меня  ви- 
селица въ  непр1ятсльскомъ  стане,  какъ  изменника,  или 
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позорная  казнь  назначена  мн'Ь  среди  мопхъ  соотече- 
ственниковъ,  какъ  убхйц-Ь,  беглецу,  переметчику. 
Умру — и  самую  могилу  отчужденца  палачъ  назначитъ 
подал^е  отъ  православныхъ!  Кто  пос^титъ  м^сто  пу- 
галища?..  Какое  семейство,  какой  край  и  народъ  прн- 
знаютъ  меня  своимъ?..  У  меня  и  родныхъ  н-Ьтъ  въ 
м1р^,  кром-Ь  родины,  да  и  та  отступится  отъ  меня, 
даже  мертваго;  чужхе  будутъ  обходить  жилище  —  не 
скажутъ:  усопшаго,  но  висельника,  удавленника — вотъ 
назван1я,  которыя  мн^  по  смерти  дадутъ!  Кто  ска- 
жетъ,  что  сделала,  что  хотела  сделать  для  искупле- 
шя  преступлен1я  и,  можетъ  статься,  бол^е  для  свида- 
н1я  съ  отечествомъ,  неограниченная,  мученическая  лю- 
бовь моя  къ  нему?  Кому  известна  эта  любовь?  Кому 
см^ю  даже  нын^  открыть  мои  д-Ьла,  мои  нам^ренхя? 
Одному  только  вверена  тайна  моя,  и  этотъ  одинъ  чуже- 
земецъ,  стороннхй  мн^&  чувствами  и  помышлен1ями1  Онъ 
весь — мщенхе,  я  весь — любовь!  Онъ  одинъ  можетъ  сви- 
детельствовать о  томъ,  что  я  совершилъ,  что  хот^лъ 
совершить;  а  кто  знаетъ,  что  нын^шихй  день,  этотъ 
мигъ — его?  Съ  собою  въ  гробъ  возьметъ  онъ  все,  что 
я  прхобр'Ьлъ  такими  трудами;  земля  пожретъ  мое  бла- 
городнейшее достоян1е,  лучшую  часть  меня,  а  на  земл^ 
останется  только  злодей,  беглецъ,  отверженецъ,  то, 
что  я  былъ  еще  тринадцать  л^тъ  назадъ.  Даже  отъ 
ближайшихъ  мне  долженъ  я  себя  скрывать:  не  смеютъ 
они  обласкать  меня  приветомъ  искренности,  какъ  род- 
ные боятся  открыть  крышу  съ  гроба  смраднаго  мерт- 
веца, чтобы  почтить  его  братскимъ  целованхемъ.  Са- 
мый этотъ  слепецъ,  который,  видишь,  сидитъ  подъ 
Бязомъ,  неразлучный  мой  спутникъ,  исполняющ1Й  мои 
желан1я,  будто  очами  сердечными  прозираегъ  въ  моемъ 
сердце,  готовый  жертвовать  для  меня  своею  жизнш, 
почитающ1Й  З1еня  своимъ  благодетелемъ,  сыномъ,  дру- 
гомъ,  заключающ1Й   во  мне  все,  что  осталось    ему  до- 
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рогого  на  немнопе  дни  его  жизни  —  поваришь  ли?  — 
святой  этотъ  старецъ  есть  только  темное  орудхе  моихъ 
д^йств1й.  Онъ  не  знаетъ,  кто  я,  откуда,  кому  работаю; 
онъ  не  знаетъ,  что  съ  нимъ  ходить  столько  л^тъ,  рука 
объ  руку,  преступннкъ,  изгнаннпкъ  изъ  своего  отече- 
ства; что  товарищъ,  вожатый,  которому  онъ  отдалъ 
душу,  заперъ  для  него  свою  и  торгуетъ  съ  нимъ  луч- 
шимъ  даромъ  Господа  —  любовш  къ  ближнему.  Даже 
теб^,  кому  открыто  мое  злод'Ьыство,  кому  я  всЬмъ 
обязанъ,  теб-Ь  не  см^ю  поварить  своихъ  д,Ълъ  и  нам^- 
рен1Й.  Вотъ  мои  труды,  мои  жертвы:  видишь,  они 
челов^ческ1я!  Свыше  я  ничего  не  могу. 

—  Вижу,  —  сказалъ  Адамъ  съ  глубокимъ  вздо- 
хомъ,  —  и  понимаю,  что  средства,  тобою  избранныя, 
могли  быть  верными  въ  другомъ  челов^к^,  бол^е  гиб- 
комъ,  бол^е  ум-Ьюп^емь  скрывать  себя.  Но  для  тебя, 
съ  твоею  пороховою  душой — одной  минуты  довольно, 
чтобы  погубить  себя!  Ты  не  можешь  выдержать  угне- 
тешя;  ты  не  способенъ  унижаться,  обманывать:  а  твоя 
должность  этого  требуетъ.  Страшусь  за  тебя:  не  ты — 
благородный,  пылк1й  нравъ  твой  изм^Ьнитъ  твоей  тайн'Ь. 

—  Не  разъ  уже  навлекалъ  я  на  себя  подозр^нхя. 
Но  д'Ьло  сд'Ьлано,  жреб1Й  брошенъ! 

-—  Ты  сказалъ,  что  другого  выбора  средствъ  не 
было  теб^  предоставлено? 

—  Я  искалъ  благородн^йшихъ  по  твоему  совету, 
и  решительно  не  нашелъ.  Мн^  оставалось,  или  съ 
моими  злод^янхями  возвратиться  въ  отечество  подъ 
плаху,  или  принять  то,   что  мн^  предложено. 

—  Не  возможно-ли  теперь?.. 

—  Переменить?  Н^тъ,  не  думай!  Этому  не  бы- 
вать!— вскричалъ  Вольдемаръ,  смотря  на  своего  друга 
очами,  разгоравшимися  какъ  у  львицы,  у  которой  хо- 
тятъ  отнять  д^тей  ея, — н^тъ!  я  зашелъ  уже  далеко; 
й  вид^лъ  грань  моего  отечества,  слышалъ  родные  го- 


П  о  с  л  Ъ  Д  Н I  и   П  о  в  П  к  Ъ  323 

лоса  —  п  не  пойду  назадъ.  Приди  отецъ  и  мать  моя, 
еслнбъ  они  отыскались!  приди  самъ  Господь  съ  Его 
небесными  силами...  н^тъ,  этому  не  бывать,  говорю 
теб^.  Одна  смерть  мол^етъ  сказать  мн^&:  остановись! 
Господи!  Господи!  дозволь  мн-Ь  положить  хоть  кости 
мои  на  родномъ  кладбищ'Ь!..  (Вольдемаръ  горько  запла- 
калъ).  Теперь,  второй  отецъ  мой,  оттолкни  меня  отъ 
себя!.. 

Адамъ  былъ  трону тъ.  Онъ  взялъ  руку  своего  со- 
бес^&дника,  крепко  пожалъ  ее  и  сказалъ  съ  восторгомъ, 
необыкновенно  его  одушевлявшимъ: 

- —  Довольно,  не  хочу  знать  бол-Ье.  Догадываюсь  о 
твоей  тайн-Ь;  понимаю,  что,  обнаживъ  ее  передо  мною, 
ты  думалъ  бы  вручить  мн-Ь  оруячхе  протпвъ  себя. 
Щтъ!  не  оттолкнуть  тебя  хочу,  но  открыть  теб^ 
душу  свою,  чтобы  ты  нашелъ  въ  ней  новыя  силы 
совершить  начатое.  Не  мн^  отговаривать  тебя:  ты 
меня  знаешь!..  Когда  бъ  мои  обязанности  согласовались 
хоть  несколько  съ  твоими,  я  самъ  пошелъ  бы  съ  то- 
бою рука  объ  руку,  какъ  этотъ  сл-Ьпецъ,  и  разд^лнлъ 
бы  твое  благородное  униженхе  и  бремя.  Люблю  видеть 
Еъ  д'Ьлахъ  моего  воспитанника  ту  пламенную  любовь 
къ  великому,  которую  я  старался  возбудить  и  утвер- 
дить въ  теб^.  Не  даромъ  пос^щалъ  я  съ  тобою  такъ 
часто  благословенныя  земли  Грец1и  и  Рима,  породив- 
ш1я  столькихъ  героевъ!  Не  бол^е  тебя  сд^лалъ  бы 
сынъ  ихъ.  Теперь,  понимая  тебя,  не  хочу  смотреть 
на  низость  твоихъ  средствъ:  что  мн^  нужды  до  нихъ, 
лишь  бы  отечество  и  Богъ  взирали  на  твои  д-Ьла  съ 
удовольствхемъ!  Выключи  меня  изъ  числа  черни,  ко- 
торая судитъ  по  одной  наружности.  Пусть  гонитъ  этс 
стадо  бичъ  предразсудковъ;  пускай  смотритъ  оно  очами 
телесными  въ  уровень  себ^  и  питается  однимъ  поднож- 
нымъ  кормомъ  чувственности!  Въ  глазахъ  его  Брутъ 
есть  только  убхйца  д^тей  своихъ;  Курц1й,  бросаюш;1йся 
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въ  пропасть  —  самоуб1йца.  Ты  знаешь  этпхъ  великихъ 
мужей:  мы  съ  тобою  ум^лн  понимать  и  ц^нпть  ихъ 
подвиги.  —  Теб^-ли  посл^  этого  скорбеть  о  мн^ши 
черни?  Стань  выше  его!  Мудрый  не  покоряется  без- 
разсудной  вол^&  толпы,  а  самъ  даетъ  ей  направлен1е. 
Не  она — совесть  теб-Ь  награда;  голосъ  избранныхъ  — 
твой  судъ!  Государь  и  отечество  оц'Ьнятъ  некогда  твои 
заслуги,  если  ихъ  узнаютъ.  Велик1й  —  свыше  мести: 
онъ  позволитъ  теб-Ь  обнять  свои  кол^^на;  онъ  проститъ 
тебя.  Ты  увидишь  родину.  Сердце  мое  пророчествуетъ 
теб4  эти  блага.  Не  почитай  же  себя  униженнымъ  не- 
одолимою тоской  по  отчизне,  дающ;ей  теб^  столько 
силы  совершить  великое  и  благородное;  не  помышляй 
также,  чтобы  въ  д']&лахъ  человека,  сколько  бы  они 
возвышены  ни  были,  не  примешивалось  н^что  отъ 
слабостей  человека,  чтобы  онъ  зюгъ  любить  что-ни- 
будь, не  любя  себя  хоть  посредственно, — съ  совершен- 
нымъ  самоотвержешемъ.  Пламенное  воображен1е  твое 
представляетъ  теб^  некоторые  предметы  въ  черномъ 
вид-Ь.  Не  в^^рю  тебе,  чтобы  ты  игралъ  любовью  къ 
своему  товарищу:  сл^пецъ  почитаетъ  тебя  своимъ  бла- 
год^телемъ,  сыномъ,  другомъ;  ты  все  это  действи- 
тельно для  него.  Десять  л^тъ  водишь  его,  служишь 
ему  глазами,  посохомъ,  питаешь  его,  переносишь 
его  немощи,  согреваешь  своими  ласками,  однимъ  сло- 
вомъ, — ты  заменяешь  ему  семейство,  отечество,  при- 
роду. Какой  сынъ  сделалъ  бы  более  для  отца?  Какой 
отецъ  взаменъ  этого  не  воздалъ  бы  сыну  некоторыми 
пожертвован1Ями?  Онъ  возвращаетъ  тебе  то,  что  по- 
лучаетъ  отъ  тебя  же.  На  что  ему  знать,  кто  ты,  от- 
куда? Онъ — ты,  потому  что  онъ  только  тобою  суще- 
ствуетъ.  На  что  ему  твоя  тайна?  Безъ  нея  онъ  сво- 
боднее любить  тебя  можетъ.  Не  продавать  же  ее 
вместе  съ  душою  своею  людямъ,  чуждымъ  для  него! 
Если  ты  обманываешь  его  въ  этомъ  случае,   то  обма- 
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нываешь,  какъ  нужный  сынъ,  можетъ  быть  сберегая 
ему  то  сокровище,  которымъ  самъ  дорожишь.  Не 
вФрю  также,  чтобы  ты,  Вольдемаръ,  захот'Ьлъ  когда 
либо  жертвовать  старцемъ  для  своихъ  видовъ,  какъ  бы 
они  ни  были  благородны  и  высоки.  Ты  говоришь  мн-Ь, 
что  онъ  темное  орудге  твоихъ  д-Ьйствхй:  не  знаю  его 
услугъ;  но  ув-Ьренъ,  что  онъ  ясное  оруд1е  милости  къ 
теб-Ь  Провид^нхя,  пославшаго  теб^  слепца  въ  помощ- 
ники, да  не  видятъ  зряч1е,  чего  имъ  не  должно  ви- 
д^Ьть.  Ботъ  что  я  хот'блъ  сказать  теб^  въ  ут^шен1е, 
Вольдемаръ!  Продолжай  свое  служенхе,  презри  уни- 
женность средствъ,  если  Провидите  не  дозволило  тебФ 
другихъ;  взирай  только  на  ц^ль.  Богъ  да  благословптъ 
тебя  на  пути  твоемъ  и  да  подастъ  теб'Ь  силы  п  воз- 
можность совершить  благое  во  имя,  драгоц-Ьиное  вся- 
кому гражданину:  да  наградитъ  тебя  счастхемъ  возвра 
титься  въ  свое  отечество  пстиннымъ  его  сыномъ! 
Обними  меня  еще  разъ,  милый  другъ,  и  скажи  мн4, 
могу  ли  быть  теб^  ч'Ьмъ-нибудь  полезенъ. 

Гусляръ,  почерпнувъ,  казалось,  на  груди  друга  но- 
выя  силы  и  ут-Ьшенхя,  просилъ  его  исполнить  только 
дв^  вещи:  прхискать,  во-первыхъ,  м-Ьстечко  подъ  окнами 
Луизы,  гд-Ь  онъ  и  сл-Ьпецъ  могли  бы,  невидимые  нн- 
к^мъ,  поздравить  новорожденную,  какъ  просила  ихъ 
д^^вица  Рабе  и,  во-вторыхъ,  дать  гостепрхимный  уго- 
локъ  старцу  на  два  дня,  на  которые  Вольдемаръ  дол- 
женъ  былъ  съ  ннмъ  разстаться.  Адамъ  все  об^щалъ. 
Какою  неожиданною  радостью  изумленъ  былъ  посл^д- 
Н1Й,  узнавъ,  что  сл'Ьпецъ  есть  тотъ  самый  Конрадъ 
изъ  Торнео,  на  чьихъ  рукахъ  умеръ  его  отецъ!  Съ 
другой  стороны,  какъ  изумленъ  былъ  сл^&пецъ,  когда 
слухъ  его,  эти  очи  слепого,  былъ  потрясенъ  голосомъ 
стариннаго  знакомца,  сына  его  покровителя!  За  пер- 
выми горячими  изл1ян1ями  чувстБъ  посл-Ьдовалп  съ  той 
и  другой    стороны    запросы    о  быломъ  времени,    про- 
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текшемъ  уже  бол^е  восьми  л^тъ.  Чего  не  вспомнили 
они,  не  пересказали  другъ  другу?  Кого  не  вызвали 
изъ  мрака  прошедшаго?  Кого  не  оплакали  въ  этой 
бес^д^  пли,  лучше  сказать,  въ  то11  тризне  по  милымъ 
друзьямъ,  какой,  можетъ  быть,  никто  не  совершалъ 
по  нихъ?  Не  наговорились  другъ  съ  другомъ,  не  на- 
слушались одинъ  другого,  слепой  старецъ  и  мужъ, 
первый  уже  на  пороге  гроба,  второй  немного  отстав- 
шей отъ  него,  предчувствуя,  можетъ  быть,  что  одинъ 
изъ  нихъ  самъ  долженъ  будетъ  скоро  сделаться  воспо- 
ыинангемо,  а  другому  придется  оплакивать  въ  немъ 
новую  утрату. 

Беседа  нашихъ  друзей  была  прервана  в-Ьстью  ры- 
жаго  мальчика,  что  карета,  управляемая  дядею  его, 
уже  показалась  вдали.  Адамъ  и  гусляръ,  подхвативъ 
сл^Ьпца  подъ  руки,  направили  поспешно  путь  къ  замку. 
Бъ  цв^Ьтник^^,  за  сиреневыми  кустами,  подъ  самыми 
окнами  .Иуизиной  спальни,  поставлены  были  музыканты 
такъ,  что  никто  не  могъ  ихъ  вид1&ть,  да  и  проведены 
они  были  туда,  ник^мъ  незамеченные. 


-^"^         ->*(^         -'^(-         ^^         "'Ч^         '-^1'^         ^^^         -^{^         ^^(^         -'т^        ^'1-' 


ГЛАВА    ДЕВЯТАЯ 
ПРАЗДНИКЪ 

П  голосъ  оскорбленной  честв 
Меиа  къ  отмщению  зоветъ. 

Луиза  просыпалась,  но  длинныя  ресницы  ея  сли- 
вались еще,  сжпмаемыя  удовольств1емъ  сердечной 
н^ги.  Богъ  любви  прив^тствовалъ  ее  со  днемъ  рожде- 
н1я  сладкпмъ  сновид'Ьн1емъ,  съ  которьшъ  жаль  было 
ей  разстаться:  давно  не  была  она  такъ  счастлива.  Она 
почувствовала  что  -  то  свежее  на  груди  и  открыла 
глаза:  это  была  роза  безъ  шнповъ,  едва  развернув- 
шаяся. Отъ  кого  даръ?  думала  она  и,  решившись 
разспросить  о  немъ  у  своей  горничной,  спешила  опу- 
стить цв-Ьтокъ  въ  стаканъ  воды,  какъ  бы  нарочно  по- 
ставленный близъ  ее  на  столъ.  Въ  этомъ  занятхи  за- 
стали ее  чудесные  звуки,  прилетавшее  къ  ней  изъ 
цветника.  Она  могла  разобрать,  что  играли  на  двухъ 
инструментахъ  п  п^ли  два  мужск1е  голоса,  одинъ  н^ж- 
н^е  другого,  п^^сню  въ  честь  ея.  Очарованная  неожи- 
данной музыкой,  она  раздумывала,  кого  благодарить 
за  нее,  какъ  дверь  отворилась,  и  Катерина  Рабе  въ 
объят1яхъ  милой  подруги  заградила  своими  поцелуями 
крикъ  радости  на  ея  устахъ.  Все  было  въ  этомъ  сви- 
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дан1и:  восторги  сменяли  слезы,  слезы  перемешивались 
со  см"1хомъ;  вопросы  бежали  за  вопросами,  прошедш1а 
горести,  надежды,  ут^шешя,  —  все  слилось  въ  безпо- 
рядочномъ  лепете  дружбы.  Этотъ  первый  парокспзмъ 
дружбы  прерванъ  былъ  на  н-Ьсколько  минутъ  не- 
обыкновеннымъ  крикомъ  подъ  окнами  Луизпной 
спальни. 

—  Музыка  въ  четвертомъ  нумере!  Боже  мой!  — 
кричалъ  едва  не  съ  плачемъ  какой-то  басистый  го- 
лосъ,  —  что  это  будетъ?  Въ  четвертомъ  нумере,  го- 
ворю вамъ!  Кто  см^лъ  привесть  сюда  этихъ  побродягъ? 
Кто  осмелился  нарушить  свяп1;енную  волю  госпожи 
баронессы?  Кажется,  она  не  первый  день  госпожа  въ 
своемъ  замк'Ь. 

Девица  Рабе  покраснела,  со  свойственной  ей  жи- 
востью бросилась  къ  окну  и  закричала  изъ  него: — Про- 
стите меня,  господинъ  Дихтерлихтъ,  это  я,  я  во  всемъ 
виновата. 

На  это  ув^щанхе,  произнесенное  ласковымъ,  обво- 
рожительнымъ  голосомъ,  затихъ  ропотъ  школьнаго 
мастера.  Въ  то  же  время  вошла  къ  Луиз^  въ  спальню 
сама  баронесса  Зегевольдъ;  съ  нежностью  поцеловала 
дочь,  поздравила  ее  со  днемъ  рожденхя  и,  пожелавъ  ей 
счаст1я,  вручила  корзину,  въ  которой  лежали  богатыя 
ожерелья,  серьги,  ц^пи  и  зарукавья,  искусно  отд^лан- 
ныя;  потомъ,  обратившись  къ  мар1енбургской  гостье, 
величаво  кивнула  ей,  и,  въ  знакъ  милостиваго  вниман1Я 
къ  бедной,  ничего  незначуш[ей  воспитаннице  пастора, 
которую  дочь  ея  удостоивала  своими  ласками,  дозво- 
лила Катерине  Рабе  поцеловать  себя  въ  щеку.  Не- 
смотря на  эту  милость,  въ  глазахъ  баронессы  сквозило 
нвудовольств1е,  что  ее  предупредили  у  новорожденной 
съ  поздравлен1ями.  Луиза  поспешила  одеться,  благо- 
дарила мать  за  подарки,  казалась  довольной,  а  сама 
думала:  на  что  мне  они? 
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Бъ  недобрый  часъ  былъ  прптодъ  въ  Гельметъ  б^&д- 
ныхъ  музыкантовъ.  Только  утихла  надъ  ними  гроза 
мар1енбургскаго  школьнаго  мастера  и  стихотворца 
Дихтерлнхта,  какъ  уже  собирались  новыя  тучи  съ 
другой  стороны.  Никласзонъ,  этотъ  верный  агентъ 
Паткуля,  какъ  мы  им-бли  случай  видеть,  вскор^&  зам-Ь- 
тилъ  Вольдемара  пзъ  Выборга  и  почелъ  худымъ  пред- 
в-Ёстхемъ  эту  комету,  въ  первый  разъ  являвшуюся 
надъ  горизонтомъ  Гельмета. — «Какъ!  лазутчикъ  Шлип- 
пенбаха?  Этотъ  челов'Ькъ,  ищущ1й  съ  такою  неутоми- 
мостью гибели  русскаго  войска,  и  такъ  усердно  оты- 
скиваемый патр1откою,  онъ  зд'Ьсь?  Это  что-нибудь 
значнтъ;  это  не  къ  добру,  т^мъ  бол^е,  что  Шлиппен- 
бахъ  долженъ  быть  нынъ  въ  Гельметъ,  не  подозревая 
еще  грозной  тревоги!  Если  этотъ  шп1онъ,  нигд^  не 
отыскавъ  его,  пожаловалъ  сюда  съ  изв^стхемъ  о  при- 
блнжен1п  русскихъ,  такъ  б-^дняжка  опоздалъ:  время 
ушло!  Думаю,  что  весь  зд^шнхй  край  заблагов^&ститъ 
это  черезъ  несколько  часовъ.  Взявшись  за  ремесло 
лазутчика,  онъ  долженъ  былъ  твердо  знать,  что  для 
ловли  сельдей  и  китовъ  бываетъ  одна  пора:  но  если 
этотъ  лукавый  музыкантъ  провелъ  насъ,  искусниковъ — 
ибо  часто  въ  нашемъ  ремесл-Ь  случается,  что  тотъ, 
кто  считаетъ  себя  близко  ц'Ьли  своего  обмана,  бываетъ 
самъ  обойденъ,  в^дь  не  всякаго  мудреца  довольно 
простоты  —  если  этотъ  лукавый  музыкантъ,  говорю 
я,  пров'Ьдалъ,  кто  пожалуетъ  сюда  на  праздникъ  съ 
ФюренгоФомъ,  п  шепнетъ  о  томъ  не  въ  урочный  часъ 
на  ушко  своему  доброжелателю?...  Тогда  все  это 
недоконченное  и  нетвердое  здан1е  прямо  падетъ  на 
меня!..,  Однакожъ,  чрезъ  кого  пров-Ьдать  ему  въ  одну 
ночь?  Сомнительно!  мудрено!  На  всяк1й  случай  надобно 
держать  проклятаго  музыканта  въ  почтительномъ  отда- 
лен1и  отъ  баронессы  и  Шлиппенбаха.  Какъ  на  б^ду, 
Адамъ,    этотъ  всеобщЫ  покровитель  нищихъ  и  побро- 
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дягъ,  усп^лъ  п}э1ютить  голубчикоБЪ  подъ  свое  крыло. 
Ботъ  ужь  онъ  ведетъ  сд-Ьица  и  товарища  къ  баронессе. 
Буду  д-Ьлать,  что  могу,  и  между  т^мъ,  для  безопас- 
ности собственной  персоны,  не  худо  им^ть  въ  готов- 
ности осЬдлланнаго  коня  п  добрую  пару  пистолетовъ». 
Такъ  разсуждалъ  самъ  съ  собою  лукавый  Никласзонт,, 
р-Ьшившись  даже  на  отчаянныя  м-Ьры,  еслибы  какъ- 
нибудь  проникла  наружу  тайна  товарища  ФюренгоФа 
и  гельметскаго  гостя,  Зибенбюргера,  и  обстоятельства, 
не  побоявшись  мастера,  ихъ  устроившаго,  пошли  ему 
на  перекоръ.  Во  первыхъ,  онъ  исполнилъ  все,  приду- 
манное пмъ  для  собственной  безопасности,  потомъ 
отдалъ  слугамъ  строжайшхй  приказъ,  без'^  дозволен1Я 
его  не  пускать  гусляра  и  слепца  въ  домъ. 

Не  съ  такою  жадностью  обжора  вкушаетъ  пери- 
гор  ск1й  пирогъ,  несколько  м'Ьсяцевъ  ожиданный,  съ 
какою  баронесса  пожирала  бес^Ьду  Вольдемара,  этого 
таинственнаго  агента  Шлпппенбаха.  Правда,  вся  беседа 
заключалась  еще  въ  одномъ  приступ-Ь  къ  дипломатнче- 
скимъ  сношен1ямъ,  который  начался,  какъ  у  иного 
автора  при  всякомъ  сочпненхи,  съ  яицъ  лединыхъ. 
Правда,  и  отв-Ьты  гусляра  не  обещали  уступчивой 
искренности;  но,  по  крайней  м^р^,  дипломатка  стара- 
лась голосомъ  сирены  привлечь  въ  свою  область  этого 
новаго  Язона,  хранящаго  золотое  руно,  то-есть  тайну 
похищен1я  Паткуля.  Лукавый  Никласзонъ  посп^шилъ, 
однакожъ,  разрушить  эту  беседу,  отозвавъ  баронессу 
въ  ближнюю  комнату  п  объясннвъ  ей  со  всепокорней- 
шею преданностью,  что  она,  дальн-Ьйшимъ  сближен1емъ 
съ  пришлецомъ  и,  можетъ  быть,  обманщикомъ,  расте- 
ряетъ  плоды  вчерашняго  пос^щенхя  раскольниковъ, 
которыхъ  изведанное  усерд1е  нын^  такъ  легковерно 
меняетъ  на  сомнительные  виды.  Если  же  она  желаетъ, 
продолжалъ  Элхасъ,  чтобы  извест1е  о  сборахъ  русскаго 
войска    на  Яифлянд1ю    было   ею  первою    сообщено  его 
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превосходительству,  господину  генералъ-вахтмейстеру, 
п  чтобы  неожиданность  этого  изв^щен1я  придала 
ему  ц^ну,  следственно  бол-Ье  таинственности  и  важ- 
ности дипломатическимт.  ея  трудамъ,  то  всего  лучше 
держать  на  нын^шихй  день  музыканта  въ  отдален1и 
такъ,  чтобы  онъ  никакъ  не  могъ  добраться  до  ге- 
нерала. 

—  Ахъ,  любезн-Ьйш!!!  мой  Никласзонъ!  —  сказала 
дипломатка,  —  вы  бросаете  светлый  лучъ  въ  мои 
мысли,  запутанный  и  помраченныя  нын'Ьшнимъ  празд- 
никомъ.  Какъ  я  вамъ  благодарна!  Въ  самомъ  д^^л^, 
для  мыльныхъ  пузырей  потерять  плоды  столькихъ 
трудовъ!  Какъ  будто  бы  насмеяться  надъ  усерд1емъ  и 
преданностью  ко  мне  этихъ  добрыхъ,  русскихъ  моихъ 
подданныхо,  пришедшпхъ  ко  мне  съ  таинственною 
вестью  пзъ-за  несколькихъ  десятковъ  миль!  Упустить 
случай  написать  къ  министру  Пнперу  о  пользе,  нами 
принесенной  въ  этомъ  случае  Лифляндхи  и,  что  еще 
важнее,  войску  его  королевскаго  величества!  Благо- 
дарность Карла,  наконецъ  я  тебя  поймала...  наконецъ 
этотъ  ненавистникъ  женгцинъ  долженъ  будетъ  при- 
знаться, что  женщине  обязанъ  победою  надъ  Петромъ, 
спасен1емъ  большого  лоскута  своего  королевства  и 
арм1и.  Каковы  троФеи  для  насъ,  мой  любезный,  вер- 
ный Никласзонъ!  Нетъ,  этотъ  кусочекъ  слишкомъ 
лакомый,  чтобы  въ  простоте  сердца  отдать  его  агенту 
Шлиппенбаха.  Распоряжайтесь,  какъ  вы  найдете 
лучше,  чтобы  онъ  не  могъ  схватить  у  насъ  изъ-подъ 
носа  такую  богатую  добычу;  будьте  полнымъ  хозяи- 
номъ  въ  этомъ  деле.  Какъ  вы  думаете,  не  запереть-ли 
намъ  куда-нибудь  этихъ  бродягъ?  —  Никласзонъ  уве- 
рилъ,  что  онъ  обойдется  и  безъ  такихъ  насильствен- 
Р1ыхъ  средствъ,  и  спешилъ  привесть  свои  уверешя  въ 
действхе,  утешаясь,  что  умелъ  такъ  ловко  обратить 
на    гневъ    и    гонен1е    скорыя    милости    баронессы    къ 
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Вольдемару.  Вотъ  какъ  важныя  головы  одурачиваются 
мелкими  хитрецами!... 

Баронесса,  возвратясъ  въ  ту  комнату,  гд-Ь  былъ 
гусляръ  и  товарищъ  его,  сказала  имъ  съ  оскорбитель- 
ною гордостью: 

—  Ступайте  въ  кухню,  друзья  мои,  васъ  тамъ  ка- 
кормятъ. 

Отв-Ьтомъ  Вольдемара  былъ  гордый,  презрительный 
взглядъ. 

Сл-Ьпедъ  произнесъ  съ  негодован1емъ: — Нечестивый 
злоумышляетъ  противъ  праведника  и  скрежещетъ  на 
него  зубами  своими:  но  Господь  смеется  ему,  ибо  ви- 
дитъ,  что  приближается  день  его»  *). 

Съ  этимъ  вм^ст^Ь  музыканты  вышли  изъ  комнаты 
и  побрели  въ  садъ;  баронесса  проводила  ихъ  глазами, 
разгоравшимися  отъ  досады,  что  сл-Ьпой  колдунъ  (такъ 
пзв^стенъ  онъ  былъ  въ  краю)  осмелился  причислить 
ее  къ  сонму  нечестивыхъ 

Между  т-Ьмъ,  среди  жужжан1я  народа,  собравша- 
гося  на  дворъ,  послышались  шумъ  колесъ,  удары  бича 
и  ржан1е  лошадей.  Со  всЬхъ  сторонъ  катились,  неслись 
н  ползли  берлины,  одноколки,  колымаги,  скакали  вер- 
ховые; всЬ  дороги  заклубились  отъ  пыли,  а  на  пере- 
крестке стояла  ц1Ьлая  туча,  какъ  на  баттаре^  во  время 
сражен1я.  Все  спешило,  будто  по  пути  жизни  мчались 
ко  двору  Фортуны  ея  искатели.  Иные,  заключая  свое 
честол1об1е  въ  томъ,  чтобъ  быть  впереди,  кричали  съ 
нетерп'Ьн1емъ  своимъ  кучерамъ:  «Форвертсъ!  Фор- 
верстъ!»^)  друг1е,  боясь  излипшею  ретивостью  сло- 
мить себе  въ  суматохе  шею,  приказывали  отставать; 
третьи,  ^^авняясь  другъ  съ  другомъ,  менялись  прив'Ьт- 
СТВ1ЯМИ,    проклинали    т-Ьсноту,    пыль    и   жаръ,  и,  мо- 


1)  Псаломъ  XXXVI. 

2)  Впередъ,  ваередъ! 
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жетъ  быть,  въ  сердц-Ь  посылали  другъ  друга  къ  чорту; 
конные,  объ-Ьзжая  стороной  экипажныхъ,  едва  не  вы- 
говаривали: «хлопочите,  а  мы  все-таки  будемъ  впе- 
реди». У  воротъ  замка  сд-Ьлалась  настоящая  суматоха; 
къ  крикамъ,  на  разные  напевы  господъ  и  госпожъ 
разнаго  возраста,  присоединялась  брань  кучеровъ.  На 
двор-Ь  все  пришло  въ  чинный  порядокъ:  между  толпой 
крестьянъ  и  столами,  устроенными  для  угощенхя  ихъ, 
оставлена  была  Шнурбаухомъ  дорога,  и  по  ней-то  эки- 
пажи тянулись  къ  террасЬ  ц-Ьпью,  одинъ  за  другимъ. 
На  случай,  гд-Ь  надобно  было  распоряжаться  кучерами 
и  скотами,  амтманъ  былъ  челов'Ькъ  дорогой.  Секретарь, 
на  нын'Ьшнхй  день  маршалъ  двора  баронессы,  съ  тре- 
угольною шляпою  подъ  мышкою,  съ  шпагою  у  бока, 
съ  улыбкою  и  прпв^тств1ями  на  устахъ  встр-Ьчалъ  го- 
стей въ  первыхъ  комнатахъ.  Сама  баронесса  прини- 
мала ихъ  въ  гостиной,  въ  которой  с1яли  какъ  зеркала, 
и  заменяли  ихъ  штучныя  ст^&ны  и  колонны  изъ  раз- 
наго  дерева,  исправно  натертыя  масломъ  и  воскомъ. 
Она  сид-^ла  въ  пышныхъ  креслахъ,  съ  дивною  резь- 
бою, обитыхъ  малиновымъ  бархатомъ;  кому  кивала,  для 
иного  едва  привставала,  для  другого  совсЬмъ  станови- 
лась на  ноги  и  д-Ьлала  шагъ,  два  и  бол-Ье  впередъ, 
смотря  по  важности  входившаго  лица.  И  на  пр1емъ 
она  им^ла  свою  дипломат1ю!  Если  бы  кто  изъ  нашего 
в^ка  перенесся  въ  это  собранье,  то  подумалъ  бы,  что 
находится  въ  маскараде  или  въ  старинной  портретной 
галлере^.  Большая  часть  мужчинъ  были  настоящ1е  мар- 
кизы Яудовика  Х1Т,  въ  которыхъ  преобразилась  тогда 
едва  ли  не  вся  Европа!  Среди  ш;еголей,  од-Ьтыхъ  по 
последней  мод-Ь,  были  пр1^зж1е  изъ  Риги,  не  стыдив- 
ш1еся  явиться  въ  наряде  XVII  стол*т1я.  Круглая 
шляпа  съ  перьями,  распущенные  по  плечамъ  волосы, 
тонк1й  усъ  и  оставленный  на  конц-Ь  бороды  клочекъ 
волосъ;  воротникъ  тзубашки,    отвороченный   до  груди, 
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И  между  ннмъ  дв^&  золотьш  кисточки,  полукафтанье, 
на  подоб1е  черкесскаго  чекменя,  пзъ  чернаго  атласа, 
который  тянули  Бнизъ  свинцовые  шары,  вделанные 
кругомъ  полы  Бъ  шелковой  бахром^^;  б'Ьлая,  шитая 
перевязь,  иада10щ;ая  съ  праваго  плеча  по  л^Ьвую  сто- 
рону; сапоги  съ  черными  бантами  на  головкахъ  и  съ 
раструбами  изъ  широкихъ  кружевъ,  туго  накрахма- 
ленныхъ,  въ  которыхъ  икры  казались  вд-Ьданными  въ 
огромныя  чаши,  —  весь  этотъ  нарядъ  и  въ  тогдашнее 
время  заставлялъ  на  себя  оглянуться  съ  невольною 
улыбкою.  Такъ  обычаи  и  даже  нравы  уступаютъ  все- 
могущему Бл1ян1ю  времени!  Отставш1е  отъ  него  ка- 
жутся уродливыми. 

Несмотря  на  то,  что  тогдашняя  одежда  женщинъ 
не  красила  ихъ,  хорошеньк1я  все  оставались  хоро- 
шенькими. Таково  могуц];ество  красоты,  что  наряды  ее 
хоть  съ  рожками  и  въ  рогожку,  а  она  все-таки  будетъ 
прельщать.  Лифляндхя — цв^тникъ  пригожихъ  женщинъ, 
и  потому  на  праздникъ  у  баронессы  собрались  ихъ  ве- 
реницы; но  Бс^хъ  прекраснее  была  Катерина  Рабе, 
вс^хъ  мил^е  Луиза  Зегевольдъ. 

Съ  пренебрежешемъ  смотрели  на  бедную  воспи- 
танницу пастора  Глика  прх^зжхя  гостьи,  твердо  вы- 
учивш1я  отъ  маменекъ  свою  родословную;  непригож1я 
изъ  нихъ  отличались  особенною  къ  ней  непрхязнью. 

—  Что  за  охота  Луиз^  привязаться  къ  этой  кукл^Ь? — 
говорила  одна,  золотовласая,  какъ  Церера,  и  съ  ли- 
цомъ,  испещреннымъ  веснушками,  будто  обрызган- 
нымъ  грязью.  —  Нельзя  взять  ее  за  руку,  чтобы  не 
появилась  съ  другой  стороны  ея  Кете;  ну,  посуди, 
милая,  прилично  ли  мн-Ь  служить  реис1ап1  д^вченк-Ь, 
Богъ  знаетъ,  какого  рода  и  зван1я. 

—  То- ли  д-Ьло  Флейлинъ  фонъ  Голнгаузенъ! — гово- 
рила другая,  пришептывая,  -—  ум-Ьетт»  держать  себя, 
какъ  должно!  Вид1,ла-ли  ты,  какпмъ  холоднымъ  взгля- 
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домъ    обдала  она  ыаллхенбулгскую    гостью,    когда    эта 
хотела  къ  ней  приласкаться? 

—  Прекрасно  отпотчивала! — прибавила  третья,  ми- 
гавшая беспрестанно  однимъ  глазомъ  п  немного  косо- 
бокая. 

—  Зам'Ьтнла-лн   ты,    как1я  у  нея:  дурныя  манеры? 

—  Гд^-жъ  было  ей  научиться  порядочнымъ? — пе- 
ребила золотовласая  Церера. — Разв^  у  пастора  Даута, 
когда  она  няньчила  его  д^тей 

Тутъ  расходившееся  злослов1е  было  остановлено  на 
минуту  неожиданнымъ  восклицан1емъ  подруги,  вновь 
прибывшей  въ  кругъ  собес^дницъ. 

—  Ахъ,  какъ  хороша  мар1енбургская  Кете! — ска- 
зала съ  особеннымъ  восторгомъ  пришедшая, — я  засмо- 
трелась на  нее  какъ  на  прекрасную  картинку,  ну  такъ, 
что  не  отошла  бы  отъ  нея! 

—  Ужь  вкусъ! — закричали  ъсЪ  съ  хохотомъ. 

—  Не  мудлено  жь,  милая,  такъ  судить  по  неопыт- 
ности; она  въ  пелвый  лазъ  въ  жизни  вылетала  изъ 
своего  гнездышка  Фогельсгаузенъ,  ---  прервала  шепе- 
тунья. 

Осмелившаяся  похвалить  бедную  воспитанницу  па- 
стора, покрасн^въ,  принуждена  была  сознаться,  что 
I  она  шутила.  Катерина  Рабе  не  оскорблялась  гордымъ 
обрап^енхемъ  съ  нею  знатныхъ  прхезжихъ  или  не  при- 
мечала его:  дружба  Яуизы,  явно  дававшая  ей  предпо- 
чтен1е  предъ  всеми  гостями,  вознаграждала  ее  за  не- 
прхятности  этого  праздника.  Когда  бъ  она  знала  более 
светъ  или  была  самолюбивей,  тогда  бъ  догадалась  по 
глазамъ  мужчинъ  всякаго  зван1я,  по  тонкой  и  преду- 
предительной ихъ  услужливости,  что  она  избрана  ими 
царицей  праздника. 

Чего  и  кого  не  было  на  этомъ  празднике!  Сюда 
пр1ехали  дворяне,  духовные,  проФессоры,  ОФИцеры, 
студенты    и    купцы.    На    каждозхъ .  былъ    отпечатокъ 
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времени:  большая  часть  гостей,  особенно  студенты, 
выступали  съ  ыарщальнылъ  видомъ,  какъ  бы  идя  на- 
встречу военной  гроз^;  н^Ькоторые  робко  пожимались 
въ  уголки  комнатъ,  какъ  птицы,  нахохлившись,  пря- 
чутся ъъ  густоту  деревъ,  почуявъ  непогоду.  Въ  углу 
гостиной  отыскали  мы  своего  стараго  знакомаго  па- 
стора Глика,  жарконько  разсуждавшаго  съ  какимъ-то 
архитекторомъ-философомъ  о  томъ,  какимъ  образомъ 
удобнее  созидать  храмъ  просвещен1я:  снизу-ли  начи- 
нать, съ  середины,   или  сверху? 

—  Помилуйте,  —  говорилъ  архитекторъ,  —  кто-жъ 
строитъ  здан1я  на  воздухе? 

—  Позвольте,  я  вамъ  докажу, — прервалъ  пасторъ, — 
я  вс^  препятствхя  вид^&лъ  напередъ  и  устранплъ  ихъ. 
Въ  адресе,  мною  изготовленномъ  для  подачи  королю, 
нын^  благополучно  царствующему,  говорится  ясно  о 
способахъ  преобразованхя  Лифлянд1и, 

—  Но  какъ  вы  могли?.. 

—  Не  спорьте,  милостивый  государь!  Доказатель- 
ства сейчасъ  на  лицо;  ясны — какъ  день!— -И  вы  при- 
знаетесь, что... 

Зд^Ьсь  въ  жару  полемики  пасторъ  засунулъ  было 
руку  въ  боковой  карманъ,  но,  хватившись,  что  онъ 
потерялъ  знаменитый  адресъ  дорогою,  смутился  до 
пота  на  лиц-Ь  и  приведенъ  былъ  въ  такое  же  при- 
скорбное состояше,  въ  какомъ,  по  тому  же  поводу, 
явился  онъ  намъ  въ  долингь  мершвецовъ.  Напрасно 
искали  мы  по  вс^мъ  комнатамъ  цейгмейстера  ВульФа, 
в^чнаго  пргятеля  и  антагониста  пастора  и  жениха  д-Ь- 
вицы  Рабе.  Вотъ  что  мы  узнали  о  неявке  его  къ  празд- 
нику въ  Гельметъ.  Яукавый  духъ  долины  не  переста- 
валъ  подшучивать  надъ  мархенбургскими  жителями  и 
за  Менценомъ,  затрудняя  имъ  путь  то  частою  потерею 
подковъ  у  лошадей,  то  хромотой  ЗеФиркп,  то  почин- 
кою экипажа.  ВульФъ,  не  награжденный  отъ  природы 


П0СДЪДН1П   НОБПКЪ  337 

большиыъ  терп^&н1емъ,  къ  тому-жъ  обязанный  въ  ско- 
рости доставить  къ  генералъ-вахтмейстеру  Шлиппен- 
баху  важное  донесенхе  (съ  котораго,  мы  также  вид'Ьли, 
кошя  была  искусно  снята  и  доведена  по  принадлеж- 
ности), решился  отд-^литься  отъ  своихъ  дорожныхъ 
товарищей  и  поспешить  къ  начальнику.  Отыскавъ  по- 
сл^&дняго  близъ  Пернова,  куда  этотъ  ^здилъ  для  сви- 
детельства военныхъ  снарядовъ,  и  получивъ  отъ  него, 
по  предмету  своего  путешеств1я,  разр^шенхе,  цейг- 
мейстеръ  долженъ  былъ  немедленно  отправиться  въ 
об^затный  путь,  и  потому,  вм-Ьсто  пос^щешя  Гель- 
мета,  принесъ  ему  только  издали  дань  поклономъ  и 
вздохомъ. 

Долго  искали  мы  также  между  гостями  и  Фюрен- 
гоФа:  его  еще  не  было  въ  Гельмет^.  Наконецъ,  подъ- 
ехала къ  террасе  колымага,  по  виду  пережившая  уже 
полвека,  и,  по  исправности  своей,  обещавшая  еще 
столько  же  покататься  по  белому  свету.  Живые  ло- 
шадиные остовы,  въ  нее  запряженные,  были  до  того 
утомлены,  что  бока  вздувались,  какъ  меха,  и  потъ 
падалъ  съ  нихъ  крупными  каплями.  Первый  встретив- 
ш1й  колымагу  иотворивш1й  у  ней  двери,  былъФрицъ, 
на  лице  котораго,  при  этомъ  действ1и,  выражалась 
необыкновенная  радость,  смешанная  съ  какимъ-то  стра- 
хомъ.  Онъ  быстро  оглядывался  вокругъ  себя,  хотелъ 
говорить,  но  губы  его  издавали  непонятные  звуки. 
Изъ  экипажа  вышли  сначала  ФюренгоФъ  и  за  нимъ 
мужчина  странной  наружности.  Багровый  носъ  его 
бросался  всякому  въ  глаза,  какъ  по  своей  уродливости, 
такъ  и  по  двумъ  зеленымъ,  блестящимъ  кругамъ,  на 
него  надетымъ  или,  просто,  зеленымъ  очкамъ,  дико- 
виннымъ  въ  тогдашнее  время;  большой  горбъ  безобра- 
зилъ  незнакомца.  На  указательномъ  пальце  правой  руки 
богатейшхй  солитеръ  изменялъ  простоте  его  одежды, 
состоявшей    въ  паре    платья    на  Французск1й    покрой, 
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пзъ  гладкой  шелковой  матерхи  коричневаго  цв^та.  Вы- 
ходя изъ  колымаги,  онъ  пожалъ  руку  Фрицу  и  сказалъ 
ему  шопотоыъ: 

—  Яошадей  верховыхъ  къ  восточной  калитке  сада! 
Когда     онъ    вошелъ     въ    гостиную,     насм'Ьшливый 

шопотъ  проб^&жалъ  по  ней;  красный  носъ  такъ  изу- 
милъ  вс^хъ,  что  должники  ФюренгоФа  забыли  изъявить 
ему  свое  глубочайшее  почтен1е  и  преданность,  и  ба- 
ронесса не  могла  выговорить  полнов^&снаго  прив'Ьтств1я 
тому,  отъ  кого  тяжелов^Бсные  дукаты  должны  были 
поступить  въ  ея  родъ.  Рннгенск1Й  пом^щикъ,  немного 
запинаясь,  представнлъ  своего  спутника  подъ  именемъ 
господина  Фонъ-Зибенбюргера,  какъ  ученаго,  путеше- 
ствующаго  по  разнымъ  странамъ  св-Ьта  и  теперь  воз- 
враща1ош;агося  изъ  Россхи. 

—  Ко  мн^  же  почтенн'Ьйш1й  господинъ  адресо- 
ванъ, — прибавилъ  ФюренгоФЪ, — однимъ  ленпцигскимъ 
моимъ  корреспондентомъ. 

На  эту  рекомендащю,  баронесса  разсыпалась  въ 
учтивостяхъ  путешественнику-ученому  и,  что  важнее 
всего,  ехавшему  изъ  Росс1и.  Красный  носъ  (будемъ 
такъ  иногда  звать  Зибенбюргера)  былъ  уменъ,  красно- 
р^чивъ  и  ловокъ  въ  обращен1и;  богат'ЬйшЫ  челов^къ 
въ  ЛиФлянд1и  придалъ  ему  эпитетъ  почтеннгьйшаю.  На 
вопросъ:  какъ  васъ  титуловать?  (зам^тимъ,  первый  и 
необходимый  вопросъ  каждаго  н^мца  при  первомъ  зна- 
комстве) —  красный  носъ  отв'Ьчалъ,  что  онъ  гофратъ, 
докторъ  падуанскаго  университета,  членъ  разныхъ  уче- 
ныхъ  обществъ  и  корреспондентъ  разныхъ  принцевъ; 
къ  тому-жъ  игр^Ь  въ  алмазе  на  руке  его  сделана  уже 
примерная  оц-Ьика  и  караты  въ  немъ  по  виду  взве- 
шены: все  это  заставило  скоро  забыть  объ  уродливости 
носа  и  горбе  неожиданнаго  посетителя  и  находить  въ 
немъ  не  только  интересность,  но  даже  привлекатель- 
ность. Баронесса,  поручивъ  хозяйничать  дочери,  нашла 
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случай  увлечь  его  въ  свой  кабинетъ  и  предаться  тамъ 
съ  ыимъ  политпческпмъ  разсуждешямъ.  Красный  носъ 
хорошо  зналъ  ея  слабую  сторону  и  скоро  усп^лъ 
овлад-Ьть  умомъ  патрютки,  которая  отдала  бы  свой 
Гельметъ  тому,  кто  шепнулъ  бы  въ  это  время,  что 
съ  нею  сидитъ  жесточайш1Й  врагъ  ея  государя  п  пред- 
метъ  ея  днпломатпческихъ  заботъ. 

Между  т^мъ  все  общество,  собравшееся  въ  Гель-* 
мет4,  было  приглашено  па  террасу.  Зд-Ьсь  предоста- 
вилось пестрое  зр^лиш;е.  По  сторонам'ь  двора  устав- 
лены были  двумя  длинными  глаголями  столы,  нагру- 
женные разными  съестными  припасами;  оба  края 
стола  обнизали  крестьяне,  не  см^&вш1е  пошевелиться  и 
не  сводивш1е  глазъ  съ  лакомыхъ  кусковъ,  которые 
уже  мысленно  пожирали;  въ  середин"Ь  возвышался 
изжаренньп1  быкъ  съ  золотыми  рогами;  на  двухъ 
столбахъ,  гладко  отесанныхъ,  разв-Ьвались,  одни  выше 
другихъ,  цветные  кушаки  и  платки,  а  на  самой  вер- 
шин-Ь  сишй  каФтанъ  и  круглая  шляпа  съ  разноцв-Ьт- 
ньши  лентами;  по  разнымъ  м^стамъ,  въ  красивой  сим- 
метр1и,  разставлены  были  кадки  съ  виномъ  и  пивомъ. 
Крестьянки,  въ  пестрыхъ  праздничныхъ  од^янхяхъ, 
толпились  позади  своихъ  супруговъ,  отцовъ  и  братьевъ, 
и  составляли  резервную  ихъ  лин1ю  на  случай  осады 
СТ0Л0В7Г,  наконецъ,  между  ними  волыкочники  и  гудоч- 
ники, налаживая  свои  инструменты,  готовились  по- 
своему  торжествовать  праздникъ  п  возбуждать  общее 
весел1е  пирующихъ.  Какъ  скоро  Луиза,  красная  и  съ 
н^которымъ  принужден1емъ,  явилась  на  террасу,  на- 
родъ  отъ  души  закричалъ:  —  «да  здрасствуетъ  мног1я 
л-Ьта  наша  молодая  госпожа!» 

Амтманъ,  вьшувъ  разложенные  по  квартирамъ 
своего  каФтана  пальцы  правой  руки  и,  толкнувъ 
порядочно  локтемъ  старосту,  сказалъ  ему  на  ухо: 

24* 
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—  Кричи:  и  матушка  баронесса,  наша  благодетель- 
ница! 

—  И  матушка  баронесса,  наша  благод-Ьтельница! — 
закричалъ  староста,  махая  по  воздуху  шляпою  (и 
палкой). 

За  нимъ  то  же  повторила  толпа,  боясь,  чтобы  этотъ 
Бозгласъ  позднее  не  былъ  выколоченъ  изъ  боковъ.  По 
окончанш  народнаго  прив'Ьтствхя,  явился  передъ  Яуп- 
3010  Аполлонъ,  л^тъ  за  пятьдесят^,  съ  лицоыъ,  нспе- 
щреннымъ  багровыми  шишками,  въ  рыжемъ  парике, 
ув^нчанномъ  лаврами,  въ  шелковой  епанче,  едва  наки- 
нутой на  плеча  и  въ  башмакахъ  съ  розовыми  бантами. 
Онъ  держалъ  въ  л^вой  рук^  лиру  изъ  папки.  Это 
былъ  мар1енбургск1й  школьный  мастеръ  Дихтерлихтъ, 
принявши!  на  себя  каррикатурный  видъ  бога  поэз1и. 
Чтобы  не  умереть  со  см^ху,  глядя  на  него,  надобно 
было  запастись  всею  немецкою  Флегмой  и  вс^мъ  мод- 
нымъ  современнымъ  пристраст1емъ  къ  Олимпу  на 
образецъ  Французск1й.  Нашъ  Аполлонъ,  широко  раз- 
махнувшись рукою,  потомъ,  ударивъ  себя  въ  грудь  и, 
наконецъ,  по  струнамъ  лиры,  отъ  чего  она  согнулась, 
не  издавъ  изъ  себя  звука,  —  съ  глазами,  горящими, 
какъ  у  б^снующагося,  произнесъ  громогласно  съ  пол- 
сотни стиховъ.  Въ  нихъ  изобразилъ,  какъ  онъ,  беседуя 
на  ПарнасЬ  съ  девятью  сестрами,  изумленъ  былъ  не- 
чаянною суматохою  на  земл^^  и,  узнавъ,  что  причиною 
тому  рожден1е  прекрасной  баронской  дочери,  сп^шилъ 
самъ  принесть  ей  поздравлешя  отъ  всего  Геликона. 
Въ  его  стихахъ  было  то,  чего-бъ  нехитрому  уму  не 
выдумать  и  еъ  вчькъ. 

Тутъ  были; 

Въ  борьбе  м1ры  съ  М1рами, 
Съ  звездами  грозный  сопмъ  кометъ, 
Пространства  безднъ  вреыевъ  съ  веками, 
Съ  луною  солице  — съ  мракоыъ  св^тъ... 
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Тутъ  клокотали  пропасти  горящи,  грохотали  громы 
всезрящп,  буревалп  гласы,  клики,  вой...  и  многое  мно- 
жество подобныхъ  этимъ  описан1й,  которыя  нетрудно 
отыскать  въ  знаменитыхъ  современныхъ  поэмахъ. 
Рукоплескан1я  (и,  прпбавляетъ  насмешливая  хроника, 
шиканье  студентовъ)  заглушили  посл^диШ  стихъ.  Вос- 
хищенный этою  наградою,  Аполлонъ,  съ  слезами  уми- 
лешя,  поправилъ  на  себе  парикъ  п  подалъ  новорож- 
денной тетрадку  въ  золотой  обложке.  Луиза  приняла 
усердную  дань  его,  и,  яселая  скрыть  хоть  несколько 
свое  замешательство  отъ  приторныхъ  похвалъ,  кото- 
рыми ее  осыпали,  перевернула  блестящую  обложку  н 
устремила  на  заглав1е  тетради  глаза;  но,  видя,  что 
это  творете  не  относилось  къ  ней,  спъшила  съ 
усмешкою  передать  его  вблизя  стоявшему  Глику,  п 
сказала  ему: 

—  Не  къ  вамъ  ли  ближе  это  идетъ,  господинъ  па- 
сторъ? 

При  этомъ  вопросе  Аполлонъ  выпучилъ  глаза  и 
открылъ  ротъ.  Пасторъ,  будто  по  предчувств1ю,  дро- 
жащими руками  ухватился  за  тетрадь  и,  лишь  только 
взглянулъ  на  первыя  слова  заглав1я,  обратился  съ  гне- 
вомъ  къ  Дихтерлнхту: 

—  Господинъ  Аполлонъ,  похитиБъ  у  царя  Адмета 
его  овецъ,  не  вздумали-ли  вы  прибрать  къ  свопмъ  ру- 
камъ  и  мое  достоян1е? 

—  Ваше  достоянхе,  господинъ  пасторъ?  Ваше...? — 
произнесъ,  горько  усмехаясь,  каррпкатурный  богъ. — 
Не  благоугодно  ли  вамъ  шуткою  произвесть  смехотво- 
реше  въ  семъ  почтеннейшемъ  обществе?  Аполлонъ 
всегда  готовъ  отвечать  Минерве. 

—  Какое  неслыханное  нахальство!  —  воскликнулъ 
пасторъ,  —  говорю  вамъ  не  Шутя,  что  вы  украли  мое 
сочннен1е. 

—  О!    когда  такъ,  то  я  объявляю  всенародно,  что 
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ЭТО  моя  собственность,  родное  дитя  мое,  я,  я,  сударь, 
его  отецъ,  и  права  на  него  не  отдамъ  никому!  Право 
это  готоБъ  защищать  перомъ,  лирою,  законом^  и 
кровью  моею,  столь  громко  нын^  вопхющею! 

—  Наглецъ  неблагодарный!  —  кричалъ  Гликъ,  не 
помня  себя  отъ  гн^ва,  —  дерзость  неимов'Ьрная  въ  л^- 
тописяхъ  м1ра!  Какъ?  Воспользоваться  моимъ  добро- 
душхемъ,  безстыдно  похитить  плоды  многол^тнихъ 
трудоБъ  моихъ?  Къ  суду  вашему  обращаюсь,  именитое 
дворянство  Яифлянд1и:  я  соорудилъ  это  творенхе,  го- 
товился посвятить  его  вамъ,  и  вдругъ...  Вступитесь 
за  собственное  свое  д^ло,  господа!  Одно  заглав1е  ска- 
ясетъ  вамг... 

—  Это  проектъ  адреса  королю  о  возвращенхп  правъ 
лиФЛяндскому  рыцарству  и  земству, — сказалъ  кто-то, 
прочтя  изъ-за  плечъ  пастора  заглавхе  спорнаго  сочи- 
нен1я. 

—  Адресъ!  адресъ! — повторили  въ  толп^. 

—  О  правахъ    давно  забытыхъ — произнесъ  кто-то. 

—  Втоптанныхъ  въ  грязь  до  того,  что  нельзя 
ужь  различить  на  нихъ  ни  одной  буквы,  —  прибавилъ 
другой. 

—  Следовательно  вы  признаете,  милостивые  госу- 
дари, что  адресъ,  мною...  —  могъ  только  сказать  па- 
сторъ,  какъ  перебилъ  его  рЬчь  стоявш1й  возл^  него 
дворянинъ,  у  котораго  редукц1ею  отнята  была  большая 
часть  им^нхя. 

—  Безъ  голоса  н^тъ  права,  —  сказалъ  онъ  ирони- 
чески, —  а  нашъ  голосъ  давно  заглушенъ  воинскимъ 
боемъ,  или,  лучше  сказать,  мы  служимъ  только  бара- 
банною  кожею  для  возв^щенхя  маршей  и  торжествъ 
новаго  Александра  до  т^хъ  поръ,  пока  станетъ  ея. 

—  Теперь-то  и  время  подать  адресъ,  —  произнесъ 
умилительно  Гликъ. 

—  Время? — воскликнулъ  кто-то, — да  разв^  вы  не 
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знаете,  господннъ  пасторъ,  что  лучшее  время  говорить 
о  правахъ  насту питъ,  когда  они  кровью  и  огнемъ  на- 
пишутся на  ст^нахъ  нашихъ  домовъ,  и  слезами  женъ 
и  д-Ьтей  нашихъ  вытравятся  на  жел^з^  нашихъ  ц-Ьпей? 

—  Тише,  тише, 2  господа!  — перебилъ  насмешливо 
студентъ,  закручивая  усы  и  побрякивая  шпагою,  — 
зд^Ьсь  есть  шведск1е  оФицеры. 

—  Благородный  воинъ  никогда  не  берется  за  ре- 
месло доносчика,  —  возразнлъ  съ  негодован1емъ  одинъ 
шведск1Й  драгунск1й  ОФицеръ,  покачивая  со  стороны 
на  сторону  свою  жесткую,  лосинную  перчатку,  — -  но 
всегда  готовъ  укоротить  языки,  оскорбляющхе  честь 
его  государя. 

—  Аминь,  аминь! — крнчалъ  пасторъ. 

—  Неприличное  ы^сто  выбрали,  господа,  для  дис' 
пута, — говорили  н-Ьсколько  лифляндскихъ  ОФИцероБъ  и 
дворянъ,  благоразумнее  другихъ. 

—  Не  худо  заметить,  что  мы,  провозглашая  о 
правахъ,  нарушили  свящепныя  права  гостепр1имства 
н  потеряли  всякое  уваженхе  къ  прекрасному  полу;  не 
худо  также  вспомнить,  что  мы  одного  государя  под- 
данные, одной  матери  д^ти. 

—  Разве  одной  злой  мачихи! — кричали  мног1е. 

Продолжали  спорить  и  тихомолкомъ  назначали  пое- 
динки. Заметно  было,  что  волненхе,  произведенное 
между  посетителями,  было  подготовлено.  Для  утише- 
шя  поднявшейся  бури,  принуждены  были,  наконецъ, 
послать  депутатовъ  къ  баронессе,  все  еще  занятой 
дипломатической  беседой  съ  ученьшъ  путешествен- 
никомъ  Зибенбюргеромъ,  очаровавшимъ  ее  совершенно. 
Мног1я  женп^ины  отъ  страха  разбежались  по  комна- 
тамъ;  друпя,  боясь  попасть  на  встречу  баронессе, 
следовательно  изъ  огня  въ  полымя,  остались  на  свопхъ 
местахъ.  Луиза,  стоя  какъ  на  иголкахъ,  искала  себе 
опоры  въ  милой  Кете,    но  не  могла  найти  ее  кругомъ 
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себя;  пригож1я  Флора  и  Помона  дожидались  съ  сер- 
дечнымъ  трепетомъ,  когда  Аполлонъ  прикажетъ  имъ 
начать  свое  прив^тствхе  новорожденпой;  народъ,  вды- 
хая Бъ  себя  ароматъ  съ^стныхъ  припасовъ  и  вина, 
ропталъ,  что  безтолковые  господа  такъ  долго  иску- 
шаютъ  ихъ  терп^н1е.  Что  происходило  въ  это  время 
съ  самимъ  Аполлономъ?  Подойдя  къ  пастору  Глику  п 
усп^въ  пробежать  глазами  первой  листокъ  чудесной 
тетради,  онъ  видимо  обомл'Ьлъ,  началъ  оглядываться, 
пересмотр-Ьлъ  еще  разъ  тетрадь,  ощупалъ  ее,  ощупалъ 
себ^  голову  и  сказалъ  съ  сердцемъ: 

—  Если  въ  это  д^&ло  самъ  лукавый  не  вмешался, 
то  я  не  знаю,  что  подумать  о  о6ъ\ЫЪ  моего  «Похваль- 
наго  Слова»  дщери  баронской  на  адресъ  его  величе- 
ству и  благод-Ьтелю  нашему,  королю  шведскому. 

Явилась  на  террасу  баронесса  Зегевольдъ,  и  съ  ея 
появлен1емъ  раздоръ  утихъ,  какъ  въ  Энеид"Ь  взбунто- 
вавшееся море  съ  прикрикомъ  на  него  Нептуна.  Не 
подавая  вида,  что  знаетъ  о  бывшемъ  неблагопристой- 
номъ  шум^,  она  шепнула  Никласзону,  чтобы  онъ  вы- 
двинулъ  впередъ  богинь.  Флора  первая  изъ  нихъ  по- 
дошла къ  Лупз^  и,  поднося  ей  цв-Ьты,  сказала: 

«Прими  с1п  плоды»... 

—  Плоды?  Как1е  плоды? — перебилъ  сердито  Апол- 
лонъ. 

—  Меня  такъ  училъ  господинъ  Биръ,  —  отвечала 
смущенная  и  ороб-ЬЕшая  Флора. 

—  Да  БЫ  кто  такая?  —  спросилъ  грознымъ  обра- 
зомъ  богъ  п^сноп^нхя. 

—  Каролинхенъ,  къ  вашимъ  услугамъ,  —  отвечала 
опять  простодушно  д-Ьвушка,  присЬдая. 

При  такой  видимой  неудаче,  Аполлонъ  шлепнулъ 
свою  лиру  о  полъ,  схватилъ  себя  обеими  руками  за 
парикъ  и,  стиснувъ  съ  нимъ  лавровый  в-Ьнокъ,  за- 
вопилъ: 
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—  Чтобы  БС^&хъ  Флоръ  и  Помонъ  побралъ  лукавый 
вм'Ьст^  съ  мопм7>  «Похвальнымъ  Словомъ»!  Чтобы  земля 
разверзлась  п  поглотила  меня  и  позоръ  мой!  О,  зависть! 
О,  злоба  человеческая!  вы  достигли  своей  ц-Ьли.  Иду, 
удаляюсь,  сп^шу,  б^гу  отъ  этихъ  ужасныхъ  для  меня 
м-Ьстъ.  Гомеръ,  темница  была  твой  капитол1й!  Тассъ, 
о  ты,  сл^пецъ  х1осск1й,  ты  умеръ  страниикомъ:  и  я, 
и  я — радуйтесь,  зоилы !^ — униженный  передъ  ц^Ьлымъ 
синклитомъ  ученыхъ,  направляю  стопы  мои  въ  изгна- 
ние. Но  знайте,  за  меня  потомство!  Оно — мститель  мой 
и  грозный  суд1Я  моихъ  враговъ. 

Выговоривъ  это,  Аполлонъ  въ  измятомъ  лавровомъ 
Б^нк-Ь,  съ  епанчой  на  плечахъ,  продрался  сквозь  толпу 
зрителей  и  слушателей,  устремился  съ  террасы,  раз- 
двинулъ  съ  жестокостью  толпу,  окружившую  его  на 
дворе,  поколотилъ  н-Ькоторыхъ  ротоз^евъ  и  насм^ш- 
никовъ,  и  б-Ьжалъ  изъ  Гельмета.  Ни  ув^щашя,  ни 
просьбы  баронессы,  ни  усил1я  амтмана  его  удержать — 
не  им-Ьли  .никакого  успеха.  Разсказывали  после,  что 
поселяне,  встретивш1е  его  въ  такомъ  наряде  за  не- 
сколько миль  отъ  Гельмета,  почли  его  за  сумасшед- 
шаго  и  представили  въ  судъ,  и  что  онъ  только  при- 
ближен1Ю  русскихъ  обязанъ  быдъ  освобожденхемъ  свонмъ 
изъ  когтей  судейскихъ.  Флора  и  Помона,  которыхъ 
роли  Биръ  изъ  разсеяшя,  действительно,  перемешалъ, 
скрылись;  и  хотя  сентиментальная  Аделаида  Горнгау- 
зенъ,  въ  Фижмахъ  и  на  высокихъ  каблукахъ,  готови- 
лась предстать  въ  виде  пастушки,  держа  на  голубыхъ 
лентахъ  двухъ  барашковъ,  но  и  та,  побоявшись  участи, 
постигшей  ея  подругъ,  решилась  не  показываться.  Та- 
кимъ  образомъ  былъ  испорченъ  праздникъ  тп];еславной 
владетельницы  Гельмета  Сильно  досадовала  она,  но 
старалась  скрыть  это  чувство. 

Оставалось  Яуизе  принять  сельскую  свадьбу.  По 
данному  амтманомъ  знаку,  показался  издали  свадебный 


346  СОЧИПЕНШ  П.  И.  ЛАЖЕЧИНКОВЛ 

по^^здъ.  Впереди  трусилъ  верхомъ  болыночникъ,  на- 
игрывая на  своемъ  инструменте^  нестройныя  п^сни, 
подъ  звуки  которыхъ  его  лошадка  д-Ьлала  разныя  ва- 
р1ащ11.  Его  сопровождали  два  дружка  съ  шпагами 
наголо,  которыми  должны  были  открыть  входъ  въ  домъ 
новобрачнаго,  нарубивъ  крестъ  на  двери,  посл-Ь  чего 
следовало  нмъ,  по  обряду,  воткнуть  оруд1я  въ  балку 
прямо  надх  м-Ьстомъ,  гд-Ь  онъ  садился.  За  музыкан- 
томъ  и  дружками,  верхами-жъ  на  бойкой  лошадке, 
■Ьхали  разряженые:  женихъ  и,  позади  его,  бокомъ,  на 
той  же  лошади,  невеста,  ухватившись  за  кушакъ  его 
правой  рукой.  Дв^  м-Ьдныя  монеты,  вложенныя  въ 
расчепъ  палки,  которую  онъ  держа лъ  въ  рук-Ь,  должны 
были  служить  ему  пропускомъ  въ  домъ  брака.  Не- 
веста бросала  красныя  ленты  по  дороге,  особенно  на 
перекресткахъ,  гд^  хоронились  некрепденыя  д-Ьти.  Мно- 
гочисленный по'Ьздъ  верхомъ  пзъ  крестьянъ,  женъ  ихъ, 
сыновей,  работниковъ  и  служанокъ,  довершали  про- 
цесс1ю.  На  двор-Ь  толпы  народныя,  раздвинувшись, 
очистили  для  нихъ  широкую  улицу.  Передъ  террасою 
весь  по^здъ  сошелъ  съ  лошадей  и  прокричалъ  ново- 
рожденной мног1я  л^та.  Въ  то  же  время  дружки  изо 
всей  силы  стучали  шпагой  объ  шпагу.  Невеста  и  же- 
нихъ подошли  къ  Луиз^:  первая  была  черноволосая 
красавица,  второй  пригожЫ,  статный  молодецъ.  Лишь 
только  крестьянская  д^Ьвушка  хот-^&ла  поднести  своей 
молодой  госйож-Ь  пучокь  полевыхъ  цв^товъ  и  сказать 
по  своему  прив^тств1е,  Луиза,  всмотревшись  вт^  нее, 
бросилась  ее  обнимать.  Нев-Ьста  была — Катерина  Рабе. 
Женихъ  подошелъ  къ  Луиз^:  взгляну  въ  на  него,  она 
побл-Ьди-бла.  Черты  слишкомъ  знакомыя!  Глаза  ея  въ 
первый  мигъ  признали  было  за  Густава;  но  сердце 
тотчасъ  отвергло  это  оболъщен1е,  и  сказало  ей,  что 
это  ни  кто  иной,  какъ  роковой  Адольфъ.  Действи- 
тельно,   женихъ-крестьянинъ    былъ  истинный  женихъ 
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Луизы,  баронъ  АдольФъ  ТраутФеттеръ.  Какъ  все  это 
случилось?  Какцмъ  образомъ  д-Ьвица  Рабе,  нужная,  до- 
гадливая, знавшая  вс^&  задушевныя  тайны  своей  под- 
руги, могла  согласиться  быть  оруд1емъ  для  нанесенхя 
ей  такого  нечаяннаго  и  жестокаго  удара?  Что  заста- 
вило вдругъ  прх'Ьхать  изъ  арм1п  АдольФа,  досел-Ь  ст, 
необыкновеннымъ  упрямствомъ  отдалявшаго  отъ  себя 
всяк1й  случай  къ  пос^щенхю  Лифлянд1и?  Мы  это  сей- 
часъ  узнаемъ,  сд^лавъ  съ  нимъ  маленькое  путешествхе. 


ГЛАВА    ДЕСЯТАП 


ЕЩЕ  НЕЖДАННЫЕ  ГОСТИ 

Нвпр1атель  вутвтъ,  гулаетъ....  а  тц 
взъ-за  горъ  крутыхъ,  азъ  за  д'Ъсовъ  дре- 
нучихъ,  налети  на  него,  какъ  снЪгг  на 
Голову... 

Слова  Суворова. 

Бъ  ТО  самое  время,  какъ  мечъ  и  огонь  непр1ятелеЙ 
поддали  собственный  влад-Ьихн  Карла  XII,  чуж1я  цар- 
ства падали  къ  его  стопамъ  и  подносили  ему  богатыя 
контрибущи.  Столица  Польши  11-го  мая  приняла  въ 
свои  ст^&ны  победителя  и  ожидала  себе  отъ  него  но- 
ваго  короля.  Важныя  головы  занялись  тогда  полити- 
кой, военная  молодежь  —  веселостями  въ  кругу  оболь- 
стительныхъ  полекъ.  Можно  догадаться,  что  Адольфъ 
не  пропускалъ  ни  одного  редута.  Разъ  вечеромъ,  воз- 
вратившись очень  рано  домой,  онъ  сид'Ьлъ  раздосадо 
ванный  въ  своей  квартире  и  записывалъ  въ  памятной 
книжке  следующ1Й  приговоръ:  «Польская  нащя  непо- 
стоянна!» Такое  определен1е  характера  ц^лаго  народа 
вылилось  у  него  изъ  души  по  случаю,  что  одна  прелест- 
ная варшавянка,  опутавшая  его  сетями  своихъ  черно- 
огненныхъ  глазъ  и  наступившая  на  сердце  его  прекрасной 
ножкой  (мелькавшей  въ  танцахъ,  какъ  проворная  рыбка 
въ  своей  стих1и),  сама  впоследств1и  оказалась  къ  нему 
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неравнодушной,  сулила  ему  ц^лое  небо  и  вдругъ  пред- 
почла б^шенаго  мазуриста.  Едва  докончилъ  онъ  свой 
приговоръ,  ужасный  для  народа  и  особенно  для  из- 
вестной ему  особы,  какъ  драбантъ  загрем^лъ  у  его 
двери  огромными  шпорами  и  объявилъ  приказъ  короля 
немедленно  явиться  къ  его  величеству.  Некогда  ему 
было  думать:  зач-^&мъ.  Отъ  самаго  короля  узналъ  онъ, 
что  отправляется  курьеромъ  къ  Шлиппенбаху  съ  изв^- 
ст1емъ  о  ноБЫХъ  поб^дахх  и  об-Ьщанаями  скоро  соеди- 
ниться съ  лиФЛяндскимъ  корпусомъ  въ  Москве.  Вместе 
съ  этимъ  поручен1емъ  вел^Ьно  АдольФу,  до  новаго  при- 
каза, остаться  на  родине  своей  при  генералъ-вахтмей- 
стер-Ь:  такъ  ум-Ьла  все  мастерски  уладить  дипломатика 
баронессы  Зегевольдъ.  Отпуская  ТраутФеттера,  король 
сказалъ,  что  они  не  надолго  разстаются.  Неверность 
польки  все  еще  сверлила  сердце  АдольФа,  какъ  бу- 
равъ;  образъ  Луизы  началъ  представляться  ему  въ 
томъ  обольстительномъ  вид^,  въ  какомъ  пзобразилъ  ее 
Густавъ;  поручен1е  короля  было  исполнено  милостей, 
н  АдольФъ  въ  ту  же  ночь  распроп1;ался  съ  Вар- 
шавою. 

Курьеръ  с^вернаго  героя,  котораго  одно  имя  биче- 
вало кровь  владыкъ  и  народовъ,  не  ^халъ,  а  лет4лъ. 
Все  шевелилось  скор-Ье  тамъ,  где  онъ  являлся  —  и 
люди,  и  лошади.  «Помилуй,  паноче!»  говорили  поль- 
ск1е  извозчики  почтовымъ  смотрителямъ,  почесывая 
одною  рукой  голову,  другою  прикладываясь  къ  поле 
пхъ  каФтана:  «то  и  дело  кричитъ:  рушай,  да  рушай! 
коней  хоть  сейчасъ  веди  на  живодерню».  —  «Цыпъ, 
бисова  собака! »  бывалъ  ответъ  смотрителя,  «разве  ты 
не  знаешь,  что  ОФИцеръ  велнкаго  короля  шведскаго, 
нашего  пана  и  отца,  делаетъ  намъ  честь  скакать  на 
нашихъ  лошадяхъ,  какъ  ему  заблагоразсудится?  Бла- 
годари его  мосць,  что  онъ  не  впрягъ  тебя  самого  и 
не  влепилъ  тебе  сотни  бизуновъ,  собачи!  сынъ!»  Крас- 
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нор^&чивыя  уб4жден1я  шведскаго  палаша  2зазогр'Ьвали 
и  Флегму  н^мецкаго  почтал1она:  то  печально  посматри- 
вая на  бездыханную  трубку,  у  груди  его  покоившуюся, 
то  умильно  кивая  шинкамъ,  мимо  его  мелькавшимт., 
посылалъ  онъ  мысленно  къ  чорту  шведскихъ  ОФице- 
ровъ,  не  позволявшихъ  ему  курить,  ни  выпить  шнапсу, 
и  между  т^мъ  чаще  и  сильнее  похлопывалъ  бичомъ 
надъ  спинами  своихъ  тош;ихъ  лошадей-дромадеровъ. 
«Не  ТраутФеттеръ,  а  Доннерветтеръ  надобно  было 
ему  прозываться»,  говорили  сквозь  зубы  н'Ьмецк1е  стан- 
щорчые  смотрители,  подавая  рюмку  водки  бедному 
страдальцу-почталюну — и  со  всею  придворною  в'Ьжли- 
востш  спешили  отправить  гостя  со  двора.  Провожа- 
мый  такими  прнв^&тст1ями,  Адольфъ  прискакалъ  на  чет- 
вертыя  сутки  въ  Ригу;  узнавъ,  что  Шлиппенбахъ  на- 
ходится въ  Пернов^,  отправился  туда,  передалъ  ему 
Отъ  короля  бумаги  и,  желая  удивить  своимъ  нечаян- 
нымъ  пр1:Ьздомъ  баронессу  п  невесту,  которая,  по 
ын^&нш  его,  должна  была  умирать  отъ  нетерп-Ьн!}!  его 
видеть,  полет^лъ  въ  Гельметъ.  Зд^сь  у  корчмы  оста- 
новился онъ,  зам^тивъ  свадебный  по'Ьздъ.  Присталь- 
ный Бзглядъ  на  лица  крестьянъ,  необыкновенно  раз- 
вязныхъ,  и  другой  взглядъ  на  миловидныхъ  крестья- 
ночекъ,  шушукавшихъ  промежъ  себя  и  луваво  на  него 
поглядывавшихъ,  объяснили  ему  сейчасъ,  что  эта  сва- 
дебная процесс1я  была  одна  шутка  гостей  баронессы. 
Желая  скрыть  свое  настоящее  имя,  онъ  выдаль  себя 
за  драбантскаго  ОФИцера  Кикбуша,  только-что  вчера 
прибывшаго  изъ  королевской  арм1и,  съ  изв'Ьст1Ями  къ 
генералъ-вахтмейстеру  о  новыхъ  поб^^дахъ,  и  теперь, 
по  исполнен1и  своего  д-Ьла,  возвращающагося  въ  арм1ю; 
присовокупилъ,  что  мсячду  т^мъ  ему  дано  отъ  гене- 
1}ала  поручвн1с  заахать  по  дороге  въ  Гельметъ,  и  до- 
ложить баронессЬ  о  немсдленномъ  прх^зд'Ь  его  прево- 
сходительства; что  онъ  остаиовленъ  у  коичмы  видомъ 
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необыкновенной  толпы,  угадалъ  тайну  актеровъ,  и 
проснтъ  позволен1я  участвовать  въ  пхъ  шутк^.  Офи- 
церы и  студенты,  представлявшхе  чухонцевъ,  охотно 
согласились  принять  АдольФа  въ  свой  по"Ьздъ;  а  какъ 
ОФицеръ,  пгравшхй  жениха,  Оылъ  чрезвычайно  услуж- 
ливъ,  то,  съ  позволения  девицы  Рабе,  уступилъ  АдольФу 
свою  роль,  прибавивъ,  что  въ  народноз1ъ  празднике 
первое  ы^бсто  принадлежнтъ  вестнику  народнаго  тор- 
жества. 

Такимъ-то  образомъ  явился  Адольфъ  въ  вид^  крестьян- 
скаго  жениха  передъ  своею  невестою;  такимъ-то  обра- 
зомъ  подруга  ея  сама  представила  Дунз^Ь  того,  кото- 
раго  эта,  можетъ  быть,  никогда  не  желала  бы  вид'Ьть. 
Каково  же  было  изумлен1е  н  ужасъ  Катерины  Габе, 
когда  Яуиза,  при  взгляде  на  мнимаго  Кикбуша,  по- 
бл'Ьдн'Ьла,  когда  драбантскхй  ОФИцеръ,  бывш1Й  до  того 
чрезвычайно  смелый  и  ловкхй,  смутился,  произнеся 
крестьянское  прив^тствхе  новорожденной  и,  наконецъ, 
когда  онъ  подошелъ  къ  баронессе  Зегевольдъ  и  вру- 
чилъ  ей  письмо. 

—  Рука  прхятеля  моего  Пипера! — вскричала  баро- 
несса, взглянувъ  на  адресъ;  потомъ  вгляделась  при- 
стально въ  посланника  и  бросилась  его  обнимать,  при- 
говаривая задыхаюпдимся  отъ  удовольствхя  голосомъ: — 
Адольфъ!  милый  Адольфъ!  Этой  радости  я  не  ожидала. 

—  Адольфъ  ТраутФеттеръ!  —  раздалось  въ  толп^ 
гостей. 

ФюренгоФъ,  Бнутренно  желавшЫ  племяннику  про- 
валиться сквозь  землю,  сп-Ьшилъ,  однакожъ,  прижать 
его  к'ь  своему  сердцу.  Посл-6  первыхъ  жаркихъ  ло- 
бызан1й  и  прив-Ьтствхй  со  всЬхъ  сторонъ,  Адольфъ 
просился  переодеться  и  явиться  въ  настоящемъ  своемъ 
виде.  Кто  бы  не  сказалъ,  сзютря  на  него:  «Антиной 
въ  одежде  военной!»  Но  для  Яуизы  онъ  былъ  все 
равно,    что  прекрасная    статуя,    хотя  ей  данъ    испод- 


352  СОЧПНЕШЯ  П.  П.  ЛАЖЕЧНИКОВА 

тишка  строжайш1Й  приказъ  обходиться  съ  нимъ,  какъ 
съ  ыилымъ  женихоыъ. 

—  Ты  должна  его  любить,  —  прибавлено  къ  этому 
грозному  наказу, — смотри,  чего  ему  недостаетъ?  Онъ 
все  им^етъ:  умъ,  щзекрасную  наружность  и  богатство. 
Ты  была  бы  ворона,  еслибъ  и  безъ  моихъ  наставленШ 
уступила  такой  кладъ!  Да  чтожъ  ты  ничего  не  го- 
воришь? 

—  Буду  стараться  исполнить  волю  вашу,  —  отве- 
чала Луиза,  опираясь  ледяною  рукою  объ  руку  своей 
милой  Кете. 

Съ  другой  стороны,  влюбчивый  АдольФъ,  сравни- 
вая свою  невесту  съ  т^ми  женщинами,  которыми  онъ 
пленялся  такъ  часто  въ  каждомъ  н-Ьмецкомъ  и  поль- 
скомъ  городк'Ь,  на  марш-Ь  карловыхъ  поб-бдъ,  разомъ 
вычеркнулъ  ихъ  вс^хъ  не  только  съ  сердца,  но  даже 
изъ  памяти  своей,  и  поклялся  жить  отнын-Ь  для  един- 
ственной, избранной  ему  въ  подруги  самою  судьбою... — 
«Она  сейчасъ  узнала  меня:  это  добрый  знакъ! — думалъ 
онъ, — и  меня  испугалась:  это  что  значитъ?...— ^Ничего 
худого.  —  Какъ  не  испугать  это  робкое,  прелестное 
творен1е  появленхемъ  нежданнаго  жениха,  который, 
того  и  гляди,  будетъ  мужъ  ея!  Сердце  мое  и  ласки 
матери  говорятъ  мн-Ь,  что  мы  въ  дальный  ящикъ 
откладывать  свадьбы  не  станемъ». — Желая  скорее 
описать  свои  новыя  чувства  двоюродному  брату,  онъ 
искалъ  его  между  гостей,  но,  къ  удивлен1ю  своему, 
не  найдя  его,  спросилъ  у  одного  изъ  своихъ  молодыхъ 
соотечественниковъ  о  прим  н]&  этого  отсутств1я.  Во- 
прошаемый, бывш1й  дальнШ  родственникъ  баронессы; 
объяснилъ,  что  она  отказала  Густаву  отъ  дому  за  не- 
ловкое представлен1е  имъ  роли  жениха,  даже  до  заб- 
вен1я  будто  бы  прилич1я. 

—  Это  было  въотсутстп1е  маменьки, — продолжалъ 
в'Ьстовщикъ,  —  невеста    зам^уила    ошибку   и   вольное 
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обхожден1е  пос^^тителя,    разсердилась,    разсказала  все 
матери  ц... 

—  И  загор-Ьлся  сыръ-боръ!  —  сказа  лъ  смеясь 
АдольФъ, — ну,  право,  я  не  узнаю  въ  этомъ  д-Ьл^^  моего 
двоюроднаго  братца,  скромнаго,  стыдливаго,  какъ  де- 
вушка!— Все  я  внноватъ,  — продолжалъ  уже  про  себя 
АдольФъ,  —  невольный  мученпкъ!  навелъ  я  тебя  на 
сл-^дъ  сердитаго  зв1;ря  моими  наставленхямн,  и  погу- 
билъ  тебя;  но  этому  скоро  пособить  можно.  Мой  в^р' 
ный  Сози  будетъ  у  меня  шаФеромъ  на  свадьбе,  и  мы 
тогда  заключимъ  мировую  съ  баронессою. 

Разсужден1я  эти  были  прерваны  необыкновеннымъ 
крикомъ  на  двор^.  Адольфъ  оглянулся  н  увид'Ьлъ,  что 
народъ  сд1&лалъ  решительное  нападенхе  на  съестные 
припасы.  Въ  одинъ  мигъ  столы  были  очищены  и 
быкъ  съ  золотыми  рогами  нсчезъ.  Всбхъ  дол^е  по- 
красовалась круглая  шляпа  съ  цветными  лентами  на 
маковке  столба,  намазаннаго  саломъ,  и  вс^хъ  бол^^е 
насм-Ьшили  усил1я  чухонцевъ  достигнуть  ея;  наконецъ 
и  она  сорвана  при  громкнхъ  восклицанхяхъ.  Чернь 
веселилась  потомъ,  какъ  обыкновенно  веселится.  Яишь 
только  гости  возвратились  во  внутренность  дома, 
амтманъ  возв^^стилъ  о  и^Изд^Ъ  его  превосходительства 
генералъ-вахтмейстера.  —  «Его  превосходительство!» — 
перенеслось  нзъ  одной  комнаты  въ  другую.  1\ром^& 
н-Ьсколькихъ  собес^дниковъ,  въ  томъ  числ!;  и  Краснаго 
носа,  все  засуетилось  въ  гостиной,  все  встало  съ 
м-Ьстъ  своихъ,  чтобы  Встретить  его  превосходитель- 
ство. Зюбенбюргеръ  остался  преспокойно  въ  кресле, 
какъ  сид'Ьлъ:  коварная  усм-Ьшка  пробежала  по  его  гу- 
бамъ;  движенхя  его,  доселе  свободныя,  сд^&лались  на- 
показъ  небрежными.  ФюренгоФъ,  при  в^сти  о  прибыт1н 
главнаго  начальника  шведскихъ  войскъ,  задрожалъ  отъ 
страха,  вынулъ  свои  золотые  луковкою  часы  изъ  кар- 
мана п  сказалъ: 
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' —  До  двухъ  часовъ  остался  еще  часъ? 

—  Да!  —  отв^чалъ  хладнокровно  Красный  носъ, — 
впрочемъ,  если  указательная  стрелка  к  заврется,  есть 
средства  ее  остановить. 

Отв-Ьтъ  этотъ  былъ  такъ  же  хорошо  понятъ,  какъ 
и  напоминан1е  времени,  и  рингенск1й  бпронъ,  оправив- 
шись несколько  отъ  испуга  и  прхосанившись,  сп^шилъ 
засвид-ЬтельстБовать  свое  глубочайшее  почтеше  при- 
бывшему генералу 

Вошелъ  малорослый  мужчина,  погруженный  въ 
огромный  парикъ,  въ  лосинныя  перчатки  и  сапоги  съ 
раструбами  до  того,  что  пзъ-подъ  этихъ  предметовъ 
едва  зам-Ьтонъ  былъ  челов^къ. 

—  Здравствуйте,  мои  милые  лифляндцы!  Какъ  мо- 
жется?  Каково  поживаете? — произнесъ  онъ,  не  сги- 
баясь и  протягивая  руку,  или,  лучше  сказать,  пер- 
чатку встр-Ьчавшимъ  его  низкими  поклонами.  —  Все 
спокойно,  все  хорошо,  небось,  по  милости  нашего  ко- 
роля и  насъ,  а?  Черезъ  нашего  вестника  вы  именно 
слышали  уже  о  новыхъ  поб^&дахъ  его  величества? 

—  Честь  и  слава  ему  на  тысячел^тхя!  —  восклик- 
нули два  или  три  голоса,  между  т^мъ,  какъ  вс^  мол- 
чали. 

—  Можетъ  быть,  въ  эту  самую  минуту,  какъ  я 
съ  вами  говорю,  новый  польск1й  король  на  кол^няхъ 
принимаетъ  в1;нецъ  изъ  рукъ  победителя.  Каково, 
шете  К1П(1сЪеп?  Надобно  ожидать  еще  велпкихъ  прои- 
шеств1й.  Кто  знаетъ?  Сегодня  въ  Варшаве,  завтра  въ 
Москве;  сегодня  Августа  долой;  завтра,  можетъ  быть, 
ждетъ  та  же  участь  Алексеевича. 

—  11оследн1й  поупрямее  и  тяжелъ  на  подъемъ,  — 
сказалъ  кто-то  изъ  толпы. 

Генералъ,  казалось,  не  слыхалъ  этихъ  словъ:  обра 
тившись  къ  медику   Блументросту,    удприлъ  большою 
перчаткою  по  руки  его  и  произнесъ  ласково: 


ПОСЛЪДНт    ПОВПКЪ  Зэа 

—  А,  мой  любезный  медику съ!  Довольны-ли  вы 
моею  бумажкою?  Ну,  есть-лп  заказы?  Вы  меня  пони- 
маете? Я  говорилъ  о  васъ  профессору  анатомш  въ  Пер- 
нов^...  да  вотъ  онъ   самъ  зд'Ьсь. 

Потомъ,  не  давъ  Блументросту  отвечать,  продол- 
жалъ,  кивая  ФюренгоФу: 

—  А,  господннъ  рингенск1й  королекъ!  Къ  вамъ  пр1- 
'Ьхалъ  племянничекъ  женишокъ,  молодецъ  хоть  куда, 
любнмецъ  его  величества;  вс^  эти  знашя  требу ютъ... 
понпмаете-ли  меня?  (Зд^сь  генералъ  показалъ  двумя 
пальцами  одной  рукп  по  ладони  другой,  будто  считалъ 
деньги).  Мы  люди  военные;  ржавчину  счнщаез1Ъ  ма- 
стерски со  всякаго  металла.  Ха,  ха,  ха! 

На  вс^  эти  прив'Ьтств1я  ФюренгоФъ  униженно  кла- 
нялся. 

—  А  это  что  за  уродъ?  —  спросилъ  Шлиппенбахъ 
ФюренгоФа  на  ухо,  показывая  огромнымъ  перстомъ  на 
Зибенбюргера,  небрежно  раскину вшагося  въ  кресле. 

—  А,  а!  ваше  превосходительство...  Гмъ!..  это... 
а,  а...  какъ  бы  вамъ  доложить,  ваше  превосходитель- 
ство... —  проговорилъ,  запинаясь,  рингенскхй  баронъ, 
проклиная  мысленно  пр1ятеля  своего  Никласзона,  по- 
ставившаго  его  въ  такое  затрудненхе  особою  Зюбен- 
бюрге^а. 

—  Бы  кр^&пки  на  все, — сказалъ  маленькхй  генералъ, 
махнувъ  своею  огромной  лосинной  рукавицей,  которая 
раструбами  едва  не  зацепила  за  носъ  Ф>юренгоФа,  обра- 
тился къ  баронессе  и  спросилъ  у  ней  вполголоса:  — 
Скажите  мк^,  маменька,  откуда  выкопали  вы  этого 
уродца? 

—  АхЪу  мой  почтенн^&йш1Й  генералъ  -  вахтмей- 
стеръ! — отвечала  баронесса, — ради  Бога  говорите  по- 
тише, чтобы  не  оскорбить  этого  великаго  человека. 
Баронъ    ФюренгоФъ    сд'Ь^алъ  мн-Ь    честь  привезти    его 

ко  мн^. 

23* 
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—  Гмъ!   потомъ? 

—  Еслибъ  знали,  что  это  за  сокровище!  Онъ  док- 
торъ  падуанскаго  университета,  корреспондентъ  раз- 
ныхъ  принцевъ... 

—  Конечно  и  шп1онъ  ихъ. 
-—  Физикъ... 

—  Не  сомневаюсь. 

—  Математикъ... 

—  Когда  маршируетъ. 

—  Астрологъ...  , 

—  Можетъ  быть,  подагрикъ,  и  предугадываетъ 
погоду;  наверно  еще  и  алхимикъ;  безъ  того  не  терся 
бы  около  него  нашъ  баронъ.  В^рн^е  всего,  какой-ни- 
будь шарлатанъ,  который  показываетъ  истину  не  по- 
старинному,  на  дн-Ь  кладезя,  а  на  дн-ё  кошелька,  ха, 
ха,  ха!  какъ  вашъ  стригунъ,  русск1й  козелъ  Андреасъ 
Д1онис1усъ. 

—  Да,  мой  козелъ, — возразила  баронесса  съ  серд- 
цемъ.  но  все-таки  вполголоса,  —  проблеялъ  мн"!  вчера 
то,  что  вашему  соловью  шведскому  никогда  не  удастся 
пропеть.  Знайте...  однакожъ,  я  вамъ  не  скажу  этой 
тайны  до  т^&хъ  поръ,  пока  вы  не  дадите  мн^  честнаго 
слова  довесть  до  его  величества  мое  усерд1е,  мою  не- 
ограниченную преданность,   мои  жертвы. 

—  Вы  уже  недоверчивы  ко  мн^,  милая  мамаша? — 
сказалъ  Шлиппенбахъ,  н-Ьжио  грозясь  на  нее  огром- 
нымъ  пальцемъ  своей  перчатки. 

—  Услуга  такт,  важна... 

—  Повинуюсь.  Честное  слово  шведскаго  ОФИцера, 
что  я  исполню  ваше  желан1е. 

—  Теперь  вы,  ваша  арм1я,  Яифлянд1я,  спасены! — 
сказала  шепотомъ  баронесса  и  пригласила  было  гене- 
рала въ  другую  комнату,  чтобы  передать  ему  важную 
тайну;  но  когда  онъ  решительно  объявилъ,  что  голова 
его  ничего  не  варитъ  при  тощемъ  желудке,  тогда  она 
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присовокупила:  —  Будь  по  вашему,  только  не  кайтесь 
посл^.  Между  т'Ьмъ  позвольте  ътЪ  представить  вамъ 
ученаго  путешественника. — Господинъ  докторъ  Зибен- 
бюргеръ!  господинъ-вахтмейстеръ  и  главный  началь- 
нпкъ  ъъ  Лпфлянд1и  желаетъ  им^тъ  честь  съ  вами  озна- 
комиться. 

Шлиппенбахъ,  не  вставая  со  стула,  протянулъ  было 
руку  Красному  носу;  съ  своей  стороны  этотъ  едва 
покачнулся  т^ломъ  впередъ,  кивнулъ  и  сказалъ  равно- 
душно:— очень  радъ! 

—  Очень  радъ!  —  повторилъ  Шлиппенбахъ  голо- 
сомъ  оскорбленнаго  самол1об1я,  привыкшаго,  чтобы  все 
падало  передъ  нимъ,  п  неожиданно  пораженнаго  не- 
уваженхемъ  иностранца.  Опустивъ  руку,,  столь  явно 
отвергнутую,  онъ  покрасн^^лъ  до  б^лка  глазъ  н  при- 
совокупилъ  насмешливо:  —  Ъдете,  конечно,  другихъ 
посмотреть  н  себя  показать? 

—  Вы  не  ошиблись, — отв^чадъ  хладнокровно  Крас- 
ный носъ, — составляя  не  последнхй  орпгнналъ  въ  фи- 
знческомъ  и  нравственнозхъ  м^ре,  я  люблю  занимать 
собою  исполиновъ  въ  этомъ  м1ре,  люблю  и  самъ  наблю- 
дать нхъ;  но  до  мелкихъ  уродцевъ  мое  внпманхе  ни- 
когда не  унижалось. 

—  Господинъ  докторъ  едетъ  пзъ  Москов1п,  —  под- 
хватила баронесса,  желая  облегчить  путь  пилюле, 
стоявшей  въ  горле  генерала. — онъ  былъ  несколько  вре- 
мени при  дворе  тамошнемъ  и  лагере  Шереметева;  ви- 
делъ  и  нашего  пр1ятеля  Паткуля,  котораго  изобразплъ 
мне  такъ  живо,  какъ  бы  съ  нимъ  никогда  не  разставался. 

—  Следственно  онъ  присоединился  тамъ  къ  поря- 
дочному зверинцу, — сказалъ  съ  горькой  усмешкой  ма- 
5еньк1Й  генералъ. 

—  Ые  полному!  —  возразилъ  спокойно  Красный 
носъ,  — ■  дорогою  имею  случай  пополнять  недостаюш;1е 
экземпляры. 
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Шлипенбахъ  опять  приыялъ  посылку  по  адресу, 
надулся  какъ  клещъ,  думалъ  отвечать  по-военному,  но, 
2:)азсудивъ,  что  не  найдетъ  своего  счета  съ  такимъ 
см'Ьлымъ  слово-дуелпстомъ,  у  котораго  оруд1я  не 
выбьешь  изъ  рукъ,  и  что  неприлично  было  бы  ему, 
генералу  шведскому,  унизиться  до  ссоры  съ  неизв^ст- 
нымъ  путешественнпкомъ,  отложилъ  свое  мщен1е  до 
отъезда  изъ  Гельмета,  старался  принять  веселый  видъ 
и  спустнлъ  тонъ  р^чи  пониже: 

—  Такъ  вы  удостоились  лицезр^нхя  Паткуля,  го- 
сподинъ  докторъ?  Что  вы  о  немъ  разумеете? 

—  Что  я  о  немъ  разум^^ю?  На  это  отвечать  трудно 
при  шведскомъ  генерале,  подданномъ  государя,  кото- 
раго онъ  врагъ,  и  среди  общества  лифляндскихъ  дво- 
рянъ,  которыхъ  права  онъ  зап];иш;алъ  —  какъ  слышно 
было — горячо  и  такъ  безразсудно. 

—  Горячо,  можетъ  быть,  —  возразилъ  кто-то  изъ 
гостей  твердымъ  голосомъ,  —  но  благородно  и  не  без- 
разсудно! 

—  ЯиФЛяндхя  должна  гордиться  такимъ  патр1отомъ, 
II  кто  думаетъ  противное,  недостоинъ  имени  благород- 
наго  сына  ея, — присовокупилъ  граФъ  Л — дъ  (тотъ  са- 
мый, который  въ  царствован1е  Екатерины  1-й  былъ 
ея  любимымъ  камергеромъ-  п  впосл^дств1н  времени, 
играя  важную  политическую  роль  въ  Росс1и,  исхода- 
тайствовалъ  своимъ  соотечественникамъ  права,  за  ко- 
торыя  пострадалъ  Паткуль). 

—  Кто  см-Ьетъ  спорить  съ  патрхотизмомъ  н^кото- 
рыхъ  лифляндцевъ?  —  сказалъ  насм'Ьшливо  Шлиппен- 
бахъ.  —  Надобно  плотину  слишкомъ  твердую,  чтобы 
удержать  разливъ  его,  который,  мн^  кажется,  найдетъ 
скоро  путь  и  въ  Москов1ю. 

—  Въ  этомъ  случа-Ь,  ваше  превосходительство 
крепко  ошибаетесь, — сказалъ  граФъ  Ж — дъ.  —  Между 
нами  н1;тъ  ни  одного  изменника  своему  государю;  лиф- 
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ляндцы  доказывали  и  доказываютъ  ему  преданность 
свою,  проливая  свою  кровь,  жертвуя  имуществомъ  п 
жизнью,  даже  и  тогда,  когда  отечество  не  видитъ  въ 
томъ  для  себя  пользы.  Не  въ  Россш,  а  разв-Ь  изъ  Рос- 
С1И  вторгнется  къ  намъ  бурный  потокъ,  п,  конечно, 
щепками  вашего  отряда  не  остановишь  его  и  погибели 
нашей! 

—  Новое,  неслыханное  досел^&  краснор^ч1е!  Щепки! 
велик1я  жертвы!  бурный  потокъ!  погибель  Яифлянд1и! 
1\ак1я  громк1я  имена,  граФъ!  Мн']&,  право,  см-Ьшно  слы- 
шать ихъ,  особенно  отъ  васъ,  въ  разговор'Ь  о  такомъ 
ничтожномъ  предмете,  каковъ  Паткуль.  Скоро  и  очень 
скоро  избавимъ  мы  Лифлянд1ю,  этого  великодушнаго 
пеликана,  отъ  великихъ,  тяжкихъ  жертвъ  ея,  пере- 
неся театръ  войны  подал-Ье  отъ  растерзаннаго  шве- 
дами отечества  вашего. 

—  Ничтожный  предметъ?  Не  думаю,  —  сказа лъ 
граФЪ  Л — дъ. 

—  Можетъ  быть,  я  ошибаюсь  въ  назван1и:  ничтож- 
ный; это  неприлично  сказано  объ  пзм^нник^,  перемет- 
чике, бунтовщике. — При  этихъ  словахъ  Красный  носъ 
сильно  повернулся  на  кресле.  Кажется,  теперь  на- 
стоящее имя  ему  пр1искано. 

—  Ваше  превосходительство,  назвавъ  его  порядоч- 
нымъ  именемъ,  оскорбили  бы  в-Ьрноподданныхъ  его 
величества, — сказалъ  одинъ  изъ  гостей. 

—  Ни  дать,  ни  взять,  ваше  превосходительство 
вылили  его  въ  настоящую  Форму, — прибавилъ  другой, 
низко  сгибаясь. 

—  Приговоръ  вашего  превосходительства  есть  при- 
говоръ  потомства,  —  прпсовокупнлъ  трет1й  потирая 
себе  ладони. 

—  Вотъ  истинные  сыны  отечества! — воскликнулъ 
генералъ. 

—  Гмъ!  низкхе  льстецы!  —  произнесъ  громогласно 
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Биръ.  Шлпппенбахъ  оглянулся,  пскалъ,  кто  это  пропз- 
несъ;  но  дерптскхе  студенты  загородили  бнбл1отекаря. 
ГраФъ  Ж — дъ    презрительно  посмотр^лъ    на  низко- 
поклоннпкоеъ  и  сказалъ: 

—  Я  давпча  наименовилъ  уже  этихъ  господъ,  и 
пусть  одинъ  изъ  нпхъ  осмелится  когда-либо  назваться 
при  ын^.лиФляндскнмъ  дворяниномъ.  Еще  могли-бъ  они 
сохранить  благородное  прилнч1е  хоть  ыолчанхемъ!..  Кто 
вынуждалъ,  кто  выпытывалъ  у  нихъ  собственнь1Й  ихъ 
позоръ?  Преданность  государю,  скажутъ  они.  Пре- 
данность!.. Пускай  доказываютъ  они  ее,  идучи  на  смерть 
за  него,  и  не  боятся  также  см^ло  идти  на  смерть  за 
истину!  Клеветники  и  низк1е  люди  всегда  дурные  под- 
данные, также  какъ  и  худые  сыны  отечества.  И 
кто-жъ,  въ  угодность  мелкой  власти,  называетъ  пре- 
зренными именами  того,  который  пожертвовалъ  собою 
для  защиты  ихъ  собственныхъ  правъ,  выгодъ  благо- 
С0СТ0ЯН1Я?  Не  т^  ли  самые,  которые  называли  его 
некогда  своимъ  благод^телемъ,  вторымъ  отцомъ?  Едва 
не  лобызали  они  тогда  краевъ  его  одежды;  едва  не 
причли  его  божеству  и  не  ставили  ему  алтарей!  А  те- 
перь, когда  онъ  для  нихъ  не  можетъ  идти  въ  другой 
разъ  на  плаху,  теперь...  Н^тъ,  я  не  могу  быть  съ 
ними  вместе,  мн^  душно  зд^сь! 

Сказавъ  это,  граФъ  Л — дъ  взялъ  шляпу,  извинился 
передъ  баронессою  и  вышелъ;  за  нпмъ  последовало 
несколько  дворянъ. 

—  Что  скажете  вы  объ  этомъ  маменька?  —  спро- 
силъ  Шлиппенбахъ  баронессу. 

—  Я  врагъ  Паткулю  не  языкомъ,  а  д-Ьлокъ, — от- 
вечала дипломатка.  —  Впрочемъ,  вы  знаете,  что  я 
люблю  политическ1е  споры.  Не  пзъ  возмущеннаго-лп 
моря  выплываютъ  самые  драгоценные  перлы?  Яовите 
ихъ,  ловите,  почтеннейш1Й  генералъ,  какъ  я  это  де- 
лаю,   и    простите    благородной    откровенности    моихъ 
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соотечественников'ь,  этпхъ  добрыхъ  д-Ьтей  природы, 
любящихъ  своего  государя,  право,  не  хуже  шве- 
довъ. 

—  Прекрасно! — воскликнуло  множество  голосовъ, — 
благода]^имъ   нашу  защитницу. 

Прим-Ьтно  было,  что  баронесса  отдыхала  на  лав- 
рахъ,  между  т'Ьмъ  какъ  маленькому  генералу,  пове- 
лителю ЛиФлянд1и,  подсыпались  со  всбхъ  сторонъ  тер- 
н1я.  Казалось,  что  при  новомъ  толчке,  данномъ  его 
самолюб1ю,  онъ  долженъ  былъ  разразиться  на  собе- 
'^'Ьдниковъ  громовымъ  ударом'ь;  напротивъ  того,  въ 
немъ  оказался  неожиданный  переломъ,  съ  крошечнаго 
лба  сб^Ьжали  тучи,  его  обвивавш1я;  на  лиц'Ь  прогля- 
нуло насм"Ьшливое  удовольств1е,  и  онъ,  рукоплеская, 
прим'Ьшалъ  къ  восклицан1ямъ  собесЬдниковъ  и  свое. 

—  Вотъ  я  Это  люблю,  тете  К1Пс1сЬе111  Спорьте 
всегда  въ  любви  и  преданности  къ  королю  своему. 
Продолжайте,  господа,  анатомировать  Паткуля,  кото- 
рый намъ  многимъ  сд^&лалъ  глубок1я  операц1и;  но 
между  т^м7.  не  забудьте,  маменька,  что  для  насъ,  сол- 
датъ,  есть  лагерные  часы  обедать,  выпить  рюмку  и 
спать.  За  к^мъ  дал^е  чередъ?  Да,  что  скажетъ  намъ 
почтенн'Ьйш1Й  мар^енбургскхй  патр1архъ? 

Проговоривъ  это  Шлиппенбахъ  прислонился  затыл- 
комъ  къ  высокому  задку  стула,  воткнулъ  стоймя  огром- 
ную перчатку  въ  широк1я  раструбы  своего  сапога, 
какъ  бы  д-Ьлалъ  ее  вместо  себя  соглядатаемъ  и  судъею 
беседы,  щурилъ  глаза,  будто  собирался  дремать,  взгля- 
нулъ  караульнымъ  полуглазомъ  на  ФюренгоФа  и  Крас- 
наго  носа,  захохоталъ  вдругъ,  подозвалъ  къ  себ^  ру- 
кою АдольФа  и  шепнулъ  ему  на  ухо: 

—  Дядя  вашъ  обманутъ:  онъ  привезъ  къ  намъ 
шпшна.  Не  правда-ли, — продолжалъ  генералъ  вслухъ, — 
дядя  вашъ  не  догадался;  что  онъ  потерялъ  свою  пер- 
чатку, именно  правую?.. 
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ФюренгоФъ  засуетился  было  искать  свою  перчатку, 
но  повелитель  Лифлянд1И  далъ  ему  знакъ,  чтобы  онъ 
остался  на  своемт.  м^ст^,  н,  з-Ьвая,  сказалъ  Глнку: 

—  Мы  ждемъ  вашего  голоса. 

Пасторъ,  который  по  первому  вызову  усп'Ьлъ  только 
поправить  на  себ^  парккъ,  выпрямиться  и  кашлянуть, 
по  второму  вызову  произнесъ  довольно  протяжно: 

—  Хотя  поздненько  меня  спрашпваютъ,  можетъ 
быть,  тогда,  когда  всЬ  голоса  собраны,  когда  кормч1е 
разговора  довели  его  до  геркулесовыхт.  столповъ,  да 
не  посм^етъ  никто  идти  дал'Ье;  однакожъ,  дерзнемъ  на 
челноке  нашихъ  понятШ  пуститься  хоть  по  водамъ, 
обозр^ннымъ  моими  высокопочтенными  собеседниками. 
Т^-киг,  скажу  объ  Тоган^-Рейнгольд-Ь  Паткул-Ь,  лиф- 
ляндц^  родомъ,  сердцемъ  и  делами,  бывшемъ  изгнан- 
ник-Ь,  нын^&  генералх-кригскомисар-Ь  московитскаго  мо- 
нарха, ген1я-творца  своего  государства,  вождя  своего 
народа  ко  храму  просв^ш;ен1я, — вождя,  прибавить  на- 
добно, шествующаго  стопами  Гомеровыхъ  героевъ... 

—  Хвата10П];агося  за  все  и  ничего  не  совершив- 
шаго, — сказала  баронесса. 

Катерина  Рабе,  услышавъ  изъ  другой  комнаты 
тонккмъ  своимъ  слухомъ,  что  воспитатель  ея  говоритъ 
о  московитскомъ  Цар^&,  привстала  со  стула,  подошла 
на  цыпочкахъ  ближе  къ  разговаривавшимъ  и  низала  на 
сердце  каждое  слово,  сказанное  о  Петр^. 

—  Неправда!  —  возразилъ  пасторъ,  одушевленный 
необыкновеннымъ  восторгомъ. — Онъ  много,  очень  много 
сотворилъ.  У  Алексеевича  н^тъ  колеблющихся  начи- 
нан1й,  н^тъ  попытокъ,  мысль  его  есть  уже  исполненхе; 
она  в^рна,  какъ  взглядъ  стрелка,  не  знавшаго  никогда 
промаха.  Стоитъ  ему  завидеть  ц^ль,  и  какъ  бы  далека 
ни  была  —  она  достигнута.  Друпе  садятъ  желудь,  и 
ждутъ  съ  нетерпенхемг  годы,  чтобы  дубъ  выросъ: 
онъ  изъ  чужихъ  пред^лоБъ  могучею  рукой  исторгаетъ 


ПОСЛЪДПШПОВПКЪ  363 

Боковые  дубы,  глубоко  врываетъ  на  почв1&  благосло- 
венной, II  дубы  вековые  быстро  принимаются,  и  го- 
товы ос^&нить  Московио. 

—  Прпдетъ  молодой  шведскхй  завоеватель, — пере- 
била опять  баронесса, — несколькими  ударами  грознаго 
меча  обс^четъ  в'Ьтви  велнкаго  дерева  московитскаго;  и 
что  отъ  него  тогда  останется?  Безобразный  столбъ 
для  см^^ха  проходящихъ! 

—  Я  сказалъ,  высокородная  госпожа  баронесса,  я 
сказалъ,  что  древо  просвещен1я  посажено  не  руками 
мальчишекъ  верхоглядовъ,  а  врыто  глубоко  въ  землю 
рукою  могучею.  Отсеките  в^тви,  срубите  самый  стволъ, 
появятся  черезъ  н^&сколько  времени  отпрыски,  которые 
некогда  будутъ  также  дубы.  Поверьте  ътЪ,  на  испо- 
линскомъ  твердомъ  пути  Алексеевича  ничто  его  не 
остановитъ.  Скорее  не  ручаюсь,  чтобы  пылк1й,  воин- 
ственный духъ  молодого  героя,  всемилостив-Ьйшаго 
нашего  государя  и  господина...  но  д-Ьло  не  въ  томъ — 
не  ручаюсь,  говорю  я,  чтобы  духъ  этотъ  не  занесъ 
шведскаго  Ахиллеса  въ  ошибки  невозвратимыя,  кото- 
рыя  послужатъ  къ  большему  велич1ю  Петра.  Впро- 
чемъ,  да  не  оскорбится  верноподданническхй  слухъ 
вашего  превосходительства  и  вашъ,  господа  высоко- 
именитые  лиФЛяндцы  и  шведы,  если  скажу  вамъ  по 
чувству  истины:  пылкость  характера  не  есть  доброде- 
тель Бъ  царяхъ;  она  скорее  въ  нихъ  погрешность. 
Обдуманная  твердость,  ничего  не  начинаюпдая  безъ 
цели,  никогда  не  полагаюгцаяся  на  счаст1е;  однимъ 
словомъ,  Минерва  въ  полномъ  вооружен1И— прошу  за- 
метить, въ  полномъ...  вотъ  что  составляетъ  истинное 
достоинство  государей  и  благоденств1е  вверенныхъ 
имъ  народовъ.  А  твердост1ю  такою  московитск1Й  Госу- 
дарь обладаетъ  въ  высшей  степени.  Еп];е  осмелюсь 
прибавить...  присовокупить,  кстати  или  некстати...  въ 
последнемъ  случае,   вы  меня  извините...  нигде  не  по- 
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кидаетъ  Карла  мысль  о  слав^,  для  которой  онъ,  ка- 
жется... ыннтся  мн-Ь...  такъ  мн^  сдается...  готовъ  все 
забыть;  нигд-Ь  не  покидаетъ  Алексеевича  мысль  о 
благ^  отечества.  Алекс^евпчъ  въ  В^н^,  въ  Стокгольме, 
въ  Париже  будетъ  всегда  блнзокъ  к-ь  своему  народу. 
Отважный  Карлъ,  занеся  ногу  въ  Москов1ю... 

—  дело  не  въ  томъ,  отецъ  11лпн1й  пзъ  Веттина! — 
перебплъ  Шлпппенбахъ,  потягиваясь  и  передразнивая 
пастора  въ  любимой  его  поговорке, — дело  не  о  вашемъ 
возлюбленномъ  Алексеевиче,  котораго  новый  толчекъ 
шведскимъ  прикладомъ,  сакрементъ!  подобный  нарв- 
скому,  отобьетъ  отъ  кукольныхъ  его  затей.  Мы  спра- 
шивали вашего  мнен1я  на  счетъ  беглеца  Паткуля. 

—  Виноватъ,  господинъ  генералъ  -  вахтмейстеръ! 
Биноватъ,  я  несколько  отдалился  отъ  заданной  темы. 
Что  касается  до  высокоименитаго  Тогана-Рейнгольда 
Паткуля,  то  я  долженъ  предупредить  о  следуюпдемъ. 
Знам(^нитые  юристы  галльск1е,  въ  томъ  числе  самъ 
Христ1анъ  Томаз1усъ,  это  солнце  правоведен1я,  и,  на- 
конецъ,  лейпцигская  судейская  палата  решила  до  меня 
чудесный  казусъ,  постигш1й  именованную  особу,  то 
есть:  имелъ-ли  право  верноподданный  его  величества 
желать  сохранить  себе  жизнь  п  честь,  отнимаемыя  у 
него  высшимъ  приговоромъ,  и  предложить  свое  слу- 
жен1е  другому  государю  и  стране?  былъ-ли  приговоръ 
шведскагр  суда  справсдливъ,  и  прочее?  Галль,  Лейи- 
цигъ,  Томаз1усъ  решительно  оправдали  его  на  немец- 
комъ  и  латинскомъ  языкахъ  въ  известной  дедукции, 
изданной  т  ^иа^^о  прошлаго  1701  года  Февраля  15  го 
дня.  После  того  мы,  сидящ1е  на  последней  ступени 
храма  бемиды,  какое  посмеемъ  сделать  определен1е? 
Разве  примолвимъ:  головы,  подобныя  Паткулю  надо 
государямъ  беречь,  а  не  рубить.  Правда,  не  липшимъ 
будетъ  еще  упомянуть,  что  въ  5~мъ  и  8-мъ  пунктахъ 
известнаго  адреса  онъ  не  имелъ  атенщц  къ  юриспру- 


ПОСД-ВДНШНОВПКЪ  365 

денщп,  и  сожалеть  надо,  что  онъ  не  посов^&товался 
съ  людьми  знающими.  Вотъ,  иапрнм^ръ,  если  позво- 
лите, я  докажу  изъ  конспекта  моего... 

Зд^сь  пасторъ  вынулъ  изъ  бокового  кармана  тетрадь 
въ  золотой  обложк-Ь  и  хот'Ьлъ-было  почерпнуть  въ  ней 
свид^Ьтельство  доводамъ  своимъ;  но  генералъ,  махнувъ 
повелительно  рукою,   сказа лъ: 

—  До  другого  времени,  отецъ  -  юриспрудентъ  и 
ораторъ  пзъВеттина!  Сакрементъ!  маменька,  лагерный 
часъ  об-Ьда  пробилъ! 

—  До  об^да  я  им^&ю  еще  важное  д1&ло  вамъ  пере- 
дать, —  возразила  баронесса,  — оно  касается,  какъ  я 
сказала  давича... 

—  Прошу  уволить,  высокопочтенная  баронесса! — 
перебилъ  генералъ, — мы  по-Ьдимъ,  попьемъ,  поспимъ, 
и  тогда  примемся  за  важныя  д-Ьла.  Но  если  для  луч- 
шаго  аппетита  необходимо  привесть  въ  движен1е  ме- 
ханизмъ  языковъ,  то  попытаемся  заставить  говорить 
вашего  почтеннаго  свата.  Гмъ!  наприм-Ьръ,  господинъ 
баронъ  ФюренгОфъ,  что  бы  вы,  добрый  лифляндецъ  и 
верноподданный  его  величества,  чтобы  вы  сделали, 
встр'Ьтпвъ  изм'Ьнника  Паткуля  (генералъ  посмотр-Ьлъ 
на  Краснаго  носа)  въ  такомъ  м'Ьст'Ь,  гд-Ь  бы  онъ  могъ 
быть  пойманъ  и  преданъ  въ  руки  правосуд1я. 

На  вопросъ  Шлиппенбаха,  языкъ  ФюренгоФа  про- 
звучалъ,  подобно  колокольчику,  сжатому  по  сторонамъ 
т^ломъ? 

—  А,  а,  господа!.,  что  до  меня...  то  я,  конечно... 
вы  знаете  мою  преданность  его  величеству...  но  я  не 
знаю,  известно  ли  вашему  превосходительству,  что 
онъ...  хотя...  но  онъ... 

—  Кто  онъ? — спросилъ  р^зко  Шлиппенбахъ. 

—  Какъ  доложить  вашему  превосходительству,  не 
см^ю... 

—  Вы,    дядюшка,    хотите    сказать,    что   Паткуль 
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вашъ    родственннкъ,  —  иодхватнлъ    Адольфъ,  —  и    не 
имеете  духа  выговорить  это? 

—  А,  а,  АдольФъ,  любезный  другъ,  такъ  же  какъ 
и  теб-Ь;  но  ты  знаешь,  что  я  плохой  ораторъ,  и  ты 
помогъ  бы  мн^,  когда  бы  обт^явилъ  свое  мн^Ьн!*^.  свои 
чувства.  '    ' 

—  Вы  меня  вызываете  къ  ответу  и  я  дамъ  его, — 
сказалъ  съ  твердостью  Адольфъ.  —  Солдатск1й  отв^тъ 
коротокъ.  Еслп  я  как'ь  рядовой  воинъ  шведской  армхп, 
встречу  Паткуля  посреди  непрхятелей,  то  не  пощажу 
объ  него  благородной  стали.  Уничтожить  жесточайшаго 
врага  моего  законнаго  государя  почту  тогда  особен- 
ною для  себя  честью.  Но, — прибавилъ  ТраутФеттерт, 
съ  особеннымъ  чувствомъ,  —  еслибъ  я  нашелъ  его 
беззаш;итнымъ,  укрывающимся  въ  отечестве,  гд-Ь  бы 
ни  было,  то  я  пал'ь  бы  на  грудь  моего  благодетеля  и 
второго  отца,  оросилъ  бы  ее  слезами  благодарности,  и 
горе  тому,  кто  осмелился  бы  наложить  на  него  руку 
свою ! 

—  Зараза  везд^&  проникла!  —  воскликнулъ  со  вздо- 
хоз1ъ  Шлиппенбахъ. — Тяжк1я,  горькхя  времена! 

—  Благородный,  молодой  челов^къ!  —  сказалъ  въ 
то  же  время  Зибенбюргеръ  съ  слезами  на  глазахъ, — 
кто  въ  эти  минуты  не  желалъ  бы  быть  Паткулемъ, 
чтобы  обнять  васъ?  Жаль,  что  возвращаюсь  изъ  Мос- 
ков1и,  а  не  ^ду  въ  нее;  а  не  то  съ  какимъ  удоволь- 
ств1емъ  разсказалъ  бы  я  ему,  что  онъ  им-Ьотъ  еще  в'ь 
ЛиФлянд1и  соотечественниковъ,  друзей  и  родного. 

Бс^  С'ь  какимъ-то  нсдоум'Ьн1ез1Ъ  обратили  взоры  на 
путешественника,  принимавшаго  такое  живое  участ1с 
въ  родственныхт,  и  граждаиских7>  связяхъ  Паткуля. 

—  Чтожъ?  можно,  не  ехавши  въ  Москов1ю,  ви- 
д'Ьться  съ  генераломъ  московитскимъ, — сказалъ  значи- 
тельнымъ  голосомъ  Шлиппенбахъ,  коварно  посматривая 
на  Краснаго  носа. — Говорятъ,  что  онъ  зд^сь... 
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—  Какъ  зд^сь?  —  спросилъ  Адольфъ,  изменившись 
въ  лиц-Ь. 

ФюренгоФъ,  при  этихъ  словахъ,  б^лъ  ни  живъ,  ни 
мертвъ;  кол'Ьна  его  ходили  туда  сюда.  Онъ  колебался 
уже  открыть  генералу  тайну  своего  спутника  и  пред- 
ставить его  живьемъ;  но  Паткуля  спасло  новое  воскли- 
цанхе  Шлиппенбаха. 

—  Да,  онъ  скрывается  в'ь  ЯиФлянд1и, — отвЕчалъ  съ 
таинственнымъ  видомъ  генералъ,  —  однакожъ,  несмо- 
тря, что  ученые  шп1оны  его  слЕдятъ  за  мною  даже 
на  праздник^Ь  моихъ  знакомыхъ,  над'Ьюсь  скоро  дойти 
до  логовища  этого  краснаго  зв^ря. 

Баронесса  перемигнулась  съ  Зибенбюргеромъ  и  ска- 
зала таинственнымъ  голосомъ:  —  У  кого  есть  верный 
ыаршрутъ,  сд'Ьланный  по  н^&которому  астрологическому 
наблюден1ю,  до  некоторой  резиденщи  въ  глуши  лесной... 
не  правда-ли,  господинъ  докторъ..  тотъ  зюжетъ  не 
надеяться,  а  исполнить? 

—  Увидимъ,  увидимъ,  кому  скорее  удастся, — вос- 
кликнулъ  Шлиппенбахъ, — а  для  приступа  къ  нашимъ 
поискамъ... 

Красный  носъ  подошелъ  къ  открытому  окну,  и 
почти  въ  тотъ  же  мигь  раздалось  на  дворЕ,  среди 
шума  народнаго:  —  Генералъ,  господинъ  генералъ- 
вахтмейстеръ!  ради  Бога!  д^^ло  важное  им^ю  до 
тебя. 

На  этотъ  возгласъ  Шлиппенбахъ  бросился  на  тер- 
расу; гости  высыпали  за  нимъ.  Баронесса,  приметно 
см-Ьшавшись,  искала  около  себя  Никласзона;  но  вЕр- 
наго  ея  секретаря  давно  не  было  не  только  въ  домЕ, 
но  даже  въ  ГельметЕ;  онъ  ум-Ьлъ  заранее  убраться 
отъ  опасности.  Дипломатка  догадывалась,  что  ни  кто 
иной  взываетъ  къ  генералу,  какъ  преданный  ему 
шведъ,  Больдемаръ  изъ  Выборга.  Св-Ьд-Ьтя  о  скоромъ 
выход-Ь    русскихъ    изъ  лагеря,  благодарность  Пипера, 
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милостивое    вниман1е  самого  государя, — все  похищено 
у  ней  въ  одну  минуту. 

Пользуясь  общею  суматохою,  произведенною  любо- 
пытствомъ,  АдольФъ  бросился  къ  Зибенбюргеру,  схва- 
тилъ  его  за  руку,  отозвалъ  въ  другую  комнату  и  то- 
ропливо сказалъ  ему  вполголоса: 

—  Вы — Паткуль!  Голосъ  второго  отца,  при  пер- 
Бомъ  его  звук^,  отозвался  въ  моемъ  сердц-Ь.  Бегите, 
за  вами  прим'Ьчаютъ.  ФюренгоФу  сд^лаютъ  допросъ,  н 
вы  пропали.  Кто  знаетъ?  черезъ  несколько  минутъ  я 
только  шведск1й  подданный! 

Выговоря  это,  А  дольФъ  бросился  назадъ  и  см^&шался 
съ  толпою  на  террасе.  Зибенбюргеръ  или  Паткуль 
(читатели,  в-Ьроятно,  давно  догадались,  что  это  одно  и 
то  же  лицо)  им-Ьлъ  только  время  пожать  руку  АдольФу, 
пробрался  черезъ  внутренн1я  комнаты  и  заднимъ  крыль- 
цомъ  въ  садъ.  Тутъ  онъ  услышалъ  въ  кустахъ  тих1Й 
голосъ:  «Ау,  ау.  Красный  носъ!»  Онъ  пренебрегъ 
этимъ  насм^шливымъ  зовомъ  и  углубился  въ  садъ;  но, 
забывъ  расположен1е  его,  ошибся  дорогами,  отбился 
къ  северной  сторон-Ь,  воротился,  и  опять  пришелъ  къ 
дому.  На  двор^  была  необыкновенная  тревога.  Не  ду- 
мая долго,  поб^жалъ  онъ  прямо  на  восточную  сторону, 
но  тутъ  заградилъ  ему  путь  крутой  оврагъ. 

—  Боже!  я  пропалъ! — воскликнулъ  онъ. 

—  Ау,  ау,  Красный  носъ!— опять  раздалось  около 
пего. 

—  Я"Ьш1Й  ли  ты,  или  челов^Ьхъ,  волею  или  неволею, 
ты  проведешь  меня  къ  восточной  калитке, — закричалъ 
Паткуль,  вьшулъ  шпагу  изъ  ноженъ  и  устремился  на 
кустъ,  откуда  слышался  голосъ. 

—  За  мною,  я  твой  проводнпкъ!  —  сказалъ  кто-то, 
выпрыгну  въ  изъ  куста,  какъ  заяцъ. — Это  былъ  рыже- 
волосый мальчикъ,  Мартышка.  Паткуль,  по  сделан- 
ному ему  описанию,  тотчасъ  узналъ  племянника  Фрица, 
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вздохнулъ  свободнее,  и  ухватился  за  архаднину  кпть, 
ваму  такъ  кстати  предлагаемую.  Мартышка,  махая  ему 
рукой,  указывалъ  путь  между  деревьями  и  кустами, 
по  камнямъ  черезъ  ручей  Тарвастъ,  п  мигомъ  довелъ 
его  до  восточной  калитки.  У  ней  съ  нетерп^Н1емъ  и 
страхомъ  дожидался  верный  служитель  его,  Фрицъ, 
держа  двухъ  осЬдланныхъ  бойкихъ  лошадей,  лучшихъ, 
как1я  были  когда-либо  на  конюшн'Ь  баронессы. 

—  Слава  Богу,  вы  зд-Ьсь  и  спасены!  —  сказалъ 
"Ьрный  служитель,  помогая  Паткулю  садиться  на 
вошадь. 

—  Я  отмп];енъ,  добрый  мой  Фрицъ,  и  месть  моя 
откликнется  въ  сердца  Карла.  Съ  меня  довольно!  — 
отв^Ьчалъ  Рейнгольдъ,  вынулъ  изъ  кармана  лоскутъ 
бумаги  и,  написавъ  что-то  на  ней,  вручилъ  ее  рыже- 
волосому вм-Ьст^^  съ  крупною  серебряною  монетою. 

Забыть  наградить  ею  было  бы  опасно:  месть  неми- 
нуемо посл'Ьдовала  бы  за  этимъ  забвенхемъ.  Малень- 
кому проводнику  поручено  отдать  эту  бумагу  гене- 
ралу Шлиппенбаху;  шпоры  вонзены  въ  бока  лоша- 
дей —  и  скоро  перелески  къ  сторон^Ь  ПекгоФа  скрыли 
Паткуля  и  его  конюшаго,  кончившаго  уже  свою  роль 
въ  Гельмет^.  Черезъ  минуты  дв-Ь,  три,  всякая  погоня 
за  ними  была  бы  напрасна. 

Обратимся  къ  террас^Ь. 

—  Вольдемаръ,  Вольдемаръ,  чего  ты  хочешь  отъ 
меня? — кричалъ'генералъ-вахтмейстерт,  гусляру,  кото- 
рый, продираясь  сквозь  толпу,  выбивался  вм^ст^&  съ 
т^&мъ  изъ  рукъ  двухъ  дюжихъ  служителей,  его  удер- 
живавшихъ. 

—  Генералъ,  меня  не  допускаютъ  до  тебя!  —  во- 
пилъ  умолающимъ  голосомъ  Вольдемаръ. 

—  Мошенники!  плуты! — продолжалъ  кричать  Шлип- 
пенбахъ,  —  отпустите  его,  или  я  велю  повысить  васъ 
на  первомъ  гельметскомъ  дереве! 

II.  II,  Лажечниковъ,  Т.  V.  24 
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Угрозы  генерала  немедленно  под^Ьйствовалн,  какъ 
ударъ  изъ  ружья  надъ  ястребами,  д^Ьлящими  сбою  до- 
бычу; освобожденный  пл^Ьнникъ  прор^задъ  народныя 
волны  и  взб^жалъ  на  террасу.  Величаво,  пламенными 
глазами  посмотр'Ьлъ  онъ  вокругъ  себя;  тряся  головой, 
закинулъ  назадъ  черныя  кудри,  ироничестси  усмехнулся 
(въ  этой  усм^шк^,  во  всей  наружности  его  боролись 
благородныя  чувства  съ  прптворствомъ)  и  сказалъ 
Шлиппенбаху: 

—  Съ  того  времени,  какъ  ты  пра-Ьхалъ,  ищу  къ 
тебе  пробраться;  но  меня  не  допускали  до  тебя,  по 
чьему-то  приказан11о  Ты  ничего  не  знаешь.  Русские 
въ  Сагнице. 

Слова  эти  разлились  по  толпФ,  окружавшей  гене- 
ралъ-вахтмейстера,  подобно  электричеству  громового 
удара;  мног1е  смотрели  другъ  на  друга  и,  слыша 
беду,  ужь  оглушенные  уведомлен1емъ  о  ней,  еще  ей 
не  верили. 

.  —  Русскхе  въ  Сагнице?  —  вскричалъ  Шлиппен- 
бахъ. — Что  ты  говоришь,  несчастный?  Если  ты  ска- 
залъ мне  неправду,  то  завтра  жъ  велю  тебя  повесить 
на  первомъ  дереве. 

—  Нетъ,  не  отдамъ  я  костей  своихъ  здешнимъ  во 
роньямъ.  Лежать  имъ  на  стороне  другой!  —  возразилъ 
Вольдемаръ,  одушевленный  необыкновеннымъ  чув- 
ствомъ.  Грудь  его  сильно  волновалась  п  глаза  горели 
огнемъ.  —  Говорю  тебе:  русские  въ  Сагнице.  Того  и 
жди  гонца  съ  этимъ  извест1емъ;  но  помни,  что  я  пер- 
вый принесъ  его  тебе. 

Генералъ,  нахмурившись,  позвалъ  вестника  за  со- 
бой въ  ближайшую  комнату  и  сделалъ  знакъ  рукою, 
чтобы  никто  за  нимъ  не  следовалъ.  Недолго  продол- 
жалась потаенная  беседа.  Когда  онъ  показался  вновь 
обществу,  маленькое,  сухощавое  лицо  его,  казалось, 
вытянулосъ   на  целую  половину;    однакожъ,    стараясь 
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призвать  на  него  спокойстше,  онъ  сказалъ  собравшимся 
около  него  п  выжпдавшимъ  его  словтз,  какъ  р^^шенхя 
оракула: 

—  Мой  добрый  шведъ  пересолнлъ  своимъ  усер- 
д1емъ.  Прр1  пов^Ьрк'Ь  выходитъ,  что  татары  вздумали  по- 
храбриться и  выползли  изъ  своего  нейгаузенскаго  раз- 
бойническаго  притона.  Шереметевъ  только-что  соби- 
рается надеть  львиную  кожу!  Впрочемъ  удивляюсь, 
почему  не  допускали  до  меня  в^&рпаго  шведа. 

Сказавъ  это,  Шлиппенбахъ  повелъ  мышачьпми  гла- 
зами своими  вокругъ  себя  и,  не  найдя  Краснаго  носа, 
приказалъ  н'Ьсколькимъ  дюжимъ  ОФицерамъ  открыть 
его  въ  дом'Ь,  во  чтобы  ни  стало.  Досада  его  была 
ужасная,  когда  ему  доложили,  что  ученый  путеше- 
ственникъ  скрылся  внезапно  невидимкою,  В'Ьроятно 
П0М0Щ1Ю  волшебства.  Сд'Ьланъ  былъ  допросъ  Фюрен- 
гофу.  На  этотъ  разъ  рингенскхй  баронъ,  разсчитавъ  такъ 
в-Ьрио,  какъ  свои  проценты,  что  приближен1емъ  рус- 
скихъ  исполняются  об']&щ;ан1я  новаго  его  патрона,  обла- 
дая уже  драгоц^нньпгь  охраннымъ  листомъ  и  надеясь 
впредь  великихъ  и  богатыхъ  милостей  отъ  родствен- 
ника своего,  генералъ-кригскомисара  Московитскаго 
л^осударя,  укр-Ьпился  духомъ  противъ  девятаго  вала, 
на  него  хлынувшаго.  Пр1осанившись,  онъ  отв-Ьчалъ 
съ  твердостхю,  что  если,  паче  всякаго  чаян1я,  былъ 
онъ  обманутъ  св^д^^н^ями,  доставленными  ему  изъ 
V'Iейпцига  о  г-н^  Зибеибюргер-Ь,  то  не  считаетъ  себя 
ни  въ  чемъ  виноватымъ;  но  что  впрочемъ  его  прево- 
сходительство самъ  могъ  ошибиться  въ  ученомъ  путе- 
шественник^^,  принимая  его  за  шп1она  Паткуля;  онъ  же, 
съ  своей  стороны,  вид'Ьлъ  в'ь  немъ  любезнаго  и  умнаго 
собеседника,  непр1ятнаго  только  для  т^хъ,  которые 
не  любятъ  истины  и  близоруки.  Чтожъ  касается  до 
внезапнаго  отъезда  Зибенбюргера,  то  ФюренгоФт,  при- 
писывалъ  его    разкымъ  оскорблен1ямъ,    будто  бы    ему 
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сд-Ьланнымъ.  Баронесса,  обиженная  требовашями  отг 
нея  отчета  въ  ея  поступкахъ,  решительно  заступилась 
за  рингенскаго  барона.  Такимъ  образомъ,  въ  общей 
перебранке  отыгрался  ФюренгоФъ  н  поспешилъ  было 
заранее  уплестись  изъ  Гельмета,  надъ  которымъ 
стояла  такая  грозная  туча;  но,  вспомнивъ,  что  онъ 
лишился  на  поле  битвы  перчатки,  воротился  искать 
ее.  АдольФъ  замети лъ  это:  далъ  ему  свою  пару  новыхъ 
перчатокъ  п  едва  не  вытолкалъ  его  изъ  дому. 

Черезъ  несколько  минутъ,  Мартышка,  пользуясь 
приказомъ  впускать  къ  генералу  всехъ,  кому  нужно 
было  съ  нпмъ  переговорить,  подалъ  ему  записку  сле- 
ду ющаго  содержашя: 

«Господинъ  генералъ'вахтмейстеръ  шведск1й1  бла- 
годарю васъ:  вы  дали  мне  случай  поторжествовать 
именемъ  покорнаго  вашего  слуги  надъ  вами  и  коро- 
лемъ  шведскимъ.  Поблагодарите  отъ  меня  и  хозяйку 
Гельмета,  почтеннейшую  дипломатку  шведскаго  двора 
за  лестный  пр1емъ,  мне  оказанный  п  мною  неожидан- 
ный. Ласки  ея  такъ  обольстили  меня,  что  я  назначаю 
у  ней  мою  главную  квартиру  на  29-е  и  30-е  нынеш- 
няго  месяца.  Чтожъ  касается  до  вашихъ  мне  личныхъ 
оскорблен1й,  то  мы  сочтемся  въ  нихъ  завтра  на  чи- 
сто мъ  поле^^. 

«1'енералъ  -  кригскомисаръ    Его    Царскаго   Величе 
ства  I.  Рейнгольдъ  Паткуль». 

Писано  въ  Гельмете  Ц  1юля  1702. 

Шлиппенбахъ,  прочтя  эту  записку,  едва  не  заскре- 
жеталъ  зубами,  подалъ  ее  неучтиво  баронессе,  и  при- 
молвилъ  иронически: 

—  Плоды  вашей  дипломатики! 

Баронесса,  въ  свою  очередь,  читаа  сладкое  посла- 
н1е,  изменялась  безпрестанно  въ  лице:  то  белела,  какъ 
полотно,  то  краснела,  какъ  алое  сукно.  Но  скоро  опра- 
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вившись  отъ  перваго  впечатл'Ьн1я,  она  разорвала  за- 
писку въ  мельче  лоскутки  и  произнесла  съ  гордостхю 
и  твердо: 

—  Плоды  вашей  безпечности,  вашей  л^&ни,  господннт, 
генералъ-вахтмейстеръ!  Вы  проспали  мои  заботы  и  на- 
дежды и  ваше  доброе  имя.  Д-бло  важное,  которое  я 
хотела  вамъ  втайне  передать,  есть  изв-Ьстхе,  сообщен- 
ное вамъ  в^&рньшъ  вашимъ  шведомъ:  можетъ  быть, 
слаще  было  вамъ  услышать  это  пзв^&ст1е  при  свид^те- 
ляхъ.  Бпрочемъ,  величхе  души  познается  въ  трудныхъ 
обстоятельствахъ.  Кто  не  ум^етъ  поставить  себя  выше 
своего  С0СТ0ЯН1Я,  тотъ  недостоинъ  быть  даже  —  жен- 
щиною! Амтманъ!  —  продолжала  она,  об]  атившись  къ 
своему  управителю,  —  поставь  передъ  въ1&здомъ  въ 
Гельметъ  внсЬлицу  и  прибей  къ  ней  вывеску  съ  над- 
писью крупными  буквами:  Главпая  кварпира  Хошна- 
Рейнгольда  Латку  ля.  Черезъ  часъ  приди  получить  отъ 
меня  новыя  приказан1я.  Если  достанется  когда  Гель- 
метъ московитамъ,  то  онъ  достанется  имъ  дорого: 
пусть  помнятъ  они,  что  госпожа  его  —  лиФляндка  Зе- 
гевольдъ.  Народу  позволь  веселиться,  сколько  хочетъ: 
завтра  мы  употребимъ  его  въ  д^ло. 

Съ  посл-Ьднимъ  словомъ  она  важно  поклонилась 
обществу  и  тихими,  твердыми  шагами  выступила  въ 
друг1я  комнаты. 

—  Кто  далъ  теб^  эту  бумажку? — 'спросилъ  гене 
ралъ  рыжаго  мальчика,  трясясь  отъ  гн^Ьва. 

Огненный  низко  поклонился,  почесалъ  себ"!  голову, 
утеръ  носъ  рукавомъ  каФтана  п  сказалъ,  протяжно 
выговаривая  слова: 

—  Какой-то  горподинъ,  съ  большимъ  нссомъ,  будто 
клева лъ    все  черешню.    Онъ  садился  у  воротъ    на  ло 
шадку — ну  вотъ,  выдашь,  на  вороненькую,  б^лоножку, 
съ    господской    конюшни,    что    грива    такая    большая, 
какъ  у  тебя  на  голове. 
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—  Говори  д-^ло,  дуракъ! 

—  Ботъ  ужь  I!  дуракъ!  Хе,  хе,  хе!...  тлли!... 
Красный  носъ  спд'Ьлъ  браво  на  лошадке,  какъ  дере- 
вянный солдатъ,  далъ  ын^  грамотку  и  сказалъ:  отнеси, 
умница,  эту  грамотку  маленькому  дурному  оФнцеру, 
котораго  хуже  н^тъ,  въ  большихъ  сапогахъ  и  въ 
большпхъ  рукавицахъ,  п  попроси  съ  него  за  работу. 

—  Подожди,  я  дамъ!...  потомъ? 

—  Потомъ  я  все  искалъ  маленькаго  дурного  офи- 
цера  въ  большихъ  сапогахъ  п  въ  большихъ  рукави- 
цахъ, нашелъ  тебя...  тлли!...  Господинъ  пригожхй, 
пожалуй  за  работу. 

—  Изъ  ада  что-лп  ты,  б*Ьсенокъ,  вынырнулъ  нын-Ь 
съ  другими  басами?  —  закричалъ  генералъ,  топая  ма- 
ленькими ногами  въ  большихъ  сапогахъ. — Въ  которую 
сторону  по^халъ  Красный  носъ?   . 

~  Я...  не  виноватъ,  господинъ  хорош1Й...  я  вотъ 
•^.ейчасъ  теб^Ь  скажу.  Кажется,  какъ  бы  теб^  не  сол- 
гать... да,  онъ  поскакалъ  прямо  на  Оверлакъ,  ну,  туда, 
гд-Ь  живетъ  ОФицеръ,  что  уморплъ  было  барышню... 
тлли!... 

Тутъ  мальчикъ,  играя  шпагою  стоявшаго  возл'Ь 
него  ОФицера,  зап-Ьлъ  жалобно: 

Горько,  горько  п-бла  пташечка, 
.Сизобокая  синичка.... 

Шлиппенбахъ  отдалъ  приказан1я  пуститься  въ  по- 
гоню за  Краснымъ  носомъ  (настоящаго  имени  его  онъ 
не  открывалъ),  и  собралъ  около  себя  военный  сов'Ьтъ; 
между  т^мъ  Мартышка  продолжалъ  распевать: 

Ты  сходп,  послышь,  сестрица. 
Что  за  п-Ьсенку  поетъ 
Сизобокая  спппца. 
Ахъ!  поетъ  сппичка  д1'.сню: 
Братецъ,  тебЬ  па  войну! 


послъдгпй  новпкъ  о-.. 

—  Братедг  -  теб$_,ш  войну!  —  повтошпъ  онъ 

знулъ  между  слушателями  своими  и  скрылся-    только 
на  двор^  слышно  было  еще,  какъ  онг  распекал" 


Курляндды  вялые  ребята, 

Все  крадутся  ползкомъ  въ  кустахъ. 

Лифляндцы  молодцы  стрелять: 

«Подстр-Ьлилп  разъ  курляндца, 

За  ворону  прпвцмая. 

Ха,  ха,  ха!  ха,  ха,  ха!» 


Въ  военномъ  сов^т$,    посл^    многпхъ    пазногтас1Й 

мел1гГ:  ^'"'"°  '"'^''^  "'■^«^--  войск  прГгу: 
мельсгоФ*  „  дать  тамъ  отноръ  набегу  русских!    когда 

"кГ'сГГ^'"'^  ''°'^  "1^"^^-^--  швЕГо:'ицерТ 
я^пвотное,  въ  которомъ  онъ  еще  возбуждалъ  ими 
^пзнь    пало,   лишь  только  он.  усп^ль  сл1зтГсъ  я  Г 

шв1  ;."?::  "^'"""  '"^^^  ^^^^^-  предв*ст1е  "^я 
шиедов-ь.  Гонецъ  подтвердилъ  слова  Вольдемара 

гостяГ  ™""*''  суматоху,  произведенную  между 

коль";иагуТ1Гр  ™::;г;™7^^';г  ^^  "^^°^°-^°'  ''^''^°'^' 

)       кричали  вел  въ  разные  голоса 

за  ч™^   ^°''''".:   "^'^''^  «Р^^'-''    «™РО"яхъ  брались 
ппЛ;  '"'"'    ^'°'"^«»  были    разс^дланы     под- 

пруги   и  уздечки    порваны    у  „ныхъ     у  ^'^^    ^^ 

рем4шана.    Госпожи  ахали,    метались    въ  разныя  сто 
бь:ло 'н1"Г'Г'   '""""  "'*  РУ'^"  (-«^^ь  1ъ  оГорок" 
заднпмъ  дворамъ,  чтобы  помочь  служптелямъ  ос^дтать 

ГаГоГ'  зГ'кГ'""  """'^^^""  "  ^ '*^'^-  Р-ьГя  ни    • 
раооты,    за  которыя,    въ  другое    время,    не  взяли  бы 
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тысячей.  Медикъ  Блументростъ,  до  этого  времени 
тщательно  отдалявшхйся  отъ  знакомства  съ  мархен- 
бургскпмъ  пасторомъ,  предложилъ  ему  теперь  свой 
экппажъ,  который,  по  стеченш  благопр1ятныхъ  обстоя- 
тельствъ,  стоялъ  у  самой  террасы  во  всей  готовности. 
За  неим^^нхемт.  лучшаго  способа  перенестись  въ  Мар1ен- 
бургъ,  предложение  медика,  этого  сосуда  долины  мерш 
вецовъ,  было  принято  съ  удовольств1емъ;  Яуиза  и  Ка 
терина  Рабе,  прощаясь,  плакали,  какъ  д-Ьтп. 

—  Кто  знаетъ,  —  говорили  он^,  —  когда   мы  уви 
димся?... 

Пасторъ  поставилъ  уже  ногу  на  подножку  экипажа, 
чтобы  с^сть  въ  него;  но,  подумавъ,  что  баронесса 
чертитъ,  можетъ  быть,  планъ  защищен1я  Гельмета, 
приложилъ  палецъ  ко  лбу,  спустилъ  ногу  и  воротился 
назадъ,  чтобы  подать  дипломатке  свои  советы.  Но 
такъ  какъ  она  не  приняла  его  и  приказала  е^му  ска 
зать,  что  ум-Ьегь  обойтись  безъ  сов-бтниковъ,  то  Гликъ 
2зешился  отмстить  ей  немедленнымъ  отъ-Ьздомъ.  Нако- 
нецъ  Гельметъ  опуст^лъ,  и  представителями  велнкаго 
праздника,  которымъ  хотели  удивить  всю  Лифлянд1Ю, 
остались  одни  пьяные  латыши. 

—  Госпожа  позволила  намъ  веселиться,  —  кричали 
они,  —  после  того  не  боимся  не  только  московитовъ, 
самого  чорта! 

Куда  давался  Вольдемаръ  и  сл^педъ?  Преданный 
генералъ  -  вахтмей стеру  шведъ  поскакалъ  всл^дъ  за 
нимъ,  а  товарищъ  его  нашелъ  прхютъ,  какъ  обещано 
было  въ  комнате  Адама  Бира. 

До  Свидан1я,  въ  будущей  части,  друзья  мои!  Празд- 
никъ  баронессы  меня  такъ  замучилъ,  что  я  —  насилу 
досказалъ. 

КОНЕЦЪ    ПЯТЛГО    ТОМА. 
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